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Vorwort

Ein Buch wie das vorliegende auf den deutschen Biichermarkt zu bringen, be-
darf einer Rechtfertigung. Eigentlich miifite man ihm eine eigene neue Psycho-
logie vorausschidken. Doch es mag auch geniigen, wenn wir uns in kurzen Ziigen
mit der heutigen Seelenkunde auseinanderzusetzen versuchen.

Dr. Wicklands Buch berichtet von Besessenheit und Besessenheitsheilungen. Die
Gattin des Verfassers hat ihm bei seiner Titigkeit in diesem Kampfe gegen die
Besessenheit iiber mehr als drei Jahrzehnte hin als Medium gedient. Viele Hun-
derte, ja Tausende von Personlichkeiten haben im Laufe dieser langen Zeit aus
ihr gesprochen und sich als scharf umrissene, eigenartige und eigenwillige Wesen-
heiten bekundet. Das seien Geister Verstorbener, meint der Verfasser, meist un-
wissende, irrende Seelen von Menschen, die, von ihrem Korper endgiiltig ge-
trennt, sich in ihren neuen Lebensverhiltnissen nicht zurechtfinden konnten,
weil sie, auf diese Wandlung ihrer Lebenslage nicht richtig vorbereitet oder durch
falsche Vorstellungen irregeleitet, sich in ihrer Ratlosigkeit und Verlassenheit nicht
anders zu helfen wuflten, als daf sie bei medjal veranlagten Menschen Anschlufl
und Anhalt suchten, weil gerade diese ihnen besonders leicht zuginglich sind. Bei
dieser beiden Teilen unbewufiten Zugesellung komme es dann zu Belistigungen
und schliefllich zu einer volligen Inbesitznahme des Menschen von seiten des Ver-
storbenen.

Dafl er selbst aus voller Uberzeugung diese Auffassung teile, bekennt hiermit
auch der Ubersetzer und deutsche Herausgeber, Ja, gerade diese Uberzeugung
148t es ihm als Pflicht erscheinen, den auflergewdhnlich lehrreichen Inhalt dieses
Buches, das von einem unermeBlichen Segen eines irztlichen Lebenswerkes zeugt,
der deutschen Leserschaft und im besonderen den deutschen Arzten und Psycho-
logen zuginglich zu machen.

Ich frage unsere Seelenforscher und Seelenirzte: Wie kommt es, dafl gerade
Frau Wickland als stille und geduldige Mitwirkerin an Dr. Wicklands erfolg-
reichem #rztlichen Hilfswerk in ihrem Unterbewuftsein eine solche iiberraschende
Fiille von ,verschiedenen Bewufltseinskreisen ihres eigenen Ichs als selbstindig
agierende Personifikationen hervorbringen“ konnte? Das gilt doch wohl heute
als die einzig annehmbare Erklirung fiir derartige Erscheinungen, die als Disso-
ziation oder Spaltung der Persénlichkeit jedem Psychiater und Psychologen ge-
ldufig ist. — Aber wird solche Annahme nicht geradezu zur Unvernunft, wenn
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die Mannigfaltigkeit der Personifikationen in die Hunderte und in die Tausende
geht? >

Ich frage weiter: Wie kommt es zum Verschwinden der psychischen StSrungen
in einem Kranken dadurch, daf Frau Widkland in ithrem Ich eine Personifikation
zustande bringt, welche die gleichen Wesensziige erkennen lift, die den Kranken
als psychisch krank erscheinen lieBen? — Eine solche Mannigfaltigkeit von ,Per-
sonifikationen® im Medium und weit mehr noch ihre heilende Wirkung auf die
psychisch Kranken nehmen den heute gebraud111d1en Erklirungen der neuzeitlichen
Psychologie jede Glaubwiirdigkeit.

Unsere neuzeitliche Seelenkunde ist beherrscht von einer unbezwinglichen
Furcht, und zwar von der Furcht vor Geistern. Vielleicht ist es auch nur die
Furcht vor dem Spott der Ganzgescheiten, fiir die es schon deshalb keine Geister
geben kann, weil sie den eigentlichen Geist in sich vollig erstickt haben und den
Gotzen Verstand fiir den Geist halten. @

Auffillig ist jedenfalls, da die Seelenkunde von heute kein geistiges Gegen-

iiber gelten lassen will, wenn solches nicht an einen sichtbaren und greifbaren
Kérper gebunden ist und als Mensch vor aller Augen steht. Der gestorbene Mensch
besteht fiir sie nicht mehr; er ist und bleibt verschwunden und hat sich keines-
falls mehr in irdisch-menschliche Angelegenheiten zu mischen. Alles, was aus einer
jenseitigen Welt zu kommen behauptet, seien es Stimmen, seien es Gesichte, seien

es physikalische Kraftleistungen, — das alles kommt aus dir selbst, liebes Men- |

schenkind. Es gibt Illusion, Halluzination, Pseudohalluzination, Suggestion, Tele-
pathie, Telekinese, Exteriorisation, Teleplastik, Stigmatisation usw. usw., alles
schipferische Fihigkeiten deines eigenen unbewufiten Innern. Selbst schaffst du
all diese merkwiirdigen, geheimnisvollen Erscheinungen. Du hast also gar keinen
Grund, dich vor Geistern oder Gespenstern zu fiirchten; ja, du machst dich
licherlich damit, {iberhaupt nur zu glauben, daff es Geister gibe. Das ist das
Wiegenlied unserer Psychologie zur Einschliferung des fatalen, einfiltigen Gei-
sterglaubens, der als Unsterblichkeitsglaube in letzter Folgerung zu der unbe-
quemen Annahme eines persdnlichen Gottes notigt.

Ich will jedoch nicht behaupten, dafl die Feststellungen der neuzeitlichen Seelen-
kunde ginzlich unzutreffend und wertlos seien. Vielmehr ist an allem, was sie
herausgefunden hat, ohne Zweifel etwas Richtiges. Nur geht sie mit all ihren
Erklirungen am eigentlich Wesentlichen vorbei.

Versuchen wir einmal, einander auf halbem Wege entgegenzukommen. Mir
will scheinen, daf wir damit der wirklichen Wahrheit sehr viel niher kommen
kénnen.

Doch bevor wir an solchen Einigungsversuch gehen, mdchte ich der Eindring-
lichkeit halber noch an den Fall Mirabelli erinnern. Durch dieses minnliche
Medium, das in den zwanziger Jahren unseres Jahrhunderts erstaunliche Mate-
rialisationen hervorbrachte, geschahen auch schriftliche Geisterkundgebungen. Viele
Seiten lange Schreiben in 28 Sprachen wurden durch die Hand dieses Mannes
zu Papier gebracht mit einer alle Schnellschreiber in'Erstaunen setzenden Ge-
schwindigkeit. Darunter waren Sprachen, deren Schriftzeichen simtlichen Anwe-
senden vollig unbekannt waren. Man muflte nach Sprachforschern und Sprach-
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wissenschaftlern suchen, um feststellen und sich belehren zu lassen, dafl es sinn-
volle und kenntnisreiche Abhandlungen in arabischer, koptischer, syrischer usw.
Schrift und Sprache waren, — und das geschrieben im Schlafzustand von einem
Manne in Sidamerika, der bestenfalls in zwei bis drei Sprachen der dortigen
Linder leidlich zuhause war. Wie konnte Mirabelli so viele verschiedene Personi-
fikationen in seinem unterbewufiten Ich beherbergen, welche derartig ungewShn-
liche Sprachenkenntnisse und ausgedehntes Wissen im Inhalt ihrer Schriften be-
* kunden konnten? Welche Gehirnverrenkungen sind dazu nétig, diese Kundgaben
nach den Regeln der wissenschaftlichen Psychologie als aus dem Unbewufiten
" des Menschen Mirabelli kommend zu erkléren?!

Treten wir jetzt dem vorgeschlagenen Einigungsversuche ernsthaft niher. Dafiir
wollen wir einen Ausspruch Goethes zum Ausgangspunkt nehmen: ,Unsere Zu-
stinde schreiben wir bald Gott, bald dem Teufel zu und fehlen ein wie das
andere Mal: inunsselbst liegt das Ritsel, die wir Ausgeburten zweier Welten
sind.* — Derselbe Goethe hat auch gesagt: -

Wir’ nicht das Auge sonnenhaft,

wie kdnnte es die Sonn’ erblicken?!
Lig’ in uns nicht des Gottes eigne Kraft,
wie konnt’ uns Gottliches entziicken?!

Er hat damit aber gewif nicht gemeint, dafl das Auge erst die Sonne erschaffes
sondern er 138t der Sonne die Wirklichkeit ihres Daseins. Und ebenso wenig meint
er, dal die in uns liegende Gotteskraft erst den Gott erschaffe; sondern die
Fihigkeit, dem Rufe des allmichtigen Gottes, der auch ohne uns da ist, einen
Widerhall geben zu konnen, ist ihm ein Zeichen unserer Wesensverwandtschaft
mit Gott. — Da wir aber auch dem Teufel wesensverwandt sind, und auch er mit
seinem Rufen in uns gar leicht Widerhall zu wecken vermag, liegt eben das
Ritsel der Unausgeglichenheit und des Schwankens in unserem Innern; und von
unserer Entscheidung hingt es ab, wessen Parteiginger wir sein wollen. Wie wir
aber Gott und Teufel nicht erzeugen, sondern nur die Fihigkeit haben, beider
gewahr zu werden, indem beider Krifte in uns Widerhall finden, so erzeugen
wir auch die Geister nicht, sondern geben ihrer Einwirkung auf uns nur einen
Widerhall, da wir in unserem Innern gleichen Wesens mit ihnen sind. !

Lassen wir den Geistern also auch in unserer psychologischen Vorstellung ihr
Eigendasein und geben wir getrost die nachgerade komisch wirkende Geister-
furcht auf. Wir brauchen den Ausgangspunkt und Quell aller mdglichen Geister-
kundgaben nur nach riickwirts zu verlegen, hinter das Unbewufite, hinter die
Seele des medialen oder magischen Menschen, und alles ist in bester Ordnung.

Was die Psychologie ergriindet hat und behauptet, das stimmt aufs Haar genau.
Alle jene geheimnisvollen, medialen, magischen, okkulten Erscheinungen, — alle,
ohne jede Ausnahme, kommen sie aus der Seele eines dabei beteiligten, kdrperlich
lebenden Menschen. Aber — diese Seele ist keineswegs der urspriingliche Quell-
grund, sondern nur Durchgang, Mittlerin, Leitungsbahn fiir jene Krifte, welche
die medialen Erscheinungen hervorbringen. Ihren Ursprung haben alle okkulten
Vorginge und Erscheinungen in einer korperlichen Geistpersonlichkeit. Diese
durchaus selbstindigen, eigenbewuften Geistpersonlichkeiten e n t stehen nichtin,
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sondern stehen neben und hinter der Seele des medialen Menschen und
haben fiir ihre Bekundungen in unserer Sinnenwelt keine andere Moglichkeit als
nur den Weg iiber eine solche Seele. Jegliche Geistbekundung von jenseitigen
Daseinsebenen her an das Tagesbewufitsein kdrperlicher Menschen ist unumgiing-
lich an die vermittelnde Mitwirkung einer noch im Kérper lebenden Seele ge-
bunden.

Selbst Gott und Christus haben keine andere Moglichkeit, sich einem Gliubigen
sichtbar oder hirbar zu bekunden, als nur iiber dessen eigenes, geistig-seelisches
Innere. Die Lichtstrahlen aber, welche die Erscheinung Christi dem Frommen vor
Augen stellen, stammen nicht aus der Seele des Schauenden, kommen nicht aus
seinem Unterbewuftsein, sondern {i ber sein unterbewufltes Innere durch dieses
hindurch aus einem wirklichen Lebensquell, was der Erlebende auch mit unver-
riickbarer Gewiflheit erkennt. — Nur geistlose, tote Verstandesweisheit wird sich
weiterhin unter dem ihr selber unzuginglichen Erlebnis den Schemen einer aus der
Seele des Schauenden abgespaltenen Christus-Personlichkeit vorstellen. — Das-
selbe gilt auch fiir alle Stigmatisierungen: Die formenden Krifte haben niemals
ihren Ursprung in der Seele des Stigmatisierten, sondern nehmen nur ihren Weg
zum Kdrper, den sie zeichnen, iiber diese Seele und kommen von einer Quelle
her, die vllig aulerhalb der menschlichen Perstnlichkeit, dahinter oder dariiber,
zu suchen dst.

Ein unermefllicher Abstand und Gegensatz klafft zwischen den eben erwihnten
heiligen Erlebnissen der echten, tief religitsen Mystiker, (welche, nebenbei be-
merkt, dem Verfasser, Dr. Wickland, anscheinend ganz unbekannt gewesen sind)
und den unheimlich wirren und quilenden Bekundungen von seiten durchaus un-
heiliger Besessenheitsgeister. Und doch haben heilige und unheilige geistige Ein-
fliisse gleicherweise nur die eine Leitungsbahn, sind auf den gleichen Weg iiber die
Seele des erlebenden Menschen angewiesen, so dafl fiir den von auflen beobach-
tenden Seelenforscher alles in gleicher Weise aus dem menschlichen Unterbewufit-
sein zu kommen scheint.

Dafl dennoch der Weg der verschiedenen Einfliisse ein recht verschiedener ist,
indem sie je nach ihrer andersartigen Herkunft und ijhrem grundverschiedenen
Werte ebenso verschiedene Eintrittsstellen in die Seele und nur ein
und dieselbe Ausgangspforte haben, lifit sich in dem knappen Rahmen
eines Vorworts nur andeuten und bediirfte einer eingehenden Darlegung in einer
besonderen Geistlehre (Pneumatologie), welche aus den Erfahrungen der hoch-
entwickelten Mystiker klar und einleuchtend unschwer abzuleiten ist.

Zum Verstindnis dieses Buches ist eine solche Geistlehre nicht unbedingt not-
wendig. Doch scheint es mir nicht unwichtig, daraus wenigstens einiges mitzu-
teilen. Zunichst dieses: Die ,Geister®, denen wir in diesem Buche begegnen, haben
eigentlich auf diesen Titel keinen Anspruch. Sie sind vielmehr lediglich Seelen,
ungeniigend erzogene, ungebindigte, unwissende und irrende Triebwesen, die
zwar mehr oder weniger gute Verstandesfihigkeiten, aber keine Vernunft be-
sitzen, weil sie viel zu unvollkommene, ginzlich ungeniigende Verbindung mit
dem zu ihnen gehorigen individuellen Geiste haben, der es nicht vermocht hat,
sie wihrend des Lebens im Korper richtig in seine Zucht zu nehmen und zu Ver-
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nunft und Erkenntnis zu bringen. Als Seelen sind sie threm Wesen nach durch-
aus den Seelen der unter dem Menschen stehenden irdischen Geschdpfe gleich-
artig und haben vor diesen nur den Vorzug, daf sie unverlierbar einem indivi-
duellen Geiste zugehren, aus dem heraus ihnen all die Fihigkeiten zufliefen,
durch welche sie sich vor den Tieren als Menschen auszeichnen.

Aus dem Bereiche dieser durchaus noch ungeistigen Seelen kommen sidmtliche
Kundgaben dieses Buches. Diese haben ja auch allenthalben die Zeichen grofler
menschlicher Unzulinglichkeit an sich und sind nicht anders zu bewerten als
KuRerungen unserer lieben irdischen Nachbarn; d. h. sie miissen mit urteilendem
Verstande nach Wert und Bedeutung ihres Inhalts abgewogen werden. Sie haben
keinerlei Offenbarungscharakter, und ihre Quellen, die seelischen Personen, von
denen sie ausgehen, e n t stehen nicht in der Seele des medialen Menschen als Ab-
spaltungen von dieser, wie die wissenschaftliche Psychologie das auffaflt, sondern
stehen als sonderheitliche, selbstindige und gleichwertige Wesen neben der
Seele des medialen Menschen auf gleicher Stufe mit dieser. Auf ihrer eigenen Da-
seinsebene stehen diese Seelen einander als greifbar gegenstindliche Gestalten
gegeniiber und haben dementsprechend auch eine Art Stofflichkeit, welche jedoch
von der Stofflichkeit unserer irdischen K&rperwelt grundverschieden ist. — Da
dieser Art Kundgaben von der Seelenebene her die weitaus hiufigsten sind,
welche der Seelenforschung zum Gegenstand dienen, ist es leicht verstindlich, dafl
sie ihrer menschlichen Unzulinglichkeit wegen die Forscher zu der Annahme ver-
leiteten, es seien in ihnen lediglich Erzeugnisse der Seele des Mediums zu sehen. —
Die schier unerschdpfliche Mannigfaltigkeit dieser vermeintlichen ,Personifikatio-
nen® aber, sowie deren Ubertragbarkeit von einem medialen Menschen auf einen
anderen, lassen uns die Anschauungen der wissenschaftlichen Psychologie mit
Sicherheit als Irrtum erkennen. Sie sind vielmehr ein eindringlicher Beleg dafiir,
daf sich tatsichlich ungezihlte Millionen abgeschiedener, unwissender, irrender
Seelen zwischen uns, den im Korper lebenden Menschen, herumtreiben, sich selbst
und der Menschheit zur Last und Qual.

Neben diesen gewShnlichen und hiufigsten geistigen Kundgaben gibt es offen-
sichtlich noch zwei ganz andersartige, welche sich sowohl von den bisher bespro-
chenen als auch untereinander nach Wert und Herkunft scharf unterscheiden. —
Da steht zunichst hinter der Seele, und zwar in recht weiter Ferne hinter ihr,
der zu ihr gehdrige ,eigentliche® Geist, der innerste Wesenskern des Menschen,
der Triger und Spender all der hoheitsvollen Fihigkeiten, welche den Menschen
so deutlich iiber das Tier erheben. Auch er ist greifbar gegenstindliche Gestalt fiir
Seinesgleichen und als solche wahrnehmbar und erkennbar sogar fiir Men-
schen, jedoch nur fiir solche, welche als hochentwickelte, religidse Mystiker zu
seinem Erleben befihigt sind. Keiner der im landliufigen Sinne ,hellseherisch
begabten“ Menschen ist fihig, diese reine Geistgestalt zu erblicken. Zu solcher
Schau gelangt der Mensch nur {iber eine unendlich leidvolle Entwicklung, die er
nicht aus seinem menschlichen Willen anstreben kann, zu der er durch hiheren
Willen ausdriicklich berufen sein muf. — Doch es bedarf durchaus nicht der
Schau dieser Geistgestalt, damit der Mensch mit mehr oder weniger klarem
Bewuftsein aus der Fiille der Machtvollkommenheit seines Geistes etwas schipfen
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und es der dufleren Welt als Kunstwerk, Erfindung oder Erkenntnis zum Ge-
schenk machen kann. Die Ebene dieses eigentlichen Geistes ist der Quellgrund, aus
dem die Schépfertaten des Genies fliefen. Auch diese hohen Krifte haben keinen
anderen Weg als nur den iiber die Seele, wenn sie fiir die Auflenwelt und in ihr
etwas gestalten wollen. Und der von auflen her beobachtende Seelenforscher sieht
auch diese sehr viel seltener zur Beobachtung kommenden Geistkundgaben aus
der Seele herauskommen und liflt sich durch den Augenschein verfiihren, sie
ebenfalls als Leistung des Unbewufiten, der Seele, anzusprechen. Wohl kommen
diese Leistungen nun wirklich aus der Personlichkeit des Menschen selbst, doch
nicht aus seiner unbewufiten Seele, sondern aus seinem iiberbewuflten Geiste.

Und noch h&here, noch seltenere Geistkundgaben sind uns bekannt und ge-
liufig, deren Quelle in unermeflicher Hohe iiber Seele und Geist des Menschen
zu suchen ist. Auch von dort_ her, aus dem urspriinglichsten Lebensquell Gottes
geht der Weg der Offenbarung geradlinig iiber den Geist durch die Seele bis in
das Tagesbewufltsein des Menschen, freilich nicht jedes beliebigen Menschen. Nur
dort, wo nicht nur die Seele durch unablissiges Leiden dahin erzogen worden ist,
sich vollig ihrem Geiste zu fiigen, sondern wo .auch dieser Geist selbst in einem
liuternden Leidensfeuer dazu fihig geworden ist, alles sonderheitlich Eigene ginz-
lich aufzugeben und sein Wollen vorbehaltslos dem Gottlichen ‘Willen einzuord-
nen, — nur dort ist der Weg frei fiir eine irrtumslose Offenbarung, wo der ganze
Mensch, in Geist, Seele und Korper, in Gehorsam bis zum Tode nur die Losung
kennt: ,Nicht wie ich will, sondern wie du willst!* — Die Krifte derartiger
Offenbarung, ob sie dem Erlebenden horbar oder sichtbar werden, ob sie ihm
die Wundmale aufdriicken oder gar in voller Durchdringung des ganzen Mensch-
wesens. thn die UNIO MYSTICA, die Einswerdung oder Wesensverschmelzung
mit Gott, erleben lassen, — diese Krifte kamen noch niemals aus den Tiefen der
menschlichen Persdnlichkeit, sondern immer nur auf dem Wege iiber diese aus
Gott. Doch das nur nebenbei.*

‘In dem vorliegenden Buche finden wir nur Kundgaben der erstgenannten, nie~
drigsten Art, diirferi also von ihnen keine hohen Offenbarungen erwarten. Den-
noch sind sie iiberaus wertvoll und lehrreich, denn sie veranschaulichen mit grofler
Deutlichkeit, dafl jenseits des Grabes die Entwicklung des Menschen ohne Unter-
brechung ihren Fortgang nimmt und jeder im anderen Leben erntet, was er hier
gesit hat. Charakter und Wesen werden durch das Ablegen des Korpers nicht ver-
indert, sie treten nur mit groferer Deutlichkeit zu Tage und wirken sich mit
unbeirrbarer Folgerichtigkeit auf die Gestaltung des jenseitigen Schicksals aus. —

Der Hauptwert des Buches aber liegt darin, dafl es einen Weg zeigt, wie Gei-
steskranken erfolgreich und nachhaltig zu helfen ist. Um diesen Weg als Helfer
gehen zu konnen, mufl man sich freilich zuvor mit der Auffassung befreunden,
welche dieses Buch vertritt. Da es nun erfahrungsgemif gerade fiir den Fachmann
besonders schwer ist, altgewohnte, tief eingefahrene Gedankengeleise zu verlassen,
ist nicht damit zu rechnen, dafl die gelehrten Seelenforscher dieser Auffassung

* Es sel in diesem Zusammenhang auf Carl Welkisch ,Im Geistfeuer Gottes”, erschienen
im Otto Reichl Verlag 1957, verwiesen.
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gleich beitreten werden. Doch méchte ich die auf wirksames Helfen eingestellten
Krzte einladen, die hier vorgetragene Auffassung wenigstens als Arbeitshypothese
gelten zu lassen und zu benutzen, um nach dem Vorbllde Dr. Widklands zu segens-
“reichen Erfolgen zu gelangen. -

Einen zusammenfassenden Uberblick iiber das Gebiet des medialen Geisterver-
kehrs findet der Leser in dem folgenden Emfuhrungskapnel des Ubersetzers zu
dieser deutschen Ausgabe
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Einfiihrungskapitel des Ubersetzers

Wesen, Gefabren und Segen des medialen Geisterverkebrs

Was dem vorliegenden Buche Dr. Wicklands seinen einzigartigen und iiberaus
wertvollen Charakter gibt, das ist nicht so sehr der Inhalt der darin berichteten
Gespriche mit Jenseitigen, als vielmehr die Art und Weise, mit der er als Arzt
und tatkriftiger Helfer diese medialen Kundgaben zum Anlafl und zur Grund-
lage eines segensreichen Wirkens gemacht hat.

An Berichten iiber Jenseitsschicksale und jenseitige Lebensverhiltnisse ist auch
ohne Dr. Widklands Buch wahrlich kein Mangel. Im Schrifttum aller Sprachen
finden sich derartige Berichte in reichlicher Fiille. Daf} diese jedoch immer nur
einem kleineren Kreise von Menschen beachtenswert und wichtig erscheinen, fiir
die grofie Allgemeinheit des abendlindischen Kulturkreises aber bisher vollig
gegenstandslos geblieben sind, hat seine gewichtigen Griinde. — Ganz im Gegen-
satz zum Asiaten, dem das Wissen um die UnzerstSrbarkeit des Lebens und damit
das Weiterleben jenscits des Todes selbstverstindlich ist, ist die Lebensauffassung
des Abendlinders unserer Tage trotz dem Christentum derart stoffgebunden und
ungeistig, dafl von der weitaus iiberwiegenden Mehrzahl unserer Zeitgenossen
der Gedanke an ein Jenseitsleben iiberhaupt nicht ernstlich in Betracht gezogen
wird. Ein wirklich iiberzeugtes Wissen um die Fortsetzung des eigenbewufiten
Lebens iiber den Tod hinaus ist nur bei einer verschwindend kleinen Minderzahl
zu finden, und nur in diesen Kreisen hilt man es der Miihe wert, sich ernsthaft
mit dem Gebiete medialer Erscheinungen auseinanderzusetzen.

Klar und voll bejahend stehen zu den medialen Erscheinungen und Vorgingen
nur die Spiritisten.

Die kirchlichen Kreise sind diesem Tatsachengebiete gegeniiber sehr zuriick-
haltend, ja ablehnend. Die kirchliche Seelsorge warnt ihre Schiflein recht ein-
miitig und eindringlich davor. — Der katholischen Kirche steht die Tatsichlich-
keit all dieser Erscheinungen aufler Frage, aber iiber ihre Herkunft und ihr Wesen
besteht auch bei ihr noch keine Klarheit. Zur Forderung christlichen Wesens im
Gemeindeleben sind sie nicht zu verwerten; das Unheimliche und Gefahrvolle
daran ist aber greifbar deutlich. So sieht das ganze sehr nach Teufelswerk aus, und
man hile sich daher fiir berechtigt, ja verpflichtet, in Bausch und Bogen davor
zu warnen. — Der evangelischen Kirche machen diese Dinge im allgemeinen
sehr viel weniger Sorgen. Doch wo sie Anlafl gehabt hat, dazu Stellung zu neh-
men, hief} es gewShnlich kurz und biindig: Hebe dich weg von mir Satan, du bist
mir drgerlich.!
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Nun tastet noch von anderer Seite unter ganz anderen Voraussetzungen und
in ganz anderem Sinne ein matter Erkenntniswille der Wissenschaft an diesem
Gebiete herum. Man gewinnt den Eindruds, dafl die Wissenschaft sich immer nur
notgedrungen und ohne groflen Eifer diesen Fragen zuwende, und eigentlich
immer nur zu dem Zweck und in der Absicht, nachzuweisen, daf} sich die Miihe
nicht lohne. — Was den wissenschaftlichen Forscher dabei hemmt, ist weniger
die Furcht, dem Teufel ins Gehege zu kommen, als vielmehr die Sorge um seinen
Ruf als ernst zu nehmender Wissenschaftler. Das Gebiet ist nach wie vor so
anriichig, daf} er von vornherein vor jedem bejahenden Ergebnis seiner For-
schungen Angst haben muf}, denn es bringt ihn ja unausweichlich in die Gefahr,
vom Urteil seiner Fachgenossen mit den ,grenzenlos leichtgldubigen® Spiritisten
in einen Topf geworfen zu werden. Die Wissenschaft im ganzen genommen ist
heute noch nicht einmal dazu bereit, die medialen Erscheinungen als Tatsachen
anzuerkennen. Zwar hat sich eine ganze Reihe namhafter Forscher von der Tat-
sichlichkeit dieser Erscheinungen {iberzeugt und sich auch freimiitig vor der Welt
zu der Uberzeugung bekannt, dafl an dem Zustandekommen dieser Vorginge
vernunftbegabte, korperlose Wesen beteiligt sein miissen; aber diese mutigen Be-
kenner miissen es sich auch heute immer noch gefallen lassen, im Urteil sogenannter
wissenschaftlicher Sachverstindiger als nicht mafigebliche, getiduschte Leichogliu-
bige beiseite geschoben zu werden. Es gibt heute noch keine Stelle, welche es
wagen diirfte, im Namen der Wissenschaft zu erkliren, die Fortsetzung des einzel-
bewuflten, seelisch geistigen Lebens iber den korperlichen Tod hinaus und die
Mboglichkeit des Eingreifens Verstorbener in irdisch diesseitige Lebensvorginge
sel wissenschaftlich erwiesen. Vielmehr erlebt man immer wieder, daf die amtlich
berufenen Vertreter der Wissenschaft, wenn sie als Gutachter vor Gericht iiber
das Gebiet gehort werden, darauf aus sind, darzulegen, dafl es sich, — wenn
nicht von vornherein um bewuflten Betrug — nur um Einbildungen und unbe-
wuflte Tauschungen handele, deren Grund in unkontrollierbaren Fihigkeiten der
Seele des sogenannten Mediums und in der Leichtgliubigkeit seiner Anbeter zu
suchen sei.

So hitren wir also drei verschiedene Urteile vor uns, zu denen wir Stellung neh-
men miissen. Alle drei haben gleichzeitig Recht und Unrecht, wie das bei allen
menschlichen Urteilen der Fall ist, die von einem feststehenden Standpunkte aus
abgegeben werden und darum einseitig sein miissen.

Wer aber in das menschliche Wesen (als eine Dreieinheit, bestehend aus Korper,
Seele und Geist) einen tieferen Einblick gewonnen hat, der wird unschwer er-
kennen konnen, wo und wieweit diese drei verschiedenen Beurteilungen — der
Spiritisten, der Kirchen und der Wissenschaft — zu Recht bestehen und wo und
wie weit sie irren.

Der Spiritist zunichst bejaht die Erscheinungen auf Grund eindrucksvoller
Erlebnisse und nimmt sie so schlicht und einfach als Tatsachen hin, wie sie sich
ihm darbieten. Daraus allein ihm den Vorwurf grenzenloser Leichtgliubigkeit
zu machen, ist durchaus nicht angingig. Wer so urteilt, verrit damit nur, dafl er
selber ginzlich unwissend ist. Entweder fehlt ihm jede eigene Erfahrung in die-
sen Dingen, oder aber er ist durch stoffgliubige Grundsitze wie durch Scheu-
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klappen gehindert, Tatsachen als Tatsachen zu erkennen, wenn sie nicht in sein
Weltbild passen. Jeder Unvoreingenommene wird sich nicht nur davon iiber-
zeugen kdnnen,

daf der Tisch klopft,’

daf das gleitende Glas folgerichtig und sinnvoll buchstabiert, ,

dafl Gegenstinde, allen Gesetzen der Schwere Hohn sprechend durch den
Raum schweben,

daB durch das Medium in fremden Sprachen geschrieben und gesprochen
wird, die es nie in seinem Leben gehort hat,

dafl Gegenstinde spurlos verschwmden und aus dem scheinbaren Nichts
wieder erscheinen, ‘

daf Gegenstinde und sogar lebende Wesen aus verschlossenen Riumen in
andere, ebenfalls verschlossene Riume versetzt werden konnen, ohne daf sich
ihnen ein natiirlicher Zugang dorthin zu 6ffnen brauchte,

daf menschliche Gestalten sich aus dem scheinbaren Nichts bilden, sich wie
lebende Menschen gebirden und vernunftgemdfl mit lebenden Menschen sprechen,
von diesen betastet, untersucht und anatomisch als gleichartige menschhche Wesen
erkannt und anerkannt werden konnen, :

— nicht nur von der Tatsichlichkeit all dieser Erscheinungen wird sich jeder
Unvoreingenommene iiberzeugen kénnen, wofern er nur gesunde Sinne und einen
gesunden, kritischen Menschenverstand hat, sondern er ‘wird auch auf Grund
solcher wahrgenommenen Tatsachen gar nicht umhin kdnnen, anzuerkennen, dafl
ein denkender, ziel- und eigenbewuflter Wille, der nicht vom Medium oder einem
Sitzungsteilnehmer, sondern von vernunftbegabten Geistwesen ausgeht, an der
'Hervorbringung dieser Erscheinungen entscheidend beteiligt sein mufi.

Aus der Anerkennung der Tatsichlichkeit dieser Erscheinungen ist also den
Spiritisten wirklich kein Vorwurf der Leichtgliubigkeit zu machen. Gefahrlich
aber ist die Leichtgldubigkeit, mjt der hiufig der Inhalt medialer Mitteilungen
als zuverlissige Wahrheit entgegengenommen wird. In achtungsvoller Scheu vor
den Verstorbenen 138t man leicht alle Kritik beiseite und nimmt gar zu oft fiir
giiltige Miinze, was doch nur vollig, wertloses Truggold ist. Es kann gar nicht
entschieden genug betont werden, dafl grundsitzlich a1len medialen Mitteilungen
keine grofere Glaubwiirdigkeit zukommt als irgendeinem Ausspruch unseres
irdisch-menschlichen Nachbarn. Wenn wir ihn kennen, wird es uns nicht schwer
fallen, seine Auferung richtig aufzufassen, ob sie ernsthaft oder scherzhaft ge-
meint, ob er sie in klarem Bewuftsein oder in trunkenem Ubermut gesprochen,
ob sie eine sachlich bedeutsame Mitteilung oder nur eine nichtssagende Redensart

- gewesen, ob er uns vor einer Gefahr hat warnen wollen oder die Absicht gehabt
hat, uns zu tiuschen. In gleicher Weise miissen mediale Mitteilungen stets erst
gepriift und beurteilt werden und zwar um so sorgfiltiger, als es uns nicht
einmal ohne weiteres moglich ist, festzustellen, ob der Schreibende oder Redende
wirklich derjenige ist, fiir den er sich ausgibt. Man hat sich stets gegenwirtig
zu halten, dafl alle medialen Mitteilungen aus einem Reiche kommen, dessen Be-
wohner noch durchaus unvollkommene, zum groflen Teil sogar jimmerlich torichte,
vollig unwissende, charakterlich mangelhafte, oft sogar boswillige Wesen sind.
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Es soll nun hiermit nicht etwa bestritten werden, daf auf medialem Wege auch
wirklich wertvolle Kundgaben méglich sind, welche uns hohe Erkenntnisse ver-
mitteln konnen. Solche sind aber derart seltene Ausnahmen, dafl sie im land-
lzufigen spiritistischen Geisterverkehr grundsitzlich gar nicht in Betracht gezogen
zu werden brauchen. Woh! sind medialen Mitteilungen viele sachliche Einzelheiten
iiber Jenseitszustinde zu entnehmen, welche duferst lehrreich sein kdnnen, wie
dies aus den Berichten des vorliegenden Buches deutlich genug hervorgeht. Von
wirklich hohen, im eigentlichen Sinne ,geistigen® Erkenntnissen ist darin jedoch
nichts zu finden, nicht einmal in den selteneren M1tte11ungen, welche von Gei-
stern stammen, die schon eine gewisse Selbsterkenntnis und einen weiteren Uber-
blick iiber ihre jenseitige Umwelt besitzen. Auch sie sind noch véllig in ihrem

" Seelisch-Eigenen befangen und. haben von dem eigentlichen Geistigen noch kaum-

eine Ahnung. Es sind in erster Linie immer erdgebundene oder wenigstens erd-
nahe Geister, welche sich durch Medien kundgeben Wo durch den klopfenden
Tisch oder die medial schreibende Hand ein Geist hohen Ranges sich mitzuteilen
behauptet, da hat man es in der Regel mit einem Truggeiste zu tun, der entweder
selbst wahnbefangen oder in bewuflt triigerischer Absicht seiner Meinungsduferung
besonderes Gewicht geben oder seine Zuhorer ganz einfach zum Besten halten
will.

Es bedarf doch wahrhaftig nur einer geringen Miihe folgerichtigen Nachden-
kens, um jedes Erstaunen und Verwundern iiber die kligliche Ungeistigkeit so
vieler Verstorbener zum Schweigen zu bringen. — Wie wenigen Menschen ist es
doch wirklich ernste Herzensangelegenheit, iiber die religiosen Untergriinde ihres
eigenen Daseins sich Gedanken zu machen und nach Klarheit zu suchen!? Wie
viele dagegen bleiben mit ihrem Sinnen und Trachten nur an den Hufleren Din-
gen haften! Wie vielen ist der fliichtige Sinnengenufl, die Zigarette, der Schnaps,
das rein tierische Behagen an geschlechtlichen Dingen alles, was ihrem Leben
Wert verleiht! — Inwiefern und wodurch soll nun der Tod, das Ablegen des
dulleren Gewandes, an der Beschaffenheit ihres inneren seelischen Menschen so
plotzlich etwas'dndern? — Der haltlose Genufimensch, der leichtfertige Betriiger,

. der eitle Prahlhans, der’ e1gensucht1ge Hodhstapler, der rechthaberische Hindel-

sucher, — sie alle bleiben, was sie bisher waren, und konnen sich, wo auch immer
sie weiterhin von sich hren lassen, nicht anders duflern, als es threr inneren Hohl-
heit entspricht.

Ob bei einer Sitzung mehr oder weniger ernste und lehrreiche Mitteilungen
zutage kommen, das ist erfahrungsgemif abhingig von der sittlichen Hohe und
dem charakterlichen Werte sowohl des Mediums als auch der iibrigen Sitzungs-
teilnehmer. Je einmiitiger der ganze Kreis in edler Gesinnung bei der Sache ist,
um so glatter und wertvoller sind auch die Ergebnisse. Verschiedenheit der Sinnes-
richtung wirkt immer stdrend. Und da die niederen Gewalten stets auch die riick-
sichtsloseren und darum auch zugleich die duBlerlich erfolgreicheren sind, so kann
ein einziger ungeeigneter Sitzungsteilnchmer eine ernstgemeinte Forschungs-
sitzung zum Scheitern bringen, indem er minderwertigen Geistwesen, Gesinnungs-
genossen seiner eigenen unlauteren Absichten, den Zutritt zu diesem Kreise und
die Gelegenheit zu unliebsamen Kundgaben ermdglicht. Nur Menschen von
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wirklichem sittlichen Ernst und unwandelbarer Lauterkeit ihrer Absichten kon-
nen auch vor den schweren Gefahren, die hier lauern, bewahrt bleiben.

So konnte den Eheleuten Wickland fiir die Echtheit ihres christlich selbstlosen
Helferwillens und die Lauterkeit ihrer daraus flieBenden Absichten und Ziele
kein deutlicheres Zeugnis ausgestellt werden als durch die Tatsache, daf Frau
Wickland ihrem Gatten durch mehr als drei Jahrzehnte als Medium zur Ver-
fiigung gestanden hat, ohne jemals durch solche Mittlertatigkeit den geringsten
Schaden zu erleiden. Denn das ist die gefihrlichsteund verhingnis-
vollste Klippe des medialen Geisterverkehrs, daf sowohl das Medium als
auch irgendwelche Sitzungsteilnehmer schweren gesundheitlichen Schaden davon-
tragen konnen. Am meisten gefshrdet ist stets das Medium, mit dessen seelisch-
kérperlichem Organismus die Geistwesen ja in allerengste Berithrung kommen.
Aber auch jedem Sitzungsteilnehmer kann es geschehen, wenn er medial ver-
anlagt und somit seelischer Beeinflussung in hoherem Grade zuginglich ist, dal
niedere Geisteinfliisse sich ihm anhingen und ihn unter den allerverschiedensten
Beschwerden hartnickig bedringen. Von leichter Benommenheit angefangen, iiber
Kopfschmerzen, nervdse Unruhe, Zwangsgedanken, Gemiitsbedriickungen, Ver-
folgungsideen geht die Stufenleiter solcher Beschwerden bis zu vélliger geistiger
Umnachtung oder Verwirrtheit und Zwangshandlungen, die den betreffenden
Menschen dann im Irrenhause enden lassen. Es sind ganz einfach Umsessenheits-
und Besessenheitszustinde aller erdenklichen Grade, denen bei jeder Sitzung sich
die Menschen aussetzen, wenn in ihnen nicht genug sittliche Kraft zu sicherer
Beherrschung der eigenen Charakterschwiichen und damit auch die zuverldssige
Macht der Abwehr gegen jene Geister vorhanden ist, welche ihren Schwichen ent-
sprechen. Um dieser Gefahren willen kann vor leichtfertigem Eindringen in dieses
Gebiet ungeklérter, girender seelischer Midchte gar nicht eindringlich genug ge-
warnt werden.

Anderseits lehren der Vetlauf und die Erfolge des Wickland-Zirkels, dafl der
kundige Forscher und ein lauteres Medium bei sachgemifiem, vorsichtigem Vor-
gehen keinerlei Nachteile zu befiirchten haben. Vielmehr steht aus der rechten
Klirung der seelischen Zusammenhéinge und ihrer folgerichtigen Verwertung und
Ausniitzung sowohl fiir die leidenden Erdenmenschen als auch fiir zahlreiche
irrende, ergebundene Verstorbene viel segensreiche Hilfe zu erwarten. In Wirk-
lichkeit sind die medialen Erscheinungen nicht mehr und nicht weniger Teufels-
werk als etwa die Kraftentladungen des hochgespannten Dampfes, des elektri-
schen Stromes, brennbarer Gase oder rasanter Sprengstoffe. Von sachkundiger
Hand unter allen erforderlichen Vorsichtsmafinahmen angewendet kénnen sie
mannigfachen Nutzen schaffen. Wenn freilich leichtfertiger Vorwitz und kind-
licher Unverstand sich daran vergreifen, dann ist schwerstes Unheil daraus zu
erwarten.

Ebenso dringlich und wichtig aber wie die Warnung Unbefugter und Unbe-
rufener vor dem Betreten dieser Gefahrenzone erscheint anderseits die Forderung
an die Wissenschaft und die Kirchen, hier weitere Klirung schaffen zu helfen und
die erlangte Klarheit in der rechten Weise auszuwerten fiir ein Hilfswerk, aus
dem nicht nur der leidenden Erdenmenschheit, sondern auch groflen Scharen
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erdgebundener Verstorbenen reicher Segen erwachsen kann. Nicht als Teufel
haben wir sie anzusehen, die sich durch Medien kundgeben oder als Besessen-
heitsgeister Menschen krank machen, sondern als mehr oder weniger hilfsbediirf-
tige Briider und Schwestern, die in der Vorschule jhres Erdenlebens das Ziel nicht
erreicht haben und nun nicht ein und aus wissen. Dafl ihnen von Diesseitsmen-
schen wirksam geholfen werden kann, und auf welche Weise dies mdglich ist,
das lehrt Dr. Wicklands Vorgehen greifbar deutlich. Im Hinblick auf diese Hilfs-
moglichkeit muf es geradezu als eine schuldhafte Unterlassung erscheinen, wenn
man das gefihrliche Gebiet einfach mit einem Sperrzaun kirchlicher Gebote um-
geben will, anstatt danach zu trachten, nach dem erfolgreichen Vorgehen eines
ernsten drztlichen Helfers mit gleichem Ernst und Eifer das ebenso notwendige
wie segensreiche Hilfswerk fortzusetzen und auszubauen.

Das von kirchlicher Seite hiufig geduflerte grundsitzliche Jedenken gegen den
medialen Geisterverkehr, ,es sei nicht recht, daf wir Menschen die Toten in ihrer
Ruhe storten®, ist ginzlich hinfillig und entspringt falschen Vorstellungen oder
der Unkenntnis von den Lebensverhiltnissen der Abgeschiedenen. Gewif8 ist es
berechtigt, von wirklich selig Verstorbenen zu sagen, si¢ ruhen in Gott. Das ist
aber keine Ruhe im Sinne von Arbeitsruhe, wie im allgemeinen Sprachgebrauch
das Wort Ruhe aufgefaflt wird. Die Seligen haben die Seelenruhe als den un-
erschiitterlichen inneren Seelenfrieden gefunden im Nahesein oder gar im Eins-
sein mit Gott. Deshalb aber sind sie nicht untitig und pflegen nicht der Ruhe,
aus der sie aufgestort werden kdnnten. Und all die anderen unzihlbar Vielen,
welche die Ruhe in Gott noch nicht gefunden haben, sind erst recht nicht in einer
Ruhe, die man nicht storen diirfte.

Es ist auch vollig irrig, zu glauben, daBl solcher Versuch, durch Medien mit
Abgeschiedenen in Verbindung zu treten, irgendeinen Zwang auf die Geister
ausiibe. Das ist selbst dann nicht der Fall, wenn man versucht, auf diesem Wege
eine bestimmte Personlichkeit herbeizurufen. Auch der jenseitige Mensch hat
seinen freien Willen und kann dem Rufe folgen oder ihn unbeachtet lassen, wenn
er seine Griinde dafiir hat. Wirksam ist ein Anruf an erhabenere Geister iiber-
haupt nur als liebender Gedanke zu ernstem Zwecke innerlicher Forderung und
Hilfe. Die niederen und hilfsbediirftigen Geister braucht man nicht zu rufen,
sie dringen sich von selbst nur allzueifrig an mediale Menschen heran, und auf
ihrer Seite ist das Mitteilungsbediirfnis offensichtlich noch wesentlich stirker als
auf Seiten der Menschen. Unter allen Umstinden aber ist das In-Verbindung-
treten mit Jenseitigen eine sehr verantwortungsvolle Angelegenheit, die nicht als
Spielerei oder zur Befriedigung miifliger Neugier leichtfertig betrieben werden
darf, wenn man sich nicht schweren Gefahren aussetzen will.

Ein Haupterfordernis, um im Sinne Dr. Wicklands erfolgreich arbeiten zu
kénnen, ist die Gewinnung eines geeigneten Mediums, wie es ihm in seiner
Gattin zur Verfligung stand. Das macht insofern einige Schwierigkeit, weil nicht
nur gute mediale Fihigkeiten, sondern auch Lauterkeit des Charakters und
selbstlose Hingabe an diese Vermittlertitigkeit erforderlich sind. — Was un-
geniigende Zuverlissigkeit des Mediums nach sich zieht, das lehren die Gerichts-
verfahren, in denen den angeklagten Medien offensichtlicher Betrug nachgewiesen
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werden konnte. Dem Kriminalisten und dem ihn unterstiitzenden wissenschaft-
lichen Gutachter ist es gewShnlich eine grofle Genugtuung, wenn es ihnen gelingt, ..
ein Medium beim Betruge zu ertappen. Und vor der breiten Offentlichkeit wird
kaum ein anderer Betrugsfall mit solchem FEifer besprochen und breitgetreten wie
die Entlarvung eines Mediums. Natiirlich geschieht das stets in dem Slnné als sei
damit wieder einmal bewiesen, daff der gesamte-Spiritismus mit seinem angeb-
lichen medialen Geisterverkehr nur durch T#uschung und Betrug der einen und
durch die grenzenlose Leichtgliubigkeit der anderen ins Werk gesetzt und am
Leben erhalten werde.

Dabei liegen die Dinge in Wirklichkeit ganz anders: Kein einziges der beim
Betrug ertappten Medien ist von vornherein mit Vorbedacht lediglich Betriiger
ohne mediale Fahigkeiten gewesen. Wohl aber fehlte ihnen die sittliche Kraft
des Widerstandes gegen Versuchungen, denen ein Medium sich dadurch aussetzt,
dafl es aus der Betdtigung seiner medialen Fihigkeiten ein Gewerbe macht. Ein-
mal vor die Offentlichkeit getreten und etwa gar vertragsm'a'.ﬁig zu regelmifigen
Darbietungen verpflichtet, wird es sich iiber kurz oder lang in der pemhchen
Verlegenheit sehen, etwas leisten zu sollen in einem Augenblick, wo es seiner
seelischen und korperlichen Verfassung nach gar nicht dazu in der Lage ist. In
solchem Falle aushilfsweise mit einem kleinen geschickten Kniff nachzuhelfen,
kann nicht einmal vorsitzlicher Betrug genannt werden. Zu solchem kommt es
aber sehr bald, wenn sich derartige Lagen wiederholen und im Medium die
Riidksicht auf den Erwerb stirker ist als der Sinn fiir Wahrheit und Aufrichtig-
keit. ;

Ist der erste Schritt auf dem Wege der Unredlichkeit getan, dann wichst die
Gefahr, zum regelrechten Betriiger zu werden, lawinenartig. Denn zahlreiche
Geister, denen das Betriigen in ihren Erdentagen Lebensbediirfnis gewesen ist,
ergreifen nur allzu gern die Gelegenheit, ihre Spitzfindigkeit und Abgefeimtheit
durch ein Medium wieder einmal in die Tat umzusetzen, indem sie ihm ent-
sprechend ,gute“ Gedanken eingeben und ihm mit ihrem Einfluf auch bei der
Ausfishrung bereitwilligst Hilfe leisten. Haben sie das Medium zum richtigen .
Betriiger werden lassen, dann machen sie sich noch einen Spafl daraus, dem Opfer
ihres Betrugseinflusses ein Bein zu stellen und ‘es der kurzsichtigen irdischen Ge-
rechtigkeit auszuliefern, indem sie jetzt wiederum mithelfen, den Betrug in einem
entscheidenden Augenblick offenkundig werden zu lassen. Ihre Freude dariiber,
daB es ihnen gelungen ist, die Welt wieder einmal griindlich zu nasfihren, ist nicht
geringer als die Befriedigung des Gerichts, die betriigerischen Untergriinde des
Spiritismus erneut aufgedeckt zu haben. Dafl in derartigen Fillen jedoch die
eigentlich Schuldigen die unsichtbaren Betrugshelfer der jenseitigen Ebene sind,
und das ertappte und verurteilte Medium mehr oder weniger nur deren Spielball
und hilfloses Opfer, — das zu erkennen, dazu fehlt den Urteilenden die notwen-

. dige Sachkenntnis.

Alles Unzuverlissige, Unwahrhaftige, Liignerische und Betriigerische am Spiri-
tismus_ist in allererster Linie jenseitigen Ursprungs. — Die medialen Erschei-
nungen sind durchgehend echte Bekundungen Jenseitiger. Die Gelegenheiten und
Moglichkeiten dazu sind allenthalben viel zu einfach und leicht erreichbar, als
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dafl es sich iiberhaupt lohnte, zu solchem Zwecke eine Tiuschung ins Werk zu
setzen. Der Echtheit solcher Geistermitteilungen widerspricht auch keinesweges
die Tatsache, dafl sie inhaltlich oft so hohl, nichtssagend, albern und lippisch,
sogar llignerisch und boswxlhg irrefihrend sind. Es spiegelt sich in ihnen folge-

richtig das ganze Elend, in welchem die Geister der Erdsphdre und der niederen

Regionen des Zwischenreiches durch ihre Wahnbefangenheit, Unreife, Unwissen-
heit, unbeherrschte Triebhaftigkeit-und Lasterhaftigkeit umgetrieben werden.
Wegen ihres wertlosen Inhalts hat man solche Mitteilungen durch Medien-
hand und -mund nicht als Geisterkundgaben gelten lassen wollen. Mitteilungen
von Geistern miissen, so meinen diese klugen Leute, sich durch iiberragenden
Wissens- und Weisheitsgehalt ganz besonders auszeichnen; aber solch albernes,

" torichtes Zeug kdnne unmdglich von Geistern kommen. — Sie haben ja nicht

ganz unrecht; sie haben aber auch nicht recht. — Der ungenaue Sprachgebrauch
des Wortes Geist tréigt hier die Schuld an solcher Unklarheit. Was der Philosoph
und der Theologe unter Geist versteht, jener Geist, ,der da erforscht alle Dinge,
selbst die Tiefen der Gottheit®, und von dem man mit Recht iiberragendes Wis-
sen und Hohe Weisheit erwarten darf, der spricht aus solchen Geisterkundgaben
gewif} nicht. Wir haben es bei den ,Geistern®, die sich durch Medien kundgeben,
auch nicht mit ,Geist im eigentlichen Sinne® zu tun, sondern mit den abgeschie-
denen Seelen -gewesener Erdenmenschen. Und zwar handelt es sich in dem
vorliegenden Buche ja gerade um recht geistveilassene und gottferne Seelen,
denen das Licht ihres eigenen Geistes noch gar nicht aufgegangen ist und die eben
‘darum in solcher erbirmlichen Finsternis herumtappen.

So ist zwar von vornherein von medialen Ge1sterm1tte11ungen kein Gewinn an
hoher Weisheit zu erwarten. Doch eine sehr gewichtige Erkenntnis ist in jedem
Falle und unter allen Umstinden daraus zu entnehmen, nimlich, dafl das Ent-
wicklungsgesetz, nach welchem alles organische Leben sich folgerichtig Schritt fiir
Schritt ‘entfaltet, auch #iber den Tod hinaus in voller Geltung bleibt, so dafl der
innere Mensch jenseitig seine Entwicklung von eben demselben Punkte aus wei-
terfiihren muf}, an dem der Tod sie diesseits abgebrochen. Der Vorgang des Todes,
das Ablegen der sterblichen Hiille, nimmt dem Weisen nichts von seiner Weisheit,
macht aber aus einem Narren keinen Weisen, sondern beldfit ihn bei seiner ge-
wohnten Narrheit.

Threm ganzen Wesen und Zustand nach ist diese Welt der niederen, unreifen
Geister ein Notstands- und Missionsgebiet, das in gleicher Weise den priester-
lichen wie den #rztlichen Seelsorger angeht.

Die katholische Kirche weifl um ihre Pflicht diesem Nostandsgebiete gegen-
iber und sucht ihr gerecht zu werden durch Toten- und Seelenmessen. — Auch
die evangelische Kirche kennt das Gebet fiir die Verstorbenen und hat im Ge-
dichtnisliede und der Feier- des Totensonntags Reste dér kultischen Gebriuche
beibehalten, mit denen die katholische Kirche den abgescluedenen Seelen eine
Stiitze bietet.

Dafl die Seelenmesse und sonstige kirchliche wie auch personliche Fiirbitte den
Verstorbenen wertvolle Hilfe zu leisten vermag, dafiir liegen zahlreiche Besti-
tigungen vor, wenn sie auch in dem vorliegenden Buche nicht in Betracht gezogen
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worden sind. Wirksam werden kann jedoch solche Gebetshilfe nur an Verstorbenen,
welche wenigstens einen gewissen Grad von Bewufitsein ihrer Mangelhaftigkeit
und Hilfsbediirftigkeit in sich haben. Es gibt aber abgeschiedene Seclen genug,
gegen deren schwere Wahnbefangenheit und dumpfe Unwissenheit solche geist-
lichen Hilfen erfolglos bleiben. Wie aus den Wicklandberichten zu ersehen ist,
miihen sich auch die fortgeschrittenen helfenden Geister vergeblich, derartige un-
gliickliche Verstorbene zum Erkennen ihrer verinderten Lebenslage zu bringen.
Um in solchen schwierigen Fillen zum Ziele zu kommen, suchen und erstreben die
helfenden Geister die Mithilfe diesseits lebender, medialer Menschen. Wir erfah-
ren weiter, dafl manchen schwer verrannten Wahnbefangenen gar nicht anders zu
helfen sei, als dadurch, dafl sie noch einmal wieder mit der schwerstofflichen
irdisch-menschlichen Kérperlichkeit in engste Fithlung kommen. Solchem Zwecke
dienen zweifellos vielfach die Verbindungen, welche Verstorbene mit medialen
Menschen eingehen; und besonders nutzbringend mufl es fiir die Verstorbenen
dabei sein, wenn sie von einem wohlmeinenden und kundigen Helfer belehrt wer-
den, wie Dr. Widkland dies durch die Zwiesprache mit den ausgetriebenen Be-
sessenheitsgeistern anstrebte.

Die enge Bindung der Seele an den schwerstofflichen, irdischen Korper ist von
grofter Wichtigkeit fiir ihre Schulung und Erziehung. Die strenge Begrenztheit aller
irdischen Materie durch unabinderliche Naturgesetze bietet offenbar die besten
Moglichkeiten, um die zu haltlosem Schweifen geneigte.Seele in Schranken zu
halten und ihr eine gewisse Verstindigkeit aufzundtigen, ihre Triebe zu bindigen
und ihr die ersten Grundbegriffe einer gesetzmifigen Ordnung einzuprigen. Der
Korper ist ein duflerer fester Rahmen, in den die Seele wihrend des Erdenlebens
eingespannt ist. — In der ganz einseitig stoffgliubigen Lebensanschauung spielt
der Korper ja iiberhaupt die Rolle der einzig zuverldssigen Wesensgrundlage,
und die Seele gilt lediglich als Funktion des Korpers, die mit dem Tode des
Korpers demzufolge auch erlosche. — Dafl dem nicht so ist, dafiir haben wir
Tatsachenbeweise in so erdriickender Fiille, daf nur Unwissenheit oder Verstockt-
heit diese iiberlebre stoffgliubige Uberzeugung noch aufrecht erhalten kann.

Wird ihr durch den korperlichen Tod der sie stiitzende Rahmen genommen,
dann ist die Seele hilflos, wenn sie wihrend des Erdenlebens nicht gelernt hat,
sich an ihren inneren Fiihrer zu halten, den sie ganz tief im eigenen Innetn be-
sitzt und dessen Stimme als mahnendes Gewissen ihr nicht unbekannt geblieben
sein kann. Ob und wie weit sie diesem Fiihrer gehorcht hat und sich hat von
ihm erziehen lassen, das zeigt sich an ihrem Schicksal nach dem Ableben des
Korpers.

Es ist wichtig, diesen inneren Fiihrer etwas niher kennen zu lernen. Wir nennen
ihn den ,Geist® des Menschen. Dieses ist nun ,der Geist im eigentlichen Sinne®,
den auch die Bibel meint, wenn das Menschenwesen als ,Geist ganz samt Seele
und Leib“ (1. Thessal. 5,23) gekennzeichnet wird. Und was ist er nun, dieser
Geist? — Zu allererst einmal der duflerste Gegensatz zu dem schwerstofflichen
und verginglichen Korper, das Gegenteil von ihm in jeder Hinsicht. Wie nah
und handfest greifbar der Kérper, so vdllig unfaffbar und unerreichbar der Geist.
Wie hinfillig und vergiinglich der Kéorper, so ewig bestindig und kraftvoll der
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Geist. Dem Menschen eigen und doch so fern, dafl wir als Menschen immer nur
einige seiner Strahlen zu fithlen bekommen, wenn bei hochbedeutsamen Erleb-
nissen uns wirklich echte ,Begeisterung® packt oder wir in religitser Andacht
Jtief ergrifien® werden. Wie der Feuerball der Sonne im fernen Weltenraume
unerreichbar bleibt und wie wir seine unmittelbare Nihe auch gar nicht ertragen
kénnten, so bleibt dem korperlichen Menschen unerreichbar fern sein eigener
Geist, dessen unmittelbare Einwirkung er ebenso wenig wie die unmittelbare
Sonnennihe ohne Schaden zu ertragen vermdchte. Unser Geist lifit uns von
seinem erhebenden Einfluf immer nur soviel zukommen, wie wir unserem jewei-
ligen Entwicklungszustande entsprechend ertragen konnen, wenn wir ,begei-
stert® werden.

Es ist recht wenig, was sich iber diesen so unerreichbar fernen Fiihrer in un-
serem Innern sagen 148t, aber doch genug, dafl man seine iiberragende Bedeutung
begreifen kann. — Ihm ist all das als wesenseigentiimlich zuzuschreiben, was den
Menschen vom Tier unterscheidet. Die Seele hat das Tier mit dem Menschen ge-
meinsam. Was den Menschen tiber das Tier erhebt, das kommt aus einer erha-
beneren Quelle, dem Geist. Das héhere Erkenntnisvermogen, die Vernunft, die
Urteilsfihigkeit, die weite Welt der htheren Gedanken und Schluffolgerungen,
das Gewissen, Verantwortungsgefiihl, EigenbewufStheit und das Bewuftsein, dafl
das eigene Dasein in Zusammenhang mit seiner Umwelt steht und zugleich in
Abhizngigkeit von einem hdchsten Schopfer, mit anderen Worten die Religiositdt,
— alle diese Fihigkeiten flieflen aus seinem Geiste dem natiirlichen Menschen zu
als Ausdruck der allerinnersten schopferischen Lebensquelle. Und dem hochent-
wickelten religidsen Seher verdanken wir als Kronung aller Schluffolgerungen
die bildhafte Schau, daf dieser Geist ein Mensch von Gestalt ist, machtvoll und
strahlend schdn, ein Engel, der mit dieser unserer Erdenwelt vor seiner Mensch-
werdung nichts zu tun gehabt hatte, dann aber hierher kam, um sich die Seele
wie ein Hemd und den Korper wie ein duleres Kleid fiir seinen Weg iiber diese
Erde anzuziehen. Diesen Engel gewahrt der Seher schon hinter dem Wesen des
neugeborenen Kindes stehen als einen vollkommenen Menschen auf der Lebens-
hohe, also als einen Jiingling oder eine Jungfrau, wihrend seine irdischen Ge-
winder, Seele und Korper, noch die Ausmafle des Kindes haben. Schon vom Augen-
blid der Zeugung an leitet dieser Geist die Entwicklung seines werdenden natiir-
lichen Menschen und speist diesen aus seiner strahlenden Lebenskraft. Er ist und
bleibt der innere Fithrer des Menschen und wartet darauf, daf sich auf seine
Mahnungen hin des Menschen Seele ihm zukehre und sich immer ausschlieflicher
seiner Fihrung unterstelle. Tut sie das, dann ist ihr am Ende des Lebens das
Abfallen des Kérpers durch den Tod kein Veflust, sondern der Weg in die Frei-
heit und in stindig sich steigernde Gliickseligkeit. Bleibt sie aber, von den kérper-
lichen Sinnen betdrt, mit ihrem Dichten und Trachten nach Auflen gerichtet, und
kann auch die Enttiuschung iiber die Fliichtigkeit und Schatheit der irdischen Geniisse
sie nicht dazu bewegen, sich bei guter Zeit den hoheren und bestdndigeren Giitern
in ihrem Innern zuzuwenden, dann freilich steht sie nach dem Tode ohne ihren
Korper hilflos im Dunkeln. Denn fiir das natiirliche irdische Licht sind ihr die
einzig dazu brauchbaren Augen genommen; und das Licht ihres Geistes ist jhren
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ungeiibten seelischen Augen viel zu grell, als daf} sie darin etwas zu erkennen
vermdchte. Geblendet hilt sie sie geschlossen oder wendet sie ab und schaut weiter
.in der gewohnten Richtung nach auen ins Treiben der Erdenwelt, in die sie
doch nicht mehr hinein gehdrt, von der sie sich aber nicht trennen kann.

Unabsehbare Scharen solcher hilflosen Seelen, mehr oder weniger dunkle
Wesen einer in wilder Unordnung brodelnden, recht ungeistigen seelischen Unter-
welt dringen sich Halt und Hilfe suchend unaufhdrlich an uns Erdenmenschen
heran. Die Spiritisten brauchen die Geister gar nicht erst zu rufen. Das Verlan-
gen und Dringen nach gegenseitigem Austausch von Mitteilungen ist von den
niederen jenseitigen Sphiren her zweifellos viel stirker als auf Sexten der dies-
seits Lebenden. d :

Diesem Dringen der dunklen, unsichtbaren Geistwesen steht die Menschheit in
der Mehrzahl vollig ahnungslos gegeniiber und lifit sich von diesen Ungliick-
lichen unendlich viel Leid, Not und Elend aufbiirden. Bei allen Erkrankungen,
welche mit mehr oder weniger auffilligen Stérungen des nervlichen und seelischen
Gleichgewichts einhergehen, spielt Geistereinflufl eine bedeutsame Rolle. Und alle
sogenannten Geisteskranken sind auch heute noch, genau so wie zu den irdischen
Lebzeiten Jesu, Besessene, aus denen sich die unreinen Geister austreiben lassen,
wenn der rechte Helfer die rechten Mittel und Wege dazu kennt. Unsere Irren-
‘anstalten kdnnten auch ohpe verbrecherische Mafinahmen leer gemacht und ihre
Insassen bis auf einen geringen Rest dem biirgerlichen Leben zuriickgegeben wer-
den, wenn nur unsere Psychiater einmal dahin kimen, aus den Erfolgen Dr.
Widklands etwas zu lernen. Dazu bediirfen sie freilich einer griindlich verdnder-
ten Welt- und Lebensanschauung, welche den tatsichlichen Zusammenhangen
besser Rechnung:trigt, als es die heute noch in Geltung stehende medizinisch wis-
senschaftliche Anschavung vermag.

So entschieden und dringend von unserem Standpunkte her ein planmifiges
Hilfswerk im Sinne des Wicklandschen Verfahrens befiirwortet und gefordert
werden muf}, ebenso entschieden sei aber auch gleichzeitig hiermit Verwahrung
eingelegt gegen die leicht m3gliche Mifideutung, als ob hier in einer Art irztlichen
Exorzismus® das Allheilmittel fiir alle psychischen Stérungen und Erkrankungen
gesehen und empfohlen werde.

Wie das Befallenwerden von einer Infektionskrankheit nicht lediglich von dem ‘
Vorhandensein bestimmter Bakterien abhingt, sondern eugenthch weit mehr da-
von, ob der angegriffene Organismus geniigend Schutzstoffe in sich hat oder zu’
geschwicht ist, um den Angriff abwehren zu kénnen, so ist auch fiir das seelische
Befallenwerden durch fremden Geistereinfluf nicht blofl das Dasein der Geister,
sondern weit mehr der Gesundheits- und Kriftezustand des bedrohten Menschen _
ausschlaggebend Sowohl seelische als auch korperliche Unordnung und Schwiche
konnen einer Besessenheit Eingang verschaffen.

Wie durch eine wirklich gesunde Lebensweise die Widerstandskraft des Orga-
nismus gegen Infektionen erhSht werden kann, so gibt es auch bewihrte Mittel
zur Hebung und Festigung der seelischen Wlderstandakraft gegen unheilvolle
seelisch-geistige Einfliisse.
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Fiir die Widerstandskraft gegen seelische Beeinflussung von der jenseitigen
Ebene her ist also auch der rein korperliche Krifte- und Gesundheitszustand von
grundlegender Bedeutung. Die allerengsten Beziechungen zum Seelischen hat das
vegetative Nervensystem, welches die dem Bewufltsein nicht unterstellten Lebens-
vorginge zu regeln und zu steuern hat. So gibt der Zustand des vegetativen Ner-
vensystems in erster Linie den Ausschlag fiir den seelischen Gleichgewichtszustand.
Nicht minder bedeutsam in dieser Hinsicht ist die gesundheitliche Ordnung in den
groﬁen Leibdriisen Milz und Leber; auch die Schilddriise, das Zentralnerven-'
system und schlieflich auch alle anderen Organe, die ja zu einander in bestin-
diger Wechselbeziehung stehen, kdnnen durch ihr Versagen zu seelischen Stdrun-
gen Anlafl geben. — Oft ist es rein korperliche Schwiche, z. B. nach schweren
Blutverlusten, was dem Platzgreifen einer Besessenheit die Wege bahnt. Weit
hiufiger jedoch sind es Gifte, welche, einerseits lihmend, anderseits erregend, auf
Bestimmte Nervenzentren wirken und den mannigfaltigsten seelischen Gleich-
gewichtsstorungen Vorschub leisten. Die Wirkungen des Alkohols, ‘des Opiums,
des Morphiums, des Haschisch und noch mancher anderer Rauschgifte sind in
dieser Beziechung zur Geniige bekannt. Sehr wenig bekannt dagegen — und zwar
gerade auch in Arztekreisen kaum gekannt — ist die Tatsache, daf feinstverteilte
bakterielle Gifte (in hoher und hochster Potenzierung und darum keinem medi-
zinischen Untersuchungsverfahren erreichbar) auf das Nervensystem eine ganz
shnliche Wirkung ausiiben und somit-Anlafl zu Besessenheit geben. Nur der bio-
logische Versuch, bzw. der Erfolg einer Behandlung solcher Kranken mit hoch-
potenzierten spezifischen Antistoffen gibt den biindigen Beweis fiir diese Be-
hauptung, die sich keineswegs auf blofe logische Schlufifolgerungen, sondern auf
ganz bestimmte sichere Erfahrungen griindet.

Dem irztlichen Wirken stellen sich also auch bei der Behandlung seelischer
Gleichgewichtsstdrungen, welche als Besessenheit anzusprechen sind, wichtige Auf-
gaben, welche der Hebung und Sicherung der gesundheitlichen Ordnung im rein
Korperlichen dienen und unter keinen Umstinden vernachlissigt werden diirfen,
weil sie fiir die Sicherung und Haltbarmachung des Erfolges jeder anderen gegen
die Besessenheit getroffenen Mafinahme unerldfilich sind. In leichteren Fillen kann
die Hebung des korperlichen Gesundheitszustandes allein schon geniigen und die
Wiedergewinnung dés verlorenen seelischen Gleichgewichts ermdglichen.

Die neuzeitliche Seelenheilkunde miiht sich redlich um seelisch-geistig gestorte
Kranke mit sehr verschiedenem und wechselndem Erfolge. Nur derjenigen Me-
thode wirdein wirklich nachhaltiger Erfolg beschieden sein, der es gelingt, in dem
Kranken ein wirklich echtes religitses Leben zu wecken und wach zu halten. Nur
auf diese Weise kommt die Seele unter die zuverlissige Fiihrung ihres eigenen
Geistes, der allein die Macht hat, sie vor Fremdeinfliissen zu schiitzen. Freilich
muf die Seele sich dem Einwirken ihres Geistes bereitwillig hingeben und offen-
halten.

Der Erdenmenschheit die sie schwer bedriickende Last allmihlich zu erleichtern,
welche das Elend und die I-Iilfsbediirftigkeit der erdgebundenen Verstorbenen ihr
bestindig aufbiirdet, dafiir gibt es nur ein wirksames Hilfsmittel: Die Verbrei-
tung der rechten Erkenntms der Unzerstrbarkeit des Lebens. Nicht nur
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glauben,sondernklarundsicher wissen mufl jeder Mensch,
dafl jedes menschliche Einzel- und Eigenbewufitsein tiber
dasGrabhinaus fortbesteht,dafl also der Tod nichtsande-
res ist als die Geburt in ein neues jenseitiges Leben, fiir
welchesdas diesseitige nur die Vorschule ist. — Mit welchem
Ergebnis, in welchem Reifegrad der Mensch diese Vorschule verldft, das ist grund-
legend und maflgebend fiir die weitere Gestaltung seines Schicksals auf jensei-
tigen Ebenen, wo seine Entwicklung in unerschiitterlicher Folgerichtigkeit ihren
Fortgang nimmt.

»Das ist die grofle Gerechtigkeit der Schopfung, dafl jeder sich die Bedingungen
seines kiinftigen Lebens selbst schafft. — Darum seid riistig und wacker! Denn
wer hier langsam geht, wird dort lahm gehen; und wer hier seine Augen nicht
auftut, wird dort ein blédes Gesicht haben; und wer Falschheit und Bosheit iibt,
wird seine Disharmonie mit dem Chor der wahren und guten Geister als Schmerz
fiihlen, der ihn noch in jener Welt treiben wird, das Ubel zu bessern und zu
heilen, was er in dieser verschuldet, und ihn nicht Rast und Ruhe finden lassen
wird, bis er auch seine kleinste und letzte Ubeltat abgestreift und abgebiiit. Und
wenn die anderen Geister schon lange in Gott ruhen, oder vielmehr leben als
Teilhaber Seiner Gedanken, wird er noch umgetrieben werden (als Besessenheits-
geist) in Triibsal und in der Wandelbarkeit des Lebens auf der Erde; und sein
Seeleniibel wird die Menschen plagen mit Ideen des Irrtums und Aberglaubens,
sie fithren zu Laster und Torheiten; und indem er selber dahinten bleibt auf
seinem Wege in der jenseitigen Welt zur Vollendung, wird er sie, in denen er
fortlebt, zuriickhalten auf ihrem dieseitigen Entwicklungswege.“

So schrieb vor mehr als 100 Jahren ein namhafter Naturwissenschaftler, Gustav
Theodor Fechner, weiland Ordentlicher Professor der Physik an der Universitit
Leipzig. Seine kleine Schrift, welcher die angefiihrten Zeilen entnommen sind,
»Das Biichlein vom Leben nach dem Tode®, ist eine Perle deutschen Schrifttums,
sowohl durch die auflerordentliche Gedankentiefe ihres Inhalts, als auch durch
die Wiirde und Schonheit ihrer sprachlichen Form.

Die Vertrautheit mit den Erscheinungen und Gesetzen der irdischen Natur hat
dem Naturwissenschaftler Gustav Theodor Fechner den Blick fiir die Tatsachen
des seelisch-geistigen Lebens nicht zu triiben vermocht. Thm war es zur klaren
Erkenntnis geworden, daf der Tod dem menschlichen Ich nicht die Vernichtung
bringt, sondern die Geburt ist zu einem neuen freieren Dasein mit neuen, erwei-
terten Entwicklungsmoglichkeiven, welche den Menschen in ungeahnte Hohen ge-
langen lassen, vorausgesetzt, dafl er die Mdglichkeiten und Aufgaben seines Erden-
daseins richtig ausgenutzt und erfiillt hat. Andernfalls mufl er in leidvollen jen-
seitigen Entwidklungszustinden nachholen, was er im diesseitigen Leben versiumt
hat, bis er nach unverhiltnismifig viel lingeren Zeitliuften auf weiten Umwegen
dorthin gelangt, wo auch fiir ihn endlich ein wirklicher Aufstieg beginnen kann.

Fechner ist nicht Spiritist gewesen, sondern ihm hat sich solch tiefe Erkenntnis
des menschlichen Innenwesens aufgetan unter schwerem eigenen Krankheitsleid,
durch das er hindurchgefithrt worden ist. Es ist fiir ihn ein unsagbar schweres
Ringen gewesen, und er war dabei oft in Gefahr, dem Leidensdruck zu erliegen.
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Nur Menschen wirklich starken Geistes kommen auf solch schwerem Wege zu so
tiefer Erkenntnis. Um so dankbarer sollten die Menschen dafiir sein, daf} sich
ihnen im medialen Geisterverkehr eine so viel bequemere Gelegenheit bietet, sich
von der Unzerstorbarkeit des eigenbewuflten Lebens zu iiberzeugen. Es braucht
keineswegs jeder an spiritistischen Sitzungen teilzunehmen. Das Zeugnis glaub-
wiirdiger ernster Menschen iiber ihre Erlebnisse dabei geniigt vollauf, um sich
iiber das personliche Fortleben nach dem Tode Gewifiheit zu verschaffen. Man
mufl dazu freilich den ernsten Willen zur Wahrheit mitbringen und jede Art
Vorurteil beiseite lassen. Die Angst vor diesen Tatsachen ist ebenso unangebracht
wie allzu stiirmischer Eifer, dem oft nur Neugier und Sensationslust zu Grunde
liegt. Alles, was Gottes weise Weltregierung geschehen 148t, hat nicht nur Daseins-
berechtigung, sondern ist uns Menschen zu Nutz und Frommen zugelassen, auch
der Mediumismus mit der Méglichkeit, Gewifheit iiber das Weiterleben zu be-
kommen. Man mufl nur mit dem dieser ernsten Frage angemessenen Ernste daran-
gehen. Gerade der religitse Mensch braucht diesem Gebiete gegeniiber keine Angst
oder Bedenken zu haben, denn auch hier gilt das Wort des Apostels Paulus, dafl
denen, die Gott lieben, alle Dinge zum Besten dienen.
Dr.med. W. Beyer
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Kapitel 1

Wechselseitige Beziebungen der beiden Welten

Das Vorhandensein einer unsichtbaren Welt, die unsere irdische umgeben soll,
ist fiir viele Menschen schwer zu begreifen, da unser Verstand nur zu oft mit
dem Sichtbaren und Greifbaren seine Grenze findet! — Und doch bediirfte es
nur geringen Nachdenkens und eines Besinnens darauf, daf8 die irdische Materie

_sich doch in einem stindigen Wechsel zwischen dem Sichtbaren und Unsichtbaren
befindet, indem sie sich innerhalb ihrer drei Erscheinungsformen vom festen
Korper zur Fliissigkeit und zum unsichtbaren Gas und dann wieder zuriick zu
verwandeln vermag!

Die sichtbare Natur ist nur das Unsichtbare in sichtbarer Form, das wirklich
Seiende, das sich den Sinnen kundgibt durch ecine besondere Anordmung und
Zusammenstellung seiner Urbestandteile. — Durch wissenschaftliche Forschung
ist festgestellt, dafl die Pflanzenwelt von 100 Teilen ihrer Korpermasse, volle
95 Teile der Luft oder der Atmosphire entnimmt. — Und lebt nicht das ganze
Menschengeschlecht auf dem Grunde eines unsichtbaren Ozeans, der Atmosphire,
die fiir unser korperliches Dasein von gréferer Bedeutung ist, als irgendein
sichtbarer natiirlicher Stoff? Denn auBerhalb der Atmosphire wire die Aufrecht-
erhaltung ‘des Lebens doch kaum ein paar Augenblicke mdglich!

Der Stickstoff, ein unsichtbares Gas, das den grofleren Teil unserer Atmosphire
ausmacht; ist lebensnotwendig fiir Wachstum und Erhaltung von Pflanze und

form vom Zustande unsichtbaren Dampfes zu sichtbaren und greifbaren Kor-
pern, — Der Kohlenstoff bietet uns ein weiteres Beispiel dhnlicher Wandlungen.
— Der Schall, Diifte, die thermischen Krifte, als Hitze und Kilte, und eine
Menge anderer Erscheinungen, vom winzigen Elektron angefangen bis zu den
- Energien, welche Planeten und Sonnen bewegen, sind simtlich nichtgreifbare und
unsichtbare Wirklichkeiten.
* Alles Wirken, ob chemischer, natiirlich-lebendiger oder geistiger Art, geht un-
sichtbar vor sich, wie wir es beobachten in chemischer Wahlverwandtschaft, in
" Energiespannung, in pflanzlichen und tierischen Lebensvorgingen, in Gedanken-

und Gemiitsregungen. So wird auf allen Gebieten unserer irdischen, sichtbaren’

Natur offenbar, dafl alles im Unsichtbaren wurzelt und von dorther erhalten’
wird. — Das Unsichtbare ist der Ursprungsquell alles Sichtbaren! —

' Wenn wir uns daher vergegenwirtigen, dafl das Korperliche nur eine besondere
Zusammenfassung unsichtbarer Subsfaqzen und Krifte ist, dann wird auch das
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Vorhandensein einer unsichtbaren Welt leicht begreiflich. Gerade wenn man in
Betracht zieht, welche wunderbaren Fortschritte die Wissenschaft auf dem Gebiete
der feineren Naturkrifte gemacht hat, ist es unfafilich, wie ein denkender Ver-
stand so fehlgehen kann, der vernunftgemifien Folgerung eines selbstindigen
Bestehens des menschlichen Geistes — auch getrennt von seinem irdischen Kor-
per — die Anerkennung zu versagen! — Nichts ist zu allen Zeiten und in allen
Literaturen besser bezeugt und glaubhaft gemacht worden, als das Vorhanden-
sein von Geistern und die Tatsache eines Lebens nach dem Tode! —

Der Historiker Fiske sagt: ,Unter allen Menschen-Rassen, soweit sich heute
iibersehen 14ft, war die Ahnenverehrung (Fiihlungnahme mit den Geistern der
Abgeschiedenen), die friiheste Form religiosen Kults, ... vorwiegend in Afrika,
Asien, China, Japan, unter den Anern Europas und den amerikanischen Indianer-
stammen!®

Allen schreibt in seiner ,,'Geschmhte der Zivilisation®: ,Bei Naturvdlkern iiber-
all in der Welt findet man ganz bestimmte Vorstellungen von der menschlichen
Seele, einer geistigen Welt, und, allgemein verbreitet, den Glauben an Unsterb-
lichkeit. Die Wilden stellen sich- das jenseitige Leben ganz einfach als eine Fort-
setzung des diesseitigen vor. Sie wissen auch um ein anderes Selbst, das geheim-
nisvolle Krifte besitzt. Im Tode verldfit dieses geheimnisvolle andere Selbst den
Korper, hilt sich aber, nach den herrschenden Vorstellungen, noch ‘in néchster
Nachbarschaft auf. — Liebe und Hafl werden aus diesem Leben in die geistige
Welt mit hiniibergenommen.

Konfuzius sagt: ,Betrauert die Abgeschiedenen nicht mit iibertriebenem Klagen.
Die Verstorbenen sind unsere ergebenen und treuen Freunde, sie sind immer
um uns!® ‘ '

Schriftsteller klassischer Zeiten — Sokrates, Herodot, Sophokles, Euripides,
Plato, Aristoteles, Horaz, Virgil, Pluta.rdl Josephus, Maximus von Tyra —
beziehen sich wiederholt auf das geistige Fortleben, als auf eine wohlbekannte

*Tatsache. — Cicero schrieb: ,Ist nicht der ganze Himmel voller Merischen? Sogar
~ jene Gotter selbst haben ihre Urbllder hier unten und stiegen von hier hinauf in

den Himmel.“ 0

Daf das frithe Christentum das Vorhandensein von Geistern anerkannte, ist in
den Schriften des heiligen Antonius, Tertullians, Origines’ und ihrer Zeitgenossen
zu wohl bezeugt, um noch besonderer Betonung zu bediirfen. —

Die Bibel ist voll von Hinweisen auf das geistige Fortleben. ,Darum auch wir,
dieweil wir solchen Haufen Zeugen um uns haben, ... (Ebrder 12,1) — ,lhr
Lieben, glaubet nicht einem jeglichen Geist, sondern prufet die Geister, ob sie von
Gott sind“ (1. Joh.4,1) — ,... und zu.den Geistern der vollkommenen Ge-
rechten® (Ebrier 12,23) — ,Hat man einen natiirlichen Leib, so hat man auch
einen geistlichen Leib. ... Aber der geistliche Leib ist nicht der erste, sondern
der natiirliche, darnach der geistliche® (1, Corinther 15, 44, 46). — Und noch-
viele andere dhnliche Bibelstellen konnte man anfithren. —

Swedenborg steuerte dicke Binde bei iiber diesen Gegenstand. Dr. Samuel John-
son sagte: ,Ich glaube nicht an Geister — — ich habe ihrer zu viele selbst
gesehen!® —
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John Wesley schrieb in ,Die unsichtbare Welt“: ,Es ist leider wahr, daf der
Englinder ganz allgemein — wie iibrigens die meisten Gebildeten Europas — alle
Berichte von Zauberern und Geistererscheinungen, als blofe Altweibengeschichten,
nicht mehr ernst nimmt. — Das bedauere ich und benutze gern die sich mir hier
bietende Gelegenheit, feierlich Widerspruch zu erheben gegen diesen Beifall, den
so viele, die noch an die Bibel glauben, damit denen zollen, die ihr nicht mehr
glauben! — Solcher Glaube steht nicht nur in geradem Gegensatze zur Bibel,
sondern auch zu dem Bekenntnis der Weisesten und Besten aller Zeitalter. Sie
wissen sehr wohl, dafl sic mit dem Glauben an die Wunderkrifte auch den
Glauben an die Bibel aufgeben!®

Die medialen Erscheinungen, die sich im Hause des Herrn Samuel Wesley, des
Vaters des Rev. John Wesley, zu Epworth zutrugen und sich viele Monate hin-
durch unter Geriuschen und Beldstigungen verschiedener Art immer wiederholten,
sind wohl bekannt.

Shakespeare, Milton, Wordsworth, Tennyson, Longfellow und wviele andere
Dichter schrieben mit tiefem Verstindnis iiber das Weiterleben des Menschen.

Wir haben alle gehsrt von den iiberzeugenden Ergebnissen der psychischen
(parapsychologischen) Forschung moderner Wissenschaftler, Philosophen, Geist-
licher, Arzte, Psychologen und anderer Forscher — wie da sind: Prof. Crookes,
Alfred Wallace, Sir Oliver Lodge, Sir Arthur Conan Doyle, Rev. R. J. Camp-
bell, Archdeacon Colley, Rev. Newton, Rev. Savage, W. T. Stead, Camille Flama-
rion, Dr. Baraduc, Dr. Janet, Prof. Richet, Cesare Lombroso, Dr. Hodgson,
Dr. 1. K. Funk, Prof. James, Prof. Hyslop, Dr. Carrington und viele andere. —

Dr. Thomas J. Hudson schrieb in seinem Buch ,Das Gesetz der psychischen
Erscheinungen®: ,Wer heutzutage noch die Tatsachen des Spiritualismus leugnet,
hat kein Recht sich einen Skeptiker zu nennen, sondern ist ganz einfach un-
wissend!“

Der Rev. Dr. George M. Searle, Pfarrer der katholischen Kirche des Apostels
St. Paulus in New York, sagt: ,Ob es wirklich Geister gibt und sie sich im
modernen Spiritismus kund geben, ist fiirderhin auch fiir Wissenschaftler, die dies
Gebiet durchforscht haben, keine offene Frage mehr! — Wer solche Kund-
gebungen als bloflen Humbug, Tiduschungen und Einbildungen ansieht, ist einfach
riickstindig!®

»In unseren Tagen leugnet niemand mehr die Wirklichkeit der spiritualistischen
Tatsachen, mit Ausnahlme einiger Weniger, die zwar mit ihren Fiiflen auf der
Erde stehen, mit ithrem Hirn aber im Monde leben®, schrieb G. Franco, S. J., in
seinem Buche ,Katholische Kultur®. ,Spiritistische Phinomene sind Zuflere Tat-
sachen, die in das Gebiet der Sinne fallen und von jedermann leicht beobachtet
werden kdnnen; und wenn derartige Begebenheiten von so vielen gebildeten und
glaubwiirdigen Zeugen bekundet werden, dann ist es nicht nur zwecklos, sondern
geradezu toricht und ldcherlich, gegen offensichtliche Tatsachen zu streiten. Auch
fiir urteilsfihige Menschen bleiben diese Tatsachen als solche bestehen!“

Die geistige Welt und die Sinnenwelt greifen bestindig ineinander iiber; die
geistizge Ebene ist nicht ein leeres Ungreifbares, sondern sie ist wirklich und
natiirlich, ein unendlich grofles Reich feinerer Substanzen voller Titigkeit und
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Entwicklung, und das Leben dort ist eine Fortsetzung des irdischen Lebens. —
Hier auf Erden sammelt die Seele Kenntnisse durch Erfahrung und Beriihrung mit
den ihr begegnenden Dingen und wird sich in ihrem Verstande ihrer selbst
bewuflt, indem sie sich durch die kdrperlichen Organe kundgibt. Auf der geistigen
Ebene nimmt die Entwicklung des Menschen ihren Fortgang. — In sinnvoller
Gesetzmifligkeit werden durch freiwilliges Dienen die Krifte des Gemiits zur
Entfaltung gebracht, setzt der Mensch sich immer hohere Ideale zum Ziel und
lernt den Zweck des Lebens immer weiter und tiefer begreifen.

Der Wechsel oder Ubergang, ,Tod“ genannt — das Wort ist eine falsche Be-
nennung — und allgemein mit Furcht und Schrecken betrachtet, vollzieht sich
gewdhnlich so natiirlich und einfach, daf die Mehrzahl der Menschen nach dem
Verlassen des Korpers sich ihres Hiniiberganges gar nicht bewufit ist. Und soweit
die Verstorbenen von einem geistigen Fortleben nichts wissen, sind sie in volliger
Unkenntnis dariiber, dal sie in einen anderen Daseinszustand hiniibergetreten
sind. Threr korperlichen Sinnesorgane beraubt, leuchtet ithnen kein irdisches Licht
mehr; und aus Mangel an Verstindnis fiir das hohe Lebensziel sind diese Men-
schen geistig blind .und finden sich in einem Dimmerlicht — die ,4iuferste Finster-
nis“ nennt es die Bibel — und treiben sich in dem Bereich herum, das als Erd-
sphire bekannt ist. —

Der Tod macht keinen Heiligen aus einem Siinder, und keinen Weisen aus
einem Narren, Die Gesinnung bleibt nach wie vor dieselbe, und jeder Mensch
nimmt seine alten Leidenschaften, Gewohnheiten, Meinungen, Lehrirrtiimer,
Gleichgiiltigkeit oder Zweifel mit ins jenseitige Leben hiniiber. ,Wie der Mensch
denkt in seinem Herzen, so ist er!® —

Indem sie geistige Gestalten annehmen, die das Ergebnis ihres irdischen Vor-
stellungslebens sind, verbleiben Millionen Verstorbener eine Zeitlang in der Erd-
sphire und oft sogar am Schauplatz ihres Erdenlebens, festgehalten durch Ge-
wohnheiten und Neigungen. ,Wo euer Schatz ist, da ist auch euer Herz® (Matth.
6, 21). —

Solche Verstorbenen dagegen, die in ihrer Entwidklung fortgeschritten und in
eine hohere geistige Welt gelangt sind, sind eifrig bemiiht, diese erdgebundenen
Geister zu belehren. Die letzteren sind aber infolge der falschen Vorstellungen
vom Zustande nach dem Tode in dem Wahne befangen, die vor ihnen Verstor-
benen seien ja ,tot“ oder ,Gespenster®! Daher lehnen sie es oft ab, ihre Freunde
wiederzuerkennen und sich {iber ihren eigenen Zustand klar zu werden.

Viele befinden sich im Zustande tiefen Schlafes, andere glauben, sich verlaufen
zu haben oder sind verwirrt. Die Verstandesverwirrten werden in dem befremd-
lichen Dunkel von Furcht gequilt. Anderen schligt das Gewissen, und sie leiden
unter Angst und Gewissensbissen wegen ihres Lebenswandels auf Erden. Manche
werden von selbstischen und bsen Regungen getrieben, Gelegenheit zur Betiti-
gung ihrer Neigungen zu suchen. In diesem Zustande bleiben sie dann, bis sich
die zersetzende Wirkung ihrer Wiinsche herausgestellt hat, die Seele nach besserer
Einsicht und Erleuchtung schreit und fortgeschrittene Geister an sie herankommen
und ihr helfen kdnnen.

Ohne eigenen physischen Korper, durch den sie ihre irdisch-menschlichen Leiden-
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schaften betitigen konnten, werden viele entkdrperte Geister von den leuchtenden
Ausstrahlungen angezogen, die von Menschen ausgehen. Sie gesellen sich dieser
»magnetischen Aura® bei und finden so einen Weg, ihr Wiinschen und Wollen
auf der irdischen Ebene kundzutun, indem sie Menschen beeinflussen, sie besessen
machen oder von ihnen Besitz ergreifen! Solche aufdringlichen Geister beeinflussen
empfingliche mediale Menschen mit ihren Gedanken, iibertragen auf diese ihre
Regungen, schwichen ihre Willenskraft, beherrschen oft ihr Tun und Lassen und
richten damit grofles Elend an, verursachen Verstandesverwirrung und andere
Leiden! — .

Diese erdgebundenen Geister sind die »Teufel, an die man zu allen Zeiten
geglaubt hat; ,Teufel* menschlicher Herkunft, Erzeugnisse menschlicher Selbst-
sucht, falscher Lehren und Unwissenheit, die, vdllig blind auf die geistige Ebene
gelangt, dort in den Banden ihrer Unwissenheit festgehalten werden! —

Der Einflufl dieser entkdrperten Wesenheiten ist die Ursache vieler unerklir-
licher und geheimnisvoller Ereignisse hier im Leben mnd trigt die Schuld an
einem grofien Teil des Elends dieser Welt. — Reinheit des Lebenswandels und der
Grundsitze oder hohe Verstandeseinsicht gewihren durchaus keinen sicheren
Schutz gegen Besessenheit! — Nur allgemeine Anerkennung der Bedeutung dieser
Pragen und Belehrung, sowie Aufklirung dariiber, sind Schutzmittel dagegen‘

‘Der korperlichen Zustinde, welche das Eindringen von Geistern in einen Men-

schen begiinstigen, gibt es verschiedene. Oft ist solche Beeintrichtigung einer in’

der natiirlichen Veranlagung begriindeten medialen Empfinglichkeit zuzuschrei-
ben, oder einer Erschopfung des Nervensystems oder einer plotzlichen seelischen
Erschiitterung. Auch rein korperliche Stdrungen begiinstigen das Besessenwerden;
denn wenn die natiirliche Lebenskraft geschwicht ist, leistet der Organismus
geringeren Widerstand, und andringenden Geistern wird leichter Eingang ge-
wihrt, obwoh! sehr oft weder der Sterbliche noch der Verstorbene. voz; der An-
wesenheit des anderen etwas weif}! — .

Diese Beeintrichtigung durch Geister verindert den Chara,kter des davon
Befallenen, und es entsteht daraus eine offensichtliche Verdnderung der Persénlich-
keit, bei der zuweilen mehrere fremde Personlichkeiten zugleich oder in scharf
geschiedenem Nacheinander dargestellt resp. nachgeahmt werden. Hiufig ver-
ursacht solcher GeistereinfluR ausgesprochene Verriidktheit der verschiedensten
Grade, von einfacher Verstandesverwirrung iiber alle Formen von Irresein, Hy-
sterie, Fallsucht, Schwermut, Granat-Schock, Stehlsucht, Blodsinn, religitsem und
Selbstmord-Wahn, wie auch Gedichtnisverlust, seelisch bedingte korperliche Ge-
brechlichkeit, Trunksucht, bis zu unbeherrschbarem Hang zur Unsittlichkeit und
Grausamkeit, Vertiertheit und anderen Formen schwersten Verbrechertums.

Die Menschheit ist umschwirrt vom Gedankeneinfluf von Millionen. entkér-
perter Geister, die den hoheren Sinn des Lebens noch nicht erfafit haben! Erkennt
man das als Tatsache an, dann erklirt sich aus ihr ungezwungen eine Unmenge von
Erscheinungen, wie unerwiinschte Gedanken, unbegriindete Erregungen, seltsame
Ahnungen, Launen, Reizbarkeit, iibertriebene Erregbarkeit, unverniinftige Lei-
denschaftsausbriiche, unlenksame Wahnbefangenheit und zahllose andere Ent-
gleisungen im Gemiits- und Denkleben.
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Uber Fille von Geisterbeeinflussung und Besessenheit haben wir zahllose Be-
richte von den Zltesten Zeiten her bis in unsere Tage. Dr. Tyler, der bekannte
englische Anthropologe, sagt in seinem Buche — ,Primitive Culture® = Ut-
sprungs-Kultur —: ,Es ist nicht zu viel behauptet, wenn man sagt, dafl sich der
Glaube an dimonische Besessenheit, als wesentlich gleichbleibende Theorie zur
Erklirung fiir wesentlich gleichartige Tatsachen, bei der Hilfte der Menschheit
lebendig erhalten hat. Alle Vertreter dieses Glaubens stehen folgerichtig auf den
Schultern ihrer Vorfahren seit ,Urzeit*!

In Millers ,Urreligionen® finden wir folgende Bemerkung: ,Die allgemeine
Ansicht der Naturvélker ist noch heute, daf solche Krankheiten, wie Epilepsie,
Hysterie, Delirium, Verblodung und Irrsinn, durch Geister verursacht werden,
die vom Korper Besitz ergreifen®.

Homer nimmt wiederholt Bezug auf dimonische Einwirkung und sagt z. B.:

»Ein Kranker, der dahinsiecht, ist einer, den ein bser Geist angeblickt hat.“ Plato
behauptet, dafl Dimonen Menschen besessen machen. Sokrates spricht geradezu
von Dimonen, welche die Irren beeinflufften. Plutarch schreibt: ,,Gewisse herrsch-
stichtige Didmonen suchen sich zur Befrned1gung ihrer Geliiste eine noch im irdi-
schen Korper lebende Seele; da sie (als kdrperlose Gelstwesen) ihren irdischen
Leidenschaften anders nicht mehr Geniige verschaffen konnen, reizen sie Menschen
auf zu Aufruhr, Wollust, Eroberungskriegen, und erreichen auf diese Weise das,
wonach es sie geliistet.“ Josephus sagt: ,Dimonen sind die Seelen bdser Men-
schen.®

Besessenheits-Geister werden hiufig sowohl im Alten als auch im Neuen Testa-
ment erwihnt. In 1. Samuelis 16,23 lesen wir: ,David nahm eine Harfe und
spielte mit seiner Hand; so erquickte sich Saul, und ward besser mit ihm, und
der bdse Geist wich von ihm*.

So allgemein war der Glaube an Geister und Besessenheit zur Zeit der Apostel,
daf die Fahigkeit, bise Geister auszutreiben, als eins der wichtigsten Kennzeichen
echter Jiingerschaft galt; und man mufl zugeben, daf eine betrichtliche Menge der
Wunder, die Jesus zugeschriecben werden, Fille von Austreibung béser Geister
waren,

Wenige Stellen aus dem N.T. werden geniigen. ,Jesus gab seinen 12 Jiingern
Macht iiber die unsauberen Geister, dafl sie dieselben austrieben®. Matth. 10, 1.
— »Jesus predigte ... und trieb die Teufel aus® — Marc. 1,39. — ,Ein Mann,
der hatte Teufel von langer Zeit her ... Jesus gebot dem unsauberen Geist, dafl

er von dem Menschen ausfithre, ... der Besessene war gesund geworden.* —
Luc. 8, 27, 29, 36. — ,Die von unsauberen Geistern umgetrieben wurden. —
Luc. 6,18. — ... also dafl ... die bSsen Geister von ihnen ausfuhren.® —

Apost.-Gesch. 19, 12.

»Meister, ich habe meinen Sohn hergebracht zu Dir, der hat einen sprachlosen
Geist ... Und er fragte seinen Vater: Wie lange ist es, dafl ihm dieses widet-
fahren ist? Er sprach: Von Kind auf ... Jesus bedrohte den unsauberen Geist
und sprach zu jhm: Du sprachloser und tauber Geist, Ich gebiete dir, daR du von
ihm ausfahrest, und fahrest hinfort nicht in ihn. Da schrie er, und riff ihn sehr,
und fuhr aus. Und er ward, als wire er tot, dal auch viele sagten: Er ist tot. —
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Jesus aber ergriff ihn bei der Hand, und richtete ihn auf, und er stand auf.* —
Mark. 9, 17, 21, 25, 27. — (Ganz zhnliche Begebenheiten sind bei psychopatho-
logischen Forschungen durchaus nichts ungewGShnliches.)

Unter den frithchristlichen Schriftstellern finden wir bei St. Antonius: ,Wir
wandeln mitten unter Dimonen, die uns bdse Gedanken eingeben; aber auch
mitten unter guten Engeln. Wenn uns diese letzteren besonders nahe sind, dann
besteht keine Unruhe oder Streit und Lirm, sondern ein so milder Frlede, daf
er die Seele mit Freude erfiillt. Gott ist mein Zeuge, dafl ich einst nach vielem
Weinen und Fasten mich von einer Engelschar umgeben sah und voller Freuden
in ihren Gesang einstimmte.“ — Tertullian forderte die- Heiden in aller Form zu
einem Versuche heraus, wer im Dimonenaustreiben der iiberlegenere wire. Minu-
cius Felix, ein romischer Anwalt und Verteidiger, schrieb in seinem ,Octavius“:

»Es gibt falsche Geister, die alle himmlischen E1genschaften eingebiiflt haben und
sich iiberall herumtreiben; und sie lassen nicht ab, jetzt wo sie selbst verderbt sind,
auch andere zu verderben.“

Dr. Godfrey Raupert, London, der vor mehreren Jahren vom Papst Pius X nur
zu dem Zwedk abgesandt worden war, vor katholischen Zuhdrern in Amerika
Vortrige iiber Spiritualismus zu halten, sagte iiber unseren Gegenstand im We-
- sentlichen foLgendes »Es ist nicht linger moglich, das Gebiet der medialen Er-
scheinungen beiseite zu schieben. Die Wissenschaftler der ganzen Welt haben den
Spiritismus als eine entscheidende und wirkliche Macht erkannt; und sie einfach
unbeachtet zu lassen, heiflt ein gefihrliches Spiel treiben. Infolgedessen hat der
Papst mich beauftragt, den Katholiken zu sagen, welche Haltung sie diesen Fra-
- gen gegeniiber einnehmen sollen ... Die Kirche bestreitet keineswegs die Wirk-
lichkeit der spiritistischen Erscheinungen und der diese Erscheinungen hervorbrin-
genden Geister. Sie hat deren Wirklichkeit vielmehr immer zugegeben. Hier han-
delt es sich fiir uns darum, dahinterzukommen, welcher Art Geister dabei im
Spiele sind. Wir befinden uns dabei jetzt im Grenzgebiet neuer Entdeckungen,
welche vielleicht die Welt umgestalten werden. Es ist jetzt nicht die Zeit, die
Erscheinungen alle zu erkliren. Wir miissen mit unserem Urteil zuriickhalten, bis
das Gebiet besser bekannt ist. Der Spiritismus ist als Forschungsgebiet noch ganz
neu und darum gefahrvoll ... Unvollstindige Kenntnis des Gebiets kann leicht
schwere Gefahren heraufbeschworen.” (Indem sie zu Umsessensein oder Besessen-
heit fithren kann.)’

»An der Tatsache teuflischer Besessenhen: im Altertume -gibt es gar keinen
Zweifel. Und daf8 die (kathol.) Kirche sie auch heute noch als mdglich anerkennt,
ist schon daraus ersichtlich, daf sie zur Beschwdrung und Austreibung boser
Geister besondere kultische Vorschriften erlassen hat.“ So dufert sich Monsignor
Lavelle, Pfarrer an der St. Patrick Kathedrale in New York.

Julian Hawthorne schrieb in einer fithrenden Zeitung: ,Jeden Tag sterben
Tausende von iibelgesinnten Ménnern und Frauen, denen es zur ‘Gewohnheit ge-
worden war, Boses zu tun. Was wird aus ihren Seelen oder Geistern? Sie streben
hierher auf die Erde zuriick — die wachsende Frechheit und Hiufigkeit, mit der
sie die sich ihnen bietenden Gelegenheiten auszuniitzen suchen, gibt sich auf vieler-
lei Weise kund. — Zu ihrer Abwehr stehen uns zwei Wege offen. Entweder wir
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bringen die Quelle zum Versiegen, aus der die unsichtbaren Besucher immer
neuen Nachschub erhalten, oder wir schliefen unsere Tiiren vor ihnen zu!®

Dr. Axel Gustafson, der die Tatsache der Geister-Besessenheit unter Anfithrung
von Fillen, die ihm zur Beobachtung kamen, 8ffentlich und unumwunden aner-
kannte, sagt: ,Die Geister der Rachsiichtigen haben nach dem Tode die Macht,
unter bestimmten Bedingungen in lebende Menschen einzudringen und sie be-
sessen zu machen.® . . .

Prof. Herbert L. Stetson von der Kalamazoo Universitit in Michigan erklirte
in einem Vortrage, den er an der Universitit in Chicago hielt: ,Dimonische
Besessenheit ist nicht blofle Sage; Krankheit ist oft auf solche dimonische Be-
sessenheit zurlickzufithren ... Der Glaube an Dimonen ist weit verbreitet.*

»Ich sehe oft die Geister, welche den Wahnsinn verursachen®, erklirte Dr. E. N.
Webster, einer der leitenden Kopfe von der Amerikan. Medizin. Gesellschaft. —
»Zuweilen hore ich auch ihre Stimmen. Geisteskranke, die ils hoffnungslos irr-
sinnig angesprochen werden, sind hiufig nur die Opfer des tibermichtigen Ein-
- flusses eines Geistes oder einer ganzen Schar von Geistern. Wir finden “hiufig
bei Untersuchungen an der Leiche, dafl im Gehirn und Nervensystem solcher
Menschen keinerlei organische Unordnung bestanden hat.“

Prof. William James schrieb in »Proceedings S: P: R.“: ,dafl die Geister-
theorie wieder.zur Geltung kommen wird, ist meiner Meinung nach unbedingt
sicher. Man muf} in der Tat ,Wissenschaftler* werden, um blind und unwissend
genug zu sein, solche Mdglichkeit nicht zu sehen!

Prof. James H. Hyslop schrieb als Herausgeber der Zeitschrift der Amerika-
nichen Gesellschaft fiir Mediale Forschung: ,Stindig mehren sich die Beweise fiir
die Tatsichlichkeit von Besessenheit, welche vielen Geisteskrankheiten zu Grunde
liegt und behoben werden kann. Die Arzte-Welt wird aufwachen und dieser
Frage Beachtung schenken miissen, oder die medizinische Wissenschaft verliert
jeden Einfluf} auf diesem Gebiete.«

In einem der letzten Biicher Prof Hyslop’s ,,Beriihrung mit der anderen Welt®
finden wir folgendes: ,Daf} es bése Geister gibt, welche in die irdischen Lebens-
verhiltnisse eingreifen, wird im Neuen Testament und ebenso im Alten Testament
so klar gelehrt, wie nur irgend eine darin dargelegte Lehre . .. Der Begriff ,,Um-
sessenheit® wird von Medium-Forschern benutzt, um den ordnungswidrigen Gei-
stereinflufl auf die irdischen Lebensverhiltnisse zu kennzeichnen . .. Die Heilungs-
versuche, die man unternommen hat, beanspruchen viel Zeit und Geduld, und
erfordern die Anwendung psychotherapeutischer Heilmafinahmen ungewdhnlicher
Art, sowie die Hinzuziehung von Medien, um mit den Umsessenheits-Geistern
Fithlung aufzunehmen und so ihren Einfluf abzuschwiichen oder ‘dahin zu bringen,
freiwillig von der Verfolgung ihrer Opfer abzustehen ... In jedem einzelnen
Falle von Bewuftseinsspaltung und Wahnsinn, bei dem ich auf das Kreuz Christi
hinwies, verfing dieses Verfahren und bewies mir damit, daf hier fremde Wesen-
heiten am Werke waren und die Zeichen seelischen und kérperlichen Verfalls
hervorbrachten. Es ist hdchste Zeit, in groffem Mafistabe Versuche anzustellen auf
einem Gebiet, das ebensoviel Nutzwert verspricht, wie die Anwendung von Mes-
ser und Mikroskop.“
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In ,Modern Psychical Phenomena® — Neue mediale Erscheinungen — erklirt
Dr. Hereward Carrington: ,Es ist offenbar, ... dafl Geister-Besessenheit wenig-
stens moglich ist, eine Moglichkeit, welche die Wissenschaft von heute nicht linger
vernachlissigen kann, wo es so viele iiberzeugende Tatsachen gibt, die sie bestd-
tigen. — Ja, weil dem so ist, wird ihre Erforschung zur gebieterischen Pflicht —
nicht nur vom wissenschaftlichen Gesichtspunkte, sondern auch um der Tatsache
willen, dal Hunderte und vielleicht Tausende von Menschen im gegenwirtigen
Augenblidk in dieser Weise leiden und ihre Heilung eine sofortige Erforschung
und Behandlung erheischt! Gesteht man nur erst einmal theosetisch die Méglich-
keit wirklicher Besessenheit zu, so tut sich ein ungeheuer weites Gebiet fiir For-
schungen und Untersuchungen vor uns auf, die all die Sorgfalt, Geschicklichkeit
und Geduld erfordern, welche die neuesten Erkenntnisse und seelenkundliches
Verstindnis zu liefern vermogen.”

Niemals zuvor hat in der Geschichte der medizinischen Wissenschaft, sowohl
bei der breiten Offentlichkeit, als auch bei Arzten und Behdrden, ein so weit ver-
breitetes Interesse bestanden fiir die Frage nach Ursache, Behandlung und Heilung
von Nerven- und Geisteskranken. Zahlen beweisen, daf sich die Geisteskrankheiten
mit bedrohlicher Schnelligkeit iiberall verbreiten, doch {iber ihre Ursachen gehen
die Meinungen der drztlichen Sachverstindigen weit auseinander, und die Wissen-
schaft besitzt bisher noch keine eindeutige sichere Kenntnis iiber die Herkunft
geistiger Storungen. ,Es wird nicht mehr lange dauern, dann ist die ganze Welt
wahnsinnig®, erklirt Dr. Winslow aus England! —

Die Mehrzahl der Nerven- und Irrenirzte hegt die Uberzeugung, dafl der
tiefste Grund der geistigen Strungen in einer Zerriittung des Nervensystems liege;
aber sehr wenig weil man bisher von der wahren Ursache.

Dr. W. M. L. Coplin, Leiter des Gesundheits- und Wohlfahrts-Amtes in Phila-
delphia, Pennsylvanien, sagt: ,Irrsinn ist in den allermeisten Fillen von kei-
nerlei Verinderung im Gehirngewebe begleitet. Das Gehirn des Irrsinnigen
zeigt bei Untersuchung mit dem Mikroskop ganz und gar nichts, was in irgend
ciner Weise von dem Aussehen des Gehirns des vollig gesunden Menschen ab-
wiche. Es ist daher offensichtlich, daR der Irrsinn auf einer Blutvergiftung beruht,
hervorgerufen von irgend einem winzigen bazillenartigen Lebewesen. Eine Ur-
sache des Irrsinns gibt es schon, aber welche sie ist, das wissen wir noch nicht.”

Dr. Britton D. Evans, Oberster Leiter der Irrenanstalt Morris Plains, New
Jersey, erklirt: ,Gehirntumor oder fieberhafte Entziindung des Gehirns brauchen
durchaus keine geistigen Stdrungen zu verursachen ... Ein Mensch kann gehirn-
krank und doch dabei geistig vollig normal sein.”

Prof. Dr. Th. Zichen, der bekannte deutsche Nervenarzt und beonders griind-
liche Kenner der Hysterie, schrieb: ,Fiir viele funktionelle Neurosen gibt es bis-
her noch keine genaue Umgrenzung und Erklirung. Da uns die pathologische
Anatomie dabei nicht hilft, 13t sich fiir Hysterie keine einheitliche und ausschlie-
liche Ursache nachweisen.”

Dr. William Hanna Thomson, Arzt am Roosevelt Krankenhaus und Professor
fir praktische Medizin und Nervenleiden am Medical College der Universitdt
New York, behauptet mit bezug auf Tuke’s Worterbuch der psychologischen
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Medizin, dal ,die Mitarbeiter an diesem grofien Nachschlagewerk zu den her-
vorragendsten Professoren, Fachleuten und Leitern von Irrenanstalten in Grof-
Britannien, den Ver. Staaten, Frankreich, Deutschland, Ungarn, Belgien, Dine-
mark, der Schweiz und Ruflland gehdren. In den Abhandlungen iiber Stehlsucht,
Trunksucht, chronische Manie usw. findet sich nicht ein einziges Wort iiber die
pathologische Anatomie (einfach deshalb, weil keine anatomischen Verinderun-
gen bei diesen Zustinden zu finden sind). Ebenso ist es in den Abschnitten iiber
Schwermut, Wochenbett-Irresein, Katatonie, zirkulires Irresein, Mordwahn und
Epilepsie; in keiner von diesen Abhandlungen findet sich ein Wort iiber patho-
logische Anatomie, aus dem einfachen Grunde, weil nicht eine einzige dieser For-
men des Irreseins irgend eine krankhafte Verinderung des Gehirns aufzuweisen
hat, durch die sich dieses von dem gesunden Gehirn eines verniinftigen Menschen,
der durch einen Unfall ums Leben kam, unterschiede.®

Er sagt weiter: ,Es ist hohe Zeit, dafl wir fiir diejenigen Irrsinnsformen, welche
im Gehirn keinerlei Verinderungen mit sich bringen, jetzt in der Richtung der
Toximie (der Blutvergiftung) nach einer Erklirung suchen.“

In einer neuerlichen Verdffentlichung der Staatlichen Irrenanstalt von New
Jersey zu Trenton wurde berichtet, dafl in einem groflen Teil der behandelten
Fille der Zustand der Kranken giinstig beeinfluflt worden sei dadurch, da man
schlechte Zihne, Mandeln oder sonstige erkrankte Organe entfernte. Uber die in
Trenton geiibte Behandlungsweise schrieb Dr. R. S. Copeland zusammenfassend:
»Dieser Behandlungsweise liegt die Annahme zu Grunde, daf Irrsinn eine Toxi-
kimie ist, oder doch eine Vergiftung, hervorgerufen durch das Eindringen von
Krankheitskeimen in irgend einen Teil des K&rpers. Wenn das richtig ist, dann
folgt daraus, dal das Entfernen der befallenen Gewebe, — wenn die Vergiftung
noch nicht zu weit gegangen ist, — das Verschwinden der Geistesstorung nach
sich ziehen wird.“

Wenn die zahlenmifigen Erfolge, die sowohl von der Regierung der Verein.
Staaten als auch anderwirts angestellt worden sind, erkennen lassen, daff die
Zahl der Geisteskranken verhiltnismifig schneller grofer wird als die allgemeine
Bevolkerungsziffer, so scheint es ungereimt, in hohlen Zihnen und kranken Man-
deln die grundlegenden Ursachen fiir geistige Storungen erblicken zu wollen in
unserer Zeit, wo zahnirztliche und chirurgische Gesundheitsfiirsorge so allgemein
ist; wohingegen die Tatsachen doch so liegen, daf frither, als zahnirztliche Be-
handlung wenig bekannt und gebriuchlich war und die Menschen mit allen er-
denklichen Graden von schlechten Zihnen herumliefen, Geisteskrankheit weniger
verbreitet war als jetzt!

Ohne die Berichte aus Trenton angreifen oder herabsetzen zu wollen, mufi
festgestellt werden, dafl uns die Erfahrung gelehrt hat, dafl bei vielen Geistes-
kranken, obwohl sie arg zerfallene Zshne hatten, das geistige Gleichgewicht durch
Austreibung eines Besessenheitsgeistes vollig wiederhergestellt wurde, bevor den
Zihnen irgend eine Aufmerksamkeit geschenkt worden wire.*

Da es sich herausgestellt hat, dafl Besessenheitsgeister gegen Schmerzen sehr
empfindlich sind, sehe ich mich gedrungen zu behaupten, daf8 solche Heilerfolge,

* vgl. Kap. 5 — Patient: Frau Se.; Kap. 7 — Patient: Frau R.
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wie sie aus dem Trentoner Krankenhause berichtet werden, wenigstens teilweise,
darauf zuriickzufithren sind, dafl eingedrungene Geister durch die zahnirztlichen
oder chirurgischen Eingriffe vertrieben worden sind.

Nach den Berichten von Dr. F. E. Williams, dem geschiftsfithrenden drztlichen
Direktor des National Ausschusses fiir Geisteshygiene in Stadt New York, gibt
sich dem Forscher auf dem Gebiete krankhafter Seelenzustinde, wenn er die
spiritistische Hypothese gelten 1if}t, an vielen Erscheinusigen von ,Kriegsneurose®”
oder Granat-Schock — mit Ausnahme der Fille erheuchelter Krankheit — die
erregende Ursache zu erkennen als Umsessensein oder Besessenheit: durch Geister
gefallener Soldaten, die sich ihres Hiniiberganges nicht bewuflt sind. Und zwar _
tut sich das kund durch ,Irrereden, Sinnestiuschungen, Angstzustinde, unregel- i
mifige Herztitigkeit, Lihmung, Zittern, Gehstdrungen, Krimpfe, Schmerzen,
Gefiihllosigkeit, Uberempfindlichkeit, Erblindung, Sprachstérungen usw..

Fiir die Berechtigung, bei der Kriegsneurose das Mitwirken von Geistern anzu-
nehmen, spricht weiterhin deutlich. die plétzliche Genesung derartiger Kranken
unter kraftlger elektrischer Behandlung — (Austreibung von Besessenheits-Gei-
stern?) —, ,wie sie von Dr. Vincent eingefithrt wurde, welcher, wie Dr. Williams
behauptet, Kranke, die von anderen Irrenirzten monatelang erfolglos behandelt
‘wurden, in wenigen Stunden heile, so dafl sie WJeder umhergehen und Leitern
klettern konnten!®

Die obengenannte Anschauung findet weitere Bestitigung durch Dr. Williams
Darlegungen: ,Diese Neurose ist unter Gefangenen, die einer mechanischen Er-
schiitterung ausgesetzt waren, selten ... wie auch unter Verwundeten, die duflere
Verletzungen erlitten haben ... Bei schweren Verletzungen des Zentral-Nerven-
systems und Gehirns treten dlese Erscheinungen, welche sich beim Granat-Schodk
finden, nicht auf ... Erfolg versprechen unter den Heilmafinahmen weit eher die’
fiir die seelische Se1te berechneten, als die auf das korperliche abzielenden . .Man
sollte die Diagnose stellen und dann die Behandlung gleich beginnen, ib'evor der

- Granat-Schods — (die Besessenheit!) — zur festsitzenden Psycho-Neurose wird!“

Kiirzlich berichteten die Zeitungen den Fall eines jungen Mannes, Frank James,
eines jugendlichen Raufboldes in der New Yorker City, der im Alter von 10 Jah-
ren vom Motorrade fiel und durch diesen Unfall aus einem frohlichen, liebens-
-wiirdigen und folgsamen Kinde zu einem frechen und unverschimten Jungen wurde
und sich zu einem unverbesserlichen Riuber und Verbrecher entwidselte. Nach
mehrfachem lingeren Aufenthalt in der Besserungsanstalt und 5 Jahren im Sing-
Sing-Gefingnis, wurde er fiir hoffnungslos geisteskrank erklirt und in die Staat-
liche Irrenanstalt gebracht. Frank James entwich von dort und bei dem Versuch,
ihn wieder einzufangen, erhielt er von einem seiner Verfolger mit einem Hammer
“einen Schlag auf den Kopf, so daﬁ er besinnungslos niederfiel, und wurde in ein
Krankenhaus gebracht.

Am nichsten Morgen erwachte der junge Mann vollig verdndert. Er war um-
ginglich und zuvorkommend, hatte fortan keine Anzeichen von geistiger Stdrung ",
mehr und zeigte seitdem auch nicht den leisesten Hang mehr zu irgendwelcher Art x
Verbrechen! — Der Bericht schlofi: ,Was dabei in dem Gehirn des jungen Mannes
vor sich gegangen ist, das wissen auch die Arzte nicht recht zu erkliren!® — ]
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Wie will man solchen Fall auf Grund der Annahme einer Blutvergiftung er-.
kliren? Konnte ein Schlag auf den Kopf die angebliche Blutvergiftung so plétzlich
und griindlich beseitigen und das geistige Gleichgewicht wiederherstellen? Von
unserem Gesichtspunkte her wiirde sich das einfach so erkliren: Als Folge des
durch den Sturz erlittenen Schocks hatte die Seele eines verstorbenen Verbrechers
von dem  Jungen Besitz ergriffen; und erst der Schlag mit dem Hammer auf den
Kopf des inzwischen zum Manne Herangewachsenen und die damit verbundenen
Schmerzen bewirkten die Austreibung des ihn besessen haltenden Geistwesens! .

Die Erfolge der Wasserbehandlung, wie sie in Irrenhiusern iiblich ist, besonders
wenn man einen scharfen Wasserstrahl oder ein Dauerbad in Anwendung bringt,
konnen ebenso gut als Austreibungen von Besessenheits-Geistern gedeutet werden,
denen solche Behandlung héchst ungemiitlich und zuwider war!

Dr. Prince schrieb in der Zeitschrift fiir abnorme Psychologie: ,Wenn wir uns
daran machen wollen, unseren Vorstellungen vom Mechanismus des Geistes ge-
sunde Richtlinien zu Grundé zu legen, dann miissen wir die Ergebnisse aller
Forschungsweisen, der rein experimentellen sowohl als auch der klinischen, zu
einander in Beziehung bringen und die Resultate aller urteilsfihigen Forscher ge-
bithrend berlicksichtigen.“

Wenn man sorgfiltig alles fortlifit, was an abergliubischen und ungereimten
Vorstellungen dem Wissen um die ordnungsmifligen und regelwidrigen Seelen-
vorginge anhaftet, und auch die fieberhaften und idiopathischen Psychosen und
Idiosynkrasien sowohl, als auch die neuropathischen Psychosen ausscheidet, “so
bleibt doch in der Mehrzahl der Fille von Geistesstdrungen €in nicht zu erkliren-
der Rest von Regelwidrigkeit! — .

Dafl berithmte Irrenirzte und die hervorragendsten Fachw1ssens¢:haft1er in ihren
Ansichten iiber die Ursache der Geisteskrankheiten weit auseinandergehen, ist fiir
denkende Menschen doch wohl Grund genug, ohne Riicksicht auf personliche oder
allgemeine Vorurteile jeder Lehrmeinung nachzuspiiren, welche verspricht, zu
einem brauchbaren Ergebnis zu fithren. Wir befinden uns einer ernsten Lage gegen-
iiber, der wir nur mit grofter Duldsamkeit und Grofiziigigkeit die Spitze bieten
kénnen. — Da Irrsinn hauptsichlich eine Auflerung geistiger oder seelischer Sto-
rung ist — eine mediale Neurose — sollte die Erforschung der Krankheitszeichen
einen Leitfaden zur Feststellung der Ursachen liefern kdnnen und auch dazu hel-
fen, die Ritsel der Geisteskrankheiten zu l6sen! —

Solch ein Vorhaben macht aber nicht nur notwendig, sich forschend in das Ge-
biet der normalen und regelwidrigen Seelenvorginge zu vertiefen, sondern schliefi
auch die Notwendigkeit in sich, die Zwiespiltigkeit des menschlichen Wesens als
Matetie und Geist, duferen, korperlichen und inneren, geistigen Menschen, anzu-
etkennen, um fiir diese Forschungen ein vollkommenes Riistzeug zu haben. —

Irrsinn ist keine Schande; die allgen.cine Haltung diesem Leiden gegeniiber
sollte nicht so sehr auf Abscheu, sondern vielmehr auf Verstindnis hinauslaufen,
und man sollte daran die engen Wechselbeziehungen zwischen der sichtbaren und
der unsichtbaren Welt erkennen und begreifen. lernen! —

Besessenheit (durch Geister) ist eine Tatsache, auf ganz natiirlichen, dodh ord-
nungswidrig gebrauchten Gesetzen beruhend, und Jiflt sich vol}auf beweisen. Und
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sie ist als Tatsache hunderte von Malen bewiesen worden dadurch, daf sich die
betreffende geistige Storung oder Verwirrung zeitweilig von dem Kranken auf
einen sensitiven Menschen, der dafiir geschult ist, auf ein sogenanntes Medium,
{ibertragen lief. Auf diese Weise konnte festgestellt werden, daf ein unwissen-
der oder boshafter Geist der Urheber der Geistesstérung war. Und oft hat sich
der betreffende Geist seiner Perstnlichkeit nach einwandfrei feststellen lassen! —

Auf diese Weise und ohne Schaden fiir das Medium ist es erwiesenermafen
moglich gewesen, sowohl den Besessenen von seinem Quilgeiste zu befreien, als
auch diesem Geistwesen aus seinem Zustande geistiger Finsternis herauszuhelfen,
indem man es tiber die fiir die Geisterwelt geltenden Gesetze belehrte, wie die
nachfolgenden Berichte dartun. —

Der wedhselseitige Verkehr zwischen der sichtbaren und der unsichtbaren Welt
ist zwar durchaus ein natiitlicher Vorgang, doch nur durch einen Menschen mdg-
lich, den eine gewisse mediale Veranlagung auszeichnet, die ihn befihigt, als Ver-
mittler zu dienen, durch welchen entkdrperte Geister ohne Schwierigkeit wieder
mit der irdischen Ebene in Verbindung kommen kénnen. Von den verschiedenen
Abstufungen medialer Geistverbindung ist fiir Forschungszwecke der Zustand des
vollig bewufltlosen medialen Tiefschlafs der wertvollste. Dabei ist der Verkehr
mit der unsichtbaren Welt ein ganz unmittelbarer und bietet sich die Mbglichkeit,
die Gemiits- und Seelen-Verfassung Abgeschiedener zu ermitteln und festzustellen,
ob sie sich weiterentwickelt haben oder unwissend geblieben sind.

Von Unkundigen angestellte mediale Versuche werden sich immer nachteilig
erweisen. Denn ohne die nétigen Vorsichtsmafiregeln und ohne wirkliches Ver-
stindnis fiir die hier herrschenden Gesetze in dieses ‘Gebiet hineinzupfuschen, ist
ebenso gefahrlich, wie die vorwitzige Einmischung in irgendein Gebiet des tig-
lichen Lebens, wenn man nichts davon versteht und daher die dafiir geltenden
Regeln und Gesetze nicht beachten kann. Aber der Umstand, dafl mit einer Sache
Miflbrauch getrieben werden kann, beweist nichts gegen ihre Brauchbarkeit.

Mediale Forschung gehdrt vornehmlich in die Hinde von Wissenschaftlern.
Fiir jede derartige Forscherarbeit sind sowohl gesunder Menschenverstand und
scharfsinniges Unterscheidungsvermbgen als auch griindlichste Beherrschung der
Gesetze wesentliche Voraussetzung. — Unter soldhen Bedingungen wird wis-
senschaftliche Forschung zum unschitzbaren Helfer bei dem Bemiihen um eine
Geisteswissenschaft!
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Kapitel 2

Seelenkundliche Forschungen

Die Seelenforschung umfaflt Grundlagen von hochster Bedeutung fiir die
Menschheit und hat bereits allenthalben in der Welt auf die Gestaltung des Ge-
meinschaftslebens bestimmenden Einflufl erlangt. — Es besteht kein Zweifel, dafl
die verschiedenen Forschungszweige ehrlich bemiiht sind, ihre Ergebnisse auf einer
streng psycho-physiologischen Grundlage zu ordnen.

Der Psychoanalytiker vertritt die Ansicht, dafl viele der seelischen StSrungen
ihren Sitz und Ursprung in einer seelischen Verletzung haben, in einer Seelen-
wunde, die der Betreffende entweder verbirgt oder vergessen hat. — Der zer-
gliedernde und beschreibende Seelenforscher schafft durch Priifung und Messung
des Auffassungs- und Unterscheidungs-Vermdgens die Moglichkeit, seelisch-geistige
Schwichen und Mingel nach ihren wesentlichen Merkmalen herauszuschilen und
iibersichtlich zu ordnen. Ebenso trachten Nerven- und Irren-Arzte eifrig danach,
fiir die verschiedenen Formen von Nervenkrankheit, Geistesverwirrung und
Wahnsinn die besonderen Ursachen zu ergriinden und die besten Vorbeugungs-
und Behandlungs-Weisen ausfindig zu machen.

Diese Forschungszweigesind zwar nicht geneigt,die Annahme gelten zu lassen, daff
kdrperlose Geistwesen beim Zustandekommen vieler Seelen- und Geistesstrungen
als Urheber mitbeteiligt sind. Nichtsdestoweniger leisten auch sie wichtige Dienste,
indem sie die iiberaus wandelbaren Eigenschaften des Nervenschwachen, des Hoch-
empfindlichen (Sensitiven) und der zu Geistesstdrung Veranlagten aufdecken und
ans Licht bringen.

Der Forscher sieht fiir seine seelenkundlichen Untersuchungen zwei Haupt-
gebiete vor sich, die gesunde und die kranke Seele.

Bei der Erforschung des normalen Seelenlebens sowohl vom Standpunkte des
Arztes, als auch des Seelsorgers, dreht es sich, neben manchem anderen, schliefllich
immer um die Endfrage: Was wird aus den Verstorbenen? — Diese Frage ist
doch von allerunmittelbarster Bedeutung fiir jeden Schwerkranken, der sich an
der Grenze des Jenseits sicht, gewirtig, sie iiberschreiten zu miissen, voller Zwei-
fel, ob es denn iiberhaupt ein zukiinftiges Leben gibt, oder vielleicht voller Angst
und Bangen, welch schweres Los wohl ihn, den Siinder, nach dem Tode erwarte.
— Wire es angesichts solcher Lage nicht die vornehmste Aufgabe des Arztes, bei
Ausiibung seines Berufes aus wirklicher Kenntnis den Kranken versichern zu
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konnen, dafl es in Wahrheit ja gar keinen Tod gibt, sondern dafl das, was wir
Tod nennen, eine Geburt ist binein in eine neue Welt voller Mdglichkeiten und
Gelegenheiten zum Wirken und Schaffen auf hoheren geistigen Ebenen?

Bei der Erforschung des krankhaften Seelenlebens handelt es sich fiir den
Arzt darum, méglichst umfassendes und griindliches Wissen zu erlangen iiber das
geheimnisvolle Wirken der Geister, sowohl der entkrperten als auch der ver-
kérperten. — Die Forschungsergebnisse im Bereiche sowohl des krankhaften als
auch des gesunden Seelenlebens deuten nicht nur auf das tatsichliche Vorhanden-
sein von ‘Geistern, sondern liefern auch unzweifelhafte Beweise dafiir, daR bei
den verschiedenen nervisen und seelischen Krankheitszustinden und geistigen
Stérungen derartige Geistwesen eine wichtige Rolle spielen. .

Mehr als irgend ein anderer hat zweifellos gerade der Arzt Gelegenheit, Fille
von Geistesstdrungen zu sehen, die gar nicht so selten die Folge: vorwitziger
spielerischer Versuche auf diesem Gebiete sind. Denn der Arzt ist gewdhnlich
der erste, der in solchen Fillen um Rat gefragt wird. Von seiner Entscheidung
ist daher das fernere Schicksal des ungliiddichen Opfers weitgehend abhingig.
Und schon deshalb — von andern Griinden ganz abgesehen — sollte es nicht
nur das Vorrecht, sondern auch dringlichste Pflicht des Arztes sein, sich mit den
verschiedenen Zweigen seelischer Forschung griindlichst vertraut zu machen und
die Gefahren genau kennen zu lernen, welche dem gedankenlos leichtfertigen
Liebhaberforscher, insbesondere dem nervlich-seelisch Empfindlichen dabei drohen.

Die schweren Schiden, die man so oft als Folgen psychologischer Versuche er-
lebt, veranlafiten mich, einmal in planmifiger Untersuchung den grundlegenden
Ursachen nachzuspiiren; denn gerade auf diese kommt es fiir den Arzt sehr an!

Aufmerksam wurde ich auf diese Frage zuerst durch einige Fille von Geistes-
stdrung bei verschiedenen Personen, die v8llig unerfahren sich an psychische Ver-
suche gewagt hatten. Die anscheinend harmlosen Ubungen im automatischen
Schreiben und am Skriptoskop hatten so schwere geistige Strungen zur Folge,
‘daB die Betreffenden in Anstalten untergebracht werden mufiten.

Der erste dieser Fille war der der Frau Bl., deren Versuche im automatischen
Schreiben zu geistigef Verwirrung und einer Verinderung der Persdnlichkeit fithrten.
Normalerweise war sie eine liebenswiirdige, fromme, ruhige und wohlerzogene
Frau, wurde nun aber heftig und ungebirdig, tobte umbher,. tanzte, gebrauchte
gemeine Redensarten, behauptete, sie sei eine Schauspielerin, und bestand darauf,
fiir die Biithne kostiimiert zu werden; sie miisse um e¢ine bestimmte Zeit im
Theater sein, wenn sie nicht ihre Stellung dort verlieren solle. — Sie wurde
schlieRlich so unzurechnungsfihig in ihrem Benehmen, daf sie in einer Anstalt
untergebracht werden muflte!

Ein anderer Fall war der der Frau Bn. Infolge ihrer Beschiftigung mit dem auto- -
matischen Schreiben wurde aus dieser Kiinstlerin und hochgebildeten Dame eine
ginzlich verinderte und jihzornige Persdnlichkeit. In den h&chsten Ténen krei-
schend rieb sie sich bestindig die Schlifen und rief: Herr Gott hilf mir! Herr
Gott hilf mir! Sie lief auf die Strafle, kniete betend im Straflenkehriche, ver-
weigerte Nahrungsaufname mit der Begriindung, wenn sie vor sechs Uhr Nach-
mittags etwas dfle, kime sie in die Holle. -
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Frau Sr., welche dieselben Versuche gemacht hatte, wurde ebenfalls geistig ver- .
wirrt und gewalttitig, so dafl die Polizei eingreifen mufite. Nachts stand sie
auf, behauptete, sie sei Napoleon, und stellte sich if entsprechender Haltung in
das Fenster ihres Modengeschidfts. Und da sie noch viele andere Unzuredmungs-
fihigkeiten beging, die ihre Festsetzung notwendig machten, wurde sie in das
Arrest-Hospital gebracht.

In #hnlicher Weise bekam Frau Wr. Halluzinationen, in denen Gott bestdndig
zu ihr sprach, ihr ihre Siinden vorhielt und sie dafiir verdammte. Nachdem sie
auf Verlangen dieses sogenannten Gottes einige Selbstmordversuche unternom-
men hatte, wurde sie in eine Anstalc gebracht.

Viele andere unselige Folgen, welche der Gebrauch des angeblich ,harmlosen®
Skriptoskops nach sich zog, kamen mir zu Ohren, und so veranlaflten mich meine
Beobachtungen aus dem taghchen Leben zur Erforschung der seelischen Erschei-
nungen, um dort vielleicht eine mégliche Erklirung fiir diese seltsamen Begeben-
heiten zu finden.

Es stellte sich heraus, dal meine Frau ein vorziigliches Medium war und leicht
von entkdrperten Wesenheiten in Besitz genommen werden konnte. Als Antwort
auf ihre Zweifel, ob es auch recht sei, wenn man ,die Ruhe der Toten® store,
behaupteten jene Wesen, dal wir Menschen hier noch eine vollig falsche Vorstel-
lung von den Zustinden nach dem Tode hitten.

Sie versicherten uns, daf es in Wirklichkeit gar keinen Tod gibe, sondern nur
einen ganz natiirlicen Ubergang von der sichtbaren zur unsichtbaren Welt, und
daB die hoher entwidselten ‘Geister stindig nach Gelegenheit trachten, sich mit
uns Menschen zu verstindigen, um uns dariiber zu belehren, welche ungeahnten
Moglichkeiten zur Aufwirtsentwicklung als Geister uns-driiben erwarten! — Aber
das Sterben — die Loslosung des Geistes vom Korper — vollziehe sich so einfach
und natiirlich, daf} die allermeisten den Wechsel kiirzere oder lingere Zeit gar
nicht gewahr werden. Und da sie iiber die geistige Seite ihres Wesens nie belehrt
worden sind, halten sie sich in ihrer Unwissenheit auch als Verstorbene noch
weiter an den Stitten ihrer irdischen Wirksamkeit auf!

Ferner behaupteten sie, daf8 viele dieser Geister von der ,magnetischen Aura®
der Menschen angezogen werden, in diese eindringen und so ihre Opfer umlagern
oder besessen machen; dabei braucht weder dem Geiste noch dem davon be-
troffénen Menschen von solcher Aufdringlichkeit etwas bewufit zu werden. Und
-dennoch werden auf diese Weise Geister, ohne es zu wissen, — aber freilich oft
auch aus feindlicher Absicht —, die Urheber von unsagbarem Unheil und Elend
" und verursachen kdrperliches Slechftum, moralische Mmderwert1gke1t Verbrechen
und scheinbares Irresein!

Von dieser Seite her das Ubel an der Wurzel zu fassen, sagten die Geister,
bringe fiir den Neuling auf dem Gebiete psydiischer Forschung die schwersten
Gefahren mit sich; aber noch gefihrlicher sei es, in Unwissenheit iiber diese Tat-
sachen zu beharren, besonders fiir den empfindsamen Neurotiker.

Diese Geistwesen erklirten auch, dafl sich durch eine planmifige ,Uber-
tragung® —, d.h. indem man solche Besessenheitsgeister von ihrem Opfer ablenkt
und in ein Medium hineinlockt —, die Richtigkeit dieser Hypothese dartun und
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der Sachverhalt, wie er in Wahrheit ist, beweisen lasse. Durch solche Ubertragung
der seelischen Storungen auf ein Medium k&nnten die Kranken von ihren Quil-
geistern befreit, diese letzteren aber der Einwirkung fortgeschrittener Geister
zuginglich gemacht werden, die dann weiter fiir sie sorgten und sie iber die
hheren Lebensgesetze belehrten.

Sie behaupteten, in meiner Frau ein geeignetes Werkzeug fiir derartige Ver-
suche gefunden zu haben und schlugen vor, mir die Richtigkeit ihrer Behauptungen
zu beweisen, falls ich mit ihnen zusammenarbeiten wolle. Ich solle mich dabei
der unwissenden Geister annehmen und sie belehren, wihrend ihnen gestattet
wiirde, fiir einige Zeit den K&rper meiner Frau vollig in Besitz zu nehmen, ohne
daf} derselben daraus eine Schidigung erwachsen solle.

Eifrig darauf bedacht, festzustellen, ob diese iiberaus wichtigen Behauptungen
auch wirklich zutrdfen oder nicht, gingen wir auf ihren anscheinend so gewagten
Vorschlag ein. Erwiesen sich die uns gemachten Erdffnungen als zutreffend, dann
waren sie von grofiter Bedeutung fiir die Klirung vieler Ritsel, welche
das Seelenleben sowohl des Verbrechers als auch anderweitig psychisch Kranker
bisher aufgab.

In Ausfithrung ihres Vorschlages lieflen die fithrenden Geister manche oftmals
sehr unerwarteten Kundgebungen zu, deren einige schon stattfanden, als ich noch
ganz am Anfang meiner medizinischen Studien stand.

Eines Tages verlieff ich mein Haus, ohne selbst die Absicht zu haben, mich
sogleich ans Sezieren zu machen, somit konnte auch das Unterbewufltsein meiner
Frau an dem, was sich spiter zutrug, nicht beteiligt sein.

Die Studenten sollten die unteren Gliedmaflen eines Korpers sezieren; die erste
dafiir bestimmte Leiche war die eines Mannes von etwa sechzig Jahren, und an
jenem Nachmittage begann ich eins der Beine zu sezieren.

Gegen fiinf Uhr nachmittags kehrte ich heim und war kaum in die Tiir ge-
treten, als meine Frau sichtlich von einem ganz plétzlich einsetzenden Ubel-
befinden befallen wurde. Sie klagte, daf sie sich ,seltsam® fithle, und schwankte
hin und her, als ob sie fallen wolle. Als ich ihr meine Hand auf die Schulter legte,
richtete sie sich hoch auf und wurde von einer fremden Wesenheit in Besitz ge-
nommen, welche mit einer drohenden Handbewegung sagte: ,Was denken Sie
sich dabei, mich zu zerschneiden?* — Ich erwiderte, ich sei mir nicht bewuflt,
irgendjemanden zu zerschneiden, aber der Geist entgegnete zornig: ,Aber gewifl
tun Sie das, Sie zerschneiden mein Bein!“

Jetzt begriff ich; die Seele jenes Menschen, dessen Leiche ich zu sezieren be-
gonnen, war mir nach Hause gefolgt, und ich begann nun, mich mit dem Ver-
storbenen zu unterhalten, setzte aber zunichst meine Frau in einen Sessel.

Dagegen striubte sich der Verstorbene sehr energisch und sagte, ich hitte kein
Recht, ihn anzufassen. Auf meine Antwort, dafl es doch mein gutes Recht sei,
meine Frau anzufassen, erwiderte er: ,IThre Frau? Wovon reden Sie? Ich bin keine
Frau — ich bin ein Mann!“

Ich erklirte ihm, daf er seinen eigenen sterblichen K&rper abgelegt habe und
nun den Kdrper meiner Frau benutze. Sein ,Geist® sei hier, und sein Kérper lige
in der Hochschule. Als er dieses endlich zu begreifen schien, sagte ich: ,,Gesetzt den
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Fall, ich wiirde gerade jetzt Ihren Korper in der Universitit sezieren, so kdnnte
Sie das doch nicht toten, da Sie selber ja hier sind!“

Der Geist gab zu, dafl das eine ganz verniinftige Schlufifolgerung sei, und
sagte: ,Dann bin ich also sozusagen ,tot* und werde wohl fiir meinen alten
K&rper keine Verwendung mehr haben. Wenn Sie daran durch das Sezieren etwas
lernen, dann nur zu, dann schneiden Sie nur darauf los!® — Dann fiigte er
plotzlich hinzu: ,Horen Sie mal, Herr Doktor, geben Sie mir doch ein Priemchen
Tabak!® Als ich ihm erwiderte, dafl ich keinen Tabak hitte, bat er um eine
Pfeife und sagte: ,Ich rauche doch fiir mein Leben gern!® Auch dieser Wunsch
wurde natiirlich abgeschlagen. — (Da meine Frau von jeher vor dem Tabakkauen
einen wahren Abscheu hat, ist es vollig ausgeschlossen, daff bei diesem Erlebnis
ihr Unterbewuftsein eine Rolle spielte!)

Nachdem ich ihm noch einmal genauer erklirt hatte, dafl er tatsichlich, wie man
das nennt, ,tot® sei, begriff er seine augenblickliche eigentliche Lage und ver-
lieR uns.

Nadhtriglich untersuchte ich noch die Zihne an seiner Leiche, und diese lieflen
deutlich erkennen, daf der Mensch sein ganzes Leben hindurch starken Tabak-
Miflbrauch getrieben haben muf.

Ein anderes Mal, als ich zum Lehr-Assistenten fiir eine Gruppe sezierender
Studenten ernannt worden war, war uns die Leiche eines Farbigen zur Sektion
zugewiesen worden; jedoch war die Leiche noch unverletzt. Da wurde eines
Abends meine Frau von einem fremden Geiste besessen, der aus ihr sprach und
mich anfuhr: ,Meister, Sie werden doch den Farbigen da driiben nicht etwa zer-
schneiden wollen?® Ich belehrte ihn, da er fiir diese Welt doch ,tot* sei und
sich nicht mehr in seinem alten Korper befinde, sondern zurzeit von einem
Prauenkorper Besitz ergriffen habe. Das wollte er nicht glauben. Darauf deutete
ich auf die Hinde meiner Frau, die er ja fiir die seinen hielt, und machte ihn
darauf aufmerksam, dafl diese doch nicht farbig, sondern weifl seien. Darauf
erwiderte er: ,Ich habe Tiinche an meinen Hinden, — Tiinchen ist mein Hand-
werk!“

Dieser Geist zeigte sich recht storrisch, brachte eine Unmenge Einwinde und
Gegenerklirungen vor, ehe er endlich die Wahrheit annahm. Schlieflich lieR er
sich doch von uns iiberzeugen und entfernte sich.

An einem andern Vorfall wird noch besser ersichtlich werden, bis zu welchem
kaum glaublichen Grade die Geister an ihrer sterblichen Hiille héingen, nur weil
sie ihren Hiniibergang nicht gewahr geworden sind und nicht wissen, dafl sie,
wie man sagt, ,tot® sind.

Im Seziersaal lag die Leiche einer Frau von etwa vierzig Jahren, welche im
vergangenen Juni im Cook-County-Hospital, Chicago, gestorben war. Im Januar,
also sicben Monate nach ihrem Tode, wurde diese Leiche einer Anzahl von Stu-
denten, unter denen ich selbst mich befand, zur Sektion zugewiesen. Ich konnte
am ersten Abend nicht dabei sein, doch die Studenten begannen ihre Arbeit. —
Ich habe niemals erfahren, was sich in jenen kurzen Stunden zugetragen hat, aber
aus irgendwelchen mir unbekannten Griinden haben die andern Studenten diese
Leiche nie wieder angeriihrt.
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Am andern Tage war nachmittags kein Unterricht, daher begann ich allein zu
sezieren und arbeitete an Arm und Nacken. Der Sezierraum befand sich am
duflersten Ende eines langen Erdgeschosses, und es herrschte dort lautlose Stille.
Da horte ich auf einmal ganz deutlich eine Stimme sprechen: ,Morden -Sie mich
nicht!“

Die Stimme klang leise, als ob sie aus weiter Ferne kime. Da ich nun nicht
im geringsten abergliubisch und auch gar nicht geneigt bin, in jedem kleinen
" ungewdhnlichen Vorfall gleich eine Kundgebung von Geistern zu sehen, nahm ich
an, daf} diese Worte wahrscheinlich von Kindern auf der Strafle kimen, obglmd-z
ich keine in der Nihe hatte spielen hdren.

Als ich am nichsten Nachmittage wieder allein arbeitete, erschreckte mich plotz-
lich ein knisterndes Gerdusch. Es kam von einem Stiick Zeitungspapier her,
welches auf dem Fuflboden lag, und es horte sich so an, als ob jemand das Zei-
tungsblatt zerknittere. Doch schenkte ich dem keine besondere Aufmerksamkeit
und erwihnte auch meiner Frau gegeniiber nichts von dieser Begebenheit.

Es war einige Tage spiter, und dieser Vorfall war mir schon ganz aus dem
Gedichtnis entschwunden. Wir hatten in unserer Wohnung eine mediale Sitzung
abgehalten, und unsere unsichtbaren Mitarbeiter hatten uns bereits verlassen. Da
 merkte ich, daf} meine Frau noch immer in einem halb-bewuftlosen Zustande ver-
" harrte. Ich trat an sie heran, um nach der Ursache zu forschen. Da erhob sie sich
plétzlich, offenbar unter dem Einfluf eines Geistes, der jetzt zornig nach mir
schlug und sagte: ,Ich habe ein Hithnchen mit IThnen zu rupfen!“ Ich hatte Miihe,
den Fremdling zu bindigen, und fragte ihn, woriiber er denn so aufgeregt sei? —
»Warum wollen Sie mich téten?“ erwiderte der Geist. ,Ich téte niemanden!® sagte
ich. ,Doch tun Sie das, Sie schneiden an meinem Arm und Nacken herum! —
Ich rief Thnen zu, Sie sollten mich nicht morden, und ich schlug auf das Papier
am Erdboden, um Sie zu erschrecken; aber Sie wollten ja nicht horen!®

Unter schallendem Geléchter und offenbar hchst ‘belustigt, fiigte er noch hinzu:
»Aber die anderen Kerle (Studenten) habe ich tiichtig erschreckt!*

Es bedurfee langer und eingehender Erklirungen, um dem Geiste seine augen-
blickliche Lage begreiflich zu machen. Er sagte, er heiffe Minnie Morgan.*)
Endlich aber kam er doch zur Einsicht und verlief uns mit dem Versprechen,
nach einém hoheren geistigen Leben zu trachven.

Da es fiir die Geister sehr leicht und einfach ist, von meiner Frau als Medium
Besitz zu nehmen, ist es den meisten nur sehr schwer begreiflich zu machen, daf}
sié verstorben sind und nur voriibergehend im Korper eines andern Menschen
stecken. — Hat man es mit Geistern zu tun, die zu klarem und verniinftigem
Denken fihig sind, dann braucht man sie nur in den Spiegel blicken zu lassen
oder sie aufzufordern, sich doch einmal ihre Hdnde und Fiifle und ihre Kleidung
genauver anzusehen. Wenn sie daraufhin nun den Korper.des Mediums, den sie
fiir den ihrigen halten, aufmerksam betrachten und sich in diesem so verindert
finden, dann kommt ihnen im allgemeinen das Ungewdhnliche ihrer Lage noch
am schnellsten zum Bewufltsein. Besonders wenn es sich um einen minnlichen
Verstorbenen handelt, weil dann die Veranderung ja sofort in die Augen springt.

* vergl. Kap. 8 — Geist: Minnie Morgan
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Erklire ich ihnen nun, dafl der K&rper, in dem sie sich befinden, meiner Frau
gehort, dann bekomme ich in der Regel zur Antwort: ,Ich bin nicht Fhre Frau!®
und nun bedarf es erst noch langer ausfijhrlicher Erklirungen, bis sie zu der Ein-
sicht gelangen, dafl der Kérper, in dem sie sich befinden, einem andern gehért,
und sie ihn nur voriibergehend benutzen diirfen.

Wieder andere Geister sind so starr und in eigensinniger Zweifelsucht befangen,
daf sie sich hartnickig dagegen striuben, einzusehen, daf sie die irdische Korper-
welt verlassen haben und in eine andere iibergetreten sind. Diese wollen keine
Vernunft annehmen, und es gelingt nicht, sie von ihrem verinderten Zustand zu
iiberzeugen, selbst wenn ihnen ein Spiegel vorgehalten wird; sie erkliren dann,
sie seien hypnotisiert worden, und erweisen sich so unzuginglich, daf} sie ge-
zwungen werden miissen, sich zu entfernen. Sie werden dann von unsern unsicht-
baren Helfern in Obhut genommen.

Die Ubertragung der krankhaften Seelenzustinde von einem Patienten auf das
Medium (meine Frau) wird erleichtert, wenn wir den Patienten mit Hilfe einer
Influenz-Maschine elektrisieren, was wir oft in Gegenwart des Mediums tun.
Obgleich diese Elektrizitit fiir den Patienten vollig harmlos ist, ist sie doch
von auflerordentlich starker Wirkung, denn der Besessenheitsgeist kann dieser
elektrischen Behandlung nicht lange standhalten und wird aus dem Patienten ver-
trieben.

Der auf diese Weise ausgetriecbene Geist kann nun mit Unterstiitzung unserer
unsichtbaren Helfer Eingang in das Medium finden. Dadurch wird es moglich,
sich mit dem betreffenden Geiste ganz unmittelbar zu unterhalten, und man
macht nun den Versuch, ihn zur Erkenntnis seiner wahren Lage zu-bringen und
ihn zu belehren, daf er ja ein viel besseres Leben haben kann. Dann nehmen die
hoher entwickelten Geister ihn mit und sorgen weiter fiir ihn, Wahrend meine
Frau in ihren normalen Bewufitseinszustand zuriickkehrt.

Ganz im Sinne der geschilderten Erfahrungen hielten wir mit meiner Frau, als
Medium, regelmifige Sitzungen und bekamen in vielen Fillen h&chst bemerkens-
werte Beweise dafiir, daf} entkdrperte Wesen die Urheber der krankhaften
Seelenzustinde waren. Auch wenn der Kranke weit entfernt von uns wohnte,
gelang es hiufig, die Besessenheitsgeister aus ihrem Opfer zu vertreiben und sie
durch unsere unsichtbaren geistigen Helfer in unsern Zirkel zu bringen, wo sie
von dem Korper des Mediums Besitz nehmen durften. Solche Geister beklagen
sich oft dariiber, dafl man sie fortgejagt habe. Doch haben sie keine Ahnung
davon, daf sie verstorben smd und als Geister Menschen besessen gemacht und
gequilt haben.

Erlebt man aber nun einerseits, dafl der Besessenheitsgeist, wenn er sich durch
das Medium kundtut, sich ganz ebenso gebirdet, wie er es zuvor im Kranken
getan, und andererseits, dafl seine Vertreibung aus dem Kranken dem letzteren
Befreiung von seinen Beschwerden bringt, so beweist das doch chne Zweifel, dafl
jener Geist der Urheber der krankhaften Stdrung war. In vielen Fillen liefl sich
auch zweifelsfrei feststellen, welche menschliche Personlichkeit wir als Ver-
storbenen im Medium vor uns hatten! — Mit solcher ,Ubertragung® auf das
Medium und der dauernden Vertreibung des Geistes bessert sich das Befinden
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des Kranken. — Doch kommt es oft genug vor, dafl aus einem und demselben
Kranken eine ganze Anzahl von Geistern zu vertreiben ist!

Nun mag manch einer fragen, warum denn die fortgeschrittenen Geister nicht
auch, chne sie zuvor in ein Medium zu bringen, die erdgebundenen Seelen in
ihre Obhut nehmen und auf den rechten Weg bringen. Ganz einfach, weil viele
dieser unwissenden Seelen fiir die fortgeschrittenen Geister gar nicht erreichbar
sind, bevor sie nicht noch einmal in innigste und vollbewufite Berithrung mit der
irdisch-materiellen Korperwelt gebracht werden. Erst wenn sie dabei durch rauhe
Tatsachen gewahr werden, dafl sich doch wohl eine grofie Verinderung an ihnen
vollzogen haben mufl, kommen sie zur Einsicht iiber ihre Lage, und lassen sie
sich auf den Weg einer Aufwirtsentwicklung bringen! —

Bekommt solch ein unwissender Geist Gelegenheit, sich in unserm Zirkel durch
das Medium kundzutun, dann dient dieser Vorgang mehreren Zwecken. Ge-
wohnlich wird dabei dieser Geist zur Erkenntnis seiner Lage gebracht, und der
ihn belehrende Forscher hat von jedem neuen Fall den Gewinn einer Bereicherung
seiner Erfahrungen. Gleichzeitig werden aber stets ganze Scharen anderer Geister,
die auch noch im Dunkel mangelnder Erkenntnis leben, um uns versammelt, damit
sie aus dem Benehmen ihres Schicksalsgenossen und der ihm erteilten Belehrung
auch fiir sich eine Lebre zichen.

Viele Geister benehmen sich dabei, als ob sie nicht recht bei Verstande wiren,
und es ist sehr schwer, mit ihnen ein verniinftiges Wort zu reden. Das hat seinen
Grund in starren Glaubenssitzen, vorgefafiten Meinungen und irrigen Vor-
stellungen, die sie wihrend ihres Erdenlebens in sich aufgenommen oder gebildet
haben. Sie sind oft sehr ungebirdig; und wenn man sich deswegen genétigt sieht,
dem Medium die Hinde zu halten, um sie auf diese Weise in Schranken halten
zu konnen, dann erheben sie heftigen Widerspruch dagegen.

Haben sie alsdann ihre wahre Lage erfafit, dann iiberkommt viele Geister das
Gefiih! des Sterbens, und damit verlieren sie die Macht iiber das Medium.

Andere Geister wiederum sind stumpf und schlaftrunken und haben keinen
andern Wunsch, als dafl man sie in Ruhe lasse. Bei solchen bedarf es sehr ernst-
haften Zuredens, um sie wach zu bekommen, wie man aus nachstehenden Auf-
zeichnungen ersehen wird. Darin ist auch oft von einem ,Kerker® die Rede, in
dem widerspenstige Geister untergebracht werden kénnen; und zuweilen beklagen
sich Geister, wenn sie durch das Medium zu uns sprechen, daf sie im Gefingnis
gewesen seien!

Nach geistigem Gesetz bekommen nimlich die Geister mit wachsender Ein-
sicht und Erkenntnis die Fihigkeit, fiir unwissende widerstrebende Seclen eine
Umgebung zu schaffen, die diesen wie ein Gefingnis vorkommt, — einen un-
durchdringlichen zellenartigen Raum, aus dem es kein Entrinnen gibt. Darin
miissen sie bleiben, bis sie sich eines besseren besonnen haben und den guten
Willen zeigen, ihrer verinderten Lebenslage Rechnung zu tragen und sich den
Gesetzen der geistigen Entwicklung zu fiigen! — Wihrenddessen bekommen sie
nichts anderes zu sehen, als die Fehler und Mingel ihrer eigenen Personlichkeit,
die ihnen in tausenden von Spiegelbildern vor Augen gefithrt werden, wie auch
ihr Tun und Lassen in dem hinter ihnen liegenden Erdenleben! —
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Wenn meine Frau sich als Medium betitigt und ihren Korper entkdrperten
Geistwesen zur Benutzung iiberlifit, dann geschieht das stets im Zustande der
sogenannten Tief-Trance. Dabei sind ihre Augen geschlossen, ihr eigenes Bewufit-
sein ginzlich ausgeschaltet, und sie befindet sich die ganze Zeit iiber in tiefem
Schlaf. Sie selbst hat hinterher keinerlei Erinnerung an das, was wihrenddessen
geschehen und verlauvet ist. Auflerhalb dieser Trance-Zustinde, in der Zeit
zwischen unsern Sitzungen, ist sie keinerlei Beeintrichtigungen ausgesetzt. Sie ist
dann jeder Zeit ganz und gar Herr ihres Bewuftseins, bei véllig klarem Ver-
stande und bestimmt und sicher in ihrem Auftreten. — Und nach vollen 30 Jahren
unserer Forscherarbeit ist ihre Gesundheit in keiner Weise geschwicht oder ge-
schidigt.

Sie steht bestindig unter jenseitigem Schutze, iiber den eine Gesellschaft macht-
voller Geister die Aufsicht fithrt. Sie nennen sich ,Barmherzigkeits-Bund®, und
sie sind es, welche unsere Arbeit leiten, in dem Bestreben, der Menschheit begreif-
lich zu machen, daf der Tod nur ein natiirlicher Ubertritt in eine andere Welt
ist, und wie wichtig es ist, zu wissen, was aus den Seelen der Verstorbenen wird!

Der Zweck unserer Arbeit ist, zuverldssige und unanfechtbare Beweise fiir die
Wirklichkeit eines jenseitigen Lebens aus erster Quelle zu erbringen. Dazu sind
ausfithrliche Berichte iiber hunderte von Sitzungen stenographiert worden, damit
wir unsern Lesern von dem Zustande der sich kundgebenden Geister eine mog-
lichst getreue Schilderung iibermitteln kénnen! —
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‘Kapitel 3

Unterbewuftsein und Auto-Suggestion,
Unbaltbare Hypothesen

In 30 Jahren unermiidlicher Forschung im Verkehr mit Verstorbenen haben
wir so viel Aufsehenerregendes erlebt und erfahren, dafl es einem geradezu
unglaublich erscheint, dafl verniinftig denkende Menschen, nur weil ihr Denken
ganz andere Wege ging, so lange achtlos an diesen einfachen Tatsachen voriiber- ..
gehen konnten, die sich doch so leicht nachpriifen und bestitigen lassen! —
Tiuschung oder Betrug liegen bei unsern Sitzungen auflerhalb jeder Mdglichkeit.
Es werden fremde Sprachen gesprochen, die meiner Frau vollig unbekannt sind.
Ausdriicke und Redensarten werden gebraucht, die sie nie gehdrt hat. Dagegen
lief sich immer und immer wieder feststellen, wen wir in dem sich kundgebenden
Geiste vor uns hatten, und wir haben beziiglich dieser Feststellungen unzzhlige
Bestitigungen erhalten! : ;

Einmal hatte ich Gelegenheit, mich mit einundzwanzig verschiedenen Geistern
zu unterhalten, welche alle durch meine Frau sprachen; die Mehrzahl gab mir
befriedigende Beweise dafiir, dafl sie bestimmte Freunde und Verwandte waren,
die ich wahrend ihres Erdenlebens gekannt hatte. Im ganzen sprachen sie sechs
verschiedene Sprachen, wihrend meine Frau nur Schwedisch und Englisch spricht.

Aus einer Patientin, Frau A., welche aus Chicago zu uns gebracht worden war,
wurden dreizehn verschiedene Geister ausgetrieben und ihnen erlaubt, sich durch
meine Frau kund zu tun* Sieben von diesen wurden von der Mutter der
Patientin, Frau H. W., als Verwandte und Freunde wiedererkannt, die sie bei
jhren Lebzeiten gut gekannt hatte.

Der eine war ein Geistlicher, fritherer Pastor an der Methodistenkirche, deren
Mitglied Frau H. W. ist. Er war bei einem Eisenbahnungliids vor neun Jahren
ums Leben gekommen, war sich dieser Tatsache aber immer noch nicht bewufit.
Fin anderer Geist war ihre Schwigerin. Dann weiter noch drei dltere Frauen,
langjihrige Freundinnen der Familie, ferner ein Nachbarssohn und die Schwieger-
mutter der Patientin, alles v6llig Unbekannte fiir meine Frau.

Frau H. W. unterhielt sich lange und ausfiihrlich mit jedem einzelnen von
ihnen, wihrend sie durch meine Frau sprachen. Unzdhlige Angaben und Be-

% vel, Kap, 11 — Geist: Franz Bergquist, Patient: Frau A
* vgl. Kap. 13 — Geist: J. O. Nelson, Patient: Frau A
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hauptungen dieser Geister konnte sie als zutreffend bestitigen und half eifrig
mit, thnen begreiflich zu machen, welche Wandlung mit ihnen vor sich gegangen,
und wie sie ihre Tochter besessen gemadht. Diese Patientin ist jetzt vollig gesund.
Sie treibt Musik und kann wieder allen Anforderungen gerecht werden, welche das
Familien- und Gesellschaftsleben an sie stellt.

Ein anderer Fall wird deutlich zeigen, daf die Psychose sich tatsichlich von
Patienten auf das Medium iibertragen 13ft, und die Unmoglichkeit dartun, daf
dabei das ,Unterbewuftsein® oder eine »Personlichkeits-Spaltung® des Mediums
eine Rolle spielen kénne.

Eines Sommerabends wurden wir in die Wohnung der Frau M., einer hoch-
gebildeten Dame gerufen. Sie war eine Musikerin ersten Ranges und mit ihren
Nerven zusammengebrochen, da die an sie gestellten gesellschaftlichen Anforde-
rungen zu grofl geworden waren. Sechs Wochen schon hatte sie unablissig Tob-
suchtszustinde, so daf keiner mit ihr fertig wurde, und auch ihre Arzte ihr keine
Ruhe verschaffen konnten. Sie bedurfte bestindiger Aufsicht, und tags wie nachts
muflte eine Pflegerin bei ihr sein.

Wir fanden die Patientin in ihrem Bette sitzend. Ein Weilchen weinte und
jammerte sie wie ein Kind, dann wieder schrie sie voll Angst: ,Matilla; Matilla!“

- — Plotzlich schlug sie um sich und gebirdete sich, als ob sie einen Ringkampf

zu fithren hdtte. Dabei sprach sie wild und erregt ein Gemisch von Englisch und
Spanisch. (Letzteres war ihr im normalen Zustande vollig unbekannt.) )

Meine Frau durchschaute auf Grund ihrer medialen Wahrnehmung die Sachlage
sofort. Es stand fiir sie aufler Frage, dafl es sich um einen Fall von Besessenheit
handle, und das fand auch unerwartet schnell seine Bestitigung. Denn als meine
" Frau, schon im Mante] zum Fortgehen geriistet, noch am Fuflende des Bettes stand,
fiel sie plotzlich in Tiefschlaf. Wir setzten sie auf ein Sofa im Musikzimmer, wo
ich dann zwei Stunden lang, der Reihe nach, mit verschiedenen Geistern sprach,
die sie unmittelbar von der Patientin her an sich gezogen hatte.

Es waren drei Geister, — ein Midchen namens Mary, ihr Verehrer, ein
Amerikaner, und sein mexikanischer Nebenbuhler Matilla. Beide Mznner waren
leidenschafdlich in das Midchen verliebt, und ebenso leidenschaftlich hafiten sie
einander gegenseitig. Rasend vor Eifersucht hatte der eine das Midchen getotet,
und danach hatten die beiden Rivalen in einem verzweifelten Ringen einander
umgebracht. X

Keinem von ihnen war es zum Bewuftsein gekommen, dafl sie »tot® waren,
denn'Mary sagte jimmerlich weinend: ,Ich dachte schon, sie wiirden sich gegen-
seitig umbringen, aber sie leben immer noch und héren nicht auf zu raufen!®

Diese Tragodie von Liebe, Haf8 und Eifersucht hatte also mit dem kdrperlichen
Tode durchaus noch micht ihr Ende gefunden; sich ihres verinderten Zustandes
nicht bewuflt, waren die drei Verstorbenen in die seelische Atmosphire der
Patientin hineingeraten und setzten dort ihren Kampf und Streit fort. Da nun zu
der Zeit gerade bei der Patientin die Widerstandskraft ihrer Nerven aufierordent-
lich gering war, so hatten die Geister einer nach dem andern auch von ihrem
Kérper Besitz genommen. So war es zu den schweren Stdrungen gekommen,
welche sich ihre Arzte und Pflegerinnen nicht erkliren konnten.
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Es war recht schwierig, die drei Geister davon zu iiberzeugen, daf sie ihren
irdischen Korper verloren hitten; aber schlieBlich erkannten sie die Wahrheit
und wurden dann von unsern unsichtbaren Mitarbeitern fortgebracht.

" Unterdessen war die Patientin aufgestanden, hatte sich verniinftig mit der er-
staunten Pflegerin unterhalten und war ruhig in ihrem Zimmer umhergegangen.
Bald aber legte sie sich wieder zu Bett und sagte: ,Heute Nacht werde ich aber
mal gut schlafen. Sie schlief ohne ihre gewohnten Schlafmittel ein und schlief
ruhig die ganze Nacht hindurch.

Am andern Tage wurde sie von der Pflegerin in unser Haus gebracht. Wir
entlieBen die Pflegerin und setzten die Medikamente ab. Nach einer elektrischen
Behandlung af die Patientin zu Mittag mit den andern Kranken im gemein-
samen Speisesaal und nahm am Abend an einer Veranstaltung teil, die in unserm
Gesellschaftszimmer stattfand.

Am nidhsten Tage wurde noch ein besonderer Geist aus ihr vertrieben, dies
war ein kleines Midchen, welches bei dem Erdbeben in San Franzisko ums Leben
gekommen war. Die Kleine weinte bestindig, weil sie sich im ,Dunkeln verlaufen
habe®, wie sie sagte. Selbstverstindlich wurde sie getrdstet und sogleich von
geistigen Freunden in Obhut genommen, welche sie nicht hatten erreichen konnen,
solange sie in der Aura der medial veranlagten Patientin verstrickt war.

Nach einigen Monaten der Behandlung, der Ruhe und der Erholung, kehrte die
Patientin in ihr Haus zuriick und nahm ihr normales Leben wieder auf.

Eins unserer friihesten Erlebnisse hatten wir in Chicago am 15. November 1906.
Wihrend einer unserer Sitzungen fiel meine Frau, von einer fremden Wiesen-
heit in Besitz genommen, auf den Fufboden und blieb einige Zeit im Zustande
schwerer BewuBtlosigkeit liegen. Der in ihr steckende Geist wurde endlich zur Be-
sinnung gebracht und tat, als ob er grofle Schmerzen hitte. Immer wieder sagte
er: ,Warum habe ich bloR nicht mehr Carbolsiure genommen? Ich will sterben,
ich habe das Leben ja so satt!®

Mit schwacher Stimme beklagte der Geist sich iiber die tiefe Dunkelheit um ihn
her; er war niche fihig, das elektrische Licht zu sehen, welches ihm voll ins Ge-
sicht schien. Der Geist fliisterte leise: ,Mein armer Sohn!® und als wir in ihn
drangen, uns zu sagen, wer er sei, da sagte er, er heifle Mary Rose und habe in
der South Green Street Nr. 202 gewohnt, eine Strafle, die uns damals vollig un-
bekannt war.

Anfangs wuflte die Verstorbene sich iiberhaupt micht zu entsinnen, welches
Datum wir wohl schrieben. Als man sie aber fragte: ,Ist heute nicht der
15. November 1906?¢, erwiderte sie: ,Nein, das ist erst nichste Woche.“ — Das
Leben hatte ihr schwere Enttiuschungen gebracht, sie war bestindig an einem
chronischen Magenleiden krank gewesen, und hatte schlieflich, um ihrem trost-
Tosen Dasein ein Ende zu machen, Gift genommen.

Zunichst konnte sie micht begreifen, daBl es ihr nur gelungen war, ihren irdi-
schen Korper zur zerstoren. Denn wie die meisten Selbstmdrder wufite sie nicht,
dafl das Leben ja doch unzerstdrbar ist, und dementsprechend wuflte sie auch
nichts von der Wirklichkeit des Jenseitslebens. Als wir zu ihr iiber den wahren
Lebenszweck sprachen, wie doch alle Erfahrungen und auch die Leiden ihren
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tiefen Sinn haben, da fiberkam sie ehrliche Reue, und sie bat flehentlich um Ver-
gebung,

Nun taten sich auch die Augen dieser Seele auf, und sie sah, wenn auch zunichst
noch undeutlich, die Gestalt ihrer Grofimutter, welche gekommen war, um sie in
die Geisterwelt mitzunehmen.

An Hand der Angaben, die die Verstorbene uns iiber jhre Wohnung gemacht
hatte, stellten wir Nachforschungen an und fanden alles bestitigt. Eine Frau
dieses Namens hatte in jenem Hause gewohnt. Auch wohnte ihr Sohn dort, und
der sagte uns, dafl Frau Rose in das Cook County Hospital gebracht worden und
dort in der vergangenen Woche gestorben sei.

Auf unsere Nachfrage im Hospital fanden wir noch weitere Angaben als Tat-
sachen bestdtigt. Man schickte uns eine Abschrift der Eintragung in die Kranken-
Liste:

Cook County Hospital, Chicago, Ills.
Mary Rose, :
Aufgenommen am 7. November 1906,
Gestorben am 8. November 1906,
Carbolsiure-Vergiftung,

Nr. 341106.

Noch ein anderer Fall mag zeigen, daf es oftmals mdglich ist, die Persénlich-
keit eines Geistes eindeutig festzustellen.

Frau Fl, eine Patientin, die mehrere Arzte als hoffnungslos irre bezeichnet
hatten, war in gesunden Tagen eine gebildete Dame von angenehmem ruhigen
Wesen. Jetzt zeigte sie sich sehr ungebirdig und widerspenstig, fluchte bestindig
und schlug mit solcher Heftigkeit um sich, daf8 mehrere Personen notig waren,
um sie zu bindigen. Zuweilen fiel sie in schwere Bewuftlosigkeit, dann wieder
hatte sie leichtere Ohnmachtsanfille. Sie verweigerte die Nahrungsaufnahme,
behauptete, sie stehe mit himmlischen Michten in Verbindung, und erging sich in
besonders gemeinen Redensarten; diese verschiedenen Zustinde wedhselten bei
ihr bestindig ab. Aber ein sicherer Beweis dafiir, dal es sich um Besessenheit
handle, war nicht zu erlangen gewesen, bis Frau Fl. eines Tages die Sprache ver-
lor und unter sinnlosem Stammeln eine vollig Taubstumme spielte.

An dem Tage kam gerade ein Herr aus einem Nachbarstaate zu einem unserer
Kranken zu Besuch. Dieser Herr war eben angekommen, als die Pflegerin der
Frau Fl. mir die Meldung machte, dafl der Zustand ihrer Patientin sich eben
schon wieder verindert habe, sie spriche jetzt wie ein kleines Kind. Dieser neue
Wechsel war ganz verbliiffend, und ich lud den Herrn ein, mitzukommen und sich
die Patientin auch mal anzusehen. Er war fiir diese ein vollig Unbekannter, doch
als er das Zimmer betrat, zeigte sie mit dem Finger auf ihn und sagte mit heller
Kinderstimme: ,Den Mann kenne ich, er hat mir immer Schleifchen an die
Schultern gesteckt, und er zupfte immer an meinen Zuckerstangen. Er hat mich
auch ins Zigeunerlager mitgenommen. Er hat uns gerade gegeniiber in derselben
Strafle gewohnt und nannte mich ,Rosenkndspchen®. Ich bin vier Jahre alt!*

Der Herr war hochst erstaunt und bestitigte alle diese Angaben. Er hatte in
seiner Heimatstadt in Jowa ein solches Kind gekannt. Die Kleine war aber vor
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einem Jahr gestorben. Er erklirte, dafl er Kinder sehr gerne habe und das Kind
einige Male in ein Zigeunerlager mitgenommen habe. Und wenn er der Kleinen
Zuckerstangen gekauft hatte und sie daran kaute, dann habe er daran gezupft
und ihr scherzend gedroht, er werde ihr die Zihne damit ausziehen.

Es war klar, dafl die Zuneigung zu ihrem Freunde die kleine Verstorbene an-
gezogen hatte, und sie fand nun in Frau Fl. ein Werkzeug, durch welches sie dem
Hersn ihre Gegenwart kundgeben konnte.

Die Patientin wurde von diesem Geiste und allmihlich auch von andern Wesen,
die sie besessen machten, befreit und wieder véllig gesund, so daf sie einige
Monate spiter auch von Gerichts wegen ‘als vollig zurechnungsfihig anerkannt
und zur verantwortlichen Unterzeichnung von Urkunden zugelassen wurde.

Ein anderer Fall dieser Art war der der Frau O. — Diese war Kochin in einem
Gasthaus und hatte an einer ihrer Kellnerinnen ein seltsames Benchmen beob-
achtet. Diesel Kellnerin litt offenbar unter Sinnestiuschungen und Halluzinationen,
und Frau O. brachte sie zu mir in die Sprechstunde. Nach einer elektrischen Be-
handlung erklirte die Patientin, sich viel wohler zu fithlen, und ging wieder nach
Hause. Aber in derselben Nacht wurde Frau O. von einem unerklitlichen Zustand
befallen, welcher sie nicht schlafen lief. Diese Unruhe dauerte bis zum folgenden
Morgen gegen 10 Uhr. Sie befand sich schon mitten in den Vorbereitungen fiir
das Mittagessen, da wurde sie tobsiichtig, raufte sich das Haar und drohte, sich
ein Leid anzutun. = K

Ih wurde gerufen, und als ich hinkam, fand ich Frau O. im Zustande des
Wahnsinns. Sie beklagte sich, sie wiirde hin und her gejagt und kdnne nirgends
Ruhe finden. In der Vermutung, dafl ein fremdes Wesen in ihr stecke, setzte ich
* Frau O. auf einen Stuhl und fesselte ihr die Arme, um Titlichkeiten vorzubeugen.
Nach verschiedenen Bemerkungen erklirte der Geist, er sei ein Mann; aber er
wollte nichts davon wisseti, daf er ,tot” sei und eine Frau besessen mache.

Er sagte, er heifle Jack, sei ein Onkel der gestort gewesenen Kellnerin und im
Leben ein Vagabund gewesen. Nach lingeren Auseinandersetzungen begann er
seine Lage zu begreifen. Er versprach, fernerhin niemanden mehr zu beldstigen
und entfernte sich dann. Frau O. kam darauf sofort wieder zu klarem Bewuft-
sein und ging wieder an ihre Arbeit ohne jede weitere Beunruhigung.

Spiter bestitigte die Kellnerin, dafl sie einen Onkel namens Jack gehabt, der
ein Vagabund gewesen und nun verstorben sei. — In diesem Falle hatte Frau O.
als Medium gedient; auf sie war die Besessenheit von der Kellnerin her iiber-
- tragen worden.

Vor einer Reihe von Jahren berichtete Dr. Lydston in den Chicagoer Blittern
{iber einen Patienten, der, obgleich er weder Kenntnis des Franzdsischen noch der
Melodie besafl, ganz richtig auf franzdsisch die ,Marseillaise® sang, sobald er ein
Betiubungsmittel bekommen hatte. Dr. Lydston, welcher an ein Fortbestehen
des Ichs nach dem Tode nicht glaubt, erklirte diese Erscheinung als eine Auflerung
des gesteigerten Bewufitseins oder unterbewufiten Gedichtnisses! Er stellte sie
in Vergleich mit dem Falle jenes ginzlich ungebildeten Dienstmidchens, das im
Fieberwahn klassisches Latein sprach, so fliefend, wie es ihr ehemaliger Dienst-
herr, ein Latein-Professor, zu seinen Lebzeiten gesprochen hatte.
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Ich erwiderte darauf in einem Zeitungsaufsatz, dafl man solchen Erscheinungen
bei der Mediumforschung sehr hiufig begegne, und stellte fest, daf}, allen Er-
klirungen materialistischer Wissenschaftler-zum Trotz, diese Fille deutlich be-
weisen, dafl die Verstorbenen jenseits des Grabes weiterleben und befihigt sind,
sich durch Menschen medialer Veranlagung kundzutun. Ich bemerkte dazu: Wer
die Wahrheit kenne, werde sie auch in diesen beiden Fillen dahin bestitigt
finden, daf jener Mann medial veranlagt sei und, wenn er franzosisch singe, unter
dem EinfluR eines fremden Wesens stehe, wihrend aller Wahrscheinlichkeit nach
das Dienstmidchen, wenn es Latein sprach, von dem Geist des verstorbenen Pro-
fessors besessen war. i

Kurz nachher besuchte mich der Herr, auf den sich Dr. Lydstons Verdffent-
lichung bezogen hatte. Er hatte ndmlich meinen Zeitungsaufsatz gelesen und er-
klirte mir: ,Ich weifl nichts von Franzsisch, aber ich weif, dafl ich von Geistern
zu Tode gequilt werde!® )

Neuzeitliche Seelenforscher, welche Krankheitsbilder wie ,Personlichkeits-
Spaltung®, ,Vervielfiltigung der Personlichkeit® oder ,BewuBtseins-Zerfall be-
sonders studiert haben, leugnen die Moglichkeit, dafl es sich dabei um Auferungen
und Kundgaben geistiger Wesen handeln konne, aus dem Grunde, weil diese Per-
sonlichkeiten ja weder iibernatiirliches Wissen' bekundeten, noch selbst behaupteten,
selbstindige Geistwesen im Sinne-der spiritistischen Anschauung zu sein.

Im Gegensatz dazu haben unsere Erfahrungen uns gelehrt, dafl die aller-
meisten dieser Wesen sich ihres Hiniibergangs in die andere Wele gar nicht be-

" wuflt sind. Daher kommt ihnen. gar nicht der Gedanke, dafl sie Geister sein

konnten, und sie sind ganz und gar nicht geneigt, sich dieser Tatsache bewuflt
zu werden.

Im Falle des Friulein Beauchamp handelte es sich um 4 verschiedene Person-
lichkeiten, die in der Patientin abwechselnd auftraten. Dr. Morton Prince, der
{iber diesen Fall in seiner Arbeit ,,die Spaltung einer Personlichkeit“ berichtet, er-
wihnt nichts davon, daff von den fachminnischen Beobachtern in Erwégung
gezogen wire, dafl vielleicht irgendwelche fremden Geistwesen fiir diesen Person-
lichkeitswechsel verantwortlich zu machen seien. Und doch betonte ,Sally“ (Per-
sonlichkeit Nr. 3) machdriicklich, sie sei nicht Friulein Beauchamp (Christine),
vielmehr sei ihr Bewufltsein von dem des Friulein Beauchamp ganz verschieden!

" So berichtet sie z. B. aus der Zeit, als Friulein B. laufen und sprechen lernte:

»Von damals, als sie noch ein ganz kleines Madchen war und eben laufen lernte
..... erinnere ich mich sehr deutlich, wie ihr Denken ganz getrennt neben dem
meinen einherging!“

Ahnlich war es im Falle der Bermce Redick aus Ohio, einer jungen Schiilerin,
in der ihr normales Ich bestindig abwechselte mit einer Perstnlichkeit, die sich
»Polly” nannte und sich als ein sehr ungezogenes Kind auffithrte. Alles deutete
hier auf Beeinflussung durch ein entkdrpertes Geistwesen, das sich wahrscheinlich
seines Hiniiberganges nicht bewuflt war und sich an Friulein Redick gehingt
hatte.

Daf diese ,Persénlichkeiten® selbstindige Wesen s1nd ist unter geeigneten Ver-

- suchsbedingungen leicht zu beweisen, indem man sie auf ein Medium iibertrigt,
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wie das in so vielen ihnlichen Versuchen schon zur Ubergeniige dargetan wor-
den ist.

Jeder Versuch, unsere Erlebnisse nach der bekannten Lehre vom Unterbewuflt-
sein als ,Autosuggestion® oder als mehrfache ,Personlichkeits-Spaltung® zu er-
kliren, wire unhaltbar. Denn erstens ist es doch offenbar nicht gut mdglich,
daf meine Frau an die tausend Perstnlichkeiten haben sollte. Und dann ist es ja
mit Leichtigkeit m8glich, den krankhaften Seelenzustand von der angeblich geistes-
kranken Person auf meine Frau zu iibertragen, wodurch gleichzeitig in dem
Patienten die krankhaften Erscheinungen zum Verschwinden gebracht werden.
Auf diese Weise kommt ja gerade deutlich zutage, dafl diese Stérung von ent-
kévperten Geistwesen verursacht wurde, deren Personlichkeit oft genug einwand-
frei festzustellen ist.

Hellhorend Veranlagte leiden oft schwer unter der andauernden Belistigung
durch Stimmen von Besessenheitsgeistern. Das sind die bei Wahnsinnigen so oft
zu beobachtenden ,Gehdrs-Halluzinationen®! Und wohnt ein HellhSrender einer
solchen Sitzung bei, wo Geister ausgetrieben und auf das Medium iibertragen
werden, dann kommt es zu recht lehrreichen Enthiillungen.

Ein Beispiel hierzu ist der Fall der Frau Burton, einer hellhdrenden Patientin,
die sich bestindig mit Besessenheitsgeistern herumzuschlagen hatte, und die durch
Teilnahme an unseren Sitzungen von ihren unwillkommenen Begleitern befreit
wurde. Die nachstehend mitgeteilten Gespriche, welche durch meine Frau, als
Medium, mit den Geistern gefithrt werden konnten, werden die kennzeichnenden
Besonderheiten der verschiedenen Wesen am besten deutlich werden lassen.

Geist: Carrie Huntington. Patient: Frau Burton.

Doktor: Sagen Sie uns doch mal, wer Sie sind.

Geist: Lassen Sie meine Hinde los!

Dr. Sie miissen aber hiibsch still sitzen.

G. Weshalb behandeln Sie mich so?

Dr. Wer sind Sie?

G. Wozu wollen Sie das wissen?

Dr. Sie sind ganz fremd hier hereingekommen, da mdchten wir doch gerne
wissen, wer Sie sind.

G. Was geht Sie denn das an?

Dr. Wir mdchten doch gern wissen, mit wem wir das Vergniigen haben. Wenn
zu Thnen ein Fremder ins Haus kime, wiirden Sie da nicht auch wissen
wollen, wie er heifit?

G. Ich wollte ja gar nicht hier her, und ich kenne ja auch keinen von Ihnen.
Irgend jemand stief mich hier herein, und ich halte das gar nicht fiir richtig,
mich so gewaltsam dazu zu zwingen. Und als ich hereinkam und mich auf
den Stuhl setzte, da packten Sie gleich meine Hinde, als ob ich eine ,Ge-
fangene® wire. Wozu hat man mich denn hier hereingeschubst? (Von
fiihrenden Geistern in das Medium hineingebracht.)

Dr. Sie waren sicherlich im Dunkeln.
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Dr.

Dr.

Mir war, als hitte mich jemand gewaltsam mitgenommen.

. Weshalb denn wohl?

Ich weil keinen Grund, und ich sehe nicht ein, warum ich so gequilt werde.

. Hat man Ihnen keine Erklirung gegeben, weshalb man Sie so behandelte?

Eine ganze Zeitlang war es fiirchterlich fiir mich, ich wurde rein zu Tode
gepeinigt. Ich wurde hin und her gehetzt. Ich bin so aufer mir, daf} ich am
liebsten alles kurz und klein schlagen mdchte.

. Was hat man Ihnen denn getan?

Alles erscheint mir so schrecklich. Wenn ich umhergehe, fiihle ich mich so
elend. Ich weifl nicht, was es ist. Manchmal ist es, als ob etwas auf mich
losschliige, dafl mir die Sinne vergehen. Es kommt dann iiber mich wie
Donner und Blitz. (Elektrische Behandlung der Patientin.) Das macht solch
einen Lirm. Dieser schreckliche Lirm — es ist furchtbar! Ich kann das nicht
linger ertragen und will es auch nicht mehr!

. Das soll uns sehr freuen, wenn Sie es nicht mehr ertragen wollen.

Bin ich hier etwa nicht willkommen? Und wenn nicht, mich kiimmert es
nicht.

Sie machen wenig Umstinde!

Ich habe so viel Schweres erlebt.

Wie lange sind Sie denn schon tot?

Was wollen Sie damit sagen? Ich bin nicht tot. Ich bin so lebendig, wie ich
nur irgend sein kann, und ich fithle mich wieder ganz jung.

War Thnen nicht manchmal, als ob Sie jemand anderes wiren?

Zuvweilen ist mir recht seltsam zu Mute, besonders, wenn ,es“ so auf mich
losschligt, dafl ich bewufitlos werde. Ich fiihle mich sehr schlecht, ich weifl
gar nicht, womit ich solche Leiden verdient habe und warum mir das so
gechen mufl.

. Es wird doch wohl notwendig sein.

Ich meine, ich sollte wohl gehen diirfen, wohin es mir gefillt; aber dann ist
mir wieder so, als ob ich gar keinen eigenen Willen mehr besifle. Ich versuche
es wohl, aber dann packt mich jemand und bringt mich an einen Ort, wo
man mich bis zur BewuBltlosigkeit schligt. Wenn ich nur wiifite, wie ich es
anstellen soll, ich wiirde ja niemals dort hingehen; aber da ist eine Person,
die hat scheint’s das Recht, mich {iberall hin mitzunehmen. Aber ich meine,
ich miifite doch ebensogut das Recht haben, sie mit mir mitzunehmen. (Sie
meint die Patientin.)

. Was haben Sie denn mit ihr zu tun? Kdnnen Sie denn nicht Thr eigenes

Leben fiir sich leben?

Ich lebe ja mein eigenes Leben, aber sie mischt sich in meine Angelegenheiten.
Ich spreche mit ihr. Sie will mich fortjagen; dann mdchte aber ich sie davon-
jagen, und das gibt dann einen regelrechten Kampf. Ich sehe nicht ein, wes-
halb ich nicht ebensoviel Recht haben sollte wie sie.

. Wahrscheinlich kommen Sie ihr ins Gehege.

Sie will mich loswerden. Ich tue ihr doch nichts. Ich spreche nur manchmal
mit ihr.
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Dr.
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Dr.

G.

. Weifl sie, dal Sie mit ihr reden?

Manchmal weif} sie es, und dann jagt sie mich regelrecht davon. Sie handelt
ganz verniinftig, aber sie ist dann sehr gereizt. Sie geht dann dahin, wo ich
bis zur Besinnungslosigkeit geschlagen werde, und dann fiihle ich mich sehr
elend. Ich habe nicht die Macht, sie von dort fortzubringen; und so bringt
sie mich dazu, auf und davon zu gehen.

Sie sollten sich nicht immerzu bei ihr aufhalten.

Es ist doch mein Korper und nicht der ibrige. Sie hat dort kein Recht; ich
verstehe nicht, weshalb sie mir immer in die Quere kommt.

Sie steht wohl nur Threr Selbstsucht im Wege.

Ich meine, ich habe auch einiges Anrecht am Leben — so denke ich wenig-

stens.

. Sie haben Thren irdischen Korper abgelegt, ohne sich dieser Tatsache bewufie

zu werden, und haben nun eine Dame belistigt. Sie sollten jetzt in die
Geisterwelt gehen und sich nicht linger hier herumtreiben.

Sie sagen, ich triebe mich herum. Ich treibe mich nicht herum, bin auch nicht
ein Mensch, der sich in anderer Leute Angelegenheiten einmischt; aber ich
mufl doch wenigstens meine Meinung sagen diirfen zu dem, was vor sich geht.

. Das war der Grund, weswegen Sie den ,Donner® und die ,Schlige® be-

kommen haben. )

Fiir eine Weile war das alles in Ordnung, aber in letzter Zeit wurde es
schlimm. Ich muf} eine Erklirung dafiir haben.

Die sollen Sie jetzt bekommen.

Ich will ja gerne alles tun, damit die schreckhdmn Schlige aufhdren.

"Frau Burton (erkennt den Geist als einen, der sie geplagt hatte): Ich habe
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Sie griindlich satt! Wer sind Sie denn iiberhaupt?

Ich bin eine Fremde.

Wie heiflen Sie?

Mein Name?

Haben Sie keinen?

Ich heifle Carrie.

Carrie — wie weiter?

Carrie Huntington. *

Wo lebten Sie?

In San Antonio in Texas.

Sie waren lange bei mir, nicht wahr? (Es ist eine Reihe von Jahren her, dafl
Frau B. in San Antonio war.)

Sie waren lange bei mir. Ich mochte gerne herausfinden, Weshalb Sie mir
immer in die Quere kommen. Jetzt erkenneich Sie wieder.

In welcher Strafle haben Sie gewohnt?

Ich habe dort verschiedene Wohnungen gehabt.

Ist es Thnen denn nicht ganz gut denkbar, dafl Sie tatsichlich gestorben sein
konnten und Thren irdischen Leib abgelegt haben? Kénnen Sie sich nicht
erinnern, daf Sie krank gewesen sind?

Das letzte, worauf ich mich besinnen kann, ist, daf ich in El Paso gewesen
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bin; danach erinnere ich mich an michts mehr. Dorthin gekommen bin ich,
aber ich kann mich nicht entsinnen, von dort fortgezogen zu sein. Also
miifite ich auch jetzt noch dort sein. Dort bin ich eines Tages sehr krank
geworden. )

. Wahrscheinlich haben Sie damals Thren irdischen Korper verloren.

Wohin ich von El Paso ging, weifl ich nicht. Eine Strecke lief ich, dann fubr
ich mit der Eisenbahn, und es war gerade so, als ob ich Luft wire. Niemand
kiimmerte sich um mich, und ich muflte dieser Dame folgen (Frau B.), als
ob ich ihre Bediente wire, und ich bin sehr drgerlich dariiber.

Sie haben mich ja fast zu Tode gequilt durch Thr fortwihrendes Singen.
Ich muflte doch etwas tun, um mich bemerkbar zu machen; Sie wollten ja
auf keine andere Weise auf mich hren. Sie fuhren davon mit der Eisen-
bahn, und ich mufite mit, fort aus meiner Heimat und von meinen An-
gehorigen. Das muf} einen doch krinken, verstehen Sie?

Ich verstehe Sie viel besser, als Sie mich.

. Konnen Sie nicht begrelfen, was mit Thnen geschehen ist?

Ich mochte Thnen nur sagen, dafl ich diese Schlige nicht mehr haben médhte.
Hier komme ich nicht wieder her.

. Begreifen Sie doch Thre Lage, Sie sind gestorben, wahrscheinlich damals, als
~Sie krank waren, und haben nun keinen sterblichen’ Kérper mehr. Und als

unwissender Geist haben Sie diese Dame besessen gemacht und gequilt.
Kann man denn mit einem Geiste sprechen?

. Gewif ist das mdglich.

Ich bin kein Geist. Geister kdnnen doch mcht reden Wenn man tot ist, liegt
man einfach da.

Wenn der Kdrper stirbt, so liegt er da, aber die Seele doch nidht.

Die geht zu Gott, der sie uns gab.

Wo ist er? Wo ist dLeser Gott?

Im Himmel. oy

Wo'ist der Himmel? g - 5 N
Dort, wo man Jesus findet.

Die Bibel sagt: ,Gott ist die Liebe, und wer in der Liebe btlelbet, der ble1bt
in Gott.* Wo wollen Sie diesen Gott finden?

Ich denke doch im Himmel. Ich kann Thnen dariiber nichts sagen. Aber ich
weifl, daf ich in der schlimmsten Holle war; die haben Sie mir nur mit
diesen Schligen geschaffen. Ich kann nicht finden, dafl sie mir zu irgendetwas
gut gewesen wiren. Ich mag sie gar nicht.

. Dann miissen Sie nun aber auch von dieser Dame fortbleiben.

Ich sehe sie jetzt deutlich, und ich kann mich nun richtig mit ihr unterhalten.

. Ja, aber das wird das letzte Mal sein.

Woher wissen Sie das?
Wenn Sie ufis hier verlassen, werden Sie sehen, dafl Sie durch einen fremden
Korper gesprochen haben. Sie stecken im Kdrper meiner Frau.

Welcher Unsinn! Ich hitte Sie fiir gescheiter gehalten, als daff Sie einen
solchen Unsinn reden konnten.
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Es mag Thnen t6richt scheinen, aber sehen Sie sich doch mal Thre Hinde an.
Erkennen Sie die wieder?

Die schen nicht so aus wie meine; aber in letzter Zeit hat sich soviel ereignet,-
daB ich noch nicht weifl, was ich tun werde. Die Dame da driiben (Frau B.)
hat sich wie eine Tobsiichtige benommen, und ich nahm die Dinge, wie es
gerade kam. So werde ich nun herauszubekommen suchen, was sie eigentlich
vor hat und weshalb sie mir das alles antut?

. Sie wire sehr froh, wenn sie Sie los wiirde.

Carrie, wie alt sind Sie?
Sie wissen doch, daf8 eine Dame nicht gerne sagt, wie alt sie ist.

. Besonders, wenn sie unverheiratet ist.

Entschuldigen Sie, Sie werden sich schon darein fiigen miissen. Ich werde
niemandem sagen, wie alt ich bin.

. Waren Sie verheiratet?

Ja, ich war verheiratet, aber ich habe mir aus meinem Manne nicht viel
gemacht.

. Wie hiefl er denn?

Das ist mein Geheimnis. Ich mochte um alles in der Welt seinen Namen
nicht nennen horen, und ich mag auch seinen Namen nicht tragen. Ich heifle
Carrie Huntington, das war mein Name, und ich mag seinen Namen nicht
tragen.

. Wollen Sie in die Geisterwelt gehen?

Was fiir tdrichte Fragen Sie stellen.

. IThnen mag das vielleicht tSricht erscheinen, aber dennoch gibt es eine Geister-

welt. Geistige Dinge erscheinen dem menschlichen Denken oft toricht. Aber
Sie haben doch keinen Kérper mehr!

Ich habe doch meinen Kérper noch. Ich lebe mit dieser Dame zusammen, aber
sie tut etwas, was ich nicht leiden kann. Sie it zu viel. Sie iflt zu viel und
wird zu kriftig; dann habe ich keine Macht iiber ihren K&rper, — wenig-
stens nicht so viel, wie ich gerne hitte. (Zu Frau B.) Sie sollten weniger
essen! Was habe ich mir schon fiir Mithe gegeben, daf Sie dies und jenes
nicht essen sollten; aber Sie sind ja zu unverniinftig. Sie horen ja nicht ein-
mal hin, wenn ich etwas sage.

Das hier ist der Ott, wo ich Ihnen schon geraten habe hinzugehen, Aber
allein wollten Sie ja nicht hergehen.

Ich weil wohl, aber Sie haben kein Recht, mich hierher zu bringen, wo ich
diese Schlige bekomme. Ich habe keine Lust bei Thnen zu bleiben, wenn Sie
sich diese fiirchterlichen Schlige geben lassen.

Die gibt’s nebenan (im Nebenzimmer). Wollen Sie welche?

Nein, danke. Ich mag keine mehr.

Horen Sie hiibsch auf das, was Thnen gesagt wird, dann werden Sie keine
mehr notig haben. Sie sind ein unwissender Geist. Ich meine damit, Sie sind
in Unwissenheit iiber Thre Lage. Sie haben Thren Korper abgelegt und wissen
das offenbar gar nicht.

Wie wissen Sie das?
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. Sie befinden sich jetzt im Korper meiner Frau.

Ich habe Sie bisher doch noch nie gesehen. Wie, um alles in der Welt, kommen
Sie da auf den Gedanken, daf ich Thre Frau sein soll! Nein, niemals!

. Das wiinschte ich mir auch gar nicht!

Und ich auch nicht!

. Ich mdchte aber auch nicht, dafl Sie jetzt noch langer im K&rper meiner Frau

bleiben. Sie miissen jetzt endlich begreifen, daff Sie keinen irdischen Leib
mehr haben. Erkennen Sie diese Hinde? (Die Hinde meiner Frau.)

Ich habe in letzter Zeit so viele Verinderungen durchgemacht, dafl mich das
schon ganz verriickt macht. Ich habe es griindlich sast!

. Nun, Carrie, seien Sie verniinftig.

Ich bin verniinftig, und ich bitte mir aus, dafl Sie von mir nicht etwas
anderes behaupten, sonst kénnten Sie etwas zu horen bekommen, was Thnen
wohl noch keiner gesagt hat!

. Aber Carrie!

Ich bin Frau Carrie Huntington!

Hobren Sie doch mal zu, was Dr. Wickland Thnen zu sagen hat.

Ich will auf keinen mehr horen, das sage ich Thnen ein fiir allemal. Ich bin
von einem zum andern gegangen, und es ist mir nun schon ganz gleichgiltig,
was aus mir wird.

. Wissen Sie, dafl Sie jetzt aus dem Korper meiner Frau zu uns sprechen?

Solcher Unsinn! Ich meine, das ist das Verriickteste, was ich in meinem Leben
gehdre habe.

Nun miissen Sie aber verniinftig sein!

Verniinftig? Ich bin vemniinftig. Sind Sie denn unfehlbar?

Das bin ich nicht, aber ich kann Ihnen sagen, daf Sie ein unwissender, selbst-
stichtiger Geist sind. Seit einiger Zeit belistigen Sie diese Dame, und durch
die Schlige haben wir Sie jetzt aus ihr herausgetrieben. Ob Sie nun héren
wollen oder nicht, Sie sind ein unwissender Geist. Sie miissen sich jetze ver-
niinftig benehmen, sonst nehme ich Sie in’s Behandlungszimmer und ver-
abreiche Thnen noch mal solche ,Schlige®!

Ich mag diese Schlige nicht haben!

. Dann indern Sie gefilligst Thr Benehmen. Begreifen Sie doch: Es gibt keinen

Tod! Wenn der Mensch seinen Korper ablegt, wird er fiir seine auf Erden
zuriickbleibenden Mitmenschen nur unsichtbar. So sind auch Sie fiir uns nicht
sichtbar.

Ich will nichts mit Thnen zu tun haben.

Wir m&chten IThnen doch nur helfen und Thnen Ihre Lage begreiflich machen.
Ich brauche keine Hilfe!

Wenn Sie sich nicht bald anders benehmen, werden Sie von héheren Geistern
fortgeholt und ins Geféngnis gesperrt werden.

Sie wollen mir bange machen; geben Sie nur acht, dafl Ihnen nicht etwas
geschieht!

. Sie miissen Thren Eigensinn iiberwinden. Sehen Sie sich doch mal um! —

Vielleicht schen Sie jemanden, den Sie germ haben! Sie werden vielleicht
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irgend jemand schen, der Sie weinen machen wird. i
Ich mag nicht weinen. Ich singe viel lieber, anstatt zu weinen.

. Wo ist Thre Mutter?

Ich habe sie lange nicht mehr geschen. Meine Mutter, meine Mutter? die ist
im Himmel. Sie war eine gute Frau und ist bei Gott und dem heiligen Geist
und all den Andern. .
Sehen Sie sich um, ob Ihre Mutter nicht hier ist.

Hier ist doch nicht der Himmel — weit entfernt davon! Wenn dies der
Himmel ist, dann ist er ja schlimmer als die Holle.

Sehen Sie sich nur mal nach Threr Mutter um! Sie wird Sie zum Errten
bringen.

Ich habe nichts getan, dessen ich mich zu schimen hitte. Was hatten Sie fiir

ein Recht, mir diese Schlige zu geben und mich ins Gefingnis stecken zu

lassen? Diese Dame hatte sich doch mit mir verstindigt.

. Die Dame hat mit uns ausgemacht, sie wollte hierher kommen, um Sie los-

zuwerden. Und durch Elektrizitit haben wir Sie dun aus ihr herausgetrieben.
Jetzt sind Sie allein!
Ja, vor einiger Zeit haben mich alle vetlassen, und ich kann sie nicht wieder-
finden. (Andere Bésessenheitsgeister.) Warum haben Sie eigentli¢h den grofien
Burschen fortgejagt?

. Die Dame mdchte ihren K&rper "doch fiir sich allein haben, sie will sich

nicht immerzu von erdgebundenen Geistern quilen lassen. Mdchten Sie wohl

* bestindig solche Quilgeister um sich haben?
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Ich weifl nicht, was Sie meinen!

. Kénnen Sie noch immer nicht begreifen? Sie haben diese Dame belistigt und

ihr das Leben zur Holle gemacht!

(Zu Frau B.) Ich habe Sie doch nicht beldstigt?
Nun, heute Morgen haben Sie mich z. B. doch schon frith um 3 Uhr geweckt! '
Stimmt, Sie miissen doch auch nicht immerzu schlafen.

. Sie miissen Ihr eigenes Leben leben!

Das will ich auch.

. “Das wird wohl in einem dunklen Kerker sein, wenn Sie sich rmcht anstindig

betragen. -
Woher wissen Sie das?

. Hier konnen Sie nicht bleiben. Sie sollten lieber hiibsch bescheiden sein und

um Hilfe bitten; das ist’s, was Thnen not tite. Meine Frau und ich betreiben
unser Hilfswerk schon seit Jahren. Sie gestattet allen mdglichen Geistern,
sich ihres Korpers zu bedienen, damit man ihnen auf diese Weise beikommen
und helfen kann.

(Spottisch.) Sehr liebenswiirdig von ihr!

. Sie sollten sich schimen! Sehen Sie Thre Mutter?

Ich will sie gar nicht sehen Ich werde sie.doch nicht aus dem Himmel
berunterrufen.

. Da der Himmel ein Zustand der Seligkeit ist, so kénnte sie mit einer solchen

Tochter wie Sie in keinem ,Himmel“ sein — selig wire sie dann jedenfalls
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nicht! Gesetzt den Fall, Sie wiren im Himmel und hitten eine Tochter,
wiirde Thnen das wohl gefallen, wenn die es so machte wie Sie?
Ich tue doch nichts unrechtes. Was ist denn mit mir los? Sagen Sie es mir.

. Das habe ich Thnen doch bereclts erklirt. Sie benutzen den K&rper meiner

Frau.

Wie mache ich das?

. Auf Grund hoherer Gesetze ist solches moglich, weil Sie ein Geist sind. Geist

und Seele sind unsichtbar. — Sie sind nur so eigensinnig und wollen das
nicht verstehen.

Hier ist nicht der Himmel.

. Hier ist Los Angeles in Kalifornien.

Um Gottes Willen! Nein! (Eine Redensart, die meine Frau nie gebraucht.)
Wie bin ich denn hierher gekommen?

. Indem Sie sich an diese Frau hingten. So ist das gekommen. — Und nur um

Sie los zu werden, hat sie sich diese Schlige geben lassen.
Das war recht dumm von ihr.

. Sie will Sie doch loswerden, und sie wird Sie auch los!

Ich will keine Schlige mehr haben!

. Wenn Sie sich nicht zu benehmen wissen, werden Thnen héhere Geister gleich

etwas zeigen, was Sie erst recht nicht werden haben wollen.

(Vor irgend einer Erscheinung zuriickschreckend.) Das mag ich nicht!

Jetzt geht es nicht mehr darum, was Sie mdgen, sondern, was-Sie bekom-
men werden!

Ach — so ist das!

Da mit dieser Verstorbenen nichts anzufangen war, um sie zur Ems1cht zZu
bringen, wurde sie von héheren Geistern fortgeholt.

Bei einer spiteren Gelegenheit wurde in unserm Zirkel ein anderer Geist aus
Frau B. ausgetrieben. — Auch dieser nahm vom K&rper meiner Frau Besitz und
erwies sich in seiner Unterhaltung mit uns als ein ganz eigenartiger Charakter.

Geist: Jimmie Huntington. Patient: Frau Burton.

Der Geist schleuderte beide Schuhe von den Fiiflen und schien sehr verstdrt

zu sein,

Dr. Was ist Thnen denn? Ist Ihnen etwas Br&sonderes zugestoflen? ((D1e Hand
des Mediums festhaltend.) Sie haben keine Schuhe an.

G. Ich habe sie ausgezogen.:

Dr. Sagen Sie uns, wer Sie sind.

G. Ich weifl nicht, ob ich das tun soll.

Dr. Dann erzihlen Sie uns, wo' Sie her kommen.

G. I wiiite nicht, daf ich das ndtig hitte. /.

Dr. Wir mochten doch gerne wissen, wer Sie sind. Was ist Thnen denn? Sie
scheinen sich nicht recht wohl zu fithlen? .

G. Ich fithle mich auch gar nicht wohl.

Dr. Was haben Sie denn in der letzten Zeit getrieben?
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Ich hatte gar nichts vor. Ich bin umhergewandert.

. Und was sonst noch?

Ach, nichts Besonderes. Es war mir, als ob ich irgendwo eingeschlossen ge-
wesen wire. (In der Aura der Patientin.)

. In welcher Weise?

Ich weifl nicht, wie es war. Aber ich konnte nicht herauskommen.

. Wie wiirden Sie sich das erkldren?

Ich kann es auf keine Weise erkliren.

. Hbrten Sie auch sprechen?

Ja, viele Leute sprachen dort.

. Was sagten sie denn?

Der eine dies, der andere das. Alle diinkten sich besonders fein zu sein.

. Hatten Sie denn Gelegenheit, manchmal auch etwas zu sagen?

Ja, aber es war zum wild werden, denn immer war eine Frau dort, die
wufite alles, was ich sagen wollte. Ich wollte doch auch mal was sagen. —
Wenn einer etwas sagen wollte, sprach immer diese Frau. Wenn eine Frau
erst mal zu reden anfingt, dann hat ein Mann keine Aussicht mehr, zu Worte
zu kommen,

. Sie sind wohl verheiratet gewesen?

Ach ja, ich war verheiratet.

. War das ein Gliick oder ein Fehlschlag?

Ich weifl nicht, was es war, ein Miflgriff jedenfalls! Ich war nicht sehr
gluckhch Frauen reden stets zu viel. Sie konnen einen Mann nicht eine
Minute in Ruhe lassen.

. Woriiber sprachen die denn da?

Es ist stets diese Frau, die immer redet und redet. (Meint die Patientin
Frau B., die bestindig sprach.) Sie kann niemals lange ruhig sein. Ich hitte
sie manchmal tiichtig schiitteln mégen. Wir haben gerade neuen Besuch be-
kommen, die reden und reden, sie machen mich ganz krank. Die bringen
mich noch dazu, fortzulaufen. Das sind die Schlimmsten, die ich je gesehen.

. Ist denn etwas Besonderes geschehen?

Blitze zuckten mir um den Kopf, bis ich nicht mehr wuflte, wo ich war.
(Elektrische Behandlung der Patientin.) Ich dachte erst, es sei ganz in der
Ferne, aber Gott im Himmel, wie mich das traf!

. Was hitten Sie in solchen Augenblicken wohl tun md&gen?

Ich wollte das Ding packen, aus dem die Blitze kamen, damit sie nicht mehr
meinen Kopf treffen sollten, aber der Blitz trifft einen jedesmal, er schligt
nie vorbei. Das war sonst mit dem Blitz doch ganz anders. Er schlug doch
nicht jedesmal ein, aber jetzt geht keiner daneben. So etwas habe ich noch
nie erlebt, da tanzen einem Sterne vor den Augen, und es ist ein schreck-
liches Gefiihl. Aber sogar wihrend dieser Blitzschlige horte die Frau nicht
auf zu reden! (Die Patientin sprach wihrend der elektrischen Behandlung.)
Wovon spricht sie denn?

Von nichts. Sie will bestimmen, und ich will es auch. — Da haben Sie es!
Was sagt sie denn? ¢
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Sie wissen doch, wie das mit Frauen ist, sie reden und reden, aber es ist

doch nichts dahinter.

. spricht die Dame denn zu Thnen?

Sie quilt mich die ganze Zeit, ich m&dchte sie nur so schiitteln! Aber ich
scheine gar keine Krifte mehr zu haben, Dann ist da auch noch eine andere
Frau, die macht’s gerade so. Das macht mich krank! Was kann man mit
einer Frau machen, damit sie aufhdrt zu reden? Wenn Sie eine Frau zum
Schweigen bringen wollten, hitten Sie eine schwierige Aufgabe.

Wie heiflen Sie?

Es ist lange her, daf ich meinen Namen gehort habe.

Wo kommen Sie her? Sind Sie in Kalifornien?

Nein, ich bin in Texas.

Wie hat Thre Mutter Sie denn als Jungen genannt?

James hief ich eigentlich, aber sie nannte mich immer Jimmie. — Himmel!
Ich weifl nicht, was mit mir ist? Die Blitze trafen meine Knie und Fiifle,
und dann gingen sie wieder vom Kopf zu den Fiiflen, aber ich kann njcht
verstehen, daf sie niemals vorbeigingen.

. Wie alt sind Sie?

Ich bin ein Mann von etwa fiinfzig Jahren, aber ich mufl sagen, daf ich
in meinem ganzen Leben noch nie solche Blitze erlebt habe. Und ich kann
nicht verstehen, dafl sie niemals geziindet haben. — Himmel! Gestern kam
ich in eine richtige Hélle. Das war das Schlimmste, was ich je im Leben
erlebt habe. Die schienen mir allesamt richtige Teufel (Besessenheitsgeister.)
Dort driiben steht einer, der kam gestern!

Wie lange sind Sie schon tot, Jimmie?

Was meinen Sie?

Ich meine, wie lange ist es her, dafl Sie Thren K6rper abgelegt haben?
Den habe ich doch nicht abgelegt!

Merken Sie nicht, daf Sie sich in einer ganz eigentiimlichen Lage befinden?
Das bin ich schon seit lingerer Zeit.

Waren Sie mal in Texas im Olhandel beschifrigt?

Ich weifl gar nicht wo ich arbeitete, es ist alles so sonderbar!

Wo haben Sie denn gearbeitet?

In einer Schmiede.

Wissen Sie welches Tahr wir haben?

Nein, ich weifl es nicht.

Wie werden Sie in diesem Herbst wihlen? Wem wollen Sie bei der Prisi-
dentenwahl Thre Stimme geben?

Das weif} ich noch nicht.

Wie gefillt Thnen der jetzige Prisident?

Ich mag ihn gern, er ist doch recht gut.

Wissen Sie etwas Genaueres iiber ihn?

Oh, er ist schon ganz recht, an Roosevelt ist nichts auszusetzen.

Ist er jetzt Prisident?

Natiirlich ist er das! Er ist es doch eben erst geworden. Mc Kinley war auch
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ein guter Mann; aber, wissen Sie; Mark Hanna hatte eine unheimliche Ge-
walt tiber ihn. Es ist lange her, daB ich mich um Politik gekiimmert habe.
Ich bin lange eingesperrt gewesen, aber, barmherziger Himmel, ich bin fast
verriickt geworden durch das fortwihrende Reden dieser Frau.

. 'Was ist denn das fiir eine Frau, die so viel redet?

Sehen Sie sie nicht?

Sie ist doch wohl nicht hier?

Oh doch, da ist sie ja, diese Frau dort ist es. (Deutet auf die Patientin.)
Wovon spricht sie denn?

Nidits als Unsinn, sie macht mich ganz krank.

Was sagt sie denn im besonderen?

Nidhts! Sie hat nicht geniigend Verstand. Sie macht sich immer wieder iiber
mich lustig. Aber ich werde sie eines Tages schon mal erwischen! Himmel! sie
ist fiirchterlich!

. Nun, licber Freund, méchte ich Thnen Ihre Lage begreiﬂich machen. Sie

haben Thren irdischen Korper abgelegt und sind jetzt ein Geist!

Ich habe doch einen Korper; wenn nur diese Frau den Mund halten wollte!
Dies ist aber nicht Ihr Kérper! :

Mein Himmel! Wessen denn?

Meiner Frau!

Alle guten Geister! Ich bin nicht Thre Frau! Wie kann ich Thre Frau sein,
wo ich doch ein Mann bin! Das ist komisch!

Sie sind ein unsichtbarer Geist.

Geist? Meinen Sie ein Gespenst? Um’s Himmels Willen, reden Sie verniinftig!
Geister und Gespenster sind «dasselbe.

1ch kenne Geister und Gespenster.

Beide Worte bedeuten dasselbe. (Ergreift die Hand des Mediums.)

Sie, das ist nicht hiibsch, wenn ein Mann dem andern die Hand hilt! Wenn
Sie durchaus eine Hand halten wollen, dann nehmen Sie doch die einer
Dame und halten die. Minner halten sich nicht an den Hénden, das ist ein

eigenartiges Vergniigen!

Erzihlen Sie uns doch mal, was diese Frau sagt.

Adh, sie redet nur und sagt doch gar nichts.

Ist sie jung oder alt?

Sie ist nicht mehr ganz jung. Sie macht mich noch ganz verriickt!

Ich sage Thnen die Wahrheit, wenn ich behaupte, daf Sie ein Geist sind.
Wann bin ich dann wohl gestorben?

Das muf schon eine ganze Zeit her sein. Roosevelt ist schon seit vielen
Jahren nicht mehr Prisident. Auch er ist jetzt ein Geist wie Sie.

Gerade so wie ich! So, dann ist er also tot?

Gerade so wie Siel

Ich bin doch aber hier und hore Ihnen zu, da kann ich doch nicht tot sein.
Sie haben ja nur Thren irdischen Korper abgelegt.

Hbren Sie, lassen Sie nur meine Hand los, das ist doch man ein kirgliches
Vergniigen.
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Ich halte die Hand meiner Frau.

Gut, das kdnnen Sie gerne tun, aber lassen Sie meine Hand los!

Erkennen Sie denn diese hier als Thre Hand?

Nein, das ist nicht meine Hand.

Es ist die Hand meiner Frau.

Aber ich bin doch nicht Thre Frau!

Sie benutzen nur voriibergehend den Korper meiner Frau; Thren eigenen
Korper haben Sie schon vor langer Zeit verloren.

Wie ist denn das geschéhen?

Das weifl ich nicht. Wissen Sie, dafl Sie in Los Angeles in Kalifornien sind?
Potz Himmels Element! Wie bin ich denn nach Kalifornien gekommen? Ich
hatte doch kein Geld! — Wissen Sie, hier sind zwei Frauen, die eine spricht
nicht so viel, sie sieht mir nur recht krank aus. (Ein anderer Geist, der die
Patientin besessen machte.) Sie spricht nicht viel, aber ich nehme an, dafl
sie verdrgert ist, weil die andere so unglaublich viel redet. Bitte, lassen Sie
meine Hand los; ich mochte mich frei fithlen. Wenn ich mit einer Dame
allein wire und ihre Hand halten kdnnte, das wire doch eine ganz andere
Sache. Haben Sie denn nicht genug, wenn Sie wenigstens mur eine Hand

halten?

. Ich muB schon beide festhalten, weil Sie ja nicht ruhig sitzen wollen. Nun

lassen Sie uns aber keine Zeit mehr verlieren.
Ich wiinschte manchmal, ich hitte nicht so viel freie Zeit.

. Wir wollen Ihnen schon etwas zu tun geben.

Wenn Sie das wollen, so ist es mir recht! Wenn Sie mir irgendeine Arbeit
verschaffen kdnnen, werde ich sehr froh sein. — Soll ich Pferde beschlagen?
Das habe ich viel getan.

. In welchem Staate?

In Texas, das ist ein grofles Land.

Sie sind wohl recht viel umhergewandert?

Ja, ein ganz bifichen. Ich war in Galveston, Dallas, San Antonio und an
vielen andern Orten. Ich reiste iiberall hin, wohin ich wollte. Ich ging nach
Houston und in andere Stidte.

. Sie sind jetzt ein Geist, und es ist Thnen gestattet worden, fiir eine kurze

Weile den K6rper meiner Frau zu benutzen. Sehen kdnnen wir Sie nicht.
Sehen Sie doch blos mal diese Teufel da. Wie eine Bande Kobolde springen
sie da herum! (Besessenheitsgeister.) Die sind alle um diese Frau. (Frau B.)

. Die nehmen Sie nur alle mit, wenn Sie uns verlassen.

Ich denke nicht dran! (Beriihrt die Halskette meiner Frau.) Um alles in der
Welt, was ist"denn das?

. Das ist die Halskette meiner Frau.

B

Threr Frau?

. Sie sind hierher gebracht worden, um Aufklirung zu erhalten. Aus dieser

Frau dort haben wir Sie ,herausgefeuert®!
Ja, mit Blitzschligen! Um alles in der Welt, so etwas habe ich noch nicht er-
lebt. Wir hatten Gewitterstiirme mit Blitz und Donner in Texas und in
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Arkansas, aber die Blitze trafen doch nicht jedesmal, so wie sie mich jetzt
trafen!

. Sie werden keine Donner- und Blitzschlige mehr bekommen.

Nicht? — das ist gut!

. Hat Ihre Mutter auch in Texas gelebt?

Ja natiirlich, aber sie ist tot. Das mufl ich schon wissen, denn ich war ja bei
ihrem Begribnis.

. Sie waren zur Beerdigung, da hat man ihren K&tper begrabem, aber nicht

ihren Geist und ihre denkende Seele!
Ich nehme an, sie ist in den Himmel gekommen.

. Sehen Sie sich doch mal um, ob Sie sie nicht hier sehen!

Wo?

. Sie konnte hier sein.

Was ist denn das fiir ein Ort hier? Wenn ich Thre Frau sein soll, so habe
ich Sie doch nie gesehen!

. Sie sind nicht meine Frau.

Sie nannten mich doch Thre Frau.

. Ich habe nicht gesagt, dal Sie meine Frau seien, aber Sie befinden sich

augenblicklich im K&rper meiner Frau.
Um Gottes Willen, Himmel und Hélle, wie komme ich denn aus Threr Frau
wieder heraus?

. Seien Sie verstindig! — Was sagen denn diese Kobolde?

Sie sagen, sie wollen hier bleiben; aber ich sage, und sage es mit Nachdruck,
sie werden alle fortgehen!

Wollen Sie sie nicht mitnehmen?

Das will ich wohl machen.

Sie konnen ihnen viel helfen, daf sie sich indern und ihre Lage begreifen
lernen. Sie haben Hilfe sehr notig. Sie sind alle unwissende Geister und
haben jene Dame beldstigt. Ich bin derjenige, der Thnen die Blitzschlige ge-
geben und Sie herausgetrieben hat. Sie kdnnen jetzt alle in die Geisterwelt
gehen und dort lernen, wie man sich weiter entwickelt.

Geht die redselige Frau auch dorthin? Jetzt ist eine ganze Menge hier, ein
ganzer Haufe, aber kennen tue ich keinen von ihnen.

. Sehen Sie wirklich gar niemanden, den Sie kennen? Sitzen Sie doch mal

einen Augenblick ruhig und sechen Sie sich um!
(Erregt) Oh, da kommt Nora! (Ein Geist.)

. Wer ist Nora?

Nora Huntington, meine Schwester.

. Fragen Sie sie doch mal, ob Sie wirklich Jimmie Huntington heiflen.

Sie sagt ja, und sie hitte mich sehr lange nicht gesehen. (Plotzlich erstaunt)
Aber — sie ist ja tot!

. Lassen Sie sich von ihr erkliren, wie die Dinge liegen.

Sie sagt: ,, Jimmie, komm’ mit mir nach Hause!* — Wohin soll ich kommen?

. Was sagt sie?

Sie sagt: ,Zur Geisterwelt“, — aber ich glaube ihr nicht!
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Hat Thre Schwester Sie denn frither fter belogen?

Nein.

Wenn sie frither nicht gelogen hat, weshalb sollte sie denn jetzt liigen?

Sie sagt, sie sucht schon jahrelang nach mir und hat nicht gewuft, wo ich war.
Wo ist sie denn gewesen?

Oh, sie ist tot! Ich war zu ihrer Beerdigung, und ich weifl genau, dafl sie
nicht lebendig begraben worden ist!

Sie waren dabei, als ihr Kérper begraben wurde, nicht aber ihre Seele.
Dann erscheint sie hier also als Geist?

Sie ist wahrscheinlich ein fortgeschrittener Geist. Dariiber brauchen wir nicht
erst grofle Vermutungen anzustellen, lassen Sie sie doch selbst erzihlen.

Sie sagt: ,Lafl uns gehen, Jimmie, und nehmen wir die ganze Gesellschaft
mit." — Sie sagt, sie sei jetzt eine Missionarin und helfe jedem, dem sie
irgend helfen kann; sie sagt, sie helfe allen Ungliidclichen. Ich bin auch sehr
ungliicklich!

Sagen Sie doch auch dieser Dame, — ich meine die andere Verstorbene, von
der Sie sprachen, — sie solle mit Thnen gehen.

Sie meint, wenn sie hier fortginge, hitte sie keinen Kérper mehr.

Sagen Sie ihr, sie hitte dann einen Seelenleib. Sie braucht keinen grobstoff-
lichen Kérper mehr. Sagen Sie ihr, da man ihr zeigen werde, wie sie dort
weiterkommen konne. Und nehmen Sie alle die Quilgeister mit!

Forttragen kann ich sie doch micht alle; wissen Sie denn, ob sie mit mir
kommen wollen?

. Sie werden schon mit Ihnen gehen, wenn Sie ihnen Besseres in Aussicht

stellen kdnnen, als sie jetzt haben. Wahrscheinlich haben sie im Leben keine
Gelegenheit gehabt, iiber das Jenseits etwas zu horen.
Dariiber habe ich noch nie nachgedacht.

. Wir konnen keinem einen Vorwurf daraus machen. Zeigen Sie ihnen nur den

besseren Weg, dann werden sie Thnen schon nachkommen.,
Wo bin ich denn jetzt?

. In Kalifornien.

Wo in Kalifornien?

. In Los Angeles.

Wenn Sie in Kalifornien sind, ist noch nicht gesagt, daf} ich auch dort bin.

. Wie konnten Sie irgendwo anders sein, da Sie doch hier sind!

Natiirlich, das ist logisch. Das Letzte, woran ich mich erinnere, war in Dallas
in Texas, und das Erste, was ich weif}, dafl ich einen Schlag auf den Hinter-
kopf bekam. Ich hatte ein Pferd zu beschlagen, dabei bekam ich den Schlag.
Hat das mich wohl getGtet?

. Offenbar hat Sie das aus Threm Kérper getrieben. Sterben kann iiberhaupt

niemand. Wenn Sie jetzt aber nicht bald gehen, wird es Threr Schwester leid
werden, auf Sie zu warten.

Ich will mit ihr gehen, wenn Sie mich gehen lassen; dann werde ich mich
nun also auf die Beine machen miissen!

. Wie wollen Sie denn gehen? Doch nicht mit dem Korper meiner Frau? Das
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werden Sie erst neu lernen miissen. Denlen Sie, Sie seien bei Ihrer Schwe-
ster, dann werden Sie auch dort sein. Im Lande der Geister bewegt man sich
durch die Kraft der Gedanken.

G. Himmel! Das ist eine feine Sache!

Dr. Nun, lieber Freund, lassen Sie sich nicht linger aufhalten.

G. Das ist eine nette Art mit mir zu reden!

Dr. Ich mddte nicht, dafl Sie den Kdrper meiner Frau noch linger in Anspruch
nehmen!

G. Was fiir einen Korper werde ich dann haben, wenn ich hier herausgehe?

Dr. Wenn Sie diesen Korper vetlassen, werden Sie sich in Threm Seelenleibe
sehen. Der ist fiir uns unsichtbar.

G. Kanmn ich von diesem Korper in einen Seelenleib hineinspringen?

Dr. Thre Schwester wird Ihnen das schon erkliren. Denken Sie mur, Sie seien
bei Threr Schwester; dann brauchen Sie keinen irdischen Korper!

G. Ich fange an schlifrig zu werden.

Dr. Gehen Sie nur mit Threr Schwester und folgen Sie deren Weisungen. Sie wer- -
den im neuen Leben in der Geisterwelt viel zu lernen haben. Nehmen Sie
nur die ganze andere Gesellschaft und die kleinen Kobolde mit!

G. (Zu den Geistern.) Nun kommt alle mit mir, die ganze Gesellschaft!

Dr. Werden alle mit Thnen gehen?

G. Jetzt wollen wir gehen! Nun los Ihr allesamt! — Leben Sie wohl'

An einem der folgenden Tage Wurde ein Geist ;Harry“ in unseren Zirkel ge-
bracht, um aufgeklirt zu werden. Er nahm Besitz vom Korper meiner Frau, und
wir hatten mit ihm eine Zuflerst interessante Unterhaltung iiber einen andern
Geist, der Frau Burton belistigt hatte.

Geist: Harry
Dr. Wo kommen Sie her?
G. Idh weifl nicht, wo ich bin, und ich Weifl nicht, was mit mir los ist!
Dr. Mbchten Sie gerne wissen, was mit Thnen los ist?
G. Ich weif nicht, was geschehen ist!
Dr. Ist Ihnen etwas zugestoflen?
G. Gerade das mdchte ich gerne herausbekommen.
Dr. Was haben Sie denn in letzter Zeit gemacht?’
G. Ich weil es nicht.
Dr. Sagen Sie uns, wer Sie sind; das werden Sie doch wissen!
G. Nun, ich sollte meinen — ja, ich glaube, ich weif} es.
Dr. Was glauben Sie, wo Sie hier sind?
G. Das weifl ich nicht.
Dr. Oh doch, Sie wissen es. -
G. Nein, ich weifl es nicht. Alles ist so sonderbar, und es ist mir gar nicht recht
* klar, was geschehen ist.
Dr. Konnen Sie zuriickblidken und sehen, ob Ihnen etwas geschehen ist?
G. Ich kann nicht riidewirts schauen, ich habe hinten keine Augen.
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Ich meine zuriick denken.

Nach hinten denken?

Nein, denken Sie an die Vergangenheit. Denken Sie mal ordentlich nach!
Ich weif} gar nichts.

Sie miissen nicht so denkfaul sein.

Was kann schon einer dabei tun?

Hier vor mir sitzt eine Frau. Sind Sie nun ein Mann oder ¢ine Frau?

Ich bin ein Mann, das dort ist auch ein Mann, und die andern sind Frauen.
Ich bin immer ein Mann gewesen. Ich bin nie eine Frau gewesen und will
auch keine sein. Sie wissen doch, daf} ich ein Mann bin!

Sehen Sie sich doch mal Thre Hinde an, wo haben Sie die denn her?

Das sind nicht meine Hénde.

Sehen Sie sich IThre Fiifle an.

Das sind auch nicht meine. Ich bin noch nie eine Frau gewesen, und ich mag
keine Frauenhinde und -fiie haben, und ich will auch keinen geborgten
Korper haben. ‘

Sind Sie alt?

.. Nun, ich bin gerade kein Jiingling mehr.
Dr.”

Ste sind wahrscheinlich reif an Jahren, aber nicht an Wissen.

Nein, ich kann .nicht behaupten, dafl ich sehr viel Wissen habe.

Wenn Sie besser Bescheid wiifften, wiren Sie nicht in Ihrer gegenwirtigen
Lage.

Das hat doch mit Wissen michts zu tun.

Wissen ist gerade, was Thnen fehlt. Sagen Sie ums, Wme Sie heiflen. Heiflen
Sie Mary? '

Haben Sie je gehrt, daf ein Mann Mary heifit? Das ist doch licherlich.
Dann sagen Sie uns doch, wie Sie heiflen; ich kann doch nur raten!

Du meine Giite — Mann! Es ist natiirlich ein Ménner- und kein Frauenname.
Dann stellen Sie sich doch selbst vor.

Wozu, zum Teufel, miissen Sie meinen Namen wissen?

Sie sprechen ja recht gewandt Englisch. Haben Sie weifles Haar gehabt, wie
Sie es jetzt haben? — (Bezieht sich auf das Haar des Mediums.)

Ich habe graue Haare gehabt.

Haben Sie Locken getragen, wie Sie es jetzt tun?

Nein, ich mag sie nicht.

Haben Sie einen Kamm getragen?

~ Haben Sie je einen Mann einen Kamm tragen sehen?

Wo haben Sie diesen Trauring her?

Gestohlen habe ich ihn nicht! Ich will keine Frauenhand haben!

John, wo kommen Sie her?

Ich heifle nicht John!

Wie hat Thre Frau Sie genannt? — Wie rief Sie Ihre Mutter?

Die rief mich Harry. — Verheiratet bin ich nicht gewesen.

Wie heiflen Sie weiter?

Das habe ich doch micht nétig, vor so viel Frauen meinen Namen zu nennen.
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. Es sind auch einige Herren hier.

Wie, um alles in der Welt, bin ich denn in diesen Haufen Frauen hinein-
geraten? — Ich hasse Frauen.

. Sie haben gewifl Ungliick in der Liebe gehabt! Was haben Sie denn fiir einen

Kummer erlebt?

Ich wire ja schon dumm, wenn ich vor so viel Frauen meine Geheimnisse
erzihlen wollte.

Warum hat ,sie“ denn den andern geheiratet?

Wer?

Nun, das Midchen, das Thnen untreu wurde.

Nie im Leben hat sie — — — nein!

Haben Sie keine ungliickliche Liebe gehabt?

Nein.

Weshalb hassen Sie dann die Frauen?

Ich werde Thnen hier doch meine Geheimnisse nicht erzihlen, vor so viel
Frauen, dafl die dasitzen und mich auslachen! Ich mochte iiberhaupt mal
wissen, weshalb die Frauen mich alle so anstarren? — Was ist mit diesem
Mann da dritben los? (Geist) Ich meine den hinter der Dame! (Frau Burton,
die im Zirkel sitzt.)

Ich hasse Minner; er soll mir blos vom Halse bleiben!

Weshalb ist dieser Mann denn immer bei Thnen? Ist er Ihr Gatte, meine
Gnidigste? — Weshalb ist der Mann so um Sie herum? Was ist mit Thnen
los? Mogen Sie ihn so gerne, dafl Sie sich ihn anleimen lassen mochten?

. Fragen Sie ihn doch mal, wie lange er schon tot ist!

Oh, er ist wirklich ein hiflicher Kerl! Ich fiirchte mich vor ihm! Er sieht
aus, als ob er gleich Zank und Streit anfangen mochte!

. Fragen Sie ihn, wie lange er schon tot ist!

Tot? Er klebt so an ihr, dafl sie sich gar nicht ohne ihn bewegen kann. Wenn
sie sich bewegt, so bewegt er sich auch. Er kommt mir vor, wie ein Affe.
Horen Sie, nehmen Sie ibn doch mit sich! Wollen Sie nicht?

Weshalb sollte ich ihn mitnehmen? — Um’s Himmels Willen, ich kenne ihn
ja gar nicht! — Mogen Sie ihn nicht, Gnidigste?

Nein, ich bin seiner iiberdriissig!

Was ist denn mit ihm los? Ist er Thr Gatte?

Nein, das ist er nicht, und ich begreife es selbst nicht, was er von mir will.
Mbgen Sie ihn micht?

Nein, ich mdchte ihn gerne los werden.

Wo bin ich denn iibethaupt?

. Siesind in Los Angeles in Kalifornien.

Da ist auch eine Frau bei ihr, und die klebt an ihr wie Leim!

Sind Sie hier, um uns zu helfen? K6nnen Sie mir diese Gesellschaft nicht vom
Halse schaffen?

Mbgen Sie den Mann nicht, der bei Thnen ist?

Nein, ich m&chte ithn brennend gern los werden! Die Tiir ist weit offen,
hinaus k6nnte er jetzt!
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Um Gottes Willen, machen Sie blof die Tiir wieder zu! Solch einen Men-
schen mag ich nicht zum Begleiter haben. Warum rufen Sie nicht die Polizei?
Kann die Polizei ihn nicht fortschaffen, wenn Sie ihn nicht haben wollen?
Das sind ja alles Geister.

Geister?

Ja, wie Sie selber!

Oh, Sie meinen, dieser Mann ist ein Geist, der dort hinter der Frau steht?
Kénnen Sie ihn sehen?

Das ist doch kein Geist, das ist ein Mensch. Er steht dort. Er fiirchtet, sie
werde von ihm fortgehen und er kénne ihr dann nicht folgen. Dabei sagt er,
er habe sie griindlich satt.

. Er ist ein Geist; das begreift er aber nicht. Sie kann ihn nicht sehen, und

auch wir konnen ihn nicht sehen. Er ist fiir uns unsichtbar.
Was fiir eine Art Haus ist denn das, wo ich hier bin?

. Wir kSnnen auch Sie nicht sehen!

Sie konnen mich nicht sehen? Aber sie hdren mich doch!

. Wir horen Sie, aber sehen kdnnen wir Sie nicht!

Sind das denn lauter Blinde? Ich kann sie alle sehen und moch eine Menge
andere mehr. Der ganze Raum ist voll von Menschen.

. Horen knnen wir Sie; das kdnnen wir, aber nur, weil Sie aus dem Kérper

einer Frau heraussprechen.

Jetzt uzen Sie mich! Sie meinen, ich — ich wiirde jemals aus einer Frau
sprechen!? Niemals! Ich wiirde nicht {iber die Strafle gehen, um durch eine
Frau zu reden. Wissen Sie, ich kann micht begreifen, was das fiir eine merk-
wiirdige Sache ist. Ich weif} nicht, was ich hier soll! Ich weifl nicht, was los ist.
Da sitzen Sie alle um mich herum und sehen mich an! Weshalb stehen dort
immer um einen jeden so viel andere herum? Da stehen doch auch noch
andere im Kreise herum und sehen mich an! Kdnnte man sich mit denen wohl
unterhalten?

. Wenn ich Thnen nun Erklirungen gebe, wollen Sie auch ernstlich versuchen

sie zu verstehen? — Erstens sind Sie ,tot, wie man das zu nennen pflegt.
Ich soll tot sein? Das ist ein guter Witz!

Sie selber sind freilich nicht tot!

Aber Sie sagten doch, ich sei tot!

Fiir Thre Verwandten und Freunde sind Sie gestorben. Wir wissen, daf} Sie
in Wirklichkeit nicht tot sind. Man legt ja aur seinen sterblichen Korper ab.
Aber der Mensch hat ja auch einen Seclenleib, wenn er aus seinem physischen
Leibe heraustritt. In diesem Seelenleibe findet man sich lebend wieder, doch
eine nihere Erklirung gibt es dafiir nicht.

Ich weif}, daf ich sehr viel umhergewandert bin, und bin doch, wie es scheint,
niemals an irgend ein Ziel gelangt. Nun sah ich hier so viel Leute, als ich
in der Menge hier voriiberkam. Und ehe ich wufite, was geschah, war alles
hell und ich sah Sie alle im Kreise herum sitzen und singen. Ich glaubte,
es sei eine Betstunde, deshalb blieb ich hier; und ehe ich mich dessen versah,
konnte ich reden. Bisher hatte ich geglaubt, ich sei wohl taub-stumm und
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blind, weil ich nichts mehr sehen konnte; — und ich bin so miide!

Die meisten von denen, die Sie hier sehen, sind Geister wie Sie selbst!
Weshalb sind wir denn hier?

Viele sind hierher gebracht worden, um Aufklirung zu erhalten. Sie selber
stecken jetzt im Korper meiner Frau. Sie sind nicht meine Frau, aber Sie be-
dienen sich jetzt des Kérpers meiner Frau. Und wenn Thnen das auch noch so
seltsam vorkommen mag, so werden die Dinge deshalb doch nicht anders,
sondern es ist Tatsache! Sie sind fiir uns unsichtbar und sprechen durch den
Organismus meiner Frau! Der Mann, von dem Sie sprachen, ist ebenfalls
ein Geist. Nehmen Sie ihn mit Sldl wenn Sie gehen; auch er ist fiir uns
unsichtbar. g e
Ich méchte gern mit ihm boxen! '
Haben Sie die Bibel gelesen?

Ja, vor langer Zeit. Jetzt habe ich schon lange keine mehr gesehen.

. Erinnern Sie sich in der Bibel von Besessenheitsgeistern gelesen zu haben

die Jesus austrieb? Das ist so einer!

Sie sind alle um diese Frau.

Ich habe die Tiir jetzt geschlossen.

Wenn Sie die Tiir geschlossen bhalten, will ich dlese alle mit mir nehmen.
Mit diesem Burschen mdchte ich aber jedenfalls mal boxen. — (Zu diesem
anderen Geist gewendet.) Wie heiflen Sie?

Was sagt er?

Er sagt, er heifle Jim Mac Donald. Kennen Sie ihn nicht, Gnidigste? Wenn
er doch ein Geist ist, weshalb heftet er sich ‘denn da so an diese Frau, wenn
sie ihn nicht mag?

. Vielleicht ist es ihm so shnlich ergangen wie Ihnen, als Sie hierher kamen.

Er hat sich wahrscheinlich eines Tages bei ihr gefunden, so wie Sie sich plotz-
lich hier fanden. Sie erzihlten uns doch eben, Sie hitten eine Menschenmenge
gesehen und Licht, und da seien Sie eben hier gewesen.

Der Mann sagt, er sei im Dunkeln umhergeirrt; da habe er mit einem Mal
diese Dame gesehen. — Sagen Sie mal, muf} ich jetzt etwa auch fiir immer
hier bleiben?

Ein Frager: Wie heiflen denn die andern alle, die h1er um uns sind? (fragt ein
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anderer Panent)

Da sind zwei, die zanken sich zwischendurch mal wieder mm:emander Ich
sehe, wie sie sich streiten.

Ich mufl mich auch mit ihnen herumschlagen!

Kimpfen Sie nicht mit kdrperlicher Gewalt gegen sie, dds gibt ihnen nur
neue Spannkraft. Wenn Sie in solcher Weise mit jhnen kimpfen, geben Sie
ihnen nur noch mehr Krifte. Und Sie bannen sie geradezu an sich, wenn Sie
so kimpfen, wie Sie es bisher getan haben. Bekimpfen Sie sie mit geistigen
Waffen. Warum versuchen Sie nicht Schlufl zu machen?

Die werde ich auch mit mir nehmen, wenn ich es kann! Bekimpfen Sie sie
nicht mehr mit der Faust! — Ich weiff gar nicht, was mir fehlt! Mir ist so
seltsam!




Dr. Wo waren Sie zuhause?

G. In Detroit in Michigan.

Dr. An welches Jahr erinnern Sie sich?

G. Ich kann mich an gar keines erinnern.

Dr. Wer ist Prisident?

G. Ich weif} es nicht bestimmt, aber ich meine, es ist Cleveland.

Dr. Der war vor langer Zeit Prisident. )

G. Ich bin so lange gewandert, dafl ich mich recht miide fiihle. Gibt es niche
irgendwo ein Ruheplitzchen fiir einen erschpften Menschen? Haben Sie nicht
ein Bett, daf ich mich ein biffichen niederlegen und ruhen kdnnte. '

Dr. Wenn Sie sich umschauen, werden Sie gute Geister schen.

G.. Oh, ich sche ein paar hiibsche Midchen. — Nein, Midels, mit Euch gehe ich
nicht mit. Versucht nicht mich zu betSren! Ich gehe nicht mit Eud1 fallt mir
gar nicht ein!

Dr. Die sind doch ganz anders, als d1e Middchen, -die Sie gekannt haben. Sie
helfen den Geistern, die Hilfe nétig haben. Das smd keine sterblichen Men-
schen, sondern Geister.

G. Mit ihrem Licheln sind sie aber cinem Manne ebenso gefihrlich, wie die
anderen. h

Dr. Sie sind aber doch ganz anders. Sie helfen den Geistern, welche Hilfe
brauchen

G. Diese Médchen scheinen es ja gut zu meinen, aber wissen Sie, ich hasse Frauen.

Dr. Sie sothen nicht alle verurteilen, weil eine Sie’ enttduschte.

G. Schen Sie, ich will diese ganze Schar mit mir nehmen! Wenn ich es karm,
will ich sie alle mitnehmen. Ich denke, ich werde also doch mit diesen
Midchen mitgehen. (Erstaunt.) Oh, da ist meine Mutter!: Sie ist schon lange
tot!

Dr. Sie ist nicht tot. -

G. Meinen Sie nicht, dafl sie im Himmel ist?

Dr. Fragen'Sie sie, sie kann es Thnen ja selbst erzihlen.

G. Siesagt, sie sei an einem wunderschnen Ort, die Geisterwelt genannt.

Dr. Die Geisterwelt umgibt die irdische Welt. — ,Himmel® ist ein ,Zustand®
in Thnen selbst. Wenn Sie das erst mal begriffen haben, werden Sie zufrieden

-und gliicklich sein. Das ist es, was auch Jesus gelehrt hat!

G. Ich mdchte gern mit meiner Mutter gehen. Sie ist eine gute alte Frau. Ich
mochte auch Mac Donald mit mir nehmen. Kommen Sie hierher Mac Donald!
Ich will jetzt hier nicht linger bleiben und ich mdchte Sie mitnehmen! Er
tut, als ob es hm recht schwer fillt, aufzuwachen. Horen Sie, Mac Donald,
kommen Sie mit, lassen Sie uns gute Kameraden sein und mit diesen Médchen
mitgehen, denn sie scheinen es gut und ehrlich zu meinen! — Mutter, komm
Du nur auch mit! Ich will jetzt gehen! Leben Sie wohl! Kommt Kinder! —
Nun sagt blof mal, warum klebt Thr denn da so an der Frau dort? Ich
wiirde mich schimen, mich so an sie zu hingen! Ich gehe. Leben Sie wohl!

B. Geben Sie nur Adht, dafl Sie auch alle mitbekommen!

Dr. ‘Wie heiflen Sie?
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G. Harry! Das ist alles, dessen ich mich erinnern kann! Ich habe meinen Namen
seit Jahren nicht gehort.

Dr. Machen Sie den andern klar, wie toricht es ist, hier zu bleiben!

G. Ich nehme diese Burschen jetzt mit mir. Nun hort mal zu! Thr kommt jetzt
alle mit mir! Und wenn einer von Euch verfluchten Kerls nicht mitkommen
will, der kriegt von mir eine Tracht Priigel! Ihr solltet Euch schimen, alle-
samt, dafl Thr Euch so an diese Frau hingt! Nein, kommt nur alle mit! —
Sie sehen wohl, sie kommen! Ich will schon gut auf sie achtgeben! — Leben
Sie wohl!

Bei einer andern Sitzung wurde eines Abends ein anderer Quilgeist, namens
»Frank®, aus Frau B. vertrieben. Auch er nahm Besitz vom Ké&rper des Mediums,
wuflte aber nicht viel zu erzihlen, da er sich an nichts mehr recht erinnerte.

Geist: Frank. Patient: Frau Burton

Doktor: Wo kommen Sie her?

Geist: Ich weifl es nicht.

Dr. Kennen Sie jemanden hier?

G. Ich sche keinen, den ich kenne.

Dr. Wissen Sie nicht, woher Sie kommen?

G. Ich kenne mich selbst nicht! Wie kann ich Ihnen sagen, was ich nicht weif}!

Dr. Wie lange sind Sie tot?

G. Tot? Das ist ein Gedanke. Sagen Sie, was ist denn mit mir dos? Es kommt
mir doch komisch vor, Sie alle so im Kreise sitzen zu sehen! Haben Sie eine
Sitzung hier, oder wie nennt man das sonst?

Dr. Ja, es ist eine Sitzung. Versuchen Sie doch mal uns zu sagen, wer Sie sind.

G. Ich wiilte nicht, weshalb ich Thnen das sagen sollte.

Dr. Sie sind uns doch ganz fremd.

G. Ich weil auch noch nicht, ob ich hier bleiben werde oder nicht. Ich halte
mich stets abseits unter Fremden, wissen Sie.

Dr. Sagen Sie uns doch, wo Sie herkommen?

G. Du liebes Leben! Ich weify es selbst nicht! Wie kann ich es Thnen da sagen?
Sagen Sie, weshalb halten Sie meinen Arm? Ich bin ein starker Mann und
kann allein ruhig sitzen!

Dr. Ich glaubte, Sie seien eine Frau!

G. Gott im Himmel! Weshalb halten Sie mich fiir eine Frau? Da schauen Sie
nur nochmals etwas genauer her! Ich bin ein Mann, ganz gewiff, und ich
bin auch immer ein Mann gewesen. Aber es ist komisch, und ich weif8 nicht,
es war etwas Besonderes mit mir los seit einiger Zeit. Wissen Sie, ich wanderte
umher und dann hdrte ich singen; und da dachte ich, wirst mal hinein gucken.
Und ehe ich mich besann, fiihlte ich mich recht wohl. Wissen Sie, eine Zeit-
lang ging es mir gar nicht gut; alles kam mir sonderbar vor. (Nachdem er sich
in die Aura eines Sensitiven verstrickt hatte.) Ich weifl gar nicht, was eigent-
lich mit mir los dist. Irgend jemand sagte mir, wenn ich dort hineinginge,
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wo gesungen wird, dann wiirde ich schon dahinter kommen, was mit mir los
sei. Ich habe jeden gefragt, den ich sah; aber alle gingen an mir voriiber; sie
waren so aufgeblasen, dafl sie mit einem Burschen, wie mir, nicht gehen
mochten. Die Leute kommen mir alle wie Wachspuppen vor. Du liebes
Leben! Was habe ich gefragt und gefragt, und bin von einem zum andern
gegangen; aber ich habe doch keinen dazu bringen knnen, mir zu antworten
oder auch nur von mir Notiz zu nehmen. (Als Geist war er den Menschen
nicht sichtbar und wurde daher von ihnen nicht bemerks.) Sie sind der erste,
der mir endlich mal auf eine Frage Antwort gibt. Zuweilen kommt mir so
ein eigentiimliches kleines Ding in die Kehle und dann kann ich nicht
sprechen; aber dann scheine ich auch wieder gesund zu werden! Doch ich
fiihle mich so seltsam, so seltsam!

. Konnen Sie sich nicht erinnern, dafl Thnen irgendwann mal etwas Besonderes

zugestoflen wire?

Irgendetwas begegnet einem ja tiglich. Mal erinnere ich mich deutlich an
das eine und dann wieder an das andere; aber so ganz klar kann ich mich
eigentlich auf nichts besinnen. Ich wiiflte fiir mein Leben nicht zu sagen, wo
ich hier bin. Das ist das Seltsamste, was ich jemals erlebt habe.

. Wie alt sind Sie?

Das kann ich Thnen nicht sagen. Seit einiger Zeit weif ich micht mehr, wie
alt ich bin. Niemand hat mich danach gefragt, und die natiirliche Folge ist,
daf ich es vergessen habe. (Hort einen Eisenbahnzug vorbeifahren.) Oh, da
kommt ein Zug! Das habe ich schon lange nicht mehr gehort. Ich bin wohl
mal wieder flir eine Weile am Leben. Ich weifl gar mnicht, was das ist.

Wo haben Sie frither gewohnt? Wo, meinen Sie, sind Sie jetzt?

Ich weifl nicht, wo ich frither gewohnt habe, aber gerade jetzt bin ich in
diesem Zimmer voller Menschen.

Wissen Sie, dafl Sie in Kalifornien sind, in Los Angeles?

Um’s Himmels Willen, nein!

Wo glaubten Sie denn zu sein?

Ich kann mich auf gar nichts recht besinnen. Manchmal komme ich mir so
vor, als ob ich eine Frau wire, und dann gibt man mir etwas Merkwiirdiges,
was ich nicht leiden kann. (Elektrische Behandlung des Patienten.)

. Was bekommen Sie denn da?

Wenn ich eine Frau bin, habe ich langes Haar, und wenn das Haar lose
herunterhingt, beginnt diese merkwiirdige Geschichte. (Frau Burton trug ge-
wohnlich wihrend der elektrischen Behandlung das Haar offen.)

. Wie meinen Sie das?

Es ist, als ob mich viele tausend Nadeln stechen. Das ist, wahrhaftiger Gott,
das schlimmste, was ich in meinem ganzen Leben erlebt habe! Ich will keine
Frau sein. Diese komische Geschichte passiert immer nur, wenn ich eine Frau
bin. (Er sieht Frau B. im Kreise sitzen.) Die dort ist ja die mit dem langen
Haar! (Zu Frau B.) Jetzt werde ich Sie schon erwischen!

. Kennen Sie diese Dame?

Ja, sie wird manchmal so bose auf mich und will mich fortjagen.
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‘Wahrscheinlich will sie Sie micht um sich haben. Méaglich, daf8. Sie ihr ldstig
fallen.

Sie beldstigt mich auch!

Versuchen Sie Thre Lage zu begreifen. Ist es Thnen nicht denkbar, dafl Sie,
wie man sagt, ,tot“ sein konnten? Zur Zeit sind Sie eine Frau. Sehen Sie
doch Thre Kleidung an. Sie sagten doch, Sie seien ein Mann, und dabei tragen
Sie Frauenkleider!

Um’s Himmels Willen! Ich will keine Frau mehr sein! Ich bin.ein Mann
und will ein Mann sein. Ich bin doch sonst immer ein Mann gewesen. Aber,
Du liebes Leben, ich weifl doch nicht, wie ich aus dieser Lage hier heraus-
kommen kann? Die Frau da sagt, ich solle gehen. Ich versuche ja auch hier
fort zu kommen, aber es gelingt mir doch micht. (Erkennt plotzlich Dr. Wick-
land.) Sie sind ja der, der mir das ,Feuer” gegeben hat! Wahrhaftigen Gott,
Sie mochte ich los werden. Ich kann Sie nicht leiden mit Ihren Feuerfunken,
die Sie mir gegeben haben! Mit Thnen will ich nichts mehr zu tun haben!

. Wie lange sind Sie schon bei mir?

Bei Thnen? Sie Jagen mich ja immer fort! Was haben Sie mit der Frau ge-
macht, die bei mir war? (Ein anderer Geist*), welcher die Patientin besessen
gemacht hatte, und vorher schon ausgetrieben worden war.) Sie sang mir so
schon vor. Sie ist uns abhanden gekommen. Ich habe sie gesucht und gesucht.
Konnen Sie mir sagen, wo sie ist?

. Sie hat diese Dame verlassen und ist hier in demselben Korper gewesen, in

dem Sie soeben 'stecken. Nachher ging sie in die Geisterwelt. Dorthin werden
Sie auch gehen, wenn Sie uns verlassen.

Die Frau da hat gar keinen Grund, so auf mich zu schelten, wie sie es tut.
Ich habe ihr doch nichts getan!

. Angenommen, Sie wiren eine Dame, und irgend ein Geist wiirde Sie

quilen — wiirde Thnen das gefallen?
Nein, ganz gewifl nicht!

. Sie haben sie belistigt, Sie sind ein Geist, und diese Frau lebt noch als

Mensch im Korper. Sie will Sie los werden!
Sie qualt mich mit all diesen ,Nadeln“! Die trafen sie am Kopfe und es
war mir gerade so, als ob ich sie auf meinen Kopf bekime.

. Sie lebt noch in ihrem sterblichen Korper, und Sie sind ein Geist, unsichtbar

fiir uns!
Was meinen Sie damit?

. “Genau was ich sage. Als Geist sind Sie fiir uns unsichtbar. Sie benutzen

augenbhdshch den Korper meiner Frau.

Wieso? Ich habe doch Ihre Frau nie gesehen und will es auch gar nicht.
Ich will Ihnen eins sagen, ich bin ein Mann und will auch niemals etwas
anderes sein; und ich habe gar keine Lust mit Thnen verheiratet zu sein!

Sie mbgen ja ein Mann sein, wie Sie behaupten. Ich mdchte IThnen nur die

* vgl. Kap. 3 — Geist: Carrie Huntington
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Tatsache begreiflich machen, daf8 Sie fiir uns unsichtbar sind. Dieser Korper
gehort meiner Frau.

Um Gottes Willen! Wahrhaftig ich bin eine Frau! (Betrachtet die Kleider
des Mediums.) Herr Du meines Lebens, wie bin ich zu diesen Kleidern ge-
kommen?

. Die haben Sie schon eine ganze Weile an. Wie sind Sie denn hierher ge-

kommen?

Jemand sagte zu uns: Gehen Sie nur hier hinein, da werden Sie Aufklirung
erhalten. Denn Sie brauchen doch nicht so umherzuwandern, wié Sie es
tun!® — Und jetzt bin ich eine Frau!!

. Nur voriibergehend. Geben Sie sich mal ein bifichen Mithe zu begreifen,

was ich Ihnen sage. Sie haben Ihren Kérper verloren, v1e11mcht schon vor
lingerer Zeit. .

Diese Frau (Frau B.) ist daran schuld!

Sie haben diese Dame vermutlich schon viele Jahre belastlgt und vielleicht
auch andere. Wie heiflen Sie?

Ih kann mich auf nichts besinnen.

Thren Korper haben Sie verloren und sind nun in-der ,iuflersten Finster-
nis®, wie die Bibel das nennt, umhergeirre! Sind Sie ein frommer Mensch
gewesen?

Mit den Kirchen will ich nichts zu tun haben, die habe ich griindlich satt.
Die sagen alle, wenn Du nicht so oder so tust, dann kommst Du geradenwegs
in die Holle und in das ewige Feuer. Sie lehren und predigen immer nur
Vierdammnis, wissen Sie!

Als ich noch ein ganz junger Mensch war, da sagte mir mal ein Geistlicher,
ich wiirde in diese schreckliche Holle kommen, und sie mochten mich nicht
mehr in der Kirche haben, weil ich nicht so tat, wie sie sagten, dal ich cun
sollte. Ich glaubte an das alles nicht. Ich war aber auch so kein ganz schlechter
Mensch. Nachdem ich aus dieser Kirche ausgetreten war, dachte ich, Du wirst
es mal mit einer anderen probieren. Aber, Herr Du meines Lebens! — Ich
kam in dieselbe Holle und Verdammnis und bekam das alles griindlich satt! ™

Sie redeten von Gott und heiligen Dingen. Sie sagten, ich solle Gott mein
Geld opfern. Sie verlangten, ich solle Gott auch meinen Tabak opfern. Ich
konnte nicht einsehen, wozu der liebe Gott meinen Tabak notig haben sollte,
und das bifchen Geld, das ich hatte. So konnte ich die Dinge nicht ansehen,
und so bin ich denn auch aus dieser Kirche ausgetreten. Ich ging in eine andere
Kirche; und auch da haben sie auf mich eingeredet. Nach einer Weile sagten
sie, der Teufel sei hinter mir her, weil ich mein Geld nicht der Kirche geben
wollte.

Mal kam ich mit Kameraden fiir eine Weile ins Bummeln. Ich habe niemals
zuviel getrunken, aber damals trank ich gerade genug, um ein bifichen lustig
zu sein. Ich dachte bei mir, wirst mal wieder in die Kirche gehen und Dich
ganz vorn hinsetzen; und das tat ich denn auch. Da wollten sie nun meine
Seele. fiir Gott retten, wie sie sagten. Der Pfarrer sagte, der Teufel sei mir
dicht auf den Fersen, und ich bekam es ordentlich mit der Angst. Er sagte:
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~Und er wird Sie auch erwischen!® — Ich dachte, ich will mich mal um-
sehen, vielleicht konnte ich ihn sehen; aber ich sah ihn nicht. — Er sagte:
»~Kommet her, kommet her, und wir werden Eure Seele vor der Holle retten;
kommet her und laflt Euch retten. Tretet vor und laflt Euch bekehren, dafl
Thr wiedergeboren werdet!“

Eine Weile striubte ich mich, aber dann stand ich auf und ging geraden-
wegs mit nach vorn und wollte mal sehen, was sie wohl machen wiirden. Der
Geistliche sagte: ,Nun kniet hier nieder!“ So kniete ich nieder. Er legte mir
die Hinde auf den Kopf und alle sangen und sangen, und beteten und beteten
fiir mich. Sie sagten: ,Bekehre Dich!“ Ich fand es groffartig, wie alle die
Midchen mir die Hinde auf den Kopf legten und sangen und fiir mich
beteten! Dann kam der Geistliche wieder und sagte: ,, Jetzt miissen Sie immer
fleiffig beten, sonst ist Thnen der Teufel bald wieder auf den Fersen!® — Ich
wollte nicht heucheln und so sagte ich ihm, wenn ich ein Siinder wire, dann
wiitde ich wohl einer bleiben miissen. ,Ich glaube iiberhaupt nicht an einen
personlichen Teufel“, sagte ich ihm, und da war er bése. Ich war ihm wohl
eine recht bittere Pille! Sie versuchten alles, was sie konnten, um mich zu
bekehren, aber es fithrte zu nichts. So ging ich schlieflich auf und davon.
Als ich von dort fortgegangen war, kamen einige Minner hinter mir her.
Da lief ich davon, so schnell ich konnte. Dann schlug mich jemand auf den
Kopf, und ich hatte arge Schmerzen. Ich fiel hin, stand aber wieder auf.
Ich wollve dem Manne einen Stoff geben, dafl er bergab fallen sollte, aber
statt dessen stief er mich und ich rollte den Berg hinab. Als ich aufhrte zu
rollen, befand ich mich inmitten einer Menge Menschen und plstzlich fishlte
ich mich wieder ganz wohl.

. Das war wahrscheinlich der Zeitpunkt, wo Sie ihren sterblichen Korper ver-

loren. Sie sind gestorben.
Ich bin nicht gestorben!

. An welchem Orte war das, wo Sie den Bergabhang hinunter rollten?

Das war da unten in Texas. Ich wanderte und lief und versuchte mit den
Leuten zu reden, aber sie mochten mir nicht antworten; sie kamen mir wie
Stdke vor. Mir war so seltsam im Kopf. Ich frug sie, ob sie mir sagen
konnten, wo meine Wohnung sei. Ich fithlte Schmerzen. Manchmal konnte
ich anderswo hingehen. Ich traf dann eine Dame und die sagte: ,Kommen
Sie mit* — und ehe ich mich’s versah, hatten wir eine Menschenmenge um
uns, und sie sang immer. (Wahrscheinlich der Geist Carrie Huntington. Die
Patientin Frau B. wurde oft durch das Singen der Geister belistigt.) Ich habe
mich manchmal mit thr unterhalten, dann, aber dann war sie auf einmal
verschwunden, und danach bekam ich diese Nadelstiche! (D. h. der Geist nahm
stirker Besitz von der Patientin und fijhlte die elektrische Behandlung
stirker.) — Die habe ich gehdrig gefiihlt.

. Sie sind ein Geist und benutzen jetzt den K&rper meiner Frau.

Wie, in aller Welt, bin ich denn in den Korper Ihrer Frau hineingelangt?
Ist Thnen denn das recht, daf sich so allerhand Strolche in Threr Frau breit
machen?
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. Ich glaube, es muf irgendetwas mit mir los sein!
Dr.

. Ja, wenn es nur so lange ist und dazu dient, den Geistern begreiflich zu

machen, dafi sie in die Geisterwelt gehbren.

Sind das die Kleider Threr Frau? Habe ich sie fiir eine Weile gelichen? Hat
TIhre Frau sie mir angezogen? Es ist mir gar micht recht, mich hier so als
Frau zu zeigen und nicht als Mann! Was werden diese Leute denken, — daf}
ich verriickt sei? (Lacht.) Ist das nicht komisch?

. Sie sind ein unwissender Geist in der Huflersten Finsternis! Gute Geister

haben Sie hierher gebracht, damit Sie diesen Kérper voriibergehend benutzen
sollten und so Ihre Lage begreifen lernen. — Die haben Sie auch von dieser

Dame forngeholt (Frau B.)
Wird sie diese fiirchterlichen Nadelstiche noch mal wieder belkommen?

. Sind dort noch mehr Personen, wo Sie her kommen? Oder sind Sie der

Letzte?

Als die Frau und der andere Mann fort waren, gaben Sie mir die Nadel-
stiche. Ich schlug um mich wie ein Stier, um loszukommen, aber ich konnte
nicht fort. Das kann man von mir aber auch unter solchen Umstinden nicht
anders erwarten. Ich mufite an den Geistlichen und seine Erzihlungen von
der Holle denken! '

Diese Holle war aber doch ganz was anderes. Hier sind ‘Geister, welche
Thnen zeigen wollen, wie Sie in der Geisterwelt vorwirts kommen konnen;
die werden Thnen helfen. — Lebt Thr Vater noch?

Ich weil es nicht. Ich habe meinen Vater seit fiinfundzwanzig oder dreiflig
Jahren -nicht gesehen. Meine Mutter ist tot, aber ich weifl mnicht, ob mein
Vater auch tot ist oder nicht. Ich kenne keinen von meinen Verwandten!
Haben wir uns nicht im letzten November getroffen?

Ja, seitdem bin ich auch immér krank. Ich bin das aber nicht gewesen, der
sich so an Sie geklammert hat, das war die junge Dame — Mein Kopf tut
mir furchtbar weh!

Welches Jahr haben wir jetzt nach Ihrer Meinung?

Ich sollte meinen 1888 oder 1891.

Wir haben jetzt 1920! i

Sie sind eine Zeitlang in der duflersten Finsternis gewesen!

Ich bin gewandert und gewandert und kam schlieflich zu dieser Dame da
driiben. (Frau B.) Ich wollte auch wieder fort. — Ich schlug um mich und
sie auch, und so kam es zwischen uns zu regelrechten Schligereien. — Oh siehe
da! Sehen Sie! Meine Mutter! Oh Mutter! Kannst Du mir verzeihen? Ich
war nicht so, wie Du mich gerne haben wolltest. Mutter, willst Du mich mit-
nehmen? Ich bin so miide; ich brauche Deine Fiirsorge und Hilfe. Willst Du
mich mitnehmen? Oh, liebe Mutter!

. Was sagt’ sie?

Sie ruft mich. Sie sagt: ,Ja, Frank, Du sollst mit mir kommen! Ich habe
lange nach Dir gesucht!* — Ich werde schwach; ich bin so miide! Mutter sagt:
»Frank, wir haben vom wahren Leben nichts gewufSt, denn man hat uns
nicht gelehrt, was man uns hitte lehren sollen; so haben wir von Gottes
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wunderbarem Weltall nichts erfahren! Was man heute Religion nennt, hat
mit wahrem Leben soviel wie nichts mehr zu tun! Die Geistlichen lehren
alle, man miisse nur ,glauben®, dann werde man erlost! — Nein, nein,
_Glauben® ist mur ein ,Festlegen“! — Ringet um Gotteserkenntnis! — Wir
haben es leider nicht getan!®

,Wir wollen Dir helfen, Frank, und Dir zeigen, was fiir eine wundervolle
Welt sich hier auf der andern Seite fiir uns auftut, wenn wir nur einen
offenen Sinn dafiir haben! Du muft Dir freilich auch selbst Mithe geben
zu begreifen, was Gott uns als Sinn und Inhalt des wahren Lebens lehren
will, und dabei Deinen Mitmenschen helfen und dienen!®

,Frank®, sagt sie, ,Du warst Dein lebelang ein Tunichtgut. Ich weifl, Du
warst ein guter Junge, aber Du warst ein zu grofer Hitzkopf. Du wufltest
nichts vom wirklichen Leben und liefst von Zuhause fort, als ich gestorben
war. Das Heim wurde aufgelst; jeder ging seine eigenen Wege. — Auch ich
habe iiber das Leben nach dem Tode nicht Bescheid gewufit, um so mehr
wiinschte ich, dafl alle Menschen die Wahrheit dariiber erfithren.

Sie sagt: ,Nun komm’ mit mir in die Geisterwelt, wo man Bescheid weifl
und uns belehren wird. Dort herrscht Liebe, Eintracht, Friede und Seligkeit,
aber wir missen alle fiireinander leben! Du mufit zunichst in eine Schule
gehen und lernen! — Du darfst niemand mehr beldstigen, wie Du es bisher
getan hast! — Komm, Frank, wir wollen in unser hiibsches Heim hier in
der Geisterwelt gehen!

Wir danken Ihnen, leben Sie wohl!®

Einige Wochen spiter verlief der letzte Eindringling den Korper der Frau
Burton. Er erkundigte sich durch das Medium, meine Frau, nach seinen Gefihrten,
welche die Patientin bereits verlassen hatten, und zeigte sich recht ungehalten
dariiber, dafl man ihn allein so lange festgehalten habe.

Geist: Maggie Wilkinson. Patient: Frau Burton

Doktor: Guten Abend, Freund, wer sind Sie? (Ergreift die Hand des Mediums.)
Geist: Lassen Sie meine Hand los! Fassen Sie mich nicht an!

Dr.
G.
Dr.
G.
Dr.
G.
Dr.
G.
Dr.
G.
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Wie heiflen Sie?

Ich heiffle Maggie.

Maggie — und weiter?

Maggie Wilkinson.

Wissen Sie, dafl Sie in Los Angeles sind? Wo kommen Sie her?

Ich komme aus Dallas in Texas.

Wie sind Sie denn nach Los Angeles gekommen?

Ich bin nicht in Los Angeles, ich bin in Texas. — Ich habe die ganze Zeit
getobt und um mich geschlagen.

Weshalb denn?

Ich habe getobt, weil ich in einem Geféngnis war. (In der Aura der Patientin.)
Dort waren wir unser mehrere, aber die andern sind alle fort. (Andere Be-
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sessenheits-Geister, die bereits aus der Patientin vertrieben wurden.) Sie sind
alle fort, bis auf mich, und das gefillt mir nicht!

. Mbchten Sie gerne auch dorthin, wo Ihre Freunde hingegangen sind?

An denen liegt mir michts! Die kiimmern mich wirklich nicht mehr. Sie
wollten immer alles fiir sich haben und ich hatte das Nachsehen!

. Kommt Thnen Ihre Lage nicht recht sonderbar vor? — Sagen Sie doch mal,

wie lange sind Sie denn schon tot?

Tot!? Weshalb ist diese Frau dort immer bei mir? (Patientin.) Sie bekommt
immer Feuer. Sie bekommt die schlimmsten Dinge. Sie steigt auf etwas
herauf, legt etwas iiber ihren Kopf und dann kommt das »Feuer®! (Wenn
Frau Burton sich auf die Plattform meben der Elektrisier-Maschine setzte,
bedeckte sie ihren Kopf mit einem wollenen Tuch, um die Wirkung der
elektrischen Kraft zu verstirken.)

Fijhlen Sie sich hier am rechten Ort?

Wo sollte ich denn hin?

In die Geisterwelt!

Wo ist das?

Das ist dort, wo die Menschen hingehen, wenn sie wissen, dafl sie ihren
irdischen Kérper verlassen haben! — Merken Sie nicht, daf etwas Besonderes
mit Thnen geschehen ist?

Wenn Sie verhindern kénnten, dal mir das Tuch auf den Kopf gelegt wird,
und dann das Feuer wieder kommt, wire ich schon ganz zufrieden. Mir war,
als ob ich in Stiicke zerschlagen wiirde! Wie, um alles in der Welt, kann ein
Mensch das aushalten, wenn so nach ihm geschossen wird?

Das geschah ja nur, um Sie herauszutreiben. Fijhlen Sie sich jetzt nicht frei?
Was haben Sie inzwischen gemacht, seitdem Sie zuletzt diese »Feuerschiisse®
bekommen haben?

Ich bin recht froh, dafl man mich herausgejagt hat, denn ich fithle mich jetzt
viel besser als vorher.

Ist Thnen klar, daf8 Sie sich im Korper meiner Frau befinden?

Gott sei Dank — Nein!

Dieser Korper, welchen Sie benutzen, gehdrt meiner Frau.

Threr Frau, — keineswegs!

Kennen Sie die Kleider, die Sie anhaben?

Das geht mich nichts an.

Wo haben Sie die denn her?

Ich bin kein Dieb! Ich werde Sie verhaften lassen, weil Sie mich einen Dieb
genannt haben! Bei der nichsten Polizei-Station werde ich einen Haftbefehl
gegen Sie beantragen! ?

Maggie, was hat denn Thr Haar fiir eine Farbe?

Braun — dunkelbraun!

(Das Haar des Mediums beriihrend.) Dieses Haar ist nicht braun und diese
Kleider gehdren meiner Frau.

Das kiimmert mich nicht, ob dies meine Kleider sind oder nicht; ich habe
sie nicht haben wollen.
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Sagen Sie uns, wie lange Sie tot sind.

Ich bin nicht tot! Einmal sagen Sie so und dann wieder anders!

TIch meine, wann haben Sie Thren Korper verloren?

Ich habe meinen Korper nicht verloren; er liegt micht im Grabe!

Waren Sie nicht mal krank und haben sich dann plotzlich wieder besser .
gefiihlt? -
Ich bin sehr krank gewesen, und als es mir wieder besser ging, befand ich
mich in einem Gefingnis. Ich ging umher und eine Frau belistigte mich. Wir
waren unser eine ganze Menge dort; aber sie bekamen alle solche Angst vor
dem Feuer, daf sie ausriickten.

. Wann sind Sie denn nach Los Angeles gekommen?

Ich bin nicht in Los Angeles, ich bin in Dallas in Texas. Wenn ich in Lés
Angeles sein soll, — wie wiite ich denn hierher gekommen?

. Sie sind wohl mit einer Dame, die rotes Haar hat, hergekommen. (Frau B,

die daneben safl.)
Sie hatte kein Recht, mich hierher zu bringen.

. Sie kam ebenfalls aus Texas.

Was ist aus den andern geworden?

. Man hat ihnen ihre Lage zum Bewufitsein gebracht, und dann sind sie in

die Geisterwelt gegangen. — Dort sollten auch Sie hin! — Weshalb hingen
Sie sich denn so an diese Frau?

Mich an sie hingen — kein Gedanke! Ich war in einem Gefingnis, aber ich
konnte mir nicht helfen. Ich tat, was ich konnte, um herauszukommen. Die
Leute, die ich sah, sagten zwar, sie wiirden mir heraushelfen, aber getan -
haben sie es nicht. Ich machte Krach, und nun haben sie mich allein gelassen.
Wahrscheinlich haben die Sie jetzt hierher gebracht.

Alles, was ich sehe, sind Leute, die im Kreise sitzen.

Frau B.: Sind Sie mit mir hierher gekommen? Warum beldstigen Sie mich so?
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Ich habe nichts mit Thnen zu tun! Oh, Sie sind ja diejenige, die ich gefangen
gehalten hat!

Wie hief denn Ihre Freundin, mit der Sie zusammen waren? (Bezieht sich
auf einen andern Geist, der Frau B. gequilt hatte.)

Wo? In Texas?

Ja.

Sie hieR Mary; und dann war noch eine andere da, die hie Carrie.

Kam Carrie mit Thnen?

Ja, natiirlich. Sagen Sie, weshalb haben Sie mich festgehalten? Warum haben
Sie mich micht herausgelassen?

Tch habe Thnen doch immer gesagt, Sie sollten machen, dafl Sie fort kimen!
Ich weif, gesagt haben Sie das, aber Sie haben die Tiir nicht aufgemacht,
so daf ich gar nicht fort konnte!

Alles, was Sie hitten tun sollen, wat, sich von jener Dame frei zu denken.
Ich kann mich nicht frei denken.

Geister, die Bescheid wissen, konnen sich tiberall hin ,denken®; nur die
unwissenden Geister konnen das nicht.
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(Zu Frau B.) Sagen Sie, weshalb haben Sie mich denn eigentlich bei sich fest-
gehalten?

. Sie waren ein ungebetener Gast!

Ich bin froh, Sie los zu werden!

Ich bin gleichfalls froh! Ich freve mich michtig, aus dem Gefingnis heraus
zu sein. Warum haben Sie mich denn nicht herausgelassen? Ich habe doch
geklopft und geklopft; aber Sie hielten mich fest. (Zu Dr. Widkland.) Sie
haben mir diese Feuer-Dinger gegeben, und da kam ich endlich frei und bin
froh dariiber!

Sind Sie nach der letzten Behandlung fre1gekommen?

Das nennen Sie ,Behandlung®?

Wenn Sie dadurch von dieser Dame losgekommen sind, dann modhte ich es
sogar eine sehr gute Behandlung nennen!

Sie wissen gar nicht, wie ich durch dieses Feuer gelitten habe, besonders durch
die Schiisse! Sie waren das, der mir das Feuer gab, und ich mag Sie nicht!

. Ich habe der Dame diese Behandlung geben miissen, um Sie aus ihr heraus-

zubringen!
Sie halten wohl diese Teufels-Maschine fiir einen kleinen Gott. — Sie wollten
mich fort haben; — wohin denn?

. In die Geisterwelt!

Wo ist die?

. Ein Ort, wo die entkSrperten Geister hingehen, um weitere Erkenntnis zu

sammeln. Sie haben Ihren sterblichen Korper abgelegt, ohne sich dessen
bewuflt geworden zu sein, und dann haben Sie diese Dame besessen ge-
macht. (Frau B.)

Wenn ich Sie und die andern erst einmal richtig los bin, dann Werde ich aber
die Tiir zumachen und so fest zuhalten, daf mir keiner von Euch wieder
herein kann!

. Denken Sie sich nur frei, dann werden Sie auch nicht mehr im Gefingnis

sein! Als Menschen auf Erden konnen wir uns freilich nicht durch blofles
Denken von einem Ort zum andern begeben, aber Geister kdnnen das! —
Sie sind fiir uns nicht sichtbar. Sie benutzen augenblidiich nicht Ihren
eigenen, sondern den Korper eines andern Menschen, dieser Korper gehort
meiner Frau!

Das sagten Sie mir schon einmal.

. Merken Sie immer noch nicht, daf8 Sie sich in einer hichst seltsamen Lage

befinden?

_ Kennen Sie Maggie Mackin! (Ein anderer Geist, dessen Anwesenheit Frau B.
- immer hellhdrend Wahrgenommen hatte.)

Ja, und Mary audh. .

. Wie alt waren Sie, als Sie Ihren Kérper ablegten? Konnen Sie sich an einiges

aus Threr Vergangenheit erinnern?
Ich erinnere mich, dafl ich ausfuhr und die Pferde mit mir durchgmgen, dann
wurde alles dunkel, und seitdem scheine ich mich nicht an viel mehr zu erinnern.

. Wissen Sie, welches Jahr wir schreiben?
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Ich habe es doch nicht notig, IThnen auf alle Ihre Fragen zu antworten.
Sind Sie ein Rechtsanwalt oder ein Richter? Wer sind Sie denn?

. Ich bin ein ,Feuer-Mann®. Konnen Sie sich vorstellen, daf wir das Jahr

1920 haben?
Das kiimmert mich nicht so viel! (Knipst mit den Fingern.) Es ist mir hSchst
gleichgiiltig!

. Ich dachte, es lige Thnen daran, frei zu werden.

Ich wollte aus diesem Gefingnis heraus und fiihle mich jetzt besser als seit
Jahren.

Sie sollten dem Doktor dafiir danken, dafl er Sie befreit hat.

Der sollte verhaftet werden dafiir, daf er mir solche Schiisse gegeben hat.
Das fijhlte sich ja an, als ob der ganze Kopf zum Teufel gehen sollte!

. Sehen Sie denn hier nicht auch welche von Thren Freunden?

Da sind zwei Indianer, der eine ist ein grofier Bursche, und das andere ist
ein Midchen; und dort ist eine Dame mit lockigem Faar und hellen blauen
Augen. (Geister.)

. Hrt das Indianer-Madchen auf den Namen ,Silberstern®? (Silver-Star ist

einer der Fiihrer-Geister meiner Frau.)

Ja.

 Diese Geister werden Thnen helfen, in der Geisterwelt vorwirts zu kommen.

Fins ist sicher. Ich will in den Himmel, und nicht an den ,andern Ort“! Ich
bin immer fleifig in die Kirche gegangen und bin eine fromme Frau ge-
wesen.

. Jene Personen, die Sie da sehen, sind Geister, wie Sie selbst! Wir konnen

sie nicht sehen!

Dennoch sind sie wirklich da! Sie sagen, wenn ich mit ihnen ginge, wiirden
sie mich in ein hiibsches Heim bringen. Das wire schén, denn ich habe schon
lange kein Heim mehr gehabt! — Dann soll ich also auch das Feuer nicht
wieder zu fithlen bekommen! Ich will auch gar nicht mehr hin zu der Frau
mit dem roten Haar, — Gott sei Dank!

Nun, denken Sie sich frei und gehen Sie mit diesen Freunden.

Gut, ich werde mitgehen. — Leben Sie wohl!

Als Frau Burton zu uns kam, war sie zuerst vollig auferstande, irgendeine
berufliche Arbeit zu leisten. Als sie dann aber von den Besessenheits-Geistern be-
freit war, konnte sie eine Stellung als Schreiberin in einem grofien Handelshause
annchmen.
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Kapitel 4

Verbiltnisse der Erden-Sphire und magnetische Aura

Unwissende Geister wandern oft viele Jahre ziellos in der Erdensphire umher.
Sie wissen nichts von einer hoheren geistigen Welt, in die nur der hineingelangen
kann, dessen Sinne sich ihr verstehend &ffnen. So hilt ihre Unwissenheit sie in
einem Zustand trilber Verwirrung und dumpfer Eintnigkeit und schafft ihnen
Leiden. Viele bleiben am Schauplatz ihres irdischen Lebens haften und setzen
ihre frithere Titigkeit fort, wihrend andere in tiefen Schlaf fallen, aus dem sie
nur mit Mihe geweckt werden kénnen.

Ein Geist, welcher sich seines Hiniiberganges gar nicht bewufit geworden war
und noch seiner fritheren Tétigkeit nachging, nahm bei einer unserer Sitzungen
in Chicago von meiner Frau Besitz.

»Weshalb sitzen Sie im Dunkeln?“ fragte er. (Wir experimentierten damals im
Dunkeln.)

»Ich bin Hesselroth von der Drogerie®, sagte er.

Herr Hesselroth, der schwedische Besitzer einer Drogerie in Chicago, war ein
Jahr zuvor im Krankenhaus gestorben. Doch wir wuflten nichts von diesem
Manne, weder von seinem Tode, noch von seinen sonstigen Verhiltnissen; an
diesem Abend war jedoch einer seiner Freunde, Herr Eckholm, in unserem Zirkel.

Der Geist war sich seines Todes nicht bewufit und behauptete, er leite noch
seine Drogerie.

Sein Freund im Zirkel sagte, er habe erfahren, daf die Drogerie an den
Geschiftsfithrer verkauft worden sei. Das berichtete er auch dem Verstorbenen.
Doch dieser widersprach lebhaft und behauptete: ,, Abrahamson verwaltet sie nur
fiir mich“.

Der Geist erzihlte von einem Einbruch, der kiirzlich in seinem Hause veriibt
worden sei, und beschrieb die drei Einbrecher. Er sagte, zuerst habe er Angst
bekommen, als sie eindrangen. Dann habe er sich aber ein Herz gefaflt und
seinen Revolyer holen wollen, sei aber nicht imstande gewesen, ihn zu erfassen.
Darauf hitte er auf einen der Einbrecher eingeschlagen, aber seine Hand sei
»mitten durch den Kerl hindurchgegangen®, und es sei ihm unbegreiflich, wes-
halb er iiberhaupt nichts habe tun kénnen.

Nachdem ihm seine Lage zum Bewufitsein gebracht worden war, sah er viele
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Geister-Freunde, die ihn in seinem neuen Heim in der Geisterwelt willkommen
hiefRen.

Spitere Nachforschungen ergaben die Richtigkeit der von dem Geiste gemachten
Aussagen, daf die Drogerie nicht verkauft und tatsichlich auch ein Ein-
bruch in dem Hause veriibt worden war.

Hier ist die Annahme, dafl das Unterbewufitsein des Mediums in diesem Falle
eine Rolle gespielt habe, ebensowenig stichhaltig, wie etwa eine Erklirung mit
Auto-Suggestion. Denn Herr Hesselroth war allen Anwesenden, mit Ausnahme
seines Freundes, des Herrn Eckholm, vdllig unbekannt; und dieser Freund war
ja iiber den Verkauf des Geschiftes ganz falsch im Bilde.

Viele Jahre spiter, als wir schon in Kalifornien wohnten, kam dieser Geist
nochmals zu uns und sprach wieder durch meine Frau.

Sitzung am 29. September 1920
Geist: Herr Hesselroth

Geist: Ich komme nur, um ein paar Worte zu sagen, denn hier hat man mir
einst aus der Finsternis herausgeholfen, und ich bin ein Helfer im ,Barm-
herzigkeits-Bund“ geworden.

Doktor: Wer sind Sie, Freund?

G. Ich bin einer Threr Helfer. Ich komme zuweilen in die Nihe und komme
heute Abend, um Ihnen ein paar Worte zu sagen. — Einst befand ich mich
in einem sehr unklaren Zustande, aber jetzt bin ich ein Mitglied Ihres
Bundes. Ich dachte mir, es wird Thnen Freude machen, das zu horen. Ohne
Thre Hilfe wire ich wahrscheinlich noch immer in der Finsternis. Viele Jahre
sind inzwischen vergangen. Jetzt habe ich vollkommenes Verstindnis fiir das
wahre Leben durch Sie und diesen kleinen Zirkel des Barmherzigkeits-Bundes!
Es war nicht hier, es war in Chicago, wo mir geholfen wurde.

Es ist mir eine grofle Freude, heute Abend hier bei Thnen zu sein. Ich
wiirde Thnen gerne meinen Namen nennen, aber es scheint, ich habe ihn
rein vergessen, denn ich habe ihn solange nicht gehdrt. Er wird mir aber
wohl noch wieder einfallen, und dann werde ich ihn nennen. Erinnern Sie
sich eines alten Herrn, den Sie gut kannten, — Herrn Eckholm? Er war
iibrigens noch gar nicht so sehr alt. Er war ein sehr liéber Freund von mir,
und durch ihn kam ich zu Ihnen.

Dr. Bei einer Sitzung in Chicago?

G. Ja. Ich hatte eine Drogenhandlung in Chicago. Mein Name ist Hesselroth.
Ich konnte im Augenblick micht darauf kommen. Ich bin einer Ihrer Helfer
hier. Herr Eckholm ist auch hier bei mir, und auch er tut alles, was er kann.
Er st sehr gliicklich, Thnen bei Threm Werk hier helfen zu kdnnen. Er war
schon wihrend seines Erdenlebens mit Herz und Seele dabei. Auch ich fithle
mich gedringt zu tun, was ich nur kann, um zu helfen, denn wenn Sie mir
nicht geholfen hitten, stinde ich gewifl auch jetzt noch in meinem Drogen- -
geschift und verkaufte Medizin. Ein ganzes Jabr lang habe ich mich nach
meinem Tode noch um das Geschift gekiimmert, wie zu meinen Lebzeiten;
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nur fithlte ich mich nicht mehr krank, wie vorher. Ich war im Laden plotz-
lich erkrankt und bin von dort ins Krankenhaus gebracht worden, wo ich
dann starb. Man brachte meine Leiche in die Leichenhalle und nicht nach
Hause. Sie wissen, es heiflt in der Bibel: ,Wo Euer Schatz ist, da ist auch
Euer Herz®. — Als ich aus dem Todesschlaf erwachte, dachte ich zuerst an
mein Geschift und befand mich dann auch sogleich dort. Ich sah, daf
alles seinen geregelten Gang ging, aber es kam mir doch recht seltsam vor,
daf ich mit keinem meiner Kunden reden konnte. Ich glaubte schlieflich, ich
hitte wihrend meiner Krankheit die Sprache verloren und dachte daher
nicht weiter dariiber nach. Ich widmete mich ganz dem Geschift und be-
stimmte meinen Geschiftsfithrer dazu, alles nach meinem Wunsch zu er-
ledigen. Ich leitete das Geschift, und Abrahamson fiihrte alles fiir mich aus.
Ich wuflte nicht, dafl ich tot war, bis ich zu diesem Herrn (Dr. W.) in seinen
kleinen Zirkel kam.

Als eines Tages Einbrecher in mein Haus eindrangen, fiel mir der Revolver
ein, den ich stets in einer Schublade hatte. Ich ging hin, um ihn zu holen;
immer wieder versuchte ich, thn zu ergreifen, aber meine Hand ging durch
alles hindurch. Da kam mir denn doch der Gedanke, daf irgendetwas mit
mir los sein miiflte.

Nun erlebte ich auch zum ersten Mal Erscheinungen. Ich sah meine ver-
storbenen Eltern und glaubte, ich sei wohl nicht mehr ganz richtig im Kopfe.
Da hielt ich es fiir das Beste, meinen Freund Ed{ho],m aufzusuchen. Ich hatte
ihn immer fiir nicht ganz normal gehalten, weil er an Spiritismus glaubte
Ich wollte Edkholm aufsuchen und ihn fragen; ob Geister wirklich wieder-
kehren und sich zeigen kénnten, — und dabei war ich selber ein Geist!

Da kam ich dann in diesen Zirkel und konnte auf einmal wieder sprechen
und nach einem Weilchen offnete sich die Pforte zu dem herrlichen Land
des Jenseits. i .

Ich wiinschte, Sie kénnten sehen, wie ich da empfangen wurde. Meine Ver-
wandten und Freunde schlossen mich in ihre Arme und sagten: ,, Willkommen
in unserem geistigen Heimatlande! Willkommen im ewigen Leben! Will-
kommen zur Gotterkenntnis!

Solch ein Empfang 1dflt sich micht beschreiben, bis Sie ihn selbst erleben
und selbst bei uns sind! Das ist Gliickseligkeit, das ist der ,Himmel®!

Ich will Thre Zeit nicht linger in Anspruch nehmen, aber es war mir eine
Freude, heute Abend herankommen und mit Ihnen sprechen zu diirfen. Es
sind ungefihr fiinfzehn Jahre her, als ich das erstemal zu Thnen kam. Eck-
bolm 148t sagen, er sei stolz auf dieses Weerk hier, und lift Sie alle herzlich
griiflen. — — Nun gute Nacht!

In wahrhaft grausigen Trauerspielen stellen sich oft die Leiden erdgebundener
Geister dar. In den nun folgenden Berichten handelt es sich um einen Geist aus
einer Kranken, die an jammervollen Weinkrimpfen mit heftigen Kopfschmerzen
gelitten hatte. Diese Zustinde hatten sofort aufgehdrt, nachdem der Geist aus-
getrieben worden war.
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Sitzungam15. Januar 1918
Geist: Minnie Day. Patient: Frau L. W.

Geist: (Weint jimmerlich.) Oh, mein Kopf tut mir so schrecklich weh! Ich mag

diese Nadeln nicht (elektrische Behandlung der Kranken), die tun ja so weh,
oh, mein Kopf! Ich habe mich verlaufen, ich weil nicht, wo ich bin! Das
waren ja tausend und abertausend Nadeln; ich habe schreien miissen!

Doktor: Wo wohnst du denn?

G.
Dr.
G.
Dr.
G.
Dr.
G.
Dr.
G.
Dr.
G.

Dr.
G.
Dr.

G.
Dr.

G.
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Ich weifl nicht.

Wo haben denn deine Eltern gewohnt?

Ich weifl nicht.

Bist du nicht ein kleines Kind?

Ich bin nodh kiein, ich bin Minnie Day.

Wo hast du denn gewohnt? Wie alt bist du?

Ich weifl nicht. Fragen Sie Mama.

Weiflt du nicht, in welcher Stadt ihr gewohnt habt?

In St.Louis. Oh, mein Vater kommt! Er hat mich so auf den Kopf ge-
schlagen! Und da ist Willi!

Wer ist Willi?

Mein Bruder. Hier ist mein Vater, und ich habe solche Angst! Er sagt, ich
solle mit ihm gehen. Oh, Mama, der Kopf tut mir so weh! Meine Mama sagt,
ich soll mit thm mitgehen; sie hitte fiir mich und Willi ein neues Heim.

Du wirst in ihr Heim in der Geisterwelt gehen.

Was ist die Geisterwelt? Was ist damit gemeint?

Das ist die unsichtbare Welt rund um die Erde. — Weiflt du, dafl du tot
bist?

Was meinen Sie damit?

Ich meine, dafl du deinen sterblichen Korper verloren hast. Was hast du
denn zuletzt gemacht?

Ich bin fiberall umhergelaufen, um irgendeinen Menschen zu finden. Mama
ist schon vor langer Zeit gestorben, als ich noch ein kleines Midchen war.
Nachdem Mama gestorben war, war Papa so hifllich zu mir und Willi und
hat mich so oft geschlagen. Ich fithle mich so elend, und der Kopf tut mir
weh. Ich bin an so vielen Stellen gewesen, und meine Mama ist tot, ich weif}
nicht, wo ich hin soll.

. Du bist so erregt und verwirrt gewesen, dafl du gar micht gemerkt hast,

was mit dir vorgegangen ist. Du hast deinen irdischen Korper verloren, und
deine Freunde wiirden sagen, du bist gestorben.

Bin ich wirklich gestorben? Manchmal kam es mir so vor, als wire ich in
einem Kasten. Da waren wir ein ganzer Haufe (Besessenheitsgeister der
Kranken) und es gab ein stindiges Geschubse und Gesvofe. Ein grofier Mensch
war darunter, der war so hiflich zu uns. Er jagte uns immer hin und her;
doch eines Tages war er weg. (Dieser Quilgeist war zwei Tage vorher aus
der Kranken vertrieben worden.) Ich war froh, daff wir ihn los waren und
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dachte, nun wiirde ich Ruhe habén; aber da bekam ich all die Nadeln.

Du bast eine Dame beliistigt und veranlafltest sie, immerzu zu schreien.
Was meinen Sie damit?

Du bist ein Geist und warst in die Aura dieser Dame hineingeraten. Als sie
eine elektrische Behandlung bekam, hast du das gefiihlt und bist aus ihr
herausgegangen. Augenblicklich steckst du im K&rper meiner Frau. Sieh dir
mal deine Hinde an, gehdren die denn dir?

Oh, sich mal! Ich habe einen Ring! Aber er gehdrt mir nicht; doch gestohlen
habe ich ihn nicht! (Erregt.) Nehmen Sie ihn fort! Ich habe den Ring nicht
gestohlen!

. Dies ist gar nicht dein Korper, und das ist auch nicht dein Ring. Hochst-

wahescheinlich bist du gestorben, als du den Schlag auf den Kopf bekommen
hast. Der Geist aber lebt weiter, wenn auch der Korper gestorben ist!
Aber ich bin doch ganz lebendig.

. Gewif} lebst du, aber ohne irdischen Kérper. Du warst mit einem sensitiven

Menschen, mit einer Dame, in Berithrung gekommen, welche jetzt driiben im
andern Hause ist. Sie benahm sich genau so, wie du es tust, und klagte
iiber Schmerzen im Kopfe an derselben Stelle wie du. Sie gebidrdete sich
wie eine Wahnsinnige, aber alles nur infolge von Geister-Einflufl.

Der Mann, den wir bei uns hatten, war so gemein; aber jetzt ist er fort,
und wir sind froh! Wir hatten alle Angst vor ihm, konnten aber mnicht fort-
laufen. Er war schr gemein, er biff und kratzte und fing bestindig Streit an.
Er war sehr widerspenstig. Vor kurzem hat auch er, grade so wie du jetzt,
in diesem Korper gesteckt. Wir halten hier Sitzungen, wie eben jetzt, wo
Geister kommen diirfen, um sich Hilfe zu holen.

Geister? — Ich weifl nichts von Geistern. Ich habe Kopfschmerzen.

Der Kérper, in dem du dich befindest, gehdrt meiner Frau. Sie hat aber
in jhrem Kopf keine Schmerzen.

Diese Nadeln haben mir so weh getan.

Als die kranke Dame heute elektrisiert wurde, dst es dir offenbar gelungen,
von ihr loszukommen. Und nun darfst du diesen Kérper benutzen, damit
wir dir helfen k8nnen. Vorhin sagtest du doch, dein Vater und deine
Mutter wiren hier. Sind sie jetzt auch noch da?

Sehen Sie Mama denn nicht? Dort steht sie ja!

Mbchtest du nicht mit deiner Mutter mitgehen?

Aber sie ist doch tot!

Du bist ja auch ,tot“! Aber es gibt ja in Wirklichkeit gar keinen ,Tod“!
Wir legen nur unsern irdischen Korper ab und sind dann als Geister fiir
menschliche Augen nicht mehr sichtbar,

Oh, bringt mich fort! Bringt mich fort! Mein Vater kommt, und ich fiirchte
mich so vor ihm! Er wird mich wieder schlagen! Versteckt mich!

. Dein Vater kommt wahrscheinlich, um Dich um Verzethung zu bitten. Du

muflt wissen, er kommt in der Geisterwelt nicht vorwirts, bevor Du ihm
nicht verziehen hast. Frage ihn nur, was er Dir zu sagen hat!
Er sagt gar nichts, er weint. Jetzt geht er zu Mama.
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Dr. Sieht er nicht schr traurig aus?

G.

Er sagt, er seiso traurig iiber das, was er getan hat.

Der Geist des Kindes entfernte sich und statt seiner nahm der ungluckhche‘
Vater Besitz von dem Medium. Er weinte ganz verzweifelt und fiel mit aus-
gebreiteten Armen auf die Knie.

- Dr.

Dr.

92

Geist: William Day

Verzeib’ mir! Verzeih’ mir! Ich wuflte nicht, was ich tat! Ich wollte Dich
nicht toten, Minnie! Ich war sehr erregt, und die Kinder machten solchen
Lirm. Ich war so ungliicklich iiber den Tod meiner Frau. Hab’ Erbarmen
mit mir! Ich mbchte ja so gern alles wieder gut machen! Ich habe zu sehr
gelitten! Wenn ich doch nur noch am Leben wire! Ich war solange im
Finstern, und mir ist wohl nicht mehr zu helfen; ich kann nicht an mein
Kind herankommen, es fiirchtet sich so sehr vor mir. Ich habe es schon so
oft versucht, und wollte sie um Verzeihung bitten; aber sie hat so grofie
Angst, wenn ich auf sie zukomme, daf sie mich gar nicht an sich heran-
kommen 1iflt.

Schlagen Sie niemals ein Kind; Sie konnten viele Jahre dafiir biiflen
miissen. Ich wollte ihr ja nichts zu Leide tun; ich hatte sie lieb, und doch habe -
ich sie getotet! Oh Gott, wenn Du wirklich lebst, so nimm dieses Leid,
diesen.nagenden Kummer von mir! Gib mir ein wenig Licht und Trost im
Ungliick! Ich finde keine Ruhe — keinen Frieden! Immerwiahrend steht mir
meine Tat vor Augen, die ich im Jihzorn begangen habe. — Seid auf der
Hut und nehmt Euch zusammen, wenn der Zorn in Euch aufsteigt, dafl IThr
nicht etwa auch mal so zu leiden habt, wie ich! — Gott hilf mir! O Gott!
Hab Erbarmen, nur ein einziges Mal noch habe Erbarmen!

. Sie sind sich doch dariiber klar, daff Sie tot sind?

Nein, ich bin fortgelaufen, als ich mein Kind getdtet hatte, und irgend
jemand kam in schnellem Laufe hinter mir her. Dann traf mich etwas an den
Nacken, und ich fiel hin. (Wahrscheinlich getdtet.) Ich stand wieder auf und
lief weiter, und seitdem laufe ich, wie mir scheint, schon Jahre lang! Oftmals
traf ich meine Frau, die mir wegen des Totschlages an meinem Kinde heftige
Vorwiirfe machte. Ich habe es getotet! Gott helfe mir! Ich suche nach einem
bifichen Trost und Licht!

. Sie konnen kein Licht finden, bevor Sie sich iiber Ihre Lage klar geworden

sind.

Gott, gib mir Licht und Einsicht. Ich sehe immer nur den Kopf des armen
Kindes vor mir mit der klaffenden Wunde, die ich ihm schlug' Ich habe ver-
sucht, Minnie um Verzeihung zu bitten, aber sie wich mir immer aus, und
ich konnte nicht an sie herankommen; und meine Frau iiberhiufte mich
stindig mit Vorwiirfen fiir das, was ich getan!

Sie wird Thnen nun keine Vorwiirfe mehr machen.

Wird sie mir vergeben?

Ja! Wie heiflen Sie?

William Day.
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Erinnern Sié.sidl, welches Jahr wir haben?

Ich bin ganz wirr im Kopf. Ich bin solange gelaufen und gelaufen, um den

vielen Menschen zu entkommen, die hinter mir her waren. Vor jedem, den
ich sah, bin ich davongelaufen, denn ich wufite ja, dafl jeder mich wegen
des Mordes an Minnie anzeigen wiirde. Nachts kam meine Frau zu mir
und machte mir heftige Vorwiirfe, und dann war auch das Kind da, mit der
klaffenden Wunde im Kopf, blutiiberstromt! Ich stecke mitten in der Holle.
Es konnte gar nicht schlimmer sein! — Gibt es denn gar keine Hilfe fiir
mich? Ich habe gebetet und gebetet, aber es hat nichts geholfen!

. “Wissen Sie, dal Sie in Kalifornien sind?

Kalifornien? Wann bin ich denn hierhergekommen? Bin ich den ganzen Weg
von St. Louis nach Kalifornien zu Fuf} gelaufen?

. Ist es Thnen klar, daf8 Sie ein Geist sind und sich mit uns nur verstindigen

konnen, indem Sie den K8rper eines anderen Menschen benutzen?
Wollen Sie damit sagen, dafl ich gestorben sei?

. Sie haben jedenfalls Thren irdischen Korper verloren.

Miiflte ich da aber nicht im Grabe liegen bleiben, bis die Toten auferstehen?

. Sie sind doch jetzt hier; wie sind Sie denn aus dem Grabe herausgekommen’

Ich habe gar keine Ruhe, ich weif} nicht, wie lange schon.

. Es gibt gar keinen , Tod*! Wenn man seinen irdischen Korper verlifit, dann

verliert man freilich seine fiinf korperlichen Sinnes-Organe. Solange nun der
Verstorbene vom geistigen Leben nichts weif}, oder nichts wissen will, konnen
sich auch die Sinnes-Organe seiner Seele micht &ffnen, und er befindet sich
im Dunkeln. Er kann dann immer nur sehen, wenn er, wie Sie eben jetzt,

‘in Verbindung mit einem noch im K&rper lebenden Menschen kommt.

Die Menschen hetzen einen ja bis zur volligen Erschopfung.

. Jetzt miissen Sie zunichst mal versuchen, sich mit Threr Frau und Threm

Kinde auszusthnen.

Glauben Sie denn, dafl die mir jemals verzeihen werden? — Verg1b mir
liebe Frau! Ich war Deiner nicht wert! Du warst ein Engel, und ich war ein
solch brutaler Mensch. — Willst Du mir bitte verzeihen? Wenn Du nur noch
ein einziges Mal mit mir Geduld haben wolltest, will ich mir ja alle Miihe
geben. Ich habe soviel gelitten, Carrie, Carrie! Ist es wirklich wahr, Du
willst mir vergeben? Ist es wahr? Du bist immer so geduldig gewesen und
hast Dir soviel Miihe gegeben, mir zu helfen, aber ich taugte nichts! Ich
hatte meine Kinder wohl lieb, aber ich war aufbrausend und jihzornig. Ich
habe meine Frau dadurch umgebracht, dafl ich ihr die ganze Sorge fiir die
Familie iiberlieB. Ich verdiente ein gutes Stiidk Geld, aber immer lief ich
mich von anderen Minnern verleiten, mit ihnen zu gehen, und ehe ich mich’s
versah, war mein ganzer Wochenlohn dahin. Dann wankte ich heim und kam ~
mir selbst wie ein Teufel vor!

. An all diesem Elend haben Sie vielleicht nicht einmal allein die Schuld ge-

habt, denn Sie konnen wohl auch besessen gewesen sein. Wenn Sie nachher
mit Threr Frau mitgehen, werden Sie in eine wunderbare geistige Welt

kommen.
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Ich bin’s nicht wert, mit meiner Frau mitzugehen, aber ich will versuchen,
Gutes zu tun. Ach Carrie, geh nur ja niemals wieder fort von mir! —
(Weinend.) Minnie, kannst Du Deinem Papa vergeben? Mein teures Kind,
ich habe dich getdtet, aber ich habe es nicht gewollt. Verzeih’ deinem
Papa! — Traume ich auch nicht? Werde ich aicht etwa nach einer Weile er-
wachen und mich wieder im Dunkeln finden? Schlafe oder triume ich?
Minnie, lauf nicht fort vor deinem Papa! Bitte, verzeih mir!?

. Sie schlafen micht und triumen auch nicht, sondern fangen an, Thre Lage

zu begreifen.
Man hat mich wohl getstet, als ich diesen Schlag gegen Nacken und Kopf
bekam! Man hat nach mir geschossen!

. Wir kénnen es nicht mit Bestimmtheit sagen, aber wahrscheinlich war es so.

Wenn ich nur noch einmal Gelegenheit dazu hétte, wiirde ich ja mein Bestes
tun, meine Familie zu erhalten.

. Es wird sich Thnen auch sonst noch Gelegenheit bieten, wo Sie Gutes tun

konnen, wenn Sie erst iiber sich und Thre Lage richtig im Bilde sind. —
Sie konnen es sich zur Aufgabe machen, armen ungliicklichen Geistern zu
helfen, welche Menschen besessen und manche geradezu zu Teufeln machen.
Als Sie noch in Threm irdischen Korper lebten, mogen auch Sie von solchen
Geistern besessen gemacht worden sein.

Mir lag gar nichts am Schnaps, schon sein blofler Anblick war mir zuwider.
Aber wenn ich ihn nur roch, dann kam es iiber mich und machte mich rein
zu einem Teufel, und ich konnte dann nicht widerstehen. Ich war gar nicht
mehr Herr meiner selbst. — Gott hilf mir und gib mir wenigstens ein klein
wenig Linderung.!

. Wenn Sie von hier for-t'gehen; werden Sie mit Ihrer Familie wieder ver-

elnigt sein.
Sind Sie dessen sicher?

. Ganz sicher, aber Sie miissen auch tun, was die hoheren Geister Thnen an-

raten.

Wenn ich Thnen irgendwie helfen kann, bin ich gerne dazu bereit, denn Sie
haben mir meine Familie wieder gegeben. Sie konnen sich nicht vorstellen,
wie mir zu Mute war, als ich damals betrunken nach Hause kam und gewahr
wurde, dafl meine Frau im Sterben lag. Ich war so betrunken, dafl ich an-
fangs gar nicht vollig begriff, wie die Dinge lagen, sondern erst am nichsten
Morgen, als ich wach wurde, und da war meine Frau tot! Ich konnte es nicht
fassen. Was sollte ich tun? Was sollte ich mit den Kindern machen? — Meine
Frau tot! —

Meine Frau und Minnie sagen beide, dafl sie mir vergeben wollen. Jetzt
habe ich meine Frau und meine beiden Kinder wieder, und ich will ganz
von vorn ein neues Leben anfangen. — Gott segne Sie fiir alles, was Sie fiir
mich und meine Familie getan haben.



Die Verwirrung und die seelischen Leiden in der Erdsphire sind uns ungezihlte
Male sehr anschaulich und lebendig geschildert worden von Geistern, welche in
unseren Zirkel gebracht wurden, damit wir ihnen helfen sollten!

Sitzungam 9. Mirz 1921
Geist: Hetr Mallory

Der Geist trat in das Medium ein, wihrend wir das Lied ,Jenes herrliche
Gestade® sangen und lachte unbindig.
Doktor: Haben Sie das ,herrliche Gestade® gefunden? Erzihlen Sie uns doch

mal, was Sie dariiber wissen.

Geist: Es ist alles Humbug!

Dr.
G.
Dr.

Wirklich?

Ja! (Lacht lustig) Es dst téricht, an sowas zu glauben!

Sie sind doch nun driiben auf der anderen Seite des Lebens; erzihlen Sie
uns mal etwas davon. Haben Sie dort gar nichts gefunden? Wenn Sie nicht
an ein Leben nach dem Tode glauben, dann erkliren Sie uns doch, warum
nicht. Sprechen Sie sich mal aus. Wenn Sie an allem zweifeln, dann sagen
Sie uns mal, was Sie denn eigentlich glauben?

Glaube? Unsinn! (Lacht)

. Sagen Sie uns doch wenigstens, woriiber Sie lachen.

Man konnte ebensogut weinen wie lachen, eins ist wie’s andere, es kommt
alles auf dasselbe hinaus. Sie haben da gesungen , Jenes herrliche Gestade®;
und wihrend Sie das sangen, haben Sie doch selbst recht gut gewufit, dafl

Sie logen!

. Sie behaupten also, dafl das Leben iiberhaupt nichts wert sei?

Es hat auch ganz gewif keinen Wert! Es ist gar nichts daran! Es ist alles
erlogen. Das Ganze ist nichts weiter, als eine Kette von Liigen — beides,
Leben, wie Religion — alles Humbug; Leben, Religion und alles was dazu
gehdrt!

. Haben Sie sich iiberhaupt schon mal {iber Thr Leben Gedanken gemacht

und versucht, hinter sein Geheimnis zu kommen?
Mein Leben? Humbug, nichts als Humbug! (Lacht)

. Woher wissen Sie denn, daR es Humbug ist? Sie lachen iiber Ihre eigene

Unwissenheit!

Ich kinnte ebensogut weinen wie lachen; das eine ist nicht schlechter oder
besser als das andere. Es ist alles Liige — verd... Liige! Ich hatte auch
meine Not!

. Wo? Dort oder hier?

Uberall! (Lacht)

. Sind Sie gliicklich?

Gliidslich? So’n Unsinn! So etwas gibt’s ja gar micht; das hat’s noch nie gegeben
und wird’s auch niemals geben.

. Wissen Sie wirklich dariiber so genau Bescheid? Haben Sie denn iiberhaupt

einmal danach gefragt, was Wahrheit ist, als Sie noch am Leben waren?
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G. Ich habe zu Gott gebetet und all den Unsinn auch mitgemacht. — Pah!

Dr. Und da haben Sie herausgefunden, dafl alles Humbug war. Was hat das denn
mit der Wirklichkeit des Lebens zu tun?

G. Ich habe frither auch mal gedacht, dafl Wunder was an mir wire. Dann
aber kam mir der Gedanke, dafl doch alles nur Humbug sei, Humbug, nichts
als Humbug. Als Mann werden Sie' schon verstehen, was ich meine. Sie
sprechen mit einem Mann und wissen doch selbst Bescheid.

Dr. Sie sind fiir uns nicht sichtbar. Haben Sie jemals einen Geist gesehen?
G. Was reden Sie da fiir Zeug zusammen? Ich glaube an solchen Unsinn nicht
mehr. Sie konnen noch so ein gldubiger Mensch sein, wenn Sie sich aber
einbilden, auf dem Wasser gehen zu konnen, werden Sie ebenso schnell
untergehen wie jeder Ungliubige! Ich habe auch einmal gesagt, ich habe
einen so festen Glauben, daB ich iibers Wasser gehen kann, — aber ich bin
doch untergegangen.

Dr. Weil Sie die Vernunft aufler Acht gelassen haben.

G. Vernunft? Sie konnen auch mit Vernunft nicht auf dem Wasser gehen.

Dr. Das Wasser ist auch gar nicht dazu bestimmt, dafl wir darauf herumgehen
sollen, Das Wasser ist zum Trinken und Baden da.

G. Weshalb halten Sie mir denn die Hinde fest?

Dr. Ich halte die Hinde meiner Frau.

G. Sie wissen nicht, was Sie reden. Glauben Sie das?

Dr. Ich weif, daR ich die Hinde meiner Frau halte.

G. Soldh einen Glauben habe ich auch mal gehabt.

Dr. Wie ist es denn zugegangen, daff Sie Thren Glauben verloren haben?

G. Es ist alles Humbug! : .

Dr. Mit dem Leben nimmt auch die Erkenntnis ihren Anfang.

G. “Ich bin bis jetzt noch zu keiner Erkenntnis gekommen.

Dr. Die sollen Sie bekommen, noch bevor Sie uns verlassen.

G. I war ein glaubiger Mensch und glaubte, und was nun?

Dr. Was denn zunichst?

G. Ja was zunichst? Ich habe wie ein Sklave gearbeitet fiir einen »Dienet
Gottes®. Ich bin jetzt aber nicht mehr in seinem Dienst, das war einmal.
Ich bin dort weggegangen. Er hat mich verwiinscht, und ich habe meine
Sorgen und Plagen gehabt. Ich schwur bei Gott, dal es so etwas wie Gott
nicht gibe, wenn er so erbirmlich wire, solch einen Mann seinen ,Diener®
zu nennen. Und da habe ich meinen Glauben verloren.

Dr. Was hat das denn mit der Wirklichkeit des Lebens und dem Leben nach
dem Tode zu tun? b

G. Wenn man stirbt, ist man eben tot.

Dr. Weshalb sind Sie denn nicht tot geblieben, nachdem Sie gestorben waren?

G. Tot geblieben? Ich bin doch noch nicht gestorben!

Dr. Aber freilich sind Sie gestorben, wenigstens ihrem Kdrper nach.

G. Idh bin diesen Heuchlenn davongelaufen. Zuerst haben sie mir all mein
Geld abgenommen, das ich verdiente. Wenn es wirklich einen Gott gibt,
wozu um Himmels Willen braucht er immerzu Geld? Sie sagen immer, man
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solle nur glauben; glaube nur und gib dein Geld der Kirche, dann handelst
du Gott wohlgefsllig! Ich hatte schwere Arbeit, von 6 Uhr morgens bis
spat in die Nacht — alles fiir Gott! Ich arbeitete fiir Gott und hatte oft
nicht soviel, daf} ich auskommen konnte.

Sagen Sie uns, woher Sie kommen.

Ich will nichts weiter als meine Freiheit.

Wollen Sie uns nicht sagen, wo Sie herkommen?

Sehen Sie doch bloff mal all diese Teufel da unten! (Unsichtbare) Horen
Sie, wie sie fluchen und lachen! Sie sagen: ,Ich kenne dich!® Schen Sie nur
mal den, der da driiben sitzt. Sehen Sie sich die mal alle an! Horen Sie,
wie sie alle lachen? Sie sagen, ich soll Sie bitten, fiir sie zu beten, denn sie
befinden sich im Finstern.

Wir wollen ihnen zu besserer Einsicht verhelfen.

Horen Sie blofl, wie sie fluchen!

Man mufl Mitleid mit ithnen haben; — was Nidhstenliebe ist, scheinen Sie
auch noch nicht zp wissen.

Gott, sehen Sie bloff den Mann da! Sie sagen, Almosen wollen sie nicht.

. Geld habe ich nicht gemeint. Man mufl ihnen die Moglichkeit schaffen, sich

selber weiterzuhelfen. — Wissen Sie, welches Jahr wir haben?
Das kiimmert mich nicht. Mir ist das ganz gleich, und wenn es hundert
Jahre weiter wire. Ich habe allen Glauben verloren, an Gott, an die Men-

‘schen, an alles und jeden! Und ich habe doch einen so starken Glauben

gehabt! Aber ein ,Diener Gottes* hat mir mein Weib und meine Kinder
genommen, und ich hatte doch fiir Gott von morgens 6 Uhr bis 12 Uhs
nachts gearbeitet.

Sie haben aber nie ernstlich gepriift und danach gefragt, ob das, was Sie
glaubten, auch wahr sei.

Ich glaubte an den heiligen Geist und an die Seele.

Warum haben Sie sich denn nie Rechenschaft dariiber gegeben, ob Ihr
Glaube auch einen verniinftigen Sinn hat?

Ich hatte Glauben genug, um Berge zu versetzen. Uns war gelehrt worden,
nur an den heiligen Geist zu glauben. — Sehen Sie doch mal, wie sie alle
da sitzen. (Geister) Sehen Sie den einen! Du, Calango! — Er und ich, wir
haben schon manche Rauferei miteinander gehabt, aber ich habe ihn stets
untergekriegt. Ich kann jetzt viel besser reden, wie schon seit langem nicht. —
Du Calango, du sitzest ja da, als ob du nicht recht gescheit wirest! Die
haben mich nimlich hier reingeschickt, und so bin ich hier hereingeraten. Ich
dachte erst, Sie wiirden sich vor mir fiirchten, aber ich kam dennoch herein.

. Wie haben Sie das angestellt?

Hier hetrein? Wie ich hereingekommen bin? Das weifl ich nicht.

. Wie sind Sie zu dieser Hand gekommen? (Frau Widklands Hand)

Diese Hand? Das kann doch nur meine Hand sein. Einem anderen gehort
sie doch nicht! — Hallo Calango, setz dich hier her. So Kerls, nun kann ich
ja mit euch mal ein paar Worte reden.

Jetzt horen Sie nur mal auf mit Threm Reden!
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Glauben Sie, Sie hitten hier zu bestimmen?

Ja, allerdings! '

Ich traue weder Thnen noch sonst jemand anderm. -
Ich mochte Thnen ja nur begreiflich machen, daf Sie Thren irdischen Korper
verloren haben. Sie beniitzen augenblicklich den K&rper meiner Frau, doch
sind Sie selbst fiir uns nicht sichtbar. Sie haben uns gesagt, da sifien irgend-
welche Minner, — auch diese konnen wir micht sehen. Wir leben noch in
unseren sterblichen Korpern, aber Sie haben Ihren Kdrper bereits verloren.
Und Sie kénnen mich also nicht sehen?

. Wir konnen Geister nicht sehen. Sie stecken im K&rper meiner Frau. Hoher

entwickelte Geister haben Sie hierhergebracht.

Man hat mich aufgefordert, hierher zu kommen. Und alle diese kamen aus
dem Finstern mit herein. Man hat uns ja eingeladen. (Wihrend einer Kon-
zentration fiir alle erdgebundenen Geister.)

. Ich sagte schon einmal, ihr solltet auf die hoher entwidkelten Geister horen,

die ithr um euch seht; diese werden euch helfen. Ihr seid alle im Finstern.
Ja, aber Sie haben uns doch eingeladen, und hier sind wir nun. Ich wollte
Thnen nur sagen, wenn Sie uns nicht haben wollen, dann habe ich auch keine
Lust hier zu reden.

Sie sind von hSheren Geistern eingeladen worden, hierher zu kommen, und
diirfen den Korper meiner Frau benutzen, damit wir Thnen begreiflich
machen konnten, dafl Sie keinen eigenen Korper mehr haben. Die Kirche
bat von Gott micht die richtige Vorstellung. Und weil Sie in der Kirche
manchen Humbug gefunden haben, halten Sie jetzt alles fiir Humbug. Sie
haben Thren Korper wahrscheinlich schon vor langer Zeit verloren. — Meine
Frau ist ein Medium, und Sie beniitzen gegenwirtig ihren Korper. Sehen
Sie sich mal um, vielleicht sehen Sie jemanden, den Sie kennen!

Ich sehe Calango.

. Sie miissen begreifen lernen, daff das Leben einen Sinn hat.

Ich habé solchen starken Glauben gehabt, und zwar mehr als genug. Ich
habe mein Geld und meine Frau geopfert, — und Sie sehen ja, wo ich hin-
gekommen bin! )

Was hat das mit den Tatsachen des Lebens zu tun? Haben Sie jemals die
Wunder der Natur beobachtet?

Ich glaube nicht mehr an Gott, sowas gibt es nicht.

Gott hat mit Humbug nichts zu tun. Haben Sie denn iiberhaupt die Bibel
mal mit Verstindnis gelesen? Die Bibel sagt doch: ,Gott ist Liebe®. Mit all
dem Humbug, dem Sie begegnet sind, hat das allumfassende Leben nichts
zu tun. Wir mdchten Thnen aber gerne helfen, die Dinge richtiger anzusehen.
Bisher hat mir noch niemand geholfen.

Wissen Sie, daf Sie in Los Angeles in Kalifornien sind?

Nein.

Denken Sie nur mal ein bischen nach, was wohl das Leben fiir einen Sinn
haben kinnte. Es hat schon einen tiefen Sinn, wenn Sie ihn auch nicht ken-
nen. — Haben Sie jemals eine Blume geschaffen? Konnen Sie Gras wachsen




lassen oder das Leben aufhalten? Haben Sie mal beobachtet, wie die Pflanze
wichst? -
Das ist Gottes Schépfung.

. Kann Unwissenheit Erkenntnis zeitigen? Sind Sie jemals in die so wunder-

bare Schopfung emgedrungen? Schlagen Sie ein Ei auf, und Sie sehen kein
Leben darin. Nehmen Sie ein anderes Ei und halten Sie es in Brutwirme
21 Tage, so schliipft ein Kiiken heraus.

Das ist alles ganz natiirlich.

. Wodurch entsteht aber das Kiiken? — Wir miissen uns auch klar machen

und zu verstehen suchen, was wir glauben!.Die B1be1 sagt: ,Gott ist Geist, °
und die ihn anbeten, miissen Thn im Geiste und in der Wahrheit anbeten®. Das
finden Sie in den Kirchen nicht. Die lehren nur den blinden Glauben.

Ich habe ganz gewif} Glauben gehabt.

. Die Bibel sagt: ,Ihr werdet die Wahrheit erkennen, und die Wahrhelt wird

Euch frei machen.* Wenn man die Bibel auch nicht geradezu ein »heiliges
Buch® zu nennen braucht, so enthilt sie doch wunderbare Wahrheiten.
Das glaube ich nicht (lacht).

. Sie lachen iiber Ihre eigene Unwissenheit! Meine Frau erlaubt unwmsenden

Geistern, ihren Korper zu beniitzen, damit wir ihnen ihren Zustand zum
Bewufitsein bringen kdnnen. Sie wiinscht, daf Sie sich davon iiberzeugen,
dafl es auch jenseits des Grabes wahres Leben gibt! Wir wissen noch nidit
einmal, wo Sie herkommen, erlauben Ihnen aber doch, den Kérper meiner
Frau zu beniitzen. Wo waren Sie denn zu Hause?

Mein Zuhause? Das war in Kanada, in der Nihe von Montreal.

. Im Jahre 1881 bin ich auch mal dort gewesen. Sind Sie franzosascher

Kanadier?
Mein Utrgrofivater war es.

. Konnen Sie sich nicht auf Thren Namen besinnen?

Ich kann mich auf gar nichts mehr richtig besinnen.

. Jetzt wollen wir Thnen dazu helfen, dafl Sie sich richtig klar werden, wie

die Dinge liegen.

Ich war ein Sklave.

. Das ist ja alles lingst vorbei.

Ich sehe doch aber immer nur die Vergangenhlelt vor mir, und das macht mich
ganz verriicke, An.suatt zu weinen, wie viele es tun, habe ich mir vorgenom-
men, lieber iiber alles zu lachen. Wenn ich vor lauter Wut und Empbrung
mit mir selbst nichts mehr anzufangen weifl, fange ich einfach an zu lachen.
Das scheint mir bessere Erleichterung zu bringen als das Weinen.

Ich habe schweres Herzeleid gehabt; man hat mir meine Frau genommen,
mein Heim zerstort, und auch meine Kinder habe ich verloren. Meine Frau
war sehr hiibsch.” Als ich eines Tages von meiner schweren Arbeit totmiide
nach Hause kam, waren meine Frau und meine Kinder fort. Aber nach
einiger Zeit mochte der ,Diener des Herrn® meine Frau nicht mehe; da kam
auch sie wieder von ihm los. Doch zu der Zeit war ich schon zu sehr her-
untergekommen. — Ich hatte mir gesagt, fiir mich gibt’s keine Kirche mehr.
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Denn wenn das ein ,Diener Gottes® fertig bringt, mir mein Heim zu zer-
storen und mir Frau und Kinder fortzunehmen, dann kann es unmdglich
einen Gott geben. Durch diesen Menschen bin ich in eine richtige Hblle
hineingeraten. — Ich sank tiefer und immer tiefer, aber selbst in der Gosse
findet man Freunde und Liebe fiir einander. Wenn man selber verkommen
ist, sind es die Freunde dort ebenfalls. Alle andern Menschen sehen auf
einen herab. Aber glauben Sie mir, diese andern sind treue Freunde. Sie
helfen einem und teilen alles, was sie haben mit einander. Und mag man
noch so tief gefallen sein, wenn man keinen roten Pfennig mehr hat, so wird
man immer finden, dafl diese Freunde einem helfen.

Einen Tag werde ich nie vergessen, und was ich sah, — niemals! — Gott! —
Wenn es einen Gott gibt — warum in des Teufels Namen, 158t er so etwas
zu? — Fines Tages traf ich meine Frau. Wohin war sie gekommen? Sie war
herunter in die Gosse geraten! Ich fand sie in einem jener beriichtigten Hiu-
ser, — Sie kennen sie — wohin der gemeine Kerl sie gebracht hatte, als er
ihrer iiberdriissig war! — Ich sah sie an, und sie sah mich an.

,Du hier!?“ sagte ich. Und sie erwiderte ebenfalls ,Du hierl?® ,Wie
bist du denn hierher gekommen?“ fragte ich sie. — '

Und ,Weshalb kommst du hierher?” fragte sie zuriick.

Ich erwiderte: ,Ich kam her — wahrscheinlich aus eigenem freien Willen.®
Und sie erzihlte mir dann, jener ehrwiirdige ,Diener Gottes® habe sie hier
untergebracht, um seine eigene Schande zu verbergen. Um sein schmutziges
Werk geheimzuhalten und zu verhindern, daf die Leute sie ausfragten, tat
er sie in ein dffentliches Haus und lieR sie dort festhalten; und sie selbst
macdhte sich schon gar nichts mehr daraus. — So waren wir alle beide tief
gesunken, nur durch diesen Teufel. Ich bin seitdem mie wieder in die Kirche
gegangen. Ich habe diesen Mann und allen religidsen Kram verflucht. Meine
Frau wollte nichts mehr mit mir zu tun haben und ich nichts mit ihr. Sie
lag schwer darnieder, durdh und durch krank. Kein Tier kann so tief sinken,
wie ein Weib, wenn es vor die Hunde geht. Kann man da noch glauben,
dafl es einen Gott gibt, wenn man sieht, daR ein Mensch, wie meine Frau,
ohne eigene Schuld so leiden mufi? Wie ist so etwas nur moglich?

. Warum haben Sie denn aber nicht auch von Threr Vernunft Gebrauch ge-

madht, die der liebe Gott ihnen gegeben hat?
Es gibt hunderte von Menschen, die tief sinken und sich keine Gedanken
dariiber machen, was aus ihnen werden soll.

. Jetzt sollen Sie sich aber Gedanken dariiber machen. Lassen Sie mich jetzt

mal reden. Sie sind also fleifiig in die Kirche gegangen und haben blindlings
alles geglaubt, — das geben Sie doch zu?
Ich wollte doch ein guter Mensch sein.

. Haben Sie nie nach etwas Hoherem Verlangen gehabt? Sie hatten lediglich

Glauben aber kein Wissen. Der licbe Gott hat Ihnen doch Thre fiinf Sinne
und den Verstand gegeben zu vernunftgemifiem Erfassen, Sie aber haben
nur immer blindlings geglaubt und sich, ohne nachzudenken, an das gehalten,
was man Thnen vorgeredet hat. Das war nun aber gewif nicht Gottes Schuld.
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Zu unserem Glauben sollen wir uns Einsicht, Wissen und Erkenntnis erwer-
ben, das macht uns erst zu freien Menschen. Gott hat doch die Bibel nicht
selbst geschrieben.

Sie ist ein heiliges Buch, so wird doch wenigstens immer behauptet.

. Sie ist von Menschen geschrieben. — Haben Sie jemals den Versuch gemacht,

den Wundern der menschlichen Seele nachzuspiiren? Ich spreche jetzt von
Tatsachen. Haben Sie sich jemals klar gemacht, wie wunderbar der mensch-
liche Kérper eingerichtet ist, oder danach gefragt, wie es wohl mdglich ist,
daB der unsichtbare Geist den menschlichen K&rper steuern und lenken
kann? Haben Sie sich iiberhaupt schon einmal die Wunder der Natur niher
angesehen?

All das hat doch nichts mit meinem Jammer zu tun.

Wenn Sie Ihren Verstand zu Rate gezogen hitten, wiirden Sie sich selbst
gesagt haben, dafl Geist und Liebe nicht zu sehen sind.

Hat nicht auch dieser Teufel meine Frau geliebt?

Das war keine Liebe, das war Sinnengier. Sie haben von Thren Verstandes-
fihigkeiten keinen Gebrauch gemacht. Sie haben sich in blindem Glauben
der Kirche anvertraut und ihre Vernunft ganz ungeniitzt gelassen. — Wir
sehen Sie nicht, Sie sind fiir uns unsichtbar und beniitzen gegenwirtig den
Korper meiner Frau. Uns ist es hier um das Schicksal der sogenannten Toten
zu tun; es ist schon mancher zu uns gebracht worden, dem wir iiber seinen
Zustand haben Aufschluf geben und dadurch helfen kdnnen. Auch Sie sind
von aufgeklirten Geistern hierher gebracht worden, um sich Threr Lage
bewuflt zu werden. Sie haben Gelegenheit, in der Geisterwelt vorwirts zu
kommen, aber Sie miissen Thren Haf vergessen. Sie haben Thren irdischen
Korper verloren. — Wissen Sie, welches Jahr wir haben? Es ist 1921, und
Sie sind in Kalifornien.

Wie bin ich denn nur hierher gekommen? Ich bin doch nie in Kalifornien
gewesen. '

. Wie kann ein Geist reisen? — Sie sprachen von andern Leuten, die noch

hier seien; von denen sehen wir aber nichts. Wir sehen auch Sie nicht; Sie
stecken im K&rper meiner Frau. — Sehen Sie daraus nicht schon, wie wunder-
bar das Leben ist? |

Weshalb hat man uns iiber diese Dinge denn nie belehrt?

. Weil die Wahrheit nicht in den Menschen liegt. Ein jeder mufl halt selbst

sehen, wie er zwischen den Tatsachen des Lebens und dem Glauben der Kirche
hindurchfindet. Kirchen sind menschliche Einrichtungen; Gott aber ist Geist,
und wir sollen ihn im Geiste und in der Wahrheit anbeten. — Im Geiste und
in der Wahrheit! Wir haben zwar die Anwartschaft auf ein hoheres Leben,
aber das gibt uns so ohne weiteres noch kein Wissen. Gott ist Geist, unsicht-
bare Intelligenz. Er offenbart sich uns in den Wundern des Weltalls.!
Alle diese Leute hier (die Unsichtbaren) haben Enttiuschungen erlebt, wie
ich, aber jeder in besonderer Weise. Wir sitzen zusammen, und von Zeit zu
Zeit sprechen wir mit einander; jeder erzahlt aus seiner Vergangenheit, alle
haben sie ihre Sorgen. ;
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. Gott hat damit nichts ‘zu tun. Das Weltall ist Gottes Tempel, und unsere

Seelen sind seine Offenbarungen. Denken Sie an all das Wunderbare im
Weltall. — Sie sprechen immerzu von Thren Freunden hier, — wir knnen
sie aber nicht sehen.

Die mdchten alle wissen, ob Sie ihnen nicht aus der Not helfen kénnen.

b ]a,, das konnen wir. Sagen Sie ihnen nur zunidchst mal, dafl das Leben doch

einen tiefen Sinn habe; und dann schauen Sie sich mal um. Da Werdnen Sie
vermutlich hdhere Geister sehen, die Thnen helfen wollen.

Wir sind unser sechs und haben alle ganz ghnliche N6te und Enttiuschungen
erlebt; jeder kann ein besonderes Lied davon singen.

. Sagen Sie ihnen nur, daf} keiner von 1hnen es ndtig hat, in der au@enbhck-

lichen elenden Lage zu bleiben.

Da gibt’s eine Gruppe, die nennt sich ,Die lachenden Narren®; eine andere
heiflt ,Die fluhenden Narren®; wieder eine andere ,Die schwidrenden
Narren®, und noch eine andere ,Die singenden Narren®! Sie singen und
beten von friih bis spit/! Man wird krank und elend, wenn man das
immerzu hort.

. In der Bibel steht, ,Wie ein Mensch in seinem Herzen denkt, so ist er®.

Religitse Fanatiker sind die schlimmsten. Die glauben blindlings, haben aber
kein Verstindnis fiir geistige Dinge.. Dabei haben wir alle doch geistige
Fihigkeiten, nur machen die wenigsten einen rechten Gebrauch davon. —
Daran ist doch aber der liebe Gott nicht schuld!"

Ich habe schon lange keine Arbeit mehr gehabt, und es ist schon oft vor-
gekommen, daf keiner von uns etwas zu essen hatve. Wir haben schon solche
Ubung im Fasten, dafl es fast schemt, als ob wir uberhaupt keine Nahrung
mehr brauchten.

Der Geist braucht ja auch keine Nahrung

Wir haben aber Hunger! Hunger!

Ja, geistigen Hunger!

Wir hungern alle nach etwas; wir wissen aber nicht, wonach. Wir sind sehr
begierig, dahinter zu kommen Wir alle haben schon gesagt, unsere Seelen
schreien mnach etwas, wir ‘wissen nur nicht, wonach! Keiner von uns mag
beten. Ich fiir mein Teil kann es gar micht. — Ich habe fest geglaubt und
viel gebetet und sitze jetzt doch so tief in Not und Elend.

. Gott hat jeden von Euch mit Vernunft begabt.

Wiirden Sie uns allen wohl helfen? Alle sagen, sie hitven solch einen Hunger
nach ein klein wenig Gliick. — Immer steht uns aur unsere Vergangenheit
vor Auvgen, und wir haben doch solch ein Verla.ngen nach etwas Hoherem.
Bestindig sehe ich meine Frau vor mir, wie dch sie zuletzt ges-ehen, — elend,
krank und verkommen.

Es war ja aber nur der Korper Ihrer Frau, der so krank war, nicht ihr Geist.
Als wir uns das letzte Mal sahen, kamen uns allen beiden die Trinen.
Wenn Thr erst mal richtig {iber Euch im klaren seid, werdet Ihr alle auch "
Gelegenheit bekommen, Euch niitzlich zu machen, indem Thr wieder anderen
Hilfe bringt. Hort nur gut auf die unsichtbaren Freunde, welche um Euch
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sind: Seid mal alle einen Augenblick ganz still, dann werden sich Euren-
Augen Dinge zeigen, von denen Ihr Euch nichts habt triumen lassen!
Glauben Sie, dafl man auch meiner Frau wird helfen kénnen? — Sie war
so rein wie eine Lilie, und ich habe sie sehr geliebt.

. Sie konnen sie auch jetzt noch lieben. — Das Leben stellt einem jeden von

uns die gleiche Aufgabe, — sich selbst zu erkennen. In dem Mafle nun, wie

" wir dabei aus unserer Unwissenheit herauswachsen und zur Klarheit in und

iiber uns selbst gelangen, werden wir fihig, die hheren Tatsachen und Er-
scheinungen des Lebens, — sowohl hier, als auch in der geistigen Welt —
wahrzunehmen und zu erkennen. Kimen wir in einem vollkommenen Zu-
stande zur Welt, dann wiirden wir das gar nicht zu wiirdigen wissen. —
Sie haben die Holle erlebt, und wenn Sie jetzt in der Selbsterkenntnis gute
Fortschritte machen, werden Sie bald den Himmel sehen. Sie werden wun-
derbare Lebensbedingungen vorfinden und werden diese auch zu schitzen
wissen. Dann werden Sie auch begeisterte Helfer sein, voll Eifer, andern zu
dienen. Sie miissen nur alle Thre Herzen fiir hhere Dinge 6ffnen.

Ich liebe meine Frau. (Zu den Unsichtbaren) Nein, Jungens, geht noch nicht
fort, wartet noch ein bifichen.

. In der Bibel steht: ,Bittet, so wird Euch gegeben; suchet, so werdet Ihr

finden; klopfet an, so wird Euch aufgetan.®

(Mit feierlichem Ernst) Oh, Gott, wenn Du wirklich lebst, so hilf mir! -, -

Hilf auch meiner armen Frau! Wir hatten einander so lieb. Oh, Gott!
Hilf uns allen! — Wir hungern nach etwas!

Er wird Ihnen seine Boten zu Hilfe senden. Sie werden wele schen, die
Thnen mit Freuden helfen werden!

Gott hilf uns allen!

-Wenn Sie sich umschauen, werden Sie sicher Geister sehen, die Thnen

helfen wollen. %

Da ist mein Junge — mein kleiner Junge, Charlie! Du bist mein Junge!
Du bist vor vielen Jahren gestorben, aber Du bist mein lieber Charlie!
Bist Du gekommen, um Deinem alten Vater zu helfen, mein Junge? Dein
alter Vater hat Hollenqualen gelitten, mein Junge; Hilf Deiner Mutter,
Kind, hilf Deiner armen Mutter! (Plstzlich erstaunt) Was, das ist mein
kleiner Junge Charlie, aber er ist jetzt ein Mann! Charlie, mein kleiner
Junge! Kannst Du Deinem alten Vater vergeben? Ich hab es mir sauer
werden lassen, ein gldubiger und guter Mensch zu sein.

O Gott, wenn Du wirklich lebst, so 6ffne meine Augen! Gott hilf mir!
(Starrt auf eine Erscheinung und sagt dann mit gedimpfrer Stimme) Jetzt
kdnnen wir alle die Herrlichkeit Gottes schauen und wollen mit Charlie
mitgehen. (Erstaunt) Du!? Bist Du auch hier, Klara? Komm zu mir, — oh,
Klara! Ich verzeihe Dir! Ich verzeihe Dir Klara! Ich weifl, es war micht
Deine Schuld. Es war dieser Teufel, er hat Dich mir genommen. Ich liebe
Dich und hab Dich immer geliebt. Komm Klara, komm mit uns und laf}
uns mit Charlie gehen. Auch er wird Dir gewifl verzeihen.

Was sagt er?
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Er sagt: ,Komm mit mir, in mein geistiges Heim. Dort ist alles lieblich
und schén, dort werdet IThr gliicklich sein! Nur Euer Kummer und Eure
Leiden haben Euch das Leben so trostlos ansehen lassen.®

. Merken Sie jetzt, daf Thnen etwas Schénes bevorsteht?

Ist das der Himmel? Oh, sehet da! Da ist meine Mutter und Schwester
Emma! Seid Thr beide auch hier? Koant Thr Klara und mir verzeihen? Ich
dachte, Du wirest im Himmel, Mutter, Du warst so gut! Du hast mich
immer lieb gehabt.

. Begreifen Sie nun, dafl es etwas Hoheres gibt als Ihre Vergangenheit?

Ja, nun weif ich, dafl es einen Gott gibt. Jetzt glaube ich wieder an Gott,
denn ich schaue seine Herrlichkeit. Ich sehe und fiihle seinen Glanz.

. Nachdem Sie selbst geistig erwacht sind, miissen Sie nun auch den andern

helfen, von denen Sie sprachen.

Sie kommen alle mit, ich will sie alle mitnehmen, denn ich kann sie nicht im
Stich lassen. — Sie haben uns allen geholfen. Nun wollen wir gehen,
kommt mit, Kameraden! Wir hatten fiir jeden einen Namen, aber es war
natiirlich nicht sein richtiger. In unserem Hafigefiihl und weil wir bestin-
dig lachten, hiefen wir die ,Lachenden Narren®. Die meiste Zeit ver-
brachten wir im Gesprich iiber unsere Vergangenheit. Nun haben wir alle
Gott gefunden; wir haben Thn gefunden, in Seiner Herrlichkeit, in Seiner
Gliickseligkeit, in der geistigen Welt! Wir brauchen nicht zu glauben, denn
wir wissen! Er wird uns allen helfen. — Mutter, Vater und Schwester, alle
sind sie hier.

Nun kommt Freunde. — Wir alle haben gehtrt, was dieser Mann gesagt
hat, und Ihr seht nun auch, wohin uns das gefiihrt hat. Jetzt nenne ich Sie
unsern Retter, weil Sie uns aus der Finsternis errettet und zum Licht ge-
bracht haben. Sie haben uns alien geholfen. Nicht nur mir, auch den andern
sind die Augen gedffnet worden, Gottes Herrlichkeit zu sehen, nicht aber
einen Gott des Hasses und des Neides!

. Sie konnen sich bei meiner Frau bedanken, welche ihren Korper Geistern

zur Verfiigung stellt, damit ihnen geholfen werden kann.

Das werde ich IThnen nie vergessen, — Dank Ihrer Hilfe kann ich wieder

gliicklich sein, was ich schon seit vielen, vielen Jahren nicht mehr konnte.
Sie sagen, es ist 1921. Ist das wahr? Ich dachte es wire 1882.

. Konnen Sie uns Thren Namen nennen, Freund?

Meinen Namen? Ja, ich heife Mallory. Man nannte mich einen lachenden
Narren. — Wir danken Thnen allen fiir Thre Geduld. Ich war so voller
Haf, als ich kam, aber alles ist verflogen. Gott segne Sie alle! Ich mufl
Sie meinen Retter nennen, weil Sie uns alle aus der Dunkelheit befreit und
nach einem so schénen Ort gebracht haben. — Klara, komm auch mit, ich
liebe Dich von Herzen; Du bist jetzt gesund.

. Sie werden jetzt dienstbare Geister werden. — Vergessen Sie alles Ge-

wesene; suchen Sie Gott durch Hilfe am Nichsten zu dienen, nur damit
festigen Sie Ihr Gliick!
Als ich Klara zuletzt sah, war sie sehr krank und nabm immer Morphium.




Komm zu mir, Klara, ich verzeihe Dir. Sich mal, Charlie ist bei uns. Kon-
nen wir Klara nicht helfen? — Sie scheint betdubt zu sein.

Dr. Sie steht wahrscheinlich noch unter der Morphium-Wirkung. Thre Liebe
wird sie schon wieder zu sich bringen.

G. Ich konnte ihr nie ernstlich bdse sein, sie war so rein. Klana wach’ auf! Du
bist nicht tot! Vergi alles Vergangene, und fang’ jetzt ein neues Leben
an! —

Ich danke Ihnen allen, da Sie mir zu solchem Gliick verholfen und mich
Gott nahegebracht haben. Ich hatte Thn vorher nie richtig gekannt. Jetzt
erkenne ich Thn auch in den Wundern der Natur. Seht doch alle diese
wunderbaren Blumen! — Ist das der Himmel?

Dr. Es ist die geistige Welt!

G. Nun will ich gehen, um mit meinen Lieben in der Geisterwelt zu leben.
Wir wollen gehen. — Lebt wohl!

Eine Botschaft ganz anderer Art erhielten wir von dem Geiste eines jungen
Mannes, dem verstorbenen Sohne eines unserer Sitzungsteilnehmer. Der junge
Mann war vor zwei Monaten gestorben, er war ganz unvoreingenommen, hatte
einen offenen Charakter, und konnte daher von seinen geistigen Freunden
leicht aufgeklirt werden.

Bei seinem kurzen Besuch in unserm Zirkel gab er eine interessante Beschrei-
bung von den Verhiltnissen, wie er solche sowohl in der Erdsphire als auch
in der geistigen Welt beobachtet hatte.

Sitzungam 14. April 1920
Geist: W. Y.

Geist: Nun, Papa, da bin ich wieder. Die geistigen Freunde haben mir erlaubt,
zu kommen und als erster zu sprechen. — Papa, es ist sonderbar, dafl ich so
rasch fortmufite, aber meine Zeit war gekommen. Ich bin frobh, die Tiir
nicht verschlossen zu finden. Ich habe viele Geister tieftraurig gesehen, weil
ihnen die Tiir vor der Nase zugeschlagen wurde, wenn sie zu ihren hinter-
bliebenen Verwandten und Freunden kamen, um sich kundzugeben. (Wenn
Hinterbliebene von der Gegenwart ihrer Verstorbenen michts gewahr wer-
den und gar micht an deren Weiterleben glauben, dann sehen sich die
Geister vor verschlossenen Tiiren.)

Das ist recht hart fiir sie. Ich mufl da sehr dankbar sein, denn Grofipapa
B. und Onkel C. standen unmittelbar neben mir, als ich aus dem Todes-
schlaf erwachte. Das war ganz eigenartig. Es ging wie ein elektrischer
Schlag durch meinen Korper.

Das Leben ist {iberhaupt sonderbar. Wenn Ihr blofl sehen konntet, was die
Menschen nicht alles durchzumachen haben, nachdem sie erdseits entschlafen
sind.

Papa, ich habe vom Weiterleben zwar nicht viel gewufit, aber doch wenig-
stens etwas, und schon das war mir von gutem Nutzen. Ich war doch
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gleich richtig im Bilde, begriff, dafl ich gestorben war, und erkannte meine

~ Verwandten und Freunde.

Onkel F. sagt, ich soll Euch erzihlen, dafl ich viel besser daran gewesen
sei als er selbst bei seinem Ubertrite ins Jenseits, und dafl seine Tatigkeit

jetzt danin bestinde, andern Ungliicklichen zu “helfen, die fiir das wahre

- Leben noch kein Verstindnis hdtten.

Papa, war es nicht merkwiirdig, dafl ich gerade an meinem irdischen Ge-
burtstag zum neuen Leben erwachte! Jetzt habe ich meinen geistigen und
irdischen Geburtstag an ein und demselben Tage.

Papa, es ist herrlich! Sage das E. und auch B. und Mutter; sage allen, dafl
ich gliicklich bin in dem Gedanken, daf} ich zu ihnen ‘kommen kann, und daff
die Tiir fiir mich nicht verschlossen dst. Sage auch meinem kleinen Sohn, daf
ich nicht tot bin; daf ich nicht im Grabe liege, sondern bei ihm bin. — Ich
will die herrshenden Gesetze kennen lernen, um ihm durch sein Leben
Fiihrer sein zu konnen. Macht thm begreiflich, daf ich bei thm bin und jetzt
mehr Kraft und Macht habe, ihm zu helfen, als frither. —

Gott sei Dank, dafl ich soviel wuflte und besonnen genug wat, mich vor
einem zu engen Inverbindungtreten mit meiner geliebten Frau in acht zu
nehmen; andernfalls wire ich in ihre magnetische Aura hineingeraten und
hitte Unruhe gestiftet. — Meine liebe kleine Frau — ich bin so froh, dafl
ich kein Unheil fiir uns beide angerichtet habe.

Ich sehe hier viel von der Arbeit, die es zu tun gibt unter solchen Ab-
geschiedenen, die es selbst gar micht wissen, dafl sie gestorben sind. Diese
gehen nach Haus zu ihren Verwandten und Freunden und mdchten lieber
dort bleiben, als sich hier um ihr Vorwirtskommen zu miihen. Papa, ich bin
so froh, dafl Du wieder hast herkommen konnen, und ich freue mich so sehr,
daf keine Wand zwischen uns ist.

Herr Y.: (Vater des Verstorbenen.) Auch ich freue mich, dafl es mir méglich war,

G.
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wieder berzukommen.
Ich Rabe jetzt gar nicht das Gefiihl, von Euch getrennt zu sein. Ich bin eben
nur in ein anderes Land gegangen, kann aber doch bei Euch sein. Ich bin
bei Euch, wenn Thr zusammen seid und von mir redet. Es kommt mir {iber-
haupt so vor, als ob ich gar nicht fort wire.

Sage Mutter und meiner licben kleinen Frau, sie mochten nicht um mich

" trauern, ich bin so glicklich, dafl ich bei ihnen sein kann. Es war gewif sehr

hart, dafl wir uns trennen mufiten, gerade, als es in unserem kleinen Heim so
schon zu werden versprach; aber meine Zeit war da, und wenn unsere
Stunde geschlagen hat, dann miissen wir von der irdischen Ebene abtreten.
Wir gehen ja nicht fort, wie so viele denken; wir bleiben hier bei unseren
Lieben, nur unsre Korper sind fiir sie nicht sichtbar.

Ich wiinschte, Du konntest sehen, wie Onkel F. in der dunklen Erdsphire
arbeitét, um den vielen Ungliicklichen dort Helferdienste zu leisten und sie
davon abzuhalten, andere besessen zu machen. Er gibt sich alle Miihe, einem
jeden klarzumachen, was hief im Jenseits wahr und wirklich ist, denn es ist
ein Jammer, was fiir viele Glaubenssitze und Bekenntnisse dabei hindernd




im Wege stehen. In der kurzen Zeit seit meinem Hiniibergang habe ich schon

viel gelernt.

i Ich bin Dir und Mutter sehr dankbar dafiir, daf Ihr mich nicht in eine
strenge und kirchliche Glaubens- oder Bekenntnisform hineingezwingt und

mein Gemiit damit belastet habt. So war ich frei, und dafiir danke ich Eudh.!

Es ist manchmal recht schwer, bei der Kindererziehung mit der religidsen

Belehrung das Richtige zu treffen.

Ich wiinschte, es wiren alle so frei, wie ich es war, dann gib es auch nicht

so viel Elend und Zweifel. Papa, ich bin so glidklich, daf ich ‘wieder zu

Euch kommen darf.

Am Tage darauf gingen Onkel F., Onkel C. und ich in die Erdsphire
hinab — nicht nach unserm Heim, sonde;n dorthin, wo die Bedmgungen
der niederen Ebene herrschen. Da ist es einer Holle weit Zhnlicher, als sich
das schildern l4fRt. Es ist schlimmer als in einer Irrenanstalt, wo jeder auf
eine besondere Weise verriickt ist! — IThr kdnnt Euch gar nicht vorstellen,
was das fiir eine Holle ist.

Der eine hat diesen Glauben, der andre jenen, und alle sind im Dunkeln!
Sie sind alle befangen von ihren Bekenntnis- und Glaubensformen, und
man kann keine Vernunft in sie hineinbekommen. Man muf ihnen schon
irgendeine handgreifliche- Aufgabe vor Augen stellen, um ihre Aufmerk-
samkeit zu erregen. Mitunter ist es Musik, was sie zum Bewufltsein ihrer
Lage bringt. — Wenn es gelingt, ihre Aufmerksamkeit zu erregen, ist es
manchmal méglich, thnen wirklich beizukommen, aber Dogmen und fanatische
Glaubensanschauungen sind so fest in ihnen verwurzelt, daf} sie fiir michts
andres Sinn haben.

Wenn Ihr einen schwachen Begriff von den Zustinden in der Erdsphiire
bekommen wollt, dann begebt Euch in die Schwerkrankenabteilung eines
Irrenhauses, danach kénnt Ihr Euch ein u.ngefahres Bild davon machen, in
was fiir Zustinde die Menschen hier geraten, wenn sie ohne Ahnung vom
wirklichen Jenseitsleben hier anlangen.

Stellc Euch vor, solch ein unwissender Geist gerit nun in die magnetische
Aura eines Menschen und macht ihn besessen, wie das so oft der Fall ist.
Dann nennt man solchen Menschen verrlickt und bringt ihn ins Irrenhaus.
Dort befinden sich zahlreiche andere Verriickte beider Ebenen, von der Erde
sowohl, als auch aus der geistigen Welt. Es ist furchtbar, wenn man solche
Zustinde sieht und weif}, dafl nichts anderes als unduldsame Glaubenssitze
dnd rechthaberische Lehrmeinungen die Ursache dafiir sind. Ich mufl Dir
und Mutter immer und immer wieder danken dafiir, dafl Thr mich vor’
jeglichem dogmatischen Glaubenszwang bewahrt habt; das wenige, was ich
an Kenntnissen besafl, waren wenigstens wirkliche Lebens-Wahrheiten.

Onkel C. zeigte mir ein andres Mal wieder ganz andere Zustinde. Er
sagte zu mir: ,Komm, wir wollen gehen®, und wir gingen nach einigen
Orten in der geistigen Welt. Dabei kamen wir an einen Ort, den ich gar
nicht beschreiben kann. Ich kann auch meine Empfindungen und die Zu-
stinde dort nicht beschreiben, denn die Musik dort war so unendlich zart,
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so ganz anders als alles, was ich je gehore hatte. Ich fithlte mich so leicht,
so gehoben. — Und was fiir Menschen dort waren! Es ldfit sich eben gar
nicht beschreiben.

Stell Dir vor, wenn Du es kannst, Du hortest die herrlichste Musik von
einem grofen Orchester, das aus lauter Meister-Virtuosen besteht, in
vollendeter Einheitlichkeit gespielt. — Kannst Du Dir vorstellen, wie das
wire?

Das war eine Freude fiir mich! — Aber ach, zum vollen Genuf kam ich
nicht,"weil ich keine rechte Ruhe finden konnte vor dem schmerzlichen Be-
dauvern dariiber, daf Thr und meine liebe Frau das nicht mit anhbren konntet.
So allein hatte ich keinen vollen Genuff davon. Ich hitte gar zu gern fiir
Euch zuhause die Tiir 6ffnen mogen, damit Thr alle es auch hittet horen
konnen, — erst dann wire ich zufrieden gewesen.

Ich iiberlegte hin und her, da kam ein alter Mann zu mir, klopfte mir
auf die Schulter und sagte: , Junger Mann, ich las Thre Gedanken. Grimen
Sie sich nicht. Bald wird die Zeit kommen, auf welche wir alle schon hin-
arbeiten, wo man auf Erden ein Instrument erfinden wird, durch welches
alle, die es wiinschen, die grofen Meister in der geistigen Welt werden horen
konnen. — Noch nicht gleich, aber bald!® —

Papa, meine Arbeit besteht. darin, zunichst einmal zu lernen, wie ich
anderen, die weniger gliicklich daran sind als ich, helfen kann. Dann aber
muB ich auch lernen, wie ich mich zu verhalten habe, um meiner lieben
Frau, meinem kleinen Jungen und Euch allen eine Hilfe zu sein, und nicht
etwa zu schaden! Ich bin eifrig am Lernen und wenn ich ausgelernt habe,
werde ich erst recht zu Euch kommen!

Denkt nun nicht etwa, ich sei jetzt nicht bei Euch, sondern denkt recht
viel daran, daf ich da bin, denn gerade dadurch kann ich Euch viel niher
sein; namentlich, wenn Ihr musiziert, da Musik uns die Verbindung mit
unseren Lieben sehr erleichtert.

Nun lebt alle wohl und sagt meiner lieben Frau, ich lasse herzlichst
griiflen!

Mit ausgesuchter Grazie und hoflichen verbindlichen Fragen kam der Geist
einer friiher berithmt gewesenen Schauspielerin, deren Freunde vergebens ver-
sucht hatten, sie aus dem ,Todesschlaf® zu wecken.

Sitzung am 7. Juli1922
Geist: Lilian R.

Doktor: Guten Abend! Wo kommen Sie her?
Geist: Irgend jemand hat mich aufgefordert herzukommen, aber ich weifl nicht,
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was ich hier soll. — Mein Zustand ist so eigenartig; ich werde nicht klug
daraus. Ich begreife gar micht, wo ich bin.

Sie sind in Los Angeles in Kalifornien.

Nein! — Adh, da sind ja die, die mich durchaus hierher haben wollten! Ich
verstehe aber nicht, warum. Ich kenne ja gar niemanden von Ihnen hier.
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Man hat Sie hergebracht, um Ihnen zu helfen.

Ich wiilte nicht, dafl ich Hilfe n5tig hitre. Alles erscheint mir so wirr.

Das kommt nur daher, weil Sie iiber Thren Zustand micht im klaren sind.
Wo glauben Sie denn zu sein?

Zy Haus.

. In welchem Staate haben Sie gewohnt?

Meistens natiirlich in New York, aber zeitweilig auch in London und an
andern Orten.

. Sehen Sie gar niemanden hier, den Sie kennen; auch nicht den, der Sie her-

gebracht hat?
Oh! (Stohnt vor heftigen Schmerzen in den Gliedern.)

. Haben Sie einen Unfall gehabt? Waren Sie auf Reisen? Was ist das letzte,

woran Sie sich erinnern kénnen?

Ich war sehr krank, ich hatte solche Schmerzen.

. Wahrscheinlich war das Thre letzte Krankheit. Sind Sie dann plétzlich wieder

gesund geworden?
Nein, mir scheint, ich habe bis jetzt geschlafen und bin aus ingendeinem
Grunde jetzt eben erst erwacht. Alles sieht so eigentiimlich aus.

. Sie sind sich nur {iber Thren Zustand nicht klar. Sie haben es gar nicht notig,

sich von diesen Schmerzen plagen zu lassen. Wenn Sie nur sagen: ,Ich will
diese Schmerzen nicht haben®, werden diese auch verschwinden. Wollen Sie
das nicht mal versuchen? _

Ja, aber das scheint mir gar nicht so leicht. Sie sind wohl ein Anhinger der
Christlichen Wissenschaft, nicht wahr? Ich habe mich auch mal etwas mit der
Christlichen Wissenschaft befaflt, aber ich kamnn nicht sagen, dafl ich mir
meine Schmerzen eingebildet hitte.

. Sie befinden sich jetzt aber in einem véllig verinderten Zustande. Sind Sie

nicht mal einem Yhrer Freunde begegnet?

Ja, ich sehe 6fter mal einige von meinen besonderen Freunden, die aber
schon gestorben sind, und denke dann bei mir, ich bin wohl nicht mehr ganz
richtig im Kopf. Sind meine Freunde bei mir, dann sagt immer einer: ,Wach
auf!® Aber ich kann die Augen nicht aufbekommen, will auch gar niemand
sehen.

. Das ist eben, weil Sie micht begreifen wollen. Haben Sie sich denn vor

ihnen gefiirchtet, als Sie noch am Leben waren?
Nein, durchaus nicht,

. Was haben Sie denn fiir einen ‘Grund, sich jetzt vor ihnen zu fiirchten, wo

sie doch blof ihren sterblichen K&rper abgelegt haben?
I bin Zngstlich und sehr nervés und mdchte nicht, dafl sie mir nahe
kommen, Warum kiimmern sich denn meine Angehdrigen gar nicht um mich?

. Fiir Threirdischen Freunde sind Sie tot, aber nicht fiir Thre geistigen Freunde.

I war krank, doch kann ich mich nicht erinnern, dafl ich gestorben wire.
1ch schlief ein, aber ich kann mich nicht entsinnen, dafl ich nicht wieder auf-
gewacht wiire. Einige meiner Freunde kamen gerade und forderten mich auf,
mit ihnen zu geben.
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. Wissen Sie, weshalb sie Ihnen immer zugerufen haben, Sie sollten aufwachen?

Fiir Thre geistigen Freunde schliefen Sie eben nur.

. Was wollen die denn von mir?
Dr.

Sie wollen Thnen helfen und Sie iiber Thren Zustand aufkldren.

Ich kenne Sie nicht. |

Ich bin Dr. Widkland. Wer hat Sie denn hierher gebracht?

Anna H.* (Eine Schauspielerin, mit der die Verstorbene bei Lebzeiten gut
bekannt war) sagte mir, ich sollte mitkommen.

Mit der haben wir hier auch mal gerade so eine Unterhaltung gehabt wie
eben jetzt mit Thnen.

Sie kam zu mir, aber ich wufite doch, sie ist tot und hiniiber.

Tot ist sie nicht. — Wir konnen auch Sie nicht sehen, wir héren Sie nur
sprechen. Sie sehen ja auch mich nicht, sondem nur meinen Korper. Geist ist
unsichtbar, und einen Tod gibt es nicht. ;

So viele Menschen kommen zu mir und wollen mich aufwedsen; ich soll meine
Arbeit wieder aufnehmen.

. Wenn Sie nichts dagegen haben, mochten wir gerne wissen, wer Sie sind.

Kennen Sie mich nicht? Ich bin Schauspielerin gewesen. Ich war bekannt
als Lillian R. — Ich bin nicht tot. William Stead ist bei mir gewesen, und auch
der verstorbene Konig Edward. Ich war seine Lieblings-Schauspielerin. —
Ich kann nicht begreifen, was ich hier soll. Man sagt inir, man habe mich
hergebracht, damit Sie mich aufwecken sollen. ’

. Uns geht es um das Ritsel des Lebens und um die Frage: ,Was 'wird aus den

Verstorbenen?*

Auch ich habe mih damit beschiftigt, aber ich bin mir iiber die Erschei-
nungen nicht recht klar geworden. 'Ich habe mich zwar damit befafit, aber
gleichzeitig war mein Leben so vnruhig und mit so vielem andern ausge-
fiillt, und ich suchte mir auch das Leben so angenehm wie mdglich zu machen.
Ich bin sehr miide und schléfrig.

. Was hatten Sie fiir eine Krankheit?

Man gab ihr so viele Namen, daf ich zuletzt gar nicht wuflte, was es war.
Ich hatte so schreckliche Schmerzen hier herunter (vom Knie abwirts). Eine
Zeitlang war ich bewuBtlos. Ich kann mich der Dinge nicht mehr klar
erinnern; mir scheint, ich habe bis zu einem gewissen Grade mein Gedicht-

_nis verloren. Ich kann mich auf gar nichts besinnen, was geschehen idst. Ich
" fithle mich ganz verindert, und es ist mir so, als hitve ich von der Zukunft

gar nichts mehr zu erwarten. Ich bin nicht ungliicklich, aber ich fithle mich

doch auch nicht gliidklich.

Wir wollen Thnen die Sache gern erkliren. Sie haben es gar nicht ndtig,

sich dariiber den Kopf zu zerbrechen.

Als meine verstorbenen Freunde zu mir kamen, wollte ich nichts mit ihnen
zu tun haben. Sie forderten mich auf: ,Komm mit®, aber ich erwiderce:

,Nein, nein, nein, ich bin noch nicht fertig und will noch nicht sterben®.

Und dabei waren Sie bereits gestorben, hatten es aber nicht gemerkt. Nun

vgl. Kap 12 — Geist: Anna H.
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kamen Ihre Freunde und wollten Ihnen helfen, aber Sie verstanden das
nicht. — Wissen Sie, wo Sie jetzt sind? Dies hier ist der Kérper meiner
Frau, dessen Sie sich bedienen, wihrend sie selbst schlift. Sie sprechen also
nicht durch Ihren eigenen Korper.

(Sicht einen andern Verstorbenen, einen frijheren Freund.) Da ist ja John
J A '

. Meine Frau ist Medium, und- stellt ihren K&rper Geistern zur Verfiigung,

damit wir Ihnen Thre Lage begreiflich machen kdnnen. Herm J. A., Herrn
Stead und Anna H. ist dies bei Thnen bisher nicht gelungen.
Ich fiirchtete mich vor ihnen.

. Hier ist eine ,Auskunftei® gerade fiir solche Fille wie den Ihrigen. Sie

sind ein Geist und stecken in einem fremden menschlichen Kérper. Und daher
konnen wir mit Thnen sprechen, obwohl wir doch noch im sterblichen Kérper
auf Erden leben. Sie haben Thren irdischen Korper verlorem, haben aber
einen geistigen Korper. Als Sie damals starben, sind Sie eingeschlafen, und sind
jetzt eben dabei, wieder. aufzuwachen. Wo Sie jetzt wach werden, finden Sie
sich in diesem Dimmerzustande wicder!

Es war mir, als ob ich einen elektrischen Schlag bekommen hitte, und dariiber
scheine ich wieder zum Leben erwacht zu sein, aber ich bin noch so benommen.
Das Zimmer ist ja voller Menschen, die ich zu ihren Lebzeiten gut gekannt
habe. Ich sehe lauter bekannte Gesichter, die sind doch aber alle schon lingst
tot! Die sind schon oft bei mir gewesen und haben immer wieder den Ver-
such gemacht, ein Gesprich mit mir anzukniipfen, aber ich wollte micht
horen.

Das war ein Fehler von Ihnen

Lebt der Geist denn weiter?

GewiR tut er das. Wir Sitzungsteilnehmer sind sterbliche Menschen; aber
jene andern, welche Sie sehen, sind Geister.

Die sind doch aber genau so wirklich wie Sie.

Die sind sogar noch viel wirklicher als wir, weil sie frei smd im Venglemh
dazu befinden wir uns in einem Traumzustande.

Ich habe das Gefiihl, als wire mein Wohlbefinden nur ein Traurn und ich
werde mit Schmerzen erwachen. ‘

Wenn Sie uns verlassen, werden Sie mit den andern mitgehen.

Sie meinen wirklich, daf} ich mit ihnen mitgehen kann?

Sobald Sie Thr Widerstreben aufgeben.

Einer nach dem andern kommen sie zu mir und versichern mir, dafl es ihr
grofiter Wunsch sei, mich mitzunehmen.

. Erinnern Sie sich, was Longfellow gesagt hat?

»Das Leben dst wirklich, das Leben ist wahr,
das Grab ist micht sein Ziel;

Staub Du bist, zu Staub Du wirst, —

aber nicht die Seele!”

* vgl. Kép. 12 — Geist: John J. A,
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Was sehe ich fiir Herrlichkeiten! Ist das nicht wundervoll? Das ist kein
Traum!

. Thre Freunde lassen Sie einen Blick in die geistige Welt tun,

Oh, scht diese hiibschen Hiuschen dort am Hiigelhang! Seht die lieblichen
Wege, schone Seen und Hiigel, herrliche Blumen iiberall! Ist es nicht wunder-
bar! Kann ich dort hingehen? '

. Es gibt nichts, was Sie daran hindern kinnte, aufler Threm eigenen Nicht-

wollen oder Widerstreben.

Ich war im Leben Schauspielerin, doch im Herzen glaubte ich an Gott. Sie
wissen ja, die Kirche sieht auf Schauspieler herab. Ich habe mich immer be-
miiht, der Welt mein Bestes zu geben. Ich wollte zeigen, ;was wir tun konnen,
um die Menschen angenehm zu unterhalten.

Sie konnen dasselbe auch in Threm neuen Leben tun.

In gewissem Sinne konnte man vielleicht sagen, ich sei keine Christin ge-
wesen. Doch auf meine Art hielt ich darauf, gut zu sein und andern Gutes
zu tun, — das war mein Glaube. Mitunter ging ich auch zur Kirche, doch
fithlte ich mich in dieser Atmosphire nicht heimisch. Ich habe stets danach
getrachtet, mein Bestes zu tun.

. Daf Sie sich in der Kirche nicht heimisch fithlten, lag nur daran, dafl dort der

Geist der Wahrheit micht zu finden war.

Schen Sie dort die Lichter? Sind sie nicht wundervoll? Sie tSnen und
schwingen in verschiedenen Schattierungen und Tonarten. Die Farbenttne
sind wunderbar.

Ich will versuchen, dort nachzuholen, was ich hier versiumt habe. Wie
oft habe ich gewiinscht, ich hitte der Welt mehr zu geben als gute und
gliddliche Einfille. Zuweilen habe ich ganz klar gewuft, daffi das Leben
hoheren Zwecken dienen miisse, als allgemein angenommen wird. In meinem
Herzen bin ich mir aber immer treu geblieben. — Ich kann so wunderbare
Dinge sehen! — Ist das der Himmel?

. Ja, aber nicht der Himmel der ,Christen®; nicht der Himmel der

,Seligen®, sondern die Geisterwelt, welche die Erde umgibt. Jesus lehrte das
Vorhandensein von Geistern und das Bestehen einer Geisterwelt, und Paulus
sagt: ,Ist ein natiirlicher Leib, so ist auch ein geistlicher Leib, — erst der
natiirliche, darnach der geistliche.”

Anna H. sagt, sie sei jetzt eine ganz andere, als wie ich sie frither gekannt
habe. Sie sagt, ich wiirde sie jetzt gar nicht wiedererkennen. Sie dient und
hilft den Ungliiddichen. Sie sagt, sie habe sich alle Mijhe gegeben, mich auf-
zuwedken. — Darf ich fragen, was Sie hier tun?

. Wir betreiben hier besondere Forschungen, um zu ergriinden, was aus den

Verstorbenen wird, und dariiber wirkliche Kenntnisse zu sammeln. Gleich-
zeitig sind wir hier so eine Art Auskunfrei fiir Geister. Die Dame, durch
welche Sie sprechen, ist meine Frau; sie ist ein Medium, und Sie diirfen
ihren Korper und ihr Gehirn benutzen, um sich von IThrem gegenwirtigen
Zustand zu {iberzeugen. Sie benutzen also einen Korper, der Thnen nicht ge-
hort. (Hebt die Hand seiner Frau hoch.) Dies ist nicht Thre Hand!
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Nein, sie gehdrt nicht mir. Das ist sonderbar.

Das Sonderbarste daran ist die ‘menschliche Unwissenheit in diesen Dingen.
Die Kirche lehrt von diesen Dingen nichts. ; ‘
Die Kirche beschrinkt sich auf den Glauben allein und hat kein Verlangen
danach, etwas anzunehmen von dem, was iiber das natiirliche Fortleben des

“Geistes nach dem Tode sich hat in Erfahrung bringen lassen. Die Bibel sagt,

wir miissen zu unserm Glauben Erkenntnis hinzugewinnen, und Jesus hat
gelehrt: ,Ihr werdet die Wahrheit erkennen, und die Wahrheit wird Euch
frei machen!* — Wenn Sie um diese Wahrheit gewuBt hitten, wiirden Sie
die Freunde, welche zu Ihnen kamen, als Sie erwachten, gewifl freudig be-
griiflt haben.

Es ist alles so wundervoll, daf ich gern mit ihnen gehen méchte. Sie meinen,
wenn ich erst wieder kriftiger bin, konnte ich meine Arbeit driiben zu Ende
fihren. Wie wollen sie aber fiir mich sorgen? Ich bin doch sehr schwach.

. Sie werden sich nicht mehr so schwach fithlen, wenn Sie diesen Korper erst

wieder verlassen haben. — ,Wie ein Mensch in seinem Herzen denkt, so ist
er.“ — Man wird Sie mit Liebe empfangen und in ein schones Heim fiihren.
Sie werden sich in Ihren neuen Verhiltnissen so iibergliicklich fiihlen, daf
Sie zum Schwachsein gar keine Zeit mehr haben werden.

Werde ich nicht wieder einschlafen?

. Als Sie krank waren und grofe Schmerzen hatten, hat man IThnen wahe-

scheinlich Schlafmittel gegeben, und diese haben wohl eine so starke be-
tdubende Wirkung auf Sie gehabt.
Ich danke Thnen! Nun rufen sie mich, und ich werde nun wohl gehen

* miissen. Ich bin Thnen so dankbar dafiir, da Sie mir geholfen und den

rechten Weg zur Einsicht gewiesen haben. Sie haben mir geholfen, meine
Freunde zu finden, und ich wei} jetzt, wie ich zu thnen kommen kann, anstatt
vor ihnen die Tiir zu verschlieRen und selber im Dunkeln zu bleiben.

Ich danke Ihnen allen, dafl Sie mir diese Gelegenheit gegeben und mich

- zu einem solch schonem Leben erweckt haben, wie ich es jetzt vor mir sehe.

Durch meine eigene Unwissenheit war ich im Finstern. — Sie rufen mich
immer wieder, und alle versichern, dafl es ihnen eine Freude sei, mich in ihr
Heim in der geistigen Welt einzuladen.

Man wiinscht, daf ich Thnen noch etwas berichte, aber ich weifl nicht, ob

- ich noch die Kraft dazu haben werde. — Hier ist ein Herr, der sagt: ,Zu

meinen irdischen Lebzeiten war ich Koénig Eduard, bin aber jetzt ein ein-
facher Mensch. — Ich habe mich bemiiht, Sie aufzuwecken, weil ich selber
von dem Leben, welches ich gefiithrt habe, erweckt worden bin. Meine Mutter
war Konigin, aber jetzt ist auch sie keine Konigin mehr. Sie hat andern zu
dienen, aber mehr als auf Erden.“

»Meine Muster wufite mit geistigen Erscheinungen und auch mit dem
Geisterverkehr Bescheid, aber sie wuflte nicht, was ihre Pflicht war; sie ist
ihr ganzes Leben hindurch nur immer bedient worden und hat niemals etwas
selber tun diirfen, auch hat sie nie wirklich volle Verantwortung zu tragen
gehabt. — Sie hilft bald hier, bald da. — Auch ich muf jetzt dienen und
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helfen, bis ich das wirkliche Leben erst richtig verstehe.®

Dieser Herr hat den ausdriicklichen Wunsch, Thnen das mitzuteilen, weil
Sie wahrscheinlich denken, er sei auch jetzt noch ein Konig. Hier ist er nur
ein Mensch. Er ist eifrig bemiiht, Thnen zu helfen, wie die anderen. Er ist
nicht mehr adligen oder koniglichen Blutes. Alle meine Freunde sind ge-
kommen, mir die Hand zu reichen; sie alle scheinen eine grofle Familie zu
bilden.

Nun méchte ich mich fiir heute Abend verabschieden, aber wie komme
ich fort?

Dr. Der Gedanke erschlieft uns alle matiirlichen Fragen. Denken Sie fest an
Thre Freunde da driiben, und Sie werden bei ihnen sein. Sie miissen Ihr
striktes Verlangen von hier nach dort richten. Denken Sie: ,Ich bin wirk-
lich dort!®

G. Es ist mein aufrichtiges Bediirfnis, Thnen dafiir zu danken, dafl ich habe
hierherkommen diitfen und Sie mich aufgeweckt haben, so daf ich mit meinen
Freunden da driiben zusammen sein kann.

Dem Organismus eines jeden Menschen entstrdmen fluidiale Krifte, welche
den Korper mit einer Atmosphire von lebendigen und strahlenden Feinstoffen
umgeben und als ,magnetische Aura® bekannt sind. Diese Aura wird den in Fin-
sternis umherirrenden erdgebundenen Geistern als Licht sichtbar und lockt sie
vorzugsweise zu solchen Personen hin, welche auf Grund medialer Veranlagung
einerseits besonders stark strahlen und leuchten, andererseits aber geistiger Be-
einflussung besonders offen liegen und leicht besessen gemacht werden kinnen.

Sind solche Geister erst einmal in die feinstoffliche Atmosphire eines media-
len Menschen hineingeraten, dann sind sie oft nicht fihig, dort wieder herauszu-
kommen, so sehr sie sich auch abmiihen, sich wieder frei zu machen. Sie miissen
wohl oder iibel das Leben des von ihnen Besessenen mitleben, empfinden seine
unausweichliche, unmittelbare und bestindige Gegenwart hochst listig, werden
durch das Gefiihl der doppelten Persdnlichkeit an allem irre und richten so eine
heillose Verwirrung an.

Nachdem wir aus einem Patienten, der anfangs sehr widerspenstig gewesen
war, schon eine Anzahl Geister ausgetrieben hatten, hatten wir folgendes Er-
lebnis, durch welches recht anschaulich wird, was solche Geister zu leiden haben,
wenn sie sich in die Aura eines Menschen verstricken.

Sitzung vom 23. Januar 19138
Geist: Emily Julia Steve. Patient: Frau L. W.

Doktor: Sagen Sie uns, wer Sie sind. Wir interessieren uns fiir alle Geister,
welche in der Finsternis sind; sagen Sie uns, wie lange Sie schon tot sind.

Geist: Mir mufl etwas zugestoflen sein.

Dr. Sind Sie sich klar dariiber, dafl Sie Ihren eigenen K&rper verloren haben!

G. Bitte, lassen Sie meine Hinde los. Ich bin eine vornehme Dame (ein Aus-
druck, den die Patientin oft gebrauchte) und darf wohl erwarten, dafl man
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mir mit Hoflichkeit und Achtung begegnet, wie sich das einer Dame gegen-
iiber gehort.

Nannten Sie sich Frau oder Friulein?

Ich bin eine vornehme Dame und niche gewdhnt, in dieser Weise ausgefragt
zu werden; ich sehe mich geradezu genétigt, Thnen meine Meinung zu sagen.
Was scheint Thnen denn so listig?

Sie scheinen mir die Gewohnheit zu haben, einem allerlei merkwiirdige
Dinge in den Riicken zu stechen (elektrische Behandlung der Patienten),
und ich kann nicht begreifen, warum Sie das tun. Sie haben mich auch ge-
fangen gehalten. — Sie miissen das gewesen sein, der mich ins Gefingnis
gesteckt hat. Wer sind Sie iiberhaupt?

. Ich bin ein Freund und méchte mich gern mit Thnen etwas unterhalten.

Erstens kenne ich Sie nicht, und zweitens habe ich nichts mit Thnen zu be-
reden. Wer sind Sie? Sagen Sie mir IThren Namen.

. Ich bin Dr. Wickland.

Ich wollte ja eigentlich Thren Namen gar nicht WilSSle';, der ist mir vollig
gleichgiiltig.

. Haben Sie denn nicht Lust, auf die andere Seite ins geistige Leben einzu-

gehen?
Ich hore nicht gern von solchen Dingen; ich bin kein Geist.

. Sehen Sie sich doch mal Ihre Hinde an, gehtren die Thnen?

Sie sind schuld daran, dafl ich solange habe im Gefdngnis sitzen miissen,
und jetzt wollen Sie mir noch alles mégliche vormachen, was gar nicht wahr
ist. Auf Sie hére ich gar nicht mehr hin.

- Wie sind Sie denn eigentlich hierher gekommen?

Ich weif es selbst nicht. Es ist komisch. Eben war ich noch im Gefingnis,
und bevor ich es selbst wuflte, war ich hier. Ich begreife nicht, wie ich her-
gekommen bin. Wir waren unser dort eine ganze Menge, aber mit einem

Mal war ich allein. Ich war im Gefingnis, weifl aber nicht, was ich getan
haben soll.

. Wo waren Sie, als Sie die andern bei sich hatten? Wo hielten Sie sich auf?

(Bezieht sich auf die Besessenheitsgeister in der Aura der Patientin.)

Ich war dort, wo ich hingehorte. Wir waren unser eine ganze Menge dort,
alle zusammengepfercht, Minner und Frauen. Wir hatten ein Haus, konnten
aber nicht heraus. Manchmal war es ganz schén warm in den Riumen. Seit
einiger Zeit bin ich allein, und zwar in einem ganz dunklen Raume. Bevor ich
ins Gefingnis kam, konnten wir reden, aber jeweils immer nur einer {der
dann von der Kranken ganz und gar Besitz nahm), aber nun bin ich ganz
allein. Sie haben kein Recht, mich mit diesen brennenden Dingern zu be-
arbeiten.

Diese Art elektrischer Behandlung ist sehr gut fiir erdgebundene Geister —
fiir unwissende!

Unwissend! Wie konnen Sie wagen, mir so etwas zu sagen? Wie kénnen
Sie sich unterstehen?

Wissen Sie denn nicht, daf Sie aus Ihrem sterblichen Korper heraus sind?
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Sie haben Ihren irdischen Leib abgelegt.

Wie wissen Sie das?

Weil der Korper, durch welchen Sie jetzt hier sprechen, micht Ihnen ge-
hore! Es ist der Kérper meiner Frau. .

Ich habe Sie nie geschen, bevor Sie mich mit diesen scharfen Dingem be-
arbeiteten.

Damals beniitzten Sie auch noch nicht den Korper meiner Frau.

‘Was bedeutet das alles?

Es bedeutet, daff Sie den Korper eines andern Menschen benutzen.

Nun, das erklirt allerdings vieles. Manchmal war es mir, als ob ich gar
nicht dorthin gehdrte, wo ich war; dann, nach einer Weile war ich wieder.
ganz ich selbst. Da war ein grofler alter Mann, ein grofler Narr, aber wir
muften tun, was er sagte. (Ein anderer Besessenheitsgeist, den wir bereits -
vor einigen Tagen aus der Kranken herausgetrieben hatten.)*

Ich Batte Keine Lust, zu tun, was er sagte. Ich habe soviel Geld gehabt,
daB ich mir alles habe leisten konnen, wie kam ich jetzt dazu, mich von
solch ¢inem dummen Kerl kujonieren zu lassen? Ich merkte aber, dafl ich
dennoch tun mufite, was er sagte, konnte jedoch nicht begreifen, warum.
Ich war nicht in meinem eigenen Hause, mufite aber doch dort bleiben. Ich
habe nie begreifen konnen, warum ich micht fort konnte. Er hielt unser
mehrere so fest. :

Hat Thnen die Elektrizitit nicht geholfen, fortzukommen?

Ja, gewifl, aber es hat entsetzlich weh getan. Das war ja, als ob mir der
Lebensnerv herausgerissen wiirde. ;
Die Elektrizitit hat Sie aber trotzdem frei gemacht.

Wir konnten von diesem Mann nicht fortkommen. Wir mufiten tun, was
er sagte. Er lief und lief, immerzu (die Kranke lief oft fort), und wir mufi-
ten alle mitlaufen, auch ein kleines Midchen, das da war und bestindig
weinte. (Besessenhéitsgeist, der bereits vor einigen Tagen aus der Kranken
herausgeholt worden war.)* Mitunter war ich frei, und andermal ging es
mir auch wieder sehr schlecht. Manchmal konnte ich von einem Ort zum
andern schweben.

. Da waren Sie ein freier Geist.

Gebrauchen Sie nicht diesen Ausdruck! Wie ich das Wort hasse! Mit der-
artigen Dingen will ich nichts zu tun haben und will auch nichts davon
wissen!

. Sie lassen die Tatsache aufer Acht, daf der Mensch ja doch flgar niche

stitht, wenn er seinen Korper ablegt, sondern weiterlebt und dann ein
Geist ist.

Sie wissen, daf ich nicht tot bin. Horen Sie nicht, dafl ich zu Thnen spreche?
Und sehen Sie nicht, daf8 ich meine Hinde und Arme bewegen kann?

Liebe Freundin, wir horen Sie zwar sprechen, aber sehen konnen wir Sie

* vgl. Kap. 5 — Geist: John Sullivan; Patient: Frau L. W.
* vgl, Kap. 4 — Geist: Minnie Day; Patient: Frau L. W.
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nicht. Wir sehen nur meine Frau hier vor uns, und Sie sprechen durch
den Korper meiner Frau. Dies ist Frau Wickland, die hier sitzt. Wie
heiflen Sie?

Ich bin Frau Emily Julia Steve. Ich war verheiratet, aber mein Mann ist
vor einigen Jahren gestorben.

. Wissen Sie, daf Sie in Kalifornien sind?

Da bin ich miemals gewesen. Ich bin zuerst nach Chicago, und von dort
nach St. Louis gezogen. (Auch di¢ Patientin hatte in St. Louis gelebt, und
dort trat bei ihr zum ersten Mal geistige Verwirrung auf.)

. Wo haben Sie in St. Louis gewohnt?

Ich war nur auf Reisen mal dort und lebte fiir gewShnlich nicht dort. Ich
habe mal in der La Salle Avenue in Chicago gewohnt, jedoch nur kurze
Zeit. Es war in der Nihe von La Salle und Division. Von dort ging ich
nach St. Louis, und weiter, — nun ich weifl wirklich nicht mehr wohin. Ich
weil nur noch, dafl mein Kopf mir durch heftige Schmerzen zu schaffen
machte. (Die Patientin klagte ebenso.)

. Erinnern Sie sich, krank gewesen zu sein?

Ich kann mich iiberhaupt auf nichts mehr richtig besinnen. (Plotzlich sehr
erregt) Nein! Nein! Ich glaube, es ist etwas mit mir los! Was meinen Sie,
ob ich meinen Verstand verliere? Sehen Sie! Sehen Sie! Dort ist mein
Mann! Nein! Nein! Er ist ein Geist. Sehen Sie ihn sich nur mal an.

. Wir sprechen ja auch mit einem Geist, wenn wir mit Thnen reden, und

wir fiirchten uns nicht. .

Da ist ja auch mein Kind! Das ist mein Kindchen! Ich glaube, ich verliere
meinen Verstand! Meine Lily, meine kleine Lily! Oh meine Lily! Hugo,
mein Mann! Ich glaube, ich werde irre! Da ist auch meine Mutter! Ich
glaube, mein Verstand lift mach! Ich fiirchte mich, — alle kommen auf
mich zu! Hugo, mein Mann, bist Du es wirklich? Meine kleine Lily, wie hab
ich Dich lieb! Ich'bin so dngstlich!

. Begreifen Sie doch, dafl Sie ihren irdischen Korper verloren haben und

jetzt ein Geist sind. Machen Sie sich das doch nur mal klar.

Bitte, nun sagen Sie mir doch blofl mal, was wollen denn Hugo, meine
Mutter und Lily bei mir? Sind sie denn im Himmel nicht gliidslich? Warum
bleiben sie nicht dort?

Wissen Sie denn. etwas vom Himmel?

Der Himmel ist iiber uns, wo Christus und Gott ist.

Jesus hat gesagt ,Das Reich Gottes ist inwendig in Euch®, die Bibel sagt:
»Wisset Thr nicht, dafl Thr Gottes Tempel seid, und der Geist Gottes in
Euch wohnet?“ — Und ,Gott ist die Liebe, und wer in der Liebe bleibet,
der bleibt in Gott, und Gott in thm“. — Gott ist oben, Gott ist unten, Gott
ist {iberall. E

Glauben Sie nicht an einen persdnlichen Gott?

. Gott ist Geist, er kann nicht nur an einem.Ort sein.

Ich werde so miide, dafl es mir schwer fillt, zu verstehen, was Sie sagen.
Wenn ich nur ein Plitzchen wiifite, wo ich einmal ein bifRchen Ruhe haben
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kénnte, ich wiirde ja mit Freuden hingehen. Ich kann Ihnen gar nicht be-
schreiben, wie elend ich mich fithle. — Ich habe kein Heim, wo ich hinge-
hdre, nicht einmal ein Ruheplitzchen fiir meinen miiden Kopf. Ich bin von
einem Ort zum andern gewandert, aber ich habe weder eine Heimstitte
noch Ruhe finden konnen. Ich habe gebetet, dafl ich doch wenigstens fiir
eine kleine Weile Ruhe finden mége, doch immer kommt jemand und stort
mich. Es waren so viele da, und einer bedringte immer den andern. Ich
bin ja wahrscheinlich auch nicht gerade sehr sanft und freundlich gewesen,
aber ich konnte mir eben auch nicht helfen. Es war geradezu so, als ob
ein wildes Tier in mir steckte, und ich ging auf jeden los wie ein Tiger.
Und wenn ich damit durch war, dann war ich fiir Tage und Wochen vollig
erschopft. Ich habe schrecklich gelitten. Dieser entsetzliche Mensch war
immer hinter uns her, und die arme Kleine schrie die ganze Zeit, sie war
so im Gedringe. Ich wiinschte, ich hitte ein kleines eigenes Heim, wohin ich
mich zurlikziehen konnte, und brauchte diesen Menschen nicht mehr um
mich zu haben. Er war grifllich, Sie machen sich keine Vorstellung davon.
Er war solch ein Grobian; aber eines Tages war er fort, und wir haben
ihn schon eine ganze Zeit nicht mehr geschen.

Das kleine Midchen, das soviel weinte, ist auch fort. Sie hatte immer
Leiden mit jhrem Kopf. Ich glaube von mir behaupten zu kénnen, dafl ich
durchaus keine zinkische Frau bin, aber dieser Mensch hat uns alle derartig
gequilt, dafl wir nicht aus noch ein wuflten.

. Haben Sie nicht Lust, mit Ihrem Manne, Threr Mutter und Threm T8ch-

terchen mitzugehen, die alle gern fiir Sie sorgen méchten, damit Sie endlich
einmal Ruhe finden? Versuchen Sie zu begreifen, dafl Sie ihren irdischen
Leib abgelegt haben.

Wann sollte das geschehen sein?

. Das kénnen wir IThnen nicht sagen.

Manchmal fiihlte ich mich als eine grofie kriftige Frau, und wire leicht mit
jedem fertig geworden, dann kam ich mir auch wieder kleiner vor. Das
alles machte mich ganz wirr.

. Das wird wohl seinen Grund darin haben, daf} es ganz verschiedene Men-

schen gewesen sind, die Sie besessen gemacht haben. Sie kénnen von diesem
Zustande befreit werden.

Dann werde ich also endlich Ruhe haben? Werde ich auch nicht etwa er-
wachen und merken, dafl ich nur getriumt habe und dann wieder den
schrecklichen Mann und das weinende Kind um mich haben? Ich will den
Menschen nicht wieder sehen. Immer fing er mit den Frauen Zank an, als
wire er ihr Plagegeist. Er war so wiitend und behandelte das kleine Mid-
chen sehr schlecht, so dafl dieses grofie Angst vor ihm hatte.

. Nun versuchen Sie zu vengessen, was geschehen ist, und denken Sie an die

Zukunft. Gehen Sie mit Threm Manne mit, der Thnen die Schonheiten der
geistigen Welt zeigen wird.

Mein Mann, Hugo! Ich hab ihn so lieb, und nachdem er gestorben war,
erschien mir das Leben nicht mehr lebenswert. Mein teures Kind folgte




ihm gerade einen Monat spiter. Sie war drei Jahre alt. Hugo, mein Mann,
war mein Alles. Ich habe mir keine Gedanken daritber gemacht, was aus
mir werden solle, als er mich verlassen hatte. Wir sind viel gereist, als er
noch lebte. Wir sind iiberall gewesen. Wir waren nach Alaska gereist, dort
zog er sich eine Erkiltung zu und bekam Lungenentziindung; auch mein
kleines Kind wurde sehr krank. Es ist schwer, all das noch mal zu durch-
leben.

. Warum miissen Sie denn gerade diese traurigen Erinnerungen moch mal

durchgehen, wo doch die Ihrigen alle hier sind und Sie mit sich nehmen
wollen!

Ich m3chte schon gern mit ihnen gehen, aber ich fiirchte mich, weil sie doch
tot sind. Hugo sagt, er hitte mich seit Jahren gesucht, aber er hat mich
nicht finden konnen, und ich kann ihm nicht sagen, wo ich gewesen bin.
Als Hugo und Lily gestorben waren, wurde ich sehr krank, und die Arzpe
sagten, ich wire ein nervoses Wrack. Ich wurde immer krinker, und ich er-
innere mich, dafl sie mich nach einem Ort brachten, der Elgien hief. (Waht-
scheinlich eine Nervenheilanstalt.) Ich habe aur eben noch eine ganz schwache
Erinnerung daran. Als ich gesund geworden (vermutlich gestorben) war,
ging ich nach St. Louis, weil ich dort eine Schwester hatte. Seitdem ich an-
fing, mit Ihnen zu reden, ist mir aber ganz anders zu Mute geworden, und
jetzt bin ich entschlossen, mit den Meinigen mitzugehen. Sehen Sie nur das
herrliche Bett! Nun kann ich mich ausrvhen, wo ich jetzt bei Hugo bin,
brauche ich ja nun auch keine Angst mehr zu haben.

Gott segne Sie alle und helfe Thnen. Hugo mdchte, daf ich Ihnen noch
bestelle, er wire so gliidklich, mich endlich gefunden zu haben; wir wiirden
nun wieder vereint und uns nie wieder trennen. — Gott segne Sie alle mit-
einander.
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Kapitel 5

Quiilgeister. Ebestorungen

Es kommt wohl auch vor, dafl Besessenheitsgeister semsitive Menschen, die
ihrem Einfluf hilflos preisgegeben sind, vorsitzlich aus Rache quilen, weit Sfter
aber tun sie das in der Absicht, sie dafiir zu strafen, daf} sie ihnen, wie sie be-
haupten, bestiindig in die Quere kommen.

Solche Quilgeister veranlassen ihre Opfer oftmals zu Gewalttaten gegen sich
selbst und scheinen von den Schmerzen, welche dem Koérper des von ihnen Be-
sessenen dadurch zugefiigt werden, nichts zu fithlen. Dennoch leben viele dieser
Geister, so widerspruchsvoll das auch erscheinen mag, in der Selbsttiuschung,
dafl der Kérper des betreffenden Menschen der ihre sei.

Nach dem Tode ihres Mannes war Frau L. W. in tiefe Schwermut verfallen,
in deren Gefolge bei ihr auch ,Gehdrs-Halluzinationen® auftraten. Bestindig
horte sie Stimmen von Geistern und fithlte sich dadurch so gequilt, dafl sie
oft laut schreiend sich das Haar raufte und wie wahnsinnig aus dem Hause
stiirzte.

Zu solchen Zeiten sah ihre Tochter, die hellsehend war, Geister-um ihre Mut-
ter, besonders den Geist eines hdhnischen Mannes; und auch die Kranke selber
sah diesen Menschen oft und rief dann: ,da kommt wieder dieser schreckliche
Mensch.©

Die Kranke war von St. Louis nach Los Angeles gebracht worden, da man ge-
hofft hatte, daB ein Orts- und Klimawechsel ihr gut tun wiirde, doch hatten die
‘Anfille nur an Heftigkeit zugenommen. Sie bif8 sich dabei in Hinde und Arme,
schlug sich mit dem Pantoffel ins Gesicht und riff sich die Kleider vom Leibe.

Schlieflich war mit ihr iiberhaupt nicht mehr fertig zu werden, so dafl man sie
in eine geschlossene Amstalt fiir unruhige Geisteskranke bringen mufite. Dort
wurde sie fiir wahnsinnig erkldrt und dann in einem Sanatorium untergebracht,
wo sie ein Jahr blieb, ohne dafl ihr Zustand sich besserte. Nachdem sie dreimal
von dort entwichen war, wurde sie unserer Fiirsorge iibergeben, und in wenigen
Monaten konnten wir die Quilgeister® aus ihr vertreiben. Die Dame wurde
wieder vollkommen normal, ist seitdem gesund geblieben und hilft ihrer Toch-
ter im Haushalt.

Wenige Tage nach ihrer Ankunft in unserer Heilanstalt wurde der Geist

* ygl. Kap. 4: — Geist Minnie Day, Patient Frau L. W.
* vgl. Kap. 4: — Geist Emily Steve, Patient Frau L. W.
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des ,hohnischen Mannes®, den die Tochter der Kranken so oft gesehen hatte, aug
ihr vertrieben und durfte von dem K&rper meiner Frau Besitz nehmen.,

Sitzungam 13, Januar 1918
Geist: John Sullivan. Patient: Frau L. W.
Der Geist war zuerst ganz ungebirdig, so dafl wir das Medium festhalten
mufiten,

G. Warum in aller Welt halten Sie mich denn fest? Ich habe doch mit Ihnen
nichts zu tun und will auch nichts mit Thnen zu tun haben! Ich habe Thnen
doch nichts getan und sehe micht ein, mit welchem Recht Sie mich festhalten!
Aber ich will IThnen schon die Holle heifl machen, wenn ich nur erst wieder
frei bin.

Dr. Sie kamen als Fremder hier zu uns herein und fingen gleich Streit an. Was
konnte ich da anders tun, als Sie festhalten?

G. Ich lasse mich aber in dieser Weise nicht zwingen.

Dr. Wer sind Sie?

G. Warum sollte ich Thnen sagen, wer ich bin? Ich kenne niemanden wvon
Thnen und kiimmere mich ja auch nicht darum, wer Sie sm.d Jetzt lassen
Sie mich zufrieden, damit ich gehen kann.

Dr. Sagen Sie uns doch, wer Sie sind, Sie scheinen ja ein recht kriftiges Midchen
Zu sein.

G. Wenn Sie mich fiir ein Midchen halten, dann sehen Sie our noch mal etwas
genauer hin!

Dr. Sagen Sie uns doch, wo Sie herkommen und was Sie hier wollen.

G. Wozu wollen Sie das wissen?

Dr. Vielleicht kénnen wir Thnen aus Ihrer jetzigen Lage heraushelfen.

G. Halten Sie mich nicht so fest, dann werde ich reden. '

Dr. Erzihlen Sie uns doch mal etwas von sich.

G. Erstens will ich diese Nadeln nicht mehr haben (gemeint ist die elektrische
Behandlung der Kranken). Dann bin ich eine Zeitlang gefangen gehalten
worden. Wo ich mun wieder drauflen bin, mdchte ich mal ordentlich Krach
schlagen. (Aus der Aura der Kranken und aus dem ihm von den hdheren
Geistern auferlegten Zwange befreit.) Wozu, um alles in der Welt, haben
Sie mich mit all diesen Nadeln so bearbeitet? Wenn ich hier fort kann, will
ich nach Hause.

Dr. Wo ist Ihr Zuhause?

G. Dort, wo ich hergekommen bin.

Dr. Ich bin neugierig, wie denn diese Nadeln IThrem Riicken bekommen sind?

G. Jedesmal, wenn ich sie bekam, war es gerade so, als ob ich im Feuer wire.
Ich habe aber keine Lust, hier zu sitzen und mich festhalten zu lassen, ich
will fort. .

Dr. Wie sind Sie denn eigentlich dazu gekommen, die Wohltat solcher ,Nadeln®
zu genieflen? Ich bin sehr neugierig, das zu erfahren.

G. Ich weif} es selber nicht, aber bekommen habe ich sie.

Dr. Wie sind Sie denn hierher gekommen?
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Das weif} ich nicht.

. Sind Sie mit jemandem mitgekommen, zu dem Sie gehoren?

Ich gehore nur mir selber.

. Wo sind Sie vorher zuletzt gewesen?

Im Dunkeln bin ich gewesen. Ich ging von Hause fort, und da konnte ich
auf einmal nichts mehr sehen, als ob ich blind wire.

. Ist Thoen nicht schon dort, wo Sie, wie Sie sagen, zu Hause waren, manch-

mal recht eigentiimlich zu Mute gewesen?
Es war nicht eigentlich mein Haus, aber ich war dort wie zu Hause.

. Ging Ihnen dort nicht manches sehr gegen den Strich, so daf Sie zuweilen

wild wurden? _

Manchmal wuflte ich gar nicht, wo ich war, und dann habe ich die ganze
Zeit iber getobt. Einmal hatten wir eine Zeitlang heftigen Streit. Da waren
mehrere Leute dabei; aber die werde ich eines Tages schon nochmal zu
fassen kriegen.

. Wer war das denn?

Ach, das wei8 ich nicht; alle médglichen Leute.

. Waren auch Frauen dabei?

So viele, dafl man gar keine Ruhe finden konnte. — Frauen! Die will ich
mir eines Tages noch mal langen und ihnen gehdrig eins auswischen.

. Ich sehe nicht ein, weshalb Sie andern gleich etwas antun wollen.

Die eine kam mir mit diesem, eine andere mit jenem; das machte einen ja
verriickt; aber was kann ein Mann machen, wenn er so eine ganze Schar
Frauen um sich hat? (Andere Besessenheits-Geister in der Aura der Kranken.)

. Was meinen Sie, wo Sie sich jetzt befinden?

Wo? Ich kiimmere mich nicht darum, wo ich bin.

. Wo haben Sie denn gewohnt?

Wir haben an verschiedenen Otrten gewohnt und sind von einem Ort zum
andern gezogen, bis ich alles satt hatte. Ich m8chte am liebsten davon
laufen, irgendwchin, wo mich keiner finden kann.

. Sie kdnnen aber nicht vor sich selber davon laufen.

Ich batte nichts als Weiber um mich; Weiber, Weiber, bis ich krank war
und genug von ihnen hatte. Eine Frau habe ich hingeschmissen, gebissen und
geschlagen, aber sie lief mich nicht los. (Die Kranke, Frau L. W.) Sie hatte
gar kein Recht, sich so an mich zu hingen, wie sie es tat. Die bringe ich eines
Tages noch um.

. Wissen Sie, was Sie getan haben?

I kiimmere mich nicht darum, was ich getan habe. Eines Tages habe ich
ihr ein Stiick aus ihrem Handgelenk gerissen, aber sie klammerte sich nach
wie vor an mich. Dann riff ich ihr Haare aus, so viel ich konnte, aber
sie hing trotzdem weiter an mir. Ich konnte sie micht los werden.

. Freund, wollen Sie wirklich nicht wissen, was Sie getan haben?

Es liegt mir gar nichts daran, das zu wissen; aber ich bin ganz aufler mir,
denn seitdem ich diese Nadeln zu fithlen bekommen habe, ist mir so, als
ob ich keine Kraft mehr hitte.
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Wo ist die Frau denn jetzt?

Ich habe sie schon einige Zeit nicht mehr gesehen.

Was hat sie Ihnen denn zu Leide getan?

Sie hat kein Recht, sich so an mich zu klammern, wie sie es tut.

Drehen wir mal den Spief herum und sagen: Sie waren es, der sich an
die Frau gehingt hat.

Sie hat kein Recht, mich in Weiberrdcke zu stedken und mir Frauenhaare
auf den Kopf zu tun.

Wie lange sind Sie denn schon tot?

Tot? Ich will IThnen schon zeigen, dafl ich nicht tot bin, und werde Thnen
auch zeigen, dafl Sie gar micht stark genug sind,.mich festzuhalten! Und dann
sagen Sie, ich sei tot!? (Lacht hohnisch.)

Haben Sie nicht selbst bemerke, daf Sie sich seit einiger Zeit in einem
eigenartigen Zustande befinden?

Es ist der schlimmste, in dem ich jemals gewesen bin. Lassen Sie mich los,
nehmen Sie Thre Hinde weg, die brennen ja wie Feuer, sie sind so heifi.
Ist es Thnen mie in den Sinn gekommen, sich zu fragen, wie diese Frau
es iiberhaupt hat fertig bringen kénnen, Sie so ,herauszuputzen“? Glauben
Sie nicht, daf} Sie recht selbstsiichtig sind?

Selbstsiichtig? Ich selbstsiichtig? Sie ist selbstsiichtig!

Wie aber, wenn wir mal annehmen wiirden, Sie seien ein uniissender Geist,
der sich an diese Frau geklammert hat?

Ich mich an eine Frau hingen? — Ich nicht, — nein, mein Herr!

So was kommt vor, sogar sehr leicht. Haben Sie jemals IThre Bibel gelesen?
Erinnern Sie sich, wie man in alten Zeiten Geister ausgetrieben hat? Sie
sind auch ein Geist, und zwar gerade so einer wie die, um die es sich in
diesen Geschichten handelt.

Das waren Teufel; aber ich will Thnen schon zeigen, daf ich kein Teufel
bin!

. Sie haben eine Frau gequilt, und ich habe Sie mit Elektrizitidt aus ihr ver-

trieben.

So! Nun habe ich Sie gefangen! (Will handgreiflich werden) Ich wette,
dann waren Sie es auch, der mich ins Gefingnis gesperrt hat. Jetzt will ich
mir aber mal diese Frau langen und beifle sie in Stiicke. Dieses Weib hat
sich die ganze Zeit an mich gehingt, und ich will sie los werden.

. Sie batten sich an diese Frau gehingt, aber sie ist Sie jetzt los geworden.

Begreifen Sie doch, dafl Sie ein Geist sind; besinnen Sie sich! Ich sage Thnen
die volle Wahrheit!

Ich wiinschte blof, ich kdnnte dieses Weib zu fassen kriegen; der will ich aber
eins auswischen und ihr mal wieder eins mitten ins Gesicht schlagen.

. Warum wollen Sie der Frau so iibel zu Leibe gehen? Sie tut Ihnen doch

nichts.
Auch Thnen mbchte ich ja zu gern mal an den Kragen!

. Wenn Sie sich nicht anstindig benehmen, dann setzen wir Sie gleich noch

mal unter die Elektrisiermaschine.
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Ich wiirde ganz gern hier bleiben, aber Sie halten mich zu fest.

. Sie behaupten, Sie seien ein Mann; aber wir konnen Sie nicht sehen, wir

sehen hier nur eine Frau vor ums.
Haben Sie keine Augen? Sie wollen nicht erkennen k&nnen, dafl ich ein
Mann bin?

. Sie haben ja doch Frauenkleider an.

Die habe ich mir doch runtergerissen, aber sie zog sie mir immer wieder ‘an,
und ich rif} sie wieder ab.

. Von der Frau, die Sie angeblich so gequilt hat, sind Sie jetzt endgiiltig los,

aber Sie stecken jetzt in einer andern Frau.
Was meinen Sie damit?

. Sie sind ein erdgebundener, unwissender Geist, der sich in der irdischen

Sphire herumtreibt, und haben eine Frau beldstigt. Augenblicklich be-
niitzen Sie den Korper meiner Frau.

Ich benutze nicht anderleuts Korper, sondern nur meinen eigenen. Weshalb
hat die Frau sich so an mich geklammert?

. Das Anklammern taten Sie. Seitdem Sie aus ihr vertrieben worden sind, geht

es der Frau sehr gut.
Haben Sie mich in den Kerker gesperrt?

. Nein, das haben hohere Geister getan. — Sie sind sehr selbststichtig, selbst-
‘siichtig im hochsten Grade! — Meinen Sie nicht, dafl Sie mal versuchen

sollten, sich iiber Thre Lage klar zu werden? Wenn Ihre Geschichte nieder-
geschricben wiirde, wire es Thnen wohl recht, wenn jedermann sie lesen
wiirde?

Das wire mir hochst gleichgiiltig. Aber ich kénnte wahnsinnig werden, wenn
ich blof daran denke, dafl sich wieder eine Frau an mich héingen und mich
in Frauenkleider stecken kénnte. Ich hasse die Frauen!

. Diese Dame ist hierher gebracht worden, weil sie von tdrichten Geistern be-

listigt wurde. Wir erkannten, dafl es sich um ,Besessenheit® handelte, und
wir haben Sie durch elektrische Behandlung aus ihr herausgetrieben. Und
jetzt sind wir dabei und versuchen, Sie zur Vernunft zu bringen. ;
Wenn ich diese Frau bloB mal zu fassen kriegte, ich wiirde sie in Stiicke
beiflen. Die Arme mbchte ich ihr zerbeiflen!

. Nun seien Sie doch verniinftig, dann werden Sie auch zu besserem Einsehen

kommen und gliidklich werden.
Gliidelich werden? So etwas gibt’s ja gar nicht!

. Haben Sie je iiber Gott niher nachgedacht? — oder sich gefragt, was das

Leben' eigentlich fiir einen Sinn hat?
Es gibt keinen Gott, sonst gibe es nicht so viel Jammer und Elend!

. Wenn es kein hoheres Wesen gibt, wie sind Sie denn entstanden? Wie

konnten Sie tiberhaupt da sein und leben? — Haben Sie eine Erklirung
dafiir, wie es moglich ist, daf Sie durch den Kéorper meiner Frau mit uns
sprechen konnen?

Ist das Thre Frau, die sich die ganze Zeit so an mich gehingt hat?

. Nein! — Sie haben eine Dame belistigt, die deshalb herkam und bei uns
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Hilfe suchte. Ich habe Sie aus ihr herausgetriehen, und dann haben hohere
Geister Sie in ein Gefingnis gesperrt. Augenblicklich benutzen Sie fiir eine
Weile den Korper meiner Frau.

Um alles in der Welt, wie kdme gerade ich dazu, Frauen zu belistigen, wo idh
sie so hasse? Zerschlagen mdchte ich jede, die ich zu fassen kriege.

. Lieber Freund, wenn Sie jemals gliicklich werden wollen, dann miissen Sie

Thr Verhalten indern. Sie haben Thren eigenen Kérper verloren, halten sich
nun in der Erdensphire auf und machen andere Leute besessen. Selbst-
slichtige ‘Geister tun das immer. Die Irrenanstalten sind voll von Besessenen.
Sie haben diese Frau drei oder vier Jahre gequilt!

Wie, zum Teufel, kdnnoe ich diese Frau zu fassen kriegen! Ich hasse
Frauen und warum, in aller Welt, sollte gerade ich so ein Weib die ganze
Zeit an mir hingen haben? Ich wiirde mich an keine Frau hingen, weder
aus Liebe noch um Geldes willen, denn ich hasse die Frauen. Ich mdchte jede
Frau zermalmen; sie sind allesamt falsch. Nie und nimmer ist das Weib von
Gott erschaffen. Frauen sind' die selbstsiichtigsten Wesen der Welt, Wenn
man ihnen mit allerlei angenehmen Dingen aufwartet, sind sie nett, aber
wenn man ihnen den Riicken kehrt, dann ziehen sie iiber einen her! Sie
ziehen einem blof das Geld aus der Tasche, soviel sie nur kdnnen. Ich habe
allen Frauen Rache geschworen und werde meinen Vorsatz auch ausfiihren.
Ich hitte einst ein schdnes Heim haben kdnnen, wenn es nicht um eine Frau
gewesen wire. Rache ist siiff, und ich will mich richen. =

Jetzt wird es aber Zeit, dafl Sie mit Ihrem Schimpfen aufhéren und die
Lebensfrage mal etwas ernsthafter ins Auge fassen. Meinen Sie nicht, dafl
auch Sie selber viele Fehler begangen haben? Priifen Sie Thr vergangenes
Leben und schauen Sie nach, ob Sie wohl immer alles richtig gemacht haben.
Niemand ist vollkommen.

. Meinen Sie nicht, dafl Sie vielleicht recht viele Fehler und Schwiichen gehabt

haben? 2
Keiner ist fehlerfrei; aber so gut wie der Durchschnitt bin ich auch.

. Nun bemiihen Sie sich nur mal ein bifichen, hinter die Geheimnisse des Lebens

zu kommen. Wahrscheinlich sind Sie schon viele Jahre tot. Hohere Geister
sind jetzt hier; die wollen Thnen helfen und kdnnen Ihnen viele wunderbare
Dinge zeigen. Damit wir versuchen k&nnten, Thnen zu helfen, ist es Ihnen
gestattet worden, hierher zu kommen, um Gehim und K&rper meiner Frau
zu benutzen.

Sie ist schon dumm, dafl sie es gestattet.

. Sie erlaubt es, weil sie Mitleid hat mit solchen Ungliicklichen, wie Sie einer

sind. Nicht alle Frauen sind falsch.

Meine Mutter war eine sehr gute Frau. Wire es nicht ihretwegen, so wiirde
ich jede Frau umbringen, die mir in den Weg lduft. Aber sie ist nun schon
vierzig oder fiinfzig Jahre tot.

Sie sind ja auch tot, was Ihren Korper anbelangt, und sind jetzt ein Geist.
Sehen Sie sich jetzt einmal um und erzihlen Sie uns, was Sie sehen, — seien
Sie jetzt mal verniinftig.
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Ich sehe meine Mutter, aber ich fiirchte mich vor ihr.

. Weshalb denn? Wir haben doch auch vor Ihnen keine Angst.

Nun, meine Mutter ist doch ein Geist.

. Freilich dst sie ein Geist, wie Sie selber. Was sagt sic denn zu Ihnen?

Sie sagt: ,John, seit Jahren suche ich nach Dir.* — Aber ich fiirchte mich
vor ihr.

. Sieht sie denn so gespensterhaft aus?

Nein, aber ich habe doch Angst vor ihr. Oh, da ist auch mein Vater! Und
da ist Lizzie! Komm mir nicht zu nahe; ich will auch mit Dir nichts zu tun
haben! Komm mir ja nicht zu nahe! Ich mag Dich nicht, Lizzie, Du Schlange!

. Wahrscheinlich kommt sie, um Sie um Verzeihung zu bitten, fiir etwas, was

sie getan hat.
Ich werde ihr nie, nie verzeihen!

. Wir Menschen irren uns doch oft. Es kann doch auch ein Miflverstindnis

vorliegen. Sie haben vielleicht manches als ausgemachte Tatsache hinge-
nommen, was gar nicht gewesen ist.
Ich kann sie nicht leiden und will sie nicht in meiner Nihe haben.

. Tilgen Sie den Haf} aus Threm Herzen und seien Sie verniinftig.

Lizzie, geh fort, oder ich bringe Dich um! Du hast Dich benommen wie eine
Schlange! Ich will von Dir nichts horen! Du bist so falsch wie sie alle. Ich
glaube Dir doch nicht, was Du sagst. Komm mir gar nicht erst mit allen
mdglichen Entschuldigungen, ich glaube Dir doch nicht. Ich bin sehr bose
auf Dich und werde es auch immer bleiben. Du bist eine grofle Liignerin!

. Was antwortet sie Thnen denn? Und wer ist sie eigentlich?

Das ist Lizzie, der ich alle meine Qualen zu verdanken habe, und sie be-
hauptet, das wire alles blof durch Eifersucht gekommen. Aber ich bin doch
gar nicht eifersiichtig gewesen!

. Horen Sie nur zu, was sie Thnen zu sagen hat,

(Horcht auf.) Das ist eine feine Geschichte! Wir wollten uns heiraten, und sie
war ein hiibsches Midchen. Sie behauptet, ich hitte alles in einem falschen
Lichte gesehen und wire eifersiichtig gewesen.

. Vielleicht waren Sie auch starrképfig und ein Hitzkopf.

(Zu Lizzie) Du liigst! Du bist mit dem andern Burschen da herumgezogen,
das weifit Du doch selbst ganz genau. Sie sagt, als sie an jenem Abend nach
Hause ging, hitte sie den jungen Mann zufillig auf der Straflenbahn ge-
troffen. Er hitte sie nur eben die Strafle hinunter begleitet, als ich sie zu-
fillig zusammen sah. — Und ich bin nach Hause gegangen und habe mir
das Messer ins Herz gestoflen.

. Das war ja wohl wirklich eine mutige Tat! Dann haben Sie also Selbstmord

begangen.

‘Wenn ich nur hitte sterben konnen; aber ich konnte ja nicht. Da wire ich
ja weit besser daran gewesen; aber ich werde mich schon noch an den Frauen
richen.

Warum wollen Sie nicht Vernunft annehmen und dem Midchen verzeihen?
Sagen Sie mir mal, glauben Sie ihr die Geschichte? Ich habe schwer zu leiden
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gehabt unter dem Messerstich, den ich mir selbst beigebracht hatte und wollte
doch durchaus sterben. Da rennt Lizzie aun umher und heult.

Hboren Sie auf das, was Thnen Thr eigenes Gewissen sagt.

Ich habe das Midchen lieb gehabt, und was hat sie mir angetan!

Ich glaube, Thre Mutter hat sie wohl als Kind recht verwohnt.

Meine Mutter hat Wunder was von mir gehalten und erfiillte mir jeden
Waunsch, so dafl ich es sehr gut hatte. Jetzt sagt sie aber, sie wiinschte wohl,
sie wire anders mit mir umgegangen. Nein, Mutter, komm mir nicht niher!
Fiir mich gibt’s keine Hilfe!

. Das erste, was Sie lernen miissen, ist Selbstiiberwindung! Jesus hat gesagt:

»30 ihr nicht werdet wie die Kindlein, kénnt ihr nicht in das Himmelreich
kommen.® Ich glaube kaum, dafl Sie wissen, was das bedeutet. Sie sind
immer nur auf Thr eigenes Selbst bedacht gewesen, und Thre Mutter hat Sie
iiberdies noch verwohnt.

Mutter sagt, das tite ihr jetzt s¢hr leid. — Da ist Lizzie wieder. Ich glaube
ihr nicht, weil sie doch mit dem jungen Mann gegangen ist.

Angenommen, sie hat es wirklich getan; was war denn schon dabei? Sie
miissen doch wohl sehr eifersiichtig gewesen sein.

Sie sagt, sie wire gar nicht mit thm gegangen, und sie hitte mir ja erzihl,
wie es gewesen ist.

Sind Sie sich klar dariiber, daf auch sie verstorben ist?

Sie ist doch nicht tot. Wenn sie es wirklich ist, dann wire sie also ein Geist?
Sie sagen, sie stehe dort; sicht sie aus wie ein Geist?

Nein, durchaus nicht. Meine Mutter sagt: ,John, sei verniinftig und ver-
stindig. Dein eigenes Gewissen klagt Dich an!“ Es ist hart, wenn man ein
Midchen lieb hat und sieht sie mit einem andern gehen. Was habe ich
Lizzies wegen gelitten! Nachdem ich sie mit dem andern jungen Menschen
gesehen hatte, bin ich nach Hause gegangen und habe mich selbst mit einem
Messer gestochen, nicht ernstlich, nur um zu versuchen, sie zu erschrecken.
Ich dachte, wenn ich das tite, wiirde sie zu mir kommen.

Sie haben Selbstmord begangen, begreifen aber nicht, daf8 Sie gestorben und
jetzt ein Geist sind, und dafl Sie eine Dame gequilt und besessen gemacht
haben. Diese Dame ist jetzt unsere Patientin.

Was geht die mich an? Ich kann Frauen ganz und gar nicht Jeiden, und doch
hat sie mich nicht in Ruhe gelassen. Ich wollte nichts als Rache, und die habe
ich genommen.

. Diese Dame hat die tollsten Sachen angestellt, nur weil Sie sie besessen ge-

macht hatten. \

Mutter und Lizzie stehen beide da und weinen, aber niemand kiimmert sich
um mich, was hat das nun fiir einen Zweck?

Wie hieflen Sie weiter, aufler John?

Jobn Sullivan.

Ich sollte meinen, Sie miifiten sich eigentlich schimen, die Dame so belistigt
zu haben.

Ich habe nicht mehr Grund mich zu schimen als Sie!
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. Glauben Sie, dafl Sie das Midchen wirklich geliebt haben? Oder war es von

Threr Seite nur Eigenliebe? Sie wollten sie nur besitzen, das war alles.

Sie sollte die Meine werden, aber ich habe sie ungliidklich gemacht; meine
Liebe verwandelte sich in Hafl. Nein, Lizzie, Du brauchst gar nicht erst zu
weinen, ich werde Dir doch niemals verzeihen, und wenn Du mich hundert-

-mal darum bittest.
. Wenn Ihre Mutter Sie bei guter Zeit nur dfter mal verpriigelt hitte, dann

wiren Sie jetzt micht in solcher ungliidslichen Lage. Besinnen Sie sich eines
Besseren und verzeihen Sie Lizzie, damit gewinnen Sie fiir sich selber die
allerbeste Hilfe.

Ich werde ihr nie verzeihen. Die Frauen waren alle verriickt mach mir. Ich
galt als hiibscher Kerl.

. Das war Thr Ungliick. Wenn Sie schlicht und einfach gewesen wiren, hitten

Sie auch mehr Vernunft gehabt. Nun miissen Sie aber versuchen, verstindig
zu sein, weil Sie den Korper meiner Frau benutzen.

Gut, nehmen Sie sich Ihre Frau nur wieder, ich brauche sie nicht! Hore
Mutter, es hat keinen Zweck, dafl Du mit Lizzie dort stehst und weinst, denn
ich werde ihr doch mie verzeihen.

Wenn Sie ]etzt die Gelegenheit nicht benutzen, ihr zu verz=e1hen, werden
Sie sich in. einem dunklen Kerker wiederfinden, sobald Sie von hier fort-
gehen, und darin bleiben miissen, bis Sie Reue empfinden. Machen Sie sich
klar, daf das Unrecht bei Thnen liegt.

Ich verzeihe ihr mcht' Meme Mutter hab ich lieb gehabt; ich hatte immer
viel Geld.

In welcher Stadt lebten Sie?

In St. Louis.

Wissen Sie,-daf Sie jetzt in Kalifornien srmd>

Ich weif, wo ich bin. Ich bin in St.Louis, und es ist Winter. Es sind etwa
neunzehn Grad unter Null.

Welches Jahr haben wir?

~1910.

Heut ist der 13. Januar 1918.

Es ist mir schredslich, Frauen weinen zu sehen. Mutter, hore doch auf zu
weinen. Eine Frau weinen zu sehen, beunruhigt mich immer.
Beunruhigt Sie Ihr Gewissen gar nicht?

Was hat es fiir einen Zwedk, sich iiber alte Geschichten aufzuregen?

Horen Sie auf das, was Ihre Mutter sagt, dann kann sie Thnen helfen.
Mutter, ich will Dir sagen, wenn Du mich &fter verhauen hittest, als ich
noch einer kleiner Junge war, und mir mnicht immer meinen Willen gelassen
hittest, dann wire ich jetzt ein ganz andrer Mensch. Spiter im Leben dndert
man sich nicht mehr, und iiberdies erreicht man doch michts, wenn man sich

%

"auch indert.

Ihnen wird es noch mal sehr schlecht gehen, wenn Sie sich jetzt nicht bald

‘zum Verzeihen bereit finden lassen.

Es ist mir hochst gleichgiiltig, ob ich in’s Gefingnis komme, von dem Sie
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sprechen. Warum geben Eltern ihren Kindern alles, was sie haben wollen?
Da kannst Du sehen, Mutter, was Du schones angerichtet hast. Bist Du micht
stolz auf deinen Sohn? Du hast mich so weit gebracht; das ist Dein Werk!

Dr. Sie behaupten, Sie liebten Thre Mutter? — Aber nach IThren Worten haben
Sie fiberhaupt fiir niemand Mitleid oder Sympathie.

G. Ich hasse das Wort Sympathie. Mein Vater sagt, ich werde mich indern
miissen. Ich bin zu alt, um mich jetzt noch zu 4ndern. (Weicht erschreckt
vor etwas zuriick.) Bringt mich fort! Bringt mich fort! Ich bin krank!

Dr. Sie miissen ernst und ehrlich sein.

G. Meine Mutter sagt, sie weifl, dafl sie mich falsch erzogen hat. — Lassen Sie
mich nicht in dies Gefédngnis bringen! Ich will Lizzie ja vergeben — ich will
alles tun! Ich habe das Leben satt, ich habe alles so satt!

Dr. Wenn Sie ins Geisterreich kommen, miissen Sie suchen, sich andern niitzlich
.zu machen, anstatt Unheil zu stiften. Suchen Sie das Unrecht wieder gut zu
machen, das Sie dieser Dame ‘durch Besessenmachen angetan haben.

G. Sie hat mich gequilt, und ich hasse Frauen. Ich habe mich nur gericht. Ich
habe einen Pantoffel genommen und sie damit ins Gesicht geschlagen. Das
habe ich getan, um mich an den Weibern zu richen, denn ich hasse sie alle!

Der Geist war nicht dazu zu bringen, seine Lage zu begreifen. Darum wurde
er fortgebracht und in ein Gefingnis gesperrt, bis er Selbstiberwindung lernt
und seinen Menschen-Haf aufgibt. —

Vor einigen Jahren beklagte sich einer unserer Freunde dariiber, daf} sein Ge-
schifts-Teilhaber, Herr P., sich ganz eigenartig und ungehtrig benehme. Er sei
plotzlich sehr reizbar und herrisch seinen Angestellten gegeniiber, stelle hochst
unverniinftige Anforderungen, die unmdglich zu erfiillen seien, und bekomme
heftige Anfille, in denen er fluche und tobe.

Da Besessenheit vorzuliegen schien, beschéftigten wir uns bei unseren Sitzungen
gedanklich 6fter mit diesem Hertn, und nach einigen Wochen sprach zornig erregt
ein Geist durch meine Frau und gab offen zu, Herrn P. gequilt zu haben. Der
Verstorbene behauptete, Herr P. mache seiner Frau den Hof, und dafiir habe
er Rache nehmen wollen. (Das war tatsichlich auch schon bei seinen Lebzeiten
der Fall gewesen; aber er hatte es erst nach seinem Tode entdeckt.)

Der Verstorbene nannte seinen Namen, der in den Kaufmannskreisen des Ortes
in hohem Anschen gestanden hatte. Er war vor einiger Zeit aus dem Leben ge-
schieden, war sich dieser Tatsache aber nicht bewuft. Er sagte, er wire lingere
Zeit sehr krank gewesen, kinne nun aber ohne Miihe iiberall hingehen, denn er
wire wieder ganz gesund geworden.

Er konnte nicht begreifen, weshalb seine Frau nicht mehr mit ihm sprechen
wollte und warum sein Kind, das so zirtlich an ihm gehangen hatte, jetzt so
gleichgiiltig gegen ihn sei.

Er behauptete, einige seiner Freunde hintergingen ihn; sie hitten seit einiger
Zeit seiner Frau Aufmerksamkeiten erwiesen, ihr Geschenke und Blumen gesandt,
und er wollte deshalb auch an ihnen Rache nehmen, sobald er sein jetziges Opfer
zur Strecke gebracht hitte.
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Der Geist sagte, er konne nicht ganz klar denken; er vermute, das kiime von
cinem Betiubungsmittel, das er kiirzlich eingenommen habe. Dies verursache
auch, wie er meinte, die besondere Beweglichkeit seines Korpers und das Gefiihl,
kein Gewicht zu haben.

In Erstaunen setzte ihn immer wieder die Tatsache, dafl er, sobald er an irgend-
welche Personen dachte, sich sogleich bei ihnen und in ihre Angelegenheiten ver-
widkelt fand. Kiirzlich war er bei Herrn P. und konnte nicht wieder von diesem
fortkommen; das hatte ihn auferordentlich erregt, und er hatte ,gewaltig ge-
flucht®; er hatte den Mann nicht schlafen lassen und ibn veranlaflt, ,frithzeitig®
an die Arbeit zu gehen, und ihn auf alle mogliche Weise beldstigt.

Nach Jangen Auseinandersetzungen begriff der Geist schlieflich, dafl er ver-
storben sei. Es fiel thm zuerst recht schwer, das einzusehen, denn er hatte immer
gedacht, der Tod mache allem ein Ende, und 'dann sei eben alles aus.

Nachdem ich ihm die Versicherung gegeben hatte, dafl ein neues Titigkeitsfeld
und meue Entwidklungsmglichkeiten in der Geisterwelt seiner harrten, und dafl
ihm dort alles zur vollen Zufriedenheit erkldrt werden wiirde, verlief er uns.
Am folgenden Tage war eine auffallende Verinderung in dem Benehmen des
Herrn P. zu verzeichnen. Sein Verhalten war vollkommen normal, so daf} das
ganze Biiro-Personal diese Wandlung bemerkte. Dabei ahnte Herr P. nichts von
unseren Versuchen und Sitzungen, die wir seinetwegen veranstaltet hatten.

Fine Kranke, Friuvlein R. F., wurde von Zeit zu Zeit von dem Drang be-
fallen, davonzulaufen. Sie wurde dann immer sehr unruhig. Doch als sie zu uns
in Behandlung gekommen war, wurde sie bald von dem Urheber dieses Wander-
dranges befreit.

Sitzungam 15. September 1920
Geist: Edward Sterling. Patient: Friulein R. F.

Ein Geistwesen nahm vom Medium Besitz, erhob sich und versuchte fortzu-
laufen, und war emport, als man es festhielt.
Doktor: Wollen Sie sich nicht setzen?
Geist: Nein!
Dr. Wo wollen Sie hin?
G. Nach Hause.
Dr. Nach Hause? Wo ist Ihr Heim?
G. Ich will es suchen gehen. (Sucht sich freizumachen.)
Dr. Sie sind mir ja eine nette Dame, sich so zu benehmen!
G. Dame? Dame? Ich bin keine Dame, ich bin ein Mann.
Dr. Wo kommen Sie her?
G. Das tut nichts zur Sache, ich will nach Hause.
Dr. Wo ist Thr Zuhause?
G. Wo ich es nur finden kann. Ich weif blo, daf ich hier micht linger sitzen

kann. Ich gehe, das sage ich Thnen!

Dr. (Die Sprechweise der Kranken wiedererkennend.) Warum haben Sie ihr das
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Haar abgeschnitten? (Die Kranke hatte sich in einem Anfall von Ver-
wirrung das Haar abgeschnitten.)

Denken Sie, ich will langes Haar tragen, wie eine Frau? Nein, mein Herr,
das tue ich nicht! Ich gehe jetzt, das sage ich Thnen!

- Wo wollen Sie denn hin? Sie haben ja gar kein Heim!

Hier bleibe ich nicht, ich gehe.

. Wie Jange sind Sie denn schon tot?

Ich bin nicht tot, ich gehe jetzt! Ich will diese schredklichen Dinger nicht mehy
in mich hinein haben, das geht ja durch den ganzen Korper. (Bezieht sich auf
die elektrische Behandlung.) Das ist ja gerade 50, als ob man mit scharfen
Nadeln gespickt wiirde, mit richtigen scharfen Nadeln.

Sie haben die elcktrische Behandlung gefiihlt, welche ich der Kranken gab,.
Zweimal habe ich_versucht fortzulaufen, aber ich wurde zuriickgebradht.
Weshalb haben Sie denn die Dame veranlaflt, sich das Haar abzuschneiden?

Korper, und ich kann mir das Haar abschneiden, wenn ich will. Ich war ein-
geschlafen, und als ich wieder aufwachte, war mein Haar so lang geworden,
dafl ich gar nicht wuflte, was ich tun sollte. Ich war eingeschlafen und muf}
sehr lange geschlafen haben; und als ich dann aufwachte, merkte ich, daf
ich langes Haar hatte; ich wollte aber doch nicht so herumlaufen und wie
eine Frau ausschen. Zum Friseur in den Laden konnte ich nicht gehen, weil
ich mich schiimte, mich auf der Strafle sehen zu lassen, und so habe ich es
eben selber abgeschnitten.

Das war aber nicht Thr eigenes Haar, das Sie abgeschnitten haben. Sie haben
einer Dame, die Sie besessen gemacht hatten, das Haar abgeschnitten.

Es war doch mein eigenes Haar, das ich abgeschnitten habe. Warum halten Sie
mich so fest? Ich habe doch weder Thnen noch sonst jemandem etwas getan.

. Sie haben eine Dame belistigt und ihr grofles Unheil gebracht. Sie be-

haupten, Sie seien ein Mann, und doch tragen Sie Frauenkleider. Wie er-
kldren Sie sich das?

Ich konnte keine Minnerkleider bekommen.

Sollte diese Tatsache Thnen nicht die Augen 6ffnen und IThnen beweisen, dafl
doch irgend etwas Besonderes los sein muf?

Kann ich mich nicht hinsetzen?

Ja, wenn Sie ruhig sitzen wollen. Mdchten Sie nicht mal versuchen, ausfindig
zu machen, was mit Thnen los ist?

Hier bleibe ich nicht; ich gehe nach Hause. -

Wenn Sie hiibsch ruhig sitzen bleiben und mir zuhdren wollen, dann will
ich Thnen Thre Lage erkliren. Sie sind verstorben, wie man es nennt.

Ich bin nicht tot, das will ich Thnen zeigen. Lassen Sie mich los.

Ich halte ja gar micht Sie, sondern meine Frau. Sie miissen doch einsehen,
dafl Sie sich in einer recht eigenartigen Lage befinden. Sie haben nimlich
Thren sterblichen Kérper abgelegt, sinid sich aber iiber diesen Wechsel Ihres
Zustandes nicht klar.

Lassen Sie mich gehen; ich will fort von hier! Warum halten Sie mir die
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Hinde fest?

. Ich halte gar nicht Ihre Hinde, ich halte die Hinde meiner Frau.

Die Hinde Ihrer Frau? Ich habe Sie doch noch nie gesehen, und ich bin
nicht Ihre Frau. Glauben Sie, ein Mann heiratet einen andern Mann? Solchen
Unsinn habe ich doch noch nie gehore!

. Was ich Thnen sage, ist trotzdem wahr. Sie sind ein unwissender Geist und

sind sich Ihres verinderten Zustandes nicht bewufit.
Lassen Sie mich zufrieden, ich will nach Hause gehen!

. Haben Sie sich jemals Gedanken dariiber gemacht, was wohl aus einem

Menschen wird, wenn er stirbt?
Ich bin nicht tot, ich bin doch blofl eingeschlafen.

. Das war der Todesschlaf.

Ich habe solange geschlafen, daf mein Haar schon ganz lang gewachsen war,
als ich wieder erwachte.

. Nicht nur Thr Haar war gewachsen, sondern Sie hatten auch Frauenkleider

an. Wo hatten Sie diese denn her?
Und trotz alledem bin ich nicht tot!

. Sie haben Ihren sterblichen Korper verloren; und wenn man den verliert,

so gilt man eben als ,tot®.

Wenn ich tot wire, wire ich doch ins Grab gekommen und miifite dort bis
zum jiingsten Tage liegen. Da bleibt man doch, bis Gabriel seine Posaune
blést!

. Das ist nur Aberglaube. Sie waren nur zu bequem, iiber die Geheimnisse

des Lebens ernsthaft nachzudenken.

Ich war dahin belehrt worden, daf ich nach dem Tode in den Himmel
kime, wenn ich an Gott und Christus glaubte, und daf Christus fiir unsere
Siinden gestorben sei.

. Warum sind Sie denn nun nicht in den ,Himmel® gegangen, als Sie ge-

storben waren? Fiir die Erdenwelt sind Sie ,verstorben®; Sie sind wohl hier,
doch kdnnen wir Sie nicht sehen. Ich sehe nur den Korper meiner Frau!
Ich habe Thre Frau nie gesehen, und ich kenme sie gar nicht.

. Haben Sie jemals etwas von Medien gehort?

Ja, aber ich glaube nicht daran.

. Sie sprechen jetzt durch ein Medium. Sie behaupten dodh, Sie seien ein Mann,

und dennoch sprechen Sie durch den Korper einer Frau.
Liigen, nichts als Liigen!

. Es ist aber doch wahr. Sie haben ja auch Frauenkleider an und haben doch

selbst schon gemerkt, dafl es mit Threm gegenwirtigen Zustande eine be-
sondere Bewandunis haben mufl. Wahrscheinlich wissen Sie gar nicht, daf
Sie in Los Angeles in Kalifornien sind.

Nein, da bin ich auch nicht.

Wo sollten Sie denn sein?

Ich war einige Zeit auf der Wanderschaft.

Sechen Sie sich doch mal Thre Hinde an; das sind doch nicht die Ihrigen.
Ich habe Sie mein Lebtag nie gesehen, bevor Sie mir diese Elektrizitde in
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den Leib jagten. Ich mdchte Thnen ja am liebsten mal gehérig eine runter-
hauen. Was wiirden Sie wohl sagen, wenn Sie mal einer so mit Elektrizitit
bearbeitete? Das geht einem ja durch und durch. Sie haben ja keine Ahnung,
wie das weh tut. Solchen Unsinn mache ich jetzt nicht mehr mit. Ich habe
es mir lange genug gefallen lassen, dann bin ich aber auf und davon; und
als ich fortging, kriegte mich ein grofier Indianer zu fassen (Geist) und
sperrte mich in ein Gefingnis. Nach einer Weile kam ich wieder frei und bin
dann hierher gekommen.

Sie haben eine Frau belistigt, die unsere Patientin ist. Dieser Kranken haben
wir elektrische Behandlung gegeben und Sie dadurch aus ihr vertrieben.
Was ist denn eigentlich mit mir los, ich fithle mich so beengt.

Konnen Sie denn immer noch micht begreifen, daf Sie sich in einer recht
eigenartigen Lage befinden? Sie sind vermutlich ein grofier starker Mann
gewesen und fijhlen sich beengt, weil Sie augenblicklich in einem Korper
stecken, der kleiner ist, als Thr eigener irdischer Korper war. Weshalb ge-
brauchen Sie nicht Thren Verstand und lernen aus den Tatsachen?

Da ist nichts zu lernen.

. Es ist wahrscheinlich schon lange her, daf Sie Thren Kérper verloren haben.

Welches Jahr haben wir?
Ich habe sehr lange und gut geschlafen und kann das daher nicht wissen.

. Solite Ihr sonderbarer Zustand Sie nicht veranlassen, Fragen zu stellen?

Wir konnen Sie nicht sehen, wir konnen Sie nur sprechen héren.
Was hat es fiir einen Sinn, mit jemandem zu sprechen, den man nicht sicht?

. Diese Dame ist ein Medium; und Sie sind ein Geist und sprechen durch den

Korper dieser Dame.
Das glaube ich Thnen nicht.

. Das hier ist der Korper meiner Frau. Sind Sie denn meine Frau, die zu

mir spricht?
Ich bin nicht Thre Frau, ich bin ein Mann.

. Ich habe Sie aus jener Frau vertrieben, die Sie besessen machten. Sie haben

die Arme veranlaflt, sich wie eine Irrsinnige zu benehmen! Wie sind Sie
denn hierher gekommen?
Ja, das sagen Sie mir mal.

. Sie sind ein unsichtbarer Geist, sind sich aber gar nicht klar dariiber, daf}

Sie verstorben sind. Die Dame, welche Sie beldstigt haben, war gerade in
einem nervSsen Erschopfungs-Zustande und daher fiir geistige Beeinflussung
besonders empfinglich. Da kamen Sie mit dhr in Beriihrung und machten
sie besessen. Und so haben Sie die Dame veranlaflt, viele tolle Verriickt-
heiten zu begehen. Was denken Sie von solcher Handlungsweise?

Ich m3chte nicht gerade behaupten, dafl das eine grofe Heldentat wire, aber
ich kenne diese Dame ja nicht einmal.

. Sie haben sie veranlaflt, sich das Haar abzuschneiden und fortzulaufen.

Was sollte ich mit Jangem Haar? Ich hatte mich schlafen gelegt, und als ich
aufwachte, war mein Haar zu lang geworden, deshalb schnitt ich es ab,
das ist alles.

133



Dr.

Dr.

Dr.

Dr.

Dr.

134

Es war doch aber das Haar der Frau, das Sie abgeschnitten haben.
Es war zu lang. ;
Das ging Sie doch nichts an, sondern war doch Sache der Frau. Drehen Sie
den Spieff mal um. Angenommen, Sie hitten IThren eigénen Korper noch und
jemand anders schnitte Thnen die Haare ab, — wire Thnen das wohl recht?
Nein, ganz und gar nicht; aber sie konnte es nicht #ndern.

. Meinen Sie micht, dafl das recht riicksichtslos von Ihnen war?

Ich weif} nicht. Sagen Sie mal, wenn ich gestorben bin, wie Sie behaupten,
wie kommt es denn, dafl ich weder im Himmel noch in der Hélle bin?

. Solche Orte gibt es nicht.

Ich habe weder Gott oder Christus noch den Teufel gesehen, und dennoch
erzdhlen Sie mir, ich sei gestorben.

. Sie sind aber nicht ,tot*!

Oh, vor einer Weile sagten Sie doch, ich sei tot.

. Sie sind tot fiir die Welt.

Sie haben gesagt, ich sei tot!

. Ich habe gesagt, Sie seien verstorben, wie man es nennt. Sie haben Ihren

irdischen K&rper abgelegt.
Sie sagten, ich wire tot.

. Jetzt nehmen Sie doch endlich Vernunft an, sonst nehme ich Sie in mein

Zimmer und gebe Ihnen nochmal eine ordentliche elektrische Behandlung.
Ich habe kein Verlangen danach, das fiihlt sich ja an, als ob man ver-
brennt!

. Wir wollten Sie ja nur aus der Kranken heraus haben, und das ist uns

gelungen.

Was ging Sie denn das an, wenn ich doch dort geblieben wiire?

Wir wollten die Dame von Ihnen befreien.

Sie hatten doch gar kein Recht, mich von dhr fortzutreiben.

Meinen Sie, Sie hitten das Recht gehabt, sie besessen zu machen und ihr das
Leben zu storen?

Der Mensch mufl doch einen Platz haben, um zu leben.
Angenommen, es wire Thre Mutter, und ein selbstsiichtiger Geist wiirde sie
besessen machen, so daf} sie sich wie eine Irrsinnige benihme; wiirden Sie
das in der Ordnung finden?

Ich war nicht irre und habe sie auch nicht irrsinnig gemadht.

. Es war doch aber von ihrer Seite eine Wahmsmnsta.t, daf sie sich die Haare ‘

abschnitt und davonlief. i
Wie wiirde Ihnen das wohl behagen, wenn Sie als Mann mit langem Haar
herumgehen sollten?

. Der Korper und auch das Haar gehorten aber doch der Dame und nicht

Thnen. Jetzt sind Sie aus dem Korper der Dame vertricben worden und
piissen nun Thre Haltung dndern. Wenn Sie sich jetzt nicht selbst ein bifichen

“Miithe geben, werden Sie in ein Gefingnis gesperrt. Sie erwihnten ja eben

erst, daf ein Indianer Sie festgenommen habe; Sie sollten lieber vorsichtig
sein, sonst nimmt Sie wieder ein Indianer fest.




G.

Dr.

Dr.

Dr.

Dr.

Ich werde mich schon zur Wehr setzen, wenn.er das tut.

Hbren Sie jetzt mal gut zu. Meine Frau ist ein Medium und erlaubt solchen
Geistern, wie lhnen, ihren Korper zu beniitzen, um ihnen ihre Lage be-
greiflich zu machen. Sie genieflen hier ein grofies Entgegenkommen und
sollten das zu wiirdigen wissen! Tausende von Geistern wiirden froh sein,
wenn sie in diesem Augenblick an Threr Stelle wiren. Sie haben doch selbst
gemerkt, daf Sie sich in einem recht merkwiirdigen Zustande befinden. Viel:
leicht sind auch einige von Thren Verwandten hier. Die werden Sie dann
schon mit in die Geisverwelt nehmen. Sie miissen sich nur verstindig be-
nehmen, gut zuhSren und verniinftig sein. -

Was soll ich tun?

Sie miissen begreifen, dafl es eine Geisterwelt gibt, und daf Sie sich be-
mithen miissen, dorthin zu gelangen.

Sie meinen den Himmel?

Das Himmelreich ist in uns selber.

Glauben Sie nicht, daf Christus fiir unsere Siinden gestorben ist?

Fiir die meinigen nicht.” Merken Sie nicht, daf bei diesem Glauben etwas
fehlt? Jesus hat uns gelehrt, wie wir das Leben aufzufassen haben; er ist
nicht fiir jedermanns Siinden gestorben! Diejenigen, die da glauben, Christus
sei fiir ihre Stinden gestorben, haben seine Lehren nicht richtig verstanden.
Es ist geradezu eine Siinde gegen Gott, solch eine Lehre zu verbreiten. Wire
sie wahr, so hiefle das doch, Gott habe einen Irrtum begangen und habe
sich nun gendtigt gesehen, fiir einen Vemmittler zu sorgen, als Siihneopfer
fiir seinen Mifligriff. — Nun, Freund, miissen Sie meine Frau verlassen und
auch die andere Dame in Ruhe lassen.

Wovon sprechen Sie? Ich habe doch Thre Frau noch nie gesehen.

. Sie beniitzen voriibergehend den Kd&rper meiner Frau. Sehen kénnen wir

Sie nicht. Wenn Sie jetzt aber micht bald zur Vernunft kommen, werden
wir Sie gewaltsam entfernen miissen, und dann werden Sie in der ,iufersten
Finsternis® sein, von der in der Bibel die Rede dst.

Das ist aber nicht recht vom lieben Gott, mich so zu behandeln, wie er es \
getan hat. Ich habe gebetet und gebetet und immer wieder gebetet. Ich bin |
in die Kirche gegangen und habe eine Menge Geld an die Kirche bezahlt,
weil man mir sagte, wenn ich kein Geld gibe, wiirde ich geradeswegs in die
Hblle kommen nach meinem Tode. Ich habe gedacht, wo ich mem Geld be-
zahlt habe, wiirde ich dafiir doch auch was bekommen.

. Was hat Christus gesagt? ,Gott ist Geist, und die Thn anbeten, miissen Ihn

im Geist und in der Wahrheit anbeten.” — Gott ist Geist, nicht ein Geist.
Die Bibel sagt: ,Gott ist Liebe, und wer in der Liebe bleibet, der bleibt in
Gott.* — Wo wollen Sie einen solchen ‘Gott suchen, als in Thnen selber? —
»Ihr seid Tempel Gottes, und der Geist Gottes wohnt in euch. Was ist der
Himmel? Er ist ein Gliickszustand Ihrer Seele, den Sie erreichen, wenn Sie
den Zwedk des Lebens erfafit haben.

G. IstderHimmelnichteineOrtlichkeit? In der Bibel wird jedenfallsso davon gespro-

chen; es soll doch im Himmel goldgepflasterte Strafien geben; ist das nicht so?

135



Dr.

G.

Dr.

136

Das ist, wie so viele andere Schilderungen in der Bibel, ein bildlicher Aus-
druck fiir die groflen Lebenswahrheiten.

Sie sagten eben, Jesus sei nicht fiir Ihre Stinden gestorben.;Was glauben Sie denn?
Ich weiBl, dafl wir alle geistige Wesen sind, doch in sterbliche Ko6rper ge-
kleidet, solange wir auf Erden leben. Sind wir uns dessen bewufit, wenn wir
unseren irdischen Korper verlassen, dann erwachen wir jenseits auch nicht
in der Finsternis, denn dann sind unsere geistigen Augen offen, und héhere
Geister helfen uns bereitwillig, in der geistigen Welt vorwirts zu kommen.
Einige verstorbene gute Freunde von Ihnen sind vielleicht gerade hier. —
Wird Ihnen micht allmihlich klar, dafl eine Verinderung mit Ihnen vor-
gegangen dst?

Ich kann besser sprechen als bisher. Sie sagten, ich spriche durch Ihre Frau,
wie ist denn das moglich?

. Meine Frau ist ein Medium und darin geiibt, Geister durch ihren K&rper

sprechen zu lassen; hohere Geister haben Thnen gestattet, Besitz von ihr zu
nehmen. — Sie werden jedoch nicht mehr lange bleiben konnen.

Ich denke doch, ich werde hier bleiben. Es geht mir ja viel besser. Ich fiihle
mich jetzt recht wohl.

. Sie werden sich noch wohler fijhlen, wenn Sie erst mal die wunderbaren

Zustinde in der geistigen Welt kennen gelernt haben. Sie miissen werden
wie ein Kind,: dann konnen Sie in das Himmelreich eingehen. Glauben
Sie nicht nur, sondern suchen Sie auch zu verstehen! — Wie heiflen Sie?
Eduar,d.

. Und Thr anderer Name?

Den weifl ich nicht mehr.

. Wo haben Sie gelebt? Wissen Sie, dafl Sie in Los Angeles in Kalifornien

sind? Wissen Sie, welches Jahr wir haben?
Nein, das weifl ich nicht.

. Warum wissen Sie das nicht?

Ich habe kein Gedddhtnis; ich kann gar keinen klaren Gedanken fassen; ich
weill gar nichts mehr. (Die Beobachtung solcher Verwirrungszustinde legt die
Vermutung nahe, daf der Gedichtnisschwund bei gewissen Kranken wahr-
scheinlich in Besessenheit durch verwirrte Geister seine Ursache hat.)

. Daher befanden Sie sich auch in der Zufiersten Fimsternis, irrten umher und

gerieten in die Aura jener Dame, machten sie besessen und veranlafiten sie
zu irrsinnigen Handlungen.
Ich wollte ein gutes, ruhiges Heim haben.

. Ist das aber recht, solch ein Ungliick iiber einen Menschen zu bringen, wie

Sie es getan haben?
Wenn man lange im Dunkeln wandert und sieht endlich ein Licht, dann
bleibt man gern dort.

. Das ist nicht die richtige Art Licht; was Thnen not tut, ist das Licht geistiger

Einsicht und Erkenntnis.
Dann meinen Sie wohl, ich solle in die Kirche gehen und singen, zu Gott
beten und in der Bibe] lesen?
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Haben Sie sich jemals ernsthaft mit der Entstehungsgeschichte der Bibel be-
schiftigt, und wissen Sie, wer sie geschrieben hat?

Es ist ein von Gott inspiriertes Buch.

Gott hat die Bibel nicht geschrieben, sie ist Menschenwerk.

Wer hat die Bibel denn geschrieben?

Sie ist wihrend verschiedener Zeitperioden aus vielen Quellen zusammen-
getragen worden, hauptsichlich zu dem Zweds, die Menschen in Zucht
zu halten durch die Furcht vor dem Teufel und die Androhung von Hbllen-
strafen. Die Bibel ist eine Sammlung von Dichtungen, Geschichtsberichten,
sinnbildlichen Erzihlungen und Philosophie, und enthilt sowohl Wider-
spriiche als auch Wahrheiten,

Aber die Menschheit glaubt, jedes Wort der Bibel sei inspiriert, und
bleibt dabei, daf sie wortlich zu nehmen -sei, anstatt nur das gelten zu lassen,
was einen verniinftigen Sinn hat.

Die Bibel besagt, dafl der ,Buchstabe tSte“, aber ,der Geist lebendig
mache®, und geistige Dinge ... sind nur geistig wahrnehmbar. Darum ist
Religion ein Vorgang geistiger Erkenntnis. Die Lehren Christi enthalten
wunderbare Wahrheiten, aber die Kirche lehrt manches als historische Tat-
sache, was nur als Sinnbild gemeint sein kann; und durch Glaubenssatz,
Lehrmeinung und Bekenntnisformeln ist die wirkliche geistige Bedeutung
vielfach verdunkelt worden.

Glauben Sie, daf Gott die Erde in sechs Tagen erschaffen hat und am
siebenten ruhte?

. Nein, das ist nur sinnbildlich zu verstehen. Die sieben Tage sind Symbole

der natiirlichen Entwicklungsperioden der Erde. — ,Gott ist Schépfer und
Schopfung zugleich®, wenn Gott ruhen wiirde, wire alles aus! Wir sollten
das Leben zu ergriinden suchen, wie es in Wahrheit ist, und uns nicht damit
begniigen, zu glauben, was uns gesagt wird. Nun ist es schon recht spit ge-
worden, und Sie kdnnen micht linger bleiben. Sehen sie sich mal um, ob
jemand hier ist, den Sie kennen.

Oh! da ist meine Mutter! Es ist lange her, seit ich sie gesechen habe. Denn sie
starb, als ich noch Kind war.

. Horen Sie auf sie, denn sie kann Thnen helfen.

Oh, Mutter, willst Du mich mitnehmen? Nimm mich mit, Mutter, ich bin so
miide. Oh, Mutter, nimm mich mit Dir!

. Natiirlich wird sie Sie mitnehmen, aber Sie miissen sich lossagen von allen

torichten Vorstellungen und Vernunft annehmen.
Lassen Sie mich gehen. (Steht auf und will fortgehen.)

. Sie miissen sich zu Ihrer Mutter hindenken. Sie konnen diesen Korper nicht

mitnehmen, weil er meiner Frau gehort. Jetzt denken Sie sich, Sie wiren
bei Ihrer Mutter, dann sind Sie auch im n#chsten Augenblick dort.

Ich bin so miide und erschdpft — so miide! Lassen Sie mich mit meiner
Mutter mitgehen. Ich sehe, sie kommt wieder; vor einer Weile war sie fort-
gegangen.

. Jetzt gehen Sie nur mit Threr Mutter mit. Gott hat Thnen Verstand gegeben
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zum Denken, und Sie miissen nun auch verniinftig sein und sich von Threr
Mutter und anderen belehren lassen.

Mutter sagt, ich solle Sie um Verzeihung bitten, dafl ich so unfreundlich ge-
wesen bin; sie sagt auch, ich solle die Dame um Vergebung bitten dafiir,
daf ich sie belistigt habe.

Kdnnen Sie uns sagen, woher Sie kommen?

Ich kann mich nicht darauf besinnen.

Was meinen Sie, welches Jahr wir haben?

Es miifite 1901 sein.

Das war vor neunzehn Jahren! Wer dst Prisident?

Mc Kinley.

Der wurde am 6. September 1901 angeschossen und starb am 14. — Jetzt
haben wir 1920.

Wo bin ich die ganze Zeit gewesen? Habe ich geschlafen? Im Winter 1901
war ich schwer krank, und es fillt mir schwer, mich danach auf irgend-
etwas zu besinnen. Es war um Weihnachten, ich hatte mich erkiltet und war

sehr krank.

. Wo waren Sie, als Sie krank wurden?

Ich arbeitete in den Wildern. Ich war in einer Holzfillerstadt beschiftigt
und fillte Holz. Ich erinnere mich, dafl mich irgend etwas heftig auf den
Kopf schlug; das ist alles, worauf ich mich besinnen kann. — Meine Mutter
sagt, mein Name sei Sterling; ja, das stimmt! ;
Kann Thre Mutter Thnen sagen, .wo Sie zu Hause waren, bevor Sie Holz-
arbeiter wurden?

Ich bin in Towa geboren, sagt Mutter; aber als ich verletzt wurde, arbeitete
ich in den Wildern in Nord-Wisconsin. Sonst lebte ich in Towa.

Konnen Sie sich auf den Namen der Stadt besinnen?

Nein, das kann ich nicht.

Gut, Freund, nun versuchen Sie, den Sinn des Lebens zu erfassen und Thren
Mitmenschen niitzlich zu sein, anstatt ihnen zu schaden. Sie haben eine Dame
belistigt, und sie ist immer noch nicht ganz frei von Beeinflussungen.

Ich war nicht der einzige, der sie gequilt hat, da sind moch zwei andere,
die ihr gerade so iibel mitspielen, wie ich es getan habe.

. Wenn Sie erst mal so weit sind, daff Sie richtig Bescheid wissen, dann miissen

Sie der Dame helfen, wieder gesund zu werden, und die anderen Geister
aus ihr herausholen. _
Ich will es versuchen. — Ich danke Ihnen, Leben Sie wohl!

In Spukhiusern treiben hiufig Geister ihr Unwesen, in der Absicht, sich fiir
Unrecht zu richen, das ihnen wihrend ihres Erdenlebens widerfahren ist.

Als meine Frau und ich einmal zu Besuch in Wisconsin waren, hielten wir bei
guten Freunden eine Sitzung ab. Dabei wurde meine Frau von dem Geiste eines
Mannes in Besitz genommen, der behauptete, er sei von dem Besitzer eines in
der Nizhe gelegenen Steinbruchs ermordet worden, lebe aber immer noch in
seinem Hause meben dem Steinbruch.
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Er lichelte himisch und sagte: ,Er hat mich ermordet, aber ich riche mich! —
Ich spuke bei ihm!“ :

Wir erklirten dem Geiste, dafl es doch ein héheres. Leben gibe; doch komnte
er sich durchaus noch nicht bereitfinden, das Spuken aufzugeben. Er wollte von
einem Aufwirtsstreben nichts wissen und verschwand wieder.

Unsere Freunde erzihlten uns sodann, daf sie diesen Menschen im Leben ge-
kannt hitten. Der Steinbruch habe vor 10 Jahren drei Minnem gehort. Einer
von ihnen, der den Steinbruch gern fiir sich allein haben wollte, hatte dem
zweiten Besitzer seinen Anteil abgekauft; aber der dritte Mann, der in dem
Hause neben dem Steinbruch lebte, weigerte sich, seinen Anteil zu verkaufen.

Einige Tage spiter wurde der dritte Mann tot aufgefunden, und obgleich ein
Beweis dafiir nicht zu erbringen war, hatte man in der ganzen Nachbarschaft den
dringenden Verdacht, daf der erste Partner der Morder sei.

Wihrend der nachfolgenden Zeit zeigte der Besitzer des Steinbruchs einen
seltsamen Widerwillen, dort zu arbeiten, und es ging das Geriicht, dal er von
seinem ermordeten Teilhaber verfolgt werde. Es wurde allgemein behauptet, daf
es in dem Hause neben dem Steinbruch spuke, und als unsere Preunde vor einem
Jahr dorthin gefahren waren, um Beeren zu pfliiken, hatten sie etwas ganz
Ungewohnliches erlebt.

Nachdem sie das Pferd in den leeren Stall gestellt hatten, fanden sie im Hof
einige Beeren und gingen in den Stall zuriick, um sich einen Korb zu holen. Da
fing das Pferd pl6tzlich an, wild zu schlagen und 4ngstlich zu wiehern. — Unsere
Freunde blieben erschrocken stehen und horten ein heiseres Lachen; und als sie
sich umschauten, sahen sie einen grinsenden Menschen in der Tiir des verlassenen
Hauses stchen. — Es war der Mann, der vor einigen Jahren ums Leben ge-
kommen war; sie hatten ihn zu seinen Lebzeiten gekannt und erkannten ihn
wieder. — —

Der Mann lachte und verschwand, und unsere Freunde rannten zum Stall,
zogen das Pferd heraus und fuhren eiligst davon. / ;

Wir hatten eine ganze Reihe von Briefen erhalten von einer Frau G. G.,
welche in einem Dorfe im Staate New York wohnte; sie war ein Medium und
Hellseherin, und ihr Haus wurde von einer ganzen Schar iibler Geister heim-
gesucht. .

Sie schrieb uns, sie sei vollig gesund gewesen, als sie das Haus bezogen habe;
doch bald danach sei sie von einem seltsamen Leiden befallen worden. Sie werde
von heftigen Schmerzen in Beinen und Armen gequilt, und kein Arzt konne
ihr helfen.

Geister, welche behaupteten, ihre Fithrer zu sein, hitten dhr geraten, jeden
Abend eine Sitzung zu veranstalten; sie solle tiglich eine halbe Stunde ,sitzen®,
auf diese Weise kdnnten sie ihr helfen. Sie hitten ihr erklirt, sie werde gequilt
von dem Geiste der Frau, welche das Haus erbaut habe, doch kSnne sie sich von
ihr befreien, wenn eine bestimmte Freundin bei der nichsten Sitzung teilnehme.

Diese Freundin war auch zu der Sitzung erschienen, und die Geister hatten
gesagt, die Verstorbene wiirde mit dieser Frau fortgehen. Als die letztere wieder
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zu Hause angekommen war, war sie von dem gleichen Ubel befallen worden,
an dem Frau G. G. gelitten hatte, wihrend Frau G. G. davon befreit war.

Aber Stdrungen verschiedener Art horten im Hause nicht auf; sogar im Obst-
garten ging es um, und man hdrte Geister sprechen. Frau G. G. konne nicht am
Leben bleiben, wenn sie dort wohnen bliebe, denn sie brichten jeden um, der in
dies Haus kime.

Die G’s verkauften das Haus und zogen fort, ohne den Kiufern etwas von
ihren unheimlichen Erlebnissen zu erzihlen. Die neuen Eigentiimer nahmen Be-
sitz von dem Hause, und die Mutter, eine iltere Dame, ging am ersten Abend
ganz wohl zu Bett; aber gleich darauf rief sie um Hilfe. Zwei Mdnner seien in
ihr Zimmer gekommen und hitten gedroht, sie zu tSten; und bevor der Morgen
kam, war sie tot!

Frau G. G. jedoch hatte weiter ihre Sitzungen abgehalten, es war ihr aber
nicht gelungen, sich von dem geistigen Einflufl freizumachen. So schrieb sie
schlieflich an uns und bat uns um Hilfe.

,Hier ist niemand, zu dem ich gehen oder an den ich mich halten konnte. Ich
habe mich schon der Neu-Geist-Gesellschaft angeschlossen, um Hilfe zu finden. —
Die behaupten ja, Wellen auszusenden, aber ich habe mich auf diese Wellen nicht
einstellen konnen. Keiner betet ernsthafter um Hilfe als ich oder versucht ge-
wissenhafter, das Rechte zu tun. Sagen Sie mir, wenn Sie es kdnnen, wie ich
diesen Einflufl loswerden kann!“

Bei der nichsten Sitzung stellten wir uns mit unseren Gedanken auf die Dame
und auf das Haus ein. Da wurden von beiden her eine ganze Anzahl Geister
zu uns gebracht.

Einer der ersten erklirte, er wisse nichts davon, dal er Frau G. G. besessen
mache. Ein anderer Geist war Harry Harris, der seine Frau so brutal miffhandelt
hatte, daB sie sich erscho. Wie er selbst ums Leben gekommen ist, haben wir
nicht erfahren. Er behauptete steif und fest, er sei nicht tot, sondern lebe in
einem alten Hause mit einer Rotte Banditen (Geister), und sie brichten jeden um,
der sich erdreiste, in ihr Haus zu ziehen.

An einem andern Abend wurden vier Geister aus dem Spukhause zu uns ge-
bracht; zuerst zwei Frauen, dann ,Pete®, der in seinem Leben ein geschickter
Taschendieb gewesen war, und eine Frau namens Kithe, die, von Pete ermordet,
ihn seitdem bestindig verfolgte.

Um sich zu verstecken, hatte Pete sich zusammen mit andern in ein Haus
zuriikgezogen, das nur ihmen ,gehSre®, und in dem kein anderer etwas zu
suchen habe. — ,Wir bringen jeden um, der da herein kommt®, sagte er, als er
durch meine Frau sprach. ‘

Er gab zu, Frau G. G. belistigt zu haben. ,Ich blieb bei ihr, um mein Essen
zu haben®, sagte er.

Wihrend Pete sprach, nahm Kithe Besitz von einem andern Medium, welches
an unserer Sitzung teilnahm, Da bekam Pete einen Heidenschreck, wihrend Kithe
ihrerseits auch vor ihm davonlaufen wollte. Jeder hielt den andern fiir ein Ge-
spenst und keiner war sich bewuflt, daf er in einem Medium stedke.
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Es dauerte eine ganze Weile, bis sie begriffen, dafl sie ja beide verstorben
seien. — SchlieRlich sank Pete in die Knie und bat Kithe, ihm zu verzethen, —
Darauf versthnten sie sich und gingen dann fort, mit dem Versprechen, sich zu
bessern.

Spiter schrieb uns Frau G. G., daf sie sich auflerordentlich erholt hitte.

Eine dringende Bitte um Hilfe veranlafite meine Frau und mich, Herrn und
Frau C. in ihrem Hause in Pasadena zu besuchen, wo Klopfen und Poltern die
Familie allnichtlich stundenlang wachhielt.

Herr C. hatte das Haus von den Kindern einer #lteren Dame gekauft, welche
vor einiger Zeit gestorben war. (Eine Tatsache, die uns erst spiver bekannt
wurde.) Das Haus war auf das Grundstiick des Hermn C. versetzt und dort um-
gebaut worden. Die C.’s hatten es dann bezogen und wurden nun durch Ge-
rausche aller Art gestdrt. Jede Nacht zwischen zwolf und vier Uhr wurde die
Tiir eines Kabinetts zwischen zwei Schlafriumen laut geschiittelt und geriittelt,
und hielt Klopfen und Krachen die Familie wach.

Wihrend wir in einem dieser Zimmer des C.’schen Hauses saflen und iiber die
Angelegenheit sprachen, kam meine Frau ganz unerwartet unter den Einfluf eines
Geistes, welcher iiber starkes Rheuma klagte und die C.’s mit heftigen Vorwiirfen
bestiirmte, wie sie dazu kimen, in ,ihrem* Hause zu wohnen.

»Dies ist mein Haus®, erklirte der Geist sehr bestimmt, ,und diese Leute
haben nichts darin zu suchen! Ich werde sie hinaus jagen!“

Der betreffende Geist erwies sich als die frithere Besitzerin des Hauses und
durch machtrigliche Erkundigungen erhielten wir die Bestitigung, daf sie an
schwerem Rheumatismus gelitten habe.

Sie konnte nicht begreifen, daf sie tot sei, sondern blieb dabei, sie lebe und
wohne noch in jhrem Hause, wenn auch von Eindringlingen beldstigt.

»Wenn ich tot bin, warum bin ich dann nicht im Himmel?“ fragte sie.

Der Erfolg unserer vielfachen Erklirungen war dann schlieBlich doch der, dafl
sie zur Einsicht kam und reumiitig das Feld rdumte. — Einige Monate spiter
schrieb uns Herr C. und berichtete, dafl alle Ruhestdrungen in ihrem Hause
vollig aufgehdrt hitten. 4

Dafl bei Stdrungen des hiuslichen Friedens oft Geister eine gewichtige Rolle
spielen und manches Familienleben zerriitten, dafiir haben wir zahlreiche Be-
weise.

Frau Sl. wurde als Kranke aus einem der Nord-Staaten zu uns gebracht. Sie
war die zweite Frau eines Farmers in Dakota. Nach der Geburt ihres ersten
Kindes hatte sich bei ihr ein krankhafter Wandertrieb entwickelt, der sie ver-
anlafite, vollig ziellos davonzulaufen. Wenn sie dann zuriidkgebracht und nach
Griinden fiir ihr Fortlaufen gefragt wurde, konnte sie nur unbestimmte Ant-
worten geben, behauptete aber immer, ihr Gatte, ein solider, zuverlissiger Farmer,
sei ihr untreu.

Als der Besessenheits-Geist von dieser Kranken auf meine Frau tbertragen
wurde, fand es sich, da es niemand anders war, als die erste Frau, welche hochst
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aufgebracht ihren Gatten beschuldigte, thr untreu zu sein, und sagte, sie sei
fest entschlossen, sich ihrer ,Nebenbuhlerin® zu entledigen.

Nach dem Ablegen ihres irdischen Korpers war sie weiter auf der Farm ge-
blieben, denn sie war sich ihres Todes nicht bewuflt geworden und begriff daher
auch nicht, daf ihre ,Nebenbuhlerin® die zweite Frau ihres Mannes war.

Nachdem wir ihr durch geeignete Erklirungen zur richtigen Einsicht verholfen
hatten, verlie uns die Verstorbene, und Frau Sl., nun wieder ganz Herr ihrer
selbst, konnte als genesen nach ihrem Heim in Dakota zuriidkkehren.

Ein ganz &hnliches Erlebnis hatten wir mit einem Bekannten von uns, einem
Herrn, dessen erste Frau gestorben war und ihm ein SShnchen hinterlassen hatte.

Spiter heiratete er wieder; aber nicht lange danach bemerkten wir, dafl das
Familienleben sich ungliicklich gestaltete. Und eines Sonntag-Morgens erreichte
das Ungliick seinen Hohepunkt, als die zweite Frau in heller Empsrung das Haus
verlie. N

Der Ehemann kam ganz verzweifelt zu uns und brachte auch seinen kleinen
Jungen mit, Obgleich sie uns vorher mie besucht hatten, blieben sic mehrere
Stunden. Am Abend kam der Junge noch einmal zu uns, und wihrend meine
Frau sich mit ihm und einigen Freunden unterhielt, kam sie unter den Einfluf
eines weiblichen Geistes. Diese Verstorbene sagte, sie sei die Mutter des Jungen.

Sie wuflte nicht, dafl sie gestorben war und verlangte sehnlichst, ihren kleinen
Sohn zu streicheln, indem sie sagte: ,Ich will meinen Jungen! — Ich will meinen
Jungen!®' . W

Dann brach sie in eifersiichtige Beschuldigungen gegen ihre Nachfolgerin aus
und erklirte, sie werde diese aus dem Hause jagen.

»Heute Morgén habe ich sie schon einmal fortgejagt®, frohlockte sie.

Auch ihr konnten wir schliefllich thre wahre Lage klarmachen; und in ehr-
lichem Bedauern iiber das Unheil, welches sie angerichtet hatte, versprach sie,
alles zu tun, um die Familie schadlos zu halten.

Die zweite Frau kam dann auch wieder nach Haus, und in den zehn Jahren,
die seit dieser Besessenheit vergangen sind, sind keine weiteren StSrungen in der
Familie vorgekommen. -

Friulein L. war die junge Braut eines Witwers, welcher frither mit seiner Frau
in demselben Hause gewohnt hatte, in dem die junge Dame lebte. — Die beiden
Damen waren eng befreundet.

Die Frau war ganz plotzlich gestorben, und einige Zeit nach ihrem Tode ver-
lobte der Herr sich mit der jungen Dame. Bald danach traten bei letzterer geistige
StSrungen auf, die sich bestindig verschlimmerten.

In ihrem normalen Zustande hatte sie den Mann sehr hoch geschitzt, aber
als sie zu uns kam, hatte sie eine lebhafte Abneigung gegen ihn und versicherte,
sie wolle lieber sterben oder in eine Irrenanstalt gehen, als.ihn heiraten. Sie
hatte mehrere Selbstmordversuche gemacht, schien aber jedesmal im letzten
Augenblick noch wieder zur Besinnung gekommen zu sein und hatte um Hilfe
gerufen, 1
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Zu der Zeit, als die Kranke in unsere Heilanstalt kam, gewahrte meine Frau
hellsehend bei ihr den Geist einer ausgesprochen briinetten Frau, welche die
Kranke, die selbst ganz blond war, besessen machte. Dieser Geist war mit der
Kranken so eng verbunden, dafl es infolge der Vermengung der beiden Wesen,
meiner Frau schwer war, zu entscheiden, ob die Kranke blond oder dunkel sei.

Nach dem, wie meine Frau den Geist beschrieb, erkannten die Mutter der
Kranken und ihr Verlobter in ihm die verstorbene erste Gattin des Mannes.

Die Kranke erwies sich als sehr halsstarrig; Schreianfille wechselten mit hagt-
nickigem, stumpfem Briiten, und man durfte sie keinen Augenblick allein lassen.
Sie erklirte selber, irre zu sein, und begegnete allen unseren Ermunterungen und
Trostungen, dafl sie bald wieder gesund sein werde, mit ablehnendem Spott. Sie
blieb dabei, sic wolle sterben; denn wenn sie leben bliebe, miifite sie ja ,diesen®
Mann heiraten.

Eines Tages fiel sie wihrend einer Behandlung in eine Art Halbschlaf, und ein
fremdes Geistwesen tat sich durch sie kund mit den sehr entschieden gesprochenen
Worten: ,Er soll sie nie heiraten! Er soll sie niemals haben! Ich will sie ins
Irrenhaus treiben, oder ich bringe sie um, aber er soll sie niemals haben!®

Unmittelbar darauf sprach der Geist eines Kindes in der Weise, als ob es seine
Mutter in Schutz nehmen und verteidigen wolle. Die Schwester der Kranken,
welche zugegen war, erkannte in ihm den verstorbenen dreizehn Jahre alten Sohn
der ersten Frau.

Die Krisis trat einige wenige Tage spiter ein. Die Kranke war ungewthnlich
eigensinnig und widerspenstig und sehr unverschimt gegen ihren Verlobten ge-
wesen, als er sie besucht hatte. Nach einer kriftigen elektrischen Behandlung
wurde sie jedoch ruhig und schlief in der Nacht gut.

-In dieser Nacht wurde aber meine Frau stark beunruhigt durch einen Geist,
der sie bis um vier Uhr morgens mit seiner Gegenwart belistigte, danach dann
vollig von ihr Besitz nahm und sich als die erste Frau jenes Mannes zu er-
kennen gab.

Es kostete mich recht betrichtliche Anstrengung, die Verstorbene zum Reden
zu bringen; und nur mit grofler Schwierigkeit gelang es, sie von ihrer wirklichen
Lage zu iiberzeugen, dafl sie ein Geist sei und gegenwirtig im Korper meiner
Frau stecke. — Sie erhob heftige Vorwiirfe gegen ihren Gatten und unsere
Kranke, weil diese beiden sie hintergingen, und wiederholte ihre Drohungen
gegen das Midchen.

»Ins Irrenhaus soll sie, oder ich bringe sie um!* — erklirte sie.

Es bedurfte ausgedehnter Beweisfihrung und der Aufbietung aller Uber-
redungskunst, um die Verstorbene dahin zu bringen, daf sie ihr Verhalten be-
reute. Aber schlieflich gelang dies doch.

Auf die Frage, ob ihr Sohn bei ihr sei, sagte sie, sie sehe ihn manchmal; aber
er sei doch tot, und sie wollte daher nichts mit thm zu tun haben. Wir drangen
-in sie, doch die junge Frau, welche sie so gequilt hatte, zu verlassen, und mit
anderen Geistern zu einem hoheren Dasein aufzusteigen. Dabei stellte es sich
heraus, daf sie gar keine Ahnung davon hatte, daf} es ein héheres Dasein gebe.
Obgleich von Reue etfiillt, wollte sie doch lieber in der Erdensphire bleiben, lief}
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sich aber schlieBlich doch zu der Zusage bewegen, fortzugehen und die Kranke
nicht mehr beléstigen zu wollen. Dann fiihlte sie sich schlieflich schwach und er-
klirte, sie miisse sterben. {Diese Empfindung tritt hdufig auf, wenn Geister endlich
ihre wirkliche Lage erkennen; manchmal machen sie auch wieder ganz dieselben
kérperlichen Zustinde durch, unter denen sie bei jhrem Tode ihren eigenen
irdischen Korper verlassen haben.)

Kilteschauer und Hustenanfille machten das Maf ihres Elends voll, und nach
einem qualvollen vermeintlichen Todeskampfe verlieB uns die Verstorbene. Es
waren dieselben Erscheinungen, unter denen die erste Frau s.Zt. an Lungen-
entziindung gestorben war, wie ihr Gatte und die Mutter unserer Kranken nach
ihrer Beobachtung versicherten.

Danach erholte die Kranke sich schnell und konnte bald aus unserer Heil-
anstalt entlassen werden. Sie ist jetzt ganz gesund und gliicklich verheiratet.

Ein ganz besonderer Fall war der des Herrn Mc., der in Chikago ein ganz
bekannter Mann war und dessen Pamilie in der vornehmen Gesellschaft in
hochstem Ansehen steht.

Dieser Mann war plotzlich in seinem Benehmen schr eigenartig geworden. Er
mied die Familie und erklirte seiner Frau und seinen Verwandten, er habe die
Absicht, sein Leben fernerhin auf einer hoheren Ebene zu fithren, und wolle nichts
mehr mit ihnen zu tun haben. Dann packte er eines Tages seinen Koffer und ver-
lief das Haus, um in einem kleinen Zimmer, welches er sich im #rmsten Stadt-
viertel gemietet hatte, zu hausen.

Wir hatten diesen Herrn nie geschen, aber eine Verwandte von ihm, die von
unserer Heilweise wuflte, bat uns, wir mochten uns doch bei unserer nichsten
Zirkelsitzung auf ihn konzentrieren. Das taten wir denn auch, und es wurde uns
ein Geistwesen gebracht, das von meiner Frau Besitz nahm. Mehrmals darum
gebeten, nannte es seinen vollen Namen und gaban, die erste Frau des Herrn Mc.
zu sein, Dann erzihlte sie ihre Geschichte.

Kennen gelernt hitte sie Herrn Mc. auf der Weltausstellung. Sie hitten dann
zunichst eine Zeitlang zusammen gelebt, ohne in aller Form eine Ehe zu
schlieen, bis seine Verwandten dahintergekommen waren und darauf drangen,
daf sie heirateten. Damit war das Midchen ganz in die Gesellschaft aufgenommen
worden, hatte sich jedoch gegen den Formenzwang des gesellschaftlichen Lebens
aufgelehnt und bei ihrer leichtfertigen und unsteten Natur in dieser Ehe kein
Gliick finden kénnen.

Schlieflich hatte sie thren Mann verlassen und war nach der , West-Seite” ge-
zogen, wo si¢ in ein iibel beriichtigtes Haus eintrat. Obgleich sie doch manchmal
das Torichte ihres Verhaltens bedauerte, blieb sie bei ihrem Lebenswandel, wurde
Morphinistin und endete zuletzt durch Selbstmord.

Nach ihrem Tode war sie zu ihrem Manne zuriickgekehrt; und als er wieder
heiratete, fiihlte sie sich todlich gekréinkt und brachte ihn durch ihren Einflufl
schlieRlich dazu, daf er Frau und Kind verlieB und in das Viertel zog, wo sie
sich heimischer fiihlte.
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Wir iiberzeugten sie davon, welch schweres Unrecht sie auf diese Weise durch
Beeinflussung ihrem frijheren Gatten angetan; und nachdem wir ihr hatten be-
greiflich machen kénnen, was fiir eine Entwicklung ihrer in der geistigen Welt
warte, versprach sie, das Feld zu riumen, in dem Wunsche, selbst in gliicklichere
Verhiltnisse zu gelangen. -

Als wir danach die Verwandte des Herrn Me. wiedersahen, die uns darum
gebeten hatte, uns seiner anzunehmen, erzihlten wir die Geschichte, die uns
der Geist berichtet hatte. — Sehr erstaunt gab sie zu, dafl alles bis ins Finzelne
wahr sei; auch der angegebene Name stimme, und Herr Mc. sei frither tatsichlich
schon einmal verheiratet gewesen, doch habe man diese ungliickliche Geschichte
in der Familie als peinliches Geheimnis behandelt und darum nie erwihnt.

Spiter berichtete sie uns, dal Herr Mc. normal und gesund nach Hause zuriick-
gekehrt sei und wieder gliidklich mit Frau und Kind lebe.
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Kapitel 6

Geister und Verbrechen

Schlechte Gewohnheiten, Leidenschaften und Stichte wurzeln in der Seele und
bleiben Eigentiimlichkeiten jedes Finzelmenschen, auch nachdem er seinen irdischen
Leib abgelegt hat, bis er sic durch eigene Willenskraft tiberwunden und ausge-
merzt hat.

Die Geister vieler Verbrecher und Mbrder, die hingerichtet worden sind und
sich richen wollen, halten sich unendlich lange in der Erdsphire auf, gewthnlich
eifrig darauf bedacht, ihr verbrecherisches Tun fortzusetzen, indem sie Menschen,
welche auf Grund einer besonders hohen Empfindlichkeit leicht ihrem Einflufl
erliegen, in ihre Gewalt bringen und deren Korper zum Werkzeug ihrer bdsen
Absichten machen. ‘

In vielen Fillen aufsehenerregender Morde wiirde durch mihere Nachforschung
der klare Beweis dafiir zu erbringen sein, dafl diese Verbrechen, unter dem Ein-
flu entkdrperter Geister, von vollig unschuldigen Personen begangen worden
sind, die nur in der Besessenbeit, also unter dem Zwange eines fremden Willens,
zu Mdrdern wurden. _

So ist z. B. kaum ein Zweifel daran moglich, dafl der Mord an Stanford White
durch Harry K. Thaw im Jahre 1906, im Madison Square Roof Garden in New
York, unter dem Einflusse von Geistern veriibt worden ist.

Harry Thaw war ein Medium und hat dafiir auch sein ganzes Leben hindurch
zahlreiche Beweise geliefert. Was fiir personliche Griinde er auch gehabt haben
mag, als er Stanford White tdtete, war er fraglos von rachedurstigen Geistern
besessen, die Vergeltung iiben wollten fiir wirkliches oder angebliches Unrecht,
welches ihnen selbst oder ihrer Verwandtschaft widerfahren war.

Harry Thaw war schlieflich nur die Mittelsperson, das korperliche Werkzeug,
durch weldies ein schredkliches Drama seitens der unsichtbaren Welt in Szene
gesetzt wurde. Die wirklichen Titer aber waren unwissende, rachsiichtige Geister.

Am 15. Juli 1906, einige Wochen nach dieser TragSdie, nahm wihrend einer
Sitzung ein fremder Geist von meiner Frau Besitz und fiel gleich der Linge mach
zu Boden. Ich setzte meine Frau in einen Sessel und fing an, den in ihr stedkenden
Geist auszufragen. Der Fremde widerstrebte heftig und wollte sich nicht an-
fassen lassen. Er verlangte barsch, man solle thn zufrieden lassen, und rief:

146




»Heda, Kellner! Bringen Sie mir was zu trinken!“

»Was wiinschen Sie zu trinken?*

»Bringen Sie mir Whisky und Soda, aber schnell!“

»Wer sind Sie?® ;

»Geht Sie gar nichts an, wer ich bin!“

»Was glauben Sie, wo Sie sind?“

»Im Madison Square Roof Garden natiirlich.“

»Wie heiflen Sie?

»Stanford White, wenn Sie es wissen miissen.®

Darauf fafite er sich mit der einen Hand rechts an den Hinterkopf, griff mit
der andern nach Brust und Leib, als ob er heftige Schmerzen habe, und rief:

»Lassen Sie mir vom Kellner Whisky und Soda bringen!®

Ich wollte gerade weitere Fragen an ihn richten, als der Geist auf einige Un-
sichtbare aufmerksam wurde und vor Furcht zu zittern begann.

»Sehen Sie Verstorbene?” fragte ich. )

Er nickte lebhaft mit dem Kopfe und rief: ,Sie sind hinter mir her!®, dann
sprang er vom Stuhl auf, lief in eine Ecke des Zimmers und wollte mit aller
Gewalt fortlaufen.

Seine Erregung war so grof}, dafl er die Verbindung mit dem Medium verlor
und verschwand.

Sofort nahm ein anderer Geist vom Medium Besitz. Dieser lief sehr erregt im
Zimmer hin und her und rief triumphierend:

»Ich habe den Hund getitet! Ich habe den Hund getdtet! Da liegt er!®, dabei
wies er auf die Stelle hin, wo White die Verbindung verloren hatte, — ,Der
Hund! Schon jahrelang suche ich nach einer Gelegenheit, ihn zu tdten, und
schliefllich habe ich ihn doch’erwischt, den Hund!“

Ich notigte den Geist, sich niederzusetzen und erfuhr; daf er Johnson heifie.

»Ich habe Stanford White getdtet, rilhmte er sich. — ,Der hat den Tod ver-
dient, er hat zu lange mit unsern T6chtern gespielt.* )

Er wurde sehr deutlich in seinen Anklagen gegen Minner aus der Gesellschaft.

»Sie stehlen uns unsere Kinder, kleiden sie elegant, und die Eltern erfahren
nicht, was aus ihnen wird.®

Ich fragte den Geist, ob er wisse, daf} er tot sei; er aber lachte iiber meine
Frage und sagte:

»Wie konnte denn ein Toter reden? Der Doktor sagte zwar, ich hitte Aus-
zehrung und wiirde bald sterben, aber ich bin doch nicht gestorben. Ich habe
mich in meinem ganzen Leben nie wohler gefiihlt.

Als ich ihn aufforderte, sich mal seine Hinde, Fiifle und Kleidung recht genau
zu betrachten, wollte er wissen, wie er, ein Mann, denn zu einem Frauenkdrper
gekommen sei. Durch lingere Auseinandersetzungen konnte ich den verbliifften
Geist schlieflich davon iiberzeugen, dafl er tatsichlich verstorben sei. Darauf
verlie er uns voller Reue.

Ihm folgte sogleich ein dritter Geist. Aber dieser war sich bewuflt, ein Geist
zu sein und nur voriibergehend in einem geliehenen Korper zu stecken.

»Ich bin Harry Thaw’s Vater. Rettet meinen Sohn! — Rettet meinen Sohn!
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Er ist unschuldig! Harry wird nicht elektrisch hingerichtet werden.” (Spitere
Ercignisse bestitigten dies als richtig.)

LEr ist Geister-Einfliissen zuginglich, schon Zeit seines Lebens. Er ‘war immer
zerfahren und so erregbar, da wir uns immer gescheut haben, ihn zu ziichtigen,
weil wir fiirchteten, er wiirde irrsinnig werden. Aber jetzt sehe ich unsern Irrtum
ein! Als ich noch auf Erden lebte, habe ich die Ursache von Harry’s sonderbarem
Benehmen nicht begriffen; aber jetzt, von der geistigen Seite her, kann ich schen,
dafl Harry die meiste Zeit seines Lebens ein Werkzeug in den Hinden selbst-
stichtiger, erdgebundener Geister gewesen ist.“

,Er war von rachedurstigen Geistern besessen, als er Stanford ermordete.
1ch habe auf jedem moglichen Weg versucht, die Aufenwelt zu erreichen, um den
Leuten zu sagen, dafl Harry nicht irrsinnig, sondern ein Medium ist.

,Rettet meinen Jungen! Rettet meinen Jungen!®, bat er wiederholt.

~Was wollen Sie, das wir tun sollen?“

,Schreiben Sie bitte an meine Frau und an meinen Rechtsanwalt Herrn Olcott.®
(Wir wufiten damals nicht, dal Herr Olcott der Rechtsanwalt des Herrn Thaw
gewesen war, fanden diese Angabe spiter aber als Tatsache bestitigt.) ,Berichten
Sie ihnen, was Sie soeben erlebt haben und was ich Thnen gesagt habe; machen
Sie es ihnen zur Pflicht, diese Zusammenhinge richtig zu begreifen und Harry’s
Zustand verstehen zu lernen.®

Wir versprachen dem Geiste, ihm seinen Wunsch zu erfiillen, und dann verliefl
er uns.

Am folgenden Abend, am 16. Juli, kam ein anderer Geist; er schien sich zuerst
nach jemandem umzusehen, dann fragte er:

»Wo sind denn die andern hin?“

Auch dieser Geist duflerte schwere Verwiinschungen gegen die hdhere Gesell-
schaft im allgemeinen und klagte besonders {iber die tSrichte Leichtfertigkeit
vieler junger Midchen.

,Die Reichen nehmen unsere T6chter in ihre Laster-Hohlen; sie bringen sie auf
die Bithne, und die Médchen wollen dann von ihren Eltern nichts mehr wissen. —
Sie verdienen Priigel!®, erklirte er, und unterstrich jedes seiner Worte mit ent-
sprechenden Gesten.

Dieser Geist geriet dabei in so heftige Erregung, daf er plotzlich die Gewalt
iiber das Medium verlor, noch bevor ich ihn nach Einzelheiten hitte fragen
konnen.

Am 10. Februar 1907 meldete sich der Geist des Herrn Thaw noch einmal und
wiederholte seine Angabe, dafl Harry ein Medium sei und hiufig unter den Ein-
fluf boser Geister gerate. Er wies sehr eindringlich darauf hin, dafl es von
groflem Vorteil fiir die Menschheit wire, wenn man der Frage des Geister-Ein-
flusses ernstlich nachginge. Griindliche Kenntnis dieser Zusammenhinge wiirde
sowohl den Geistern driiben als auch ihren ungliicklichen Opfern hier unsag-
bare Leiden ersparen.

Daf Richard Ivens, der wegen Mordes an Frau Bessie Hollister in Chicago,
im Jahre 1906 gehingt wurde, ein Opfer fremder Einfliisse geworden ist, war so
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augenscheinlich, dafl Irrendrzte, Kriminalisten und Psychologen gleichlautend ihre
Uberzeugung dahin aussprachen, dafl Ivans unschuldig sei und das Verbrechen
unter dem hypnotischen Zwang einer unbekannten Personlichkeit ausgefiihre habe.

Ivens gab abwechselnd seine Schuld zu und bestritt sie wieder auf das ent-
schiedenste. Er behauptete mit einem fremdartigen, abwesenden Blick, daf ein
»starker Mann® ihn gezwungen habe, die Tat zu begehen.

Hugo Munsterberg, M. D., Professor der Psychologie an der Harvard Uni-
versitit, schrieb im Juni 1906:

»Es ist ein interessanter und doch ziemlich klarer Fall von Perstnlichkeits-
spaltung und Selbstsuggestion ... Die Hexen des 17. Jahrhunderts wurden auf
Grund solcher Bekenntnisse verbrannt, und das allgemeine Verstindnis fiir
seelische Verirrungen hat seit jener Zeit nicht viel Fortschritte gemacht.*

Professor William James von der Harvard Universitit schrieb: ,,Ob schuldig
oder nicht, Ivens mufl in einem Zustande von Personlichkeits-Spaltung gewesen
sein ... Er war nicht sein eigenes natiirliches ,Selbst”, wihrend jener schicksals-
schweren Tage, sondern das Opfer einer jener seltsamen Personlichkeits-Ver-
dnderungen, von denen wir sehr wohl wissen, dafl sie entweder infolge von
Suggestion oder auch ganz von selbst bei dafiir veranlagten Personen auftreten.®

Wir fithren in Nachstehendem eine Folge von Berichten zu dieser tragischen
Geschichte auf.

Sitzung vom 7. Mirz 1907
Geist: Richard Ivens

Als an diesem Abend der Geist in das Medium eingetreten war, fiel letzteres
anscheinend leblos zu Boden; und erst mach einer halben Stunde angestrengtester
Bemithung gelang es, den Geist ins Bewufitsein zuriidkzubringen.

»Laflt mich los®, stohnte er, ,wollt Thr mich noch einmal hingen?“

Er klagte iiber grofle Schmerzen im Nacken und bat, man mdchte ihn in Ruhe
lassen, er wolle nur schlafen. i

»Was ist denn mit Threm Nacken?“

»Er ist gebrochen, sie haben mich gehingt, und ich bin tot. Ich will auch tot
bleiben; wenn Sie mich wieder zum Leben bringen, wird man mich nochmals
hingen.“

»Wie heiflen Sie?*

»Richard Ivens.“

~Waren Sie schuldig am Morde der Frau Hollister?®

»Ich weifl es micht; andere behaupten es. Wenn ich es wirklich getan habe,
dann habe ich es ohne mein Wissen getan.”

»Weshalb haben Sie sich denn zeitweilig schuldig bekannt und dann immer
wieder Thr Gestindnis widerrufen?®

,Ich habe mich schuldig bekannt, weil die drei Kerle (Geister) mich dazu
zwangen. Der starke Mann stand mit einem Messer vor mir und drohte mir,
mich zu etstechen, wenn ich mich nicht schuldig bekennen wiirde. War der starke
Mann nicht da, dann habe ich ja auch gesagt, dafl ich gar nicht wisse, ob ich die
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Dame getotet hitte oder nicht. Das habe ich der Polizei gesagt, das habe ich dem
Gefangenen-Aufseher gesagt und auch sonst jedem, der mich fragte; aber sie
haben mir alle nicht glauben wollen, wenn ich *then erzihlte, wie es in Wahr-
heit gewesen dst.”

,Ach, ich habe soviel durchgemacht! Warum haben Sie mich denn ins Leben
zuriidgerufen, wo ich doch nun schon tot war? Warum haben Sie mich micht
schlafen lassen? — Man wird mich wieder festnehmen und noch mal hingen!®

Dann rief er plotzlich voller Angst: ,Sehen Sie nicht? Da ist der grofle Mann
wieder! Er hat sein Messer mit, und die beiden kleinen Kerle sind auch wieder
bei ihm. — Oh!“

Nun falte er nach seinem Knie und schrie: ,Mein Knie! Er hat mir mit seinem
Messer durch’s Knie und durch das andere Bein gestochen! Mein Bein! Mein Bein!
Er ist der leibhaftige Teufel! — Er hat mich gestochen!®

Allmihlich gelang es, dem veringstigten Geiste begreiflich zu machen, dafl
seine Peiniger ja Geister seien, und dafl er selbst, seines irdischen Korpers ledig,
dem Bereiche kérperlicher Schmerzen entriickt sei.

#Sie stecken zwar augenblicklich in einem Kdrper, aber nicht in Threm eigenen,
und miissen sich nun von allen falschen Vorstellungen frei machen. Sehen Sie
aufler Thren Feinden nicht auch andere Geister?“

»Wieso — ja, da sind jetzt andere; die scheinen mir freundlich gesinnt, und
da — da ist Frau Hollister!“

»Fragen Sie den Mann mit dem Messer, warum er Sie denn so verfolgt hat®,
fliisterte ich thm zu.

»Er grinst nur.”

»Fragen Sie ihn, weshalb er denn d»ie Dame habe tdten wollen.©

»Er sagt, weil er Frauen hasse — —, hier brach er plotzlich ab und schien
atemlos einen sehr aufregenden Vorgang zu beobachten.

»Sie haben eben diese Teufel fortgebracht! Das gab einen heftigen Kampf aber
sie haben sie doch untergekriegt!®

Danach beruhigte er sich und sagte: ,Ich fithle mich jetzt besser. Ich bin so
froh, daf der furchtbare Mann fort ist.”

Als wir ihn fragten, wieweit er sich der Hollister-Tragodie entsinnen kdnme,
sagte er: ,Als ich an jenem Abend die Frau sah, nahm ich auch den groflen Mann
wahr. Mir wurde so seltsam im Kopfe; ich wurde am Halse gepackt und verlor
das Bewufltsein. Als ich wieder zu mir kam, sagte der grofle Mann, ich hitte die
Frau ermordet. — Ich kannte den Mann seit ungefihr einem Monat, wuflte aber
nicht, dafl er ein Geist war. Er hat mich seither stindig verfolgt.”

Weshalb lieR man mir nicht die Mdglichkeit zu leben, und wenn es auch im
Gefingnis gewesen wire? — Oh, welche Schande habe ich iiber meine Familie
gebracht! Meine arme Mutter tut mir so leid; wenn sie nur die Wahrheit er-
fahren konnte. — Wenn'ich nur mal mit ihr sprechen und ihr sagen kSnnte, dafl.
ich dafiir nichts gekonnt habe, — dafl ich es ja gar nicht getan habe! Niemand
hatte Mitleid mit mir, und keiner wollte mir glauben, wenn ich von dem grofien
Mann erzihlte, der mit dem Messer iiber mir stand. Der hatte mich doch nur ge-
zwungen, mich schuldig zu bekennen.”
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»Wenn ich das Verbrechen wirklich ausgefithrt haben sollte, so bedaure ich das
aufrichtig, aber ich weif nichts davon, da ich es getan habe. Warum hat man
mich gleich mit dem Tode bestraft?«

Nachdem ich ihm erkldrt hatte, dafl das Leben ja doch auch nach dem Tode
weitergehe und der Mensch in stindiger Entwicklung zu immer htheren geistigen
Welten aufsteige, fragte er eifrig:

»Wenn man mich nicht hat tSten kdnnen, ist denn dann die Dame nicht auch
noch am Leben?“

~Gewil! Zweifellos ist sie hiether gekommen, um Ihnen zu verzeihen. Sie
haben ihr zwar ihren irdischen Korper zerstdrt, waren jedoch fiir die Tat micht
verantwortlich; Sie sind nur dazu miffbraucht worden von bdsen Geistern, welche
Sie hypnotisiert hatten!“

Den so von uns belehrten und ginzlich erschdpften Geist nahmen dann unsicht-
bare Helfer in ihre Obhut; und diese erzihlten uns, dafl der ,starke Mann“ und
seine SpiefSgesellen bei ihren irdischen Lebzeiten zur Bande der ,Weifi-Miitzen®
gehort hitten, welche einige Jahre hindurch in England und Amerika weit ver-
breitet ihr Unwesen getrieben und in ihrem verbrecherischen Wahn viele Frauen
verstimmelt und gemordet hidtten.

Mehrere Monate spiter wurde der Geist des ,starken Mannes“ selber in
unsern Zirkel gebracht.

Sitzung vom 6. Juni 1907
Geist: Carl der Fechter

Der Geist schien ganz benommen, als sei er betrunken, und als er schliefllich
wach wurde, war er so kampflustig, daf mehrere Menschen helfen muften, ihn
zu bindigen.

»Ich bin Carl der Fechter und werde Euch alle erschieflen lassen!® schrie er.

Dann wandte er sich an einige andere Unsichtbare mit wilden Fliichen, weil
sie ihn hierher gelockt hitten, und verlangte von ihnen, sie sollten ihm helfen,
anstatt untitig dabeizustehen.

Doch endlich gelang es, ibn zu beruhigen, und dann nétigten wir ihn, sich eine
Erklimng iiber den wahren Sachverhalt seiner gegenwirtigen Lage mit.anzu-
horen. In dem Bestreben, ihn davon zu iiberzeugen, dafl er sich nicht in seinem
eigenen, sondern in einem fremden Korper befinde, forderte ich ihn auf, sich doch
einmal seine Hinde anzuschen.

Als er nun daraufhin eine Hand des Mediums betrachtete und sie als Frauen-
hand erkannte, fuhr er, auf das heftigste erschreckt, ganz betroffen zuriick und
schrie: ,Nehmt die Hand fort! Nehmt sie fort! Ich will sie nicht mehr sehen!®

Als wir ihn fragten, was denn das mit der Hand fiir eine Geschichte sei, er-
klirte er: ,Das werde ich nie erzihlen! — Lieber sterbe ich! Oh! Da ist auch ihr
Gesicht! Und die Hand, die ich abgeschnitten habe, um den Diamant-Ring zu
bekommen! Das hat mich die ganze Zeit verfolgt!“

Voller Entsetzen blickte er umher und schien eine ungeheure Versammlung
von Geistern zu sehen.
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»Seht all diese Gesichter! Habe ich diese Leute alle umgebracht? Kommen sie,
um mich anzuklagen? Da! Da ist ja auch dieser Junge! Er ist damals gehingt
worden, aber auch er scheint jetzt hinter mir her zu sein. (Ivens.) Ich habe die
Frau getStet und ihn veranlaflt, sich schuldig zu bekennen, um meinen Hals zu
. retten. Aber warte nur, Du Teufel, Du! Ich werde Dich schon zu fassen kriegen,
wenn ich hier herauskomme. Ich hacke Euch alle kurz und klein!“

Aber schliefflich wurde ihm doch klar, dafl alles weitere Widerstreben keinen
Zweck habe und die Tage des Raubens und Mordens fiir ihn voriiber seien, Er
schilderte uns seine schauerliche Verbrecher-Laufbahn und sagte, gemordet habe
er aus Rache, gestohlen habe er, um Whisky zu kaufen, und getrunken, um sein
Gewissen zu betduben und den Gespenstern zu entgehen, die ihn andauernd ver-
folgten.

In frithester Jugend sei er unter der Obhut seiner eigenen Mutter sehr gliick-
lich gewesen; aber nach ihrem Tode hitte seine Stiefmutter ihn so unbarmherzig
mifhandelt, dafl er oft schluchzend in sein Zimmer gerannt sei und auf den
Knien zu seiner toven Mutter um Hilfe gebetet habe.

Das habe die Stiefmutter erst recht in Eifersucht und Wut versetzt, und allen
Einspriichen seines schwachen Vaters zum Trotz habe sie wiitend auf ihn ein-
geschlagen und ihm verboten, jemals den Namen seiner Mutter wieder zu er-
wiahnen.

Thre Miffhandlungen arteten in solche grausame Tyrannei aus, daf in dem
Knaben ein unbezihmbarer Hafl gegen sie entstand, und er voll Rachedurst
gelobte, wenn er erst grofl sei, mdglichst viele Frauen umzubringen.

Diesen seinen entsetzlichen Vorsatz hatte er dann auch wirklich ganz plan-
miflig in die Tat umgesetzt und sein ganzes Leben daran gegeben, Untaten und
Verbtechen zu ersinnen und zu veriiben, denen hauptsichlich Frauen zum Opfer
ficlen. ‘

Ums Leben gekommen war er selbst 1870 bei einem heftigen Streit mit seinen
Genossen, war sich aber dessen nicht bewuflt geworden. Er briistete sich damit,
viele Jahre lang immer neue Verbrechen veriibt zu haben und doch der Polizei
immer entkommen zu sein.

»In Boston wollte ich mal einen Polizisten totschlagen; ich hatte mich hinter
ihn geschlichen und schlug ihn mit einem Kniippel auf den Kopf. Aber der
Kniippel fuhr gerade durch ihn hindurch und tat ihm nichts, er hat sich nicht
einmal nach mir umgedrehe.®

Der Geist wihnte sich jetzt in den Hinden der Behdrden und erklirte sich
bereit, sich zu ergeben, um den ihn verfolgenden Gesichtern seiner vielen Opfer
zu entgehen.

,Ich wiirde ja mit Freuden in die Holle gehen, wenn ich mur diese Quilerei
loswerden konnte.*

Daraufhin erklirte ich thm einiges iiber das Gesetz von Ursache und Wirkung,
und wie es sich auch in den Verhiltnissen und Zustinden der geistigen Welt aus-
wirke. Wihrend er noch meinen Erklirungen lauschte, sah er seine rechte Mutter
vor sich stehen. Thre Erscheinung machte einen {iberwiltigenden Eindruck auf ihn.
Der hartgesottene Verbrecher sank auf seinem Stuhl ganz in sich zusammen
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und weinte jiramerlich, wihrend seine Mutter ihm zuredete, doch mit ihr zu
kommen und sich zeigen zu lassen, wie er seine Verbrechen siihnen kénne.

Ganz zerknirscht, voll Schuldbewufitsein und Reue, rief er abwehrend: ,Ich
kann nicht mit Dir gehen! Liebe Mutter, 1al mich, ich kann nicht mit Dir gehen!
Geh Du nur zuriik in den Himmel, und ich muf in die Hélle, wo ich hingehore.
Ich gehdre in Stiicke gehackt und im Feuer der Holle verbrannt!®

"Aber die Mutterliebe trug doch den Sieg davon, und der Geist folgte reumiitig
und bescheiden seiner Mutter.

Im Jahre 1894 hatte Harry Hayward, ein hiibscher aber gewissenloser Lebe-
mann mit einer Schwiche fiir schéne Frauen, einen Schurken dazu gedungen, seine
Geliebte in Minnesota zu ermorden. Er wurde dafiir gehsingt.

Solange er im Gefingnis saff und auf seine Hinrichtung wartete, bewahrte er
bis zum letzten Augenblick seine unbekiimmerte Haltung, spielte in grofiter
Gemiitsruhe mit seinem Gefangenen-Aufseher Karten und lieR sich Eis-Creme,
seine Lieblingsspeise, bringen, so oft er sic bekommen konnte.

»Ich gehe ja jerzt in die Holle®, sagte er zu dem Gefangenen-Aufscher, ,und
wenn Sie dann dorthin nachkommen, bewirte ich Sie zum Empfang mit Eis-
Creme.“

Wihrend dieser Zeit schickte ich ihm, ohne mich als Absender bekannt zu
geben, ein Buch und verschiedene Aufsitze mit Zeitschriften iiber die Geister-
welt, hatte aber sonst keinerlei Beziehungen zu ihm.

Am 27.Februar 1908 bat uns eine Krankenschwester, uns doch der Frau
Mc A* anzunehmen, — einer Kranken, welche sie in Pflege hatte und bei der
stark zu vermuten war, dafl jhre anhaltenden Krankheits- und Schwichezustinde
rein medialen Ursprungs, d. h. auf Besessenheit zuriickzufihren seien.

Die Schwester war selbst medial und vermutete, dafl viele der Wahnvor-
stellungen bei ihrer hiibschen Patientin durch Besessenheit verursacht wiirden.
Die Schwester hatte selbst schon verschiedentlich versucht, die beldstigenden
Geister zu vertreiben.

Eines Tages verlangte Frau Mc A. ganz dringend nach selbstgemachter Eis-
Creme, obgleich sie sich sonst nicht das geringste daraus gemacht hatte. Aber sie
bestand darauf, ihren Wunsch sofort erfiillt zu sehen, und machte ihren Mddchen
dadurch grofie Umstinde.

Als"die Schwester dann mit der Eis-Creme ins Zimmer trat, hatte sie plotzlich
das Gefiihl, als stiirze sich jemand auf sie. Im nichsten Augenblide iiberkam sie
ein so starkes Wiirge- und Erstickungsgefiihl, daf sie gezwungen war, das
Zimmer zu verlassen. Nachdem sie sich etwas erholt hatte, kam sie ins Zimmer
zurlick und, fest davon iiberzeugt, dafl hier ein Geistwesen im Spiel sei, machte
sie ein Fenster weit auf und gab nur in Gedanken, ohne es auszusprechen, den
Befehl, daff jedes etwa anwesende fremde Wesen sofort das Haus zu ver-
lassen habe.

Am Abend desselben Tages nahm diese Schwester und ein Midchen der Frau
Mc A. an unserer Sitzung teil, und der Geist, welcher sich dabei kundgab, klagte

* vgl. Kap. 9 — Geist: Grace Brusted, Patientin: Frau McA.
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sogleich iiber Schmerzen im Nacken und erklirte ungefragt, er habe das Genidk
gebrochen, als er gehingt worden sei. — Sein Name sei Harry Hayward!

,Konnt Thr mir nicht etwas Eis-Creme geben? Ich habe wieder und immer
wieder versucht, etwas zu bekommen, und heute habe ich es fast schon ge-
schmeckt, aber bekommen habe ich es doch wieder micht. Ich wurde von einer Frau
fortgejagt — sie hat mich aus dem Fenster geworfen! Das ist nicht etwa ein Ver-
gniigen, sich von einer Frau aus dem Fenster werfen zu lassen!”

Hayward war sich dariiber klar, dafl er sich als Geist auf der Erde herum-
treibe; und als wir ihn fragten, woher er denn iiber das Geisterleben Bescheid
wisse, erwiderte er, er habe wihrend seiner Haft einige Aufsitze dariiber ge-
lesen, welche ihm ein Unbekannter zugeschickt habe. Er beklagte sich jedoch
dariiber; dafl, wohin er auch gehe, niemand Notiz von thm nihme; selbst wenn
er im FEisenbahnzuge sitze, kime bestimmt einer und setze sich ihm auf den
Schof, so dafl er sich nicht rithren konne.

Er war sehr froh dariiber, sich endlich mal wieder mit Menschen unterhalten
zu kinnen und stellte viele Fragen nach den verschiedenen Personen, mit denen
er wihrend seines gerichtlichen Strafverfahrens zu tun gehabt hatte; besonders
erkundigte er sich nach dem Gefangenen-Aufseher, mit dem er sich ein gut Teil
seiner Zeit durch Kartenspiel vertrieben hatte.

Ich hatte das Gefithl, dieser Gefangenen-Aufseher sei vor einiger Zeit ge-
storben, und duflerte das auch dem Geiste gegeniiber; zugleich wies ich thn darauf
hin, daf es ihm vielleicht moglich wire, diesen in der Geister-Welt aufzufinden.

Darauf schwieg er einen Augenblick und bemiihte sich offenbar, seinen fritheren
Freund aufzuspiiren. Dann sagte er ganz bestimmt und mit Nachdruck: ,Nein,
der Mann ist micht tot. Ich sehe ihn im Hause seines Sobnes in Minneapolis
Karten spielen.”

* Es fiel gar nicht schwer, Hayward zu belehren und auf das héhere Leben hin-
zuweisen. Er verabschiedete sich schlieflich von uns mit der Versicherung, dafl
er sich um seinen Aufstieg in der Geister-Welt alle Mithe geben wolle.

Nach dieser Sitzung lieR unsere mediale Kranke in ihrem Befinden eine auf-
fallende Wandlung zum Besseren erkennen; und auf unsere nachtrigliche brief-
liche Anfrage erhielten wir die Bestitigung, daf Haywards Aussagen iiber seinen
alten Gefangenen-Aufseher richtig gewesen waren. Dieser lebte noch und hatte
tatsichlich an dem Abend mnserer Sitzung mit Hayward im Hause seines Sohnes
Karten gespielt.

Zehn Jahre spiter, nachdem sich der Geist eines anderen Mdrders, der gehingt
worden war, in unserm Zirkel kundgegeben hatte, meldete sich Hayward noch
einmal wieder und erzihlte uns einiges aus seinem irdischen Leben.

Sitzung vom 21, September 1918
Geist: Harry Hayward

Ich habe gedacht, hier m&chte ich gern mal einkehren, um etwas zu sagen,
denn ich merke, ich hab im selben Boot gesessen, wie der Bursche, der soeben vor

mir hier gewesen ist, — ich meine, auf derselben Plattform! — Es geht mir
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jedoch nicht viel besser als ihm. Ich bin mir doch in etwas hoherem Grade als er
dariiber klar gewesen, daf} ich Unrecht tat, und daher traf mich die Strafe auch
hirter. — Ich besafl eine gute Schulbildung und hatte mein gutes wirtschaftliches
Auskommen; das war mir aber nicht genug.

Ich mSchte Thnen auch gern erzihlen, dafl ich, seitdem ich mich jetzt hier auf
der geistigen Seite des Lebens befinde, an alle Strafenecken gehen und die
Miitter warnen mochte, doch ja ihre Kinder nicht so verkehrt zu erziehen.

Miitter behaupten zwar immer, sie liebten ihre Kinder; sie vergdttern sie
jedoch und bringen sie dadurch auf schiefe Bahmen, eben weil sie zu ihren
Wiinschen niemals ,nein* sagen konnen. Laflt Eure Kinder nicht ohne Zudht
aufwachsen, erzicht sie, wie Ihr ja auch Eure Tiere abrichtet und Eure Blumen
beschneidet. Wenn Thr eine Blume in Euren Garten pflanzt, so laflt Ihr sie doch
auch nicht wild wuchern, sondern Thr zieht sie sorgsam, damit sie sich kriftig
entwickelt und reiche Bliitenpracht entfaltet. Wie wenig Bedacht haben die
Menschen dagegen auf die rechte Erzichung ihrer heranwachsenden Kinder; die
Kinder zu Bliiten am Menschheitsbaume heranzuzichen, die Mithe macht man
sich micht!

Ich will meiner Mutter keineswegs Vorwiirfe machen, aber ich sage Ihnen,
wenn sie mich sorgfiltig erzogen hitte und, anstatt mich zu vergSttern, meinen
mafllosen Wiinschen ein entschiedenes ,,Nein“ entgegengestellt und mich bestraft
hitte, wenn ich Unrecht getan — ich wiire ein anderer Mensch geworden!

Nein, ich wire nicht gehingt worden, wenn schon meine Mutter mich gelehrt
hitte, fiir andere zu leben und meinen Nichsten zu lieben wie mich selbst.

Wenn Miitter auf das Wohl ihrer Kinder recht bedacht wiren, und sie in dem
schonen Gedanken, ,fiir andere zu leben®, erzogen, wiirden sie alle bessere
Menschen.

Ich lebte vergniigt in den Tag hinein, niemand belehrte mich eines andern, Ich
hatte gute Tage und war allen Midchen hold. Doch dann kam eine Zeit, wo ich
mehr Geld ausgab, als mein Vater mir bewilligte. — Ich war ja noch ein ganz
junger Mensch, und man hitte mich zur Arbeit anhalten sollen. Dafl Mutter und
Vater reich waren, war mein Ungliick; Arbeit sei eine Schande fiir mich, dachten
sie. Es wire viel besser gewesen, wenn sie mich zur Arbeit angehalten hitten,
anstatt mir jederzeit Geld zu geben, wenn ich darum bat.

In fing an zu spielen. Thr wi}t, wehn man erst einmal angefangen hat zu
spielen, dst es schwer, wieder davon loszukommen. Geld floff mir leiht zu. —
Da lernte ich eine junge Dame kennen, die mir gefiel. Junge Midchen waren mir
stets zugetan, und ich gewann mir jede, die ich haben wollte. Die junge Dame
liebte mich, und ich liebte sie um alles dessen willen, was ich von ihr bekommen
konnte. Und so beschlossen wir, dafl sie sich mit $ 10,000 zu meinen Gunsten
versichern lassen solle. — Ich hatte mir ausgedacht, wenn jetzt ein anderer sie
umbrichte, fiele die Schuld nicht auf mich, aber ich wiirde das Geld bekommen.
1 faflte einen tollen Plan; ich dang mir einen Menschen, der sie ermorden
sollte. Zu der Zeit, als die Tat ausgefilhrt werden sollte, ging ich mit einem
anderen ‘Middhen ins Theater, weil ich mir sagte, daf dann, was auch geschehen
moge, auf mich kein Verdacht fallen konne.
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Ich hatte einen Mann gedungen, der sie auf einer-Wagenfahrt nach Lake Cal-
houn mitnehmen und dort toten sollte. Als sie in die Waldungen gekommen
waren, hat er sie ermordet und war nach Hause zuriickgekehrt. Da wir zu-
sammen im Theater gewesen waren, konnte meine Begleiterin bezeugen, daf ich
nicht am Tatort gewesen war. Aber Sie wissen, ich war so versessen darauf, in den
Besitz des Versicherungs-Betrages zu gelangen, daf ich gar nicht daran dachte, wie
sehr es auffallen mufite, wenn ich so bald nach dem Tode auf das Versicherungs-
Biiro ging. Man schopfte Verdacht und nahm mich schlieflich fest.

Wenn ich nur eine oder zwei Wochen gewartet hitte, wiitde man mich gar
nicht beargwohnt haben. Ich wurde also verhaftet. Meine Mutter liebte mich so
sehr, dafl sie versuchve, die Schuld meinem Bruder zuzuschieben. Er war ver-
heiratet und hatte zwei Kinder. Das Gerichtsverfahren kostete meine Eltern
cinen ganzen Haufen Geld, und es vergingen Monate {iber Monate, bevor man
in der Sache vorankam. Man konnte sich nicht entscheiden, ob nun Eddie older ich
fiir die Tat gehangt werden sollte.

Als ich so im Gefingnis saff, kam eines Tages eine kleine Schrift fiir mich an,
nebst einigen Blittern, die alle iiber die geistige Welt handelten. — Ich wuflte
schon, dafl meine Tage gezihlt waren, denn schlieRlich war ich zum Tode durch
den Strang verurteilt worden. Uber die Peinlichkeit meiner Lage war ich mir also
vollig klar. — Die Schriften machten grofien Eindruds auf mich, und ich dachte
bei mir, ich mdchte wohl wissen, wie das mit der Geisterwelt ist. Teils glaubte
ich daran, andernteils auch wieder nicht. Was in diesen Schriften stand, war jeden-
falls besser als das, was die Kirche tber das Jenseitsleben lehrt; aber zunichst
sah ich das Ganze als einen Scherz an.

Ich habe mich auch mit dem Gefangenen-Aufseher des Sfteren dariiber unter-
halten, als aber der Zeitpunkt meiner Hinrichtung immer niher riickte, mochte
ich nicht mehr davon héren. Es ist doch ein hichst eigenartiges Gefiihl, wenn man
weif}, es geht an den Galgen, und das Leben soll einem abgeschnitten werden. —
Sie konnen sich nicht vorstellen, was das fiir ein Gefiihl ist.

Sie konnen sich gar keinen rechten Begriff davon machen, was man dabei
empfindet, wenn einem klar wird, daff man nur noch wenige Stunden zu leben
hat. Indessen gab mir die kleine Botschaft, die mir zugesandt worden war, doch
ein wenig Mut; wahrscheinlich wiirde nur mein Korper zerstdrt werden, und
nicht mein Geist. So hielt ich bis zum letzten Augenblick meinen Mut aufrecht
und war ordentlich gespannt darauf, zu sehen, wie das Jenseits nun sein werde.

Ich habe dem, der mir die Schriften zugesandt hat, viel zu danken, denn sie
sind mir in meinen letzten Tagen ein trostlicher Lichtpunkt gewesen.

Als ich merkte, dafl ich aus meinem Korper heraus war, war mein etster Ge-
danke: ,Ich bin nicht ¢tot.“ Ich ging nun zu meiner Mutter und sprach zu ihr, und
sie hat meine Gegenwart auch empfunden. Ich hing jedoch noch sehr an meinem
Korper und hatte das Gefithl, mich noch nicht von ihm trennen zu kénnen. Ich
war zwar schnell aus ithm heraus, kehrte aber wieder zu ihm zuriick, und als
mein Korper eingedschert wurde, stand ich dabei und sah, wie er verbrannte.

Danach bin ich umhergewandert und konnte die Geisterwelt nicht finden. Ich
bin gewandert und gewandert, von einem Ort zum andern. Und noch immer zog
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mich mein Gefiihl zu niedlichen hiibschen Frauen hin ; so reiste ich umher. FEinerseits
wuflte ich wohl, daf ich gestorben war, hatte es aber doch nicht ganz begriffen.

Einmal bekam ich grofe Lust, eine Reise zu machen, und wollte mit der Eisen-
bahn fahren. Ich ging zum Schalter, um mir eine Fahrkarte zu 16sen, hatte jedoch
kein Geld. Ich dachte bei mir, ich wollte recht mett mit dem Beamten reden,
dann wiirde er mir schon eine Karte geben, aber der beachtete mich iiberhaupt
nicht. ,Auch gut®, dachte ich, ,ich werde schon irgendwie mit dem Zuge mit-
kommen®, und stieg ein.

1ch setzte mich auf einen der Plitze, und ehe ich mich dessen versah, setzte sich
ein grofer, feister, dicker Mann gerade auf meinen Schoff. Ich wurde ordentlich
wiitend. Ich versuchte ihn wegzustofen, aber es gelang mir nicht, und ich konnte
auch nicht aufstehen. Ich mufite den Mann auf mir sitzen lassen, bis er von selbst
ausstieg.

Ich verstand noch nicht, die Krafc der Gedanken zum Fortbewegen zu ge-
brauchen, idi konnte mur gehen. Ich hatte noch nicht gelernt, mich in Gedanken
anderswo hinzuversetzen.

Nicht lange danach kam ich zu einer hiibschen jungen Frau (Frau Mc A.) und
mochte sie sehr gern. Ehe ich es gewahr wurde, war ich in ihre magnetische
Aura hineingeraten und konnte micht wieder heraus. Sie wollte die ganze Zeit
hindurch nicht aus dem Bett; da lag ich dann wohl oder iibel auch im Bett.

Fines Tages horte ich jemand sagen: ,Lafl diese Frau in Frieden und mach, dafl
du fortkommst. Wenn ein Geist hier bei ihr ist, dann heraus und fort mit
ihm!“ Ich blieb jedoch da.

Ich bin schon immer ein grofler Freund von Eis-Creme gewesen und hitee
gar zu gern mal wieder weldhe gegessen. Deshalb veranlafte ich die junge Frau,
sich eine Portion Eis-Creme zu bestellen. Als diese dann gebracht wurde, wollte
ich mich gleich daranmachen. Dabei kam ich woh! in Verbindung mit der
Schwester, welche die Eis-Creme brachte, und hatte das Gefiihl, wenn ich sie
nur ordentlich festhalten konnte, wiirde ich endlich auch zu meiner Eis-Creme
kommen.,

Auf einmal aber war ich selber die Schwester, und als ich mir nun die Eis-
Creme nehmen wollte, iiberkam mich dasselbe Erdrosselungsgefiihl, das ich
empfunden hatte, als ich gehingt wurde. — Doch die Schwester, welche die Eis-
Creme brachte, hatte solche Kraft, dal sie mich, ehe ich mich idessen versah, aus
dem Fenster geworfen hatte. — Stellen sie sich vor, handgreiflich aus dem Fenster
geworfen!

Ich bin Thnen aufrichtig dankbar dafiir, dafl Sie mir aus meinem ungliicklichen
Zustand herausgeholfen haben, und méchte Ihnen auch von ganzem Herzen
danken fiir den geistlichen Zuspruch, den Sie mir damals sandten, der mir fiir
das Verstindnis der herrlichen jenseitigen Welt eine grofe Hilfe gewesen ist.

Immer wieder m&chte ich mich an jede Straflenecke stellen und die Miitter er-
mahnen, doch ja ihre Kinder zu guten Menschen zu erziehen, und sie, wenn’s
ndtig ist, auch zu strafen, solange sie klein sind, die Rute nicht zu schonen, um
das Kind nicht zu verziechen. — Wenn Miitter ihre Kinder richtig erzogen, gibe
es nicht so viel Selbstsucht, wie wir sie in der Welt sehen.
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Jetzt habe ich ein hiibsches kleines Heim in der Geister-Welt, und ich habe viel
zu tun, denn meine Aufgabe hier ist noch nicht vollbracht. Ich bin bemiiht, all
denen hilfreiche Hand zu bieten, die nach Hilfe verlangen.

Ich danke Ihnen vor allem dafiir, daff Sie mich aufgeklirt haben. — Gute

Nadht!

Der ,Car Barn Morder® von Chicago war ein Verbrecher ganz anderer Art,
ein Opfer seiner Umgebung. Einige Zeit nach seiner Hintichtung wurde dieser
unserm Zirkel zugefiihrt, als er einem Midchen aus einer ehemaligen Nachbars-
familie nachlief, die gerade kam und meine Frau besuchen wollte.

Er kam verschiedene Male wieder, um uns seine Geschichte zu erzihlen und
andere erdgebundene Geister, die dhnliches erlebt hatten, zur Einsicht zu bringen.

Sitzung vom 21. September 1918
Geist: Pete Neidemeyer

Es trieb mich heute Abend hierher, um Thnen zu sagen, dafl auch ich einer
bin, der Thnen sehr dankbar ist, obgleich Sie wahrscheinlich nicht viel damach
fragen, ob ich wiederkomme oder nicht. Aber ich weifl recht gut, dafl Sie mir zu
so etwas wie Gliick verholfen haben, an dem ich glaubte, niemals wieder teil-
haben zu kénnen. ]

Ich war im Erdenleben nichts anderes als ein wildes Tier; wenn man aber
auch Kindern keine ordentliche Erziehung gibt, wie kann man da erwarten, dafl
gute Menschen aus ihnen werden? Ich hatte iiberhaupt keine Erziehung! Meine
Mutter war sehr unordentlich und kiimmerte sich nicht darum, was aus n_hren
Kindern wurde. Sie dachte: ,Laf sie nur fiir sich selber sorgen.*

So geht man denn mit andern zusammen seinen Weg und gerit erst in diese,
dann in jene Gesellschaft. Man geht wohl manchmal auch in die Kirche. Ich habe
aber an die alte Geschichte von Christus nie geglaubt; ich konnte einfach nicht
daran glauben. Ich konnte mir nicht denken, daf es so etwas gibe, was sie da
tiber Christus lehrten; und wenn es das wirklich gab, was ging mich das an!

Ich wandelte seit frither Kindheit den Pfad des Bosen, bis ich so in die
Klemme geriet, dafl ich nicht mehr linger leben konnte, ob'ich wollte oder nicht.

Ich wollte Thnen sagen, falls Sie Kinder haben, bringen Sie ihnen doch nur ja
gleich von klein auf bei, was Recht und was Unrecht ist. Haben Kinder jemandem
etwas entwendet, 5o laflt sie es dorthin zuriickbringen, wo sie es hergenommen
haben. Lafit sie gar nicht erst auf den Gedanken kommen, daf8 Thr es ihnen etwa
abnehmen und selbst behalten wollt und sonst nichts dabei findet. Hat ein Kind
erst einmal gestohlen, so wird es das immer wieder tun, wenn es micht ernsthaft
verwarnt wird.

Wenn ich etwas gestohlen hatte, hielt meine Mutter mich fiir einen fixen
Jungen. Ich kam vom Bésen zu immer Schlimmerem. Ich gehdrte zu einer Bande
von etwa einem Dutzend Jungen. Wir wurden so frech und verwegen, daff wir
gar nicht darnach fragten, was aus uns werden sollte. Wir liefen uns auf alle
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moglichen Riubereien ein, je tiefer wir hineingerieten, um so besser gefiel uns
dieses Riuberleben. Schlieflich iiberfielen wir gar Menschen und brachten sie ein-
fach um. — Das Ende vom Liede war, daff wir gefaflt und gehingt wurden.

Ich heifle Neidemeyer und bin jetzt hier.

Vor Jahren kam ich in diesen Zirkel durch unsere Nachbarstochter. Ich hatte
das Midchen sehr gern. Eines Tages ging sie aus dem Hause, und ich entschlofl
mich, mit ihr zu gehen.

Ich hatte nicht begriffen, daf ich gehingt worden war. Ich war mir nicht be-
wuflt, verstorben zu sein. Ich war nach meiner Hinrichtung nach Hause gegangen
und dort eine Zeitlang geblieben, merkte aber micht, dafl ich gestorben war.

Meine Mutter war eine eigenartige Frau; aber nach allem, was ich gesehen
habe, seitdem ich auf der geistigen Seite bin, ist mir heute klar, dafl sie besessen
war. Niemand konnte etwas mit ithr aufstellen. Mein Vater und mein Bruder
waren gute Menschen; aber meine Mutter und ich waren ,Schwarze Schafe®.

Diese Nachbarstochter war ein gutes Madel und hat immer versucht, soweit sie
konnte, mir zu helfen. An jenem Tage, wo ich ihr nachlief, ging sie in das Haus
dieses Herrn (Dr. W.); sie ging in ein kleines Zimmer und sprach mit dem
Medium, durch welches ich eben jetzt rede; ich sah an diesem Tage manches, was
ich bis dahin moch nie gesehen hatte. Ich kam nicht dahinter, was das alles be-
deutete. Es war mir, als hielte mich dort jemand fest, und ich konnte nicht wieder
fore.

Ohne daf ich etwas Besonderes gemerkt hatte, safl ich mitten in einer kleinen
Versammlung; ich horte singen, und bevor ich es begreifen konnte, war ich wieder
ganz lebendig. Ich konnte reden, und mein Hals tat mir nicht mehr weh. Ich
wunderte mich, was mit mir geschehen sei. \

Sie haben damals so giitig zu mir gesprochen, dafl es eine wahre Wohlvat fiir
mich war. Sie sprachen zu mir iiber das wahre Leben auf der andern Seite, Sie
haben mir damit viel geholfen, das Leben zu verstehen, — micht, wie es die
Kirche und die Geistlichen lehren, dafl wir lediglich zu Gott zu beten und an.das
Blut Christi zu glauben brauchten; dafl Christus fiir unsere Siinden gestorben
sei und wir in den Himmel kimen, wenn wir nur Glauben hitten!

Ich war nicht dazu geschaffen, solch einen ebenen Weg zu gehen, denn das
schien mir doch gar zu bequem und leicht. Ich konnte es einfach micht fiir mdg-
lich halten, dafl wir sollten in den- Himmel kommen konnen, ohne jede An-
strengung unsererseits. Ich war mir bewuflt, dafl ich schlecht war, doch tief im
Herzen fithlte ich, dafl ich mich mithen miisse, gut zu werden, und Gutes tun
miisse fiit all das Bose, was ich verbrochen hatte. Das schien mir verniinftiger
gedacht, als zu glauben, dafl ich mit einem kiihnen Satz aus meinem elenden Zu-
stande heraus und mitten in den Himmel hinein springen kdnne, Ich mufite bei
mir denken, daf ich dort dann auch kein besonderes gutes Beispiel abgeben wiirde.

Sie fingen mit mir ein Gesprich an iiber Gott und unsere menschliche Gottes-
erkenntnis, in einer Weise, wie ich es nie zuvor gehort hatte, die mir jedoch sehr
einleuchtete. Ich hoffe sehr, es spricht jemand in dieser Weise auch mal zu meinen
Kameraden, die hier in derselben Lage sind, in der ich mich damals befand. Das
wiirde ihnen sicher zu Herzen gehen.
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Es sind viele darunter, die gar nicht schlecht sind, aber es kiimmert sich keiner
um sie. Die meisten von ihnen glauben das nicht, was die Bibel von Jesus Christus
berichtet. — So, wie sie jetzt sind, gehen sie vor die Hunde.

Seitdem ich zum ersten Mal in diesen kleinen Zirkel kam, und Sie mir die
erste Hilfe geleistet haben, habe ich schwere Kimpfe durchzumachen gehabt. Es
ist Jahre her, seit ich das erste Mal hier war.

Ich mdchte Thnen gern erzihlen, was ich zu tun habe, seitdem meine Mutter
gestorben ist. Ich versuche wieder und immer wieder, sie zur richtigen Einsicht zu
bringen, aber sie will nicht hdren. Ich hoffe, dafl es mir eines Tages doch noch
gelingen wird, sie zu einem hoheren Bewufitsein zu erwecken.

Je nachdem wir in unserer Entwicklung fortschreiten, steigen wir von einer zur
andern in immer hohere Sphiren auf. Wenn ich mich einfach darauf verlassen
hitte, daf Christus fiir meine Siinden gestorben sei, dann hitte ich mir mit
solchem Verlassen auf diesen Glaubenssatz den Zugang zur hoheren geistigen
Welt selbst verbaut.

Bald nachdem ich meinen Korper verlassen hatte, haben Sie mir damals gesagt,
ich solle mich nach geistigen Freunden umsehen, die wiirden mir helfen und meine
erste Aufgabe werde darin bestehen, andern zu dienen. Ich habe danach dann
eine sehr schwere Zeit durchgemacht.

Das erste, was ich zu lernen hatte, war, mich in der Selbstiiberwindung zu
iiben, und es ist iiberaus schwer, die eigene Selbstsucht zu bezwingen, wenn man
bis dahin nie an etwas anderes als nur an sich selbst gedacht hat. Aber die Eigen-
sucht in uns miissen wir iberwinden, denn bevor dies nicht geschehen ist, sind wir
fiir irgendeine Arbeit in der Geiterwelt iiberhaupt nicht zu gebrauchen.

Das beste Mittel ist, man wird in einen dunkeln Raum gesperrt — wir nennen
es gewdhnlich den Kerker — wo man weiter nichts sicht, als sich selbst und alles
das, was man im Laufe seines Lebens getan hat. Eine nach der andern treten
unsere Taten vor uns hin. Der guten sind so wenige, dafl sie kaum ins Gewicht
fallen. — Kommt einem eine gute Tat vor Augen, dann kommt einem das vor,
als ob sie einem andern gehdre. — In diesem Kerker hat man solange zu bleiben,
bis Herz und Augen sich weit aufgetan haben. Nur wenn wir ernstlich darnach
trachten, iiber unsere schlechten Gewohnheiten Herr zu werden, und ganz fiir
andere leben wollen, kommen wir aus dem Zustand der Selbstsucht heraus!

Mein Herz war sehr verhirtet, doch schliefllich lernte auch ich rufen: ,Nicht
mehr mein, sondern mur noch Dein Wille geschehe!

Das erste, was man dann zu tun bekommt, ist, dal man helfen darf, den
Allerniedrigsten, mit denen man in Berithrung kommt, irgendwelche Dienste zu
leisten. Das fiel mir bei diesem oder jenem auflerordentlich schwer, aber ich mufite
es. Ich muflte viel Geduld lernen. Wenn wir erst ohne Murren dienen kSnnen
und es aus Nichstenliebe tun, dann fillt es einem auch gar nicht mehr so schwer.

So bin ich immer weiter gekommen, von einer Stufe zur andern, immer
lernend, und bin durch das Lernen in immer bessere Zustinde gelangt. In der
geistigen Welt schreitet man stufenweise vorwirts, aber nur durch Lernen.

Ich mdchte Thnen heute Abend noch einmal danken fiir die Hilfe, welche Sie
mir geleistet haben. Ich habe jetzt ein schones kleines Heim in der Geisterwelt
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" und bin gliicklich; aber meine Aufgabe hier ist noch nicht vollbracht. Sie besteht
auch weiter noch darin, denen zu helfen, die Hilfe brauchen, und zu.versuchen,
die jungen Menschen auf der Erde dahin zu beeinflussen, daf sie die Untaten, die
sie vorhaben, nicht zur Ausfithrung bringen, sondern sich bemithen, gut zu sein
und ihren Mitmenschen Gutes zu tun, wo sie nur irgend kdnnen. —

Leben Sie wohl!

Sitzungvom 30. August 1922
Geist: Pete Neidemeyer. Medium: Frau Wickland

Ich komme heute Abend zu Thnen, um einige Worte zu sagen. Ich méchte Thnen
dafiir danken, dafl Sie mir zum h&heren Leben verholfen haben.

Ich war tief, tief gesunken, safl voller Haf}, und meine Gedanken drehten sich
nur um meine eigensiichtigen Wiinsche. Ich war so ‘weit heruntergekommen wie
nur moglich. Meine Mutter war besessen. Sie iibte einen groflen Einflufl auf mich
aus. Sie war mit der Welt zerfallen und stiftete mich gegen die Nachbarn zu Un- -
taten an, die ich nie hitte tun sollen. Mein Vater und mein Bruder waren gute
Menschen und standen in gutem Anschen.

Ich bin Pete Neidemeyer. Ich mbchte Thnen dafiir danken, daf Sie mir ge-
holfen haben, und Sie gleichzeitig bitten, meiner Mutter gute Gedanken zuzu-
senden. Sie ist gestorben, aber ich kann sie nicht erreichen. Sie war von einem
sehr bdsen Geiste besessen; sie hat mich mit ihren Gedanken sehr ungiinstig be-
einfluflt, und ich war sehr empfinglich dafiir. '

Sie haben wahrhaft christlich an mir gehandelt, wie es niemand je getan hat.
Ich ward von allen gemieden. Wenn man in .einer groflen Stadt lebt, mit all
ihren Versuchungen, und man weifl nichts von hoheren Dingen, so kommt man
leicht in schlechte Gesellschaft. Man verstrickt sich so sehr ins Unrecht, dal man
schliefflich meint, es gehdrte einem alles ebenso gut wie den andern.

Neid, Selbstsucht und Unwissenheit sind drei Figenschaften, iiber die wir
unter allen Umstinden Herr zu werden trachten sollten. Wer von ihnen be-
herrscht ist, der hat den Teufel in sich. Man ist meidisch auf jeden, der mehr
hat als man selber; man ist nur auf sich bedacht und will nichts hergeben, um alles
fiir sich zu behalten. Man will immer haben, was andern gehort, und meint
schlieBlich, wenn es einen Gott gibe, dann hitte er einem doch sicherlich dieselben
guten Moglichkeiten gegeben wie den andern.”

Mit solchen Ansichten wuchs ich auf. Mutter war selbstsiichtig und neidisch.
In der ganzen Nachbarschaft konnte niemand sie leiden, sie hatte nicht einen
einzigen Freund. Ich war ihr Liebling und konnte alles haben.

Vater mahnte mich, nichts Unrechtes zu tun; doch Mutter sagte immer, ich
brauche nicht auf ihn zu héren, ich sollte nur weiter tun, was mir gefiele. Ich ging
aus und verbrachte die Nichte in schlechter Gesellschaft. Wir taten uns zu einer
Bande zusammen. Eigentlich hatte ich nicht mitmachen wollen, muﬂte es jedoch,
weil ich durch den Klub dazu gezwungen wurde.

Sie miissen wissen, diese Burschen haben Klubs, Geheimbiinde, und geh6rt man
erst einmal dazu, dann mufl man alles tun, was sie wollen, weil man in ihrer Ge-
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walt ist. Sich zuriickzuzichen ist gar nicht méglich; auch wer das versuchen wollce,
den wiirde man durch Drohungen zwingen, mitzumachen. Er wird bewacht, immer
ist thm einer auf den Fersen. Die Neulinge sind dazu da, die Kastanien aus
dem Feuer zu holen. Die Fithrer sind sehr selten zu fassen.

Sogar eine Schule haben sie, und die Neulinge werden dort in allen Schlichen
unterrichtet. Einige Anfiihrer gehoren zur besten Gesellschaft in groflen Stddten
und machen die Leute ausfindig, bei denen es was zu rauben gibt. Man mag
sich oft gewundert haben, daf da und dort Juwelen und Geld zu finden waren.
Unsere Fithrer wissen iiber das alles gut Bescheid. Sie verkehren stindig in den
besten Kreisen, Sie haben Geld, und deshalb wiirde es auch zu gar michts fithren,
wenn man versuchen wollte, sie zur Rechenschaft zu ziehen.

Wenn ich IThnen einige unserer Anfiihrer, die der besten Gesellschaft Chicagos
angehGren, mit Namen nennen wollte, wiirden Sie mir nicht glauben. Sie wiirden
sagen, es sei nicht wahr! Wiirden Sie etwas gegen sie sagen, dann wiirde man Sie
sofort verdichtigen und behaupten, Sie hitten solchen Einbruch veriibt. Was kann
man denn schlieflich tun? Man muf eben stillschweigen! — So geht’s in der
,Unterwelt® zu! — Die ,,Oberwelt* bedient sich aber der ,Unterwelt®, wenn es
ihr fiir ihre Zwecke dienlich erscheint! — Was wir in einer Stadt stahlen, das
wurde sogleich nach einer andern in Sicherheit gebracht.

Stets werden Sie unsere Fiihrer in der feinsten Gesellschaft finden, aber wir
diirfen nichts verraten. Wenn man erst mal ihrem Klub angehdrt — ich nenne ihn
den Teufels-Klub — kann man gar nichts sagen. Man ist in ihren Klauen, und
unsere Anfithrer sind schlimmer als Teufel, so gemein sind sie! Wenn es nicht
ohne Mord abging, waren wir es, die dafiir ihren Kopf hinhalten mufiten, aber
sie bekamen das Geld.

Ich kam heute Abend her, um Thnen dafiir zu danken, dafl Sie mir geholfen
haben. Niemand hat mir je zuvor eine hilfreiche Hand gereicht.

Beim ,,Car-Barn-Mord habe ich keinen Menschen umgebracht. Ich bin wohl mit
dabei gewesen, doch der eigentliche Titer ist nicht gehdngt worden, es gelang
ihm, zu entkommen. Unser vier wurden gehingt, weil wir dabei waren. Ich war
unschuldig. Ich sollte Schmiere stehen, und das habe ich auch getan, doch gemordet
habe ich nicht. Und dafiir wurde ich gehingt.

Wenn Sie es irgend kinnen, wirken Sie darauf hin, daff man Menschen nicht
gleich aufhingt. Man sollte jhnen immer noch eine Frist geben, weil sich oft genug
noch herausstellt, dafl sie unschuldig sind. Man sollte sie einsperren und ihnen
noch eine Gelegenheit zur Besserung geben.

Wenn sie gehiingt sind, wo sind sie dann? Im Herzen nichts als Haf}, streben sie
ins Erdenleben zuriide und richten weiter Unheil an. Sie beeinflussen Menschen,
und dann kommt es zu Besessenheit.

Ich stedste voller Haf, als man mich hingte, und sagte mir, wenn es ein Weiter-
leben gibt, will ich mir mein Recht schon holen und blutige Rache nehmen.

Erinnern Sie sich noch an Tillie, die neben mir wohnte? Ich erzihlte Thnen
schon frither von ihr. Sie kam &fter zu Ihren Sitzungen. Da ging ich einmal mit
ihr und kam durch sie in Thren Kreis. Hier wurde ich andern Sinnes und gelangte
dadurch zu einem hoheren Leben.
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Tillie hat immer einen guten Einfluf auf mich ausgeiibt; sie hitte gern Sfter
mit mir gesprochen. Doch Mutter war stets eifersiichtig und wollte das nicht.
Mutter war sehr gemein zu Tillies Angehdrigen. Und zu der Zeit, als ich gehingt
wurde, steigerte sich ihre Bosheit zur Raserei, so daf sie zu einem Schrecken fiir
die ganze Nachbarschaft wurde. Sie rif alle Ziune ein und verrammelte alle Stall-
fenster, die zu den Nachbarn hingingen. Am liebsten hitte sie jeden. erschossen,
der ihr in den Weg kam. Wenn mein Vater seine Flinte geladen gehabe hitte,
hitte Mutter sich die grofiten Ungelegenheiten auf den Hals gezogen,

Tillie war mein Schutzengel, und durch die Hilfe Thres Kreises gelang es mir,
iiber meinen Hafl Herr zu werden. Jetzt suche ich andern zu helfen, kraft der
besseren Einsicht, die Sie mir gaben. Meine Aufgabe ist, solchen Ungliicklichen zu
helfen, wie dem armen Kerl, der vor mir hier war.

Ich suche Menschen dahin zu beeinflussen, dafl sie rechtschaffener handeln, —
Wenn es darum geht, ob jemand gehéingt werden miisse, sollfe man das nicht tun,
sondern ihm eine Gelegenheit geben, sich zu bessern. Kein Mensch hat das Redht,
einem andern das Leben zu nehmen. Niemand sollte einen andern tSten. Wir
sind alle Gottes Kinder. Fehler begehen wir alle, und der Starke sollte dem
Schwachen helfen.

Hat jemand einen andern umgebracht, so hat er weder Gerechtigkeit noch
Goade zu gewirtigen. Der Richter und das Gericht — was haben sie an mensch-
lichem Mitgefishl noch iibrig fiir einen, der zum Mérder geworden ist? Warum
miissen sie ihn gleich toten, anstatt ihm eine Gelegenheit zur Besserung zu geben?
Weshaltb geben sie solch armem Kerl nicht mal ein gutes Wort? Warum gehen sie
nicht zu den Gefangenen und belehren sie iiber das hohere Leben, warum hat
man dort nicht mediumistische Zirkel und versucht, ihnen zu helfen?

Sobald die Todesstrafe abgeschafft wiirde, gibe es nicht mehr so viele Morde.
Wenn Menschen gehingt werden, so haben sie ihr Herz voller Hafl und Rache-
geliiste; und sie haben nichts anderes im Sinn als tSten, toten, tSten! In diesem
Sinne iiben sie Einflufl auf empfingliche Menschen aus und stiften diese zu aller-
hand Verbrechen an.

Ich mdchte es nochmals sagen, wenn Sie irgendeinen Einfluf geltend machen
kdnnen, wirken Sie darauf hin, dafl die Todesstrafe abgeschafft wird. Dies ist hier
ein christliches Land und niemand hat ein Recht, einen andern zu tSten. Wie sie
Christus getdtet haben, so richten sie einfach jeden andern hin, der zum Mdrder
geworden ist, anstatt dafiir Sorge zu tragen, dafl die Menschen als Kinder richtig
erzogen und belehrt werden. Wire es nicht richtiger, ‘diese zu belehren, besser zu
werden und ein besseres Leben zu fithren?

Die Zeit wird kommen, wo die Welt wird einschen miissen, dafl sie thre Selbst-
sucht iiberwinden muf. Es wird zunichst noch viel Not und Ungliidk geben, bevor
diese Zeit da ist, und gar manches wird noch zugrunde gehen, doch darnach
werden die Verhiltnisse bessere werden.

Ich habe jetzt in der Geisterwelt meine Arbeit, und ich danke Ihnen, daf} Sie
mich zur Einsicht gebracht und wachgeriittelt haben. Ich halte hier und da kleine
Versammlungen ab und suche denen, die noch im Finstern sitzen, Trost zu
spenden.

163



Ik sehe mich augenblicklich vor eine recht schwierige Aufgabe gestellt, ndmlich,
meine Mutter zur Vernunft zu bringen. Ich wiinschte, Sie alle wiirden ihr gute,
liebe Gedanken senden, denn sie selbst hat nichts als Hafl, Selbstsucht und Neid
im Herzen. Sie hat sich in sich selbst so verbissen, daf} sie jetzt auf aniemand horen
will. Helfen Sie mir, sie wach zu riitteln und ihr Verstindnis fiir das wahre
Leben beizubringen.

Oh, wie danke ich Thnen, daf8 Sie mir geholfen haben! Im Herzen war ich kein
Mbrder, und doch bin ich eines Mordes wegen gehingt worden. Ich war nicht
unter den Tétern, ich stand nur Wache. Ich gehorte zur Bande, und das geniigte
dem Gericht — ich war gezeichnet! —

Jetzt bin ich bemiiht, meine Pflicht zu erfiillen, aber ich habe viel zu lernen.
Ich habe vom wahren Leben recht wenig gewuflt. Mein Vater wollte, daf} ich in
die Sonntagsschule ginge, Mutter meinve, das wire nicht mdtig. Doch ging ich hin,
fand dort aber nichts, was mich fesselte, und so blieb ich bald wieder fort.

Jetzt weil ich, daf} Gott diberall ist, und daf ich ein Teil von ihm bin. Ich
habe schwere Zeiten durchgemacht, bis es mir endlich gelungen ist, mich aus den
Fesseln der Selbstsucht, des Neides und der Unwissenheit zu befreien; sie sind
die Wurzeln alles Ubels. Sind sie aber einmal iiberwunden, dann treten Liebe,
Giite und Finsicht an ihre Stelle. Sowie die Menschen nur Verstindnis fiir das
hohere Leben erlangen wiirden, wiren sie auch gliidklich. Sie alle sollten sich schon
auf Erden als Briider und Schwestern fithlen, so wie wir hier im andern Leben.

In der Geisterwelt gehen uns erst die Augen richtig auf. Man kommt nicht
vorwirts, bevor man nicht die Grundwahrheiten -des Lebens begriffen hat. Sie
wissen, daf ein Schuljunge nicht die Universitit besuchen kann; er hat zunichst
seine Schulbiicher durchzuarbeiten. Er mufl als Kind in die Schule gehen, wenn
er spiter auf die Universitdt will, und hat sich dort Schritt fiir Schritt vorwirts
zu arbeiten.

So ist es auch in der Geisterwelt. Sie ist die Welt der Gliidkseligkeit. Wir wissen
sie nicht zu wiirdigen, bis wir sie nicht vor uns haben. Ein jeder sollte iber diese
Dinge Bescheid wissen, bevor er das Grenzland iiberschreitet. Wir kdnnen gar
nicht hinein in die Geisterwelt, solange wir von ihr nichts wissen und verstehen.
Und erst wenn wir mit Gott eins geworden sind, haben wir die volle Gliick-
seligkeit.

" Ich weifl nicht viel, und kann darum auch nicht viel sagen, weil ich erst so
wenig von der Geisterwelt gesehen habe. Ich habe moch viel zu tun, bis ich
weiterkomme.

Kommt man in die Geisterwelt, so ist’s, als ob man in einen Garten ginge, wo
es iiberall die verschiedensten herrlichen Blumen wzu sehen gibt. Die Blumen
stehen alle so gerade und schauen einen an, als ob sie sagen wollten: ,Bitte, pfliick’
mich!® Eine jede hat ihren besonderen Duft, alle sind sie wunderhiibsch und von
herrlichem Wohlgeruch. )

Die Geisterwelt gleicht einem Blumenbeet, alles ist schén und wohlgeordnet
aufeinander abgestimmt — ich meine, es gibt da keine storende Eigenwilligheit.
Je nachdem einer weiter fortgeschritten ist, strahlt er stirker als der andere. Wir
werden alle dorthin kommen, miissen uns aber den Aufstieg selber erringen. Es
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braucht niemand mutlos zu werden, denn schlieflich werden wir alle dorthin
gelangen, doch braucht es Zeit!

Ich danke Thnen, dafl Sie mir zur Einsicht und zu einem Heim verholfen haben,
Ohne Thre Hilfe wire ich noch immer ein erdgebundener Geist, der mehr Schaden
stiftete als Gutes tdte, denn mein Herz war voller Haf.

Ich bin sehr gliicklich, aber ich bitte Sie alle, meiner Mutter gute Gedanken
zu senden, so dafl ich sie zum Erwachen bringen und ihr helfen kann, iiber ihre
Selbstsucht, ihren Neid und ihre Unwissenheit Herr zu werden. Ach helfen Sie
mir, eine Moglichkeit zu schaffen, sie wachzuriitteln.

Ich danke Ihnen allen!
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Kapitel 7
Geister und Selbstmord

Viele iiberraschende Selbstmorde, die ohne ersichtlichen Anlafl begangen wer-
den, haben ihre Ursache in Besessenheit durch erdgebundene Geister. Manche
dieser Geister treibt lediglich die Lust, ihre Opfer zu quilen; andere wieder haben
selber Selbstmord begangen, sehen sich dennoch weiter am Leben; von einer
geistigen Welt wissen sie nichts, und so leben sie unter dem bedriickenden Irrtum,
daf ihnen ihr Versuch, sich umzubringen, nicht gegliidkt sei, und machen immer
wieder neue Selbstmordversuche.

Wenn diese Geister mit medialen Menschen in enge Verbindung kommen,
halten sie deren Korper filschlich fiir den ihrigen, fléfen diesen Medien lebens-
miide Gedanken ein und veranlassen sie zu selbstmérderischen Handlungen.

Das Schicksal eines Selbstmorders ist in der Regel ein duferst jimmerliches,
denn seine iibereilte Tat hilt ihn in der Erdsphire solange fest, wie sein Leben bis
zu seinem natiirlichen Ende gedauert haben wiinde.

Ein Fall von Selbstmord, mit dem wir in Verbindung kamen, betraf eine
Frau X., die mich in meiner Kindheit in Europa in der Sonntagsschule unter-
richtet hatte, von der meine Frau aber iiberhaupt nichts wuflte. — Sie war eine
kluge und geistig rege Frau gewesen und auch ein ernstes Mitglied der Kirche.
Sie war gliicklich verheiratet und Mutter mehrerer Kinder. Ohne irgend welche
bedrohlichen Vorzeichen, bei sichtlich zufriedenem und gliicklichem Befinden,
hatte sie sich plotzlich erhingt; und der zu Tode erschrocdkene Fhemann und ihre
Kinder fanden keinerlei Erklirung fiir diesen unseligen Schritt.

Eines Wintertags, 10” Jahre spiter, waren meine Frau und ich allein in unserem
Heim in Chicago, als ganz unvermutet ein Geistwesen von meiner Frau Besitz
nahm, das nach Atem rang und zu ersticken schien. Dieser Geist war, wie so
viele andere auch, sich nicht bewuflt, in einem fremden Korper zu stecken, und
erlebte in der engen Fiihlung mit der K&rpermaterie noch einmal seinen letzten
Todeskampf. Auf mein vieles Fragen hin wurde mir durch die erhaltenen Aufle-
rungen zu meiner grofiten Uberraschung klar, dafl ich hier eine gute Bekannte
aus lingst vergangenen Tagen vor mir hatte, die ihrem Erdenleben durch Er-
hingen eigenmichtig ein Ende gemacht hatte. Sie war moch in der Erdsphire
verhaftet und berichtete von den unbeschreiblichen Gewissensqualen, in denen
sie all die Jahre gelebt. ;
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»Sobald ich mich auferhalb meines Korpers befand, sah ich auch sogleich die
Ursache meiner voreiligen Tat. Bose Geister, denen mifigiinstige Gedanken {ibel-
wollender Mitmenschen den Weg zu mir gewiesen, standen um mich herum und
freuten sich in teuflischer Genugtuung diber ihr gelungenes Werk. Sie hatten mich
dahin beeinfluflt, meinem Leben ein Ende zu machen. Ich hatte von mir aus niche
den geringsten Grund, an solch eine Torheit auch nur zu denken. Ein unwider-
stehlicher Drang hatte mich plotzlich iiberkommen, — ich legte mir den Strick
um den Hals, und erst als es zu spit war, begriff ich, was ich getan hatte. — Ich
hitte die ganze Welt darum gegeben fiir die Mdglichkeit, meinen Kdrper wiedes-
zubekommen. Oh, was fiir entsetzliche Verzweiflung und Gewissensqualen habe
ich durchgemacht! Unser Heim zerstdrt, mein Mann untrdstlich mit gebrochenem
Herzen, und meine Kleinen meiner Fiirsorge so bediirftig! Sie merken es nicht,
wenn ich zu ihnen komme und sie zu trosten versuche, und ich sah um mich bisher
nur Dunkelheit und Schwermut.®

Getrostet und ermutigt durch eine Belehrung iiber die geistige Welt war diese
Verstorbene gern bereit, mit hoheren Geistern mitzugehen und sich belehren zu
lassen, wie sie ihren Lieben auf Erden nodh niitzlich sein knne.

Viele Jahre spiter, als wir eine Kranke im Fause hatten, die sich stark mit
Selbstmordabsichten trug, kam diese Verstorbene noch einmal wieder zu uns, um
unsere Kranke ernstlich zu warnen, doch ja ihre Absicht nicht auszufithren.

Sitzung vom 17. November 1918
Geist: Frau X,

Es ist lange her, seit ich hier war. Ich mbchte gern der jungen Dame, die sich
hier mit Selbstmordgedanken trigt, ein paar Worte sagen. — Vor vielen Jahren
war ich eine gliidkliche Frau, mit zwei sehr lieben Kindern und einem sehr lieben
Manne. Wir lebten gliicklich zusammen, denn wir waren vertrigliche Naturen,
und gerade um unseres Gliidkes willen wurden wir zur Zielscheibe vieler neidi-
scher Gedanken. Ich wufite damals nicht, daB ich medial war; ich gebdrte zur
Baptistengemeinde. Ich besorgte unsere FHiuslichkeit, so gut ich nur immer konnte;
aber irgendjemand ging darauf aus, uns ins Ungliide zu stiirzen. — Da, eines
Tages, ging mein Mann wie gewohnlich in seinen Dienst, und ich kiilte ithn beim
Abschied und war durchaus guter Dinge. Doch kaum war er fort, da iiberfiel mich
plotzlich etwas. Ich wuBite nicht, was ich tat. Ich wufite iiberhaupt nichts. Ich
entsinne mich nur, dafl mir ganz eigentiimlich zu Mute war, als ob ein fremdes
Wesen mich ganz und gar in seiner Gewalt habe; ich begriff iiberhaupt nicht,
was da vor sich ging. — Nach einem kurzen Weilchen war alles wie verwandelt.
Ich sah meinen Mann zu Tode erschrocken bitterlich weinend; und als mir die
Dinge allmihlich klarer wurden, sah ich meinen Kérper da héngen.

Adh, wenn Sie doch nur recht deutlich begreifen konnten, in was fiir einer Lage
ich mich befand. Da stand mein armer Mann im Schuppen und blickte auf meinen
hingenden Korper. Er weinte herzbrechend, aber ich konnte nichts tun, thm zu
helfen. Da stand ich nun neben ihm und hatte nur den einzigsten dringenden
Waunsch, kdnnte ich doch blof meinen Kérper wiederbekommen! Aber das war
nicht moglich. Da waren meine beiden Kleinen und weinten um mich, und ich
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konnte sie micht trosten. — Ich wuflte immer noch nicht, was eigentlich Tos
war, bis ich sah, wie eine Anzahl bosér Geister um uns herumstanden und uns
auslachten. Sie hatten mich iiberfallen und mich dahin beeinfluflt, mir das Leben

- zu nchmen in der zielbewufB8ten Absicht, unser hiusliches Gliick zu zerstéren. Mein
Mann konnte den Anblick nie vergessen, wie er meine Leiche im Schuppen hingen
gesehen. Meine Kinder waren klein und hatten meine Fiirsorge so ndtig; doch
nun war die Verantwortung fiir ihre Erziechung meinem Manne allein aufge-
biirdet. Es wire doch meine Pflicht gewesen, diese Verantwortung mit meinem
Manne zu teilen. Obwohl ich doch durch fremden Einfluf dazu gedringt worden
war, habe ich 10 lange Jahre hindurch nichts anderes vor Augen gehabt als diese
unselige Tat. Ich konnte wohl sehen, wie sehr meine Kinder mich nétig gehabt
hitten, aber ich konnte nichts fiir sie ‘tun. Ach, was habe ich deswegen ausge-
standen! Meine armen, armen Kinder!!

Eines Tages, es war gerade recht kalt an dem Tage, hatte ich das Gefihl, als
kime ich noch einmal ins Leben zuriick. Ich fithlte mich aufs neue warm. Ich
wufite zwar nicht, wo ich sei, aber ich hatte das Gefithl, wieder am Leben zu sein.
Ich fand mich im Gesprich mit Dr. Widkland. Er erzihlte mir, was geschehen
sei, und erkldrte mir auch, dafl ich mich nur voriibergehend im Kérper seiner Frau
befinde, und daf Freunde mich in die Geisterwelt mitnehmen wollten. —
Daraufhin fishlte ich mich sogleich wohler und bin Ihnen dankbar dafiir, daf
Sie mir zu meinem jetzt recht angenehmen Zustande verholfen haben. — Aber
ach, was habe ich diese langen 10 Jahre hindurch gelitten! Ich hatte nichts anderes
vor Augen als immer mur meinen hingenden Korper und wie ndtig mich die
Kinder brauchten. Mein Mann und die Kinder! Wie sehr entbehrten sie meine
Fiirsorge! Aber ich war vollig auflerstande, ihnen zu helfen. — Ich méchte jeden
Menschen dringend warnen, der sich mit dem ‘Gedanken trigt, eigenmichtig aus
dem Leben zu gehen. Tut das ja nicht, unter gar keinen Um-
stinden!! — Sie wissen gar nicht und konnen es sich auch iberhaupt gar
nicht voustellen, in was fiir einer Holle Sie sich danach dann befinden. In
seinen Korper kann man nicht wieder zuriick, wenn man erst einmal heraus
ist; und seinen Pflichten gegen andere kann man dann nicht mehr nach-
kommen. Versetzen Sie sich einmal in meine Kinder, — bei jedem Gedanken an
mich miissen sie zugleich auch daran denken, dafl ihre Mutter Selbstmord be-
gangen hat. Weder mein Mann noch meine Kinder konnen mir das jemals ganz
verzeihen. Obwoh) ich doch besessen war, als ich die Tat beging, habe ich so leiden
miissen. Wer etwas von den Gesetzen weiff, welche fiir das Leben in der geistigen
Welt maigebend sind, der wiirde niemals Selbstmord begehen, weil er dann auch
um die schlimmen Folgen weif3. Tilgt jeden Selbstmordgedanken vollig aus! Gebt

. euch zufrieden hier auf Erden, bis es fiir euch an der Zeit ist, in die geistige Welt
hiniiberzugehen. — Die 10 Jahre meiner Leiden war die Zeitspanne, die ich noch
auf Erden hitte verleben sollen. Nach weiteren 10 Lebensjahren hitte ich also
meinen Korper zwar auch verlassen, denn mein Leben wire dann ausgelebt ge-
wesen; aber ich hitte in dieser Zeit doch fiir meinen Mann und meine Kinder
sorgen kbnnen. Ich wire dann nicht vor der mir gesetzten Zeit ins geistige Leben
hiniibergekommen; und meine Strafe bestand darin, dafl ich bestindig meine
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hingende Leiche vor Augen hatte. Und alles, was ich begreifen konnte, war nur
immer das eine, dafl -mein Mann und meine Kindér meine Fiirsorge so notig
hatten.

Jetzt bin ich gliicklich, soweit ich das sein kann, bis ich mit meiner Familie
wieder vereinigt sein werde, und tue alles, was mir mdglich ist, meinen Kindern
zu helfen. Ich bitte Sie, meinen lieben Mann herzlich von mir zu griiffen. Er fiihlt
sich so einsam. Ich bin wohl viel bei ihm, kann aber nichts tun, um ihn in seiner
Einsamkeit zu trdsten.

Am 20. November 1904, als meine Frau und ich bei Freunden in Chicago zu
Besuch waren, veranstalteten wir eine Sitzung. Da horte meine Frau jemanden
sagen: ,Ich bin im Finstern.“ Sie fragte, wer diese Bemerkung gemacht habe. Aber
niemand im Zimmer batte ein Wort gesprochen. Doch ein Herr, der neben meiner
Frau saf}, erkldrte, er habe die Stimme auch gehtrt. Einen Augenblidk spiter kam
meine Frau in Tiefschlaf und fiel auf den Boden, wihrend das in ihr befindliche
Geistwesen sich an die Kehle faflte und rief: ,Nehmt den Strick fort! Nehmt den
Strick fort! Ich bin im Finstern. Warum habe ich das getan? Ach, warum habe ich
das nur getan?® ,

Als die sehr aufgeregte Verstorbene sich etwas beruhngt hatte, benchtete sie uns,
sie heifle Minnie Harmening, sei ein junges Midchen und lebe auf einer Farm bei
Palatine. Da sie, von Schluchzen unterbrochen, etwas stockend sprach, war es
schwierig, ithre Worte zu verstehen, und ich glaubte, sie behaupte, aus Paléistina zu
kommen, was mir recht befremdlich war. — Die Verstorbene war tief ungliicklich
dariiber, dafl sie sich das Leben genommen hatte, und hielt den Kdrper des
Mediums fiir thren eigenen; auch glaubte sie, den Strick noch um den Hals zu
haben. — Sie erzihlte, am 5. Oktober sei ohne ersichtliche Utsache ganz unver-
sehens das unwiderstehliche Verlamg'en iber sie gekommen, sich das Leben zu
nehmen; und als sie allein war, sei sie in die Scheune gegangen und habe sich
aufgehingt.

,Ein Mann mit schwarzem Bart hat mich dazu gedringt. (Geist.) Ich traf ihn
in der Scheune, und er hypnotisierte-mich; dann veranlafite er mich dazu, mich an
einem Balken aufzuhingen. Aber ich weif} nicht, warum ich das getan habe. Mein
Bruder John fand mich und schnitt mich ab, und meine Eltern waren aufler sich.
Aber ich bin ja gar micht tot. Ich bin die ganze Zeit zu Hause und spreche mit
Vater und Mutter. Ich versuche sie zu trosten und ihnen klar zu machen, dafl
ich ja gar nicht tot bin; aber sie sehen mich gar nicht und antworten mir nicht!
Meine Leute sitzen alle um den Tisch und weinen, und mein Stuhl steht leer;
aber niemand antwortet mir. Warum antworten sie mir denn nicht?“

Wir konnten sie anfangs nicht davon iiberzeugen, dafl es nicht ihr eigener,
sondern ein fremder Korper sei, durch den sie sich uns mitteilte. Aber nach
lingerer Unterhaltung wurde'sie einsichtiger und lief§ sich trsten, und schlieflich -
schied sie von uns unter der Obhut von Geisterfreunden.

Vor diesem eben berichteten Erlebnis hatte weder meine Frau noch ich etwas
iiber den geheimnisvollen Selbstmord der jungen Harmening gehort; auch wuflten
wir tiberhaupt nicht, dafl es ein Madchen dieses Namens gab. — Einige Tage

169



spiter kam ein Berichterstatter einer Chicagoer Tageszeitung, um sich von uns
tiber unsere Forscherarbeit Auskunft geben zu lassen, und ich erzihlte ihm von
dem kiirzlich gehabten Erlebnis mit der jungen Harmening. Hochst tberrasche
erzihlte er mir dagegen, dafl gerade er mit der Berichterstattung iiber den Fall
Harmening beauftragt gewesen sei und das Midchen in Palatine, Cook County,
Jllinois, gelebt habe. Man habe die Leiche des Midchens in der viterlichen
Scheune hingend gefunden, aber kein Mensch wisse irgendeinen Gruad fiir ihren
Selbstmord; das Midchen sei jedoch schon immer etwas sonderlich gewesen. Es
entstand der Verdacht, dafl es sich wohl um einen Mord handeln kdnne, weil ihre
Kleider iiber der Brust zerrissen waren und am Nacken sich starke Kratzwunden
fanden. Das verleitete die Behdrden zu der Annahme, daf hier ein Verbrechen vor-
liege und die Leiche hinterher nur aufgebéingt worden sei, um den Verdacht ab-
zulenken,

Am Erntedankfest, dem 24. November, kam der Geist der Minnie Harmening
nochmals wieder zu uns, noch stark bekiimmert iber den Schmerz der Eltern
und die unduldsame Haltung gegen ihre Familie von seiten der Dorfbewohner
und der Mitglieder der Kirchengemeinde, welche die Familie als verfehmt mieden.
Das Midchen war ein treues Mitglied der deutschen Lutherischen Kirche ge-
wesen. Aber weil sie Selbstmord begangen hatte, hatte der Pastor die Erlaubnis
verweigert, die Begribnisfeier, wie sonst iiblich, in der Kirche zu halten. Auch
batte die Gemeindevertretung nicht erlaubt, die Leiche auf dem geweihten
Gottesacker zu beerdigen. — Minnie erzihlte uns, die Begribnisfeier habe in
ithrem Elternhause stattgefunden, aber der Pastor habe den Anblick ihrer Leiche
als verunehrend betrachtet und sei daher drauflen geblieben, wihrend ihr andere
die letzte Ehre erwiesen. Das habe den Kummer der ohnehin schwerbetriibten
Eltern noch vermehrt. (Diese Angaben fand ich spiter bei Durchsicht der
Zeitungen bestitigt.)

Ich fragte die Verstorbene, wovon denn ihre Kleider so zermissen gewesen
seien, und sie gab zur Antwort: ,Das habe ich selbst getan. Der grofle Mann
(Geist) mit dem Bart verlangte, ich solle mich aufhingen; aber als ich die Kiste
unter meinen Fiiflen fortgestofen hatte, fithlte ich, wie der Strick sich um meinen
Hals zusammenzog und kam zum Bewuftsein. Ich krallte mich in den Strick und
versuchte ihn zu lockern, aber er zog sich nur immer fester zusammen und ich zer-
kratzve mich dabei. —

14 Jahre spiter kam der Geist der Minnie Harmening noch einmal wieder und
sprach zu uns.

Sitzung am 20. Oktober 1918
Geist: Minnie Harmening

Ich mbchte Thnen gern fiir all die Hilfe danken, die Sie mir geleistet haben. —
Als ich die Tat beging und mir das Leben nahm, war ich ein junges Midel von
kaum 16 Jahren. Hinterher habe ich furchtbar zu leiden gehabt und war sehr,
sehr elend. Ich sah Vater und Mutter am Tisch sitzen und weinen und konnte
ibnen nicht helfen. Als die Zeit kam, wo mein Korper beerdigt werden sollte,
wollte der Pastor die Leiche nicht in die Kirche bringen lassen und auch nicht die
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Beerdigung halten, weil ich, wie er sagte, mit meinem Selbstmord eine schwere
Siinde begangen hitte. Er sagte auch, meiner unseligen Tat wegen konne ich auch
nicht auf dem Friedhof beerdigt werden, und er wiirde nicht einmal einen Blick
auf den Leichenzug werfen, wenn dieser an ihm vorbeikiime. — Ich habe die Tat
ja gar nicht selbst begangen. Ich bin besessen gewesen. Es war fiir meine Eltern
und Geschwister sehr hart. Der Pastor wollte nicht einmal in das Zimmer kommen,
wo die Leiche lag, sondern sprach von einem anderen Zimmer her. Er war zu
heilig, als dafl er mit meiner Leiche in ein und demselben Zimmer hitte sein
diirfen. Das alles machte es fiir meine Eltern noch hirter. — Glaubt ja niche etwa,
dafl ihr durch einen Selbstmord euch eine Zuflucht im Jenseits schaffen konntet!
Ich war besessen, als ich mir das Leben nahm, und wuflte gar nicht, was ich tat,
aber ich leide immer noch schwer darunter, daff ich Vater und Mutter um mich
trauern sche. Ich gehe sehr oft zu meiner armen alten Mutter, und sie ist jetzt
schon recht alt. Ich bin das Midchen aus Palatine. Sie entsinnen sich doch wohl
meiner noch, nicht wahr? — Die Nachbarn machten den Schicksalsschlag fiir meine
Leute noch birter dadurch, dafl sie meiner Mutter ins Gesicht sagten, es sei eine
grofle Schande fiir die Familie. Das macht mich alles furchtbar ungliicklich. —
Ich mochte Thnen aber gern fiir die Hilfe danken, die ich hier von Ihnen be-
kommen habe. Sie waren es, die mir ein Licht aufsteckten und mir meine Lage
begreiflich machten. Seitdem bin ich in gewisser Hinsicht gliidklich, aber doch nicht
vollstindig, weil ich unter dem Kummer meiner Eltern sehr leide. — Als ich
noch lebte, habe ich von Besessenheit noch nichts gewuft. Als ich mich erhingt
hatte, sah ich einen Mann neben mir, der mich anstarrte. Kaum hatte ich mir den
Strick um den Hals gelegt, da kam ich zu mir! Mit aller Gewalt wollte ich mir
den Hals wieder freimachen, aber ich hatte die Kiste unter mir umgestoflen und
hing nun mit meinem ganzen Gewicht an dem Stridk und konnte nichts mehr
dagegen ausrichten. Ich zerkratzte mich nur bei den Anstrengungen, mich freizu-
machen, aber es war alles vergeblich.

Wer sich das Leben nimmt, der geht durch bittere Erfahrungen und leidet ent-
setzlich, — ja ganz entsetzlich! Ich danke Ihnen herzlich fiir die Aufklirung und
Belehrung, die ich von Thnen erhielt, denn das hat mir sehr viel geholfen.

In Chicago hatten wir noch ein anderes Erlebnis, welches recht deutlich er-
kennen 1iRt, welche unheimliche Gewalt bosartige, erdgebundene Geister auf
medial veranlagte Menschen ausiiben. — Meine Frau und ich hatten uns am
12. Juli 1906 auf einer Bank im Lincoln-Park niedergelassen, als ein #lterer Herr
sich neben wuns setzte. Meine Frau sah zuerst zwei Minner, aber bei niherem Zu-
sehen war es nur einer. Wir kamen mit dem Herrn ins Gesprich und bald auf
den Okkultismus zu sprechen. Und als der Fremde, Herr F., fiir mediale Erschei-
nungen gutes Verstindnis zeigte, luden wir ibhn ein, uns doch mal in unserer
Wohnung zu besuchen, Schon am nichsten Abend kam Herr F. zu uns, und bald
fiel meine Frau in Tiefschlaf unter dem Einflufl eines Verstorbenen, der sich sehr
aufgeregt gebirdete. Er redete Herrn F. mit Namen an und sagte, er sei sein Freund
B. aus Cleveland, der sich mit ihm in der vergangenen Woche im Lincoln-Park ge-
troffen und mit ihm verabredet hitte, sich dort gerade heute wieder zu treffen.
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Herr F. war durch diese Mitteilung stark betroffen, denn sein Freund B. hatte
am vergangenen Sonntag in seinem Club in Cleveland Selbstmord veriibt.
Herr B. war in Cleveland zu Hause. In der vergangenen Woche war er nach
Chicago gekommen, um ein wahrhaft riesiges Geschift abzuschliefen. Uber das
Wodhenende war er aber nach Cleveland zuriickgefahren, bevor die geschift-
lichen Verhandlungen véllig hatten zu Ende gefiihrt werden kdnnen. In bester
Stimmung hatte er am Sonntag Morgen seine Wohnung verlassen, um in seinen
Club zu gehen. Dort war er nach einer Unterhaltung mit einigen Freunden in
ein Nebenzimmer gegangen, hatte sich Carbolsiure in seinen Wein gegossen, das
Glas dann ausgetrunken und war alsbald tot hmgefallen Herr B. war ein ver-
mbgender Mann und stand in gutem Ansehen. Er war in jeder Hinsicht vom Ge-
schick begiinstigt und gliidklich. So bestand fiir seinen Selbstmord tberhaupt kein
ersichtlicher Grund.

Als Verstorbener war Herr B. jetzt sehr aufgeregt und befremdet. Er fragte
seinen Freund, was denn eigentlich mit ihm los sei. ,Ich gehe nach Haus zu
meiner Frau und meinen Kindern, aber die sechen und horen mich nicht. Nun bin
ich schon mehrere Tage bei Dir, aber auch Du sprichst nicht.-mit mir. Was ist
denn nur los?“ — Wir beruhngten ihn und konnten ihm schliefllich begreiflich
machen, daf er fiir die Welt tot sei. Und nachdem wir ihm klar gemacht hatten,
dafl er ja Selbstmord begangen habe, fragten wir ihn, warum er das denn elgent-
lich getan habe. — ,Ich habe mir doch nicht das Leben genommen. Ich ging in
den Club, habe mich dort mit meinen Freunden unterhalten und ging dann in
ein anderes Zimmer, habe aber keine Ahnung, was dann weiterhin geschehen ist.
Was ich dann als nichstes in Erinnerung habe, war, dafl ich meinen Korper am
Boden liegen sah und einen Mann, der mir zusah und mich auslachte.”

Nachdem er sich iiber seine Lage niher hatte aufkliren lassen, drang er in
seinen Freund, er solle doch seiner Frau schreiben, daf} er in Wirklichkeit gar nicht
tot sei. — Am Abend des 16. kam Herr F. wieder zu uns. Und auch der ver-
storbene Herr B. kam zum zweiten Mal, immer noch sehr aufgeregt, und fragte
seinen Freund, warum er denn noch nicht an seine Frau geschrieben habe, und
bat ihn erneut dringend darum, das doch ja zu tun.

.Jetzt wei ich, daB bose Geister mich dahin beeinflufit haben, Selbstmord zu
begehen. Sie wollten durchaus nicht, dal mir das gute Geschift gelange Als sie
aber sahen, daf} ich mein Ziel doch fast erreicht hatte, taschlossen sie, mich umzu-
bringen. Bitte berichte meiner Frau diesen wahren Sachverhalt und warne alle

Welt, daf sie weiser werde.”

Zu der Zeit, als in Waukegan, Jllinois, vor Gericht gegen einen jungen Mann
verhandelt wurde, welcher angeklagt war, eine Studentin, Marion Lambert, er-
mordet zu haben, wurde am 17. Juni 1916 der Geist des getSveten Médchens zu
uns gebracht und nahm vom K&rper meiner Frau Besitz.

Die Verstorbene weinte fassungslos und war so verzweifelt, dafl sie anfangs
gar nicht fihig war, zu sprechen, bis sie plotzlich ausrief: ,Ich habe es selbst
getan! Ich habe es selbst getan! Niemand kann mir jetzt helfen. Wenn ich ihnen
das doch bloff sagen und begreiflich machen konnte! — Aber sie wollen nicht
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auf mich horen. Ich bin im Finstern und kann nur sehen, was hinter mir liegt
und was ich alles Trichtes getan habe. Oh, was war ich fiir ein torichtes Madchen!”

»Wie ist denn Thr Name?“

»Marion Lambert.*

»Wo meinen Sie denn, daf} Sie jetzt sind?“

»Ich weif nicht. Ich kenne niemanden hier.“ (Weint.) ,Man spricht wohl von
der Hbolle, aber dort kann es micht so schlimm sein wie das, was ich durch-
gemacht habe, und nur wegen meiner Torheit. Was gibe ich darum, aus diesem
entsetzlichen Ungliick wieder herauszukommen. Ich habe mir selbst das Leben
genommen. Eigentlich wollte ich mich ja doch gar nicht umbringen; ich wollte
nur ein ganz klein wenig Cyankali nehmen, gerade nur so viel, daf er Amgst
um mich bekommen sollte. Und jetzt beschuldigt man ihn, mich ermordet zu
haben. Ich mochte dem Gericht so gern begreiflich machen, dafl er doch unschuldig
ist. Aber ach, sie wollen mir doch nicht glauben.! Ich spreche im Gericht die ver-
schiedensten Menschen an, aber die beachten mich @iberhaupt nicht und wollen
mich nicht anhdren. Alles ist so sonderbar, ich weiff gar nicht, was ich machen
soll. — Ich war ja so ein tSrichtes Midchen! Ach, meine armen Eltern! Ich bin
schon halb verriickt vor Verzweiflung und Qual. Kénnte ich doch nur aufs Ge-
richt gehen und ihnen zeigen, dafl ich ja gar nicht tot bin, daf ich ja doch lebe!
Warum héren sie mich denn nicht an? Ich gehe ins Gerichtsgebiude, aber niemand
will mit mir reden, und ich habe doch so viele Menschen angesprochen. Ich bin
in richtiger Todesangst und weifl micht, was ich tun soll. — Wenn ich nur ein
klein bifichen verniinftiger gewesen wire! Dann hitte ich ja diese Torheit nicht
begangen. Aber es hat ja keinen Zwedk, jetzt noch dariiber zu reden, — es ist zu
spit. Ich wiinschte, ich konnte wieder in meinen Korper zuriick. Ich habe ’ne
Menge gelernt, aber davon keinen Gewinn gehabt. Ich war sehr tdricht; und jetzt
habe ich schwer dafiir zu leiden. Alles ist so dunkel, und ich bin so verzweifelt.*

Die Verstorbene war so sinnlos erregt, dafl es liberaus schwierig war, ihr be-
greiflich zu machen, dafl sie am besten daran tite, sich vom Gerichtsgebiude
fernzuhalten und sich lieber von helfenden Geistern in die geistige Welt mit-
nehmen und iiber den tieferen Sinn des Lebens belehren zu lassen.

Im Juli 1919 zog ein Mordfall in Los Angeles die Aufmerksamkeit und An-
teilnahme der Offentlichkeit ganz Amerikas auf sich. Ein junger Mann, Harry
New, war angeklagt, seine Geliebte, Frieda Lesser, ermordet zu haben. Der un-
gliickliche Vorgang hatte sich am 4. Juli im Topanga Canyon abgespielt, wohin
Harry und Frieda am spiteren Nachmittage eine Ausfahrt unternommen hatten.
Dicht an der Kante der Erdschlucht war ein Schuf gefallen, durch den das
Mizddhen zu Tode kam, und Harry New wurde verhaftet und des Mordes be-
zichtigt. Das Midchen war schwanger gewesen, und gerade diese Tatsache galt
dem Geridhtshof als Beweggrund zur Tat. Harry New wurde als Morder zweiten
Grades angeschen und zu 10 Jahren San Quentin verurteilt.

In der Zeit dieses Gerichtsverfahrens hatten wir eine sehr bemerkenswerte
Sitzung, deren Ergebnisse den Fall auch dem Gericht in ganz anderem Licht
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hitten erscheinen lassen, wenn sie dort nur Aussicht gehabt hitten, als Beweise
anerkannt zu werden.

Sitzung vom7. Janmar 1920
Geist: FriedaLesser

Das sich kundgebende Geistwesen schien ganz verstort und weinte jammerlich.
Doktor: Was ist Thnen denn?
Geist: Ach, es geht mir so schlecht!

Dr.
G.
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Dr.
G.
Dr.
G.
Dr.
G.
Dr.
G.

Dr.

Dr.

Dr.
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Was quilt Sie denn?

Sehr vieles.

Vielleicht konnen wir Thnen helfen.

Das ist unmdglich, Ach, ich fithle mich so elend! (weint)

Wie lange sind Sie denn schon tot?

Ich bin doch micht tot. Ich bin krank und sehr niedergeschlagen.
Weswegen sind Sie denn so niedergeschlagen?

Wegen meiner eigenen Torheit.

Was haben Sie denn so trichtes getan?

Sehr, sehr vieles!

Was denn so besonders? Sind Sie nicht gliidklich?

Oh nein! Gliddich bin ich nicht. (Ringt verzweifelt die Hinde) Ich
wiinschte, ich wiinschte, ich wiinschte, ich wire nicht so tSricht gewesen.

Ist Ihnen denn etwas zugestoflen?

Ja, allerhand.

Wie ist denn Thr Name? Heiflen Sie John?

Ich bin kein Mann. Oh, all diese Menschen, so eine grofle Menge! Und sie
wollen mich nicht anh8ren, wenn ich ihnen davon spreche.

. Wie heiflen Sie denn?

Ich fithle mich so elend, dafl ich gar nicht denken kann. Oh, Harry, Harry!
Du bist ja nicht schuld daran! Was machen diese Menschen nur mit ihm? Er
hat doch nichts getan. Es war doch meine eigene Torheit.

. Was haben Sie denn getan?

Ich habe mich mit ihm gebalgt. Ich hatte den Revolver und wollte ihm Angst
machen. Er wollte mir den Revolver wegnehmen, und dabei rangen wir mit-
einander. Ich wollte ihm ja nur Angst machen. Ich gehe ihn besuchen und
weifl nicht, was ich tun soll.

Wozu nahmen Sie tiberhaupt den Revolver?

Ich wollte nur sehen, ob er wohl Angst bekime.

Haben Sie den Revolver abgefeuert?

Er wollte mir den Revolver fortnehmen, und dabei ging der Schuf los. Ich
fishle mich so elend, und er will nicht mit mir sprechen, und all die Leute
beschuldigen ihn. E# hat doch aber gar nichts getan; es war doch nur meine
eigene Dummbeit. Er war immer ein guter Kerl, aber ich habe meinen Un-
sinn mit ihm getrieben. Wo bin ich jetzt nur?

Sie sind im Hochland-Park, Los Angeles.

Was soll ich denn hier?




Dr.

Dr.

Dr.

Dr.

Dr.

Dr.

Dr.

Dr.

Gute Freunde haben Sie hergebracht.

Ach, ich wollte doch zu Harry!

Meinen Sie Harry New?

Ja, natiirlich.

Haben Sie ihn denn gern?

Mehr als je, wo ich jetzt nicht zu ihm kann. Er ist’s ja gar nicht gewesen, er
hat mich nicht erschossen. Ich hatte ihm gesagt, ich wolle mich erschiefen, und
ging und holte den Revolver. Er hat ihn nicht geholt. Ich nahm ihn aus dem
Auto mit und hatte ihn bei mir. Es war mir gar nicht ernst damit, ich wollte
thm nur Angst machen. Es war nur Dummbeit, Dummbeit, Dummbeit!

Wie heiffen Sie denn?

Frieda — Frieda Lesser.

Ist Ihnen klar, daf8 Sie nicht mehr in Threm Kéorper leben?

Ich weifl gar nichts. Ich merke bloff, wenn ich zu meiner Mutter oder zu
Harry komme oder auch sonstwohin, dafl mich niemand beachtet. Ich mdchte
ihnen doch sagen, wie sich das zugetragen hat, aber niemand will auf mich
horen, nicht ein einziger. Ich bin so verzweifelt und weifl gar nicht, warum
man denn nicht auf mich hort, wenn ich was sage. Ich bin so ungliiddlich.

. Die Menschen, denen Sie das erzihlen wollen, kénnen Sie ja doch micht

sehen, und so wissen sie eben gar nicht, daf} Sie da sind.

Oh, und nun mufl der arme Kerl fiir meine Dummbeit biiflen! Sie konnen
sich gar keine Vorstellung machen, in was fiir einer furchtbaren Lage ich bin.
Niemand will darauf hSren, was ich sage, auch nicht ein einziger.

. Die wissen eben gar nicht, dafl Sie da sind, weil sie Sie nicht sehen kdnnen.

Auch wir hier sehen Sie ja nicht.
Warum konnen Sie mich denn nicht sehen? (weint wieder und ringt die
Hinde) Ich torichtes Madchen, torichtes Madchen!

. Sie miissen jetzt versuchen, sich ein bifichen zusammenzunehmen. Sie sind

von freundlichen Geistern hierher gebracht worden und diirfen Korper
und Gehirn meiner Frau fiir kurze Zeit benutzen. Sie kénnen nur voriiber-
gehend in diesem Korper sein.

Warum konnen denn Sie den Menschen nicht klar machen, dafl es nur meine
eigene Dummbeit gewesen ist?

Man wiirde es mir ja doch nicht glauben, wenn ich es auch sagte.

Was sagte?

Daf Sie als Verstorbene bei uns gewesen seien und es uns selbst gesagt
hitten. — Begreifen Sie denn nicht, daf Sie in dem Augenblick, als der
Schuf fiel, ihren Korper verloren haben?

Ich dachte, ich habe mich nur angeschossen. Ich begreife auch gar nicht,
wieso ich denn tot sein soll. Denn wenn man stirbt, dann fiihlt man doch
nichts mehr; idh habe doch aber furchtbar gelitten.

. In Wirklichkeit stirbt ja auch niemand; wir legen nur unseren Korper ab.

Sie leiden in Threr Seele.
Aber der Kopf tut mir doch so weh.
Auch das ist nur ein seelischer Zustand.
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Warum kann denn Harry nicht mit mir sprechen?

. Er weil ja gar nicht, dal Sie da sind; er sieht Sie doch nicht.

Ich gehe immer dorthin, wo er jetzt ist, und versuche den Menschen dort
zu erkliren, dafl ja alles nur durch meine Dummbheit gekommen ist. Oh,
wenn ich doch blof was daran #ndern kénnte! — Ich nahm den Revolver
und sagte, ich wolle mich erschiefen; aber ich dachte nur, ich wollte ihm
ein biflichen Angst machen. Als er sah, daff ich den Revolver hatte, wollte
er ihn mir fortnehmen. Eigentlich wollte ich ja auch gar nichts damit tun,
— ich machte nur Unsinn. Er liebt mich, und ich liebe ihn. Er wufite gar
nicht, wie der Revolver in meine Hinde gekommen war. Er hatte ihn im
Wagen liegen gehabt, Da hatte ich ithn mir genommen und zunichst in mei-
nem Kleide versteckt. Nach einer Weile sagte ich, ich wolle mir das Leben
anchmen.

Hatten Sie die ernste Absicht, ihn zu heiraten?

Ja freilich!

Hatten Sie ihn wirklich so lieb, dafl Sie ihn hitten heiraten kdnnen?

Ja. Wir hatten keine ernsten Meinungsverschiedenheiten. Ich habe ihm frei-
lich Angst machen wollen, aber Sie wissen ja, Midchen sind manchmal recht
toricht. Ich wollte ihn auf die Probe stellen, um zu sehen, ob er mich auch
lieb hitte. (weint)

. Denken Sie daran, daB Sie Gehirn und K&rper meiner Frau benutzen. Sie

miissen sich zu beruhigen suchen. Sehen Sie sich nur mal um, dann werden
Sie freundliche Geister sehen, die ihnen helfen wollen.
Mir kann nie wieder geholfen werden. Ich bin zu ungliicklich.

. Wenn Sie nachher von uns fortgehen, wird man Sie in die Geisterwelt

mitnehmen. Den Weg dorthin haben Sie bisher nicht finden konnen, weil
Sie iiber Ihr Ungliick noch zu sehr erregt sind. Freundliche Gesichter sind
bei Thnen und bereit, Thnen zu helfen.

Ich mdchte diesen Menschen doch gern klar machen, wie sich alles zuge-
tragen hat, aber sie wollen ja nicht auf mich horen. Sie horen und sehen

"mich anscheinend iiberhaupt nicht. Ich gehe auch zu Harry, und weil er

manchmal merket, da ich da bin, halten sie ihn fiir verriickt.

. Sie sind jetzt ein entkdrpertes . Geistwesen und miissen auf die geistigen

Freunde horen, die hier sind. Die wollen Thnen zum rechten Verstdndnis
verhelfen und Sie lehren, mit Threm Ungliick fertig zu werden.
Wird man denn Harry fiir meine Dummheit zum Tode verurteilen?

. Ich glaube kaum.

Armer Kerl! Armmer Kerl! Es tut mir schreddich leid um ihn und seine
Mutter. Beide weinen, und meine Mutter auch. Wie konnte ich auch blof
so eine Dummheit machen! Es war ein Stiick aus dem Tollhaus.

. Nun schauen Sie sich nur mal um, ob Sie nicht Freunde sehen, die Thnen

helfen m6chten.

Da steht eine junge Dame (Geist) und sagt, iht sei auch hier geholfen wor-
den, und sie sei es, die mich hierher gebracht habe. Sie sagt, sie sei in der
gleichen ungliicklichen Lage gewesen wie ich, und hier sei thr aus ihrer Not
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geholfen worden. Jetzt sei sie gliicklich und konne mir helfen. Sie sagt, sie
habe ganz dieselbe Torheit begangen wie ich. Sie habe Gift genommen, um
ihrem Liebsten Angst zu machen, und habe sich dadurch ums Leben ge-
bracht.

Sagt sie Thnen, wie sie heif3t?

Sie sagt, sie sei viel bei mir, denn sie leiste Missionsarbeit und nehme sich
solcher Midchen an, die in Zhnlicher Not seien wie ich.

Sieht sie ungliicklich aus?

Nein, sie scheint ganz vergniigt zu sein. Sie sagt, sie gehe umher und suche
nach ungliicklichen Midchen, die in der gleichen Lage sind, in der sie sich
selbst befunden habe, als sie ins geistige Leben getreten sei. (weint)

. Lassen Sie sich nicht so gehen! Sie wissen noch gar micht, was fiir einen

Vorzug Sie genieflen damit, daf Sie einen menschlichen Kérper gebrauchen
diirfen und dabei belehrt werden. So viele bleiben in ganz unklaren Ver-
wirrungszustinden viele, viele Jahre hindurch.

Die Dame hier sagt, Sie hitten ihr hier geholfen, als sie in demselben Un-
gliick war wie ich.

. Wie mag sie denn geheiflen haben?

Sie sagt, sie sei Marion Lambert. Sie sagt, sie habe schwer zu tun, ungliick-
lichen Mzdchen zu helfen, die sich durch eigene Torheit in solche Not ge-
bracht haben, und bemiihe sich, ihnen aus ihrem Ungliick herauszuhelfen.

Sie sagt, das sei ihre besondere Aufgabe, und dazu habe sie auch mich
hierher gebracht. (weint)

. Machen Sie sich richtig klar, dafl Sie den Kdrper dieses Mediums nur vor-

iibergehend benutzen konnen. Sie diirfen ihn nicht mifbrauchen dadurch,
daf Sie sich so aufregen. Das junge Midchen, das Sie sehen, kam vor einigen
Jahren zu uns in der gleichen trostlosen Verfassung wie Sie. Jetzt kann sie
Thnen schon sagen, daf sie gliicklich ist und Missionsarbeit leistet.

Kann ich denn jemals wieder gliicklich werden?

. Aber natiirlich! Wenn Sie auch jetzt sehr ungliicklich sind, — das geht doch

aber auch wieder voriiber. — In Wirklichkeit ,stirbt* doch iiberhaupt kein
Mensch. Wir legen ja nur unseren natiirlichen Leib ab. Der Geist kann gar
nicht sterben.

Das habe ich nie begriffen. Ich habe auch frither nie etwas von Geistern
gehort,

Wenn Thnen bei Thren Lebzeiten jemand etwas von Geistern erzihlt hitte,
hitten Sie wahrscheinlich dariiber nur gelacht.

Die Dame sagt, sie wolle sich meiner annehmen; sie will, daf} ich mich
zunichst mal ausruhen soll. Ich bin miide. Sie sagt, ich solle mit ihr gehen
und solle mich bei Thnen dafiir bedanken, dafl ich habe herkommen diirfen..
Werde ich wohl noch wieder so schrecklich viel weinen miissen?

. Nein. Man wird Sie mit den richtigen Lebensgesetzen bekannt machen. Das

Erdenleben dauert ja nur kurze Zeit und geht schnell voriiber. — Jeder
Mensch hat seinen Kummer, der eine diesen, der andere jenen; aber aus
der Not lernt man.
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(schaut gespannt nach einigen Geistern und ihr Gesicht hellt sich: auf; dann
schiittelt sie den Kopf) Nein, nein, das geht mcht (weint)

. Was sehen Sie denn?

Ich erwartete doch ein Kindchen; und nun kam ein Midchen mit einem
kleinen Kinde und sagte, es wire meins. Kann ich es haben?

. Aber gewif}!

Ich bin’s doch aber nicht wert. Man wird mich wohl auch deswegen schief
ansehen.

. Sie sollen ja doch nicht auf der Erde bleiben.

Ich fithle mich jetzt schon viel wohler als vorhin, wo ich kam. Wann ist
denn das Kindchen gekommen?

. Als Sie Thren Koérper verloren, wurde auch das Kindchen frei.

Ich sehe nur nicht recht, wie das geschehen konnte.

. Es geschieht gar manches, was Ihnen nicht geldufig ist. Das geheimnisvolle

Wunder des Lebens ist fiir den Verstand nicht zu fassen.
Habe ich denn das Kindchen auch getStet, als der Revolver los ging?

. Durch Thren korperlichen Tod wurde auch der Geist des Kindes frei. —

Wenn Sie auch durch diesen Korper mit uns sprechen konnen, so kdnnen
wir Sie dennoch micht sehen. Alles cigentlich lebendige Wesen ist unsichtbar.
Haben Sie jemals Musik gesehen?

Aber gehort habe ich sie; und ich hdre auch jetzt Musik.

. Das sind bei Thnen die ersten Wahrnehmungen aus der Welt des wirklichen

Lebens.

Da ist noch eine andere Dame; sie ist sehr hiibsch und hat weifles Haar. Sie
sagt, sie wolle zunichst mal meine Mutter sein und sich meiner annehmen.
Sie sagt, sie gehdre dem Barmherzigkeitsbund an.

. Der Barmherzigkeitsbund der Geister geht darauf aus, der Welt zu beweisen,

daB es keinen Tod gibt, und wir arbeiten nun schon viele Jahre mit ihm
Hand in Hand, indem wir ungliicklichen Geistern helfen, die in der Finster-
nis sind.

Diese Dame ist sehr schon. Ich meine nicht die, welche zuerst hier war, auch
nicht die mit dem Kindchen. Sie nennt mir ihren Namen, sie heiffit Frau Case.

. Frau Case nahm schon zu ihren irdischen Lebzeiten lebhaften Anteil an

unserem Hilfswerk.

Die andere Dame sagt, sie wolle fiir mein Kindchen sorgen, das wire ihre
Aufgabe. Sie sagt, sie heifle Abbie Judson und habe fiir solche kleinen Kinder
zu sorgen. Zu ihren irdischen Lebzeiten sei sie Spiritistin gewesen und habe
auch geschricben. — Oh, was bin ich ungliicklich Harrys wegen! Wird er mir
je verzeihen?

. Er kennt ja die niheren Umstinde und wird Thnen schon verzeihen.

Adh bitte, darf ich wohl mit diesen Leuten mitgehen? — Werde ich noch
wieder so sehr weinen miissen? Ich habe so viel geweint, dafl mir schon die
Augen ganz weh tun.

Die geistigen Freunde werden Thnen iiber alles genau Bescheid sagen, was;Sie fir
das jenseitige Leben wissen miissen, und Sie werden auch wieder froh werden.




Ein plotzlicher Tod, bei dem zweifellos Geistereinfluf im Spiel war, traf
die bekannte Filmschauspielerin Olive T. Die Zeitiingen berichteten, daff Olive T.
an einem Abend im Frithherbst des Jahres 1920 in Paris Selbstmord begangen
habe, und sechs Tage spiter ihre beste Freundin Anna D. ebenfalls. — Kurze
Zeit darauf erlebten wir Folgendes.

Sitzung vom 22. September 1920
Geist: Olive T.
Das Geistwesen wand sich in schmerzhaften Krimpfen und weinte jimmerlich.

Doktor: Wer sind Sie denn, Freund? Kommen Sie, sagen Sie uns doch, wer Sie
sind und was Sie quilt und warum Sie so weinen. Man hat Sie hergebracht,
damit wir IThnen helfen sollen.

Geist: Oh, schen Sie! Sehen Sie da!

Dr. Was schen Sie denn?

G. Schen Sie doch da! Oh, sehen Sie! Ist es nicht furchtbar, dies Gesicht? (deutet
auf ein unsichtbares Wesen). :

Dr. Wissen Sie, wo Sie sind? Sie sind in Californien.

G. Helfen Sie mir! Oh, helfen Sie mir!

Dr. Sie miissen aber hiibsch verniinftig sein.

.G. Geben Sie mir was zu trinken! Champagner! Geben Sie mir ein Glas Sekt!

Dr. Sie sind jetzt ein Geist und kénnen keinen Sekt mehr gebrauchen; Sie haben
Thren Xorper abgelegt. — Sie sind jetzt in Californien.

G. (windet sich, als ob er heftige Schmerzen habe) Oh, sehen Sie! Helfen Sie
mir doch!

Dr. Machen Sie sich mal klar, dafl Sie Thren K6rper abgelegt haben. Sie befinden
sich augenblicklich im Korper meiner Frau, die ein Medium ist. Erfahrene
Geister haben Sie hergebracht, damit Sie hier Hilfe finden sollen. Lange
konnen Sie aber nicht hier bleiben.

G. Geben Sie mir was zu trinken!

Dr. Wer sind Sie denn? Wie heiflen Sie? Wir haben hier nichts zu trinken; aber
wir wiirden Thmen auch nichts zu trinken geben, selbst wenn wir etwas da
hitten. Machen Sie sich nur erst mal Ihre Lage klar!

G. Befreien Sie mich doch hiervon.

Dr. Wovondenn? Suchen Sie nur erst mal recht verniinftig zu sein! Dann kénnen
die erfahrenen Geister Thnen auch beistehen und Thnen zu besserer Einsicht
vethelfen.

G. (sehr erregt) Holen Sie mir ein Glas Sekt!

Dr. Siemiissen sich nicht so wild gebarden' Bedenken Sie doch, dafl Sie ein Geist
sind! Meine Frau ist Medium und gestattet Geistern, wie Thnen eben jetzt,
ihren Korper zu benutzen, damit ihnen geholfen werden kann. Merken Sie
denn nicht, dafl Sie sich in einer recht sonderbaren Lage befinden?

G. Das kiimmert mich nicht.

Dr. Es nutzt Ihnen doch aber gar michts, wenn Sie sich so gehen lassen. Wenn Sie
sich so erregen, machen Sie Thr Ungliids nur grofer.

G. (klagt iiber grofie Schmerzen) Ich will Sekt haben! Und zwar schnell!
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Sie bekommen jetzt iberhaupt keinen Sekt mehr zu trinken, das war ein-
mal! Thr Erdenleben ist voriiber. Machen Sie sich doch Ihre Lage einmal
richtig klar! Erfahrene Geister wollen Ihnen helfen und Sie in die Geister-
welt in bessere Verhiltnisse bringen.

Geben Sie mir eine Zigarette!

. Auch eine Zigarette bekommen Sie nicht mehr. Sagen Sie uns doch mal, wer

Sie sind und was Sie von Ihrer gegenwirtigen Lage halten. Zuerst miissen
Sie mal begreifen, was eigentlich mit Ihnen los ist. Das ist das einzige, was
Thnen helfen kann. Dann werden Sie auch alles verstehen und im geistigen
Leben vorwirtskommen. — Wo kommen Sie denn her? Ihre irdischen Geliiste
konnen Sie jetzt weiterhin nicht mehr befriedigen. Erzihlen Sie uns doch
mal, was Sie so ungliicklich macht. Wissen Sie, da Sie in Californien in
Los Angeles sind?

(wird sehr aufgeregt und deutet auf etwas Unsichtbares) Sehen Sie doch blof8
den Mann dort driiben! Er ist schrecklich, schrecklich! Ich fiirchte mich so
vor ihm. Lassen Sie ihn ja nicht zu mir! Er sieht furchtbar aus. Lassen Sie

ihn mich nicht anfassen!

- Horen Sie auf uns! Wir meinen es gut mit Thnen. Wir verstehen IThre Lage.

Sagen Sie uns doch, wer Sie sind.

Das kann ich Thnen im Augenblick nicht sagen, ich fiirchte mich so sehr.
Oh, ich fiirchte mich so vor dem Manne dort! Der verfolgt mich schon die
ganze Zeit. — Was ist denn das eigentlich hier?

. Das ist hier ein medialer Zirkel, durch den wir Geistern helfen, die durch

ihre Unwissenheit noch im Finstern sind. Wenn Sie sich nur beruhigen und
recht still verhalten wollten, dann konnen wir IThnen auch helfen, Glauben
Sie nur, was ich Thnen sage, dann kénnen wir Thnen helfen!

Der Mann dort driiben schneidet mir so fiirchterliche Gesichter, daf ich
Angst bekomme.

. Suchen Sie sich nur zu beruhigen, dann kénnen unsere geistigen Freunde

Thnen helfen.
Ich verstehe Sie nicht.

. Sie sind ein Geist und der Mann dort driiben auch. Thren irdischen Leib

haben Sie verloren und haben jetzt einen geistigen Leib.
Ich verstehe Sie nicht und habe solche Angst.

. Sie brauchen keine Angst zu haben. Héren Sie nur gut zu! Unsere geistigen

Freunde werden Ihnen helfen, wenn Sie nur erst ruhig sein wollten!
(plotzlich sehr aufgemuntert durch den Anblick einer unsichtbaren Erschei-
nung) Oh, Anna! Anna D.! Wo kommst du denn her? — Sie fiirchtet sich
auch vor dem Manne dort. Der geht jetzt zu ihr hin. Lassen Sie ihn doch
nicht hin zy ihr!

Sagen Sie uns doch, wer Sie sind! Dann kénnen wir Thnen leichter helfen.
Ich bin Olive T.

Dann sind Sie also kurz vor Anna D. gestorben. Alle beide sind Sie sich
nicht klar dariiber, daf} Sie Thren irdischen Leib abgelegt haben. Sie hat auch
Hilfe nbtig,
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Sie ist doch nicht tot.

Sie hat bisher ebensowenig wie Sie begriffen, dafl sie aus ihrem irdischen
K&rper heraus ist.

Anna, wie kommst du denn hierher?

Sie sind alle beide Geister und kénnen nur kurze Zeit hier bleiben. Begreifen
3ie denn immer noch nicht, daf} Sie aus IThrem Korper heraus sind? — dafl
Thnen etwas ganz besonderes zugestoflen sein muff? — Sie waren doch in
Paris und sind nun plétzlich in Californien.

Californien!? — Ach, bitte, sagen Sie mir doch, wer denn die reizende
Dame ist, die dort steht. (Geist)

. Wabhrscheinlich ist sie ein Geist, der Sie hierhergebracht hat, damit Thnen

geholfen werden konne. Fragen Sie sie doch mal, wer sié ist.
Ach, das ist ja Anna H.!

. Sie leistet Helferdienste an Ungliicklichen.

(weint) Ich sehe ja nichts mehr! Was ist denn nur mit mir? Wo bin ich denn?

. Sie sind in Los Angeles in Californien.

Ja, aber ich bin doch nicht bei meinen Leuten. Wo sind die alle?

. Den Zeitungsberichten nach waren Sie in Paris. Dort sind Sie eines Abends

ausgegangen und haben nach Threr Riickkehr dann in Threr Wohnung Selbst-

mord begangen.
Da ist ja der Mann, der mich dazu getriecben hat. — Der Mann, der da
driiben steht und mir so furchtbare Grimassen schneidet. (Geist)

. Der wird Thnen jetzt nichts mehr anhaben kdnnen.

Er sagt, er sei es gewesen, der mich da hingebracht hat, wo ich an dem
Abend gewesen bin (weint). Warum hat er das getan? Ich bin in einen Zu-
stand geraten, dafl ich dieses Kerls wegen schon gar nicht mehr schlafen
konnte; er verfolgte mich die ganze Zeit.

. Sie miissen medial veranlagt gewesen sein.

Lassen Sie ihn blof nicht zu mir her. Ich habe schon so viel durch ihn zu
leiden gehabt. Niemand weiff, wie furchtbar ich gelitten habe. Niemand
konnte sich den hiufigen Stimmungswechsel bei mir erkliren.

. Wer sollte das auch kénnen, wo doch kaum jemand etwas davon weif}, daf§

Menschen von Geistern gequilt werden? Sie waren eben besessen, und es gibt
wenig Menschen, die dariiber Bescheid wissen.

Ich fithle mich schwer krank, aber bitte lassen Sie mich nicht sterben, ich
mdchte so gern noch leben.

. In Wirklichkeit stirbt doch iiberhaupt niemand, wir werden nur unseren

irdischen K6rper los. Sie haben den Ihrigen schon abgelegt und werden jetzt
in der Geisterwelt ein neues Leben beginnen.

Sag’, Anna D., wie kommst du denn hierher?

Weif} sie, dafl sie verstorben ist?

(sehr aufgeregt und 4ngstlich weinend) Der Kerl, der da driiben steht, ist an
ihrem Tode schuld, — so sagt er.

. Sie benutzen Gehirn und Korper meiner Frau und miissen sich zu beruhigen

suchen. Anna H. hat Sie hergebracht, damit wir Thnen helfen sollen.
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Die mag mich doch gar nicht.

. Horen Sie nur gut hin, was sie sagt. Seien Sie recht ruhig und hdren Sie zu,

dann kann man Thnen auch helfen, Sie miissen auf die Nerven meiner Frau
ein bifichen Riicksicht nehmen. Sie erlaubt Geistern Threr Art, ihren Korper
zu benutzen, und Sie diirfen ihn nun nicht miflbrauchen. Horen Sie nur gut
zu, was Anna H. sagt.

Anna H. sagt, sie diene jetzt solchen Geistern, die durch ihre eigene Torheit
und Eigensucht und unverniinftige Geldwirtschaft sich in der Finsternis be-
finden. Sie geht umher und sucht sich dhre Arbeit. (weint wieder) Wenn ich
doch nur Bescheid gewuflt hitte!

. Sie hitten wohl zu Thren irdischen Lebzeiten gar nicht zugeh6rt, wenn man

Thnen von Geistern etwas hitte erzdhlen wollen.
Ich weifl micht, was Sie meinen.

. Ich meine, dafl Sie Thren eigenen Korper abgelegt haben und jetzt im Korper

meiner Frau stecken. Wir konnen daher zwar mit Thnen sprechen, aber
sehen kSnnen wir Sie nicht.

Wo bin ich denn?

Sie sind im Hochland-Park in Los Angeles.

Ich kann das nicht begreifen. Anna! Anna D., wie kommst du denn hierher?
Bist du auch in Paris? :

Was sagt sie darauf?

Sie sagt, sie weifl gar nichts. Sie fiihlt sich hdchst eigenartig.

Sie ist auch ein Geistwesen und ist sich iiber ihren Zustand nicht im klaren.
Anna H. hat auch sie ‘her:gebra&n:. Sie sagt, durch ihre Hilfeleistungen an
anderen Ungliicklichen sei sie selbst vorwirts gekommen.

Vor ungefshr zwei Jahren hat sie sich hier auch durch dies Medium kund-
gegeben. i
Sie sagt, sie wolle fiir uns beide sorgen, und ich konne auch wieder Ruhe und
Schlaf finden. Ich will mic ihr gehen und Anna D. auch mitnehmen, weil
Anna H. uns beide ja auch zusammen hergebracht hat. Sie sagt, Anna D.

habe auch Hilfe notig.

. Sie werden viele kundige Geister- finden, die gern bereit sind, Thnen zu

helfen.

Und dieser schreckliche Kerl wird mich also nicht mehr quilen kdnnen, nicht
wahr? Alle beide, Anna D. und ich, haben wir grofe Angst vor ihm ge-
habt. — Wir waren ja viel zusammen.

. Der Mann, von dem Sie sprechen, ist auch ein Geist; aber er wird Sie jetzt

nicht mehr beldstigen.
Ich war ja so weit, dafl ich iberhaupt nicht mehr schlafen konnte, und fiihlte

mich entsetzlich elend.

Vermutlich hat dieser Geist Sie zu all dem getrieben, was Sie getan haben.
Ja, so ist es auch.

Nun gehen Sie nur mit Anna H. mit; sie rund die anderen alle werden Thnen

helfen.
Sie sagt, ich kénne Ruhe und Schlaf finden. — Ich sehe hier so viele Men-




schen und weifl gar nicht, wer sie sind. (Geister) — Ich bin so mude und
mochte schlafen. Mir st so, als ob ich schon jahrelang zu keiner Ruhe mehr
gekommen wire; aber es ist doch wohl nur eine kurze Zeit so gewesen. —
Nun will ich also mit Anna H. mitgehen. Leben Sie wohl.

Kurz nach dem Tode des Filmstars Virgina R., die in San Francisco gestorben
war, brachte Olive T. diese Verstorbene in unseren Kreis, um sie wach zu machen,
und hinterher sprach Olive T. selbst durch das Medium.

Sitzungvom 19 April 1922
Geist: Olive T.

Es dringt mich, wieder einmal zu Ihnen zu kommen und Thnen zu danken fiir
all das Gliick, das ich erleben durfte, seit ich zuletzt hier bei Ihnen war.

Man sollte schon in frithester Jugend damit anfangen, die Kinder iiber Sinn
und Zweds des Lebens zu belehren. Man sollte es ihnen auch in Bildern anschau-
lich machen. Es miifRten auch Filme geschaffen werden, durch welche die Menschen
in richtigem Sinne iiber das Leben belehrt werden kdnnten, um ihnen klar zm
machen, dafl es ja gar keinen Tod gibt. Wenn man sie auf diese Weise dariiber
belehren wiirde, was fiir begliickende Zustinde driiben im andern Leben ihrer
warten, wenn sich die Menschen nur in richtigem Verstindnis auf dieses hohere
Leben einstellen, dann wiirde die Welt ganz anders aussehen.

Ich habe ein hohles Scheinleben gefiihrt; und wir Filmschauspieler schen ja
unsere Aufgabe darin, die Menschen damit zu unterhalten. — Mir tun die jungen
Miidchen so leid, die sich ausschlieflich dem Sport widmen. Sie meinen selbst, es
gehe ihnen doch gut dabei, — ja, eine Zeitlang wohl! Aber da dst doch immer die
leise Stimme des Gewissens, die einen mahnt, so sehr man sich auch mithen
mag, sie zu ersticken. Oh, konnte ich doch diese jungen Midchen belehren, —
und ihnen klar machen, wie toricht solch ein Leben doch ist! Wenn es mir doch
‘moglich wire, ihren Blik auf das hohere Leben hinzulenken und ihnen be-
greiflich zu machen, dafl nur dieses das wahre Leben ist. Wir sollten die Menschen
lehren, fiir andere zu leben, nicht fiir sich selbst. Schon in jungen Jahren sollten
die Midchen die grundlegenden Richtlinien des wahren Lebens kennen lernen
und nicht einem hohlen Scheinleben iiberlassen werden.

Etwas sehr Verderbliches fiir die Welt ist auch der Alkohol und da.s Morphium.
Die treiben unter den gegenwirtigen Verhiltnissen die jungen Menschen beiderlel
Geschlechts ins Verderben. Wirksame Abhilfe gegen diese Gefahren zu schaffen,
das sind «die Menschen nicht imstande, aber mit dem Verdammen sind sie schnell
zur Hand. Und was ist damit gewonnen? Man treibt damit die Jugend doch nur
weiter in den Abgrund, denn das Verbotene lodkt erst recht; und auf diese oder
jene Weise verschaffen sie es sich doch. Und gerade weil es verboten ist, gilt ihnen
der Genufl ganz besonders begehrenswert. — Und noch etwas anderes spricht
dabei mit. Man weifl doch, dafl sich die Gedanken von Tausenden, ja von Mil-
lionen um den W}nsky und den Alkohol allgemein drehen. Es gibt verdrehte
Menschen genug, die mit ihren Gedanken stindig beim Trinken sind, es aber
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streng verutteilen. Solche Gedankenstromungen kénnen mediale Menschen, wenn
sie mal ein Schliickchen Alkohol trinken, ganz wild machen. All die vielen Ge-
danken, die um den Alkohol kreisen, machen empfindsame Menschen verriickt und
treiben sie immer tiefer und tiefer.

Der Mensch sollte sein Leben dazu benutzen, Gottes wunderbare Offenbarungen
kennen und verstehen zu lernen. Gott ist das Leben im All; -aber der Mensch
ist der Teufel. Ich meine nicht etwa blof die Manner, sondern die Menschen ganz
allgemein. Gott gab uns den freien Willen, aber wir treiben Miflbrauch damit.
Man sollte den Menschen die Lehren Christi richtig auslegen. Denn da sagen
manche: ,Hat nicht Christus selbst Wein gemacht und ihn den Menschen zu
trinken gegeben?“ Sie begreifen micht, dal der Wein des Lebens damit gemeint
ist. Die meisten Menschen fassen seine Worte viel zu duflerlich auf. — Versteht
Gott richtig. Wir brauchen vor Thm keine Angst zu haben. Er ist nicht ein alter
Mann, der auf dem Thron sitzt, sondern Er dst der Geist des Lebens im All
Alles, was wir um uns her sehen, ist ein Teilchen Seines gdttlichen Lebens. Das
Bise hat darin ebenso seinen Platz wie das Gute. Gibe es das Bose nicht, dann
konnten wir gar micht wissen, was gut ist. Nur durch die Erfahrungen, die wir
machen, kdnnen wir hinter den Sinn des Lebens kommen und klug und dessen
gewifl werden, dafl es ein ewiges Leben gibt, dem wir alle entgegengehen.

Fiir mich kam die Erlosung in der geistigen Welt, als ich hinter die wahren
Ursachen meines Elends gekommen war. Und nachdem ich eine Liuterung im
Feuer des Gewissens durchgemacht, war ich gereinigt. — Ich war mit ehrlichem
Eifer darauf aus, die Wahtheit zu finden. Und als ich sie gefunden, da gab es
keinen Zweifel mehr. Ich wollte Frieden und Einklang und war zu allem bereit.
Wenn man ganz reines Gold haben will, muf} es geldutert werden. So ist auch
meine Seele durch das lduternde Gewissensfeuer gegangen, und danach fand ich
Gott in mir, nicht da drauflen irgendwo.

Suchet Gott und den Frieden in euch selbst zu finden. Lernt auch zunichst
euch selbst richtig kennen, bevor ibr iber andere urteilen wollt.. Dann hért man
nimlich auf, andere zu richten. Laflt uns Gutes tun allen und iiberall, wo sich
irgend Gelegenheit dazu bietet, und uns allen Menschen freundlich erweisen. So
wollen wir iiber unsere Selbstsucht Herr werden.

Immer wenn sich das eigene Selbst wieder in euch regt “und euch plagen will
und euch dringt, der Leidenschaft Raum zu geben, zu trinken oder sonst einem
Geliist nachzugehen, dann sprecht zu euch selbst: ich habe keine Leidenschaft und
will von diesen Dingen nichts mehr wissen. Wenn man dann, ohne anderen gegen-
iiber auch nur ein Wort zu verlieren, einfach aufsteht und kehrt macht, so ist
die Regung der Leidenschaft schon iiberwunden allein dadurch, dafl man seine
Wiinsche gar nicht erst hat laut werden lassen, und oft findet man auf diese
Weise sein inneres Gleichgewicht schnell wieder.

In der Leidenschaft sagt man oft manches, was man hinterher schwer bereut,
und der andere einem nie wieder vergifit. So wollen wir immer auf der Hut
sein, wenn wir eine Leidenschaft in uns aufsteigen fiihlen, dafl wir ihr nicht
freien Lauf lassen; wir machen einfach kehrt und sagen: ,Nein, ich will Herr
iiber mich bleiben, ich habe héhere Ziele und will von diesen niederen Freuden
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nichts mehr wissen. Ich will Herr {iber mich bleiben und lasse euch micht ein; ich
lasse mich nicht von euch quilen!®

Ich war so tief in Leidenschaften verstricke, dafl ich durch sie den Tod fand.
Was ich getan habe? Ich nahm mir selbst das Leben. Eigentlich wollte ich das
gar nicht, aber ich tat’s aus einer leidenschaftlichen Laune. Lernt euch selbst im
Zaume halten, bevor es zu spit ist. Zihmt eure Leidenschaft, bevor sie zu
michtig wird. — Ich habe mich nur durch die Leidenschaft hinreiflen lassen, und
was geschah? Ich nahm mir das Leben. Als ich damach zum Bewuftsein
kam und sah, was ich angerichtet hatte, war ich in heller Verzweiflung. Und das
nur infolge ungeziigelter Leidenschaft — Leidenschaft und Eigensucht.

Lernt Selbstbeherrschung! Und wenn die Leidenschaft sich regt, dann sprecht:
»Hebe dich weg von mir, Satan!® Macht einfach kehrt, — damit verschlieft ihr
die Tiir vor jedem bosen Geist, der euch iiberfallen will. Wenn ich das so ge-
macht hitte, dann hitte ich auch die schredkliche Tat nicht begangen.

Konnte ich doch allen Menschen sagen, wie sie richtig leben sollen, und ihnen
Filme vorfiihren iiber die Vorginge des geistigen Lebens, iiber Jesu Lehren und
Gleichnisse und ihnen zeigen, wie viel Gutes sie fiir ihre Mitmenschen tun
kénnten, — gar manche Verbrecher wiirden umkehren und wieder zu guten Men-
schen werden.

Ich bin Olive T., gute Nacht!

Frau R. litt so schwer unter Selbstmordabsichten, daf sie schon micht mehr
essen und schlafen konnte, sich bestindig das Haar raufte und zum Schatten ab-
gemagert war. Sie behauptete 500 Menschen umgebracht zu haben, und ihr
einziger Gedanke war nur, sich das Leben zu nehmen. Bisher schien nicht die
geringste Hoffnung auf Besserung zu bestehen, sie wurde in ein Sanatorium ge-
bracht, wo sie drei Jahre hindurch in fest geschlossenem Raum gehalten werden
mufte.

Nachdem man sie in unsere Behandlung iiberwiesen hatte, machte sie noch
mehrere Selbstmordversuche. Im Laufe von einigen Wochen wurde sie dann aber
von einem diisteren Geiste befreit, der selber Selbstmord begangen hatte, und
von da ab bekam sie keine selbstmdrderischen Neigungen mehr. Frau R. blieb
noch einige Zeit bei uns, nahm an Gewicht zu und wurde wieder kriftig und ganz
gesund. Thr Geisteszustand war wieder vollig normal, so dafl sie zu ihrer Familie
zuriickkehren und ihre alte Titigkeit wieder aufnehmen konnte.

Sitzung vom 22. Februar 1919
Geist: Ralph Stevenson. Patientin: Frau R.

Doktor: Wo kommen Sie her? _

Geist: Ich kam zufillig vorbei und sah Licht, da kam ich eben mal herein.
Dr. Konnen Sie uns sagen, w’~ Sie sind?

G. Nein, das weif} ich selbst nicht.
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. Konnen Sie sich nicht auf Thren Namen besinnen?

Ich kann mich auf gar nichts mehr besinnen. Was ist nur mit meinem Kopf?
Der tut mir so schrecklich weh.

. Was soll denn sein mit Threm Kopf?

Es fillt mir so schwer zu denken. Wozu bin ich nur hier? Wer sind Sie denn?

. Ich heifle Dr. Wickland.

Welcher Art Doktor sind Sie denn?

. Doktor der Medizin. Und wie ist Thr Name?

Mein Name? Es ist sonderbar, aber ich kann mich nicht auf meinen Namen
besinnen.

. Wie lange sind Sie schon tot?

Tot, sagen Sie? Wieso denn, ich bin doch nicht tot; ich wiinschte, ich wir’s.

. Macht Thnen das Leben so wenig Spafi?

Ja, allerdings! Wenn ich wirklich tot bin, dann ist es ein recht bitteres Ding,
tot zu sein. Ich habe wieder und immer wieder versucht, aus dem Leben zu
gehen, aber es ist jedes Mal, als ob ich immer wieder ins Leben zuriidckime.
Warum kann ich blof micht sterben?

. Es gibt doch in Wahrheit gar keinen Tod.

Aber natiirlich gibt’s den.

. Woher wollen Sie wissen, daf es einen wirklichen Tod gibt?

Ich weifl gar nichts. (Ganz verzweifelt.) Ich mdchte gern sterben! Nur
sterben mochte ich! Das Leben dst so diister und trostlos. Ich habe nur den
einen Wunsch — sterben und vergessen, vergessen, vor allem vergessen.
Warum kann ich blof nicht sterben? Manchmal scheint mir’s so, ich miisse
wohl gestorben sein; aber dann bin ich auf einmal wieder lebendig. Und ich
mddhte doch all die Aufregungen und Angste, die ich durchgemacht habe,
vergessen! Wo soll ich nur hin, damit ich endlich sterben kann? — Manch-
mal gelingt es mir wohl, irgendwo hineinzukommen (in die Aura eines
medialen Menschen), aber immer wieder werde ich hinausgejagt in die

‘Dunkelheit, und so gehe ich von einem Ort zum andern. Ich finde nicht

mehr nach Hause und kann auch nicht sterben. Woran liegt das nur? Oh,
schafft mir Vergessenheit, wenigstens fiir eine kleine Weile! Helft mir
heraus aus meinen quilenden Gedanken und aus der Finsternis! Warum
kann ich denn nur nicht sterben?,

Sie sind auf ganz falschem Wege, Freund!

Dann sagen Sie mir doch, wo ich den richtigen finde.

In sich selbst.

Es gab eine Zeit, wo ich an einen Gott glaubte; und es gab eine Zeit, wo ich
auch an Himmel und Hbolle glaubte; jetzt aber schon lange nicht mehr. Es ist

diister und trostlos um mich, und mein Gewissen klagt mich an. — Schafft
mir Vergessen! Vergessen mochte ich, ach, wie sehr wiinschte ich, ich konnte
vergessen!

Wissen Sie, dafl Sie Ihren irdischen Leib verloren haben?
Davon weif8 ich nichts.
Wozu sind Sie denn wohl hier?



Ich sehe Sie hier vor mir, aber ich kenne keinen von IThnen. Doch wenn ich
Sie mir so betrachte, scheinen Sie mir recht gute Menschen zu sein. Wollen
Sie mich nicht bei sich aufnehmen und mir etwas Licht und Freude gonnen?
Beides kenne ich schon seit vielen Jahren nicht mehr.

. Was macht Sie denn so ungliidklich?

Ist es denn nicht gerade so, als ob es {iberhaupt keinen Gott gibe? Warum
18t er mich in solcher Finsternis und Dunkelheit sitzen? Ich war doch
frither gar kein schlechter Kerl, aber ich war —, oh, das kann ich nicht.

. Sagen Sie uns nur ruhig, was Sie bedriickt.

Ich habe ein schweres Unrecht begangen; das kann mir nie verzichen werden.
So einem Menschen, wie ich einer bin, kann Gott nicht verzeihen! Nein,
nein, nein!

. Jetzt geben Sie mal gut Acht, damit Sie sich tiber Thre Lage klar werden,

wir kSnnen lhnen helfen. — Sie sagen, Sie seien ein Mann.

Das bin ich auch!

. Aber Sie stecken im Korper einer Frau.

Ich kann mir nicht denken, wie ich in meinen Sorgen hitte zu einer Frau
werden sollen, und weifl davon michts. (Blickt nach einer unsichtbaren Er-
scheinung und wird sehr erregt.) Komm nicht her! — nein, nein, komm nicht!
Geh fort! Seben Sie! Sehen Sie doch! Sehen Sie dort driiben! Geh’ fort!
Ich kann das nicht ertragen. .

. Was haben Sie denn getan?

Wenn ich das sagte, wiirde ich gleich verhaftet werden. Ich kann auch hier
schon nicht mehr bleiben, ich mufl fort! Ich muf} schleunigst fort, — ich muf.
(Die Kranke, Frau R., hat wiederholt versucht, fortzulaufen.) Sie sind schon

_ hinter mir her, und wenn ich bleibe, dann kriegen sie mich. Lassen Sie mich
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gehen! Da sind sie schon, meine Ankliger.

Wo glauben Sie denn zu sein?

In New York.

New York ist sehr weit von hier. Sie sind in Los Angeles in Californien.
Was meinen Sie denn, welches Jahr wir haben? Wissen Sie, dafl wir 1919
schreiben? S

1919? Das kann doch nicht sein!

Was meinen Sie denn, welches. Jahr jetzt ist?

1902.

Das liegt schon 17 Jahre zuriick. K&nnen Sie denn nicht begreifen, dafl Sie
Thren sterblichen Leib verloren haben? Es gibt keinen eigentlichen Tod,
sondern nur einen Hiniibergang. Nur der irdische Leib fillt ab. Haben Sie
iiberhaupt einmal den Fragen nach Leben und Tod ndher nachgeforscht?
Ich habe nie nach etwas geforscht. Ich habe immer nur geglaubt. — Ich
heifle Ralph, aber meinen Nachnamen habe ich vergessen. Mein Vater ist tof.

. Nicht mehr als Sie.

Natiirlich, tot bin ich ja micht. Ich wiinschte, ich wir’s! Ach bitte bringen
Sie mich doch hier fort und machen Sie mich tot, aber so, daB ich wirklich
tot bin. (Frau R. hat oft gebeten, man solle sie doch tdten.) Oh, da kommen
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sie wieder! Ich will aber nicht gestehen! Wenn ich’s tue, sperren sie mich ins
Gefingnis, und ich habe es ja so schon schlimm genug.

. Daf Sie im Dunkeln sind, daran ist nur Thre Unwissenheit schuld. Legen

Sie nur ein Gestindnis ab, dann konnen wir Ihnen auch helfen.
Ich kann nicht gestehen. Ich hab’s schon mal versucht, aber es war mir nicht
moglich. Meine Vergangenheit steht mir stindig vor Augen.

. Ihrer Schilderung nach haben Sie augenscheinlich Menschen besessen gemacht

und haben diese durch Thre immer wiederholten Versuche, sich umzubringen,
zum Selbstmord getricben. Haben Sie sich nicht manchmal in recht sonder-
barer Lage gefiihit?

Ich habe noch gar nicht versucht, mir iiber mich selbst klar zu werden. (Er-
regt.) Oh, Alice (Geist), nein, nein, ich habe Angst! Ich habe es ja gar nicht
tun wollen! Nein, Alice, schieb mir nicht die Schuld zu!

. Wenn Sie uns nur sagen, was Sie so quilt, dann kénnen wir Ihnen helfen.

Wir hatten miteinander ausgemacht, dafl wir zusammen in den Tod gehen
wollten, aber wir starben eben doch nicht. — Alice, warum hast Du nur so
darauf bestanden, dafl ich dich tdten sollte!? Warum hast Du das getan?
Erst habe ich Dich erschossen und dann mich selbst; aber ich habe doch
nicht sterben konnen. Oh, Alice, Alice!

. Die ist sich iiber ihre Lage besser klar als Sie.

Sie sagt: ,Ralph, wir waren recht t6richt!“ — Ich will’s Thnen erzihlen, aber
ich weifl, man wird mich verhaften, wenn ich alles erzihlt habe. — Alice
und ich waren verlobt und wollten gern heiraten, aber ihre Eltern wollten
uns nicht heiraten lassen, weil ich ihnen nicht pafite. Wir licbten uns aber
aufrichtig und so beschlossen wir, ich solle erst sie tdten und dann mich
selber. Das habe ich also getan; aber ich habe doch nicht sterben kénnen. Und
weil Alice ja auch hier ist, mufl ich annehmen, dafl ich auch sie nicht habe
toten konnen. Seitdem ich das damals versucht habe, kommt sie und macht
mir Vorwiirfe. — Alice und ich waren zusammen, und sie sagte in einem
fort: ,Jetzt erschieR’ mich! Schnell, schnell! SchieR’ doch! Mach, los, los!®
Ich zBgerte, denn ich hatte sie doch lieb, aber sie hérte nicht auf zu dringen:
»Mach zu! Schnell! Tu’s!“ Immer noch zdgerte ich; aber Alice sagte: ,Komm’
jetzt und tu’s, mach’ schnell!® Ich konnte aber nicht. Da meinte sie, nach
Hause konne sie doch nicht mehr, und heiraten kdnnten wir auch nicht;
warum sollten wir da nicht zusammen sterben. — Selbst wollte sie sich aber
nichts antun; und ich konnte es eben auch nicht. Aber unausgesetzt dringte
sie mich, ich solle sie tdten, so daf ich dann schlieflich doch mit geschlossenen
Augen auf sie abdriickte; und bevor ich sie fallen sah, richtete ich die Waffe
gegen mich selbst. Dann aber sah ich sie am Boden liegen und trachtete nur
danach fortzukommen, nachdem ich mich wieder erhoben hatte. So bin ich
gerannt, gerannt und gerannt und renne und laufe seitdem in einem fort
und mdchte vergessen und kann es doch nicht. — Alice kommt manchmal zu
mir, aber ich sage ibr dann immer: ,Nein, ich bin an deinem Tode nicht
schuld, bleib’ nur ja fort!“ — Ich bin gerannt und gerannt, um der Polizei
zu entgehen und auch anderen sonst.
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Vor nicht allzulanger Zeit war mir so, als sei ich eine alte Frau und ich
konnte lange Zeit dies Gefiihl nicht wieder los werden. Es gelang mir wohl
mal, aber nach kurzer Zeit war ich doch wieder die alte Frau.

Damals haben Sie eine alte Frau besessen gemacht.

Besessen? Was meinen Sie damit?

Haben Sie denn niemals in der Bibel etwas von unreinen Geistern gelesen?
Oh, ja doch! Aber als ich diese alte Frau war, wollte ich gern sterben, konnte
aber nicht. Ich konnte auch die alte Frau nicht los werden, die so fest an
mir hing. Ich wurde sie auf keine Weise los. (Sehr erregt.) Alice, komm nicht
her! — Als ich mit der alten Frau zusammen war, gab’s auf einmal so scharfe
Funken, als ob mich der Blitz trife. Ich dachte, ich wiirde davon sterben, und
ich wire auch so gern gestorben. (Die Kranke hat auch fter gedufert, sie
hoffe, durch die elektrische Behandlung zu sterben.) Es war richtig wie ein
Blitzstrahl, und ich war auch getroffen, aber gestorben bin ich doch nicht
davon.

Diese Funken kamen von einer elektrischen Behandlung, die wir einer
unserer Kranken verabreichten; diese Kranke hatten Sie offenbar besessen
gemacht, denn sie sprach bestindig vom Sterben, gerade so wie Sie. Sie haben
in ihr gesteckt und vergillten ihr das Leben. Die elektrische Behandlung hat
Sie dann aus dieser Kranken ausgetrieben, so kann sie jetzt wieder gesund
werden, und auch Thnen wird jetzt geholfen werden. — Wenn Sie uns ver-
lassen, dann gehen Sie nur mit Alice mit; die wird Thnen helfen, sich iiber
Thre Lage klar zu werden. Bisher haben Sie immer noch nicht richtig be-
griffen, daf Sie Thren irdischen Leib verloren haben und trotzdem noch
lebendig sind. Alice ist ein Geist, gerade so wie Sie selbst. Sie sind ein
unsichtbarer Geist und benutzen den Korper meiner Frau. Geist und Seele
konnen gar nicht sterben.

Meinen Sie, dafl ich je wieder Frieden finden werde? Hitte ich doch mur mal
blof eine Stunde Ruhe!

Dazu haben Sie doch die ganze Ewigkeit vor sich.

Werde ich denn Vergebung finden fiir meine Tat?

Es gentigt vollstindig, wenn Sie ein Gestindnis ablegen und Ihre Tat auf-
richtig bereuen. Haben Sie nur etwas Geduld und lassen Sie sich willig be-
lehren, dann wird man Ihnen auch helfen.

Da ist ja meine Mutter! (Geist.) Mutter! Ich bin nicht wert, dafl ich dein
Schn heifle. Ich habe dich sehr lieb gehabt, aber ich kann es jetzt micht er-
tragen, dafl du zu mir kommst. (Weint.) Oh, Mutter, willst du mir ver-
zethen? Ich liebe dich auch jetzt noch! Willst du deinen verlorenen Sohn
wieder annehmen und ihm verzeihen? Willst du mich ein klein bifichen
gliiklich machen? Ich habe gelitten, oh, so schwer! Bitte nimm mich mit,
wenn du mir verzeihen kannst! Meine einzige, gute Mutter!

. Antwortet Thre Mutter Thnen?

Mutter sagt: ,Mein Sohn, mein Sohn! Die Liebe einer Mutter ist stirker als
alles andere. Ich habe mir so oft und so grofle Miihe gegeben, an dich heran-
zukommen, aber du bist mir immer davon gerannt.”
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Der erste Geist verldfit uns darauf, und danach sprach seine Mutter noch: durch
das Mediym.

Geist: Frau Stevenson

‘Endlich habe ich aun meinen Sohn wieder. Schon lange versuche ich alles, mit
ihm in engere Fihlung zu kommen, doch ist mir das nicht gelungen. Jedes Mal,
wenn ich dachte, jetzt hitte ich ihn, rannte er vor mir davon.

Gesehen hat er mich 6fter, er fiirchtete sich aber vor mir aus der falschen Vor-
stellung heraus, wenn man sterbe, sei man doch eben tot; und so kommt es, dafl
die Menschen sich vor den Verstorbenen fiirchten. [

Wir sterben ja aber gar nicht; wir gehen doch nur hiniiber auf die geistige Seite
des Lebens und kommen in wunderbare Lebensverhiltnisse, wenn wir nur wahr-
haft Bescheid wissen. Drum sollten wir eben schon im Erdenleben moghchst viel
iiber das jenseitige Leben zu erfahren suchen.

Trachten Sie eifrig danach, sich iiber Thr eigenes Wesen und den Sinn Ihres
Lebens klar zu werden, denn sonst geht es Thnen wie meinem Sohn. Jahrelang
ist er vor mir und seiner Braut davongerannt, wie auch vor jedem Polizisten, den
er zu Gesicht bekam, wihrend er sich in der Erdsphire aufhielt.

Seit einiger Zeit machte er eine Dame besessen und fand aus threr magnetischen
Aura nicht mehr heraus, weil er nicht wufite, wie er es anstellen sollte. Er war in
der Holle; diese Holle heizte thm kein Feuer, sondern seine Unwissenheit.

Nehmt Einblick in die Verhiltnisse des jenseitigen Lebens, damit Thr bereit
seid, denn der Tod kommt unerwartet. Bereitet Euch richtig darauf vor, micht
durch blofles Glauben, sondern durch wirkliches Wissen. Forschet nach, was sich
hinter dem Schleier des Todes verbirgt. Wenn dann fiir Euch die Stunde kommt,
auf die geistige Seite des Lebens hiniiberzutreten, dann werdet IThr das mit
offenen Augen tun und wissen, wohin Thr geht, und seid nicht erdgebundene
Geister, wie mein armer Sohn.

Mein armer Junge! Er ist so miide und zerquilt; er ist geistig krank. Ich will
ihn jetzt pflegen und ihn iiber das ewige Leben belehren, damit auch er an den
wunderbaren Zustinden der geistigen Welt bewufit Anteil nehmen kann.

Begniigt Euch aicht mit dem bloflen Glauben; wer nur glaubt, der bleibt dort
stehen, wo er sich gerade befindet. Und in die Tat umsetzen miissen wir alle
das Goldene Gesetz — fiir andere zu leben und anderen zu dienen; dann werden
wir auch selig werden, wenn wir ins geistige Leben hiniibergehen.

Ich danke Ihnen, daf Sie meinem Sohne geholfen haben. Die Liebe einer
Mutter vermag viel; und wenn Sie meinen Jungen wiedersehen, dann wird er ein
ganz anderer sein, denn dann wird er keinen Zweifel mehr haben. Der Zweifel
ist ein Wall. Er ist ein Wall, den ‘wir uns selbst zwischen dem Leben und dem
Tode auftiirmen, und dieser Zweifel liflt nicht einmal Mutter und Sohn zu
einander.

Er rannte davon, sobald er mich sah, und weder Alice noch ich konnte ihm
beikommen. Denn er glaubte, er sei noch am Leben und es sei ihm nicht gelungen,
sich das Leben zu nehmen. Als er dann eines Tages mit einer medial veranlagten
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Frau in Berithrung kam, machte er diese besessen, glaubte aber, er sei im Ge-
fingnis.

Ich danke Ihnen allen fiir die Hilfe, die Sie meinem Sohne heute Abend ge-
leistet haben. Gott segne Sie und Ihr Werk!

Leben Sie wohl!
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Kapitel 8

Geister und Rauschgifte, Trunksucht, Gedichtnisverlust

So unbarmherzig der Griff ist, mit dem die Rauschgiftsucht ihre Opfer das
ganze Leben hindurch in ihren Klauen festhilt, — noch weit grausamer entfalten
die Rauschgifte ihre Macht jenseits des Grabes. Denn jede Sucht hat ja ihre
Waurzeln gerade tief in der Seele, und die Qualen erdgebundener Geister, deren
verzehrendes Verlangen nach Ablegung des Korpers keine Befriedigung mehr
finden kann, sind ganz unbeschreiblich.

Solche Geister verschaffen sich oft eine teilweise Befriedigung, indem sie von
dem Korper medial veranlagter Menschen Besitz ergreifen und diese zwingen,
sich an den Genufl eines Rauschgiftes zu gewdhnen. Hiufig bekunden sich in
unseren Sitzungen Geister, die schwer unter den Folgen des Rauschgiftmifibrauchs
zu leiden haben; und viele eindringliche Warnungen haben wir zu horen be-
kommen von Abgeschiedenen, die frither selbst einmal Sklaven dieser Leiden-
schaft gewesen waren.

Finfundzwanzig Jahre war es schon her, dafl wir, zur Zeit meines Anatomie-
studiums, unsere erste Sitzung mit Minnie Morgan* gehabt hatten. Da stellte sie,
die zu ihren Lebzeiten Morphinistin gewesen war, sich wieder einmal bei uns ein
und berichtete uns einiges iiber die Verhiltnisse in der Erdsphare und auf den
hoheren Ebenen der Geisterwelt.

Sitzungvom 26. Juli 1922
Geist: Minnie Morgan. Medium: Frau Wickland ~

Ich fithle mich zu Thnen gehdrig; ich weiff zwar nicht, wer Sie sind, Sie haben
mir aber geholfen. Das war wahrlich wunderbare Hilfe, als mir zum Bewufitsein
gebracht wurde: Es gibt tatstichlich ein Weiterleben.

In der geistigen Welt kennt man einander, wie man sich kennen soll, und nicht,
wie auf Erden, mit allerlei Hintergedanken.

Wie eine verwilderte Viehherde zieht die Menschheit {iber das Schlachtfeld der
Selbstsucht und Eifersucht. Fiir Liebe haben sie so wenig Verstindnis. Sie wissen
gar nicht, was wahre Liebe ist, weil sie Gott, der die Liebe ist und in der
Liebe wohnt, nicht kennen! Der grofite Teil der Menschheit gibt sich mit blofien

* ygl. Kap. 2 - Geist: Minnie Morgan.
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Glaubenssitzen zufrieden und denkt sich den Himmel als einen Platz iiber den
Wolken, in den man ganz einfach hineingeht, wenn man stirbt.

Immer, wenn ich iiber solche Fragen nachdachte, nahm ich mir vor, ich wollte
mir das Leben, so lange wie irgend moglich, recht angenehm machen; und wenn
es dann einmal zum Sterben ginge, wire ich ja schnell geriistet abzutreten, weil
ich im letzten Augenblick ja nur alle meine Siinden auf Jesus zu werfen brauchte
und dann reingewaschien, weiff wie Schnee, dastiinde. Mit solchem Glauben ging
ich ins Leben hinaus. Ich sagte mir: ,Weshalb soll ich es nicht ebenso haben wie
die andern? Die Zukunft mag fiir sich selber sorgen.*

Mit solchen Vorstellungen und Vorsitzen ziehen viele Menschen aus, ihren
wilden Hafer zu séen, in der Meinung, wenn ihr letztes Stiindlein komme, werde
man schon fiir sie beten, und dann wiirden sie schon in die himmlische Herrlich-
keit einzichen konnen, :

Das war auch meine Auffassung. Ich sehnte mich nach einem Leben voller Glanz
und Gliick — oder vielmehr, was ich dafiir hielt. Und was meint man damit?
Man mdchte sich alles leisten konnen, unbekiimmert in den Tag hineinleben und
sich nur ja keine Gedanken dariiber machen, was aus seiner Seele werden soll.

Ich sagte mir: ,Machen wir uns das Leben nur recht angenchm, solange wir
kdnnen!®, und mit solchem Vorsatz trat ich-ins Leben. Mal ging es mir schlecht,
und dann war ich auch wieder sehr gliicklich. Doch was ich so nannte, das war
kein Gliick. Wir kdnnen uns nun mal nicht einen Augenblick iiber die Natur-
gesetze hinwegsetzen, ohne auf die eine oder andere Weise dafiir zu leiden. Jeg-
liche Ubertreibung haben wir sowoh! seelisch als auch kérperlich durch Leiden
zu biiflen. Und doch machen wir wieder und immer wieder dieselben Fehler; so
ist unser Lebensgliick mal mehr mal weniger fragwiirdig.

Ich fithrte ein sehr flottes Leben und nannte das meine gliickliche Zeit. Doch
Kummer und Sorge blieben nicht aus. Im weltlichen Sinne fishrte ich ein sehr
flottes Leben. Ich ging wohl auch ab und zu mal in die Kirche, um sicherheits-
halber auch etwas fiir mein Seelenheil zu sorgen. Ich stiftete der Kirche auch Geld
und glaubte so alles aufs beste geordnet, um dann unbesorgt wieder in den Ver-
gniigungen der Welt unterzutauchen.

Eine Zeitlang ging immer alles ganz gut. Doch jedesmal, wenn ich besonderes
Gliick hatte, wie ich es nannte, hatte ich kdrperlich und seelisch zu leiden. Ich

 versuchte es abzuschiitteln und wollte mein Gliick immer noch ein bifichen weiter

auskosten. Aber schlieflich blieb ich am Wegrande liegen. Nach einiger Zeit waren
die Krifte meines K8rpers verbraucht, und ich wurde elend und krank.

Einst galt ich fiir ein sehr hiibsches Midchen. Ich hatte meine Liebhaber, und
alles ging eine Zeitlang ganz gut, aber allmihlich sank ich tiefer und immer tiefer,
und verkam schliefilich vollstindig. Ich war korperlich ein Wradk, aber ich war
doch immer noch am Leben.

Lassen' Sie sich niemals, von wem es auch sei, auch nur das geringste Bifichen
Morphium geben. Wenn man erst einmal auf diesen Weg gerit, dann ist man
verloren. Nicht etwa, dafl eine Seele jemals ganz verloren gehen konne; aber
man ist verloren fiir die Zeit, die man diesem schlimmen Gifte front. Man wird
sterbenselend. Es gibt nichts schlimmeres, als nach Morphium siichtig zu sein
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und keines bekommen zu konnen. Jeder Nerv scheint einem im Korper vor Ver-
langen zu zittern.

Ich wurde ganz rasend, als ich keins mehr bekommen konnte. Ich hatte fiir
nichts anderes mehr Sinn. Ich hitte sogar meine eigene Seele als Kaufpreis hin-
geben mogen, wenn ich dafiir nur Morphium hitte bekommen kénnen. Ich verlor
allen Anstand; ich wverlor restlos jeden Halt. — Ich hatte nur noch ein Ziel:
Morphium!

Es war fiirchterlich! Das Verlangen brannte mir bis tief ins Herz hinein. Ich
fishlite es in jedem Nerv, ich fiihlte mich wie im Feuer. Wenn mir doch irgend
jemand Morphium besorgt hitte! Nur ganz wenig! Nur ein ganz kleines Bifichen!
Ein winziges Bifichen!

Tch hatte das Gefiihl, es einfach nicht mehr ertragen zu kdnnen. Ich wollte nur
ein wenig, ein kleines Bifichen! Nur ein wenig! (Der Geist schien alle diese
Qualen, die er auf Erden durchgemacht hatte, noch einmal zu durchleben. Es war
auch ganz augenscheinlich, dafl die Verstorbene nicht nur zu dem Kreise der
sichtbaren Sitzungsteilnehmer sprach, sondern auch zu einer unsichtbaren Zu-
hirerschaft von erdgebundenen Geistern.)

In diesem schrecklichen Zustande bin ich gestorben. Meinen irdischen Korper
war ich also los. Ich hatte ihn verbraucht, vollstindig zerriittet. Dann sezierte
man ithn, — nach meinem Tode —, doch ich lebte ja noch! So wollte ich meinen
Korper wieder haben.

Man hantierte an mir herum, und nach einer Weile spiirte ich, daff man mich in
Stiicke schnitt (sezierte). Ich schrie und wehrte mich, denn ich wollte meinen Kor-
per wieder haben, um mein verzehrendes Verlangen stillen zu k6nnen. Ich brannte
vor Begierde!

Man zerschnitt jeden Nerv; man untersuchte mein Herz, den ganzen Korper
von der Schulter herab bis zum Bein —, immerzu ging es pick, pick, pick!

In meiner Verzweiflung wehrte ich mich mit all meinen Kriften, und schlief3-
lich gelang es mir, einige der Quiler von meinem Kérper zu verscheuchen. Diese
haben ihn dann nicht wieder angerithrt. Es waren fiinf oder sechs Ménner mit
Messern, die es alle auf meinen Korper abgesehen hatten — pick, pick, pick!

Aber dann kam ein anderer; der betrachtete mich wieder und immer wieder,
und schnitt und schnipselte an mir herum und machte mich ganz rasend. Ich
dachte, wenn ich ihn nur zu fassen kriegte, wiirde ich ihm schon eins auswischen.
Er schenkte mir aber gar keine Beachtung. Ich versuchte, ihn zu erschrecken, wie
ich es bei den andern gemacht hatte, aber ich konnte ihn micht fortbringen. Er
wich keinen Zoll von meinem Korper.

Dann ging ich ihm nach, um ihm auch zu Hause noch weiter zuzusetzen. Da
fishlte ich mich mit einem Mal wieder ganz wohl (nahm Besitz vom Medium)
und ging mit aller Kraft auf ihn los, um ihm fiir das Zerschneiden meines Korpers
eins auszuwischen.

Zu meiner grofiten Uberraschung mufite ich nach kurzem Wortwechsel mit
diesem Herrn (Dr. Widdand) mich davon iiberzeugen, dafl ich gestorben war.
Ich hatte bis dahin nicht begriffen, daf ich meinen Ko6rper verlassen hatte, denn
»tot* war ich ja ganz und gar nicht. Dieser Herr erzihlte mir, jene Leute, die

194



sich da iiber meinen Krper hergemacht hitten, seien Studenten gewesen, die durch
Zergliedern von Leichen den menschlichen Korper genau konnenlernen miifiten,
bevor sie ins Examen gingen. Fiinf von ihnen hatte ich verscheucht, und diese haben
mich auch nicht wieder angeriihrt, aber diesen einen konnte ich nicht fortkriegen.

(Zu Dr. Wididland) Doch heute komme ich, um Thnen zu danken. Sie waren
es, der mich aufgeklirc und mir einen richtigen Begrif vom Jenseitsleben bei-
gebracht hat. Ich begriff, dafl ich meine Siinden nicht einfach auf Christus werfen
konnte. Er war unser Lehrer, aber wir miissen ein jeder sein eigenes Leben leben,
wie Er es uns gelehrt hat, und nicht unsere Siinden und Irrtiimer auf Thn werfen
wollen.

Das ist eine Irrlehre! Er ist das Leben, das Licht und der Weg! Er hat gesagt:
»Ich bin das Licht der Welt, wer Mir nachfolgt, wird nicht im Finstern wandeln!

Viele vor Thm haben #hnliches gelehrt. Ich erkannte, daf es in fritheren Zeiten
viele Lehrer wie Christus gegeben hat. Konfuzius war ein solcher. Er hat #hn-
liches wie Christus gelehrt. Im Alten Testament finden wir dieselben Grund-
lehren, wie Christus sie uns gegeben hat; im Alten wie im Neuen Testament
stehen die gleichen Spriiche.

Lafit uns alles tun, was wir konnen, um Gott in uns zu finden. Lernet nach
Christi Lehren leben: ,Liebe den Herrn, deinen Gott, von ganzem Herzen ...
und deinen Nichsten wie dich selbst!“

Ich hitte auch bis heute mein hiibsches Heim in der Geisterwelt noch nicht,
wenn man mich nicht wachgeriittelt und mir einen richtigen Begriff vom Leben
beigebracht hitte.

Ich war tief gesunken, und Sie wissen ja, welch unbindiges Verlangen ich nach
Morphium hatte. Dieses Verlangen blieb mir auch, nachdem ich meinen irdischen
Korper verlassen hatte. Denn jegliches Begehren hat seinen Sitz in der Seele, und
nicht im Korper. Der Korper ist nur der Mantel, das Kleid der Seele. Alle
Wiinsche im Leben, alle Fihigkeiten der Seele gehen mit einem ins Grab und
tiber das Grab hinaus.

Was wire aus mir geworden, wenn man mir nicht Mittel und Wege gezeigt
hitte, meiner Begierden Herr zu werden? Ich wire heute noch erdgebundener
Geist und in die magnetische Aura irgendeines sensitiven Menschen hinein-
geraten. Diesen armen Menschen hitte ich zu einem Morphinisten gemacht, nur
um meine Begierde zu befriedigen; aber das Leben des Sensitiven wire ruiniert
gewesen. Erst einmal in eine solche Lage hineingeraten, hitte ich viele Jahre in
der Erdsphire zubringen miissen, und sicherlich einen nach dem andern zugrunde
gerichtet, und dabei wire ich geblieben.

Macht Euch klar, was zur Seele und was zum Korper gehort. Wenn das jeder-
mann téte, gibe es micht so viel Leid und Verbrechen, und auch nicht so viele
Krankheiten. Wir hitten mehr Liebe und den Himmel auf Erden, weil wir
Mitleid hitten mit den Ungliicklichen, die nur ihren Begierden leben.

In der Bibel steht: ,Priifet alles, und das Beste behaltet.® Das soll heiflen, man
soll nicht alles mit einem Mal haben wollen. Wenn man hier im Erdenleben von
irgendetwas, wie z. B. Morphium, Whisky oder Tabak, des Guten zuviel nimmt,
dann ist man bald Sklave seiner Leidenschaft und mufl unbedingt Einhalt tun.
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Viele Menschen verurteilen manches grundsitzlich, und fiir einen empfindsamen
Menschen ist der Gedanke, im Urteil seiner Mitmenschen so abgetan zu werden,
schwer zu ertragen. Denn alles hier auf Erden ist zu unserm Gebrauch bestimmt,
wir sollen nur keinen Miflbrauch damit treiben. 4

Viele Leute verurteilen jeden Genuf von Alkohol, Tabak, Morphium und
Opium, aber es dst doch nur deren Mifbrauch, was zu verurteilen ist. Alles hat
sein. Gutes und ist niitzlich, wenn es nur richtig angewandt wird. Ist Morphium
nicht etwas sehr Gutes, wenn man sich einer Operation unterziehen mufi? Ohne
Betiubungsmittel operiert zu werden, wire eine schlimme Sache; die Schmetzen
wiren doch gar zu grofl. Morphium nimmt die Schmerzen.

Diese Mittel werden aber von vielen Menschen gebraucht, eben, weil sie ver-
boten sind. Sie sagen sich: ,Verbotene Frucht schmedst doppelt siiRl® Gerade,
wenn etwas verboten ist, mbchte jeder es gern mal probieren. Gar leicht gewShnt
man sich an den Genuf und richtet sich damit zugrunde.

Ich habe mein Leben in den miederen Volksschichten verbracht, in der Unter-
welt, und ich kenne diese Verhiltnisse, von denen ich hier spreche, sehr genau.
Ich habe selbst nach allem gegriffen, nur um meine Nerven zu beruhigen.

Mit Mafen und verniinftig angewandt, hat alles sein Gutes. Wenn ein Mann,
der korperlich oder geistig hart arbeiten muf, sich zum Awusruhen niedersetzt,
ist er miide und abgespannt. Dann gebt ihm eine gute Zigarre und lafle ihn sich
erholen. Seine Abgespanntheit wird weichen, und er wird sich bald wieder
kriftiger fiihlen. Hier greift eine véllige Entspannung Platz, er raucht und fiihle
sich wohler. Mit dieser volligen Entspannung kommt die Ruhe; der Mann schlift
und ruht aus fiir die Arbeit des nichsten Tages.

Wenn die Menschen mehr Liebe fiir einander hitten und weniger lieblos iiber
ihre Mitmenschen richteten, dann wiren sie mehr wie Briider und Schwestern
zueinander. — So ist das Leben in-den hdheren Welten!

Auf diese Stufe kinnen wir aber nicht gelangen, bis wir nicht selber alle Be-
gierden, allen Haf}, alle Selbstsucht, Neid und Fifersucht in uns iiberwunden
haben. Wir kommen nicht vorwirts, bevor wir nicht dies alles abgelegt haben
und sagen konnen: ,Gott helfe mir, da ich meine Feinde und Freunde mehr
lieben kann als mich selber.“ — Erst dann tut sich der Weg zu héheren Ebenen
fiir uns auf! _

Manche Leute meinen, wenn sie die grofen Wahrheitslehren kennengelernt
haben, dann wiren sie reif fiir die Seligkeit des Himmels. Sie wissen aber nicht,
daf der Himmel ein innerer Zustand ist.

Im Kampfe gegen meine Morphiumsucht kam ich nur sehr langsam Schritt fiir
Schritt voran, bis ich endlich sagen konnte: ,Niemals wieder Morphium fiir
mich!“ :

Und erst, als ich soweit wieder Herr iiber mich selbst war,” kamen meine
Frzunde und Verwandten zu mir und sagten: ,Nun kannst Du mit uns kommen
in das Heim, welches fiir Dich bereitet ist!“ — Vorher war ich ganz allein. Ich
war nicht gerade in einem finstern Kerker wie so manche, aber ich war mutter-
;eelen allein und muflte in volliger Einsamkeit ringen und Selbstiiberwindung
ernen.
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Im Groflen Buche steht geschrieben, dafl Christus in die Unterwelt hinabge-
stiegen sei, um zu helfen und zu lehren. Wir alle miissen die Gefallenen belehren,
ihnen helfen und sie stiitzen und stirken zur Uberwindung ihrer Begierden.

Ich wiinschte, ich konnte Sie fiir einige Augenblicke mit mir nehmen, damit
Sie die Zustinde in der untersten Sphire — ich meine die sogenannte Erd-
sphdre — einmal sehen konnten. — Hier ist das Bereich des Whiskys, dort das
des Morphiums, dann das Reich des Opium-Teufels sowie der Selbtsucht und
des Geizes.

Von all diesen Zustinden ist woh! derjenige des Geizhalses am schlimmsten.
Dieser opfert alles fiir Geld! Er will nicht essen, weeil er meint, dafl er es sich nicht
leisten konne. Er 1df8¢ seine Seele hungern, weil er Geld und immer nur wieder
Geld haben will, — und was ist die Folge? In der Erdsphire befindet er sich im
Finstern, doch kann und mufl er mit ansehen, wie sein Geld von den Erben ver-
tan wird, und er leidet dadurch entsetzliche Héllenqualen.

Er sieht, wie seine Verwandten sich sein Geld nehmen; es wird geteilt und
geht teils hierhin, teils dorthin. Wenn alles an einem Ort beisammen blicbe,
konnte er es iiberzihlen, und dann wire fiir ihn alles in Ordnung; aber von
seinen Verwandten will jeder seinen Teil fiir sich haben, um ihn ausgeben zu
kdnnen. =
~* Nun stellen Sie sich vor, dieses Geld war sein Schatz. Jeder Pfennig, der davon
* ausgegeben wird, ist fiir ihn, als schnitte man ihm Stiicke von seinem K&rper
ab, denn mit Herz und Seele hing er fest an diesem Gelde. Nun zu schen, wie es
verteilt und ausgegeben wird, ist fiir ihn eine H&llenqual. Bedenken Sie, was das
fiir ihn bedeutet. G

Ihm ist nicht eher zu helfen, als b1s ihm sein Verlangen nach dem Gelde ver-
gangen ist; dann erst 6ffnet sich seine Seele oder sein innerer besserer Mensch,
und ihm kann geholfen werden. Er kommt dann unter die Fithrung eines Lehrers
und mufl lernen, daf Geld lediglich zum Erdenleben, nicht aber zum geistigen
Leben gehdrt. — Und dann hat er Gutes zu tun!

Ein Geizhals erwirbt sein Geld niemals auf rechtlichem Wege. Er braucht kein
Dieb zu sein, aber, wenn er Geld verletht, dann verlangt er Wucherzinsen. Fiir
jeden Pfennig, den er auf unrechtmifige Weise an sich gebracht hat, muf er Gutes
tun. Er muf irgend ein gutes Werk tun und armen Leuten bei ihrer Arbeit helfen.

Er muB sich ganz und gar aufopfern und miihselig sich alles selbst verdienen,
bevor er sein Gliick in der geistigen Welt finden kann. Er mufl erst dienen lernen
und denjenigen helfen ihr Geld wiederzubekommen, denen er es abgenommen
hat. Sie wissen ja, eine ,Siinde wider den Heiligen Geist“ kann nicht vergeben
werden; sie mufl gesiihnt werden. Und das ist Sinn und Inhalt seines Lebens
in der Geisterwelt!

Finen Morder miissen wir anders betrachten. Es gibt zehn verschiedene Arten
von Mord. Es gibt den sogenannten Affekt-Mord. Das ist kein wirklicher Mord;
er ist begangen unter der Wucht eines Jihzorn-Ausbruchs. In seinem Herzen ist
solch ein Mensch kein Morder; er verlor nur die Herrschaft iiber sich selber.
Natiirlich hat auch er darunter zu leiden und mufl Gutes tun, wo er Unrecht

getan hat.
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Seine Leidenschaften zu ziigeln, ist eine recht schwere Aufgabe, aber sie muf}
bewiltigt werden, weil sonst die Leidenschaften unser besseres Selbst ersticken und
uns zu riicksichtslosem oder gar verbrecherischem Handeln hinreifien.

Dann haben wir den listigen Morder, der mit Vorbedacht handelt. Er schmiedet
Rinke und Pline; er will einem Manne Geld rauben. Nach auflen ist er nett und
freundlich und geht auch zur Kirche. In seinem Innern denkt er an nichts anderes
als an sein Vorhaben, wie er den Mann wohl am besten umbringen konne; aber
er geht behutsam zu Werke. Ein solcher Mensch hat in der geistigen Welt viel
zu leiden. Er mufl seine Untaten sithnen bis hinauf zu dem Zeitpunkr, wo in
ithm zum ersten Mal der Mordplan aufstieg, und er den Vorsatz dazu fafite.

Ferner gibt es den medial veranlagten Menschen, dem alles gleichgiiltig ist. Er
hile sich gewdhnlich zu keiner Kirche und nimmt alle Dinge auf die leichte
Schulter. Was heute nicht getan wird, kann ja morgen werden oder auch iiber-
morgen. Von seinem eigenen Willen macht er iiberhaupt keinen Gebrauch. Gar
leicht stiehlt sich ein geriebener Geist in seine magnetische Aura und macht ihn
besessen. Der Ungliiddliche begeht nun irgendein Verbrechen und wird fiir seine
Untat, die doch er in Wirklichkeit gar nicht begangen hat, gehingt. Wahrschein-
lich wird er behaupten, er wisse gar nicht, dafl er etwas Unrechtes begangen habe.
Oder er sagt vielleicht: ,,Ich mufl betrunken gewesen sein, als ich es tat, denn ich
habe nicht die leiseste Erinnerung daran.”

Aber Alkohol war gar nicht der wahre Urheber. Alkohol tut das niemals. Wenn
ein Mensdh betrunken ist, dann befindet sich sein Geist in dumpfer Betdubung.
Es ist allemal ein fremdes Geistwesen, das aus dem Betrunkenen heraus handelt.
Und ist solchem erdgebundenen Geiste im Leben Unrecht geschehen, so ist sein
ganzes Verlangen darauf gerichtet, sich dafiir zu richen. Das Gericht findet aber
niemals wirklich heraus, ob der betreffende Mensch schuldig ist oder nicht, er wird
einfach gehingt.

Die Mehrzalil aller Morde und Verbrechen wird veriibt von solchen erd-
gebundenen Geistern, deren ganzes Sinnen und Trachten noch darauf aus ist,
schlimme Pline und Rinke zu schmieden. Fiir deren Verwirklichung machen sie
dann Menschen zu ihren Werkzeugen, bis sie endlich aus ihrem Wahne erwachen
und ihnen zum Bewuftsein kommt, was fiir Unrecht sie begangen haben.

Wie oft werden Redlichkeit und Sittsamkeit im Menschen vollig verschiittet.
Als Kind war ich sehr sittsam; als ich aber meine Keuschheit verloren hatte, war
ich sehr bald ganz und gar verdorben. Dann scheute ich vor nichts mehr zuriick.

Ehrlichkeit ist eine Tugend, auf die wir alle recht bedacht sein sollten. Richtern,
Rechtsanwilten und Geistlichen ist es meistens nicht so sehr um die Gerechtigkeit
zu tun, sie haben vielmehr ihren eigenen Vorteil im Auge. Sie tun der Gerechtig-
keit, Ehrlichkeit und Wahrheit grobe Gewalt an. Laflt uns alles tun, diese drei
Tugenden hochzuhalten. Nur durch Ehrlichkeit und Wahrheit kann die Welt zur
Umkehr gebracht werden; durch Verdammen kann man sie nicht bekehren. Die
Menschen erfahren nur leider die Wahrheit nicht.

Seid weise, verstindnisvoll und giitig gegeniiber Euren Mitmenschen, und Ihr
werdet sehen, dafl Thr damit weit mehr erreicht. Lehrt Weisheit und laft ein
jeder den Geist Christi in Euch wohnen. Lebt so, wie Er es gelehrt; fiir all
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Euer Tun nehmt Euch Thn zum Vorbild, dann wird schon auf Erden Gliick-
seligkeit herrschen.

Es tut mir leid, Thre Zeit so lange in Anspruch zu nehmen, aber ich wufite
nicht, daf ich solange zu reden hitte. Ich hitte auch jetzt noch viel zu sagen,
doch muf ich nun schliefen.

Als ich in Chicago lebte, hief ich Minnie Morgan; aber diesen Namen trage ich
jetzt nicht mehr, und ich mag ihn auch gar nicht mehr. Er hat etwas ganz Schreck-
liches fiir mich. Schon wenn ich ibn blofl wieder mal ausspreche, packt mich Ent-
setzen. Meinen eigentlichen Namen kann ich heute noch nicht nennen. Wir miissen
uns unsere Namen erst verdienen, und ich habe noch keinen, bevor ich mir nicht
einen verdient habe.

Nach all den fiinfundzwanzig Jahren, es war im Jahre 1897 als ich starb, bin
ich noch immer nicht soweit, daf ich einen Namen trage. Ich bin gliicklich und
will mir einen Namen verdienen, bei dem man mich dann nennen wird. Ich hatte
meinen Namen in die allertiefste Schande gebracht. Wenn einer von Ihnen
sterben sollte, wiirde er einen guten und ehrlichen Namen haben. Thr Name folgt
Thnen, und so werden Sie es auch wiinschen. Ich hinge an meinem nicht, denn mit
ihm verkniipfen sich fiir mich zuviel schreckliche Erinnerungen. Sie werden den
Unterschied ermessen kénnen.

Wenn man im Erdenleben, so gut man irgend kann, sein Bestes tut, dann ist
man auf dem rechten Wege. Und kommt man dann hiniiber in die geistige Welt,
wird man von Verwandten und Freunden in Empfang genommen. Mir kam
niemand entgegen, keiner kam, mich zu empfangen; ich war zu tief gesunken, —
Mein einziger Freund war das Morphium; — ist das nicht entsetzlich?

Sie wissen ja, wenn ich wieder Morphium brauchte, habe ich es mir nicht immer
auf rechtlihem Wege verschafft; ich habe wihrend meines Erdenlebens hiufig
Geld gestohlen, um mir dafiir Morphium zu kaufen.

Jetzt muR ich Schrite fiir Schritt alles wieder gutmachen. Ich arbeite in den
Spelunken, um #hnlich Ungliicklichen, wie ich es war, zu helfen. Finst habe ich
mitten unter solchen Morphinisten gelebt. Jetzt bin ich in der Lage, ihnen zu
helfen, iiber ihre Morphiumsucht Herr zu werden. I

Das ist also meine Arbeit. Sie ist nicht erfreulich, aber sie ist mir eben auf-
getragen. Und einer mufl sie doch tun, weshalb also nicht ich? Ich leide mit ihnen
und kann sie am besten verstehien, denn auch ich habe unter dieser Sucht gelitten.

Schenken auch Sie diesen Ungliicklichen Thre Anteilnahme und gedenken Sie
ihrer in Liebe, denn damit helfen Sie ihnen. Sie leben in ganz andern Verhilt-
nissen als diese Bedauernswerten und konnen sich deren schlimme Lage daher
gar nicht vorstellen. Ein jeder, dem ich auf den rechten Weg helfe, ist mir himm-
lisches Gliik! Bedenken Sie, jeder Gerettete ist mir himmlische Gliickseligkeit.
Je mehr ich helfen kann, desto mehr Befriedigung finde ich. Eines Tages jedoch
werde ich dieser Erdsphire Lebewohl sagen und dann in die eigentliche geistige
Welt aufsteigen.

Verdammt nicht, die gefallen sind; bedenkt, dafl sie keinen eigenen Willen
haben. Sendet ihnen Gedanken der Liebe zu und betet fiir sie: ,Gott, hilf ihnen
zu einem eigenen Willen, damit sie iiber ihre Sucht Herr werden konnen.®
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Sendet ihmen Gedanken zu, die ihnen zur Selbstiiberwindung helfen konnen;
schickt ihnen keine unfreundlichen lieblosen Gédanken!

Das nichste Mal, wenn ich komme, sollen Sie auch meinen Namen erfahren,
denn bis dahin werde ich mir einen verdient haben.

Ich danke Thnen, dafl Sie mich auf den rechten Weg gebracht haben, denn nun
bin ich gliicklich durch die Hilfe, die ich andern leisten kann; doch wird es mich
noch harte Anstrengungen kosten, um zur wahren Seligkeit zu gelangen,

Gute Nacht, und nochmals herzlichen Dank, daf Sie mir geholfen haben!

Am Tage darauf wurden wir aus einer Nachbar-Stadt angerufen und gebeten,
uns auf einen morphiumsiichtigen Apotheker zu konzentrieren, der offenbar be-
sessen war. Der Geist einer Morphinistin wurde aus ihm entfernt und zu uns in
die Sitzung gebracht, ein Wesen voller Qual, das sich vor Begierde nach Morphium
wand und ungestiim um ,nur ein Kornchen® bettelte. —

Sitzungvom 21. Mirz1923
Geist: Elisabeth Noble

Geist: Quilt mich doch nicht so! Ich brauche Ruhe.

Doktor: Haben Sie nicht lange genug Ruhe gehabt? Wollen Sie denn ewig
ruhen?

G. Ich bin iiberhaupt noch nicht zum Ruhen gekommen, ich bin in einem fort
gelaufen,

Dr. Wovor sind Sie denn davongelaufen, etwa vor der Polizei? (Der Geist fing
an heftig zu husten.)

Dr. Denken Sie doch blofl micht immer an Thr altes Leiden; das ist ja alles
vorbei. Sagen Sie uns lieber, wer Sie sind und woher Sie kommen.

G. Ich bin so krank. (Hustet noch heftiger.)

Dr. Verkrampfen Sie sich doch nicht immer in Thren alten Zustand, das ist doch
vorbei! Sie haben ihren irdischen Korper abgelegt, wahrscheinlich schon vor
langer Zeit. Wissen Sie, dafl Sie jetzt ein Geist sind? Was fehlt Thnen denn?

G. Ich weifl es nicht. (Abermals ein Hustenanfall) =

Dr. Sie sollten es aber wissen. Dieser Korper gehort Thnen micht; Sie sind nicht
mehr krank. Sie sind von Ihrem irdischen K6rper befreit, denken Sie sich
nur gesund, dann werden Sie sich auch gesund fishlen.

G. Ich bin krank; Sie wissen das doch nicht. Wer sind Sie denn?

Dr. Ich bin ein Doktor, und wenn Sie tun, was man Thnen sagt, dann werden
Sie sehr schnell gesund werden. Dies ist nicht Thr K&rper. Sie sind jetzt ein
unsichtbarer Geist.

G. Ich bin krank.

Dr. Das ist nur eine falsche Idee von Ihnen. Dieser Korper gehtrt gar micht
Thnen. Sie sind auch nicht krank.

G. Das verstehen Sie nicht.

Dr. Sie sind sich iiber Yhre Lage gar nicht klar und haben noch nicht begriffen,
daf Sie IThren irdischen Korper abgelegt haben.
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1 bin krank,

. Lediglich in Threr Finbildung; Sie fiihlen sich nur krank aus alter Ge-

wohnheit.
Ich sterbe, ich mbchte mich hinlegen. (Hustet)

. Sie benutzen diesen Kérper nur yoriibergehend. Thr hustender alter Korper

liegt im Grabe. Sie miissen jetzt aufhoren zu husten.
Ich habe keinen hustenden Korper. Dieses ist mein Korper. Ich kann mir
aicht helfen, ich muf eben husten.

. Wo kommen Sie her?

Ich weif es nicht. Warum sagen Sie mir, dafl ich nicht husten soll?

. Weil Sie es nicht ndtig haben.

Davon verstehen Sie nichts.

. Der Korper, den Sie augenblicklich benutzen, ist nicht krank.

Ich bin krank. Geben Sie mit Medizin, aber recht schnell! Geben Sie mir
etwas, bevor ich noch krinker werde!

. Sie sind anscheinend recht gerne krank. Mochten Sie micht lieber gesund sein?

1ch Bin krank und sollte im Bett liegen. Bedenken Sie doch, eine arme kranke
Frau und muf hier sitzen. (Hustet)

. Denken Sie nur mal mit aller Entschiedenbeit, Sie seien gar nicht krank,

dann werden Sie es auch nicht mehr sein!
Geben Sie mir Medizin! Ich mochte ein wenig Morphium; mein Herz ist 0

schwach!

_ Sie haben Ihren irdischen Leib verlassen und sind jetzt ein Geist.

Geben Sie mir Medizin, dann werde ich mich wohler fithlen. Geben Sie mir
15 Korner. Mein Husten ist so schlimm! Geben Sie mir doch etwas! Geben
Sie mir Morphium; nur ein kleines bifichen, — ein Kodrnchen! Oder spritzen
Sie es mir in den Arm; das habe ich am liebsten!

. Sie miissen mit diesem torichten Gerede aufhoren.

(Wild aufkreischend) Sie miissen mir etwas geben, schnell! Ich kann es nicht
lsinger aushalten! Ich sage, geben Sie mir etwas! Ein Kornchen, mur ein
einziges Kornchen! Ich mufd es haben! (Verzerrt das Gesicht und schligt mit
den Hinden wiitend in die Luft)

. Ich dachte, Sie sagten, Sie seien krank!

Ich Bin auch krank!

. Aus Eigensinn! Versuchen Sie lieber, sich iiber Ihre Lage klar zu werden.

Geben Sie mir doch etwas Morphium, bevor ich sterbe!

. Sie miissen sich jetzt hisbsch ruhig verhalten, dann kdnnen wir Thnen auch

helfen. Wo kommen Sie her?
O mein Gott! Geben Sie mir etwas Morphium! Ich braudhe Medizin. Bitte,

bitte, geben Sie mir nur ein Kornchen!

. Wie heiflen Sie?
. (Mit gekrallten Fingern wild umberfuchtelnd) Mein Gott, geben Sie mir doch

ein Kornchen, nur ein einziges Korn!

. Wissen Sie, daf8 Sie in Kalifornien sind?

Nein. -
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Sie sind in Los Angeles in Kalifornien. Was dachten Sie denn, wo Sie wiren?
Das kiimmert mich nicht. Geben Sie mir doch ¢in kleines Kérnchen! Ich mufl
es haben!

. Vergessen Sie das und denken Sie an etwas anderes. Sie haben Thren irdi-

schen Leib abgelegt.
Ich habe solch schlimmen Husten und mein Herz ist so krank! Ich sterbe!

. Wie konnen Sie ,sterben®, wenn Sie Thren irdischen K&rper bereits abgelegt

haben?
Wenn ich einen anderen Korper habe, so bin ich doch genau dieselbe, die ich
vorher war!

. Vergessen Sie nur Thre alten Angelegenheiten, und Sie werden sich wohler

fithlen.

Ich brauche Morphium! Wenn man es braucht, dann muff man es eben haben!
(Rechts und links um sich schlagend) Ich ertrage es nicht linger! Geben Sie
mir etwas!

. Wenn Sie auf uns horen, dann konnen wir Thnen aus Ihrer jetzigen Lage

heraushelfen. Auch hohere Geister sind bereit, IThnen zu helfen. Wenn Sie
aber nidit héren wollen, dann miissen wir Sie fortschicken! Sie miissen Ihre
alten Gewohnheiten ablegen; die gehorten zu ihrem irdischen Kdrper, den
Sie doch abgelegt haben!

Bitte, geben Sie mir fiinfzehn Kornchen!

. Ich werde Thnen gar nichts geben! Sie haben ja selbst gar keinen irdischen

Kbrper mehr, der nach Morphium Verlangen haben knnte. Hier bietet sich
Thnen jetzt eine Gelegenheit, sich helfen zu lassen.

Geben Sie mir doch etwas, geben Sie mir ein kleines bifichen! Wenn Sie mir
nur ein klein wenig Morphium geben, bin ich gesund! (Beunruhigt)

Wenn Sie sich nicht beruhigen, dann miissen Sie gehen!

Das ist ja nett! Ich bin krank! Ich bitte nur um etwas Morphium!

Sie sind sehr eigensinnig!

Ich bin umhergerannt, um mir etwas Morphium zu verschaffen. Warum
wollen Sie mir keins geben?

. Jetzt seien Sie still davon. Sie haben Thren eigenen Kdrper verloren und

benutzen jetzt den K6rper meiner Frau. Geholfen kann Thnen nur werden,
wenn Sie zuhoren, was wir Ihnen zu sagen haben. Begreifen Sie doch, Sie
sind jetzt ein Geist!

Ich habe solch einen schlimmen Husten; ich brauche Morphium!

Zweifellos befinden Sie sich schon ziemlich lange hier in der Erdsphire im
Dunkeln, Sie haben keinen eigenen irdischen Kérper mehr!

Ich habe doch meinen eigenen Kdrper noch!

Der Korper, mit dem Sie sich hier abzappeln, ist nicht Thr eigener. Wollen
Sie nicht mal versuchen, das zu begreifen?

Ja, aber ich bin sehr krank.

Sie sind gar nicht krank; Sie sind nur sehr eigensinnig. Weshalb geben Sie
gar keine Acht auf das, was wir Thnen sagen, und warum geben Sie sich nicht
mal ein bifichen Mithe, zu begreifen, daf} Sie ein Geist sind?
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Das ist ja alles schon und gut, ich brauche doch aber Morphium!

. Schlagen Sie sich diesen Gedanken nur aus dem Sinn. Sie sind nur in Threr

Einbildung krank. Erzihlten Sie uns nicht, dafl Sie umhergelaufen sind?

Ja, ich war in allen Drogenhandlungen der Stadt, um mir Morphium zu
besorgen. Das gelang mir mal eine Zeitlang (durch eine sensitive Person)
aber es hilt nicht lange vor. J

. Sie bekommen es, indem Sie irgend jemand besessen machen; Sie haben

jetzt selbst keinen irdischen Korper mehr.
Ich habe doch einen Korper.

. Aber keinen stofflichen Korper. Gegenwirtig benutzen Sie den Korper

meiner Frau. Hohere Geister haben Sie hierher gebracht, damit Ihnen ge-
holfen werde.

Das einzige, was mir helfen kann, ist Morphium. Wenn ich blof daran
denke, daB8 ich keins mehr bekommen kann, macht mich das ganz krank,

. Das kommt nur davon, daf8 Sie sich so fest an diesen Gedanken klammern.

Nun sagen Sie uns doch mal, wo Sie herkommen.
Ich weil} es nicht.

. Das scheint Ihnen alles recht gleichgiiltig zu sein.

Nein; ich mufl Morphium haben.

. Wissen Sie, welches Jahr wir haben?

Das kiimmert mich nicht; alles was ich brauche, ist Morphium. Ich war in
allen Liden der Stadt.

. Welcher Stadt?

Das weif ich nicht; ich kann mich auf den Namen nicht mehr besinnen. Ich
bin nie lange an einem Ort geblieben, weil ich die Welt kennen lernen
wollte.

Weldhes ist der letzte Ort, dessen Sie sich erinnern?

Ich weif} es nicht mehr.

Wie heiflen Sie denn eigentlich?

Ich habe meinen Namen so viele Jahre nicht gehdrt, dafl ich gar nicht weill,
wie man mich jetzt nennen wiirde.

Versuchen Sie sich mal zu erinnern, welches Jahr wir haben.

Ich habe solches Verlangen nach Morphium, daf ich an nichts anderes
denken und von nichts anderem reden kann!

Wie hieR denn Thre Mutter?

Meine Mutter?

HieR sie Frau Braun, Frau Griin oder Frau Weif?

Nein, iiberhaupt kein Farbenname. Wenn Sie mir ein Kornchen geben
wiirden, wire alles wunderschon. Wenn Sie wirklich ein Arzt sind, dann
geben Sie mir doch was. Die Arzte tun das doch immer.

Diesmal werden Sie aber keins bekommen.

Dann sind Sie auch kein Doktor.

Sie befinden sich augenblicklich im Korper meiner Frau; Sie sind doch ein
Geist!

Das kiimmert mich alles gar nicht!
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Wenn Sie nicht anstindig sein kdnnen, dann miissen Sie fort gehen. Uber-
winden Sie Ihre alten Gewohnheiten, wir konnen Ihnen dann -helfen!

Ich bin eine kranke Frau!

Waren Sie verheiratet?

Ja.

Wie hief Thr Mann?

Frank Noble,

Wie nannte Frank Sie?

. Elisabeth.

Was fiir einen Beruf hatte IThr Gatte?

Irgendeinen.

Wie alt sind Sie?

Ich bin zweiundvierzig Jahre alt.

Wie heifit denn der jetzige Prisident?

Ich weifl es nicht, es interessiert mich auch gar nicht. Ich habe mich nie
um Politik gekiimmert. Mein Mann war ganz verriickt darnach. Ich be-
schiftigte mich damit, mein Haus in Ordnung zu halten. Mein Mann nannte
mich ,Betty®. Er pflegté immer zu sagen: ,Betty, Du bist ein gutes Midel!“
Wo ist Frank?

Ich habe ihn endlos lange nicht gesehen. Er war ein sehr guter Mensch.

Wo ist denn Thre Mutter? -

Meine Mutter ist tot.

Wo sind Sie denn eigentlich hergekommen?

Ich kam von — von — E! Paso in Texas.

Sind Sie dort geboren?

Fragen Sie meinen Mann. (Stéhnend.) Ich bin zu krank.

Konnen Sie nicht begreifen, dafl Sie keinen physischen Kdrper mehr haben,
und dafl Sie ein Geist sind?

Dann kann ich ja in den Himme] gehen und singen. Ich bin"regelmifig in
die Kirche gegangen.

In welche Kirche gingen Sie?

In die Methodisten-Kirche.

Ging Thr Gatte auch in die Kirche?

Frank war ein sehr guter Mensch. Ich habe ihn lange nicht gesehen. Er hatte
mich sehr lieb, und ich habe auch ihn sehr gern gehabt. (Mit schriller
Stimme.) Frank, ich mdchte Dich gerne sehen! Frankie, Frankie, willst Du
mir nicht helfen? Bist Du hier, Frankie?

. Reden Sie nicht in dieser Weise!

Wollen Sie mir nicht etwas Morphium geben? Frankie hat mir immer etwas
gegeben. Dr. Russell sagte immer, ich sollte es meines Herzens wegen nehmen.

(Aufgeregt.) Frankie! Frankie!

. Warum schreien Sie so nach Frankie?

Oh, ich rufe ihn immer so zur Essenszeit. Ich habe ihn immer gerufen, er
ist ein lieber kleiner Kerl.

- Seien Sie nicht so nirrisch; seien Sie doch verniinftig!
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. Oh, ich bin :;rernﬁnftiag, wenn ich Frankie rufe. Ich denke an Frankie, ich

liebe ihn. Aber ich liebe auch Morphiom. — Oh, dort steht ja Frankie!
(Als Geist.) Wann bist Du denn gekommen, Frankie? Gib mir etwas
Morphium!

. Antwortet er Thnen?

Er sagt, er will mir keins mehr geben. Frankie, Du bist doch immer fiir mich
in die Drogerie gegangen. Sei mal gut zu mir. Gib mir nur eine Spritze,
Frankie, und ich werde Dich nie wieder darum bitten. Du weifit ja, ich bin
sehr krank. Du hast mich doch noch lieb, nicht wahr, Frankie? Dann gib mir
doch ein biflchen, und wir werden gliiklich miteinander sein.

Der Geist wurde fortgebracht und ihr Gatte nahm vom Medium Besitz.

Geist: Frank Noble

Geist: Ich bin Frank Noble. Ich gebe mir schon seit einiger Zeit grofle Miihe,

meine Frau hierher zu bringen, damit ihr geholfen werde.

Doktor: Das muf Sie aber ein gut Teil Geduld gekostet haben.

G.

Dr.

G.

Dr.

Dr.

Ich danke Thnen sehr, dafl Sie sie zu mir gebracht haben.

Wir freuen uns, wenn wir Ihnen haben behilflich sein konnen.

Meine Frau war schwer erkrankt. Da gab ihr der Arzt einmal Morphium,
um ihre Schmerzen zu stillen; und seit der Zeit hatte sie so schwere Anfille,
daf wir uns nicht anders zu helfen wuflten, als den Arzt zu rufen, um ihr
eine Morphiumspritze geben zu lassen. Es war eine schreckliche Gewohnheit,
in welche sie da hineingeriet. Ungezihlte Male hat sie, wie ich heute weifi,
die Kranke gespielt, wenn siec Morphium haben wollte. Sie trieb dieses
Spiel so lange, dafl es ihr schlieflich eine Leichtigkeit wurde, sich krank zu
stellen, um uns alle #ngstlich zu machen, und dann nach einer Spritze
Morphium zu verlangen. Was konnte man da machen? Nachdem sie es be-

" kommen hatte, war sie ganze Wochen, ja manchmal einen Monat, wohlauf.

Die Anfille, die sie hatte, waren sehr arg.

Wo lebten Sie?

Wir kamen von El Paso in Texas.

Wissen Sie, wann Sie gestorben sind?

Nein, das kann ich Thnen nicht sagen. Mir ist es recht sonderbar ergangen.
Ich habe Schweres durchgemacht. Natiirlich war ich kein reicher Mann, ich
muflte mir meinen Lebensunterhalt verdienen durch Arbeit, wie sie sich.mir

eben bot.

. Das ist keine Schande.

Eine Ausbildung hatte ich nicht genossen, und so mufite ich zufassen, wo ich
nur mittun konnte. Manchmal arbeitete ich in den Minen, dann wieder in
den Wildern, und zuweilen arbeitete ich als Zimmermann. Ich tat alles, um
mir mein Heim zu erhalten. »

Elisabeth war einst ein sehr braves Midchen. Nach einer Entbindung war
sie sehr krank geworden und hatte heftige Schmerzen. Der Arzt verordnete

- ihr Pillen, und sehr bald wollte sie mehr und immer mehr davon haben, und

schlieRlich bekam sie eine ganz wahnsinnige Sucht nach Morphium.
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Es war sehr schwer mit ihr auszukommen, bis sie endlich ihr Morphium be-
kam; nachher war sie zufrieden und hatte auch eine ganze Weile keinen
neuen Anfall. Aber die Sucht wurde immer stirker in ihr. Sie hatte schlimme
Hustenanfélle und starb in einem solchen. Sie nahm eine Pille ein und ist
auf irgendeine Weise daran erstickt. Sie hat ihre Todesstunde hier heute
Abend nochmals durchlebt.

Dr. Sie wiirde noch viel mehr gehustet haben, wenn ich sie nicht daran gehindert
hitte,

G. Ich habe lange nach ihr gesucht, aber als ich sie endlich gefunden hatte und
mich ihr n#herte, rannte sie fort und schrie immer nur nach Morphmm
Manchmal verlor ich sie vollig aus den Augen und wufite nicht, wo sie war.
Es ist ganz merkwiirdig, wenn man an jemanden denkt, ist man auch schon
bei ihm. Schlieflich war -ich immer in der Lage, meine Frau wiederzu-
finden, wenn ich sie verloren hatte. Mitunter geriet sie in andere Personen
hinein. Ich fand sie zwar wieder, aber sie fiirchtete sich vor mir. Ich bin
nimlich vor ihr gestorben.

Dr. Haben Sie schon vor Threm Tode etwas iiber die Geisterwelt gewuft?

G. Meine Mutter ist ein Medium gewesen und von ihr habe ich die Wahrheit
erfahren. Elisabeth wollte es nie' glauben, weil sie Methodistin war. Sie
meinte, ich kime in die Holle, weil ich an Spiritualismus glaubte. Schaut der
Wahrheit nur tief ins Auge, man steht sich viel besser dabei. Nur keine
starren Glaubenssitze und vorgefafite Meinungen oder grundsitzliche Zweifel
hegen!

Ich danke Ibnen fiir die Hilfe, die Sie uns geleistet haben; denn meine
Frau wird sich schon viel wohler fiihlen, wenn sie aus ihrer Betiubung er-
wadht, in der sie sich jetzt noch befindet. Man hat sie damals im Kranken-
haus durch Morphium zum Einschlafen gebracht. Nun wird sie niemand
mehr belistigen, und wir bleiben beide zusammen.

Vielen Dank fiir Thre Hilfe! Gute Nacht!

Olive T.*, die sich als Geist schon verschiedentlich durch unser Medium kund-
gegeben hatte, kehrte eines Abends wieder einmal in unserm Zirkel ein. Sie
sprach zunichst von dem wahren Gliick der Liebetitigkeit und drang vor allem
darauf, alle diejenigen vor dem Genufl von Rauschgiften zu warnen, die den
Versuchungen des gesellschaftlichen Lebens sowie den Aufregungen der Film-
welt ausgesetzt seien. Sie fragte uns gleichzeitig, ob sie uns einen Geist bringen
diirfe, der in grofler Not sei und aufgeweckt werden miisse.

Darauf nahm dann ein Geist, der in einer Art Halbschlaf befangen zu sein
schien, vom Medium Besitz und brach vor Schwiiche zusammen. Aber als wir
ihn anredeten, wurde er sehr erregt und machte ganz verzweifelte Gebirden der
Abwehr, als ob er heftige Schmerzen habe und mit dem Tode ringe. Es dauerte
geraume Zeit, bis wir ihn beruhigen konnten.

# Vgl. Kap. 7 - Geist Olive T.
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Sitzung vom 9. Oktober 1923
Geist: WallaceR.

Doktor: Sagen Sie uns, wer Sie sind. Wissen Sie, dafl Sie Ihren irdischen

Dr.

Dr.

Dr.

Dr.

Dr.

Korper verloren haben?
(Der Geist schien michts zu horen, er stdhnte aber ununterbrochen und
wand sich, als ob ihn heftrige Schmerzen quilten.)

. Konnen Sie nicht reden? Begreifen Sie doch, dafl Sie jetzt ein Geist sind!

(Noch immer keine Antwort; der Korper windet sich weiter.)

Versuchen Sie doch zu sprechen. Wer sind Sie?

(Mit schwacher Stimme.) Wally.

Wally? Wie weiter?

Wally R.

Geben Sie sich mal ein bifichen Mithe zu sprechen; nehmen Sie all Thre
Willenskraft zusammen und zeigen Sie mal, daf Sie ein vernunftbegabtes
Wesen sind. Suchen Sie Thre Lage zu begreifen, dann konnen wir Ihnen
auch helfen. (Der Geist macht weiter heftige Abwehrbewegungen und stShat.)

. Versuchen Sie nur zu reden; Sie konnen es doch. Vergessen Sie Ihren alten

Zustand und Thre alte Sucht. Sie haben Ihren alten irdischen Kérper nun
nicht mehr. Sie stecken gegenwirtig in einem fremden Kdrper. Jetzt geben
Sie sich doch mal etwas Mithe und reden Sie! Wachen Sie auf!

(Keine Antwort.)

. Lassen Sie doch Ihre alten NGte und fangen Sie mal ganz von neuem an.

Kennen Sie Olive T.? (Die diesen Geist hergebracht hatte.)

(Der Geist sthnt und hebt flehend die Hinde.)
(Mit schwacher Stimme.) Meine Frau!
Ihre Frau ist nicht hier.
Wo ist sie?
Sie ist nicht hier. Freunde haben Sie hergebracht. Versuchen Sie doch mal sich
aufzuraffen. Wenn Menschen aus dem Erdenleben scheiden unter Umstinden,
wie sie bei Thnen bestanden (nimlich unter der Wirkung eines Betdubungs-
mittels), dann bleiben sie oft noch eine ganze Zeit in einem Betiubungs-
zustande. Aber es ist jetzt Zeit fiir Sie, dal Sie aufwachen. Konnen Sie
Olive T. hier schen?
(Fliisternd.) Ich bin krank.

. Sie miissen das vergessen; Ihre Krankheit ist voriiber. Sie haben bereits vor

einer ganzen Zeit Ihren irdischen Korper verlassen. Begreifen Sie das? —
Sie sind, wie die Menschen es nennen, ,tot. Doch sind Sie ja mnicht wirklich
,tot*; Sie haben nur Thren irdischen Korper abgelegt. Sie selber leben
noch. Sie benutzen gegenwirtig einen andern Korper. Olive T. und andere
brachten Sie hierher, damit Ihnen geholfen werde. Sie sind lange Zeit in
einem Zustande der Betdubung gewesen. Jetzt fiihlen Sie sich schon viel
besser, nicht wahr?

(Der Geist macht eine matte Bewegung, als ob er eine Gruppe Unsichtbarer
gewahr wiirde.)
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Dr. Wen sechen Sie? Bemiihen Sie sich doch mal zu reden. Verstehen Sie'doch, Sie
haben selbst keinen irdischen Korper mehr; Sie sind hier als Geist und be-
nutzen nur leihweise diesen Korper, der meiner Frau gehort. Sie sind hier-
her gebracht worden, damit man Ihnen helfe. Ermannen Sie sich und
kommen Sie zu sich! Wir haben Thre Bilder stets geschitzt. Wachen Sie auf
und kommen Sie zu sich! Glauben.Sie nicht etwa, dafl Sie triumen; Sie
triumen nicht!

(Der Geist streckt wieder seine Hinde aus.)

Dr. Sehen Sie Freunde?

G. I sterbe.

Dr. Das haben Sie bereits getan, so weit man das iiberhaupt kann. Sie haben
nur Thren irdischen Korper verloren. Sehen Sie jetzt Freunde?

‘G. Ja, aber ich sterbe.

Dr. Sie knnen nicht nochmals sterben.

G. Ich sehe so viele, die gestorben sind.

Dr. Die sind in Wirklichkeit gar nicht gestorben; durchaus nicht! Das sind
Geister, wie Sie selbst. Auch Sie sind bereits aus Threm sterblichen Korper
heraus und sind ein Geist; nur haben Sie diese Tatsache noch gar nicht be-
griffen. Dieser Korper, welchen Sie jetzt benutzen, ist nicht der Thrige. Sie
haben Thren irdischen Korper abgelegt, sind aber noch nicht wieder wach
geworden und wissen noch gar nicht, was eigentlich mit Ihnen vorgegangen
ist. Freunde haben Sie hergebracht, damit wir IThnen helfen sollen.

" (Doch der Geist war nicht wach zu bekommen und wurde wieder fort-
gebracht.)

Darnach trat einer der fithrenden Geister in das Medium ein und sagte:

,Der Geist eben war so miide, dafl wir ihn nicht wach bekommen konnten,
aber jetzt dst es uns wenigstens moglich, ihn in unsere Fiirsorge zu nehmen. Er
ist sehr schwach und hat seine alte Leidenschaft noch nicht iiberwunden. Wir
haben ihn hergebracht, um ihn dann in die geistige Welt mitnehmen zu konnen.

Olive T. und andere widmen ihre tatkriftige Hilfe gerade diesen ganz be-
sonders Ungliicklichen — erdgebundenen Geistern, welche der Morphiumsucht
verfallen sind. Oft sind Menschén, die dem Morphiumgenufl fronen, gar nicht
eigentlich morphiumsiichtig, sondern werden nur von morphiumsiichtigen Geistern
dahin beeinfluflt, die in ihre magnetische Aura eingedrungen sind.

Viele Menschen sind sehr leicht zu beinflussen, weil sie so netvds und hoch-
empfindlich veranlagt sind, dafl sie schon halb in der geistigen Welt leben. Diese
erliegen dann dem EinfluR erdgebundener Geister, die noch so sehr am irdischen
Leben hingen, dal sic Menschen besessen machen. =

Wir wollen diesem jungen Menschen weiter unsere Hilfe angedeihen lassen,
und in einiger Zeit, wenn er erst kriftiger geworden ist, wird er dann wieder
kommen und seine Erlebnisse erzihlen, wozu er heute Abend nicht in der Lage
war,

Er ist seit einiger Zeit im Erwachen, allmihlich Schritt um Schritt, ist aber
noch ganz verstére und micht fahig, bewuflt am hheren Leben teilzunehmen.
Er ist schon an vielen Orten gewesen, meistens zusammen mit seiner Frau. Sie
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hat sich, alle Miihe gegeben, ihm bei der Bekimpfung seiner Leidenschaft zu
helfen, aber er ist zu sehr geschwicht, um ihrer guten Absicht Verstindnis ent-
gegenzubringen. Er hat gar keine Widerstandskraft mehr.

Nach jhrem Abscheiden verblieb seine Seele infolge der Morphiumwirkung in
einer Art Schlaf. Dennoch ist er in seinem Dimmerzustand auf dem Erdenplane
umhergewandert, um sein Heim und seine Familie zu suchen und festzustellen,
wo er eigentlich sei. Er dadhte, er habe sich verlaufen.

Wir haben von unserer Seite her versucht, an ihn heranzukommen, aber es
war sehr schwierig. Doch jetzt werden wir uns seiner annehmen.®

Nadh einer Woche kam der Geist des Wallace R. wieder. Er war einigermafien
gekriftigt und erzihlte uns von seinen Leiden. Dabei richtete er an andere eine
dringliche warnende Mahnung, doch ja ihre Morphiumsucht zu iiberwinden.

Sitzung vom 17. Oktober 1923
Geist: WallaceR.

Der Geist schien sehr schwach zu sein und war anfangs micht in der Lage zu
sprechen.

Dr. Wen haben wir hier? Ermuntern Sie sich und reden Sie. Denken Sie micht an
Kranksein. Sprechen Sie nur, wie Sie es gewoh-nt sind.

G. (Kraftlos.) Das ist leicht gesagt.

Dr. Geben Sie sich nur ein biichen Miihe; dann wird es Thnen auch ganz leicht’
werden.

G. Ich wollte doch gern nochmals kommen, um mehr zu héren. Voriges Mal
habe ich nicht viel begriffen. Ich bin im Dunkeln. Ich bin in der Finsternis
und muf meine irdische Leidenschaft, die meiner Seele noch anhingt, tiber-
winden lernen.

Dr. Sind Sie denn schon einmal hier gewesen?

G. Ja, vor gar nicht langer Zeit; und ich danke Thnen, daf Sie mir geholfen
haben, aber ich bedarf noch weiterer Hilfe. Bitte, geben Sie mir Kraft, iiber
die Gier meiner Sinne nach dem Morphium Herr zu werden. Ich hatte Wemg
Abnung vom Leben nach dem Tode. Ich lebte in den Tag hinein, ein
richtiges Weltleben. Ich habe mir niemals ernstlich klargemacht, was das
eigentlich bedeutet, jenseits weiterzuleben.

Dr. Sehr wenig Menschen halten es der Mithe wert, sich um hohere Dinge zu
kiimmern.

G. Ich mbchte Thnen auch danken fiir Thre Hilfe wihrend der Zeit, wo ich so
krank war. Ich habe damals deutlich gespiirt, wie ein starker Krafteinflufl
mir zu helfen suchte, wieder {iber mich selbst Herr zu werden, und mich
stirtken wollte. Ich fiihlte mich irgendwohin gezogen, aber ich war viel zu
schwach, um die Kraft, die mir da zu Hilfe geschickt wurde, auch in Taten
‘umzusetzen.

Dr. Wir haben uns in der Zeit, als Sie krank waren, regelmifig auf Sie gedank-
lich eingestellt, da wir uns dachten, dafl wohl Besessenheit bei Thnen im Spiele
sein konnte.

G. Ich war zu schwach, um das zu begreifen.
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Natiirlich konnten Sie das nicht verstehen.

Ich hatte keine Kraft mehr, und es gab hier auf Erden kein Mittel, das mir
hitte Hilfe bringen k6nnen. Meine einzige Hoffnung war ein Entwhnungs-
versuch. Ich war so elend und hilflos, dafl mein Bewufltsein nicht immer
Herr im eigenen Hause war und dulden muflte, dafl viele Geister sich durch
mich kundgaben. Und ich hatte niemanden, der es verstanden hitte, mir in
meinem Kampf gegen die Morphiumsucht zu helfen.

(Der Geist hilt die Hinde iiber der Brust gefaltet mit fest verflochtenen
Fingern.)

Die Menschen meinen, wenn sie sich an Betiubungsmittel gewShnt haben,
dann wiirde ihr Verlangen danach mit ihrem Tode sein Ende nehmen; ich
habe auf Erden schon versucht, mich zu entwdhnen, aber als ich dann meinen
irdischen Korper verlassen hatte und meine liebe gute Frau mir in dem
harten Kampfe nicht mehr beistechen konnte, kam ich mir ginzlich hilflos

_vor. Sie ist eine liebe edle Seele —, sie hat mir treu zur Seite gestanden und

geholfen, aber doch hatte ich nicht die Kraft, von meiner Sucht loszukommen.

Nachdem ich jegliche Verbindung mit der Erde verloren hatte, fiel ich
Fiir einige Zeit in eine Art Schlaf. Aber darnach, oh, wie verlangte mich nach
meiner Frau und nach meinen Kindern! Und wie sehnlich wiinschte ich meine
quilende Sucht los zu werden; aber es gelang mir nicht! Ich habe furchtbar
gelitten (windet sich in Qual), oh, wie habe ich gelitten! Ich bin gegangen
und habe immer wieder den Versuch gemacht, Hilfe zu finden, Hilfe, meiner
Sucht nach Morphium Herr zu werden; aber Thnen bin ich zu Dank ver-
pflichtet, Sie haben mir Kraft und Stirke gegeben. Ich wiinschte nur, ich
hitte durch Thre guten Gedanken noch mehr Kraft gewinnen kénnen.

Seit ich letzthin hier war, habe ich viel gewonnen. Ich bin zwar noch nicht
recht bei Kriften, aber ich bin doch wenigstens schon fihig, zu sehen und
mir klar zu machen, wie ich in meinem Kampfe Sieger werden kann. Aus
dem wenigen, was ich von der geistigen Welt, seit ich letzthin hier war, ge-
sehen habe, kann ich mir schon einen Begriff machen, wie wundervoll es
dort ist.

(Sehr ernst.) Ich wollte, ich konnte recht viele meiner Bekannten warnen
und ihnen sagen, dafl sie doch ja nie'mit Rauschmitteln spielen sollten. An-
fangs halten sie es nur fiir einen Spafl, aber wie schwer werden sie schlieR-
lich zu leiden haben. Denn auch die Seele brennt vor Begierde. Sie sollten
alles aufbieten, um ihrer Leidenschaft Herr zu werden!

Sie leiden nicht nur hier, sie leiden auch schredklich, nachdem sie ihren
Kdrper verlassen haben; dann brennt die Seele lichterloh! (Mit gequiltem
Ausdrudk arbeitet er nervds mit Hinden und Fingern.)

Viele, ja sehr viele kehren zuriick zum Schauplatz ihres Erdenlebens und
suchen sich Morphium zu verschaffen. Sie versuchen alles, und sei es um ein
winziges Bifichen, und reiflen dadurch andere gegen deren Willen mit ins
Ungliick. Ich wuflte oft sehr wohl, dafl ich selbst es gar nicht haben wollte,
aber es stand solch eine zwingende Macht hinter mir. (Besessenheit.) Wenn
doch die Welt nur Bescheid wiifite!




Meine liebe, edle Frau ist eifrig bemiiht, andere zu warnen, um sie vor
solchem Schicksal und einem Tode, wie ich ibn gehabt, zu bewahren. Es war
furchtbar! (Nach dem Tode von Wallace R. spielte seine Frau eine der
Hauptrollen in einem Film, welcher die schrecklichen Folgen der Rauschgift-
sucht sehr lebendig zur Anschauung brachte.)

Dank Ihrer Bemithungen habe ich Erleichterung gefunden; ich fithle mich
besser und werde jetzt vorankommen. Meiner Seele sind die Augen auf-
gegangen, und ich sehe grofle Mdglichkeiten fiir mich; mit der Zeit werde
ich auch weitere Erleichterung finden.

Oh, wenn ich nur andere warnen und ihnen helfen kdnnte! So viele
nehmen das tédliche Gift. Sie meinen, sie konnten dadurch thren Kummer
vergessen und obendrein noch Kraft daraus gewinnen. Das gelingt ihnen
wohl fiir ein Weilchen. Aber es dauert nicht lange, dann ist es schlimmer
als zuvor. Sie nehmen es ein zweites Mal, und es wird hinterher noch
schlimmer, nach dem dritten Mal noch viel schlimmer, und so weiter!

Wenn Menschen Whisky trinken, werden sie schlieflich betrunken, doch
nach einem guten Schlaf sind sie wieder niichtern und haben dodh nicht die
so schreddliche Gler, wie das Morphium sie macht.

Die ganze Welt wird noch zum Irrenhaus werden, wenn dem Rauschgift-
miflbrauch nicht bald Einhalt geboten wird. Das Alkoholverbot hat groflen
Schaden angerichtet, weil die Menschen irgendein Reizmittel haben miissen.
Sie arbeiten schwer, sehr schwer, gerade beim Film, und es ist eine nerven-
zerriittende Arbeit. Wie gesagt, irgendein Reizmittel fiir ihre Nerven miissen
sie haben, damit sie immer wieder weiterarbeiten kdnnen.

Wenn sie ein Glas Wein oder Bier, oder auch einen Schluck Whisky
nehmen wiirden, um thre Nerven zu beruhigen, so wiirde ihnen das nicht
so groflen Schaden tun wie Morphium.

Die meisten Filmschauspieler nehmen Morphium und, oh (stéhnt gequilt),
wenn ich nur zurfikkommen und sie warnen kdnnte! Wenn sie mir nur
glauben wiirden! Ich wiirde ihnen sagen, sie sollten es sich doch ja wieder
abgewShnen, — ich wiirde ihnen schildern, was fiir ein furchtbares Los es
ist, Sklave eines Rauschmittels zu sein. Wenn sie nur begreifen wiirden, was
ihrer nach dem Tode wartet, wiirden sie nie wieder zu diesen Giften greifen.

. Der Zustand solcher Geister, die zu ihren irdischen Lebzeiten Morphinisten

waren, mufl ja im Jenseits ein furchtbarer sein.
(Schaudernd.) Ich mdchte micht wieder dorthin. (In die Erdsphire.) Ich habe
eben nur mal einen Blidk da hinein geworfen. — Ich danke Ihnen, dafl Sie
bei Thren Sitzungen sich meiner angenommen haben; das war eine grofle
Hilfe. Ich war sehr schwach, aber dadurch, dafl Sie sich gedanklich auf mich
einstellten, bekam man hier auf der Jenseitsebene erst die Méglichkeit, mir
zu helfen. Nun geben mir die helfenden Geister Kraft, auch versenken sie
mich in Schlaf, so daf ichnach und nach meine Krifte wieder gewinnen kann,
Ich habe immer wieder versucht, mich irgendwo (in einem medialen Zirkel)
kundzugeben, um mir helfen zu lassen, aber ich konnte nicht viel ausrichten.
Ich wulte damals noch nicht Bescheid. Seitdem ich das letzte Mal hier war
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und Sie mit mir gesprochen haben, fiihle ich mich kriftiger; und ich komme
heute, um Thnen zu danken und mitzuteilen, dafl ich auf dem besten Wege
bin, gesund und gliicklich zu werden.

Ich wollte, ich hitte von Thnen gewufit, als ich das erste Mal zusammen-
brach; dann hitte ich mir wahrscheinlich das Morphium abgewthnen kénnen
und wiire Gber meine Sucht Herr geworden.

Wenn ich nur mit meiner lieben, guten Frau sprechen und ihr danken
konnte fiir thre Hilfe und alle Mihe, die sie sich macht, um andere zu
warnen, die auf demselben Wege sind, auf den ich geraten war.

Jetze will ich erst einmal meiner Leidenschaft ganz Herr werden und
dann die Welt ordentlich aufkliren. Warnen méchte ich alle, die Er-
wachsenen, die Kinder, die jungen Minner und Frauen, daf sie nie — nie-
mals anfangen sollten, diese tddlichen Mittel zu nehmen. Ich wiirde lieber
Schmerzen ertragen als dies Gift einnehmen. Fiir eine Zeitlang nimmt es
wohl die Schmerzen, aber hinterher reifit es die Wunden auf, schlimmer als
zuvor.

Sie glauben gar nicht, wie entsetzlich die Qual ist, ich kann es Ihnen gar
nicht beschreiben. Wenn ich mitten im hollischen Feuer sifle, konnte es
nicht schlimmer sein als dieser Zustand, wo jeder Nerv im Ké&rper brennt.
Es treibt einen zum Wahnsinn. Niemand kann das ganz begreifen, der es
nicht selber durchgemacht hat.

. Unsere geistigen Freunde konnen Thnen helfen.

Ich habe jetzt Hilfe und bin Thnen sehr dankbar. Nichstes Mal, wenn ich
wiederkommen darf, werde ich wohl imstande sein, Ihnen von meinem
Fortschritt in der andern Welt zu berichten. Ich habe zwar erst wenig davon
gesehen, aber ich werde éifrig lernen. Ich bin in einer Schule, einer Heil-
anstalt, wo ich lernen mufl, meiner Sucht Herr zu werden.

Die Menschen denken, mit ihrem Tode finden auch all thre Leiden und
Note ein Ende. Dabei ist das das erste Mal, dafl man wirklich ,lebt, und
alle Begierden und Geliiste sind in einem lebendig, weil sie zur Seele ge-
héren und nicht zum Korper; der Korper ist mur das Kleid!

Nun bin ich in der Schule, um das Leben vom wahren Standpunkt aus
kennen und verstehen zu lernen, und ich lerne eifrig.

Ich danke Ihnen allen, daf Sie mir geholfen haben und mir die Gelegen—
heit verschafften, das Leben in seinem wahren Sinn erkennen zu lernen. Ich
wiinschte, es wiren vielerorts solche Zirkel, um Geistern, die sich im Dunkeln
befinden, zu helfen.

Ich bitte Sie, bei Gelegenheit meiner lieben, guten Frau meine Griifle zu
bestellen. Wenn ich erst kriftiger bin, will ich versuchen, mich ihr fiihlbar
zu machen.

Nun seien Sie guten Mutes und vergessen Sie alle Thre Sorgen. Lassen Sie
sich nur von den geistigen Kriften des ,Barmherzigkeits-Bundes® helfen,
dann werden Sie allmihlich alles iiberwinden lernen.

Ja, das will ich auch. Ich danke Thnen. Leben Sie wohl!




Wieviele Geister ehemaliger Trinker, die nun nicht mehr in der Lage sind, ihre
Sucht nach Alkohol auf dem gewdShnlichen Wege zu befriedigen, mdgen sich an
sensitive Menschen heften und diese beeinflussen, fiir sie zu trinken!

Opfer solcher Besessenheit sind uns mehrfach vorgekommen. Der letzte Fall war
der einer Frau V., welche zeitenweise immer wieder dem Trunk verfiel. Sie hatte
vor einiger Zeit schon vergebliche Anstrengungen gemacht, threr Neigung zum
Trunk Herr zu werden. i

Als ihr ein erneuter Versuch, diesen unwiderstehlichen Zwang zu brechen,
wiederum mifllungen war, kam sie eines Abends zu uns; sie stand noch stark unter
der Wirkung des Alkohols und bat uns, sie in Behandlung zu nehmen: Nachdem
sie fortgegangen war, hielten wir eine Sitzung ab, in welcher der Geist eines
Trinkers, der durch elektrische Behandlung aus Frau V. vertrieben worden war,
vom Medium Frau Wickland Besitz nahm.

Sitzung vom 4. April 1923
Geist: Paul Hopkins. Patientin: Frau V.

Doktor: Sind Sie fiir uns ein Fremder? Wo kommen Sie her?

Geist: (Versucht zu schlaag;enj Es ist zu warm! Weshalb haben Sie mich fort-
gejagt, gerade wo ich endlich mal wieder etwas zu trinken bekam und es mir
hitte wohl sein lassen konnen?

Dr. Schimen Sie sich nicht vor sich selbst? Meinen Sie wirklich, dafl es ein guter
Zeitvertreib ist, wenn Sie eine Dame besessen machen und ihr dadurch das
ganze Leben vergillen?

G. Was soll man denn machen, wenn man so durstig ist?

Dr. Sie miissen Thre alten Angewohnheiten zu iiberwinden suchen!

G. Mir ist so warm, mir ist schrecklich heifi!

Dr. Wo kommen Sie her?

G. Geben Sie mir etwas zu trinken, schnell! Ich bin ganz verdurstet!

Dr. Sie haben schon mehr als genug gehabt!

G. Ich verbrenne!

Dr. Sie haben eine Dame veranlaflt, fiir Sie zu trinken! Wissen Sie gar nicht, daf}
Sie ,tot* und jetzt ein Geist sind?

G. Ich weifl bloB, dafl mir sehr heif ist! Ich bin ja ganz mit Feuer iiberschiittet
worden. (Elektrische Behandlung der Patientin.)

Dr. Das war Thnen auch sehr dienlich! :

G. Als all das Feuer auf mich niederkam, bin ich fortgelaufen. Es war das erste
Mal, daB ich so etwas erlebt habe. Es war so heiff, dafl ich dachte, ich sifie
in einem Ofen. Das mufl wohl die allerneueste Erfindung sein.

Dr. Was meinen Sie damit? '

G. Das Feuer — das mir iiber den Riicken lief. Ich bin ganz ausgetrocknet; ich
bin schrecklich durstig! Geben Sie mir etwas — nur ein paar Tropfen!

Dr. Konnen Sie denn gar nicht begreifen, dafl Sie Ihren sterblichen Korper ver-
loren haben und jetzt ein Geist sind? Verstehen Sie, was ich damit meine?

G. Nein, ich kenne Sie ja gar nicht.
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. Aber Sie verstehen mich doch, nicht wahr? — Sie sind jetzt ein Geist!

Geben Sie mir was zu trinken! Ich bin schrecklich ausgeddrrt! Geben Sie
mir etwas, sage ich Thnen! Ich hatte gerade erst ein paar Tropfen bekommen,
als Sie mich wegjagten!

. Warum benehmen Sie sich denn auch nicht besser?

Ich halte es nicht linger aus! Geben Sie mir doch einen kleinen Schludk, nur
ein paar Tropfen!

. Wenn Sie sich nicht zusammennehmen, werden Sie sich bald im Finstern

wiederfinden!
Hbren Sie, wollen Sie dem Drogisten nicht mal sagen, dafl er mir den
Whisky nicht stark genug gemischt hat? Sagen Sie thm das bitte!

. Sie haben doch jetzt nichts mehr mit Drogisten zu schaffen!

Ich méchte aber etwas zu trinken haben!

. Halten Sie das wirklich fiir anstindig, eine Dame zu beeinflussen und sie

zum Trinken anzustiften, nur damit Sie Befriedigung finden?
Irgendwie mufite ich es mir doch verschaffen.

. Durften Sie denn die Dame so beeinflussen, daf sie Whisky fiir Sie trank?

Eine Dame? Ich habe ihn doch selber getrunken! Keine Dame hat etwas
davon abbekommen, den wollte ich ganz allein fiir mich haben. Heutzutage
kriegt man sowieso kaum noch was; und hat man glicklich mal was be-
kommen, gibt man’s doch nicht weg! Das will man dann doch fiir sich allein
behalten!

. Begreifen Sie nicht, dafl Sie den Whisky ja nur durch Vermittlung dieser

Dame haben genieflen kdnnen?
Geben Sie mir doch was, aber schnell!

. Ich mSchte Thnen Thre gegenwirtige Lage begreiflich machen.

Ich bin immer ein guter Kerl!

. Ein Nichtsnutz!

Nein!

. Dodh, es stimmt wortwortlich — zu nichts nutz! Was hatten Sie denn zuletzt

fiir Arbeit?
Ich habe schon einige Zeit keine Arbeit mehr gehabt.

. Wissen Sie, welches Jahr wir haben?

Das interessiert mich gar nicht!

. Sie haben in das Leben einer Frau eingegriffen. — Dieses ist nicht Thr eigener

Korper; kdénnen Sie das begreifen? Es ist der K&rper einer Frau!
Der Korper einer Frau?

. Ja, schen Sie sich doch mal Thre Kleider an.

Ich trage keine Kleider. Aber mal bin ich eine Zeitlang doch eine Frau ge-
wesen.

. Und durch diese Frau haben Sie Thren Whisky bekommen. Sie sollten sich vor

sich selber schimen! Nicht genug, daf Sie sich selber Schaden tun, Sie
muflten obendrein noch eine Frau besessen machen!

Warum sollte ich mich schimen? Ich habe doch nichts weiter getan als un-
schuldigen Whisky getrunken. )
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Sie miissen doch gemerkt haben, daf Sie sich in einer recht ungewshnlichen
Lage befinden!

Ich weifl wohl, daf ich mich zeitweilig recht eigenartig fiihle.

Man hat Sie hierher gebracht und Thnen gestattet, voriibergehend den
Korper meiner Frau zu benutzen, damit wir Ihnen begreiflich machen
konnen, daf} Sie diese Dame in Frieden lassen miissen! Sie heifit Frau V.,
kennen Sie sie?

Ich heifle nicht so. Ich habe meinen Namen schon lange nicht mehr gehort.
Zuweilen fithle ich mich recht sonderbar. Ich bin auch nicht mehr so sorg-
filtig mit meinen Sachen, wie ich es gewohnt war.

. Sollten Sie nicht einmal nach der Ursache forschen? Tatsache ist, dafl Sie

Thren physischen Kdrper nicht mehr besitzen!
Was ist denn mit mir los?

Sie sind ein Geist und sind fiir uns unsichtbar. Wir kdnnen Sie nicht sehen.
Sie kénnen mich nicht sehen?
Nein.

Sie sehen mich nicht? Ich bin doch ein grofler Kerl. Sehen Sie mich wirklich
nicht? Warum denn nicht? Sie haben wahrscheinlich auch zu trinken gehabt!
Hbren Sie, geben Sie mir was zu trinken, wollen Sie nicht? Wir wollen gute
Freunde sein. Ich wire gliicklich, wenn Sie mir etwas Whisky giben.

Dann miissen Sie in einer netten Verfassung sein.

Wenn Sie mir Whisky geben, werde ich Sie in meinem Testament bedenken.
Sie geben mir Whisky, und dann werden wir gute Freunde sein.

Ich werde nichts dergleichen tun!

Wollen Sie denn einem armen Kerl, der am Verdursten ist, nicht helfen?
GewiR wollen wir Thnen helfen, aber nicht auf diese Weise.

Warum haben Sie das schreckliche Feuer auf mich losgelassen?

Ich habe ja nur der Dame eine elekerische Behandlung gegeben, aber Thnen
doch nidit. Die Dame hatte mich darum gebeten, dadurch haben wir Sie aus
ihr herausgetrieben, aber das interessiert Sie anscheinend gar nicht, nicht
wahr?

Wie hitte Thnen das woh! gefallen?

. Sie hatten es verdient!

Horen Sie, konnen Sie mir denn nicht einen Schlucdk Whisky geben?

. Sie vergeuden nur Zeit mit solchen Reden. Uns geht es hier lediglich darum,

Thnen Ihre Lage begreiflich zu machen. Sie sind ein Geist und fiir uns un-
sichtbar und stedsen augenblicklich im Korper dieser Frau!
Was ist denn eigentlich mit der andern Frau los? Weshalb muf} ich immer

mit der mitgehen?

. Das ist Ihre eigene Schuld; die Frau kann nichts dafiir. Sie haben sie be-

sessen gemacht. Sie sind sehr selbstsiichtig, haben die Frau besessen gemacht
und sie beeinfluflit. — Haben Sie jemals die Bibel gelesen?
Die Bibel?

. Frinnern Sie sich, wie Jesus die unsauberen Geister ausgetricben hat? Sie

sind solch ein unreiner Geist!
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(Betrachtet die Hinde.) Diese Ringe gehSren mir nicht, aber wem konnten
sie denn sonst gehren?

. Erkennen Sie iiberhaupt diese Hiinde?

Nein. Ich mufl doch etwas zu viel getrunken haben. Ich komme mir aber
doch gar nicht so sehr betrunken vor. Ein klein bifichen zu viel mufl es doch
wohl gewesen sein anscheinend. Man kann ja Menschen auch auf mandcherlei
Art hypnotisieren, vielleicht ist es das. Vielleicht habe ich aber auch 7u wenig
gehabt, und es wire besser, denke ich, Sie giben mir noch einen Schluck
Whisky, — nur ein paar Tropfen. Ich bin blind. ‘Geben Sie mir nur noch
was, und seien Sie mal recht nett. Geben Sie mir noch ein Glas voll, dann bin
ich wieder in Ordnung, wollen Sie das nicht?

. Wir werden. Sie fortschicken miissen, wenn Sie nicht verniinftig sind!
~ Sie kinnen mich ja gar nicht rauswerfen, es gibt iiberhaupt nicht viele, die

das fertig brichten. Ich habe ganz gehdrige Krifte, das konnen Sie mir
doch ansehen!

Wir k6anen Sie iiberhaupt nicht sehen.

Ich konnte Sie alle niederschlagen; ich habe es schon mit andern Leuten so
gemacht. (Streift sich die Armel auf.) Nehmen Sie sich nur in Acht!
Weshalb horen Sie nicht auf das, was ich Thnen sage? Sie sind unsichtbar
fiir uns! .
Kénnen Sie mich denn wirklich nicht sehen?

. Nein. Sie haben Thren eigenen Kérper verloren. Dieser Korpetr gehSre Thnen

micht!
Gehdrt mir nicht? (Versucht zu schlagen.) Geben Sie mir etwas zu trinken!

. Schimen Sie sich nicht?

Weshalb sollte ich mich schimen? Ich hatte doch nur ein Glischen ge-
trunken. :

. Sie begreifen Thre Lage immer noch nicht.

Warum haben Sie nicht der Frau gesagt, sie sollte eine Minute warten? (Die
Patientin war gleich nach threr Behandlung fortgegangen.) Nun ist sie davon-
gelaufen, warum denn? Rufen Sie ihr doch nach, sie mochte einen Augen-
blick warten.

. Man wird Sie gut verwahren, und Sie werden keinen Menschen mehr be-

lastigen!

Sie ist eine nette, gute Frau. Wenn ich Whlsky haben will, hat sie. stets
Geld bereit und gibt es mir.

Das wird nie wieder geschehen.

Ich bin nicht allein, es sind viele andere bei mir.

Wollten die auch alle trinken?

Ja.

Thr habt einer Frau ihr ganzes Leben zerstdrt. Durch diese Frau habt Ihr
Eure Trunksucht befriedigt, habt sie besessen gemacht, so daf} sie Euretwegen
zur Trinkerin wurde!

Meinen Sie die dicke, fette Frau? Ich mufl sagen, d1e ist recht gutmiitig und
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war jederzeit bereit, mich zu bewirten. Wir haben einen guten Tag gelebt
miteinander — das waren herrliche Zeiten! (Lacht.)

Diese herrlichen Zeiten haben Sie gehabt, die kommen nicht wieder. Halten
Sie das wirklich fiir eine ehrbare Handlungsweise, wenn Sie ein¢ Frau vollig
aus dem Geleise bringen, indem Sie sie zur Trinkerin machen?

I bin kein Trunkenbold. Ich kann noch genau so gerade und schnell gehen
wie irgendein anderer und habe doch noch ganz klaren Verstand. Wir beide
haben recht gemiitlich zusammen getrunken.

. Sie haben fiberhaupt kein Schamgefiihl mehr in sich! Versuchen Sie doch mal

zu begreifen, daf Sie ein unsichtbarer Geist sind und Ihren eigenen irdischen
Korper verloren haben! Wir schreiben jetzt 1923; wissen Sie, dafl Sie sich
gegenwirtig in Los Angeles in Kalifornien befinden? Sie sind wahrscheinlich
schon vor vielen Jahren gestorben und haben sich seitdem in der Erdsphire
herumgetrieben!

Ich muf jetzt aber wirklich etwas zu trinken haben!

. Ist es das, was Sie ,herrliche Zeiten® nennen?

Das ist es doch auch fiir eine Weile.”

. Sie haben einer Dame das Leben vergillt!

Das habe ich aicht getan! ;

. Wenn Sie danach Verlangen iha-ttgn, haben Sie die Dame veranlafit, fiir Sie

Whisky zu trinken.
Das hab ich nicht getan; ich habe ihn immer selber getrunken.

. Ja, aber durch diese Dame! Tun Sie doch nicht so unschuldig! Sie haben die

Dame dazu genétigt, fiir Sie Whisky zu nehmen!
Nun ja, sie hat ja auch das Geld dazu. Ich verdiene doch nichts mehr,

. Ist das recht, die Frau so zu beeinflussen, nur damit Sie Thre Befriedigung

finden? Hat Thre Mutter Sie so etwas gelehrt?
Meine Mutter ist schon lange ‘tot.

. Gesetzt, Thre Mutter lebte noch, wiirden Sie es wohl gern sehen, dafl sie die

Sklavin eines erdgebundenen Geistes wire?
Ich bin kein erdgebundener Geist!

. Wire Ihnen das wohl lieb, Thre Mutter von einer Horde erdgebundener

Geister umringt zu sehen, die sie bestéindig zum Ttinken veranlafiten? Wiirde
Sie das gliicklich machen?

Das wiirde meine Mutter gar nicht tun. Diese Frau ist gut genug fiir mich,
sie braucht nur Whisky zu kaufen.

Ja, und Sie trinken ihn durch sie!

Ich trinke ihn selber.

Indem Sie von dem Korper der Frau V. Besitz nehmen, genau so, wie Sie
augenblidilich vom Korper dieser Dame Besitz genommen haben.

Ich nehme von niemandem Besitz, ich habe nur getrunken.

Seien Sie doch verniinftig; dieser Korper gehdrt Thnen nicht.

Wem gehort er denn?

Er gehort meiner Frau. Sie ist ein Medium, durch welches Geister sprechen

kénnen.
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Wird sie mit mir trinken wollen? Médhten Sie das?

. Nein.

Ich will die ganze Gesellschaft freihalten.

. Ich dachte, Sie hitten kein Geld.

Ich bekomme ja immer etwas Geld von der Dame.

. Sie ist aber nicht hier.

Sie bekommen es dann von ihr wieder, und ich werde die ganze Gesell-
schaft freihalten. Kommt alle mit mir, ich will fiir Euch alle einen ausgeben!

. Bezahlt die Dame die Rechnungen mit Threm Gelde?

Sie ist sehr freigebig, da ist ein anderer Manm, der ihre Sachen bezahlt.

. Das ist ihr Ehemann.

Thr Ehemann?

. Ja, ihr Ehemann. Sie machen aus der Frau eine Sklavin und obendrein noch

eine Trinkerin! Gesetzt, es wire Thre Mutter, die so gequilt wiirde?
Meine Mutter?

. Ja, dariiber denken Sie einmal griindlich nach. Nehmen Sie an, irgend

jemand wiirde aus Threr Mutter eine “Trinkerin machen, wie wire Thnen
dabei zu Mute? Oder aus Threr Schwester?
Die wiren gescheiter.

. Halten Sie Ihr Betragen denn eigentlich fiir ehrenhaft?

Ich bin ein guter Kerl und habe mich immer bemiiht, mit den Frauen auf
gutem Fufle zu stehen. Frauen sind immer meine besten Freunde. Sie haben
immer Geld und sind gern bereit, es auszugeben.

Nun héren Sie mal zu. Sie haben tatsichlich Thren irdischen Kérper verloren,
wahrscheinlich schon vor vielen Jahren. — Wie heiflt der Prisident?

Ich weif es nicht, ich kann mich auf keinen mehr besinnen.

Ist Lincoln der Prisident?

Nein, das war vor langer Zeit.

Cleveland?

Nein.

Mc Kinley? Arthur?

Der war vor langer Zeit Prisident.

Erinnern Sie sich an Wilson?

Wilson? Den Mann kenne ich gar nicht.

Wissen Sie etwas iiber den grofien Krieg in Europa, in welchem dreiund-
zwanzig Nationen kimpften?

Das interessiert mich alles' gar nicht; alles was ich wiinsche, ist trinken. Ich
habe solchen Durst. Was schert mich der Krieg? Wenn sie sich durchaus
gegenseitig totschiefen wollen, was kiimmert mich das? Es ist fiir sie besser,
wenn sie verschwinden. Wenn sie nun mal nichts besseres wissen, als sich
gegenseitig totzuschlagen, so lafit sie nur machen.

Wie hat Thre Mutter Sie genannt?

Sie nannte mich Paul.

Wie war denn Thr Familienname?

Es ist lange her, daf8 ich ihn gehdrt habe.
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. Wie nannte man denn Ihren Vater?

Man nannte ihn John Hopkins.

. Dann heiflen Sie also Paul Hopkins. In welchem Staate sind Sie geboren?

Das habe ich vergessen. O doch, ich weifl es, in Yuma im Territorium
Arizona.

. Sind Sie schon mal in Los Angeles gewesen?

Ja, mal eine Zeitlang. Man hatte da recht nette Trinkstuben in der Haupt-
strafle; ich nehme an, daR es die auch jetzt noch dort gibt.

. Nein, die sind alle verschwunden.

Dann wei} ich nicht, was aus ihnen geworden ist.

. Man hat sie fortriumen lassen.

Sie befanden sich alle in der Hauptstrafe, zwischen der zweiten und dritten
Querstrafle.

. Was wiirde Ifire Mutter wohl denken, wenn sie Sie in Threm gegenwartmgen

Zustande sehen wiirde?
Meine Mutter ist doch tot!

. Thre Seele ist aber nicht gestorben! Sie wiirde recht traurig sein, Sie in

diesem Zustande zu finden.

Wieso denn, ich bin doch in sehr guter Verfassung! Ich fithle mich tip-top!
Ich kriege mein Glas Whisky, wenn ich es haben will, und das macht mich
wohl und gliicklich.

. Madt es Sie wirklich gliidklich, einen Menschen betrunken im Rinnstein

liegen zu sehen?
Das habe ich nie gesehen! Aber Schnaps ist gut! — Oho! Wer ist denn das?
(Er sieht einen Geist.)

. Wer ist es denn?

Ich will mal aufstehen und nachsehen. Es ist eine nette Dame. (Zum Geist.)
Wer sind Sie?

. Vielleicht ist es gar Thre Mutter?

Die war eine alte Frau. Diese Dame behauptet, sie kenne meine Mutter.
Meine Mutter war eine gute Christin. Ich nehme an, sie ist beim lieben
Gott im Himmel und sitzt in der Nzhe seines Thrones.

. Jesus lehrte doch, da Gott Geist und Liebe sei. Sie kdnnen sich doch solchen

Gott nicht auf einem Throne sitzend vorstellen?

Wo sitzt Er denn?

Gott ist Geist und befindet sich nicht an einem bestimmten Platze. Das
Leben der ganzen Natur ist von Thm durchdrungen. Alles ist aus Thm er-
schaffen, auch Sie sind ein Ausdruck Seines Schipferwillens. Begreifen Sie
doch, daf Sie ein ginzlich unwissender Geist sind, dafl Sie Thre alten Ge-
wohnheiten ablegen miissen und sodann erst Thren Aufstieg in der geistigen
Welt beginnen konnen.

Diese Dame sagt, wenn ich mich verstindig benihme, konnte ich mich ins
Bett legen und ausruhen. Ich bin furchtbar miide. Ich bin ein schrecklich
miider Mensch. Wird man mich jetzt ausruhen lassen?
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Gewifl, und wenn Sie erwachen, wird Ihnen klar werden, dafl Sie ein Geist
sind, dafl Sie IThre alten irdischen 'Gewohnheiten ablegen miissen, um sich
in der Geisterwelt weiter fortentwickeln zu kénnen.

Diese Dame ist eine Krankenpflegerin.

. Wir konnen sie nicht sehen, wie Sie es kénnen. Wir konnen auch Sie nicht

sehen. Sie benutzen gegenwirtig den Kérper meiner Frau.
Ich verstehe das alles nicht. Ich mdchte mich in das Bett dort legen.

. Sie miissen aber Sinn und Zwedk des Lebens verstehen lernen.

Man sagt mir, wenn ich erst in dem Bett dort liegen werde, bekime ich
keinen Whisky mehr.

. Man wird Sie belehren, wie Sie sich hoher entwickeln kénnen.

Kann ich dann auch noch Whisky bekommen?

. Nein.

Gut, das ist mir denn auch egal. Ich bin miide und fiihle mich auch so zu-
frieden. Was kann man denn anderes tun? Ich habe kein Heim und keine
Bleibe, wo ich unterkommen kénnte. Ab und zu muf man sich’s aber mal
doch gut gehen lassen und sich einen vergniigten Tag machen.

Sie haben Thre Lage immer moch nicht begriffen.

Die Dame sagt, ich wiirde bei meiner Mutter ein Heim finden. Ich werde
zu meiner Mutter gehen. Ob sie mich wohl auch wird haben wollen?
Mutterliebe stirbt nie. Wenn Sie dann erst mal richtig im Bilde sind, miissen
Sie der armen Dame helfen, die Sie so lange gequilt haben. Sie haben die
arme Frau zu einer Trinkerin gemacht!

Habe ich das? Das wufite ich gar nicht! Ich wollte doch nur etwas zv
trinken haben und wuflte nicht, dafl ich damit Schaden anrichtete,

. Als sie heute Abend zu uns kam, war sie betrunken, und ich habe ihr eine

elektrische Behandlung gegeben.
Die habe aber ich zu spiiren bekommen!

. Sie haben sie ja auch betrunken gemacht; sie selbst will ja gar nicht trinken

und hat auch versucht, das Verlangen zu unterdriicken; sie ist aber medial
veranlagt, und so haben Sie sie hypnotisiert und genétigt, zu trinken.

Es ist sehr schwer fiir einen Menschen, das Trinken wieder aufzugeben.

Es wird jetzt Thre Pflicht sein, ihr zu helfen.

Ich bin recht miide, ich mdchte mich gern in das Bett dort legen.

Denken Sie nur, Sie ligen schon drin, dann werden Sie auch gleich darin
liegen.

Das soll so einfach moglich sein? Blof durch Denken?

Ja, verhalten Sie sich vollkommen ruhig und denken Sie sich in das Bett
hinein. -
Vergessen Sie mich nicht. Ich bin ein guter Kerl und mag Sie wohl leiden,
wenn Sie mir auch das Feuer gegeben haben. Ich meine es gut!

. Die Dame, welche Sie sehen, wird Ihre Pflegerin sein, sie wird auf Sie

acht geben. 3
Meine Mutter ist hier! Oh, meine liebe, gute Mutter, willst Du mir vergeben?
Ich war kein guter Mensch. Ich werde nie wieder Whisky trinken! — Mutter




sagt, sie will mir helfen. — Gott segne Sie fiir das gute Werk, das Sie an mir
vollbracht haben!

Nach dieser eben geschilderten Sitzung berichtete uns ein Freund, dafl bei
Frau V. eine merkliche Besserung eingetreten sei, insofern als sich bei ihr kein
weiteres Verlangen nach Alkohol mehr gezeigt hitte. — Frau V. selber bestétigte
diese Wandlung und sprach uns ihren Dank fiir die ihr gewordene Hilfe aus.

Gar nicht so selten sind die Fille von Gedichenisverlust, wo vélliges Versagen
des Erinnerungsvermdgens auftritt, jeglicher Sinn fiir die eigene Personlichkeit
verloren geht, der Betreffende nach fremden Orten wandert und schliefllich,
wenn das eigene BewufBtsein zuriickkehrt, dasteht und nicht weiff, was er
inzwischen alles angestellt hat.

Wir haben unzihlige Beweise dafiir, daf dieser Zustand — des voriiber-
gehenden Gedichtnisverlustes — hiufig auf den EinfluB von Besessenheitsgeistern
zuriickzufiihren ist. Folgender Fall sei hier erwihnt: Ein junger Mann C.B., der
vor kurzem in das Geschift seines Vaters eingetreten war, stand eines Morgens
ganz frith auf und verlie das Haus ohne Wissen seiner Eltern. Er war ver-
schwunden und keine Spur von ihm zu finden. Nach mehreren Wochen angstvoller
Sorge wurden wir von den Eltern gebeten, uns auf den verschwundenen Sohn
gedanklich einzustellen.

Wir taten dies und legten es besonders darauf an, dafl der junge Mann keine
Ruhe finde, bis er an seine Eltern geschrieben hitte. Am folgenden Morgen
schrieb er an sie und teilte mit, dafl er sich an Bord eines U.S.-Kriegsschiffes in
San Francisco befinde, sich in die Marine-Liste habe eintragen lassen und mehrere
Jahre abwesend sein werde.

Seine Eltern wollten ihn natiirlich gern wieder nach Hause haben; sie schrieben
ihm das und bemerkten dazu, daf sie alles aufbieten wiirden, um ihn wieder
freizubekommen.

Einen Tag vor unserer michsten Sitzung schrieb C. an seine Eltern, sie mdchten
betreffs seiner Wiederfreilassung nichts unternehmen, er wire gewillt, die Zeit,
fiir die er sich verpflichtet habe, abzudienen.

Am folgenden Abend stellten wir uns wiederum auf C.B. ein, und ein Geist
bekundete sich durch Frau Wickland, wie in Folgendem berichtet wird. Hierbei
ergab sich der klare Beweis, daff dieser Geist die Ursache fiir die Handlungsweise
des jungen Mannes in der letzten Zeit gewesen war.

Sitzung vom 13. Dezember 1923
Geist: John Edwards. Patient: C. B.

Wihrend unseres Gesanges ,Werfet aus die Rettungsleine® erlebten wir einen
belustigenden Vorfall. Als der Geist vom Medium Frau Widkland Besitz ge-
nommen hatte, schien er sich an irgendetwas entlang zu ziehen, Hand vor Hand,
wie an einem Tau, und dann machte er Schwimmbewegungen.

Doktor: Haben Sie sich an der Rettungsleine festgehalten? Sind Sie verschlagen
worden? Wo kommen Sie her? Sie brauchen doch auf dem trockenen Lande
nicht zu schwimmen! Was ist denn mit Thnen los?
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Geist: Das mochte ich selbst gerne wissen, was mit mir los ist.
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Wie lange sind Sie denn schon tot?
(Zu der Zuhorerschaft.) Er nennt mich tot! Ich bin doch nicht tot — aber

auch nicht allzu lebendig.

Dr. Wo kommen Sie denn her?

G. Eine Menge Menschen haben mich hergebracht.

Dr. Wer brachte Sie her?

G. Eine ganze Menge Leute.

Dr. Ich sehe aber niemanden.

G. Ich weif nicht, was sie von mir wollten; ich wire auch liecber auf See ge-
blieben.

Dr. Sind Sie auch frither schon auf See gewesen?

G. Ja.

Dr. Weshalb michten Sie denn wieder zur See gehen? Waren Sie schon ofters
drauflen?

G. Ja, ein ganz biflchen.

Dr. Sind Sie nicht gern an Land?

G. Nein, ich mag keine Landratte sein. Ich war schon im Begriff abzufahren,
aber man zog mich zuriik an Land. Ich verstehe gar nicht, weshalb man
mich wieder an Land gebracht hat.

Dr. Sind Sie auf See ertrunken?

G. Wenn ich ertrunken wire, wie konnte ich dann hier sein?

Dr. Thr Geist kinnte doch hier sein.

G. Sie meinen die Seele?

Dr. Ja.

G. Die sollte denn doch bei Gott sein.

Dr. Wo ist Gott?

G. Wenn Sie das nicht wissen, dann sollten Sie mal in die Sonntagsschule gehen.

Dr. Da bin ich hingegangen, konnte Thn aber auch dort nicht finden.

G. Dann sind Sie nicht in der richtigen Schule gewesen.

Dr.
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. In weldhe hitte ich denn gehen sollen?

Es gibt allerhand Sekten; sie sind nicht alle gleich, aber alle wissen von Gott.

. In welche Kirche sind Sie gegangen?

Die Kirche, in welche ich gehe, ist dort, wo ich vbllig allein sein kann. Ich
gehe da aber nicht allzu hiiufig hin. Ich kann jeder Sekte angehdren. Wenn
man auf See ist, kann man nicht in die Kirche gehen, da hat man seinen

Dienst.

. Welche Kirche gefiel Thnen denn am besten?

Sie sind alle gleich; es ist doch alles nur Formsache. Alle gehdren zu einem
Gott und lehren ein Jenseits, einen Himmel und eine Holle, und dafl
Christus fiir unsere Siinden gestorben ist. Sehen Sie, so denk’ ich halt, man
kann daher gerade so gut zu der einen wie zu einer andern Sekte gehdren.
Alle loben sie Gott, und so macht es keinen Unterschied.

Sie waren demnach ein frei denkender Mensch.

Ich weiff nicht, ob ich das war. Ich weifl iiberhaupt nicht, was fiir eine Art




Mensch ich gewesen bin. Ich hatte in gewissem Sinne meine eigene Religion.
Dazwischen ging ich ab und an mal in die Kirche, um dem Kapitin zu
zeigen, daf} ich das konne.

. Auf welchem Schiff sind Sie gewesen?

Ich war auf allen mdglichen Schiffen.
Waren Sie nur einfacher Matrose?
Ich war bei der Marine.

. Wissen Sie, welches Jahr wir schreiben?

G. Ich weif nicht einmal, welchen Monat wir haben.
Dr. Wissen Sie nicht das Jahr?

G. Nein.

Dr. Ist es 1922?

G. Nein, das kann nicht sein.

Dr. Welches Jahr sollte es denn sein?

G. 1912,

Dr.

Dr.

. Wohin fuhren Sie?

Eine Zeit kreuzten wir umher mit dem Schlachtschiff ,,Cincinnati®.

. Wohin fuhr das Schiff?

Einmal rund um die Kiiste.

. Sind Sie auch mal durch den Panama-Kanal gefahren?

Nein, wir waren wohl in der Nihe, fuhren aber nicht hindurch.

. Was hatten Sie auf dem Schiff zu tun?

Ich muflte alles tun, was gerade vorkam.

. Wie alt waren Sie?

Ich kann mich anscheinend nicht mehr erinnern.

. Und jetzt mochten Sie wieder zur See gehen?

Ja, ich mochte nicht am Lande bleiben, weil ich mich da gar nicht am
Platze fithle. Es ist etwas Besonderes am Leben auf dem Ozean — etwas
ganz Besonderes! Man hat regelmiflig Mahlzeiten und keine Sorgen, wenn
man seine Arbeit ordentlich ausgefithrt hat.

. Gibt’s dort viel Arbeit?

O ja, es gibt viel zu putzen; da ist immer was zu tun. Der Kapitin leidet
picht, daf seine Mannschaft faulenzt. Wenn wir uns selber {iberlassen
wiren, dann wirden wir schon gute Tage haben. Wenn weiter nichts zu
tun ist, dann miissen wir immer wieder reinmachen.

Davon weill ich ein Lied zu singen! Wir hatten die Treppenstufen zu
putzen, die Maschinen mit all den Zieraten, alles muflte immer blitzblank
geputzt sein. Jeden Tag hatten wir mit Putzen zu tun, alles blinkte und
glinzte, es ist ein grofles Schiff.

Waren Sie auf einem Schlachtschiff?

Ich war auf verschiedenen Schlachtschiffen.

Waren Sie auch in irgendeinem Feuergefecht?

Nein, wir haben keine Feuergefechte mitgemacht; der kubanische Krieg
war eigentlich kein Krieg, die Philippinen machten uns schon mehr zu
schaffen.
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. Wie ist eigentlich Thr Name?

. W Sie auch dabei? : A i
N:;:nwir blieben auf offener See und sind gar nicht in die Bucht hinein-

gekommen, nicht alle, nur wenige von uns. Admiral Dewey ging hinein,
ich war aber nicht auf seinem Schiff. g

Wir blieben drauflen und kreuzten umher. Einige Schiffe mufiten ja auf-
passen und Wache halten; wiren wir alle hineingegangen, so wiren wir in
die Falle geraten, denn es waren feindliche Schiffe dort in der Nihe.
Mein Name? Es ist lange her, dafl ich ihn gehdrt habe, ich habe ihn ganz
vergessen. — Ich heiffe John.

. John — wie weiter?

John Edwards.

. Waren Sie auch mal an der Pazifik-Kiiste?

Ja, wir sind einmal rundherum gefahren. Ich war mehr an der Ostkiiste.

. Haben Sie den Dienst quittiert, als Sie das Schiff verlieRen?

(Zogernd) Das Schiff verlieff?

. Haben Sie das Schiff nicht verlassen? Oder haben Sie irgendeinen Unfall

erlitten?
Ich weifl nicht. .

. Sind Sie vielleicht krank gewesen?

Ich weifl nicht.

. Ist die Manila-Bay das Letzte, woran Sie sich erinnern?

Nein, das war lange vorher. ~

. Wohin gingen Sie von dort aus?

Ich war ganz jung, als wir in der Manila-Bay waren.

. Das muf also 1898 gewesen sein. Wie lange waren Sie auf See?

Das weifl ich nicht; das Letzte, worauf ich mich besinnen kann, ist 1912.

. Was ist denn mit Thnen im Jahre 1912 geschehen? Waren Sie krank?

Ich scheine ganz verwirrt zu sein. Mir ist so, als wiren wir — ich erinnere
mich nicht genau — als wiren wir dabei gewesen, das Schiff frisch zu
streichen. Ich weifl nicht, an welchem Platze es war, ich kann gar micht
denken. Wir lagen nicht im Schiffsdodk, es war etwas aulerhalb. Wir waren
auf einem Geriist-an der Schiffsseite beschiiftigt. -

. Ist Thnen dort etwas zugestofen?

Mir wurde im Kopfe so sonderbar; ich denke, ich muf wohl eine ‘Art
Schwindelanfall gehabt haben. Mir war ganz seltsam zu Mute. Es war mir,
als ob sich mir im Kopfe alles drehte.

. Waren Sie dabei, das Schiff anzustreichen?

Wir waren dabei, es zu reinigen und in Ordnung zu bringen.

. Lagen Sie im Trockendock?

Ich kann mich nicht besinnen, was es war. Irgend etwas passierte, und ich
fiel ins Wasser.

Wahrscheinlich stiirzten Sie vom Geriist herab.

Ich weifl es nicht, aber ich kam von dort fort.
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Es ist moglich, dafl Sie damals Thren K&rper verloren haben und ein Geist
wurden.

Ein Geist? — Was meinen Sie damit?

Ich meine, dafl Sie Thren irdischen K6rper verloren haben. Sie sind unsicht-
bar fiir uns!

Ich bin aber doch wieder zur See gegangen. Es kam mir vor, als ob ein Teil
von mir Matrose wire, gleichzeitig war mir aber auch wieder, als miifite ich
einen andern Matrosen anlernen. (indem er von C. B. Besitz genommen
hatte) Ich konnte die Seeluft um ihn her riechen.

Seeleute haben immer eine besondere Atmosphire um sich, wenn man sie
sieht. Ich wollte wieder zuriickgehen zur See, man fiihlt sich so eigenartig,
wenn man am Lande ist. Man merkt, dafl man da nicht hingehSrt. Das
Land ist so starr und steif, man fishlt sich dort nicht wohl. Ich finde, der
Ozean ist wie die Brust einer Mutter, man wird in den Schlaf gewiegt. Man
fiihlt sich so wohl, wenn die Wellen einen in den Schlaf wiegen.

. Als Sie vom Geriist herabstiirzten, haben Sie wahrscheinlich Thren irdischen

K&rper verloren und sind seitdem ein Geist. Dies hier ist nicht Thr Kérper,
sehen Sie sich einmal diese Hinde an!
(Betrachtet die Hinde des Mediums.) Dies ist nicht meine Hand. (Lacht.)
Nein, nein, das sollte ich meinen! Ich hatte grofle, grofle Hiinde. Diese Hand
hat bestimmt noch keine Taue gezogen. Das ist doch seltsam, solch eine Hand
habe ich jetzt! (Lacht belustigt)

. Und ein Kleid haben Sie und langes Haar. Sind das die Fiifle eines See-

mannes?

Nein, die gehdren mir nicht. — Oh, jetzt weif} ich es! Einmal vor langer
Zeit, wissen Sie, fuhren wir von Stadt zu Stadt. Ich war nicht immer auf
Kriegsschiffen. Mein Vater war See-Kapitin, und natiirlich waren wir
immer auf dem Woasser. Er segelte von New York nach Indien und dort
umbher.

. Auf einem Segelschiff?

Ja, erst hatte er ein Segelschiff, als ich noch ¢in kleiner Junge war. Dann
batte er einen Dampfer. Er fuhr zwischen Kalkutta, New York und Eng-
land.

. Mit einem Handelsschiff?

Ja, er fithrte eine Menge Waren. Dann fuhr er eine Zeitlang nach Austra-
lien, er handelte mit Baumwolle und Wolle. Als ich heranwuchs, hatte ich
den Wunsch, in den Staatsdienst zu treten und ging gegen den Willen meines
Vaters zur Marine. — Er sah das nicht gern, aber er meinte doch, ich wire
ein geborener Seemann. Ich glaube, ich bin auf dem Wasser geboren, ich
kenne ein Leben auf dem Lande gar nicht. Meine Mutter hat mich lesen
und schreiben gelehrt, und das war alles, was ich an Schulbildung erhielt.
Wir waren immer auf dem Wasser. Meine Mutter war eine sehr gute Frau.
Ist Thre Mutter schon gestorben?

Meine Mutter lebt nicht mehr, und mein Vater ist auch tot. Beide starben
vor einigen Jahren. Aber das war es nicht, wovon ich reden wollte.
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Ich begreife nicht, wie ich zu Frauenhinden und diesem Kleide gekommen
bin. Das war es, woriiber ich reden wollte, als ich hiervon abschweifte. Ich
weify es micht bestimmt, aber ich schiitze, ich war ungefihr 18 oder 19 Jahre
alt, als wir in Kalkutta waren.

Ich gehe gern iiberall herum, um mir alles anzusehen, und ich unterhalte
mich auch gern. Einmal geriet ich in eine Versammlung. Kalkutta in Indien
ist eine recht hiibsche Stadt und hat auch ein angenehmes Klima. Dort geriet
ich in diese Versammlung und bekam eine ganze Menge Biicher mit. Die
Gesellschaft nannte sich: ,, Theosophische Vereinigung.“ Es waren liebe Men-
schen, aber eigenartiz. Wenn sie so reden, glaubt man an eine leibliche
Wiederverkdrperung, ehe man sichs versieht.

Ist dies Kleid hier etwa meine Wiederverkérperung? Sie behaupteten doch,
ich sei tot; ist das nun so, oder wie kdnnen Sie mir das in anderer Weise
erkliren? Es muff also doch eine Wiedergeburt geben, weil ich als Frau wie-
dergekommen bin!

. In gewissem Sinne kdnnen Sie es eine Wiederverkdrperung nennen. Wenn

man stirbt, verliflt man seinen irdischen K&rper und wird ein Geist.
Wissen Sie, dann geht man ins Geisterland, in die sogenannte Devachan-
Ebene, aber dorthin ist es ein weiter Weg. Madame Blavatzky war eine
grofle Rednerin. Ich horte sie in Kalkutta, auch Leadbeater war da.

Ich war ja noch ein kleiner Junge, aber was man als Kind lemnt, das
bleibt haften.
Mein Vater sagte zu mir: ,John, glaub’ das nicht, sonst wirst Du noch ver-
riidt! Ich sagte aber: ,Es ist besser als nichts, man hort dort nur Gutes.
Die Lehre von der Erldsung ist nicht richtig.®
Mein Herz wurde so weit, als ich das sagte. Es schien sich zu weiten, als ich
jene Biicher bekam. Es ist doch wohl mdglich, dafl ich als Frau zurlickge-
kommen bin. Ich hitte nie geglaubt, daB ich eine Frau sein wiirde. Ich wire
viel lieber wieder ein Seemann. \

. Sie benutzen augenblicklich nur voriibergehend den Korper einer Frau.

So bin ich also nur voriibergehend eine Frau! (Lacht)

. Sie sind ein Geist, und wahrscheinlich schon seit 1912. Jetzt haben wir

1922, Sie haben Thren irdischen K&rper schon vor zehn Jahren verlassen.
Woher wissen Sie, dafl ich damals gestorben bin?

. Sie sagten doch, das wire das letzte Jahr, dessen Sie sich erinnerten.

Gehen Sie darnach? Dann bin ich also im Devachan gewesen? Mag sein,
dafl Matrosen dort nicht so lange bleiben; vielleicht sind ihre Schwingungen
zu fein. Ich glaube, auf einem Dampfer sind die Schwingungen stirker,
namentlich wenn Sturm ist. (Lacht) Wirklich und wahrhaftig, bin ich wie-
derverkdrpert?

. Es ist sehr wahrscheinlich, daf Sie Ihren Ko6rper verloren haben zu der

Zeit, von der Sie erzihlen. Seitdem sind Sie ein Geist, waren sich Ihres
Zustandes jedoch nicht bewuft.
So bin ich also ganz unwissend?
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Wie immer lhre Lage auch gewesen sein mag, Sie sind heute Abend hierher
gebracht worden, um {iber Thren Zustand aufgeklirt zu werden. Wir sind
Forscher fiir psychische Phinomene und geistige Besessenheit. Manchmal
nehmen Geister Besitz von den Korpern lebender Menschen und veranlassen
diese zu ganz absonderlichen Handlungen.

Sie fijhlten sich hierher gezogen und haben jetzt von diesem Korper
Besitz genommen, welcher meiner Frau gehort. Sie benutzen ihn nur vor-
ibergehend. Sehen kénnen wir Sie nicht, wir hdren Sie nur reden.

Dann stecke ich also tatsichlich in einer Frau? Ich halte Sie dann aber doch
zum Besten?

. Meine Frau ist so veranlagt, dafl Geister ihren K&rper voriibergehend be-

nutzen kénnen. Haben Sie mal was von Medien gehort?
Ja, ich war bei Medien, um mir mein Schicksal vorher sagen zu lassen.
Wissen Sie, durch die sprechen nur Indianer.

. Indianer sind ausgezzichnete ,Hiiter der Schwelle®. Sie sind gute Beschiitzer

der Medien.
Weshalb hat man mich hierher gebracht?

. Sie sollen aufgeklirt werden. Sie haben wahrscheinlich unbewufit Schaden

angerichtet. Sie befinden sich in Los Angeles in Kalifornien.
Ich weiff, ich war mal in San Franzisko; ich war aber nicht lange dort.
Es war 1894.

. Sie haben wahrscheinlich éinen jungen Mann veranlafit, ohne ersichtlichen

Grund sein Haus und seine Eltern zu verlassen und sich als Matrose bei
der Marine anwerben zu lassen.
Das hitte er wirklich nicht ntig gehabt.

. Er hat einen ganz anderen Beruf. Er ist scheinbar verwirrt worden und hat

sich bei der Marine einschreiben lassen. Er ist jetzt in San Fanzisko. Es
liegen Beweise dafiir vor, dafl ein Geist sich da eingemischt hat, und ich
vermute, daff Sie derjenige sind.

Um alles in der Welt, das wollte ich nicht tun! Ich erwachte eines Morgens
und merkte, daf ich aus irgendeinem Grunde an Land war, ich wollte aber
wieder auf See.

. Sie streiften ziellos umher und kamen dabei mit diesem jungen Manne in

Beriihrung. Der ist fiir geistigen Einflufl sehr empfinglich. Er hat zuviel
studiert und ist dadurch so hochernpﬁndhdl geworden. Sie gelangten in
seine magnetische Aura, handelten durch ihi und veranlafiten ihn zu Hand-
lungen, die er gar nicht wollte. Haben Sie sich nicht erst kiirzlich anwerben
lassen, um wieder zur See zu gehen?

Mir ist so, als wire ich eines Morgens frithzeitig aufgewacht und wollte
gleich wieder zurlick aufs Wasser, denn ich kam mir vor, als hitte ich mich
verlaufen.

. Haben Sie nicht gemerkt, dal Sie keine volle Gewalt mehr {iber sich besaflen?

Ich fithite mich so eigenartig. Gewissermaflen war ich in einem traumartigen
Zustande. Glauben Sie mir, ich habe nicht die Absicht, irgendein Unrecht zu
begehen.
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. Wir haben volles Verstindnis fiir Thre Lage und wissen auch, daf Sie ein

guter Mensch sind. Wir machen Thnen auch keine Vorwiirfe!

Wer ist denn dieser junge Mann?

Sein Name ist B.; er ist 17 Jahre alt,

Er behauptete, er sei 21 Jahre alt; sonst wire er nicht angenommen worden.
Er ist grofl und sieht &lter aus, als er ist. Wir haben uns gedanklich auf ihn
eingestellt und Sie dadurch vermutlich an Land gezogen.

Ich hatte das Gefishl, als z6ge mich jemand, und dann merkte ich, daf ich
im Wasser war. Ich erinnere mich — wir waren in New York oder dort
in der Nihe, und es war entsetzlich stiirmisch und eisig. Ich war irgendwie
beschéftigt und fiel dabei ins Wasser. Um mich herum war Eis. Wir waren
dort eine Zeitlang gewesen, aber mehr weifl ich nicht. — Wie bin ich denn
in diesen jungen Menschen hineingeraten?

. Sie sind ganz einfach bei Threm Umberstreifen in seine Aura gekommen.

Oh, da kommt meine Matter! Ich habe sie schon so lange nicht mehr ge-
sehen. Sie starb in New York. Sie sagt: ,Oh, John, ich habe so lange nach
Dir gesucht.®* — Das habe ich gar nicht gewuflt; wenn ich schon tot bin,
warum bin ich dann eigentlich nicht gleich zu ihr gegangen?

. Viele fallen nach ihrem irdischen Tode in einen tiefen Schlaf und verbleiben

lingere Zeit in diesem Zustande.
Oh, ich war im Devachan! Dort war es, wo ich geschlafen habe, um mich
wiederzuverkdrpern!

. Jetzt miissen Sie mit Threr Mutter mitgehen, sie wird Sie mit in ihr Heim

nehmen.
Ich werde zu meiner Mutter gehen und zu meinem Vater — zu meinem
alten Vater.

- Ist der denn schon richtig im Bilde?

Mutter sagt ja, aber sie hitte eine schwere Zeit mit thm durchgemacht. Er
wollte den Erloser sehen. Ich habe niemals ganz an diese Geschichte ge-
glaubt und wollte mir gern mal volle Klarheit darijber verschaffen, doch
ist mir das nie gelungen. Ich halte doch die Theosophie fiir das Beste, weil
man da mit der Frage der Stindenvergebung durch das Blut am Kreuze
gar nichts zu schaffen hat. Ich glaube nicht an einen Erléser, der fiir andere
gestorben ist. :

Wenn ich etwas Unrechtes getan habe, weshalb sollte ich nicht selber da-
fiir biiflen miissen? Gott ist doch Liebe und hat gewifl nicht gewollt, dafl
einer zu Tode gequilt wird, um andere zu erldsen. So ein verdammter Un-
sinn! Die Kirchenleute bekimpfen die Juden so sehr, und dabei war Jesus
doch ein Jude!

- Jetzt miissen Sie aber mit Threm Vater und Threr Mutter mitgehen.

Ich bin in angenehmer Gesellschaft gewesen; das war ein schoner Abend!
Ich fithle mich recht wohl. Es war ein schéner Abend, sich mal wieder mit
angenehmen Menschen unterhalten zu kénnen und ein paar gemiitliche Stun-
den zu verleben. Sie behaupten, Sie kénnen die anderen hier nicht sehen;
dabei sind es gar nicht wenige.
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- Jetzt.sage Mutter — meine liebe kleine Mutter — sie sagt, ich muf} gehen,
Sie hat ihren Sohn schon so lange nicht mehr gesehen. Wir haben uns so viel
zu erzihlen. Ich habe Thnen ja schon erzihlt, was ich fiir eine gute Mutter
habe. Ich muf Thnen allen jetzt Lebewoh! sagen. (Versucht aufzustehen, ist
aber nicht dazu imstande.) Nanu, was ist denn mit meinen Beinen los? Ich
kann gar nicht darauf stehen!

. Sie haben nur den Oberkdrper richtig in der Gewalt.

Dann bin ich also nur ein halber' Mann! (Lacht herzlich) Schlimm, sehr
schlimm! Halb Frau, halb Seemann! Nun muf8 ich aber mit meiner lieben,
kleinen Mutter gehen.

. Sie miissen lernen richtig zu denken.

Denken! Habe ich denn nicht auch vorher ‘schon gedacht? (Lacht) Ich bitte
um Verzeihung, aber es kommt mir alles so spassig vor.

. Schon gut! Sie kdnnen sich aber nur durch Denken fortbewegen.

Nicht mit den Beinen? Werde ich meine Beine nicht mehr notig haben? Adh,
ich habe ja keine; Sie wissen doch, ich bin nur ein halber Mann.

. Jetzt denken Sie sich nur zu Threr Mutter hin, und Sie werden auch S0

gleich dort sein.

Ich soll mich zu meiner Mutter hindenken und werde dann gleich bei ihr
sein? Ich gehe jetzt also. Aber Sie sind hier so freundliche Menschen, dafl
ich glaube, ich werdé eines schonen Tages mal wiederkommen. Sie haben
doch nichts dagegen, nicht wahr? — Ubrigens wollen Sie bitte dem jungen
Manne sagen, dafl es mir sehr leid tut, wenn er durch meine Schuld Un-
annehmlichkeiten gehabt hat! A ‘
Wollen Sie nicht versuchen, ihm zu helfen? Sie kénnen es.

Ich kann es? Wie denn?

Indem Sie ihn beeinflussen, wieder nach Hause zu kommen. Thre Mutter
wird es Thnen schon erkliren. ' T

Ich soll Thnen von meiner Mutter: einen herzlichen Dank bestellen dafiir,
dafl sic mich durch Ihre Hilfe endlich gefunden hat. — Aber sie fand ihren
Sohn in einer Frau! Sie hat mich in der Frau gar nicht wiedererkannt,
doch miissen wir die Dinge so nehmen, wie sie kommen. Jetzt will ich
gehen — Gute Nacht! :

Einen Tag nach dieser Sitzung inderte C. B. sein Verhalten vollkommen. Er
schrieb an seine Eltern und driingte sie, doch ja alles zu tun, um seine Freilassung
zu erwirken, da er wieder nach Hause kommen und seine frithere Tatigkeit
wieder aufnehmen wolle. Er fiigte hinzu, er konne nicht begreifen, weshalb ez
sich habe anmustern lassen, es schiene ihm, er wire ginzlich verwirrt gewesen. -

Da der junge Mann sich als volljihrig hatte einschreiben lassen, obwohl er
erst 17 Jahre alt war, wurde er, unter vielen Schwierigkeiten und Verzdgerungen,
schlieflich aus dem Dienst entlassen. Er kehrte als ganz normaler Mensch nach
Hause zuriidk. !
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Kapitel 9

Kérperliche Gebrechen aus seelischer Ursache

Abgeschiedene, die noch nicht wissen, dafl sie ihren sterblichen Korper ver-
loren haben, sind hiufig in ihrer Vorstellung der festen Uberzeugung, sie lebten
noch in ihren einstigen natiirlichen Verhiltnissen und Zustinden, und leiden da-
her auch weiter Schmerzen. Dieser Irrtum beherrscht ihre Vorstellung solange,
bis sie sich endlich ihres Hiniiberganges bewuflt werden und die fiir ihr neues
Leben geltenden geistigen Gesetze begreifen. Erst dann kommen sie auch von
der Vorstellung los, noch mit dem schwerfilligen irdischen Korper und seinen
Beschwerden behaftet zu sein.

In solcher THuschung befangene Geister geraten gar leicht in die Aura emp-
findsamer Menschen, denen sie thren ganzen Zustand iibertragen und damit chro-
nische Schwichezustinde, Pseudo-Krankheiten und alle méoglichen Gebrechen
verursachen.

Die von solchen Geistern besessenen Menschen leiden unter denselben Krankheits-
erscheinungen, mit denen jene zu ihren Lebzeiten behaftet waren, und gewdhn-
liche Heilweisen versagen in solchen Fillen vollkommen. Wirkliche Heilung kann
nur die Austreibung der unwissenden Besessenheitsgeister bringen.

Wihrend unseres Aufenthalts in Chicago bat uns unsere Freundin Friulein
F.W. um Hilfe fiir ihre Mitarbeiterin Frau McA., eine bekannte Modistin der
Stadt; wir sollten uns doch mal auf diese gedanklich einstellen, da sie bestindig
krank und arbeitsunfihig darniederliege. Dieser Dame war von ihren Arzten eine
Liege-Kur verordnet worden, und sie war nun nicht zu bewegen, wieder auf-
zustehen. Sie litt an heftigen Kopfschmerzen und war einem hiufigen Stim-
mungswechsel unterworfen.

Friulein F. W. und auch die Masseuse von Frau McA., waren wihrend der
folgenden Sitzung anwesend.

Sitzungvom 2. April 1908
Geist: Grace Brusted. Patientin: Frau Mc A.

Die sich kundgebende Verstorbene konnte anfangs mur mit grofler Miihe
sprechen, jammerte, sie sei sehr krank, und war nicht fihig, aufrecht zu sitzen.
Sie bestand darauf, sie sei zu krank, um aufbleiben zu konnen, und wollte
durchaus wieder zu Bett gehen.
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Als man sie fragte, ob sie einen der Anwesenden kenne, wandte sie sich sofort
an Frau McA.’s Masseuse und verlangte von ihr, sie sollte sie sogleich ins Bett
bringen, sie bedicnen und die Vorhinge herablassen; denn fiir einen Kranken sei
das Licht viel zu grell.

Sie nannte sich Grace Brusted aus Boston, gab an, sie wire eine Universalistin,
und wir befinden uns im Jahre 1898.

Sie sei lange Zeit krank gewesen; es sei ihr manchmal, als wire sie eine Doppel-
Personlichkeit; zeitweilig fithle sie sich ganz als ihr eigenes Ich, zu anderer Zeit
aber als einen ganz anderen Menschen.

Sie wiirde oft Frau McA. genannt, sei es aber leid, auf diesen Namen zu horen,
denn sie konne Frau McA. durchaus nicht leiden. Kiirzlich habe sie viel zu tun
gehabt und den Niherinnen die ndtigen Anweisungen geben miissen; in Zukunft
miisse Friulein F.W. diese Arbeit an ihrer Statt iibernehmen, sonst wiirde sie
entlassen werden.

Die Verstorbene duflerte wiederholt, sie habe dies Doppelleben griindlich satt,
konne gar nicht klug daraus werden und wolle lieber heut als morgen sterben.

Es wurde ihr dann erklirt, wie der Mensch sich aufwirts entwickeln solle; auch
erschienen ihr die Geister ihrer Grofimutter und Mutter und erzihlten, dafl ihre
Tochter bzw. Enkelin schon immer ein recht verwdhntes Kind gewesen sei; jetzt
werde sie aber lernen miissen, andern zu dienen und zu helfen.

Friulein F. W. und auch die Masseuse erklirten, dafl Frau McA. sich genau
so benommen hitte wie der Geist der Grace Brusted und auch dieselben Aus-
driicke gebraucht habe wie letztere. Spéter berichteten sie, dafl Frau McA. bereits
am nichsten Morgen viel besserer Stimmung gewesen sei und erkldrt habe, es
wire seit vielen Monaten das erste Mal, dafl sie ohne Kopfschmerzen erwacht sei.

Danach besserte sich ihr Zustand zuschends, sie verlief das Bett und konnte
ihre gewohnte Titigkeit wieder aufnehmen.

Ein uns befreundeter, 84 Jahre alter Herr wurde schon 6 Jahre lang von un--
erklirlichen Schmerzen gequilt, welche hinten im Nacken auftraten, von eigen-
artigen Schwindelanfillen begleitet waren und sich immer hiufiger einstellten.

Wenn diese Anfille kamen, hatte er das Empfinden, als ob Mauern und Ge-
biude iiber ihm zusammenstiirzen und ihn zermalmen wiirden. Eine entsetzliche
Ubelkeit begleitete diese Empfindungen; und wenn er sa, fiel er nach vorne
mit dem Kopf unter die Knie und war dann fiir einige Zeit unfihig, sich ohne
Hilfe wieder aufzurichten.

Da eine korperliche Ursache fiir dieses Leiden nicht zu ergriinden war, lag die
Vermutung nahe, dafl GeistereinfluR dabei im Spiel sein konne; wir stellten uns
daher eines Tages in unserm Zirkel gedanklich auf ihn ein.

Da nahm ein Geist von Frau Widkland Besitz, der sogleich in sich zusammen-
fiel mit dem Kopfe nach vorne zwischen die Knie. Wir bemiihten uns einige Zeit
am dieses Wesen, bis es schlieflich fihig war, uns zu sagen, es heifle Jack Finch;
er sei etwa 65 Jahre alt und ein Insasse einer Anstalt in der Nihe von Madison

in Wisconsin.
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Er erzihlte, als er noch ganz klein gewesen, habe irgend jemand, wahrschein-
lich seine Schwester, ihn beim Tragen zu Boden fallen lassen, und durch diesen
Fall sei ihm das Riidkgrat verletzt und er hilflos geworden.

Als er heranwuchs, wurde er eine grofle Last fiir die andern; seine Mutter ver-
nachldssigte ihn, und schlieflich wurde er in eine Anstalt gebracht, Er erinnerte
sich, daf} er einmal einen Zyklon erlebt habe, und dal jhm dabei irgend etwas
hinten in den Nacken gefallen sei, wodurch sein Leiden sich noch verschlimmert
habe.

Er habe immer grofle Schmerzen gehabt, und sein gebrochenes Kreuz und der
verletzte Nacken hitten Schwindelanfille verursacht, die ihn zwangen, sich zu-
sammenzuziehen und in dieser verkrampften Lage zu verharren, bis ihm Hilfe
geleistet wurde. Wenn diese Anfille auftriten, hitte er das Empfinden, als ob er
von einem Dache herabglitte, oder als ob er von Mauern erdriickt “wiirde; dann
wieder sei ihm oft gewesen, als wenn das Bett auf ihn fallen wolle und alles um
ihn herym sich drehe.

Er beklagte sich dariiber, daf sich wegen seiner ginzlichen Hilflosigkeit niemals
jemand recht um ihn gekiimmert habe, mit Ausnahme einer Pflegerin namens
»Anasteena®, die dort in der Anstalt sehr gut zu ihm gewesen sei und ihn immer
gefiittert habe.

»Doch nun hat sich alles geindert. Manchmal fithle ich mich als einen kleinen
Maunn; und dann ist mir wieder, als sei ich eine Frau oder ein grofler Mann.©
(Empfindungen, die auftreten, wenn der Geist verschiedene Menschen besessen
macht.)

Als dem Geiste klargemacht worden war, dafl er seinen sterblichen Kdrper ab-
gelegt habe und daher doch iberhaupt keine korperlichen Schmerzen mehr
empfinden konne, fragte er: ,Wenn ich meinen Kérper verloren habe und tot
bin, warum habe ich dann den lieben Gott noch nicht gesehen? Wo ist er denn?®

Das gab Anlafl zu einer Auseinandersetzung iiber die wahre Natur Gottes,
Seine Offenbarung in allen Dingen, sowie das Bestehen einer geistigen Welt.

Als ihm gesagt wutide, er solle sih doch mal umschauen, ob er hier nicht
jemanden sehe, den er auf Erden gekannt habe, erwiderte er: ,Oh, da ist ja meine
Mutter! Sie mdchte, dafl ich mit ihr in ihr Heim gehe, sie wolle jetzt auch fiir
mich sorgen. Sie meint, infolge meiner Verkriippelung hitte ich nie gewullt, was
Leben eigentlich heifle; aber jetzt wiirde ich anfangen, wirklich zu leben.®

Wihrend er noch sprach, sah er einen andern Geist von fernher auf sich zu-
kommen und rief voller Freude: ,Das ist Anasteena! Kann ich auch mit ihr mjt-
gehen?*®

Als ihm versichert wurde, dafl er mit seiner Mutter und seiner Freundin mit-
gehen kdnne und fortan ein neues Leben voll Gliidsseligkeit fiihren diirfe, sagte
er voller Inbrunst: ,Gott segne Sie!* und wurde dann fortgefiihre.

Am nichsten Tage fiihlte unser Freund, der so lange unter Schwindelanfillen
zu leiden gehabt hatte, sich vollkommen frei von seinen peinvollen Beschwerden;
er meinte, er habe einen solchen Uberschuf} an Lebenskraft, daf er sich fithle, als
sei er erst 48 Jahre alt, anstatt 84. — Er hat auch nie einen Riickfall in sein altes
Leiden bekommen.
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Herr Z. aus unserer Nachbarstadt Burbank litt seit 25 Jahren an Schlaflosig-
keit und starker Ubelkeit und hatte nirgends Hilfe finden konnen. Schlieflich
wurde er von einem Arzte, der hinter diesem Fall eine Besessenheit vermutete,
zu uns gebracht,

Schon gleich wihrend der ersten Beratung sah Frau Wickland hinter dem
Kranken den Geist eines Mannes stehen; und als sie diesen Geist seinem Aussehen
nach beschrieb, erkannte der Kranke in ihm einen alten Bekannten, der schon vor
einer Reihe von Jahren aus dem Leben geschieden war.

Nachdem der Kranke eine elektrische Behandlung bekommen hatte, verlief ihn
dieser Geist. Er nahm darauf aber von Frau Wickland Besitz, sprach mit seinem
Freunde und erinnerte thn an verschiedene Erlebnisse aus ihrer fritheren Bekannt-
schaft.

Herr Z. war eine Zeitlang mit der Tochter dieses Verstorbenen verlobt ge-
wesen, doch war die Verlobung aus religisen Griinden wieder auseinander ge-
gangen. Die beiden Minner hatten gleichwohl ihre freundschaftlichen Beziehungen
zueinander aufrecht erhalten; und als der Vater in geldliche Schwierigkeiten ge-
raten war, hatte Herr Z, ihm aus seiner mifilichen geschafthchen Lage geholfen.

Als nun der Vater spiterhin an Magenkrebs starb, fiihlte er sich auf Grund
seiner Bezichungen zu Herrn Z. zu diesem hingezogen, geriet in seine Aura und
war nicht fihig, sich daraus zu befreien. So hatte der Vater volle fiinfundzwanzig
Jahre in seinem Freunde gesteckt, ihn besessen gemacht und ihm natiirlich alle
Erscheinungen seiner Krankheit, an der er zu seinen irdischen Lebzeiten gelitten
hatte, {ibertragen. :

‘Nachdem der Geist iiber die fiir das jenseitige Leben geltenden Gesetze be-
lehrt worden war, verlieR er uns von Reue erfiillt, und Herr Z. ist fernerhin nie
wieder von Ubelkeit geplagt worden.

Ein ungewdhnlicher Fall von Gemiitsleiden infolge Geistereinflusses war der
der Frau G., welche mehrere Jahre hindurch schwer zu leiden gehabt hatte unter
einem eigenartigen Riidkenmarksleiden, das alle Kunst der Arzte zu Schanden
machte.

Nachdem Frau G. einige Zeit in unserer Pflege gewesen war, wurde ein Geist
aus ihr vertrieben, der an Wirbelbriichen im Genick und Riidken gestorben war.
Er gab sich durch Frau Wickland kund.

Dazu erklirten uns die Schutzgeister, dafl dieser Geist bereits in die Aura der
Kranken gelangt sei, als sie noch Kind gewesen. Er habe sich tief in ihr Nerven-
system verstrickt gehabt und dadurch seinem Opfer den kérperlichen Zustand
iibertragen, an dem er gestorben war, und unter dem er selber immer noch zu
leiden wiihnte.

Mit der Vertreibung dieses ungebetenen Gastes bekam die Kranke sofort Er-
leichterung und hatte keine Riickenschmerzen mehr.
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Sitzung vom 4. Juli 1923
Geist: James Hoxen. Patientin: Frau G.

Der sich kundgebende Geist schien gelihmt zu sein und lieB seinen Kopf auf
die Schulter hingen. Anfinglich unfihig zu sprechen, deutete er auf seinen Nacken
und stohnte bestindig, als ob er heftige Schmerzen habe.

Dies merkwiirdige Benehmen des Geistes erregte lebhafte Aufmerksamkeit bei
Herrn und Frau G., die an der Sitzung teilnahmen.

Doktor: Nun lieber Freund, machen Sie sich doch mal von Ihren alten An-

gewohnheiten frei; vergessen Sie Ihre Schmerzen! (Der Doktor bewegt Hinde
und Arme des Mediums.) Sehen Sie, Ihre Arme sind gar nicht mehr steif.
Richten Sie sich nur ruhig auf, Sie sind gar nicht gelihmt. Wir werden Ihnen
helfen. Machen Sie sich mal richtig klar, daf Sie Ihren alten Kérper verloren
haben. Sie sind jetzt ein Geist und diirfen sich nicht linger hier in der Erd-
sphire aufhalten und Unheil stiften! Reden Sie und sagen Sie uns, wer Sie
sind. Wo sind Sie hergekommen?

Geist: Oh! (Macht verzweifelte Anstrengungen, zu Frau G. zu gelangen und

streckt ihr flehentlich beide Hinde entgegen.)

Frau G.: Nein, Sie diirfen nicht wieder zu mir zuriick. Ich kann Sie gar nicht

G.

Dr.

gebrauchen!

Oh! (Fingt an zu weinen und wiedetholt seine Versuche zu Frau G. zu ge-
langen.)

Sie diirfen jetzt nicht linger nur an sich selbst denken; Sie miissen jetzt auf
die héheren Geister horen, die Ihnen doch helfen wollen. Sie kdnnen nur
dann froh und gliicklich werden, wenn Sie endlich mal aufh&ren, bestindig
an ihren augenblicklidien Zustand zu denken. Unsere geistigen Freunde
werden Sie in die Geisterwelt mitnehmen. Thr Stohnen und Weinen hilft
Ihnen gar nichts!

Fr. G. Der Herr, der mit Thnen spricht, ist ein Doktor, er wird Thnen helfen.

Dr.
G.
Dr.
G.
Dr.

Versuchen Sie doch mal zu reden.

Ich will kein Feuer mehr haben! (Elektrische Behandlung der Patientin.)
Sie werden bestimmt noch mehr kriegen, wenn Sie sich hier noch linger
herumdriicken!

Ich will aber keins mehr haben! (Schiittelt sich.) Oh, dies Feuer!

Nun héren Sie mal gut zu. Es mufl Thnen doch schon vor langer Zeit etwas
Schlimmes passiert sein; kdnnen Sie sich nicht erinnern, was das gewesen ist?

Fr. G. Antworten Sie doch dem Doktor!

Dr.

G.
Dr.
G.
Dr.
G.
Dr.
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Machen Sie sich doch-mal Thre gegenwiirtige Lage klar. Sie sind wahs-
scheinlich schon vor langer Zeit gestorben.

Oh, mein Riidken, mein Riicken!

Was ist denn los mit Threm Riicken?

Er ist gebrochen.

Wie ist denn das gekommen?

Ich bin vom Pferd gefallen.

Wo haben Sie denn gelebt?




G. Das kann ich augenbliddlich nicht sagen. Ich habe schon manchmal gedacht,
ich miisse wohl gestorben sein, doch jetzt fiihle ich mich ganz und gar nicht
s0. Mein Riiden, Kopf und Genick ist alles in Stiicke zerbrochen. Mein Kopf
ist ab vom Riickgrat. (Die Kranke hat stindig unter dem Gefiihl gelitten,
ihr Kopf sei vom Riickgrat getrennt.)

Dr. Wann war denn dieser Unfall?

G. Ich weifl es nicht. Gerade hier bin ich aufgeschlagen. (Deutet auf die linke
Seite des Nackens.)

Dr. Jetzt denken Sie mal nicht immerzu daran; Sie haben es ja gar nicht nétig,
sich bestindig von diesem Gefiihl quilen zu lassen. Der Korper, in dem Sie
augenblicklich stecken, ist ganz gesund. Wissen Sie iibrigens, daf} Sie fiir uns
gar nicht sichtbar sind?

G. Ich will kein Feuer mehr haben, es greift meinen Nacken zu sehr an.

Dr. Es war aber notig, um Sie herauszutreiben. Warum haben Sie diese Dame
beeinfluffit und belistigt?

G. Mein Nacken, mein Nacken und mein Kopf! Sie tun mir so weh, dafl ich es
nicht linger aushalten kann!

Dr. Wie lange haben Sie diese Schmerzen schon?

G. Viele Jahre — eine lange, lange Zeit!

Fr. G. Waren Sie schon erwachsen oder noch klein, als Sie vom Pferde fielen? Sind
Sie ein Junge oder ein Midchen?

G. Ich bin ein Junge. Es ist schon lange her, dafl ich mir das Genick gebrochen
habe, aber es tut mir immer noch weh.

Fr.G. Wo passierte der Unfall? War es in Kalifornien?

G. Nein, weit, weit entfernt davon. Ich weifl nicht, wo es war.

Dr. Denken Sie mal nach, dann wird Thnen die Erinnerung schon wieder
kommen.

Fr.G. War es in Illinois oder in Iowa?

G. Ich habe geschlafen, und Sie miissen mir daher schon ein Weilchen Zeit
lassen. Mein Kopf und mein Nadsen tun mir so weh. Mein Genick ist ge-
brochen und mein Kopf ist ganz ab vom Riickgrat.

Fr. G. Sie haben doch gar keinen korperlichen Kopf mehr.

G. Aber das Feuer kam mir doch mitten darauf.

Fr. G. Das ist gut fiir Sie gewesen und wird Ihnen helfen.

G. Es ist Feuer — Feuer!

Fr. G. Ihr Nacken schmerzt Sie doch iiberhaupt nicht mehr.

G. Ja, doch.

Dr. Nein, er tut nicht mehr weh.

G. Ich bin doch geldhmt. Mein Riickgrat! Ich kann mich nicht bewegen, und,
oh mein Genids! Ich kann mich gar nicht rithren! Mein Genick ist gebrochen!

Dr. Konnen Sie denn gar nicht begreifen, da Ihr gebrochenes Genick ins Grab
gewandert ist? Thr eigener irdischer Korper ist doch fort! Dieser Korper hier
ist ganz in Ordnung, Sie diirfen ihn aber nur fiir eine kleine Weile benutzen.

G. Sie wissen gar nicht, wie mir alles weh tut.

Dr. Aber nur, weil Sie den Gedanken daran in Threr Vorstellung festhalten. Wie
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kénnen Sie an Ihrem Korper Schmerzen haben, wenn der doch im Grabe |
liegt?

G. Wobher wissen Sie denn, daf es so ist?

Dr. Nun, dies hier ist nicht Ihr Korper.

G. Woher wissen Sie, daf mein Korper im Grabe liegt? :

Dr. Weil Sie selber doch hjer sind. Dieser Korper, durch den Sie hier sprechen,
ist nicht der Ihrige!

G. Woher wissen Sie das? :

Dr. Sie wollen nur nicht verstehen. Sie sind ein sehr eigensinniger Geist. Sie
wissen recht gut, dafl das wahr ist.

G. Ich bin zur Kirche gegangen und glaube an Jesus Christus.

Fr. G. In welche Kirche gingen Sie?

G. In die Mennoniten-Kirche. (Frau G. ist unter Mennoniten aufgewachsen.)

Fr.G. Wo ist das gewesen?

G. In Kansas, vor langer Zeit. (Frau G. hatte einige Jahre in Kansas gelebt.)

Fr. G. In welcher Stadt? g

G. N.

Fr. G. Wie ist Thr Name?

G. Ich habe ihn vergessen. Mein Nacken ist so schlimm.

Fr. G. Haben Sie in einer Stadt gewohnt?

G. Nein, auf einer Farm, ungefihr eine Meile nérdlich von der Universitit.

Fr. G. Wie heiflen Sie denn?

G. Ichhatte natiirlich einen Namen, aber es ist solange her, dafl ich ihn horte.

Fr. G. Wie kam es, daf Sie vom Pferde fielen?

G. Wir ritten bergan und mein Pferd scheute vor einigen Kaninchen. Dann ging
es durch. Ich faflte nicht schnell genug nach den Ziigeln.

Fr. G. Sie waren kein guter Reiter.

G. Ich hatte keinen Sattel, wie konnte ich mich da festhalten.

Fr. G. Offenbar war es kein Herren-Reitpferd.

G. Ich war nur ein Stallbursche.

Fr. G. Wie alt waren Sie? :

G. Ich glaube, ich war ungefihr 16 oder 17 Jahre alt,

Fr. G. Wie rief Thre Mutter Sie?

G. Ich weif} es nicht.

Dr. Nannte sie Sie Mabel?

G. So nennt man doch niemals einen Jungen. Meine Schulter und mein Riicken
sind gebrochen. Mein Genick ist seit vielen Jahren gebrochen.

Dr. Werden Sie jetzt begreifen, da Sie Ihren irdischen Korper verloren haben?
Wie ist denn Thr Name?

G. Ich heifle James.

Dr. War das Ihr ganzer Name? Ist dieses tibrigens Thre Hand? (Auf die Hand
des Mediums deutend.)

G. Nein, Jimmy hat niemals einen Ring gehabt,.

Dr. Sie gebrauchen diese Hand nur voriibergehend, sie gehért Ihnen nicht. Sie
gehort meiner Frau.
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G.
Dr.
G.
Dr.
G.

Ich habe schon vor lingerer Zeit bemerkt, da meine Hinde kleiner ge-
worden sind. — Ich heifle James Hoxen.

. Sie werden Thren K&rper wohl nach diesem Unfall verloren haben.

Mein Kopf wird runterfallen!

. Dann werden wir ihn eben wieder aufheben miissen; Sie sind ein ganz un-

wissender Geist und haben diese Dame hier fortgesetzt belistigt.
Was ist ein Geist?

. Ein Geist sind Sie, mit dem ich spreche.

Ich bin James.

Wenn ich diesen Kérper anblicke, sehe ich meine Frau. Fragen Sie einen von
diesen Leuten, durch wessen Korper Sie hier sprechen.

Dann gehore ich also zu irgendjemand anderem.

Zu wem?

(Seine Arme nach Frau G. ausstreckend.) Ich mdchte wieder zu Thnen zuriick,
Sie gefallen mir.

Fr.G.Sie werden niemals wieder zu mir kommen diirfen. Sie miissen in die

G.
Dr.
G.
Dr.
G.

Dr.

Geisterwelt gehen. L

Wo ist die?

Es ist die unsichtbare Welt um die Erde herum.

(Affektiert.) Ich mdchte Jesus Christus sehen.

Weshalb weinen Sie?

Das ist meine Art zu sprechen. Wollen Sie mir nicht meinen Nacken
heilen? 3

Ja, indem ich Thnen ihre wahre Lage klar mache.~Als unwissender Geist
haben Sie eine Dame besessen gemacht und fortgesetzt belistigt. Durch An-
wendung des ,Feuers®, wie Sie es nennen, haben wir Sie ausgetrieben. Sie
befinden sich augenblicklich im K&rper meiner Frau. Thren eigenen irdischen
Korper haben Sie verloren und miissen sich nun vertraut machen mit den
Verhiltnissen des Jenseitslebens, in dem Sie sich jetzt befinden.

Fr. G. Kennen Sie meinen Namen? Kennen Sie irgendjemand mit dem Namen G.?

G.

Die wohnten weit weg.

Fr. G. Kannten Sie jemand mit Namen K.? (Frau G.’s Midchenname.)

G.

Die waren in einer andern Stadt.

Fr. G. Sind Sie in dem Ort geboren, wo Sie den Unfall hatten?

G.

Ich bin weit drauflen auf dem Lande geboren.

Fr. G. Was meinen Sie, welches Jahr wir haben?

G.
Dr.
G.

Dr.
G.

Dr.

Das weif} ich nicht.

Wer ist jetzt Prisident?

Ich habe nie viel iiber diese Sachen gelesen. Ich lebte auf einer Farm und
machte dort die kleinen Hausarbeiten. Das ist aber lange her. Kiirzlich
gab es so viel Feuer.

Das ,Feuer” gab ich Thnen; es ist Elektrizitit.

Ich sah Feuer; es war keine Elektrizitit. Sie halten Elektrizitit in Threr Hand
und dann schiigt es.

Ich habe das Feuer gemacht.

237



238

Sie! Schimen Sie sich! Schimen Sie sich! Sie! Einem unschuldigen kleinen
Kerl, wie mir, so etwas anzutun! Schimen Sie sich!

- Sie haben diese Dame hier lange genug gequilt, so dafl sie nie hat nach

ihrem eigenen freien Willen leben knnen. Ich habe mun das Fewer auf Sie
losgelassen, und da sind Sie endlich aus ihr rausgekommen. — Sehen Sie sich
mal um, da werden Sie hohere Geister sehen, die Thnen helfen werden.
Hier sind eine Menge Leute. (Er wird pldtzlich sehr erregt und fingt an
zu schreien.) Mutter! Oh! Oh! Mutter!

. Sie ist gekommen, um Thnen zu helfen.

Oh, Mutter, warum bist Du gestorben? Ich war noch ein kleiner Junge, und
als Du starbst, ging alles in die Briiche, und ich mufite mir meinen Lebens-
unterhalt schon selber verdienen.

. Was sagt IThre Mutter?

Sie sagt: ,Oh, Jimmie, wo bist Du denn gewesen?“ Sie hat nach mir ge-
sucht, hat mich aber nicht finden k&nnen.

- Das kommt daher, weil Sie in dieser Dame steckten, der Sie so iibel mit-

gespielt haben. Jetzt knnen Sie mit Threr Mutter mitgehen.
Es ist lange her, daf ich meine Mutter gesehen habe,

. Wir haben jetzt 1923.

Nein!

- Heute ist der 4. Juli 1923, und Sie sind in Los Angeles in Kalifornien.

Nein, es mufl 1893 sein|

. Das war vor 30 Jahren.

Aber 1896 lebte ich noch; nach dem Unfall war ich jahrelang ein Kriippel.
Das letzte, worauf ich mich besinnen kann, war 1896.

. Das war vor 27 Jahren.

Wie kénnen all diese Jahre vergangen sein? Habe ich denn geschlafen?

. Wohl nur zeitweilig. Sie haben andere Menschen besessen gemacht.

Ich bin eingeschlossen gewesen, Jahre und Jahre. (In der Aura der Kranken.)
Einmal schien’s mir so, als lige ich im Sterben, aber nachdem ich dann eine
Weile eingesperrt gewesen war, fihlte ich mich ganz anders. Ich hatte
Frauenkleider an und fithlte mich wie eine Frau; aber mein Nacken tat mir
so weh, und mein Kopf war so, als ob er mir vom Halse fallen wolle.

. Sie sind in die magnetische Aura dieser Dame hier geraten und haben sie

beldstigt. Als Sie Thren Korper verloren, hielten Sie an dem Gedanken fest,
daB Sie sich ja den Nacken gebrochen hitten; aber IThr irdischer Korper
wurde doch ins Grab gelegt.

Aber ich hatte doch einen Nacken, der mir immerzuy weh tat.

- Nur weil Sie den Gedanken, daf} Sie noch immer einen gebrochenen Nacken

hitten, in Ihrer Vorstellung festgehalten haben. »Wie ein Mensch in seinem
Herzen denkt, so ist er.“ Sie sind eben mit allen Thren Gedanken bei Threm
gebrochenen Nacken gewesen und haben dariiber gar nicht gemerkt, was fiir
eine grofe Verinderung mit Ihnen vorgegangen war. Dieser Korper, der
meiner Frau gehért, hat keinen gebrochenen Hals.

Thre Frau! Wo ist sie?




Dr. Sie schlift. Betrachten Sie mal Ihre Fiifle; das sind doch in Wirklichkeit
nicht Thre.

G. Bin ich eine Frau?

Dr. Nur zeitweilig; jetzt miissen Sie mit Ihrer Mutter mitgehen.

G. Matter, willst Du mich mit Dir nehmen?

Dr. Was sagt sie?

G. Sie sagt ,ja“, aber ich soll erst diese Dame um Verzeihung bitten. Ich
konnte doch aber auch nicht dafiir. Ich konnte ja gar nicht heraus. Ich war
so lange eingeschlossen und habe das jetzt satt. Nun will ich mit meiner
Mutter mitgehen. Oh Mutter, komm und nimm mich mit. Ich will auch ein
guter Junge sein. '

Dr. Nun werden Sie sich auch besser zurecht finden.

G. Ich fiihle, ich muf sterben; mein Kopf ist wieder ab.

Dr. Das ist nur eine voriibergehende Erscheinung. Wenn Sie uns verlassen, dann
mag Thnen vielleicht so sein, als ob Sie sterben miifiten; das ist aber nur,
weil Sie die Herrschaft iiber das Medium verlieren. Sie konnen gar nicht
sterben, auch wenn Sie es versuchen wiirden. Niemand stirbt jemals wirklich.
Der Geist stirbt nie!

G. Werde ich dann einen besseren Korper haben?

Dr. Ja, vergessen Sie nur Ihren gebrochenen Nacken und Thre Schmerzen.

G. Ich gehe nun mit meiner Mutter. Bitte, verzeihen Sie mir, Frau G.

Fr. G. Ist schon gut, James. Vergessen Sie nur das Vergangene.

Dr. Hohere Geister werden Thnen helfen und Sie wundervolle Dinge lehren.
Denken Sie sich nur zu IThrer Mutter hin und zu den Geistern des Barm-
herzigkeits-Bundes. — Leben Sie wohl!

G. Leben Sie wohl!

Im Sommer 1923 fragte uns ein Herr I. um Rat wegen seiner Frau, die seit
neun Monaten mit heftigen Kopfschmerzen fest zu Bett lag. Von anderer Seite
wurde eine Gehirngeschwulst dahinter vermutet; auch litt sie an einer Lihmung
eines Armes, der vollig bewegungslos war.

Wir besuchten die Kranke mehrmals in ihrer Wohnung und verabreichten ibr
elektrische Behandlungen, die sie auch kriftigten. Frau Wickland gewahrte jedoch
hellseherisch den Geist eines Mannes mit einer schrecklichen Kopfwunde und eine
Frau mit einem verkriippelten Arm, die sich beide in nichster Nihe der Kranken
aufhielten.

Bei unserer nichsten Zirkelsitzung nahm dieser ménnliche Geist von Frau
Widsland Besitz, und wir erfuhren von ihm, dafl er in seinem Leben Haus-
anstreicher gewesen und vom Geriist gestiirze sei. Dabei habe er sich, wie er
sagte, den Kopf aufgeschlagen.

Er wufite gar nicht, dafl er gestorben sei, und erklirte, er leide an qualvollen
Schmerzen im Kopfe; aber seit kurzem habe er wenigstens ein sehr bequemes
Bett zum Ausruben. Nachdem er von uns iiber seine wahre Lage aufgeklirt
worden war, wurde er fortgebracht, und seitdem hatte Frau I. keine Kopf-

schmerzen mehr.
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Sie blieb aber noch im Bett, denn sie fiihlte sich schwach und litt an einer
Lihmung des einen Armes. Wir erteilten ihr nochmals eine elektrische Behand-
lung und gingen wieder nach Haus, luden aber Herrn I. ein, diesen Abend an
unserer Zirkelsitzung teilzunehmen.

Als er kam, erzihlte er uns, dafl seine Frau sich nach unserm Fortgang so viel
besser gefithlt habe, dafl sie aufgestanden sei, und seit neun Monaten zum ersten
Male den Tag aufler Bett verbracht habe.

Die Ereignisse des Abends waren fiir Herrn I. insofern von groflem Interesse,
als der sich kundgebende Geist iiber genau dieselben Schmerzen klagte, von denen
seine Frau befallen war.

Sitzung vom 17. Juli 1923
Geist: Frau Lizzie Davidson. Patientin: Frau L. N
Der Geist hielt einen Arm fest an den Korper geprefit und stShnte bestindig.

Doktor: Guten Abend. Haben wir jemanden hier, der krank ist? Ist das wohl
jemand, der mit einer Krankheit hiniiberging und seine Beschwerden aumch
driiben noch in der Vorstellung festhilt? Was fehlt Thnen?

Geist: (Achzend.) Mein Arm! Mein Arm!

Dr. Was ist denn los mit jhm?

G. Er schmerzt mich so sehr.

Dr. Was ist mit ibm geschehen?

G. Wo ist mein Bett? Ich bin krank.

Dr. Sind Sie denn miide?

G. Ich bin krank und muf} zu Bett.

Dr. Haben Sie nicht lange genug im Bett gelegen?

G. Ich bin sehr krank.

Dr. Wie viel Jahre sind Sie schon krank?

G. Eine lange, lange Zeit.

Dr. Wie lange ist es her, seitdem Sie gestorben sind?

G. Gestorben? Ich bin krank, sagte ich doch! Ich bin nicht tot. Ich sagte
skrank®! Sie wissen ja noch'gar nichts von mir. Ich bin so krank! ’

Dr. Ich weifl, daB Siein Ihrer Einbildung krank sind. Sonst aber sind Sie gesund.

G. Oh! Oh! Ich bin eine schwer kranke Frau. Fassen Sie mich nicht an! Mein
Arm! Mein Arm! i

Dr. Ist er verletze?

G. Warum haben Sie mich fortgeholt, als ich gerade so schtn bequem im Bett
lag? Oh, das schone bequeme Bett! (Zu Herrn 1.) Er (Dr. W.) hat mich fort -
geholt, gerade als ich mich hinlegen und schlafen wollte.

Herr L: Ich freue mich sehr, Sie hier zu sehen.

G. Er hat mich mit hierher genommen, und ich wollte gerne schlafen. Ich bin
eine schwer kranke Frau.

Dr. Wir werden Thren Arm heilen.

G. Oh, ich mochte wieder in mein Bett; es ist so schdn und bequem. Es ist ein so
schones Bett, und da dst ein so metter Herr, der mich pflegt.

Dr. Sie werden aber nie wieder in dies Bett kommen.
3
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G. Ich bin doch aber eine schwer kranke Frau. Sie sollten licber einen Arzt rufen.

H.I. Dieser Herr ist ja ein Doktor.

Dr. Wie lange sind Sie schon krank?

G. (Dr. W. erkennend.) Aha! Sie sind derjenige, welcher mir die Funken gab!
Bringt mich blof8 fort von ihm!

H. I. Das war eine elektrische Behandlung.

G. Er hat mich mitgehen heiflen. Er sagte: ,Wer hier bei dieser Dame ist, hat
jetzt mit mir zu kommen®, und da ging ich mit. Warum haben Sie mir be-
fohlen, mit Thnen zu gehen, und dann halten Sie mich hier fest? (Zu Herrn I1.)
Ko6nnen Sie nicht etwas tun, um mich zu schiitzen?

H. 1. Fiir Sie ist das schon der richtige Platz.

G. Das meinen Sie! Warum haben Sie es zugelassen, dafl dieser Mann mich
hierher brachte?

H. I. Er wollte nicht, dafl Sie noch linger aus seiner Frau eine Kranke machen!

G. Konnen Sie diesem Mann nicht sagen, dafl er mich in Ruhe lassen soll?
(Zu Herrn 1.)

H.I.Nein; ich glaube, Sie sind in guten Hinden.

G. Nein! Nein! Nein! Ich will nicht hier bleiben! (Stampft wiitend mit den
Fiiflen.) .

Dr. Wollen Sie denn immer um die Frau dieses Herrn herumlungern und ihr das
Leben vergillen?

G. Er kann uns so nett pflegen. Ich mag ihn gerne und mébchte dort bleiben.
(Argerlich mit den Fiiflen stampfend.)

H.1.Man wird hier sehr gut fiir Sie sorgen.

Dr. Sie sind gar nicht krank, aber Sie haben schlechte Laune.

G. Idh leide an meinem Arm.

Dr. Lediglich in Ihrer Einbildung.

G. Kann ich nicht zuriidk in das schéne Bett? (Zu Herrn 1) Sie sind ein so
netter Krankenpfleger.

Dr. Sie haben seine Frau gequilt, indem Sie stindig um sie herum gewesen
sind. Dieser Herr hat seine Frau gepflegt und, ohne es zu wissen, auch
fiir Sie mit gesorgt. Sie sind ein Geist; er will Sie gar nicht mehr dort
haben.

G. (Schmeichelnd zu Herrn L) Wollen Sie denn nicht mehr fiir mich sorgen?

H.I.Nein.

G. Sie gemeiner Mensch, Sie! (Weint.)

Dr. Sie miissen jetzt aber Vernunft annehmen. Oder sind Sie ein kleines Kind,
das noch nichts anderes zu tun weif, als zu schreien?

G. Nein! (Wieder mit den Fiiflen stampfend.)

Dr. Dann ist es wirklich nur Ihre {ible Laune. Jetzt nechmen Sie sich aber mal
zusammen und machen Sie sich klar, dafl Sie Ihren irdischen Korper ver-
loren haben! "

G. Ich habe meinen Kérper nicht verloren!

Dr. Thren eigenen sterblichen Korper haben Sie verloren; der liegt im Grabe.

G. Ich bin nicht im Grabe!
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Dr. Aber Ihr Korper.
G.r Mein Korper bin ich doch selbst. Nein, ich bin nicht im Grabe dies ist ja

mein Korper. .

Dr. Sehen Sie sich mal Thre Hinde an; die gehdren Thnen doch gar nicht!

G. Wie bin ich denn zu diesen Ringen gekommen? Ich hatte doch mehr Steine
in meinen ngen, nicht wahr? (Zu Herrn I. gewendet.)

H.I.Die gehrten meiner Frau.

G. Siehaben mir doch einen hiibschen Ring geschenkt,

H.I. Nein, meiner Frau habe ich den geschenkt.

G. Jawohl, Sie haben mir einen Ring geschenks.

H.I.Nein, ganz bestimmt nicht.

Dr. Siesind ein ganz selbstsiichtiger, erdgebundener Geist! . y

G. Geist! Ich bin kein Geist! Ich bin eine gute Frau, eine gute, fromme Frau!
Ich liebe Jesus! )

Dr. Weshalb sind Sie denn nicht bei Thm? Sie sind offenbar schon lange tot.

G. Ich sage Thnen doch, ich bin njcht tot! Oh! Mein Arm, mein Arm!

H.I. Sie haben sicht daran gedacht, daf Sie einen verkriippelten Arm haben. Sie
haben ihn soeben bewegt!

G. 7Ja, das hatte ich ganz vergessen; aber ich weifl genau, wo meine Schmerzen
sitzen! (Trampelt mit den Fiiflen.)

Dr. Wenn Sie wiitend werden, dann vergessen Sie also Ihre Schmerzen.

G. Das kann man gar nicht! Ich habe noch genau dieselben Schmerzen. Wissen
Sie das nicht?

Dr. Ich weifl nur, daR Sie sehr schlechter Laune sind. :

G. Ich bin eine gute, christliche Frau. Ich liebe Jesus von ganzem Herzen und
von ganzer Seele. Er ist mein Erloser.

H.I. Wovon soll er Sie erlésen?

G. Von der Siinde.

Dr. Dann kdnnen Sie aber doch nicht so gut sein, wenn Sie Siinden haben!

G. Ist das so? Sagen Sie mal, sind wir hier eigentlich in der Kirche? Sehen Sie

* " doch nur all die Leute! Haben Sie mich in die Kirche mitgenommen?

Dr. Dies ist ein Ort, wo wir erdgebundene Geister freimachen!

G. Erdgebundene Geister? Wovon reden Sie eigentlich? Wollen Sie beten und
singen ,, Jesus, der Du meine Seele liebst*?

Dr. Nein, wir haben nicht die Absicht. Wo sind Sie denn eigentlich hergekommen?

G. Ich werde ganz verriickt, wenn ich an das schone Bett denke. Weshalb
haben Sie mich denn aus diesem schonen Bett rausgeholt? Ich bin so ungliick-

. lich dariiber. Mein Riicken und mein Arm schmerzen mich so sehr Mein Arm

ist geldhmt. Ich habe einen Schufl in den Arm bekommen.

Dr. Wer hat denn auf Sie geschossen?

G. Fragen Sie mal!

Dr. Hat man Thnen eine Emspntzung gema.cht>

G. Ja, das ist es, was ich meine. Ich hiitte gern noch so einen Schufl. Wollen
Sie mir nicht einen kleinen geben? Ob, bitte, nur ein kleines bifichen! Geben
Sie mir doch nur einen ganz kleinen Schuf in den Arm.

242




Dr.

Dr.

Dr.

Dr.

Dr.

Dr.

Dr.

Dr.

Dr.

"Dr.

Dr.

G

G.

Dr.

. Waren Sie morphiumsiichtig?

Ich war lange Zeit krank und konnte nicht schlafen. Da gab man mir eine
Einspritzung in den Arm. Und dann hat man mir soviel Spritzen gegeben,
dafl mein Arm ganz schlimm wurde und schlieflich gelibmt schien. Man hat
mir zuviel eingespritzt.

So, jetzt miissen wir uns aber beeilen, es ist schon spit geworden.

Weshalb diese Eile? Wollen Sie ausgehen?

Wir wollen darangehen, Ihnen Ihre Lage klar zu machen. Sie haben keinen
irdischen Korper mehr und sind ein Geist. Dies ist nicht Thr Korper.

Ist das wirklich so? Das denken Sie vielleicht nur!

Dies ist ganz gewi8 nicht Thr Korper; er ist Thnen nur fiir eine kurze Weile
geliehen.

Wie konnen Sie das wissen? ,
Es ist doch der Korper meiner Frau.~
Ich habe Sie doch nie geheiratet.

Das habe ich auch gar nicht behauptet.
Sie sagten doch, ich wire Ihre Frau. Ja, das haben Sie gesagt! Ich habe es
selber gehdrt! '

Ich sagte, Sie sprichen durch den Korper meiner Frau.

Haben Sie jemals gehort, dal man durch den Korper eines andern Menschen
sprechen kaan?

Sagen Sie uns doch mal, wer Sie sind. -

Fassen Sie mich bei der Hand, aber nicht am Arm.

Wir wollen Ihren Arm behandeln, dann wird er wieder heil. (Macht Be-
wegungen mit dem Arm.)

Oh, dieser elektrische Mann!

Jetzt ist Thr Arm gar nicht gelihmt. Sehen Sie sich doch mal Ihr Kleid an;
gehdre das Thnen? Wo haben Sie das her?

Haben Sie dies Kleid gekauft?

Nein, meine Frau. Wie heiffen Sie eigentlich?

Lizzie!

Lizzie — wie weiter?

Frau Lizzie Davidson; ich mdchte aber nicht Lizzie genannt werden! Wenn
Sie mit mir reden, miissen Sie mich Frau Davidson nennen.

/

. Nun horen Sie mal gut zu. Es ist tatsichlich wahr, was ich Ihnen sage: Sie

haben ihren eigenen irdischen Korper verloren, sind sich aber dieser Ver-
inderung gar nicht bewufit geworden. Sie haben die Frau dieses Herrn hier
(Herr 1.) lange Zeit besessen gemacht und gequilt. Sie haben sie zu einer
Invalidin gemacht!

Ich bin nicht seine Frau.

Nein, aber Sie haben seine Frau gequilt!

(Kokett zu Herrn 1) Sie sind so ein netter Krankenpfleger, und ich habe
Sie sehr gerne. Mdgen Sie mich nicht auch ganz gerne?

H.I.Nein!

G.

Ich will nicht, dal Thre Frau schlift; denn wenn sie schlift, kann ich nicht
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bleiben; ich mochte aber gern in dem herrlichen Bett schlafen und von Ihnen
gepflegt werden.

Sie haben also die Dame nachts immer wachgehalten!

Weil ich dodh fort muflte, wenn sie schlief.

Das ist Selbstsucht im hdchsten Grade!

Ich habe kein Heim und muflte mir daher ein Heim bei ihr einrichten, sie ist
eine furchtbar nette Dame.

Jetze werden Sie sich in der Geisterwelt ein Heim suchen miissen!

Wo ist das?

Es ist die unsichtbare Welt um unsern Erdenplan herum. Glauben Sie an
einen Himmel?

Ja, wo Gott ist und Jesus Christus und der Heilige Geist. Ich gehe jetzt in
den Himmel.

. Seien Sie verniinftig. Es ist schon lange her, dafl Sie Thren Korper verloren

haben.
Wo habe ich ihn denn verloren?

. Das konnen wir Thnen nicht sagen.

Wie haben Sie das denn herausgefunden?

. Sie selber liefern uns doch den besten Beweis dafiir. Es ist Thnen doch klar,

daf diese Hand, die ich hier halte, meiner Frau gehort?

Sie halten doch meine Hand, und ich bin doch nicht Thre Frau! (Stampft
mit dem Fuf.)

Ich halte hier die Hiinde meiner Frau, und Sie sprechen durch ihren Kérper.
Sie werden mich jetzt nicht linger halten!

Sie reden mit uns, doch sehen kdnnen wir Sie nicht. Sie sind fiir uns unsicht-
bar. Jeder hier sieht, dafl dies der Korper meiner Frau ist.

H.1.Sind Sie Herrn Wickland heute Morgen hierher gefolgt?

G.

Dr.
G.

Er hat doch die schrecklichen Dinger auf mich losgelassen. (Elektrizitit.)
Dann sagte er: ,,Jetzt kommt alle mit mir!* (Zu Dr. W.) Warum haben Sie
das getan und mich veranlafit, von dort fortzugehen? Und dies Indianer-
Midchen! (Silber-Stetn, einer von Frau Wickland’s Fiihrer-Geistern, hatte
sich am Morgen kurze Zeit kundgegeben und lustige Geschichten erzihlt, um
die Aufmerksamkeit des Geistes auf sich zu lenken.)

Sie brachte mich derart zum Lachen, dafl ich ganz schwach und krank
wurde, bevor ich merkte, dafl ich von der Dame weg war. Ich bin so wiitend!
Wenn ich diese Indianerin blof zu fassen kriegen konnte, ich wiirde ihr das
Genick umdrehen!

Ich dichte, Sie sagten doch eben, Sie seien eine Christin?
Das bin ich auch. Gott verzeihe mir, dafl ich das sagte! Lassen Sie mich
beten! Ich habe Unrecht getan.

H.I.Sie sagten, der Doktor habe Sie hierher gebracht.

G.

Er hat mich aber nicht in diesem Kdrper hergebracht.

H.I.Dieser Korper ist alle Tage hier; Sie sind heute frith zusammen mit dem

G.
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Dr. Wissen Sie nicht, was ein Automobil ist?

G. Nein, was ist das?

Dr. Das ist ein Wagen, der von selber 1iuft. Es sind jetzt Millionen davon in
Gebrauch. Sie haben Ihren irdischen Korper offenbar schon vor langer Zeit
abgelegt.

G. Sind Sie dessen so sicher? Wann habe ich ihn denn verloren?

Dr. Das weifl ich freilich nicht; wir kennen Sie ja gar nicht.

G. Ich habe Ihnen doch gesagt, ich bin Lizzie Davidson. Lassen Sie uns beten!

Dr. Ich glaube, Sie sind ein Doppel-Wesen.

G. Das denke ich manchmal auch. Manchmal habe ich dunkles Haar und dann
wieder mal helles. (Die Patientin hatte dunkles Haar.)

Dr. Wie erkliren Sie sich das?

G. Ich weifl es nicht, und es ist mir auch gleichgiiltig. Ich liebe nur Jesus.

Dr. Wo sind Sie eigentlich hergekommen? Wissen Sie iiberhaupt, wo Sie sind?
Sie befinden sich in Los Angeles in Kalifornien.

G. Nein, da bin ich nicht und war auch noch nie dort, ich bin niemals dort ge-
wesen. Ich hatte gar kein Geld, dahin zu fahren.

Dr. Wo lebten Sie denn?

G. In New York.

H.1.War es unten in der 27. Strafle?

G. Nein.

Dr. Es mufl doch schon sehr lange her sein, dafl Sie auf Erden lebten, weil
Sie die Automobile, die ohne Pferde fahren, gar nicht mehr gesehen
haben.

G. Bringt der Teufel die in Bewegung?

Dr. Nein, innere Ziindung.

G. Dummes Geschwitz! Innere Ziindung!

Dr. Was meinen Sie, welches Jahr schreiben wir jetzt? Es ist 1923!

G. Dann sind Sie verkehrt; es ist 1883.

Dr. Wer ist denn jetzt Prisident?

G. - Wissen Sie es nicht?

H.1. Ja, wir wissen es, aber wir mdchten gern hiren, ob Sie es auch wissen.

Dr. Ich glaube es ist Harding.

G. Warten Sie einen Augenblick, ich mufl mal nachdenken. Es ist Arthur.
Garfield wurde 1881 erschossen, im Juli.

Dr. Ist das der letzte, auf den Sie sich besinnen konnen? Komnen Sie sich nicht
noch eines spiteren erinnern?

G. Nein, gerade nur Arthur. Er wurde Prisident, nachdem Garfield erschossen
war.

Dr. Wir haben seitdem schon verschiedene Prisidenten gehabt — Cleveland,
Harrison, Taft und viele andere.

G. Ich hatte einen Schwager, der hief Cleveland.

Dr. War er der Prisident?

G. Durchaus nicht! Der verstand von all dem nicht viel. — Was sind Sie hier

. denn fiir eine Art Leute?
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Dr. Wir sind alle Forscher. Wissen Sie, was aus den Toten wird?

G. Sie gehen in den Himmel, sehen Christus und den Heiligen Geist und Gott-
Vater auf dem Throne sitzen, und zu Seinen Fiiflen das Volk. Ich liebe
Jesus! Ich habe niemals jemanden so sehr geliebt wie Jesus!

Dr. Sie sagen, es wire 1883, das war vor vierzig Jahren. Jetzt hiben wir
1923! — Warum sind Sie nicht im ,Himmel®, wenn Sie schon so lange tot
sind?

G. Ich war aber nicht tot!

Dr. Tot sind Sie nur fiir die Welt; Sie haben Ihren irdischen KSrper vor vierzig
Jahren verloren! .

G. Wie wissen Sie das?

Dr. Aus Thren eigenen Worten, Wir horen jetzt jemandem zu, den die Menschen
»tot® nennen wiirden. Sie sprechen zu uns durch den Korper meiner Frau.

G. (Gewahrt einen Geist.) Wer ist das dort driiben?

Dr. Fragen Sie sie nur, wer sie sind?

G. Da ist Cleveland, mein Schwager! Zum Teufel! Was willst Du hier?

H. 1. Hallo, Cleveland! Wie geht es Thnen jetzt?

G. (Argerlich zu Herrn 1.) Seien Sie doch still! Sie kennen ihn ja gar nicht!

H. 1. Was war er von Beruf?

G. Er war Schubmacher.

H.I. Und wahrscheinlich ein guter.

G, Er war nicht gut zu meiner Schwester. Ich mag Dich nicht, Cleveland! Du
hast mir immer Krger bereitet. ’

Dr. Horen Sie zu, was er sagt.

G. (Zum Geist Cleveland.) Du Teufel, Du!

Dr. Das ist eine nette Redeweise fiir eine Christin.

G. Gott verzeihe mir! Gott verzeihe mir!

Dr. Seien Sie doch verniinftig und verzeihen Sie Cleveland.

G. Ich werde ihm nie verzeihen! — Niemals! Er ging auf und davon und nahm
meine Schwester mit. (Zum Geist.) Du Teufel! Du bist mit meiner Schwester
auf und davon gegangen, und mir ist das Herz gebrochen, als Du sie fort-
nahmst. — Weder jetzt, noch im kiinftigen Leben werde ich Dir das ver-
zeihen, — nein, niemals! — Scher Dich fort! —

Dr. Ist das christliche Liebe? Ist das die Lehre Christi?

G. Der Mensch vergifit sich manchmal.

Dr.- Sie werden ihm schon verzeihen miissen und ihn bitten, auch Thnen zu ver-
zeihen.

@ Ich will Christus um Vergebung bitten, doch niemals Cleveland.

Dr. Jesus hat gesagt: ,Vergebet, so wird Euch vergeben werden.®

G. Ja, aber keiner befolgt es. Ich werde beten und das wird helfen.

Dr. Nein, beten wird Thnen in diesem Falle gar nichts helfen. Vierzig Jahre
haben Sie in der Finsternis gesessen!

G. Mancmal war idvein Mann und manchmal eine Frau.

Dr. Sie haben Menschen besessen gemacht!

G. Hier, Du, Cleveland, Du hast doch hier gar nichts zu suchen; kommst Du
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mich wieder quilen? Was hast Du mit meiner Schwester gemacht, Du
Teufel, Du!

. Ich dachte, Sie gehorten zu den Heiligsten der Heiligen? - :

Cora! (Geist.) Meine Schwester! Weshalb bist Du mit diesem Manne mit-
gegangen? Ich werde ihm das nie verzeihen; ich habe zu sehr darunter ge-
litten. Ich habe doch gedacht, Du wiirdest fiir den Rest Deines Lebens bei
mir bleiben. Ich habe Mutter versprochen, Zeit meines Lebens fiir Dich zu
sorgen; und dann bist Du mit diesem Kerl davon gelaufen; Du hast mir das
Herz gebrochen!"

. Was sagt sie?

Nein — sie sagt, sie hitte ihn geliebt. So etwas gibt es ja gar nicht, einen
Mann lieben. Nun sag einer, da ist ja auch David! Ich vermute, Du denkst,
Thr werdet Euch jetzt mit mir versbhnen. Ich denke gar nicht daran, das
bringt Ihr nicht fertig! Das werde ich keinem von Euch verzeihen!

. Wer ist David?

Mein Mann.

. Was war denn mit ithm los?

Er war ein Narr.

. Weil er Sie geheiratet hat?

Die Welt geht zugrunde! Die Menschen sind so voller Siinden, daff der liebe
Gott nicht weif}, was er mit ihnen anfangen soll. Er wird sie in irgendeiner
Weise belehren miissen, drum lafl¢ uns beten. Ich mdchte in den Himmel gehen.

. Meinen Sie, dafl Sie grofie Aussicht haben, dorthinein zu kommen?

Ich will fiir sie beten. Du weifit, David, Du hast nichts getaugt. Ich habe
viel Arger mit Dir gehabt.

. Hatten Sie selbst denn gar keine Fehler?

Nein, ich habe immer gebetet. bt

. Haben Sie denn gar keine Gewissensbisse?

Gewissensbisse?

. Ja. Fithlen Sie sich vor Ihrem Gewissen in keiner Weise schuldig?

Cora, Du hast mich doch immer lieb gehabt und hast gesagt, Du wolltest fiir
den Rest Deines Lebens immer bei mir bleiben. Und doch bist Du mit diesem
Kerl davongelaufen.

. Was sagt sie?

Cora sagt: ,Du hast mich nirgendwo hingehen lassen. Es ging immer nur in
die Kirche — in die Kirche; und Du wolltest, ich sollte immerzu beten. Das
hatte ich satt bekommen; und dann kam Cleveland und stellte mir ein
eigenes Heim in Aussicht. Er war sehr gut zu mirl® — Aber ich will ihm -
dennoch nicht verzeihen.

. Sie waren eine religidse Fanatikerin, und Thre Schwester konnte das nicht

ertragen.

Sie sollte Jesus lieben.

Sie selber haben Jesus nicht gefunden.

Ich habe Jesus nicht gefunden, weil ich noch nicht gestorben bin!

Wollen Sie nicht wahr haben, was Thre Schwester Ihnen sagt? Wo lebte sie?
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Sie lebte in New York und zog dann nach Chicago.

. Fragen Sie sie mal, ob sie ein Geist ist.

Sie sagt, sie sei verstorben. (Zur Schwester.) Du bist tot und Du verdienst
es auch, weil Du zuletzt Spiritistin geworden bist, Du verriicktes Ding Du!
Ich wurde wiitend auf Dich, weil Du immerfort zu den spiritistischen
Sitzungen liefst. — Dieser Cleveland hat Dich ja bloR genommen, weil er
selber auch dazu gehdrte und an Geister glaubte!

. Ich sitze hier bei meiner Frau und Sie, ein unsichtbarer Geist, sprechen mit

uns durch sie.

Sagt Thre Schwester sonst noch etwas?
Sie sagt: ,Lizzie, komm doch zu Vernunft.“ Das brauchst Du mir nicht zu
sagen! Hore nur auf damit! Thr habt mich immer nur unterdriicken wollen.

. Waren Sie immer so elgensmmg"‘

Nein. David war ze1twe111g ein guter Mensch. Er arbeitete i immer und sorgte
auch fiir mich. Ich hatte ein schénes Heim, aber er wollte nicht, daf ich so
viel in die Kirche ging. Er wollte sein Geld nicht der Kirche geben, da wurde
ich wiitend und nannte ihn einen geizigen Narren. Ich sagte ihm, wenn er
nicht in die Kirche ginge und dem Herrgott kein Geld opfern wollte, dann
wiirde er in die Hélle kommen. — Und da ist er nun auch!

. Er ist nicht in-der Holle.

Doch, — aber ich begreife nicht, wie er dort entwischen konnte. — David,
Du bist vor langer Zeit gestorben, und ich habe fiir Dich gebetet, weil ich
dachte, Du seiest in der Holle und miifitest dort bleiben, weil Du fiir den
Herrgott gar kein Geld hergegeben hast!

. Pragen Sie ihn doch mal, ob er in der Hélle gewesen ist.

Er sagt: ,Nein, es gibt hier keinen solchen Ort.“ — Du grofier Narr, Du bist
doch in der Hblle!

. Sie selber sind in der Hblle der Unwissenheit. Sie sind gebunden durch

Eigenliebe und Unwissenheit.

Nun David, quile mich nicht. Geh nur zur Hblle, denn dort gehdrst Du hin.
Du bist ja nie in die Kirche gegangen.

Jesus hat gesagt: ,Richtet nicht, auf dafl Thr nicht gerichtet werdet.“

Ich bin wiedergeboren im Blute Jesu. Ich habe alles Geld, soviel ich nur
konnte, der Kirche gegeben.

Und blieben selber in Unwissenheit.

Ich bin wiedergetauft, untergetaucht, und bin eine der Heiligsten. Ich war ein
gutes Mitglied der Kirche. Ich habe schwer gearbeitet fiir mein Geld und habe
viel gelitten, und so werde ich auch in den Himmel kommen, wenn ich sterbe.
Sie werden niemals wirklich sterben.

David ist doch gestorben!

Wenn er selber wirklich ,tot® wire, kdnnte er doch nicht mit Thnen reden.
Cora starb in Chicago.

Wenn sie alle tot sind, wie kdnen sie denn mit Thnen sprechen?
(Erschrocken.) Ach ja — sie. smd ja Geister! Ich vergafl ganz, daf sie ja
tot sind. :




Dr. Geister wie Sie selber. Sie sind doch auch ein Geist!

G. Aber sie sind doch tot!

Dr. Sehen sie aus, als ob sie tot wiren?

G. Nein, sie sehen alle viel hiibscher aus als frither. Ich nehme an, sie sind im
Himmel. (Zu den Geistern.) Hort mal, Leute. Habt Thr Christus gesehen und
den lieben Gott? Seid Ihr bei ihnen im Himmel gewesen?

Dr. Was sagen sie?

G. Sie sagen ,Nein®. Also dann seid Ihr — ich dachte es mir schon — dann
seid Thr also in der Hélle gewesen. Nicht wahr? Sie sagen: ,Nein®.

Dr. Fragen Sie sie, ob der K&rper, den Sie benutzen, Ihnen gehort.

G. (Zu den Unsichtbaren.) Nun, was schaut Thr mich denn so an? Kennt Ihr
mich nicht? Sie sagen, nicht so, wie ich jetzt aussehe, — was heifft das?

Dr. Habe ich Thnen nicht gesagt, dal Sie fiir uns unsichtbar sind und gegen-
wirtig den Korper meiner Frau benutzen?

G. Wieso?

Dr. Geister konnen vom Korper irdischer Personen Besitz nehmen, wie Sie es
jetzt tun. Jesus hat doch auch unreine Geister ausgetrieben.

G. Unrein! Ich bin nicht unrein. Sie beleidigen mich wieder.

Dr. Sie haben die Gattin dieses Herrn beeinfluft, haben ihr das Leben vergillt
und sie zur Invalidin gemacht.

H.1.Erkennen Sie mich nicht?

G. Gewif, Siesind ein sehr guter Krankenpfleger, und ich mochte mich so gerne
wieder von Ihnen pflegen lassen.

Dr. Er hat Sie ja gar nicht gepflegt, sondern seine Frau.

G. Wir hatten solch wunderschones Bett; ich liebe es geradezu. Sagen Sie doch
Threr Frau, sie soll nicht aufstehen, denn, wenn sie das tut, kann ich nicht
bleiben.

Dr. Dort werden Sie niemals wieder hinkommen.

H:I Meine Frau ist jetzt auf; sie ist den ganzen Tag aufgewesen.

G. Ich will aber, daB sie sich wieder ins Bett legt.

H.ILSie ist auf, seit der Doktor heute Morgen fortgegangen ist. Neun Monate
hat sie zu Bett liegen miissen.

G. Dies Indianer-Midchen hat mich so furchtbar zum Lachen gebracht, dafl ich
nicht bei der netten Dame bleiben konnte. Es macht mich rasend! Ich habe
dem Indianer-Midchen zugehdrt, was sie erzihlte, und mufite so furchtbar
lachen, daf ich dariiber ganz und gar die Gewalt iibér die Dame verlor.
(Zu Herrn 1) Weshalb kamen Sie denn eigentlich hierher?

Dr. Er wollte Sie los sein. ;

H.I.Ich kam her, um Sie heute Abend zu sehen.

G. (Schiichtern.) Hatten Sie Sehnsucht nach mir?

Dr. (Mit Nachdruck.) Nein!

G. Ich mbchte gern mit Thnen zuriidkkehren, darf ich?

H.I.Nein, das diirfen Sie nicht!

Dr. Sie waren sehr selbstsiichtig, wollen das aber .aber nicht zugeben.

G. Da ist meine Schwester Cora und ihr Mann Cleveland, und mein Gatte
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David. Nein — nein! Oh, da ist meine Mutter! Kommst Du aus dem Himmel,
Mutter? Bist Du glucklldl im Hlmmel Mutter, mit Jesus und mit Gott?

. Was sagt ste?~ ~— -

Sie sagt: ,Lizzie, betrage Dich verniinftig®. — Nun, Mutter, mh war Dir
doch immer eine gute Tochter. Mutter sagt: ,Du warst immer schr selbst-
siichtig, Lizzie.*

. Das sagt nun IThre eigene Mutter. Thr Gemssen sagt Thnen genau dasselbe.

Sie hatten eine niedrige Charakteranlage — fragen Sie nur Thre Mutter!
Mutter, kommst Du aus dem Himmel? Mutter, ich bin noch nicht tot, und
kann deshalb nicht in den Himmel gehen. Ich ‘mufl erst sterben, bevor ich
dorthin kommen kann.

. Die Bibel sagt: ,Wisset Ihr nicht, dafl Ihr Tempel Gottes seid, und dafl

der Geist Gottes in euch wohnt?* — Wo wollen Sie diesen Gott auferhalb
Threr selbst finden?
Es steht doch in der Bibel, daff Gott auf einem Throne sitzt und Christus
zu Seiner Rechten.

. Die Bibel sagt: ,Gott ist die Liebe, und wer in der Liebe bleibet, der bleibs

in Gott.* — Wo wollen Sie solch einen Gott ﬁnden?
Im Himmel]

. Jesus hat gesagt: ,Gott ist Geist, und die Thn anbeten, miissen Ihn im Geiste

und in Wahrheit anbeten.“ — Haben Sie das getan? Nein, Sie haben sich
einfach auf ein Dogma versteift und heuchelten, Sie wiiren heilig; aber Ihr
Gewissen verdammte Sie die ganze Zeit; war es nicht so?

Ich war nicht gliicklich.

. Ihr Gewissen sagt Thnen, dafl Sie eine Heuchlerin waren. .

Woher wissen Sie das?

. Thre Handlungen beweisen es. Sagt Ihre Mutter noch etwas?
. . Sie sagt: ,Lizzie, betrage Dich anstindig. Weshalb sagt sie das? Sie war

immer hinter mir her; sie sagte, ich hitte solch scharfe Zunge.

. Sie miissen Thr Verhalten ginzlich dndern, oder geistige Krifte fiihren Sie

fort und sperren Sie in einen dunklen Kerker!
Gott vergib mir! Ich will beten.

. Sie sind nicht aufrichtig.

(Zu Herrn 1.) Wollen Sie mir verzeihen?

. Wenn Sie es aufrichtig meinen, wird er es gewif} tun.

David, Du warst immer gut zu mir, aber ich war nicht allemal gut zu Dir.
Ich habe Dich immer fiir einen Teufel gehalten, und ich sprach immer so
iiber Dich — ja, leider! — (Weinend.)

. Jammern hilft Thnen nicht.

David — ich hatte Dich aber doch lieb! Liebst Du mich auch, David? Ich,
ich war doch Deine liebe kleine Frau! Er sagt: ,Schime Dich®, und ich sei nur
lieb zu ihm gewesen, wenn ich keine schlechte Laune hatte.

. Nun miissen Sie sich beeilen und gehen.

Ich mGchte diesen netten Herrn noch bitten, mir zu verzeihen. (Zu Herrn 1.)
Wollen Sie?
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Cleveland, ich war sehr bose auf Dich. Du warst gut zu meiner Schwester,
aber warum gingt Thr fort? Warum gingst Du nach Chicago und-nahmst sie
mir fort? Er sagt, sein Geschift wire doch dort gewesen.

(Zu Herrn 1) Wollen Sie mir verzeihen? Ich meine es — ich meine es dies-
mal wirklich so — wollen Sie? Wenn ich es auch niemals vorher in meinem
Leben ehrlich meinte, so tue ich es doch jetzt. Mutter, willst Du mir ver-
zeihen? Willst Du? Ich liebe Dich. Ich war sehr selbstsiichtig, das weifl ich
jetzt. Ich kann es jetzt schen; ich erkenne jetzt alles. Mir sind die Augen ge-
ofinet worden. — Oh! Oh! (Weinend.)

Weinen hilft Thnen nicht. Horen Sie lieber zu, was Ihre Verwandten sagen.
Kann ich mit ihnen in den Himmel gehen?

Vergessen Sie den ,Himmel® und seien Sie verstindig. In der Weise, wie Sie
sich das eingebildet haben, werden Sie Gott niemals finden. Sie miissen vor
allem mit sich selber ehrlidh sein. - Y

-Ich bin in meinem ganzen Leben noch nie so gedemiitigt worden wie heute

Abend. — Verzeih mir, David, willst Du? Und Du, Cora, und auch Du,
Cleveland?

Wissen Sie, daf Sie sich in Kalifornien befinden?

Wie bin ich dorthin gekommen?

Vermutlich sind Sie schon einige vierzig Jahre ,tot*. In Wirklichkeit stirbt
man ja iberhaupt nicht; nur der irdische Kdrper fillt von uns ab, und die
Menschen nennen das ,Tod®.

Einen Teil der Zeit bin ich umher gewandert, aber nun habe ich schon lange
Zeit ein recht angenchmes ‘Leben gehabt in dem schtnen Bett dort.

Ja, und damit haben Sie der Gattin dieses Herrn das Leben vergillt.

Aber er war doch so gut zu mir, er ist so nett!

Schimen Sie sich denn gar nicht — aus einem armen Menschenkinde eine
Kranke gemacht zu haben?

David, willst Du mich mitnehmen?

Jetzt miissen Sie aber gehen!

Ich gehe schon. (Erhebt sich.)

Auf diese Weise konnen Sie aber nicht gehen.

Wie, um alles in der Welt, kann ich denn gehen? Dies Indianer-Midchen
wird mich doch nicht wegbringen, nicht wahr?

Sie wird Sie wunderbare Wahrheiten lehren.

Aber sie lacht mich aus.

Nun denken Sie sich nur zu Ihren Verwandten hin, dann werden Sie auch
gleich bei ihnen sein.

Jetzt will ich gehen; werde ich Gott schauen?

Vergessen Sie das; Sie haben gar keinen richtigen Begriff von Gott.

Leben Sie wohl! :

Hiernach erlangte Frau I. ihre Krifte wieder und konnte bald wieder umher
gehen und fahren.
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Kapitel 10

Waisen

Verschiedentlich sind uns, zur Hilfeleistung an ihnen, Geister zugefiihrt wor-
den, die im Erdenleben als Waisen gar keine Familienbande kennen gelernt hatten.
Diese waren gewthnlich sehr wilbegierig und gern bereit, Belehrung iiber das
hihere Leben anzunehmen.

So kam eines Abends der Geist eines verlassenen Waisenkindes zu uns, ein
vereinsamtes Wesen, doch ehrerbietig, aufmerksam und eifrig nach Aufklirung
verlangend.

Sitzung vom 25. Mai 1921
Geist: Minnie von der Treppe

Doktor: Wo kommen Sie her?

Geist: Das weifl ich nicht.

Dr. Was treiben Sie denn?

G. Das weifd ich auch nicht.

Dr. Sollten Sie das nicht doch herausbekommen kénnen?

G. Was denn?

Dr. Wo Sie sind und wo Sie herkommen.

G. Ich weif} es nicht.

Dr. Wie lange sind Sie denn schon tot?

G. Tot? Ich weifl nicht. Ich weifl gar nichts.

Dr. Ist denn nicht mal jemand zu IThnen gekommen, der Sie darauf hingewiesen
hitte, da Sie Thren K&rper verloren haben?

G. Nein, ich bin iiberall umhergegangen und habe geredet.

Dr. Mit wem denn?

G. Mit jedem, mit dem ich reden konnte. Aber aus irgendeinem Grunde scheint
mir keiner Beachtung zu schenken. Ich gehe manchmal in eine grofle Ver-
sammlung und denke, ich werde alle aufmerksam machen; manchmal steige
ich auch auf die Rednerbithne und fange an, die Menschen zu fragen, was
denn eigentlich mit mir los ist; aber es ist gerade so, als ob ich ein ,Nichts®
bin; ich denke aber doch, daf ich Jemand bin. — Ich glaube, ich bin kein
schlechter Mensch, doch niemand will etwas mit mir zu tun haben.
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Woran kdnnen Sie sich aus der Zeit davor erinnern?

Vor dieser Zeit? Da war ich Jemand. Aber jetzt bin ich anscheinend ein
Niemand.

Wo wohnten Sie, als Sie noch ein Jemand waren?

Immer am selben Ort. Manchmal werde ich so miide, dann gehe ich und
lege mich hin und schlafe, schlafe; und wenn ich dann geschlafen habe,
mache ich mich, scheints, wieder auf und gehe umher. Manchmal gehe ich
immer im Kreise herum und komme gar nicht von der Stelle.

. Ist denn niemals jemand zu YThnen gekommen?

Ich sehe Leute, doch die meinen, ich wire nichts. Sie nehmen keine Notiz
von mir und denken auch nicht an mich. Oft fiihle ich mich ungliiddich,
manchmal auch nicht,

. Wo ist IThre Mutter?

Das weifl ich nicht. — Manchmal bekomme ich Hunger, und manchmal
hungert mich so sehr, dafl ich Leute anbettele. Mitunter bekomme ich etwas,
oft auch nicht. Wenn es mir gelingt, in die Kiiche zu kommen, kriege ich
auch was zu essen; dann esse ich viel und gehe nachher wieder fort, und
dann bin idh, scheints, auch wieder draufien.

Wo drauflen?

Uberall.

Wenn Sie etwas zu essen bekommen, filhlen Sie sih dann wie jemand
anderes?

Ich kriege Hunger und mufl dann doch was zu essen haben.

Wo kriegen Sie denn was zu essen?

Das ist das Spafigste bei der Sache. Immer bezahlt ein anderer die Rechnung,
und ich brauche nichts zu bezahlen — das ist das Allerspafigste. Ich bezahle
nie etwas.

Manchmal bekomme ich nicht das, was ich gern haben mchte, muf} es aber
essen. Mitunter ist mir nach dem Essen so schlecht, dafl ich richtig krank
bin. Wenn mir etwas nicht schmeckt, schneide ich Gesichter. Manchmal esse
ich eine ganze Menge und dann wieder nur wenig.

Mitunter bin ich ein Mann und dann wieder ein Midchen. (Indem sie
verschiedene Personen besessen macht.) Ich weil gar nicht, was mit mir los
ist. Weshalb ist alles so seltsam? Ich kenne mich selbst nicht mehr.

Ich gehe umher und wandere, und mdchte gern, dafl die Leute mit mir
reden. Aber immer muf ich réden, und hdre auch immer nur mich selber
reden. Mitunter komme ich irgendwo hin, wo andere sprechen, ich kann mich
dann hinsetzen und fiihle mich manchmal — ach, ich weifl gar nicht, wie!
Ich fiihle mich nur als halben Menschen — als ob ich jemand anderes wiire.
Wie alt sind Sie?

Wie alt ich bin? Das weif} ich nicht.

Wissen Sie gar nicht, wie alt Sie sind?

An meinem letzten Geburtstag war ich neunzehn.

Haben Sie noch einen Vater, eine Mutter oder Schwester?
Nein.
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Wo lebten Ihre Eltern?

Ich habe weder Vater noch Mutter gekannt.

Wo haben Sie denn gelebt?

Ich weifl nicht, ob Vater und Mutter tot sind, oder wo sie sind. Das habe
ich nie erfahren.

Lebten Sie in einer Anstalt? ,

Ich bin in einem Heim erzogen, zusammen mit vielen andern Kindern.
Haben Sie von den Kindern viele gekannt?

Es waren sehr viele da.

An welchem Orte war es?

Ich weif es nicht genau. Es ist alles so seltsam. Was ist eigentlich los? Ich
fiihle mich so eigenartig.

Es muf schon eine sonderbare Lage sein.

Dies ist das erste Mal, dafl iiberhaupt jemand mit mir spricht. Ich kam hier-

her, als Sie von dem wundervollen Gestade sangen. Ich dachte bei mir, da

mbchte ich auch mal hin, und sah mich gerade darnach um, wo es wohl sein
konnte.

. Wir wollen Ihnen helfen, dies herrliche Gestade zu erreichen. )

Und eh’ ich mich’s versah, konnte ich reden, und Sie sprachen mit mir.
(Indem sie vom Medium Besitz nahm.) Ich kann bloff sagen — schon ewig
lange hat niemand richtig mit mir gesprochen, und wenn ich jemand an-
sprach, antwortete mir immer ein anderer.

Ich habe anscheinend tiberhaupt nicht mehr mitzureden. Keiner horte nach
mir hin, wenn ich was sagte. Das ist das Merkwiirdigste von allem. Das ist
doch-sehr komisch. —. Aus dem Hause, wo ich arbeitete, habe ich mich davon-

gemacht, weil man so schrecklich gemein zu mir war.

. 'Was hat man Thnen denn getan? Hat man Sie geschlagen?

Das gerade nicht, ich arbeitete irgendwo bei einer Familie. Im Waisenhaus
hatte ich immer grofen Hunger und habe mich natiirlich auch nicht immer
so benommen, wie'ich es sollte. Da kam eine Dame und sagte, sie wollte
mich aus dem Heim herausnehmen. Ich wollte, sie hitte es nicht getan.

Im Heim war es ganz nett. Natiirlich hatten wir dort kein leichtes Leben,
aber es ist schliefflich doch besser, als wenn man in einem fort nur gescholten
wird. Es gab im Heim sehr vieles, was uns gar nicht pafite, aber wir hatten
doch auch wieder gute Tage.

Diese Frau nahm mich also mit, und sagte mir gleich als erstes, ich miisse
von morgens bis abends die Bibel lesen. Davon wurde ich ganz krank und
bekam die Bibel griindlich satt.

Dann muflte ich auch beten; meine Knie wurden ganz wund, so dafl 1d1
kaum gehen konnte, Ich mufite nimlich die ganze Zeit iiber, wihrend ich las
und betete, auf den Knien liegen. Sie verlangte von mir, ich sollte auf den
Knien rutschen, anstatt auf den Fiiflen zu gehen.

Sie gab sich alle Miihe, mich zu retien. Sie meinte, ich wire nie ein braves
Midchen gewesen, und wenn ich nicht tite, was sie sagte, wiirde ich an einen
sehr heiflen Ort (Hélle) kommen. — Im Heim beteten wir auch, und die
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Anstaltsmutter war furchtbar mett. Wir beteten und glaubten an Gott. Als
die Frau mich zu sich nahm, war ich vierzehn Jahre alt. Das war mein Un-
gliickstag. Ich mufite arbeiten und schaffen, und verdiente etwas, aber sie
schalt mich und sagte; ich tite nicht nach ihrem Willen. Und immerzu beten
und Bibel lesen. Ich fand aber keinen Gefallen daran, ich betete nicht. Ich
mufite immer hinknien, doch von dem, was sie sagte, nahm ich nichts in mich
auf, weil mir meine Knie so weh taten. Sie wurde furchtbar wiitend, wenn
ich mich hinsetzte und riff mich an den Haaren. Sie hatte ein Kissen unter
den Knien, und so konnte sie es stundenlang aushalten. Sie meinte, ich wire
eine Siinderin, weil ich miide wurde.

Ist man denn ein Siinder, wenn man nicht so lange knien kann? Ich war
noch ganz unerfahren, aber ich dachte oft, wirklich und wahrhaftig, — sagen
Sie es aber niemandem (vertraulich fliisternd) —, ich dachte, der liebe Gott
wird es-wohl furchtbar satt kriegen, das immerzu mit anzuhdren!

. Ich war oft so miide, daf} ich dabei einschlief. Dann zog sie mich am Haar
und haute mir eine runter. Sie betete zwar zu Gott, aber ihr Tun war recht
bose. Sie sagte, wenn ich nicht gut wire, wiirde mich der Teufel holen.
Dabei dachte ich oft, sie ist doch selber ein richtiger Teufel.

Wenn ich iiber dem langen Knien einschlief, dann kam sie und betete:

~Lieber Gott, hilf mir heraus aus diesem Elend! Du weiflt dodh, licber Gott,
wie ich Dich liebe!* ;

Zuerst betete sie immer fiir s1ch dann fiir thre Schwester, ihre Mutter,
ihren Bruder und fiir ihre Freunde, und zuletzt auch fiir Minnie, Meinen
andern Namen wufite ja niemand.

Ich habe keine Ahnung, wer denn eigentlich mein Vater und meine Mutter
waren. Ich habe das nie erfahren. So erfuhr ich also nie etwas iiber meine
Herkunft; man erzihlte sich nur, man hitte mich auf der Treppe gefunden.
Darum nannten sie mich oft ,Minnie von der Treppe®. Ich wurde dann
sehr bose auf sie. Man hitte mich doch auf der Treppe gefunden, sagten sie
dann. Man gab mir den Namen ,Minnie*.

. Machen Sie sich mal klar, daf Sie Thren Korper verloren haben und jetzt

ein Geist sind,

Was ist das? Ich bin doch ein Madchen

Sie wandern als Geist umher.

Wie meinen Sie das? g

Sie haben Ihren irdischen K&rper verloren.

Bin ich denn gestorben? Ich habe allerdings schon lange kein Geschirr mehr
gewaschen. Auch hat mich schon lange keiner mehr am Haar gezogen. Ich
lief fort, weil die Dame so gemein zu mir war. Ich bin ihr davongelaufen.
Dann hatte ich so wenig zu essen. Ich rannte weg und war so hungrig, und
Geld hatte ich keins.

. Was geschah darnach?

Ich lief weit, weit weg und verirrte mich. Ich war sehr hungrig und legte
mich schlafen. Es wurde so dunkel, und ich war tief im Walde. Ich mufite
in die Wilder laufen, damit man mich nicht finden sollte. Ich lief und lief,
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und dachte, ich wiirde schon jemanden finden, der mir etwas zu essen gibe.
In das emste Haus ging ich nicht. Ich ging hungrig vorbei und wanderte
einen ganzen Tag und eine Nacht; und wie es schien, gab es iiberall weiter
nichts als grofie Biume und Wald. Dann legte ich mich schlafen und weif
von diesem Tage nichts weiter. (Sie starb.)

Am nichsten Tage fithlte ich mich wohler, machte mich wieder auf den
Weg und kam in die Stadt. Ich ging immer und immer weiter und sah eine
Menge Leute, aber sie beachteten mich nicht. Ich wurde hungrig, und da sah
ich, wie eine Frau in ein Restaurant ging; ich ging mit, und wir afen zu
Mittag. Die Frau aff alles auf, und ich bekam nur wenig. Sie sprach auch nicht
mit mir. Dann ging ich wieder hinaus und lief immer weiter; nach einiger Zeit
sah ich jemand anders in ein Gasthaus gehen — auch andere Leute. Wir
aflen, aber nur die anderen bezahlten.

Wissen Sie, was Sie getan haben?

Nein.

Sie haben andere Menschen besessen gemacht. Als Geist haben Sie sich an
einen Menschen angeschlossen und versucht, durch ihn Thren Hunger zu stillen,
Thren irdischen K&rper haben Sie wahrscheinlich dort im Walde verloren.
Ich war so durstig, feste Nahrung vermifite ich weniger; aber mir war, als
ob mir alles im Halse eintrocknete. Ich hitte ein ganzes Faf Wasser aus-
trinken kdnnen.

. Es war Thnen eben nicht bewufit geworden, daff Sie Ihren Korper verloren

hatten; und so trugen Sie Ihre letzten irdischen Empfindungen moch mit sich
herum,

Habe ich meinen K8rper wirklich verloren? Wann war das? Kennen Sie
mich denn nicht? Wie bin ich hierher gekommen?

Wir konnen Sie nicht sehen.

Konnen Sie denn meine Bekannten sehen?

Nein.

Koénnen Sie mich auch nicht sehen?

Nein.

Was ist denn eigentlich mit mir los?

Sie sind als Geist fiir uns unsichtbar.

Hbren Sie mich denn reden?

Ja.

Sie horen mich sprechen, kdnnen mich aber nicht sehen?

Sie sprechen nicht durch Ihren eigenen Ké&rper.

Nein.

Sehen Sie sich doch mal Thre Hinde an, Erkennen Sie die?

Nein.

Kennen Sie dieses Kleid?

So eins habe ich mein Lebtag nicht gehabt.

Sie benutzen eben den Korper eines anderen Menschen.

Dann hat mir vermuitlich- jemand ein Kleid geschenkt. Ich habe ja.auch einen
Ring.
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Weder der Ring noch die Hand gehdren Thnen.

Ich fange an, wieder schbifrig zu werden.

Es wurde Ihnen gestattet, hierher zu kommen und diesen Korper zu be-
nutzen, damit Sie sich mit uns verstindigen konnten.

Oh! Sehen Sie doch da!

Was schen Sie denn?

Ich weil es selber nicht. Da ist eine Dame und sie weint! (Geist.)

Fragen Sie sie doch, wer sie ist.

(Nachdem sie mit Erstaunen zugehort.) O nein! O nein!

Was sagt sie?

Weint doch nicht so sehr, liebe Frau. Ich sehe nicht gern weinende Gesichter
und, wenn sie so weint, fange ich auch noch an zu weinen.

Was sagt sie denn?

Sie sagt, ich sei ihr Kind. Es tut ihr vermutlich leid, daf sie mich verlassen
hat. Ob sie wirklich meine richtige Mutter ist? Sie sagt: ,O mein teures
Kind!® Sie sagt, sie hitte mit allen Kriften nach mir gesucht, hitte mich
aber nicht finden kénnen und nicht gewuflt, was sie tun sollte.

. Sie sind alle beide Geister und werden hier hohere Geister finden, die Thnen

helfen werden.

Sie sagt, sie wire ein braves'Madchen gewesen, aber ein Mann habe sie in
Schande gebracht. Sie séi auch in die Kirche gegangen, und der Mann habe
sie auch heiraten wollen. Er ging aber auf und davon und lieB sie sitzen,
nachdem er sie in Unehre gebracht hatte, und sie hatte keinen Menschen,
der ihr helfen konnte. Sie war so krank; sie fiihlte sich so elend und deshalb
legte sie mich auf die Treppe von jenem grofen Heim. Seit der Zeit wire
sie nie wieder gliicklich gewesen. Dann ist sie krank geworden und ge-
storben.

. Machen Sie ihr begreiflich, daf sie, ebenso wie Sie, ein Geist ist. Sie werden

hier hohere Geister finden, die Thnen helfen werden.

Liebe Mutter! Ich mochte bei Dir sein. Ich vergebe Dir, Mutter! Weine
aicht. Ich habe nie eine Mutter gehabt, und Du willst jetzt meine Mutter
sein. — Sie sagt, sie habe lange nach mir gesucht, und eben sagte jemand,
man habe uns hierher gebracht, damit wir uns treffen konnten. Sie sagt:
Man hat mir gesagt, ich wiirde hier mein Kind finden. Und nun hat sie mich
gefunden, nicht wahr? Darf ich vor Freude weinen? Ich tite es gerne. Ich
bin ‘so gliiklich, daf ich jetzt eine Mutter habe.

Sie werden alle beide ein Heim in der Geisterwelt finden.

Sie sagt, mein Name wire Gladys, und sie hiefle Clara Watsman.

Wo hat sie gelebt?

Sie sagt in St. Louis. :

Sie werden hier noch andere Geister finden, die Sie in die Geisterwelt bringen
werden. "

Was ist das? Oh, hier kommt ein kleines Indianermidchen! (Geist.) Sie ist
ein niedliches kleines Middchen.

Sie wird Sie beide viele wundervolle Dinge lehren.
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G. Oh, ich méchte nicht, dafl Du so alt aussiehst, Mutter! Vor einer klemen

Weile sah sie doch noch ganz jung aus.
Dr. Das geht alles wieder voriiber; das kommt nur von der innerlichen Be-

triibnis.
G. Das kleine Indlanermaddnen, Silberstern, legte ihr die Hand auf den Kopf
und sagte: ,Denk Dich jung, und Du wirst jung sein®. — Und sie ist es!

Sie dst es! Sie soll sich jung denken und wird jung Werden, sagt sie. Jetzt
gehen wir mit ihr. Vergessen Sie nicht — mein Name ist Gladys. Das ist
hiibscher als ,Minnie von der Treppe“. — Gehen wir in den Himmel zum
lieben Gott?

Dr. Sie gehen jetzt in die Geisterwelt und werden dort Verstindnis fiir alle
hheren Dinge des Lebens erlangen.

G. Die bose Frau sagte immer: ,Gott ist Geist, Gott ist Liebe, Gott ist iiberall®.
Silberstern sagt, wir sollten uns bei dem Doktor bedanken. — Bei welchem
Doktor?

Dr. Doktor Wickland! Sie haben vom K&rper meiner. Frau Besitz genommen und
sprechen durch diesen.

G. Meine Mutter ist jetzt jung und hiibsch. ,Denke Dich jung, und Du wirst es
sein®, hat Silberstern gesagt, darf ich hier mal wieder herkommen?

Dr. Gewif}, von mir aus gern.

G. Denken Sie nicht an mich als ,Minnie von der Treppe“, wollen Sie das bitte
tun? Gedenken Sie meiner als ,Gladys Watsman®! Ich danke Ihnen allen.
Jetzt bin ich doch wieder Jemand, ich habe einen Namen erhalten. Das ist
viel wert. Mochten Sie nicht mein Grofivater sein?

Dr. Das wire wohl mdglich.

G. Ich danke Thnen allen, dafl Sie solche Geduld mit mir gehabt haben. Leben
Sie wohl!

Minnie von der Treppe wurde eine eifrige Helferin an heimatlosen Wander-
geistern. Sie brachte davon eine ganze Anzahl in unsern Zirkel zwecks Be-
lehrung und Aufklirung, den ersten bereits wenige Wochen, nachdem sie selber

aufgeklirt worden war.

Sitzung vom 13. Juli 1921
Geist: Anna Mary

Doktor: Guten Abend! Kennen Sie hier jemanden?

Geist: Jemand sagte mir, wenn ich hierher kiime, wiirde ich etwas zu essen be-
kommen.

Dr. Siesind geistig hungrig.

G. Ist das was zu Essen?

Dr. Nein, es ist etwas fiir Thren Geist.

G. Ich wiiflte nicht, dafl ich etwas fiir meinen Geist n6tig hitte; ich mochte
etwas fiir meinen Magen haben. Ich habe schon lange nichts zu essen gehabt.
Ist das micht seltsam? Sobald Sie mit mir reden, bin ich nicht mehr hungrig.
Ich war furchtbar hungrig, bin es jetzt aber gar nicht mebz.
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Was treiben Sie?

Gar nichts. Aber ich habe das Nichtstun jetzt so satt, dafl ich gar nicht welﬁ
was ich anfangen soll. Es ist hochst langweilig, wenn man so gar nichts zu
tun hat — wenn man gar kein Lebensziel hat. Man weifl nicht, was man mit
sich anfangen soll. Ich m&chte etwas zu tun haben, man wird so nervos,
wenn man nichts tut.

Ich weifl nicht, was ich mit mir anfangen soll. Ich mdchte hierhin und dort-
hin, {iberall hin; und wenn ich gliicklich dort bin, méchte ich wieder anderswo
sein. Dies Suchen nach Beschiftigung habe ich ja so iiber. Der Weg ist immer
auf der andern Seite besser.

. Wie heiflen Sie?

Man rief mich Mary, aber mein wirklicher Name ist Anna Mary. Einige
riefen mich Mary und andere nannten mich Anna.

. Wo lebten Thr Vater und Ihre Mutter?

Ich kenne weder meinen Vater noch meine Mutter.

. Wie alt sind Sie?

Ich weifl es nicht.

. Waren Sie jemals in Kalifornien?

Nein, noch nie in meinem ganzen Leben. So weit bin ich nie gekommen, ich
hatte auch kein Geld zum Reisen. Wir hatten heifle Sommer und kalte
Winter.

. Wie sind Sie denn hierher gekommen?

Ja, wer wei}, wie ich hergekommen bin?

. Wer hat Sie denn hergebracht?

Minnie von der Treppe.

. Ist sie mit hier?

Ja.

. Lebten Sie beide am selben Orte?

Ja.

. Ist es Thnen ganz ebenso ergangen wie der Minnie von der Treppe?

Sie war ein nettes kleines Midel. Ich bin von dort weggelaufen. Ich wollte
die Welt sehen. Das war nichts fiir mich, immer nur an ein und demselben
Ort zu bleiben.

1dh war in einem Heim, wo viele Kinder waren, und Minnie war auch
da; dort waren wir zuhause. Ich hatte schrecklich schwere Arbeit und muflte
scheuern und immer wieder scheuern und Wasser schleppen; das bekam ich
satt und lief deshalb fort. Es hief immer, ich sei dumm, aber ich hielt mich
selbst micht dafiir.

. Fragen Sie Minnie doch mal, ob sie Sie-hergebracht hat.

Sie sagt ja, sie hitte nach mir gesucht, mich gefunden und mich dann hierher
gebracht. Sie sagt, sie hitte ein Heim. (Mit Erstaunen blickend.) Um alles
in der Welt! Ich habe noch nie solch einen schonen Ort gesehen! Sehen Sie
doch nur dies Haus, es ist Minni’s Heim! Es ist wundervoll! Sie sagt, es
gehore ihr. — Oh, um alles im Himmel!

. Fragen Sie sie, wie sie dazu gekommen ist.
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(Zu Minnie von der Treppe.) Wie bist Du dazu gekommen? Sie sagt, dafl
Sie (Dr. W.) und Sie und Sie und Sie (auf die Anwesenden zeigend) ihr dazu
verholfen hitten. Sie sagt, ihr Haus solle dazu dienen, alle Kinder, die sie
aus dem Heim her kennt und die sie ausfindig machen kann, aufzunehmen.
Sie ist gliicklich. Ich wuflte gar nicht, daf} sie mich gern hatte, weil sie etwas
besser war als ich. Um des Himmels Willen, ist das ein schénes Heim!

Dr Wie sind Sie denn gestorben?
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Ich bin nicht tot. Horen Sie mich nicht sprechen? Oh, da ist Mary Bloom und
Charlie Hoffmann! Ich mag Charlie Hoffmann nicht! Er war so eingebildet.
Sie neckten mich immer. Er holte immer andere Jungens, und dann jagten
sie mich umher; sie meinten, ich wire ein Pferd. Sie rissen mich immer an
den Haaren. Sie taten mir immer weh, diese Jungens, und Charlie Hoffmann
holte sie herbei. Sie nannten mich immer Flachskopf, aber wenn ich bose
wurde, kriegten sie Angst. Dann liefen sie fort, und ich hinter ihnen her.
Dann kam die Anstaltsmutter. Sie packte mich fest und zerrte mich tiichtig
an den Haaren. Sie war furchtbar wiitend, wenn sie mich wieder zuriick-
brachten.

Mary Bloom und ich haben immer zusammen gescheuert. — Sie sagt, sie
braucht jetzt nicht mehr zu scheuern. Mary Bloom ist in Minnie’s Heim.
Esther Bloom, Mary’s Schwester, ist auch da. Minnie meint, ich miifite jetzt
aber ein braves Midel sein, dann wiirde sie auch nach mir sehen. Ich werde
ein angenehmes Heim haben und auch was zu tun bekommen.

. Wissen Sie, wer Thre Mutter gewesen ist?

Mir wurde immer gesagt, meine Mutter sei eine vornehme Dame. Ich weif},

daf sie in einem vornehmen Hause lebte, doch mochte sie mich nicht, weil

ich nirrisch war.

Schimte sie sich Threr?

Sie beachtete mich iiberhaupt nicht. Man sagte, sie wire wunderschtn.
Machten Sie mit Minnie von der Treppe gehen?

Sie ist jetzt eine Dame! Sie sieht nicht mehr so aus wie frither. Sie ist jetzt

wunderschon.

Was sagt sie?

Sie sagt, ich miisse begreifen, dafl ich jetzt in der Gmsterw»elt sei. — Oh,

sehen Sie doch die schone Dame dort!.

Was sagt diese?

Sie sagt, sie habe ein Heim, i in welchem sie kleine Heimatlose aus der Geister-

welt behiite und sie gleichzeitig iiber die hdhere gdttliche Wahrheit unter-

richte. — Sie ist schdn — wunderschdn! Solch hiibsches weifles Haar! Es ist

so weifl wie Silber, und wenn sie lichelt, ist es wie Sonnenschein. Nun sagt

sie: ,Komm mit mir, mein lieches Kind. Du hast in Deinem Erdenleben kein

Gliick gehabt, aber Du wirst es jetzt im geistigen Leben bei mir haben.

Siehe, ich hole mir lauter kleine Kinder zusammen, wie Dich, und belehre

sie fiber den wahren Sinn und Zwedk des Lebens.”

Fragen Sie die Dame mal nach ihrem Namen.

Sie sagt, ihr Name ist Abbie Judson. — Meine Dame, Sie werden mich doch




nicht dumm mnennen, nicht wahr? Wollen Sie meine Mutter sein? Darf ich
Sie Mutter nennen? Ich habe nie eine Mutter gehabt.

Wollen Sie mich einmal in Thre Arme nehmen und mich lieb haben, damit
ich fiihlen lerne, was Mutterliebe ist? Wollen Sie mir einen miitterlichen Kuff -
geben? Wollen Sie das? Ich weif} ja gar nicht, wie das ist.

Sie sagt: ,Ja, Kind, ich will Deine Mautter sein. Ich will Dich behiiten und
Dich leiten. Du wirst ein Heim bei mir finden in dem wunderschtnen Lande
im Jenseits.” b,

Sie kiifft mich! Ist sie nicht lieblich! Bitte, meine Dame, streicheln Sie mich
noch ein wenig. Gottlob, nun bin ich gliicklich, denn ich habe eine Mutter
gefunden! Ich werde mich bemithen, gut zu ihr zu sein, dann wird sie mir
eine Mutter sein. Ich habe den lieben Gott schon so oft um eine Mutter ge-
beten, und jetzt habe ich eine. ;

'(Zu einem Unsichtbaren.) Bitte, willst Du mir vergeben, daf ich Dich ein-
mal geschlagen habe? Es tut mir leid, dafl ich Dich gestofien habe, aber ich
war so wiitend auf Dich. — Ich bin so froh, daffl Minnie von der Treppe
mich hierher gebracht hat, weil ich nun eine Mutter habe.

. Jetzt werden Sie in die Geisterwelt gehen, wo der Himmel Gliidseligkeit

bedeutet und wo iiberall Harmonie herrscht. Himmel ist ein Gemiitszustand. |
Die Dame sagt, ich miisse jetzt mit ihr gehen.

. Wir kennen die Dame, von der Sie sprechen. Sie hat auch schon andere zur '

Hilfeleistung zu uns gebracht. In ihrem Erdenleben war sie Lehrerin.

Sie sagt, sie hitte ein wundervolles Heim. Nicht ein Heim im irdischen Sinne,
sondern eine Stitte, wo wir belehrt werden, Gott zu preisen in jeglicher
Weise.

. Denken Sie sich zu jener Dame hin, dann werden Sie auch sogleih von

diesem Korper loskommen.

Gloria-Halleluja! — Minnie meint, wenn ich zu jener Dame kime, diirfte ich
diese Worte nicht gebrauchen, denn sie wiren toricht. Aber das ist so
meine Art zu sprechen, wenn ich froh und gliicklich bin.

Mary Bloom und Minnie sagen, ich solle Thnen danken dafiir, daf Sie
mich belehrt und mir geraten haben, mit ihnen zu gehen. Sie kdnnen mich
auch Anna Mary nennen. )

Wird meine neue Mutter sich meiner auch nicht schimen? Ich kann nicht
lesen, weil ich nie Zeit zum lernen gehabt habe. Die grofie Anstalt, in der
ich war, gab mich zu einer Dame, und diese lieR mich sehr angestrengt
arbeiten. Ich wurde krank und hatte einen bosen Husten, mufite aber trotz-
dem weiter schwer arbeiten. Dadurch wurde ich ganz furchtbar krank und
erinnere mich darnach an nichts mehr.

Ich danke Ihnen, daf Sie mir geholfen haben. Leben Sie wohl!

Wir stellten uns schon eine Zeitlang gedanklich auf ein kleines Midchen ein,
mit Namen R.G., das fiir seelische Beeinflussung sehr empfinglich war und
stindig von Geistern geplagt wurde.
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Wihrend der Wochen, die der folgenden Sitzung vorangingen, war das Kind
sehr ungehorsam, es zeigte eine starke Abneigung gegen seine Rechenaufgaben
und war besonders ungezogen, wenn es in die Stadt in die Kaufliden mit-
genommen wurde.

Die Mutter, welche wufite, dafl ein Geist das Kind besessen machte, hatte dem
Midchen schon verschiedene Male mit ausgezeichnetem Erfolge einen kalten
Wassergu gegeben.

Sitzungvom 2. August 1922
Geist: Lily. Patientin: R. G.

Der sich kundgebende Geist stampfte wiitend mit den Fiifen und sprach 4rger-
lich mit erregter Kinderstimme.

Geist: Nein, fassen Sie mich nicht an! Nein, nein! Ich mag Thre Hinde nicht
an mir baben. Ich kann Sie nicht leiden! Sie haben soviel Feuer. Ich fiirchte
mich vor dem Feuer! (Elektrische Behandlung der Patientin.)

Doktor: Sag uns, wer Du bist.

G. Ich weifl es nicht.

Dr. Wo kommst Du denn her? Du mufit doch von irgendwo hergekommen
sein. — Bezahlst Du etwas fiir Deine Verpflegung?

G. Ich zahle nichts dafiir, aber ich bekomme immer etwas zu essen. Ich habe
kein Geld.

Dr. Wer bist Du denn eigentlich?

G. Ich sagte doch schon, ich weifl es nicht.

Dr. Rief Deine Mutter Dich Jim?

G. Ich bin kein Junge! — Konnen Sie das nicht sehen? Ich will das Feuer nicht
mehr auf meinen Riicken — nein, ich will es nicht! (Stampft mit den Fiifien.)

Dr. Hast Du Dich schon immer so riipelhaft benommen?

G. Weshalb haben Sie mich von dort fortgeholt, wo ich war? Ich weifl jetzt
nicht, wo ich hin soll. Sie haben mich da fortgejagt durch Feuer, Feuer,
Feuer! (Mit den Fiiflen stampfend.) Ich méchte bei dem kleinen Midchen
bleiben. (Zeigt auf G. R.) Sie gehdrt zu mir!

Dr. Wie kommst Du dazu, dies kleine Midchen zu quilen? Sie gehdrt doch gar
nicht zu Diz, sie ist nicht mit Dir verwandt.

G. (Weinend.) Ich will sie aber haben!

Dr. Wo kommst Du denn her? Kannst Du nicht begreifen, dal Du gestorben bist?

G. Ich will bei dem kleinen Midchen bleiben. Ich will sie haben! Ich will sie
haben! (Weinend.) Sie haben mich von ihr weggejagt; Sie — Sie — Sie ge-
meiner Kerl! (Mit den Fiiflen stampfend.)

Dr. Ich bin sehr froh dariiber. Mit welchem Rechte willst Du denn durchaus bei
dem kleinen Midchen sein?

G. Ich habe kein Heim.

Dr. Kannst Du gar nicht begreifen, daff Du ein Geist bist? Du bist fiir uns un-
sichtbar!

G. Ich bin so gern in dem Auto gefahren. Wir haben solch schone Zeiten verlebt.
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. Du wirst nie wieder in dem Auto fahren. Du kommst jetzt in die Geister-

welt.

(Zur Mutter der R.G.) Ich mag Sie nicht! Sie haben mich ins Wasser ge-
steckt, Sie hifliches bises Mensch! Ich fahr gern im Auto, habe aber gar
keine Lust in jedes Warenhaus zu gehen. Ich bin aufier mir. Ich will wieder
zu dem kleinen Madchen, ich will sie haben! Ich habe mich in diesem grofien
Warenhaus nur verlaufen, als Sie mit uns dort hinein gingen. Sie hatten doch
dort gar michts zu besorgen!

. Du hast doch aber kein Recht, andere Menschen zu quélen und zu be-

lastigen. Du bist sehr selbstsiichtig!

Ich habe Feuer auf meinen Riicken bekommen.

Du wirst gleich noch mehr kriegen, wenn Du Dich nicht anstindig benimmst.
Schiamen Sie sich nicht, einem kleinen Middchen so viel Feuer zu geben?
Gerade das hast Du sehr notig gehabt.

Sie haben mir soviel gegeben, daR mir der Riicken jetzt moch brennt. Ich

‘habe eine ordentliche Wut auf Sie! (Zu Frau G.) Sie haben mich ins Wasser

geschickt. Ich war schon bose auf Sie! Ich mag Wasser gar nicht. Und in dem
Warenhause hat sie mich bald hierhin bald dorthin geschleppt.

Du wirst das kleine Midchen nie wieder beldstigen. — Wie heifit Du?

Mein Name ist Lily. Ich bin eine weifle Lilie.

Du darfst doch nicht so selbstsiichtig sein, sonst findest Du ja auch kein
Heim in der Geisterwelt.

Frau G.: Wo hast Du eigentlich meine kleine Tochter gefunden?

G.

Dr.

Ich habe das kleine Midchen gesehen und mich an sie herangemacht. Wir
haben so vergniigte Zeiten miteinander verlebt. Sie hatte doch so viel

Sachen, womit wir spielen konnten.
Du muft Dir jetzt klarmachen, daf Du keinen irdischen Kérper mehr hast.

Weiflt Du iiberhaupt, daff Du in Kalifornien bist?
Ich weif} gar nichts.

 Was hatte denn Dein Vater fiir einen Beruf?

Ich habe iiber meinen Vater iiberhaupt nicht viel erfahren.

. Wo ist denn Deine Mutter?

Ich weill es nicht. Ich bin davongelaufen, als Mutter mich gehauen hatte.
Ich wurde so wiitend auf meine Mutter und rannte weg. Da brachten Vater
und Mutter mich in ein Haus, wo noch viele andere Kinder waren; aber ich
lief auch von da weg. Man tat mich in ein ganz grofles Haus; dort waren
sie ganz gemein zu mir, und ich war es auch. Sie neckten mich immerzu,
und ich wurde so bose auf sie. Schliefilich habe ich mich mit ihnen gepriigelt,
und dann bin ich fortgelaufen.

. Wo bist Du hingelaufen, als Du ausriicktest?

I fiel hin und kann mich an nichts mehr erinnern, was dann weiter ge-
schah. (Starb.) Manchmal ist mir so, als ob ich ein ganz kleines Midel wire,
doch war es verschieden. Ich war elf oder zwdlf Jahre alt, und nach einer
Weile war ich wieder ein ganz kleines Madchen. Dann ist-mir, als wire ich
fiinf Jahre alt.
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. Wie rief man Dich, als Du wieder ein kleines Madchen warst?

Sie riefen mich R., aber das war nicht mein richtiger Name. Nachdem ich
hingefallen war, war es lange Zeit um mich her dunkel, aber dann konnte
ich plotzlich wieder gehen und mit dem ‘kleinen Midchen spielen.

. Da muf Dir wohl irgendein Unfall zugestofien sein, als Du davonliefst.

Dabei hast Du Deinen irdischen K&rper verloren und wurdest ein Geist. Wir
sehen Dich nicht.
Ich kann Sie auch nicht sehen.

. Du bist ein kleiner Tollkopf.

Und Sie sind ein richtiges Schreckgespenst! Ich bin ein kleines Midchen und
kann nicht allein fiir mich sorgen. Lassen Sie meine Hinde los!

. Ich halte ja gar nicht Deine Hinde, ich halte die Hinde meiner Frau.

Ich kann Sie nicht leiden!

. Du benutzest augenblicklich den Korper meiner Frau, aber nur fiir eine

kurze Weile. Du bist ein vollig unwissender Geist, hast Dich immer an das
kleine Midchen gehingt, und bist jetzt von ihr getrennt worden.
Sie ist mein kleines Midchen,

. Nun laf Dir mal von mir etwas sagen. Du kannst kein Heim in der Geister-

welt haben, wenn Du Dich nicht ordentlich benimmst. Héhere Geister haben
Dich hergebracht und Dir gestattet, den Kérper meiner Frau zu benutzen,
damit wir Dir helfen kénnen. '

Du wirst hier freundliche Geister finden, die Dir helfen und die Wunder
der geistigen Welt zeigen werden. Nur dort wirst Du Zufriedenheit und
Glisck finden, nicht aber, wenn Du Dich noch weiter hier auf dem Erdenplan
herumtreibst. Vor allem aber mufit Du Deinen Eigensinn bekimpfen.
Werden sie dort auch nicht wieder hiflich zu mir sein? Mich hat jeder
geschubst, einer hierhin, der andere dorthin. Die Jungens haben mich
so viel genedst; dann wurde ich wiitend und habe mich mit ihnen ge-
priigelt.

. Nun mufit Du mit ,Silberstern® gehen, einem kleinen Indianer-Midchen; sie

wird Dir die beste Freundin sein, die Du je gehabt hast. Vergif, was hinter
Dir liegt und sei nicht unartig. Dann wirst Du nur Giite und Freundlich-
keit erfahren, und niemand wird Dich necken.

Ich habe immer soviel Schlige bekommen.

. Die hoheren Geister werden Dir helfen weiterzukommen.

Oh, da kommt das lustige Ginsebliimchen! — ,Die lustige Daisy*!

. Sieht sie aus, als ob sie Dich ausheiflen wollte?

Nein. Die Jungens haben mich immer ,Rotkopf® und ,,Sommersbréiﬂliﬂg“
genannt, und ich ging dann gewBhnlich auf sie los. Diirfte ich wohl mit der
hiibschen Dame mitgehen, die dort steht?

. Gewif, und Du wirst auch nie mehr ,Feuer® oder ,Funken® bekommen.

Ist das sicher, und reden Sie mir da auch nichts vor? Die lustige Daisy sagt
mir eben, ich soll mit dhr gehen, und sie wiirde mich in ein schones Heim
fithren. Wird das wohl der Himmel sein? Sie sagt, ich miisse jetzt lernen,
Gutes zu tun und gut zu sein, und nachdem ich das gelernt hitte, kinate ich
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wieder herkommen und diesem kleinen Midchen helfen. Ich werde ihr dann
auch in der Schule helfen.

Fr.G.Rechnest Du gerne?

G. Ich liebe die Schule iiberhaupt nicht. Jetzt will ich gehen. Eben sagte man
mir, ich kiime in eine Schule — ich liebe aber die Schule nicht.

Dr. Du kommst in eine ganz andere Schule — in die Lebensschule!

G. Kann ich nicht blaue Augen und helles lockiges Haar haben? Ist das nicht
mbglich? Ich mbchte gerne schén sein.

Dr. Schén kannst Du nur dadurch werden, daff Du andern hilfst. Richte Deme
Gedanken immer nur auf Schones und tue Gutes, dann wirst Du selbst auch
schén. Du gewinnst dann geistige Schdnheit. Nun geht nur mit mit diesen
Freunden, und wenn Du erst gelernt hast, wie Du ihr dienstbar sein kannst,
wirst Du auch der kleinen R. helfen diirfen. Denke Dich blof hin zu den
Andern, dann bist Du gleich bei jhnen. Nimm Dir aber fest vor, ein ganz
neues Leben anzufangen. !

G. Ich werde diesem kleinen Midchen helfen. Leben Sie wohl!

. Eine Woche nach dieser Unterredung mit ,Lily“ kam ein anderer heimatloser
Wandergeist in unsern Zirkel, ein seltsamer fragelustiger Philosoph, der von der
Aura der Frau G., der Mutter der kleinen R. G. angezogen worden war.

Dieser Geist war eine Waise und hatte Frau G. in ihrer Kindheit gekannt.
Sie hatte damals eine lebhafte Zuneigung zu ihr entfaltet, und diese Liebe hatte .
sie nun als Geist wieder zu Frau G. hingezogen, obgleich sie in der erwachsenen
Frau die Freundin ihrer Kindheit nicht wieder erkannt hatte.

Sitzungvom9. August 1922
Geist: Lachende Ella. Patientin: Frau G.

Doktor: Weshalb singen Sie nicht mit?

Geist: Ich kenne keinen von den Leuten hier, weshalb sollte ich da mitsingen?

Dr. Wo kommen Sie her?

G. Ich weifl es nicht.

Dr. Wir mSchten gern etwas mehr iiber 51e wissen. Ist es nicht eigenartig, daﬂ
Sie sich hier befinden?

G. Dariiber weif} ich nichts; das werde ich noch herausfinden miissen.

Dr. Sagen Sie uns doch, wer Sie sind und wie Sie heiflen. -

G. Jemand sagte mir, wenn ich hierher kime, wiirde ich ein Unterkommen
finden. '

Dr. Das werden Sie ganz gewifi.

G. Ich habe schon lange kein Zuhause mehr,

Dr. Was haben Sie denn bisher getrieben?

G. Ich bin iiberall umhergewandert; und geschlafen habe ich, wo ich gerade
meinen Kopf hinlegen konnte.

Dr. Sind Sie ein Médchen, ein Mann, eine Frau oder ein Junge?

G. Schen Sie nicht, dafl ich ein Midchen b@p?
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Wie alt sind Sie?

Wahrscheinlich — doch bin ich nicht ganz sicher — aber ich denke, ich bin
sechzehn oder siebzehn.

Wo haben Sie sich denn aufgehalten?

Ich weif es nicht.

Denken Sie mal nach; vielleicht entsinnen Sie sich.

Ich war an so vielen Orten, ich hitte gern ein Zuhause.

Haben Sie keinen Vater und keine Mutter?

Nein.

Wo waren Sie als Kind?

Ich war immer in einem groflen Hause, wo sich viele Kinder befanden. Wir
waren alle zusammen. Gewdhnlich priigelten wir uns immer und tobten
herum. Ich glaube, ich habe nie eine Mutter gehabt; ich bin, glaube ich, in
diesem groflen Hause geboren. Ich war wenigstens dort, solange ich denken
kann.

Es war ein grofies Haus mit vielen Knaben und M#dchen. Die einen waren
gutartig, andere wieder ruppig, alle verschieden. Ich tat alles, was ich nur
tun konnte. Ich verrichtete alles, was mir aufgetragen wurde, und sie hatten
immer Arbeit fiir mich. Ich arbeitete in einem fort, wie eine Maschine. —
Es hiefl immer: ,Jetzt, Ella, hierher und, Ella, dorthin®, und nach einem
kleinen Weilchen wieder; iiberall sollte Ella sein. Ich hatte soviele kleine
Jungens und Midels zu betreuen, dafl ich mir schlieflich vorkam, als wire
ich die Mutter von thnen allen.

. Hatten die Kinder Sie getn?

Sie waren alle um mich herum, und ich hatte alles fiir sie zu tun. Das war
meine Arbeit, und ich half ihnen, so gut ich konnte. Aber es war nicht immer
leicht, ein Dutzend kleiner Kinder zu baden und anzuziehen. Sie waren recht
laut, so daf ich ihnen oft sagen mufite, sie sollten ruhig sein. Manchmal
war es zum verrlickt werden. Sie kdnnen mir glauben, ich suchte mein Bestes
zu tun, doch wenn sie mir auf die Zehen traten, dann wurde ich #rgerlich.

. Wie lange ist das wohl her?

Das kann noch gar nicht so lange her sein. Wissen Sie, ich hab mich ver-
irrt. Ich wollte nur einen Spaziergang machen und konnte nicht wieder
zuriickfinden.

. Was geschah darauf?

Gar nichts, ich bin nur dauernd umhergelaufen, um mein Kinderheim wieder
zu finden.

. Haben Sie etwa einen Unfall gehabt?

Nein; aber ich werde halt solange herumlaufen miissen, bis ich mein Heim
wiedergefunden habe.

. Mbdhten Sie nicht gern wissen, warum Sie so herumlaufen und nicht nach

Hause finden?

Jemand sagte mir, wenn ich hiether kime, wiirde ich wieder ein Heim. haben,
und man schob mich hier herein; und ehe ich mich dessen versah, safl ich hier
und Sie sangen. Ich weinte; und da erzihlte mir ein Midchen, Sie hitten ihr
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geholfen, und wenn ich hier hereinginge, dann wiirde auch ich wieder froh
und gliidklich werden. Als ich so umherlief, war es halbdunkel und halbhell:
ich bin bestindig auf der Suche nach einem Unterkommen.

Als ich noch in dem Kinderheim war, hatte ich gewif keine leichte Arbeit,
aber das ist immerhin besser, als wenn man gar nichts zu tun hat. Ich mdchte
lieber meine Kinder wieder haben.

. Waren das Waisen wie Sie?

Man hielt mich fiir nicht ganz richtig im Kopf, doch war ich ebenso gut bei
Sinnen wie irgendeins von ihnen.

. Sie sprechen mit uns, aber sehen konnen wir Sie nicht. Ich sehe nur meine

Frau, doch nicht Sie.
Ihre Frau! Um alles in der Welt! (Herzlich lachend.) Wissen Sie, ich hab
immer gern gelacht, und wenn alle Kinder anfingen zu weinen, dann fing
ich an zu lachen und lachte und lachte, bis ich sie wieder still gekriegt hatte.
Das war der beste Weg, sie zu beruhigen, wenn sie weinten. Dann wurden
sie wieder gut gelaunt und vergniigt.

Lacht man recht herzhaft, wenn jemand weint, dann hort der bald auf zu
weinen und fingt mit an zu lachen. — Sie nannten mich auch manchmal die
»Lachende Ella®.
Wo haben Sie diesen Ring her?
Ich habe bisher noch nie einen Ring gehabt. (FHochst belustlgt und wieder
lachend.)
Dies ist ja auch nicht Thre Hand, und dies ist auch nicht Thr Kérper.
Wovon reden Sie eigentlich? (Lacht.)
Es mag Thnen nirrisch vorkommen, aber es ist die Wahrheit. Sie haben doch
sicher schon gehdrt: ,Wer zuletzt lacht, lacht am besten!“ Fragen Sie mal
die Anwesenden, wessen Korper das hier ist?
(Zu den Teilnehmern.) Ist dies nicht mein Korper?

Antwort: Nein, ganz bestimmt nicht.

G.

Dr.
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Er ist es aber doch!

Dieser Korper gehdrt Frau Widkland.

Frau Widkland! (Lacht.)

Sie lachen iiber Thre eigene Unwissenheit. Sie stecken augenblicklich im
Korper meiner Frau.

So was Komisches habe ich noch nie geh&rt.

Was ich Thnen erzihle, ist gar nicht so toricht, wie es scheint. Sie haben
Thren irdischen Korper verloren. Wahrscheinlich sind Sie krank gewesen. Sie
sind aber zu einem neuven Leben erwacht.

Wie konnte ich erwachen, wenn ich keinen Korper mehr habe>

. Sie haben jetzt einen geistigen Korper.

Wenn Sie behaupten, ich hitte meinen Korper verloren, meinen Sie damit,

ich sei tot?
. Fiir die Welt ja. Die Welt weif} nichts von einem Fortleben nach dem leib-

lichen Tode. Wenn ein Mensch stirbt, also seinen physischen Korper verliert,
dann sagen die Leute, et sei ,tot“. Das ist aber nicht richtig, denn der un-
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sterbliche Geist bat nur den irdischen Leib verlassen, Der Geist ist der

wahre Mensch; der Korper ist nur die irdische Hiille. Kein Mensch stirbt, —

es scheint nur so. .
Ja, die Menschen sterben doch! Ich habe schon tote Menschen gesehen. Ich habe

ein kleines Midchen gekannt, das ist gestorben und in den Himmel gekommen.

. Sie haben nur die toten Korper gesehen. Ubrigens kénnen Sie nur noch kurze

Zeit hier bleiben, Sie miissen uns dann wieder verlassen.
Wo soll ich dann hin?

. In die Geisterwelt.

Nun sagen Sie blofl mal, — 1ch bin ja eine ganz richtige Dame! Sogar eine
Kette habe ich um den Hals.

. Die gehort meiner Frau. Sie sind fiir uns ein unsichtbarer Geist und sind in

der duflersten Finsternis umhergewandert. Wenn Sie ein . Heun haben wollen,
so konnen Sie eins bekommen. ¢
Meinen Sie im Himmel?

. Jesus hat gesagt: ,Das Reich Gottes ist inwendig in Euch.”

Jesus ist fiir unsere Siinden gestorben; und sind wir gut, dann kommen wir
in den Himmel, wenn wir. sterben, und sind mit den Engeln zusammen. Wir
haben im Heim auch immer gebetet. (Wird der kleinen R.G. ansichtig, die
bei ihrer Mutter sitzt.) Das kleine Middchen da driiben gefillt mir, ich habe
sie frither schon mal gesehen.

Fr.G.Kennen Sie Lily? Sie ist auch ein Geist und war letzte Woche hier.

G.

(Zu R.G.) Du warst neulich sehr unartig, als wir Gesellschaft hatten. Wes-
halb warst Du denn so ungezogen? :

Fr.G.Dies andere Midchen eben, die Lily, hat sie veranlaflt, sich so schlecht zu

G.
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betragen.
Die war auch furchtbar gemein. Ich hitte sie am liebsten verhauen. Wenn

die sich ihr blof niherte, bekam die Kleine (R.G.) schon einen ganz ver-
@inderten Gesichtsausdruck.

Sie ist ein Geist und hat das kleine Middchen beeinfluflt. Sie sind ebenfalls ein
Geist und sprechen jetzt durch den Kdrper meiner Frau. In ganz derselben
Weise hat Lilys Geist in diesem Kinde seine Unarten ausgetobt.

Irgend Jemand hat mir gesagt, ich solle nur hier mit hereinkommen, da
wiirde ich ein Unterkommen finden und einen besonderen Auftrag bekommen.
Was ist damit gemeint?

. Wahrscheinlich k8nnen Sie dieses kleine Midchen beschutzm

Man sagt mir eben, ich solle Wiichterin werden; icdh hitte darauf zu achten,
daf sich nicht wieder jemand des Kindes bemad:txge Ich weifl nicht, was
das bedeutet.

. Das wird Thnen alles noch erklirt werden. Horen Sie nur auf ein kleines

Indianermidchen, welches Sie hier schen werden. Das wird Sie auch in ein
Heim bringen.

Wird man mich dort auch haben wollen? In'dem grofien Heim ‘hatten mich
alle Kinder gern, weil ich sie immer zum Lachen brachte. Man sagt mir, ich
miisse bei diesem Kinde bleiben, und es vor fremden Einfliissen beschiitzen.
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Damit ist Beeinflussung durch niedere Geister gemeint.

Ich werde mich niher danach umtun, wie ich das zi machen habe.

Zunichst miissen Sie sich fiber ihren eigenen Zustand klar werden. Sehen
Sie noch andere hier im Zimmer?

Ich sehe viele Midel, die springen umher und sind sehr vergniigt. Auch eine
hiibsche Dame ist hier und sie sagt, sie heifle ,Pretty Girl“. Sie ist aufler-
ordentlich schon. Ein junges Midchen sagt mir, ich kénne mit ihr mitkommen.
Sie behauptet, sic hitte mich hergebracht. Man sagt mir eben, ich hitte mich
stets bemiiht, andern zu helfen, und deshalb wolle man sich jetzt auch meiner
annehmen. — Oftmals, wenn ich Hiebe gekriegt hatte, dachte ich: ,Gut, Du
hast es wohl verdient®. Ich heulte dann ein paar Minuten, kroch in mein
Eckchen und sagte mir: ,Nun, Ella, Du bist ungezogen gewesen und hast die
Priigel verdient.* So dachte ich eine Weile dariiber nach und fing dann an
zu lachen, und bald fithlte ich von den Schliigen iiberhaupt nichts mehr. Wenn
man innerlich gut gestimmt wird durch Lachen, dann empfindet man d1e
Fufleren Dinge nicht mehr so schlimm. Versuchen Sie es nur. 4
Jetzt miissen Sie aber mit diesen Freunden mitgehen. .
Die sagen, wenn ich meine Lage erst begriffen hitte, wiirde ich eine klelne
Helferin werden. (Zu R.G.) Denk’ auch Du daran, — wenn Du merkst,
daf Du ungezogen wirst, fange an zu lachen, dann wirst Du gar nicht erst
bose. — Wenn ich erst seine Pflegerin bin, werde ich niemanden an dies Kind
heranlassen. Ich werde schon sehen, dafl sie fortbleiben — und werde es
Thnen auch beweisen.

Wo lebten Sie eigentlich?

In Kansas. (Frau G. hatte frither in Kansas gelebt) Ich hatte zehn oder
zwolf Kinder anzukleiden, zu waschen und auch ins Bett zu bringen. Einige
gingen in die Schule und andere zum Spielen.

Fr.G.In welcher Stadt Iebten Sie?

G.

Oh, in der Nzhe von H. (Spiter bestdtigt.)

Fr.G.Erinnern Sie sich des Namens K.? (Inspektor des Waisenhauses zu H.)

G.

Oh ja!

Fr.G.Kennen Sie M.? (Assistentin der Anstalts-Mutter, die die Miidchen in Obhut

G.

hatte. )
Ja, sie war in einem andern Raum und hatte immer einige ungezogene
Middchen in ihrem Zimmer. Mit einigen von diesen Midels konnte sogar die
Anstalts-Mutter manchmal nicht fertig werden, auch nicht, wenn sie sie ver-
haute. Dann mufite ich zu ithnen gehen. Sie wissen doch, dafl Priigel nicht
allemal gut sind.

Wenn die Kleinen Hiebe bekommen hatten und heulten, ging ich, wenn
die Mutter fort war, zu ihnen und brachte sie zum Lachen. Ein herzhaftes
Lachen lief sie die Schlige bald vergessen.

Fr.G.Erinnern Sie sich, mich als kleines Midchen gesehen zu haben?

G.

(Frau G. anstarrend, dann erregt.j Ja! Oh, ja! Ich erinnere mich Ihrer jetzt!
Aber Sie waren nicht immer dort. (Frau G. kam nur gelegentlich besuchs-
weise in das Waisenhaus.) Sie kamen immer nur zu Besuch und gingen dann
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wieder fort. Sie hatten so schones Haar und immer so hiibsche Kleider an.
Wissen Sie noch, Sie hatten auch einen Sonnenschirm und kamen daher wie
eine vornehme Dame?

Fr.G.Konnen Sie sich auch noch darauf besinnen, wie ich einmal ins Wasser ge-

G.

fallen bin?
Oh, ja, und alle waren so aufgeregt. Sie waren patschnaf, und Ihre Grofi-
mutter schalt Sie aus. Ich gewann Sie lieb. Als Sie ins Wasser fielen, taten Sie
mir so leid. Sie verdarben sich Ihr hiibsches Kleid. — Das war vor
langer — langer Zeit. — Jetzt fillt mir auch noch vieles andere ein, als ob
mir die Augen jetzt erst wieder aufgingen. — Ich hatte mich furchtbar er-
kiltet und bekam einen schlimmen Hals und entsinne mich noch, dafl ich
dann einschlief.

Ich habe Sie immer gern gemocht, und nun habe ich Sie wiedergefunden.
Ich will jetzt helfen und nicht mehr nach dem Heim suchen.

Fr.G.Ich bin jetzt erwachsen und verheiratet; dies kleine Midchen ist meine

G.
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Tochter. Seit einiger Zeit beunruhigen sie Geister.

Ich werde Ihnen helfen. Ich habe Sie wiedergefunden, und wir werden nun-
mehr wieder beisammen sein. Silberstern, das kleine Indianermidchen, sagt,
ich miisse lernen, wie ich Thr kleines Midchen beschiitzen kénne.

. Zuallererst miissen Sie nun in die Geisterwelt gehen und sich dort iiber

ihre neuen Lebensbedingungen belehren lassen, dann werden Sie auch bald
Bescheid wissen, wie Sie andern helfen kdnnen.

Ich werde alles tun, was in meinen Kriften steht. — Jetzt will ich Gute
Nacht sagen, ich komme aber wieder. — Vergessen Sie die ,Lachende Ella®
nicht!




Kapiteli1

Materialismus und Gleichgiiltigkeit gegeniiber geistigen Dingen

Zweifelsucht, geistige Trigheit, Unwissenheit und Gleichgiiltigkeit gegeniiber
Fragen, die das hohere Leben betreffen, iiben einen so michtigen, lihmenden Ein-
flufl aus, dafl viele Menschen nach ihrem Tode dadurch in einen Zustand hilfloser
Verzweiflung geraten und aus Dunkelheit, Verwirrung und innerem Aufruhr
gar nicht mehr herausfinden. Oft klammern sie sich dann an Menschen, da sie
keinen anderen Weg sehen, ihrer Not Ausdruck zu geben.

Vor Jahren lebte in New York eine Freundin von uns, Frau F. W. Sie war
sehr gliicklich verheiratet und fithrte in der -allgemein iiblichen Weise ein
riihriges, geschdftiges Leben. Sie hatte auch Verstindnis fiir die hoheren Lebens-
gesetze; aber ihr Gatte, obgleich ihr sehr zugetan, beharrte auf seinem Stand-
punkte als Materialist und Fatalist.

Herr F. W. war vollig ungliubig und fest iiberzeugt, dafl mit dem 'Tode alles
aus sei, Er hatte schon oft erklirt, wenn seine Frau vor ihm sterben sollte, wiirde
er Selbstmord begehen; er hatte sie auch des dfteren gedringt, ihm das Ver-
sprechen zu geben, dafl auch sie sich das Leben nehmen wiirde, falls er frither
sterben sollte. Hierauf wollte sie jedoch nicht eingehen.

Dieser Herr verschied nun plétzlich nach einer kurzen Krankheit; aber seine
Frau konnte ihn noch deutlich wahrnehmen, namentlich des Nachts, wo er sie
wiederholt wedkte und derart erschreckte, daf sie nicht wieder einschlafen konnte.

Obwohl iiber seine wirkliche Lage v&llig im Unklaren, empfand er dennodh,
daf etwas ganz Ungewdhnliches mit ihm geschehen war. Er war bestrebt, die
Schranke, die ihn von seiner Frau trennte, hinwegzuriumen, und dringte sie be-
stindig, doch zu jhm zu kommen! Unablissig rief er: ,Nimm Dir das Leben. —
Du mufit zu mir kommen! Ich brauche Dich und werde Dich schlieBlich auch
kriegen; so nimmt Dir doch jetzt das Leben!®

Der unaufhorliche Ruf ,Nimm Dir das Leben® klang der Frau F. W. Tag und
Nacht in den Ohren, und schlieflich fiirchtete sie selbst fiir ihre Sicherheit. Um
nur ja nicht etwa ihrerseits eine voreilige Tat zu begehen, verlief sie New York,
kam zu uns nach Chikago und bat uns um Hilfe.

Gelegentlich einer Aussprache mit thr wurde dem Geiste des Herrn F. W. ge-
stattet, von dem Korper meiner Frau Besitz zu nehmen; und als er gewahr wurde,
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da8 er neben seiner Frau saﬁ faﬁte er ihre Hand, kuBte ihren Trauring, und
fragte sie, ob sie ihm bése sei, da sie ihm gar nicht antworte, wenn er mit ihr
sprache Dann schlof8 er sie in seine Arme, kiiflte sie leidenschaftlich, und driidkte
sie so fest an sich, daf} sie sich allein gar nicht mehr freimachen konnte und um
Hilfe rief.

Ich erklirte dem Geiste, dafl er zwar in einem Korper stecke, doch nicht in
seinem eigenen, und aus dem Erdenleben geschieden sei. Als er schlieflich seine
Lage erfaflc hatte, bedauerte er aufs Tiefste, seine Frau unbeabsichtigt gequilt zu
haben; er war voller Eifer und gern bereit, sich mit den Gesetzen der hoheren
Daseinsebene vertraut zu machen, um zu lernen, wie er seiner Frau am besten
helfen kénne.

Frau F. W. fuhr darauf zuruck nach New York und erfuhr weiterhin keine Be-
listigungen mehr.

F. W. wurde ein treues Mmghed des Barmherzigkeitsbundes. In mehreren der
vielen Kundgebungen, die wir bisher von ihm erhielten, hat er uns das Befremden
und Erstaunen geschildert, das jeder erlebt, der, ohne vom Jenseits eine Ahnung
zu haben, sich plStzlich dritben wiederfindet.

Sitzung vom 22. November 1920
Geist: F. W.

So, da bin ich wieder. Ich wollte doch kommen und Thnen sagen, daf ich ja
nicht verschwunden bin. Ich habe durch dieses Werkzeug hier (Frau Widckland)
etwas zu sagen; doch andrerseits bin ich da, um Thnen allen bei dem guten Werk,
das Sie vorhaben, zu helfen. Sie wissen ja, ich bin stets bereit, nach besten Kréften
Thnen beizustehen und allen denen, die in Not sind, zu helfen.

Ich mochte Thnen meinen Dank abstatten dafiir, dal Sie mir geholfen haben;
sonst wiren meine Frau und ich gewiff jetzt noch in Not, und zwar nur durch
meine Schuld. Ich habe ja von den groflen Wundern der jenseitigen Welt nie
etwas héren wollen.

Als ich noch in ihrem Hause lebte, waren meine Eltern so streng rechtgldubig
und so starr in ihrem Glauben, daf§ sie jeden verdammten, der ihre Anschauungen
nicht teilte. Sie redeten es sich férmlich ein, dafl alle anderen Glaubensrichtungen
verkehrt seien. Nur das, was sie selber glaubten, hielten sie fiir unbedingt richtig,

Ich konnte es in dieser Atmosphire aber nicht aushalten und lief davon. Ich
war ja noch ein Junge, als ich das Elternhaus verliel, und warum ging ich fort?
Weil die Atmosphire dort so furchtbar orthodox war, dafl es mich forttrieb! Ich
konnte mich der Glaubensrichtung meiner Eltern nicht anschlieRen, und sie er-
klirten, wenn ich das nicht tite, wire ich ein Siinder.

Ich war aber kein Siinder und konnte einfach nicht so glauben wie sie, und des-
halb lief ich von Hause fort. Das tut mir aber ganz und gar nicht leid, denn auf
diese Weise habe ich doch einiges von der Welt da drauflen kennen gelernt.

Ich lernte die Verhiltnisse auflerhalb der Kirche kennen und habe auch ge-
lernt, fiir mich selber einzustehen; aber ich war so verbittert und so verhirtet
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gegen die Kirche, dafl ich mit Religion iiberhaupt nichts zu tun haben wollte.
Meine ganze Kindheit hindurch hatte ich soviel davon gehort und zuviel gesehen
von dem, was in den Kirchen alles vor sich geht.

Ich will damit nicht behaupten, dafl alle Kirchen gleich seien; aber wo gar zu
starre Rechtgliubigkeit herrscht, wird man finden, dal die Menschen véllig un-
zuginglich sind und sich fiir ganz unfehlbar halten, als kénnten sie tiberhaupt
picht mehr irren. Und so halten sie alles, was sie tun, fiir richtig. Sie sind 50
Lheilig®, daf sie sogar das Unrecht, das sie tun, fiir Recht halten.

Ich bin umher gezogen und habe die Welt gesehen, aber ich hatte grofie Sehn-
sucht nach Hause. Nachdem ich genug von der Welt gesehen hatte, kam ich wie-
der heim und dadhte, ich wollte nun bei meinen Eltern bleiben. Dort herrschten
aber noch ganz dieselben Verhiltnisse; ich wire gern zu Hause geblieben, um
brav und fleifig zu arbeiten. Doch ich konnte es dort nicht aushalten. Mir war,
als wiirde ich von der strengen Rechtgliubigkeit erdriickt und ging daher wieder
auf und davon.

Ich reiste noch weiter umher und sammelte neue Erfahrungen. Ich offnete
mein Herz voller Verlangen, dem Leben die helleren und gliicklicheren Seiten
abzugewinnen.

Spiter traf ich eine Frau, die mich liebte, — eine Frau, die mir ein Heim schuf.
Das war das erste Mal in meinem Leben, dafl ich gliicklich war. »

Wir beide hatten miteinander nur ein paar kurze Jahre des Gliicks auf Erden,
aber diese wenigen Jahre werden mir unvergeflich bleiben.

Ich glaubte nicht an ein Weiterleben mach dem Tode, ich glaubte iiberhaupt
nichts. Ich hatte genug von der strengen Rechtgliubigkeit und allem anderen
Drum und Dran. Ich dachte, wenn ich erst mal gestorben bin, dann ist alles aus,
und darnach gibt es nichts mehr. Doch das war alles nicht richtig. Laflt uns nicht
immer blof8 auf der einen oder der anderen Seite des Weges gehen, sondern hiibsch
in der Mitte bleiben und alles priifen. Forschet nach der Wahrheit und bleibt
auf dem engen Pfade — dem Wege der Vernunft und des rechten Verstidndnisses
fiir Gottes wunderbare Offenbarungen.

Ich trat hiniiber ins jenseitige Leben mit der Vorstellung, dafl es nach dem
Tode nichts weiter gibe. Ich starb sehr plotzlich; als der Tod kam, war es nicht
anders, als ob ich einschliefe. Ich wurde dann wieder wach und sah meine liebe
kleine Frau weinen; sie war sehr traurig, aber ich selbst wurde gar nicht gewahr,
daR sich an mir der Ubertritt ins andere Leben vollzogen hatte.

Sie horte nicht, was ich sagte, — sie schien {iberhaupt nicht zu horen. Ich rief
sie an und fragte, was denn eigentlich los sei, doch sie gab mir keine Antwort,

. Ich fragte mich verwundert, was wohl geschehen sei, denn wir hatten uns
beide sehr lieb. Allmahlich fithlte ich mich kriftiger werden und wollte nicht fort
von ihr. SchlieBlich kam ich in unmittelbarste Verbindung mit ihr und meinte,
nun miisse sie doch aber zu mir kommen und wieder bei mir sein; wir hatten uns
nie getrennt. *

Durdch ihre Trauer wurde ich zu ihr hingezogen und meinte, sie miisse doch zu
mir kommen. Ich hatte gar nicht begriffen, was fiir eine Verinderung sich an
mir vollzogen hatte; ich wufite nur, sie wollte dort sein, wo ich war, und so
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legte ich alles darauf an, dafl sie zu mir kommen sollte. Ehe ich mich dessen
versah, war ich in ihrer magnetischen Aura und blieb darin, weil ich gar nicht
wieder herauskonnte. Ich war ungliicklich und sie ebenfalls.

Doch Gott sei Dank wufite sie iber das jenseitige Leben Bescheid und kannte
den Zustand, in dem ich mich befand; sie wollte sich befreien von dem Einflufi,
mit dem ich sie so schwer bedriickte, und so kam sie zu diesen lieben Leuten.
(Dr. W’s) i

Mir ward geholfen und ihr ebenfalls. Wir wiirden beide auch jetzt noch un-
ghiicklich sein, wenn sie nicht Bescheid gewufit hitte; denn ich hatte gar keine
Ahnung vom Jenseitsleben und hatte auch nie etwas davon wissen wollen.

Ich mochte Euch alle hier eindringlich warnen — zweifelt niemals am jen-
seitigen Fortleben. Eines Tages werdet Ihr alle denselben Weg gehen miissen.
Drum laft uns forschen und priifen, um dahinter zu kommen, was Wahres
daran ist, bevor wir in das grofle Jenseits {ibertreten. So konnen wir diesen
Schritt mit offenen Augen tun, mit sicherem und klarem Wissen, wohin wir
gehen.

Wenn meine liebe Frau dieses Wissen nicht schon in sich getragen hitte, dann
hiitte ich sie wohl noch dazu gedringt, sich das Leben zu nehmen — und was
wire dann wohl aus uns geworden?

Es scheiden viele aus dem Erdenleben, die sich in ganz Zhnlicher Lage be-
finden. Sie finden sich in der magnetischen Aura irgend jemandes wieder und
k6nnen nicht heraus, dann machen sie die betreffende Person besessen.

Ich wollte gern aus meinem Elend heraus, doch wuflte ich nicht wie; und die
einzige Moglichkeit schien mir die, daf meine Frau zu mir kime.

Wenn man iiber das Jenseitsleben Bescheid weif}, dann kann man beim Uber-
tritt auf die geistige Seite des Lebens niemals in eine solche Lage geraten, wie ich.

Ich mochte Thnen allen dafiir danken, daf Sie mir geholfen haben. Seitdem ich
anderen ungliickseligen Geistern helfen kann, die nicht sehen kdnnen und nichts
vom hoheren Leben wissen, bin ich gliicklich. So arbeite ich und kann jetzt auch
wieder bei meiner lieben Frau sein, um ihr zu helfen und sie zu fiihren.

Sucht iiber das wunderbare jenseitige Leben in Erfahrung zu bringen soviel
Ihr kénnt. Ich wiinschte wohl, daf ein jeder der hier Anwesenden sein Teil dazu
beitriige, die Wahrheit zu verbreiten, dafl es nach dem Leben hier auf Erden
ein Weiterleben gibt, und daf wir uns schon jetzt darauf vorbereiten miissen.

Wenn wir das nicht schon zu unseren irdischen Lebzeiten tun, so miissen wir
es nachholen, wenn wir auf die andere Seite kommen. Wieder und immer wieder
iiberkommt uns dann ein tiefes Bedauern dariiber, dafl wir in diese Wahrheit
nicht schon Einblick getan, bevor wir aus dem Erdenleben schieden.

Ich mochte noch €in paar Worte an die beiden jungen Médchen richten, die im
Begriff stehen, abzureisen. (Die eine war eine Kranke, die andre ihre Begleiterin.)
Wenn Sie uns verlassen, bewahren Sie in Ihrem Herzen, was Sie hier gelernt
haben. Vergessen Sie es nicht und lernen Sie noch mehr dazu, denn es ist zu
Threm eigenen Schutze notwendig. Lernen Sie alles, was Sie nur kénnen. Helfen
Sie auch anderen, die in ihnlicher Not sind, dadurch helfen Sie sich selber und
gewinnen auch an Kraft.
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Nachdem Sie jetzt die Wahrheit gehdrt haben, stellen Sie Ihr Licht nicht unter
den Scheffel; indem Sie anderen helfen und sie belehren, gewinnen Sie selber
an Kraft. Daraus kommt Thnen auch die Kraft und Stirke, gesund zu bleiben,
und Sie werden nie wieder besessen werden.

Jedermann sollte seinen Stolz darein setzen, die Wahrheit verbreiten zu
helfen, denn die Wogen der Besessenheit gehen hoch nach allen Seiten. Lassen
Sie uns alle unser Teil dazu beitragen und unser Aufklirungswerk fordern,
indem wir soviel an Kenntnissen iiber das jenseitige Leben sammeln wie nur
mbglich, solange wir hier auf Erden sind.

Ich bin F. W. — Leben Sie wohl.

Sitzung vom 18. Januar 1922
Geist: F. W.

Wie geht es Thnen? Kennen Sie mich nicht? Ich denke doch, — ich bin F. W.

Die Zeit mufl kommen, wo Sitzungen dieser Art in jeder kleinen Gemeinde, in
jeder Kirche gehalten werden. Dann wird man auch keine Menschen mehr in
Irrenhiiuser sperren — man wird ihnen wirklich helfen.

Viele der armen Erkrankten, die sich in den Irrenanstalten befinden, sind von
Geistern  besessen, und man konnte ihnen helfen. Aber die meisten Menschen
denken ja, diese Kranken seien es nicht wert, dafl man sich ihretwegen Um-
stinde mache. Sie ziehen es vor, solche Leute in das Irrenhaus zu schicken und
sie dort zu lassen. :

Wir diirfen aber auch die Besessenheitsgeister nicht verdammen, weil sie ja
wihrend ihres Erdendaseins iiber das hohere Leben nicht belehrt worden sind,
und somit nichts davon wissen.

Viele glauben, nach ihrem Tode kimen sie geradenwegs in den ,Himmel® und
wiirden den lieben Gott auf einem Throne sitzen sehen; sie setzten sich dann
dazu, singen, iflen Feigen und dergleichen mehr.

Als ich noch ein Junge war, waren meine Eltern sehr fromm. Mein Vater be-
hauptete, ,heilig® zu sein, und die ganze Umgebung zerrte derartig an mir,
daf mir oft zu Mute war, als sollte ich in Stiicke gehen. Ich konnte die Stim-
mung zu Hause nicht ertragen.

Mein Vater und meine Mutter waren gute Menschen, sie hatten aber einen so
eng beschrinkten Gesichtskreis, dafl ich mir vorkam wie in einem Kifig, und des-
halb lief ich schon fort, als ich eigentlich noch ein Kind war.

Ich hatte viele Kimpfe und Mihseligkeiten zu bestehen, aber ich danke
heute dem lieben Gott, dafl ich damals fortgelaufen bin. Das Leben hat mir
manche bittere Lehre erteilt, ich habe aber auch gelernt, dafl man nicht einfach
blind glauben darf. Als ich auf der geistigen Seite des Lebens angelangt und
{iber meine verinderte Lage aufgeklirt worden war, bin ich von keinen engen
Glaubenssitzen und Kirchenlehren aufgehalten worden. — Als ich auf Erden
Iebte, taf ich das Beste, was ich den Umstinden nach tun konnte; soweit es sich
jedoch um religitse Fragen handelte, glaubte ich gar nichts. Fiir mein Gefiihl
bedeutete der Tod alles, und danach gab es nichts mehr.
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Ich wollte und konnte nicht so glauben wie meine Eltern. Mir galt Gott als
das Leben in allen Dingen, nicht als ein zorniger Gott, der mit Holle und Ver-
dammnis droht, wie die Kirchen lehren.

Ich hatte das Gefiihl, nach dem Leben hier auf Erden kime nichts mehr, und
mit dem Tode sei alles zu Ende. Ich war bestrebt, immer mein Bestes zu tun,
solange ich auf Erden lebte. Ich ging auch manchmal in die Kirche. Ich bin viel
umhergereist und besah mir die Welt und sammelte Erfahrungen, die mir grade
jetzt viel wert sind.

Nachdem ich geheiratet hatte, hat meine Frau mich ein wenig iiber das Jen-
seitsleben belehrt — aber in freundlicherer Auffassung, als die rechtgliubige
Kirchenlehre sie hat, und doch konnte ich auch ihr nicht glauben. Aber es war
doch ein kleiner Lichtblick beginnenden Verstehens, der hafven blieb.

Ich wollte, meine Frau sollvte mir versprechen, falls ich zuerst stiirbe, werde
sie mir nachkommen; und falls sie zuerst sterben sollte, wollte ich ihr freiwillig
folgen. Sie wollte mir aber dies Versprechen nicht geben, eben, weil sie vom
jenseitigen Leben mehr wuflte als ich.

Da kam der Augenblick, wo ich die Erde verlassen mufite, und zwar ganz
plotzlich. Mir war, als sinke ich in einen erquickenden Schlaf, und ich erwachte
— wo?

Es heiflt in der Bibel: ,Wo Euer Schatz ist, da ist auch Euer Herz“. Mein
Schatz war meine liebe kleine Frau, und als ich aufwachte, befand ich mich in
ihrer magnetischen Aura. Sie schenkte mir gar keine Beachtung, und ich fragte
mich verwundert, was denn eigentlich los sei, warum sie mir nicht antwortete,
wenn ich mit ihr sprach. Ich fithlte mich so eigenartig und wufite gar nicht, wo
ich war.

Der Tod ist ja nur ein Schlaf, ein so natiirlicher Schlaf, wie wir ihn jede
Nacht auf der Erde erleben. Wenn man aus dem Todesschlaf erwacht, dann ist
alles so natiirlich, dafl man meint, man sei noch bei den Seinen. Und wenn man

“dann in die magnetische Aura eines Menschen gerit, so lebt man richtig mit
" ihm, man ist ganz und gar bei ihm.

Ich war in der Aura meiner Frau und konnte nicht begreifen, warum ich iiber-
allhin mitgehen muflte, wo sie hinging, und nicht mehr ein unabhingiger Mensch
war, wie ich es doch gewohnt gewesen; und das war mir héchst unbequem. Ich
geriet dariiber in Verzweiflung. Ich meinte, meine Frau miisse doch zu mir
kommen; ich wuflte zwar nicht wohin, aber haben wollte ich sie. Meine Liebe
zu ihr war so stark, daf ich sie gegen meinen Willen quilte, eben, weil ich vom
wahren Leben auf der anderen Seite keine Ahnung hatte.

Ich liebte meine Frau zirtlich und dennoch belistigte ich sie, ich wuflte es ja
nicht besser. Sie wurde gequilt — gequilt von dem Einen, der sie liebte und ver-
gotterte. Aber schliefilich kam sie zu diesen giitigen Menschen (Dr. Ws’) und
wurde von ihrem Quilgeist befreit; ich danke Ihnen immer wieder, dafl Sie uns
beiden geholfen haben.

Ich habe erst durch eigenes Erleben klug werden miissen, aber wenn wir iiber
das jenseitige Leben Bescheid wissen, dann gehen wir gern und freuen uns auf
das Wiedersehen mit unseren Lieben, die schon hiniibergegangen sind. Diese
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Wahrheit zu kennen, tut jedem not, weil wir alle diese Reise einmal antreten
miissen.

Ich wei} jetzt, dafl Gott die Liebe ist — Gott ist iiberall. Weil Er Liebe und
Weisheit ist, kennt er auch die Vergangenheit, Gegenwart und Zukunft. Wie
konnte Er dann wohl eine Welt erschaffen haben, iiber die er die Macht verloren
haben sollte? Denn wenn er spéter die Menschheit tief in Siinden wiederfand,
muf er doch die Herrschaft iiber seine Schopfung verloren haben. Doch die Kir-
chen lehren das: Gott habe die Herrschaft iiber die Welt verloren und deshalb
einen Menschen in die Welt gesandt, einzig zu dem Zwedk, sich fiir sie opfern
zu lassen, und alle, die an ihn glauben, gewinnen eine goldene Krone.

Wir wollen uns aber vom lieben Gott keine falsche Vorstellung machen. Gott
weif} alles, und Er offenbart sich — Sich selber. Alles lebt in der Natur. Wo
kimen wir wohl hin, ohne Leben, — ohne Gott? Er ist in jedem Ding. Die
Menschheit sollte wissen, daf alles und jedes ein Teil dieses wunderbaren Lebens ist. -

Nichts sollte verurteilt werden, denn alles in der Natur ist vollkommen.
Scheinbare Unstimmigkeiten in der Natur sind nur zum Zwedke der Entwicklung
da. Sobald man Sorgen bat, oder einen etwas beunruhigt, regt sich die Sehnsucht .
nach einem besseren Leben, man m&chte dahin, und beginnt, danach zu streben.

Das Leben geht auf der anderen Seite weiter und ist in steter Weiterentwick-
lung begriffen. Macht auch die Kinder schon mit dieser Wahrheit bekannt. Lehrt
sie die hheren Dinge des Lebens. — Alles ist Gott!

Jetzt mufl ich gehen. Gute Nacht.

Im folgenden Falle wurde der Verstorbene an seiner Teilnahmslosigkeit und
anderen kennzeichnenden Eigentiimlichkeiten von Frau H. W., der Mutter der
Kranken, wiedererkannt. Sie hatte ihn zur Zeit seines Erdenlebens gut gekannt.
Er war ein Nachbarssohn und seine Behauptungen wurden von der Kranken
und ihrer Mutter bestitigt. Beide waren aus Chicago und nahmen an der Sitzung
teil. ‘

Sitzung vom 2. Dezember 1919,
Geist: Frank Bergquist. Patientin: Frau A.
Doktor: Wer sind Sie, Freund? Sie schlafen wohl? Wachen Sie auf und sagen
Sie uns, wer Sie sind. Fithlen Sie sich gliicklich oder nicht?
Geist: Nein.
Dr. Warum denn nicht?

G. Ich weil es nicht.
Dr. Woran hapert’s denn? Haben Sie zu viel oder zu wemg geglaubt?

G. Ich weil gar nicht, was mit mir los ist.
Dr. Wissen Sie, wer Sie sind?

G. Nein. ;
Dr. Konnen Sie sich auf Ihren Namen nicht mehr besinnen, oder wissen Sie

sonst etwas von sich? Wissen Sie, wie lange Sie tot sind?

G. Ich weif} nicht.

Dr. Was meinen Sie denn, wo Sie hier sind?
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Dr.

Dr.

Dr.

Dr.

Ich weifl nicht.

. Sie schlafen wohl schon mehrere Jahre?

Noch nicht gar so lange. Ich fijhle mich in gar keinem natiirlichen Zustande.

. Ist Thnen daran gelegen, den Grund zu erfahren?

Ich kann ihn nicht herausbekommen. Ich habe schon so viele gefragt, aber
die hisren gar nicht hin und wissen’s auch nicht. Sie konnten mir nichts sagen.

. Die waren ebenso im Dunkeln wie Sie selber. Was haben Sie denn in letzter

Zeit getrieben?
Gar nichts.

. Haben Sie das Nichtstun noch nicht satt?

Gewif, es ist sehr eintdnig, aber was kann man machen?

. Vernunft annehmen.

Wie soll ich das machen?

. Sie miissen versuchen, Ihre geistigen Sinne zu dffnen, und sich iiber IThren

jetzigen Zustand klar werden. Sehen Sie mal, Sie stecken jetzt in einem weib-
lichen Korper und behaupten wahrscheinlich, ein Mann zu sein. Sind Sie ein
Mann oder eine Frau?

Ich bin ein Mann, bin aber jetzt schon lange eine Frau; ich kenne mich nicht
aus. (Er verwechselt sich mit der Kranken, Frau A.)

Sie sind schon lange eine Frau? Haben Sie Unheil angerichtet?

Nicht, dafl ich wiiflte. !
Meinen Sie nicht auch, daf da wohl etwas nicht recht stimmt?

Es war hochst eigenartig, das sagte ich Thnen ja schon.

Hat Sie etwas aufgestort?

Eine ganze Menge.

Weas hat Sie denn gestért und wach gemacht? Und was hat Sie veranlaflt,
hierher zu kommen?

Das weil} ich nicht.

. Sind Sie iiberhaupt gestdrt worden? Haben Sie kiirzlich irgendwas besonderes

erlebt?

Ja.

. Inwiefern?

In mehrfacher Hinsicht. Ich kann nicht so sprechen, wie ich mddate, und ich
kann {iberhaupt nicht so tun, wie ich will.

. Was m6chten Sie denn gern?

Ich mbchte reden und singen.

. Wiren Sie denn dazu imstande?

Nein.

. Wie ist Thr Name, wenn ich fragen darf?

Das weif} ich nicht.

. Sicher wissen Sie das.

Mir scheint, ich habe reinweg alles vergessen, was ich friiher mal gewufit habe.

. Wahrscheinlich war auch nicht viel zum Vergessen da, das ist ndmlich oft

der Fall. Was haben Sie denn in IThrem Leben gearbeitet?
Allerhand kleine Arbeiten, mal hier, mal da.



. Hielten Sie sich zu irgendeiner religitsen Glaubensgemeinschaft?

{Gihnt und reckt sich trige.) Oh, ja.

. Was glaubten Sie denn?

Ich glaubte an Gott, an Christus und den Teufel und an all das andre.

. Haben Sie nun einen von ihnen gesehen? Sie sind doch wahrscheinlich schon

ziemlich lange tot.
Ich weifl nicht, ich fithle mich doch aber gar nicht tot.

Frau H. W.: Waren Sie Baptist, Methodist oder was sonst?

G.

Ich war von allem etwas.

H.W. Wo lebten Sie eigentlich?

G.

Dr.

G.

Dr.

G.

Dr.

Dr.

Dr.

Dr.

Dr.

Dr.

Dr.

Dr.

Dr.

Dr.

Dr.

Das weifd ich nicht, ich bin so miide.

Sie haben lange genug geschlafen, was haben Sie denn sonst getan?

Nichts.

Ist Thnen das nicht bald iiber?

Man kann das Nichtstun gehdrig satt kriegen, es ist gar zu eintdnig. Und
dabei auch noch die ganze Zeit iiber eine tdrichte Frau sein miissen! Ich habe
nichts weiter zu sehen gekriegt, als Frauen, Frauen, Frauen und nochmal
Frauen! (Andere Geister, welche die Patientin besessen batten.) Ich hab’
nichts anderes zu sehen bekommen.

Da haben Sie wohl jetzt von Frauen genug?

Sie werden einem reichlich langweilig.

Wissen die, dafl Sie da sind?

Ich weifl nicht, ich rede, aber sie antworten nicht.

Das ist recht toricht.

Das scheint mir auch so.

Haben Sie nicht selbst das Gefiihl, daf} Sie sich in einer recht seltsamen Lage
befinden?

Ich kann nicht sagen, was es ist, aber mir ist recht merkwiirdig.

Das scheint Thnen aber nicht viel auszumachen.

Nein, ich achte kaum darauf.

Ist das aber nicht ein recht ungliicklicher Zustand, in dem Sie sind?

Ich bin von einem Ort zum anderen gewandert.

Warum denn?

Ich hatte doch sonst nichts zu tun.

Konnten Sie denn keine Beschiftigung finden?

Es wollte mich ja niemand haben.

Was konnten Sie denn, was war Thr Beruf?

Allerlei, aber nichts besonderes.

Wo lebten Sie?

Zu Zeiten in Chicago.

Sind Sie von einer Stadt zur anderen gezogen?

Ich bin in Rockford und in Galesburg gewesen. Ich war iiberall, gleichviel
wo. Es ist eine langweilige Sache.

. Sie miissen wohl schon so miide zur Welt gekommen sein, Sie sind ja schreck-

lich gleichgiiltig.

279



‘G. Wie meinen Sie das?
Dr. Haben Sie jemals versucht, die Wunder des Lebens zu begre1fe.n>

G. Des Lebens? Nein.

Dr. Vermutlich haben Sie nur geglaubt, dafl Christus fiir Thre Siinden gestorben
sei. Das ist so recht was fiir Faulpelze. Das ist aber nicht genug.

G. Fiir mich ist das gut genug; es war gut genug fiir meinen Vater und meine
Mutter, und ist auch gut genug fiir mich.

Dr. Sind Ihre Eltern noch am Leben?

G. O ja, ich glaube wohl, weifl es aber nicht bestimmt.

Dr. Wo lebten sie? In Chicago?

G. In der Nihe vom Bethanien-Haus, bei der Methodisten-Kirche.

Dr. Gehorten Ihr Vater und Thre Mutter zu dieser Kirche?

G. Ja.
Dr. Wie hief Ihr Vater? g
G. Das weifl ich nicht. wi?

" Dr. Wie hiefen Sie denn?

G.. Es ist lange her, dafl ich meinen Namen gehort habe, und ich weif} ihn nicht
mehr.

H.W. (die aus dem Vorangegangenen Charakterziige eines ehemahgen Nadhbarn
erkannte) Hieflen Sie nicht Frank?

G. Es ist mir hichst gleichgiiltig, wie Sie much nennen; nennen. Sie mich irgend-
wie.

Dr. Das wollen wir aber nicht.

G. Mir ist es ganz gleich, nennen Sie mich, wie Sie wollen. Ich bin mit allem
zufrieden.

Dr. Sie sind geistig trige!

G. Was meinen Sie damit?

H.W. Kennen Sie jemand, namens B.?

G. Ja, vor langer Zeit.

H.W. Wer war das?

G. Irgend jemand!

H.W. Waren Sie nicht mit ihm durch Heirat V\erwandt> Wen hat er denn ge-
heiratet?

G. Er heiratete eine Frau, die ich gut kannte.

Dr. Wie hief sie denn? ;

G. Namen sind mir simtlich aus dem Gedichtnis entschwunden. Dodch ich weifl
jetzt, es war meine Schwester. Horen Sie, ich weifl gar nicht, was mit mir
los ist!

Dr. Sie sind ,tot“!

G. Tot? Dann bin ich gestorben?

Dr. Erinnern Sie sich nicht, wie Sie gestorben sind?

G. Das habe ich gar nicht gewuflt, da ich tot bin. Wie kann ich mich daran
erinnern, wie ich gestorben bin?

Dr. Nun, Sie sind aber ,tot®.

G. Also wirklich? Das ist ja hochst spassig — ist mir aber ganz gleichgiiltig.
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Dr.

G.

Dr.

G.

Dr.
G.

Sie beniitzen augenblicklich den Kérper einer Dame. :

Ich habe von Damen genug. Ich bin gewandert und gewandert, immer zwi-
schen Damen, bis ich ganz krank wurde und genug davon hatte.

Ich glaube, Sie sind schon mit dieser Miidigkeit geboren.

Das glaube ich selbst, weil ich immer miide war. Ich habe auch nie viel nach
Arbeit gefragt. Es war mir ganz lieb, nicht arbeiten zu brauchen. Ich bin ein
geborener Reiseonkel, denn ich habe mich nie lange an einem Orte wohl

- fihlen kdnnen und habe mir gern die Welt angesehen. Ich habe nie gern viel

tun mdgen, nur eben, was mir gerade in den Weg kam, genug, um mein Aus-
kommen zu haben.

Waren Sie so eine Art Landstreicher?

Ich war etwas Besseres als ein Landstreicher, doch so was dhnliches.

H.W. Erinnern Sie sich, dafl Sie einen Zwﬂlungsbruder hatten?

G.

Dr.

G.

So dhnlich war es — doch was ist eLgenthdm mit mir los? Ich kann mich tiber-
haupt an nichts mehr eninnern, alles ist mir entschwunden. Ich weifl wahr-
haftig nicht mal mehr, wie ich heifle. .

Sitzen Sie mal ruhig, und denken Sie nach.

(Nach einem Augenblick.) Ich heifle Bergquist. Ich glaube, mein Vorname ist

Frank — ja, ja, Frank. Aber es ist Jahre her, daf ich ihn gehdrt habe. Es
ist schrecklich lange her, seitdem ich ihn zuletzt hSrte. Es scheint mir so fern

zu sein, als ligen zwischen diessm Namen und mir viele, viele Meilen. Es
kommt mir so vor, als hitte ich mich durch meine Wanderwege von meinem
Namen weit entfernt. — Je weiter ich wanderte, desto mehr vergafl ich.
Nach einiger Zeit war ich so weit gewandert, dafl ich vergessen hatte, wer ich
eigentlich war. Ich wanderte mit Frauen, Frauen, immer nur mit Frauen, bis

-ich schlieBlich dachte, ich wiire selber eine, das habe ich wahrhaftig manchmal

gedacht. Und vielleicht bin ich auch wirklich eine Frau, nach allem, was ich
weif. Was hat das alles nur fiir einen Sinn?

H.W. Haben Sie nicht in der Paulina-Strafie in Ravenswood gewohnt? (Chicago.)

2R NOR~E

Ja, Chicago, das stimmt, dort war ich einige Zeit.

. Wissen Sie, wo Sie jetzt sind?

In Chicago.

. Sie sind in Kalifornien.

In Kalifornien!? Na, bin ich nun nicht richtig hinter diesen Frauen her-
gelaufen, bis nach Kalifornien! Das war ein ordentlicher Marsch! Ich weif}
genau, gefahren bin ich nicht. Ich bin Meile fiir Meile gelaufen und schliefi-
lich nach Kalifornien gekommen. Das war ein anstindiger Marsch. Ich bin so
miide; warum erzihlen Sie mir auch, dal ich so weit gewandert bin? Das
macht mich erst recht miide, und nun fithle ich das Bediirfnis auszuruhen.

H.W. Das ist doch ganz natiirlich fiir Sie. Kennen Sie mich?

G.

Ich dachte gleich, als ich Sie sah, dieses Gesicht muf ich doch schon mal ge-

sehen haben. Gingen Sie nicht in die Methodisten-Kirche? Ich déchre, dort habe
ich Sie gesehen.

H.W. Erinnern Sie sich der Bickerei in der W. Avenue? (Gegeniiber dem Hause, wo

der junge Mann wohnte.)
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G. Das ist schon einige Zeit her. -

H.W. Schauen Sie mich nochmal genau an und sehen Sie mal zu, ob ich das nicht
bin, die den Laden hatte.

G. Ja, und Sie hatten zwei Midels.

H.W. Ja, die habe ich. Wiirden Sie eine von ihnen wiedererkennen, wenn Sie sie
sehen wiirden? Wiirden Sie L. wiedererkennen?

G. Ich kannte sie zu wenig. L. hat mir immer gut gefallen, aber nach Ihren
Midels durfte man ja immer nur héchstens mal mit einem Auge hinsehen.

H.W. Andere haben sie aber mit beiden Augen angeschaut. Sie sind alle beide
verheiratet.

G. Ich hab’ immer nur mit einem Viertel Auge nach ihnen hingeschielt; solchen
Burschen wie mich haben die ja gar nicht angesehen.

Dr. Haben denn andere Sie angeschaut?

G. Das weil ich nicht. Frauen, Frauen, Frauen — ich immer mitten unter ihnen,
Es ist doch eine komische Welt.

Dr. Wie nannte man Sie, als Sie sich wie eine Frau vorkamen?

G. Ich horte gar nicht hin. Natiirlich habe ich einen weiten Weg gehabt, wenn
ich bis nach Kalifornien gelaufen bin. Manchmal habe ich ordentlich hetzen
miissen, wenn ich etwas zuriickgeblieben war; dann lief ich, so schnell ich
konnte, daf ich dann manchmal sogar an die Spitze kam.

Dr. An die Spitze wovon? ]

G. An die Spitze all der Leute; oder meinen Sie, ich wire den weiten Weg
allein gelaufen? Ich zog mit einer groflen Menschenmenge mit. (Geister, von
denen die Kranke besessen war.) Mal war ich vorne und dann wieder hinten.
Aber was sollte das? Wir sprachen immer dasselbe,

Dr. Woher bekamen Sie denn zu essen, wenn Sie auf der Wanderschaft waren?

G. Ich habe anscheinend nicht viel gebraucht; ich hatte zu fasten gelernt.

Dr. Gingen Sie nicht manchmal in die Hiuser, um Essen bitten?

G. Mandhmal ja, aber das ist lange her. Irgend jemand hat behauptet, wenn
man 3 oder 4 Tage faste, dann fiihle man seinen Magen gar nicht mehr. —
Es war aber eine schéne Quilerei, zu hungern und nichts zu essen zu haben.
Ich habe viel gefastet, und das ist sehr gut fiir mich gewesen.,

H.W. Wohnten Ihre Eltern im obersten Stockwerk?

G. Nein, im Erdgeschof.

Dr. (Zu Frau H.W.) Ist das richtig?

H.W. Ja, es stimmt. Ich glaube, seine Eltern sind jetzt tot.

G. So, sind sie tot? Wann sind sie denn gestorben?

H.W. Vor nicht allzulanger Zeit. Thre Mutter starb vor einem Jahr und Thr
Vater vor wenigen Monaten.

G. Wobher wissen Sie das?

H.W. Von Threr Schwester.

G. Warum hat sie mir das nicht gesagt?

H.W. Sie sind doch tot.

G. Tot? Ich bin tot? Ich fithle mich doch aber ganz lebendig.

H.W. Sind Sie nicht immer gern in’s Wirtshaus gegangen?
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G. Oh, reden Sie nicht davon in Gesellschaft.

H.W. Wir haben hier keine Gesellschaft.

G. Na ja, ich ging wohl hin, aber erzihlen Sie das nicht meinen Eltern.

H.W. Warum sollen sie das nicht wissen?

G. Weil sie es nicht gern sahen. Mutter hatte es gar nicht gern, wenn ich dahin
ging.

H.W. Sie hatten einen guten Vater und eine gute Mutter.

G. Ich wollte doch leben, wie es mir gefiel, aber sie wollten, ich sollte mein Leben
so einrichten, wie sie es haben wollten.

H.W. Was taten Sie, als Sie bei Ihren Eltern zu Hause waren?

G. Gar nichts.

H.W.Haben Sie nicht in der Kiiche geholfen?

G. Mutter wollte das immer, aber ich habe nicht viel getan. Ich habe ihr ge-
wohnlich das Geschirr abgewaschen, doch hatte ich keine Lust dazu.

H.W. Sie hat Sie dazu rangeholt.

G. ]Ja,sie meinte, , Wer essen will, mufl auch arbeiten®, das ist doch nicht richtig.
Ich zog es vor, mich zu driicken, so oft ich irgend konnte; das ist doch natiir-
lich.

Dr. Nein, das ist es nicht. Fiir manchen ja, fiir andere aber nicht.

G. Jeder geht doch gern mal aus und faulenzt mal ein bifichen rum. Man m&chte
doch auch ein bifichen Freiheit haben.

H.W. Sie wollten eben ganz ungebunden sein und immer nur herumbummeln.

G. Ich habe zwischendurch auch immer wieder mal gearbeitet — zeitweilig.
Ich habe meiner Mutter mitunter auch Geld gegeben, doch kam es nicht oft

* vor, daf} ich welches hatte.

H.W. Am liebsten gingen Sie von Haus zu Haus und bettelten um Essen und
-suchten auch ein paar Dollar zu bekommen, wo Sie nur konnten.

G. Was hat das alles fiir einen Wert gehabt?

Dr. Wir mochten Thnen begreiflich machen, dafl Sie Ihren irdischen Korper ab-
gelegt haben. Sie sind schon vor langer Zeit gestorben. Diese Dame (Frau
H. W.) scheint zu wissen, wer Sie sind.

G. Sie buk gute Kuchen, ich habe mir manchmal einen gewiinscht.

H.W. Haben Sie mal von meinen Pfefferniissen gekostet?

'G. Ja, Sie haben mir manchmal welche gegeben. Ich sollte mich nach Arbeit um-

sehen, aber bald aus diesem, bald aus jenem Grunde arbeitete ich halt doch
nicht, hatte auch keine grofle Lust dazu.

Dr. Nun aber, licber Freund, begreifen Sie, dafl Sie, wie man so sagt, .ge-
storben® sind. Sie sind nun lange genug unwissender Geist in der Zuflersten
Finsternis gewesen, von der die Bibel spricht. Dieser Korper gehort IThnen
nicht.

G. Ja, er gehdrt mir doch.

Dr. Nein, er gehdrt meiner Frau.

G. Wie konnte ich Thre Frau sein, wenn ich ein Mann bin?

Dr. Sie sind ein unsichtbarer Geist. Wir kénnen Sie nicht sehen; wir horen Sie nur
sprechen. Erkennen Sie diese Hinde? (Zeigt auf die Hinde des Mediums.)
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G.

Mir st schon lange so seltsam zu Mute, was ist das blof}, in aller Welt? Es
war manchmal ganz sonderbar. Blitz und Donner prasselten auf mich los
(elektrische Behandlung der Kranken) und haben mir schrecklich zugesetzt.
Man hat mich nicht eine Minute in Ruhe gelassen; es war ganz gewaltig, dies
Donnern und Blitzen. Der Blitz ist das schlimmste, der Donner dst nicht so
schlimm. Das Blitzen war so schlimm, dafl ich hinterher dachte, ich konnte
itberhaupt nichts mehr sehen. Ich mdchte sagen, es kam in ganzen Strémen
auf mich herab; es war, als ob man einen Schlag auf den Kopf kriegte, der
sich in einem fort immer und immer wiederholte. Es war zum Staunen, wie
das ging, aber es war ein richtiges Wunder, denn es hat mich wach gemacht.
Das hat mich so gut und griindlich wachgeriittelt, dafl ich nicht linger wider-
stehen konnte,

H.W. Das freut mich sehr!

G.

Ich wiilte nicht, was Sie sich dariiber zu freuen hitten.

H.W. Ich will Thnen mal erzdhlen, warum ich mich dariiber freue. Sie haben lange

G.

Zeit hindurch meine Tochter durch Besessenheit belistigt.
Woher wollen Sie das wissen?

H.W. Das ist ja auch der Grund, weshalb Sie die ganze Zeit immer mit Frauen

zusammen waren. Sie sind ginzlich unwissend und haben meine Tochter
besessen gemacht. Dafiir sind Sie auch mit ,Donner und Blitz* bearbeitet
worden; meine Tochter wurde nimlich elektrisch behandelt, und Sie sind

_ dadurch aus ihr herausgetrieben worden. Sehen Sie, dariiber bin ich recht

froh.

. Und ich bin derjenige, der Thnen die elektrischen Schlige verabfolgt hat.

Damit treiben wir unwissende Geister aus.
Ich meine, Sie sollten ein bifichen zarter vorgehen.

. Ich tue es iiberhaupt nicht gern, aber oftmals ist es unbedingt notwendig.

Ich verstehe nur nicht, warum ich soviel davon haben mufite, dafl es wie
Donner und Blitz auf mich runterprasselte. Das haut einem ja auf den Kopf
wie mit einem Schmiedehammer.

. Aber wir hatten Erfolg, indem wir Sie aus der Dame herausgetrieben haben.

Ich habe doch keine Dame gequilt, dazu hatte ich ja gar keine Gelegenheit.
Ich bin pur immer hinter den Frauen hergegangen, aber damit kann ich sie
doch nicht belistigt haben, sollte ich meinen.

H.W. Gewifl haben Sie meine Tochter beldstigt.

Dr.

G.

Dr.

G.

Dr.

G.

Dr.

G.
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Deshalb haben wir Thnen doch die elektrischen Schlige verabreichen miissen.
Waren da noch andre bei Thnen?

Ja, es sind unser eine ganze Menge.

Sind auch jetzt immer noch welche drin?

Ich weif nicht, manche kommen und gehen.

Die werden jedesmal, wenn sie kommen, elektrische Schlige kriegen!

Ich werde mir keine mehr holen, ich denke, ich brauche keine mehr.

Wenn Sie sich noch linger hier herumdriicken, werden Sie schon noch was
abbekommen.

Ich hab’ kein Verlangen danach.



Dr. Hat man Sie nicht mal Frau A. genannt?

G. Nein, ich bin nie eine Frau gewesen und konnte daher auch nie so heifien.
Ich war nur immer mit Frauen zusammen,

Dr. Haben Sie diesen Namen iiberhaupt mal gehdrt?

G. Nein. !

H.W.Das ist der Name meiner Tochter, und Sie haben die elektrischen Schlige
nur deshalb bekommen, weil Sie sich immer bei ihr aufhielten.

G. Haben Sie mir das eingebrockt?

H.W. Allerdings.

G. Dann sind Sie ein boses Weib, wenn Sie das getan haben.

H.W. Ich wollte doch, daf Sie endlich meine Tochter in Ruhe lassen sollten.

G. Ich sagte Thnen doch schon, ich habe Ihre Tochter niemals beldstigt. Ich bin
doch nur hinter den Frauen hergegangen.

Dr. Sie sind ein bifichen zu dicht hinter ihnen hergegangen. Waren Sie der
einzige Mann zwischen soviel Frauen?

G. Es gibt da etwas, was man eine Grenze nennen konnte, und innerhalb dieser
Grenze hat man zu gehen und kann nicht dariiber hinaus. Ich hatte keine
Lust zu arbeiten. (Die Patientin litt an schwerer Apathie.)

H.W. Sie waren faul.

G. Was hitte denn das fiir einen Sinn gehabt, wenn man sein Essen so be-
kommen konnte? Es ist doch besser, man nimmt die Dinge so, als dafl man
sich tot arbeitet.

Dr. Das ist ein recht armseliger Grund. Menschen, die etwas leisten, sind immer
glitcklich. :

G. Ich mache mir nichts daraus; wenn Menschen durchaus wie Sklaven schuften
wollen, so mdgen sie es meinethalben gern tun. Ich bin nicht fiir’s Arbeiten.

Dr. (Zu Frau H.W.) War dieser Mensch so?

H.W. Ja, in jedem Zoll, er heifit Bergquist. -

G. Woher wissen Sie das?

H.W. Ihre Wesensart und Ihr Verhalten sind mir doch ganz geldufig.

G. Konnen Sie denn wissen, wie ein Mensch heifdt, bevor Sie wissen, wer er ist?

H.W.Ich erkenne Sie an Threm ganzen Verhalten. Ich habe Sie doch sehr gut
gekannt. Ich kannte auch Ihren Bruder, der nach Kuba in den Krieg ging.
Er kam mit Schwindsucht zuriick und starb.

G. Ich hatte noch einen anderen Bruder, der auch gestorben ist.

Dr. Nun, alter Freund, ich modhte, daf Sie endlich begreifen lernen.

H.W. Héren Sie auf den Doktor.

G. Doktor? Ich bin doch nicht krank.

H.W. Sie brauchen aber den Rat des Doktors.

G. Rat? Dann muf ich zu einem Anwalt gehen. Wenn ich krank war, ging ich
zum Doktor, und wenn ich Rat brauchte, dann ging ich zum Rechtsanwalt.

Dr. Sie sind geistig krank.

G. Ich kann nicht sagen, daf ich krank bin; ich fiihle mich recht gesund. Ich
fithle mich wohler als seit vielen Jahren.

Dr. Sie werden sich aber nicht sehr lange mehr wohl fithlen, wenn Sie nicht

285



bald Ihr Verhalten Zndern. Sie stecken augenblicklich im Korper meiner

Frau.
In dieser Hinsicht kann ich doch wohl tun, was mir gefillt.

. In diesem Falle konnen Sie das aber nicht! — Glauben Sie, mir wire es

recht, daf Sie hier endlos sitzen bleiben und den Korper meiner Frau fiir
sich behalten? Sehen Sie sich mal diese Hinde an, sind das Thre? Wachen
Sie doch endlich auf und seien Sie nicht so verschlafen! Kennen Sie diese
Hand?

Wie bin ich denn zu der gekommen? Ich bin soviel mit Frauen zusammen
gewesen, dafl ich jetzt Frauenhinde habe.

. Sie miissen jetzt richtig aufwachen und zuh8ren. Tatsache ist, daf} Sie ein

ganz unwissender Geist sind. Wir haben Sie jetzt aus der Dame vertrieben,
die Sie so lange Zeit gequilt haben. Thren eigenen K&rper haben Sie schon
vor vielen Jahren verloren.

Das kiimmert mich alles gar nicht.

. Sie werden sich aber darum kiimmern miissen, Sie sind schon vor lingerer

Zeit gestorben und sind ein unsichtbarer Geist. Sie haben sich bestindig in der
Nizhe dieser Dame herumgedriickt und sie ang belistigt. Sie ist deshalb nach
Kalifornien gebracht worden, um sich von ihren Geistern — zu denen auch
Sie gehdren — befreien zu lassen. Ich habe ihr die elektrische Behandlung
geben miissen, damit sie Sie los wurde. Sie sind also nun aus thr vertrieben
und haben die Erlaubnis erhalten, voriibergehend vom Kérper meiner Frau
Besitz zu nehmen, damit wir uns mit Thnen verstindigen kénnen. Sie werden
diesen K&rper wieder verlassen und vor allem Vernunft annehmen miissen.
Da mochte ich Sie doch mal was fragen — wenn ich nun aber keine Ver-
nunft annehme, was wollen Sie dann machen? Mutter hat schon immer ge-
sagt, ich wire nicht recht bei Verstand.

Sie sind triige und denkfaul. Sie werden jetzt aber mal Thr bifichen Ver-
stand, das Gott Thnen gegeben, zusammennehmen miissen, und wenn’s auch
noch so wenig ist. Sie diirfen nicht linger mehr so faul und gleichgiiltig sein!
Ich will aber nicht arbeiten.

. Das werden Sie in der Geisterwelt aber miissen.

Woher wissen Sie das? Wie kdnnen Sie wissen, dafl man mich zur Arbeit
zwingen wird?

. Sie werden noch froh sein, arbeiten zu diirfen. Sie diirfen jetzt keine Men-

schen mehr quélen.
Was meinen Sie damit?

. Unwissende Geister treiben sich in der Erdensphire herum und gesellen sich

zu Menschen, die sie dann besessen machen und veranlassen, sich wie Irr-
sinnige zu benehmen.
Was soll denn so’n armer Kerl auch machen?

. Den Verstand gebrauchen, den der liebe Gott ihm gegeben hat!

Ich habe keinen. Was soll ich machen? Sie sagen, ich stedke in einem K&rper,
der mir nicht gehort?

. Ja, und aus diesem K8rper miissen Sie auch wieder heraus und auf die




hoheren Geister horen, die Thnen helfen wollen. Meine Frau erlaubt Thnen,
ihren Korper zu beniitzen, damit die andere Dame Sie los wird.
Was ist sie denn fiir eine Frau?

. Sie ist ein Medium, die unwissende Geister, wie Sie z.B., ihren Koérper be-

nutzen lift, damit wir uns mit ihnen verstindigen konnen. Wenn Sie sich
umschauen, werden Sie Geister sehen, die Thnen helfen wollen. %
Geister?

. Sie werden Geister finden, die Thnen helfen und zeigen wollen, wie Sie am

besten vorwirts kommen k6nnen. Auch Sie kénnen Thr Gliidk finden.
Meine Beine werden ganz taub.

. Dieser Korper gehrt Thnen ja gar nicht. Wir konnen Sie nicht sehen.

Nein?

. Sie sind fiir uns nicht sichtbar, konnen Sie das nicht verstehen?

Das will mir anscheinend gar nicht in den Kopf.

. Sehen Sie sich doch mal um, Sie werden Geister gleich Ihnen finden, die

Thnen helfen wollen.
Ich brauche keine Hilfe.

. O doch, die haben Sie sehr nétig. Sie brauchen schon Hilfe, um iiberhaupt

in die geistige Welt hineinzufinden.
Wo ist das?

. Es ist eine uns Menschen nicht sichtbare Ebene um die Erde herum; Sie

werden sie schon finden, wenn Sie nur erst mal danach suchen. Da werden
Sie erst erkennen, welch groflen Wert das Leben hat.

G. Mir ist, als konnte ich einschlafen.

Dr. Wenn Sie das tun, dann werde ich Ihnen noch mehr elektrische Schlige
geben.

H.W. Denken Sie doch mal an den Kummer, den Sie Ihrer Mutter bereitet haben.

G. Ich war ein Dummkopf,

Dr. Das waren Sie gar nicht, Sie haben sich nur so gehen lassen und waren faul
und trige.

G. Mutter ist hier. (Als Geist.) Aber ich weifl nicht, was sie von mir will.

Dr. Horen Sie zu, was sie Thnen sagt.

G. Sie sagt: ,Du warst ein sehr eigenwilliger Junge. Nun gib Dir mal Miihe,

l aufzuwachen und ein anderer zu werden, denn hier driiben ist das Leben
ganz anders, und Du wirst Dir Dein Gliick verdienen miissen.“

Dr. Dann werden Sie auch den Wert des Lebens erst schitzen lernen.

G. Mutter scheint sehr gliicklich zu sein.

Dr. Sie wird Ihnen helfen, wenn Sie es ernst meinen.

G. Ich m6chte mit shr gehen. — Ich muf lernen.

Dr. Sie miissen vor allem gehorchen.

G. Mutter sagt, sie ist gliicklich dariiber, daf es ihr jetzt endlich gelungen ist,
meiner habhaft zu werden. Ich bin in meiner Art gliicklich, sie zu sehen.

Dr. Geben Sie sich mal ernstlich Miihe zu begreifen, dafl das Leben einen
Sinn hat. :

G. I will also mit ihr gehen; sie sagt, ich diirfe die Dame nicht mehr be-

287



listigen. Nach dem letzten Donnerwetter, das ich bekommen habe, will ich
diesen Korper auch gern in Ruhe lassen. Ich dachte ja, ich sollte meinen
Kopf verlieren, ich hab’s gehorig bekommen.

H.W.Das haben Sie bestimmt. K6nnen Sie nicht Ihre Schwester F. als Geist
hier sehen?

G. Ja, sie ist hier, mit einer ganzen Menge Menschen. Ich denke, ich will jetzt
chen.

Dr. %Vie wollen Sie das machen? Ich will’s Thnen erkliren.

G. Nein, ich geh’ schon.

Dr. Wie denn?

G. Ich stehe eben auf und gehe los. (Versucht vergebens, sich zu erheben.) Ich
kann mich nicht bewegen.

Dr. Sie haben diesen K&rper augenblicklich nur teilweise in der Gewalt. Sie
miissen sich zu Threr Mutter hindenken. ¥

G. Mich hindenken?

Dr. Sie miissen sich mit Thren Gedanken fortbewegen.

G. Komm dort riiber, Mutter (zeigt), dann will ichin Gedanken zu Dir hiniiber-

springen. (Sitzt einen Augenblick still und lacht dann herzhaft.) Ich kann
nicht springen, das wire schon ein Sprung!

Dr. Sie sind jetzt in Kalifornien; wie lange wiirden Sie brauchen, um sich nach
Chicago hinzudenken. Sie kénnen in Gedanken doch sofort dort sein, da Sie
keinen physischen K&rper mehr haben, den Sie mitnehmen miifiten. In der
geistigen Welt ist der Gedanke die bewegende Kraft.

G. Nun will ich schnell denken und springen. Aber ich komme immer noch nicht
‘hin.

Dr. Sie miissen sich mal ganz entspannen, und sich ruhig zu Threr Mutter hin-
denken, dann werden Sie auch gleich von diesem K&rper loskommen.

H.W. Konnen Sie Thre Schwester F. sehen?

G. Ja, und Vatern auch. Sie kommen mich holen. Sie sagen, sie mochten, daf ich
mich bessere und ein anstindiger Xerl werde. Ja, ich glaube schon, das
werde ich wohl miissen.

Dr. Sie miissen jetzt aber gehen, Ihre erste Aufgabe im Geisterlande dst, richtig
denken zu lernen.

G. Mir kommt das so dumm vor, wenn ich denken soll. Meine Mutter dankt
Thoen herzlich, und ich bitte Sie sehr um Entschuldigung wegen meiner Un-
wissenheit. Leben Sie wohl!

Viele erdgebundene Geister sind sich wohl bewufit, dafl sie Menschen beein-
flussen; aber sie freuen sich ihrer Macht, scheinbar ohne jegliche Gewissensbisse.
Diese haben sich hiufiz wihrend ihres Erdenlebens von jedem erchenglauben
abgewandt und gegen hohere Ethik und alle Ideale verhirtet.

Ein Geist dieser Art'wurde aus Herrn G. ausgetrieben, der von Kindheit an
unter heftigen Wutanfillen gelitten hatte.
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Wihrend der Wochen, wo dieser Geist an die Oberfliche gebracht wurde, zur
Vorbereitung fiir seine Austreibung, war Herr G. sehr reizbar, besonders wenn
er sein Auto lenkte. Es traten bei ihm Gemiitszustinde auf, in denen er sich von
aller Welt fortwiinschte. Nachdem der Geist dann ausgetrieben worden war,
inderte sich das Wesen dieses Herrn vollkommen, und er wurde wieder ganz
natiirlich.

Herr und Frau G. waren beide anwesend, als dieser Geist sich durch meine
Frau kundgab.

Sitzung vom 21, September 1922
Geist: Fred Haupt. Patient: Herr G.

Der Geist versuchte mit aller Gewalt auszuriidken, und als man dem Medium
die Hinde festhielt, wehrte er sich wiitend dagegen.

Doktor: Wer sind Sie? Kommen Sie, seien Sie verniinftig. Es hilft Thnen ja
doch nichts. Thr Strduben hat gar keinen Sinn. Wer sind Sie denn?

Geist: Das geht Sie gar michts an, wer ich bin! Ich verzichte gern auf Thre
Gesellschaft. Ich wollte ja gar nicht hierher. Ich komm’ auch nie wieder. Ihr
sollt mich nicht wieder einfangen!

Dr. Mit wem sind Sie denn hergekommen?

G. Das geht Sie doch gar nichts an, mit wem ich hergekommen bin.

Dr. Wie lange sind Sie schon tot?

G. Ich bin nicht tot. Sie werden schon merken, ich komme fiir nichts mehr auf.
(Zu Frau G.) Sie machen sich nichts mehr aus mir?

Dr. Ich soll mir nichts aus Thnen machen?

G. Ich meine Sie ja gar nicht. Ich werde aber gleich mit Thnen abrechnen. Sie
haben diese schrecklichen Blitzstrahlen auf mich losgelassen, auf Kopf und
Riicken. (Elektrische Behandlung des Patienten.)

Dr. Das war Elektrizitit und hat anscheinend Leben in Sie gebracht.

G. Ich habe Thnen schon mehrmals gesagt, daf ich hier nie wieder herkomme.

Dr. Wie lange sind Sie schon tot?

G. Tot? Ich bin nicht tot, und es wird Thnen nicht gelingen, mich noch einmal
hierherzubringen. Sie glauben, diesmal haben Sie mich gefafit, aber ich zeig’s
Thnen schon. Sie werden mich nicht wieder {iberlisten. Ich bin schén wiitend
auf Sie!

Dr. Woriiber sind Sie denn so #rgerlich?

G. Auf alle Welt!

Dr. Wenn Sie einen Groll haben, kdnnen wir Thnen vielleicht helfen, ihn loszu-
werden.

G. Gehen Sie nur Thres Weges, und ich gehe den meinigen! Ich hab’ genug!
Gehen Sie doch, wohin Sie wollen! Sie denken, Sie haben mich nun in Threr
Gewalt, aber Sie werden’s ja sehen, Sie werden sich schén schneiden. Ich
erzihle Thnen doch nichts, Sie brauchen mich also gar micht erst zu fragen.

Dr. Wir mochten gern wissen, wer Sie sind?

G. Das ist mir doch hochst gleichgiiltig. Sie meinen, Sie haben mich in Ihren
Klauen, da werden Sie sich aber bds schneiden.
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. Wollen Sie uns nicht wenigstens sagen, wer Sie sind?

Ich habe nicht die geringste Lust, mit IThnen bekannt zu werden; und es
ist auch ganz und gar nicht ntig, dafl Sie mit mir Bekanntschaft machen.
Ich will fiir mich allein sein und gehe jetzt fort. Ich will niemanden um mich
haben, ich mochte allein bleiben. Ich fithle mich in meiner eigenen Gesell-
schaft am wohlsten.

Was haben Sie denn fiir Erfahrungen gemacht?

Ich rede nicht mehr mit Thnen.

Wie kommt es denn, dafl Sie hier sind?

Sie haben mich ja hergeholt, durch diese komischen Blitze (Elektrizitit).

Es wiirde Sie sicherlich erleichtern, wenn Sie uns erzihlten, was Sie be-
driickt; denn wir kénnen Thnen helfen. Wo haben Sie denndiesen Ring her,
den Sie da tragen? (Gemeint ist ein Ring an der Hand des Mediums.)

Das geht Sie doch gar nichts an. Sie brauchen sich wirklich nicht den Kopf
dariiber zu zerbrechen, wo ich den herhabe. i

. Waren Sie schon immer so spottisch? .

Bleiben Sie mir mit Thren Hinden vom Leibe, ich will fort.

. Wo wollen Sie denn hin?

Das kann Ihnen doch ganz gleich sein, wo ich hin will; ich kiimmere mich ja
auch nicht darum, wo Sie hinwollen.

. Sie haben doch gar keinen Ort, wo Sie hingehen konnten.

(Argerlich.) Glauben Sie etwa, ich bin ein Vagabund? Ich habe noch immer
Geld genug gehabt, meine Wohnung zu bezahlen. Ich kann gehen, wohin
ich will.

. Dann sind Sie wohl so etwas wie ein Gentleman?

Wenn ich in Gesellschaft von Gentlemen bin, dann bin ich auch einer. Sie
brauchen gar nicht mehr mit mir zu reden, denn von Thnen mit Ihren
elektrischen Funken will ich gar nichts mehr wissen.

. Sind Sie so niedergeschlagen?

Nein, ich bin wiitend.

. Sagen Sie uns doch, wer Sie sind.

Ich bin doch ganz bedeutungslos fiir Sie. Sobald Sie Ihre Hinde von mir
lassen, werde ich schon selber fiir mich sorgen.

. Was wollen Sie denn tun?

Das geht Sie doch nichts an.

. Sagen Sie uns, wie lange Sie schon tot sind.

Ich bin nicht tot und bin es auch nie gewesen.

. Was wiirden Sie davon halten, wenn ich Thnen sage, daB wir jetzt 1922

schreiben? Ist Ihnen das glaubhaft?

Ich will mit Ihnen nichts zu tun haben. Ich habe hier nichts zu schaffen, ich
werde auch hier nie wieder herkommen.

Wir haben Sie ja gar nicht gebeten, herzukommen.

Sie haben mich in ein Gefingnis gesteckt.

Wie sind Sie denn in das Gefdngnis gekommen? Wer hat sie da hinein-
gebracht?




Dr.

Dr.

Dr.

Dr.

Nun, Sie haben mich doch gestern eingesperrt.

. Wirklich? *

Ich werde Sie verfolgen, bis Sie nicht mehr wissen, woran Sie sind.

. An sowas bin ich gewdhnt.

Meine Angelegenheiten besorge ich mir selbst. Und Sie kiimmern sich ge-

filligst um Ihre eigenen. Hier wollen wir mal ganz reinlich scheiden. Ich - -

will nichts mehr mit Thnen zu tun haben. Ich gehe meinen Weg und Sie
den Ihren.

. Wenn wir Sie aber nun nicht fortlassen? Machen Sie sich Thre Lage doch erst

richtig klar. Sie sind ein Geist und haben Ihren sterblichen K&rper ver-
loren.

Das ist mir hochst gleichgiiltig, und wenn ich meinen sterblichen Kdorper
zehntausendmal verloren haben sollte. Was ist dabei? Ich lebe doch genau so,
als ob ich meinen K&rper noch hiitte. Was kiimmert’s mich!

. Durch wessen K&rper sprechen Sie denn hier?

Ich habe verschiedene Korper, ich gehe von einem Ort zum anderen. Mal
kann ich ’ne Dame sein und andermal ein Herr. Mich kriegt keiner zu -
fassen.

. Jetzt hat Sie aber doch jemand zu fassen gekriegt, und nun ist Schlufl damit,

sich in das Leben anderer einzumischen.

Ich habe mich lange Jahre nur um meine eigenen Sachen gekiimmert.

Sagten Sie nicht, Sie wiren im Gefingnis?

Das wird nicht lange dauvern.

Wenn Sie Ihr Benehmen nicht indern, kommen' Sie in einen dunklen Kerker!
Sie werden sich sehr tiuschen! Ich bin schon oft in der Klemme gewesen und
bab’ immer wieder herausgefunden.

Haben Sie einen Fordwagen besessen?

Nein, hab’ ich nicht gehabt — was soll das?

Ich will Thnen eine Geschichte erzihlen. — Ein Mann, der eine Ford-
Maschine besaf}, starb; und sein letzter Wunsch war, man sollte thm seinen
Ford mit ins Grab legen.

Wozu?

. Er sagte, sein Ford hitte ihm oft aus der Klemme geholfen.

Hat man das nun getan?

. Ja, ich nehme es an.

Ha, ha! Solche Dummk&pfe! Man kann sich doch keinen Wagen mitnehmen,
wenn man tot ist!

. Wissen Sie nicht, dafl es tatsichlich keinen Tod gibt? In Wirklichkeit stirbt

kein Mensch!
Sie wollen damit sagen, ich sei nicht tot?

. Nur Thr Korper ist tot.

Nun, ich kann jedenfalls sein, was ich médchte; bald ein Mann und dann

mal eine Frau.

. Nein, das konnen Sie nicht! Sie konnen nur Ménner und Frauen besessen

machen.
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G. Nein, das tue ich nicht. Wenn ich will, kann ich die ganze Familie nach
meiner Pfeife tanzen lassen. Ich hab’ ein herrliches Leben. Ich gehe, wohin
ich will, und bin immer mein eigener Herr. Bin ich hungrig, dann esse ich
manchmal, mitunter aber auch nicht. Das beste Mittel, den Appetit anzu-
regen, ist hungern. Dann ift man alles, und es schmeckt einem auch gut. Wenn
man keinen Hunger hat, schmeckt einem auch nichts. Ich verstehe Sie ja, da
bin ich doch kein Geist.

Dr. Sie sprechen aber doch durch den Kérper meiner Frau.

G. Wir verschwenden nur nutzlos Zeit, darum will ich nur lieber gehen.

Dr. Ich hoffe, wir werden schon noch beide gute Freunde werden.

G. Ich will aber nichts mit Thnen zu tun haben.

Dr. Kommen Sie, lieber Freund, lassen Sie uns noch mal in Ruhe iiber die Dinge
reden. Das Leben ist voller Wunder. Wir kdnnen denken und handeln und
wissen doch nicht einmal iiber uns selber richtig Bescheid.

G. Sie wissen nicht, wer Sie sind? Nun, das ist allerdings sehr schlimm fiir Sie.

Dr. Haben Sie jemals dariiber nachgedacht, was fiir ein Wunder doch der Klang
der Tdne dst?

G. Der ist nicht wunderbarer als alles andre. Nun lassen Sie mich aber gehen,
ich habe keine Lust, mich noch linger von Ihnen festhalten zu lassen.

H Dr. lIl\Ile;m, ich kann Sie nicht eher gehen lassen, als bis Sie Vernunft angenommen

haben.

| G. Wenn Sie mich nicht festhielten, wiirde ich Sie ja wie der Blitz zu Boden

|‘: schlagen! Ich kann rasend werden; ich kriege Wutanfi!le!

‘|| Dr. Nun, Johnnie, hren Sie doch mal, was ich Thnen zu sagen habe.
G. Johnnie? So heifle ich nicht. Ich sag’s Thnen auch nicht, wie ich heifle.
| Dr. Sind Sie ein Mdrder, und deshalb so voller Hafl?
G. Nein, ich bin ein e¢hrbarer Mensch. Ich m&chte aber meinen eigenen Willen
I haben, und setze mich auch immer durch. Sonst werde ich wiitend!
Dr. Zu welcher Kirche haben Sie gehort?
G. Das geht Sie gar nichts an.
‘ | Dr. Waren Sie ein Priester oder ein Diakon?
!

' G. Nein, ich erzihle Thnen doch nichts. Seien Sie doch still! (SchlieRt die Lippen
fest.)

Dr. Weshalb sitzen Sie so still da?

G. Halten Sie den Mund! Ich denke nach, ich will allein sein.

(il Dr. Was fithren Sie denn jetzt Boses im Schilde?

| G. Nehmen Sie sich nur in acht, mir solche Fragen zu stellen! Wenn ich erst

[l wiitend werde, schlage ich Thnen in einem Augenblick das ganze Haus zu-

[l sammen. Ich kénnte jeden zu Boden schlagen.

i Dr. Reden ist leicht.

. G. Man kann in Worten ebenso leicht dick tun, wie bescheiden sein.

‘ Dr. Sagen Sie uns doch, wer Sie sind und wie lange Sie schon tot sind.

l||||i| G. (Stampft heftig mit den Fiiflen und versucht sich mit Gewalt frei zu machen.)

i Wenn ich blof erst freikommen kénnte, wiirde ich Thnen schon zeigen, daf

' ich nicht tot bin! Ich habe Ihnen das schon mal gesagt — jetzt seien Sie still!
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. Sie sprechen aber doch durch den Korper meiner Frau.
Lassen Sie mich doch mal los, dann werde ich Ihnen schon was zeigen.

. Das ist ja schwulstiges Gerede und fithrt zu nichts. Sie sprechen doch
immerzu durch den K&rper meiner Frau.
Ich hore gar nicht linger mehr hin nach Ihnen. Ich bedeute Thnen ja doch
nichts. Und wenn diese verdammte Elektrizitit nicht gewesen wire, dann
bdtten Sie mich nicht herausgebracht und ins Gefingnis stecken kénnen. Ich
schlag’ Sie nieder, wenn ich blof erst loskomme. Wir kdnnen uns doch
hier gleich trennen. — Sie gehen IThren Weg und ich meinen. Das wiirde mir
gerade passen.

. Aber wir wollen uns doch als Freunde trennen. .
Sie sagen Freunde? Sie werden niemals in mir einen Freund finden, wenn Sie
mich so mit Elektrizitit bearbeiten, wie Sie das getan haben.

. Das waren doch nur ein paar freundliche Klapse. Das war das Beste, was

Thnen iiberhaupt geschehen konnte.
(Spéttisch.) Das meinen Sie!

. Machen Sie sich doch mal ernstlich klar, dafl Sie hier durch den Korper
meiner Frau sprechen.
Ich mag gar nichts mit IThrer Frau zu tun haben. Die Frauen kénnen alle-
samt ihrer Wege gehen, und ich gehe meinen. Ich will nichts mit Frauen
zu tun haben; mit Threr Frau ebensowenig wie mit allen anderen. Ich habe
Thre Frau ja nie kennen gelernt, die behalten Sie sich nur selber!

. Sie sprechen mit uns durch den K&rper meiner Frau. Sie konnen Ihren
gegenwirtigen Zustand nicht begreifen, weil Sie so wenig Bescheid wissen.

G. Sie wissen doch auch nicht besser Bescheid als ich.

Dr. Seien Sie nur frei und offen. Machen Sie sich klar, daf} Sie ein Geist sind.
Sie sind ein ganz dummer und torichter Geist und wissen das gar nicht!

G. Ein feiner Herr, der einen dumm und tricht nennt.

Dr. Sie sind doch nun mal ein torichter, eigensiichtiger Geist! Wenn Sie nicht
so toricht wiren, wiirden Sie auf mich héren!

G. Das kiimmert mich nicht, nun lassen Sie meine Hinde los!

Dr. Ich halte ja gar nicht Thre Hinde; ich halte die Hinde meiner Frau.

G. Unm alles in der Welt, kénnen Sie denn nicht sehen? Ich bin ein Mann! Ver-
wechseln Sie mich doch nicht mit Threr Frau, die nehmen Sie sich nur hin,
ich will sie ganz gewif§ nicht haben.

Dr. Wenn Sie nicht so eigensinnig wiren, wiirden Sie begreifen, dafl etwas Be-
sonderes mit Thnen los ist. Sehen Sie sich doch mal Thre Hinde an.

G. (Weigert sich, hinzusehen) Es sind meine. Wenn ich nur loskime, dann
wiirde ich Thnen schon dieses oder jenes zeigen! Ich habe augenblicklich
mehr Krifte als je zuvor. Jetzt kann ich auch wieder reden. Vorher mischte
sich immer jemand hinein. Jetzt bin ich wieder frei, kann reden und meinen
Mann stehen.

Dr. Sie sprechen aber immer durch den K6rper meiner Frau.

G. Ich haue Thnen eins auf den Kopf, wenn Sie nicht von Ihrer Frau auf-

horen!
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Dr. Meine Frau ist ein Medium. :

G. Nun, was macht das? Was geht mich das an! Das ist mir doch ganz egal,
und wenn Ihre Frau tausendmal ein Medium ist! i

Dr. Hohere Geister haben Sie hergebracht, um Ihnen helfen zu lassen. Wenn
Sie keine Vernunft anmehmen wollen, kommen Sie wieder ins Gefingnis.

G. Man kann doch tun, was man will.

Dr. Was haben Sie aber fiir einen Gewinn davon, wenn Sie so eigensinnig
bleiben? Wir versuchen doch nur, Thnen einen richtigen Begriff von Ihrer
Lage beizubringen.

G. Ich bin mal von einem Schurken von Geistlichen bekehrt worden, der hat
mir all mein Geld abgenommen und mich dann rausgeschmissen.

Dr. Das war vermutlich ganz gut fiir Sie:

. G. Was, mich rausschmeifien? Ich hab’ thm nur ein paar Fragen iiber das Leben

vorgelegt, und darauf sagte er: ,Du grofler Siinder, mach, daff Du raus-
kommst!“ Er wollte nur mein Geld.
Dr. Das gab Thnen doch aber keinen Aufschlufl iiber das Ritsel des Lebens.

G. Lebensritsel? Leben ist eben Leben, das ist alles. Wir werden hier geboren,

wir bleiben eine Weile und gehen dann wieder.

Dr. Wo war die Kirche, von der Sie sprachen? Zu welcher Sekte gehorte sie?

G. Meine Geheimnisse verrate ich Thnen nicht. Ich mag {iberhaupt nichts von
mir erzihlen und werde Ihnen weder meinen noch den Namen des Geist-
lichen nennen.

Dr. Sie erkennen immer noch nicht, dafl Sie sich hier unter Freunden befinden.
Wir konnen Thnen helfen. Sie werden bald merken, dafl wir Thnen helfen
kdnnen, manches zu verstehen, wovon Sie jetzt noch keine Ahnung haben.
Ich habe Thnen schon mehrmals gesagt, dafl Sie Thren irdischen Korper ver-
Joren haben und jetzt ein Geist sind, das begreifen Sie aber nicht.

G. Ich habe meinen Korper doch nicht verloren, denn ich besitze ja eine ganze
Anzahl davon.

Herr G.: Wie konnen Sie denn mehr als einen K6rper besitzen?

G. Wie das zugeht, weifl ich zwar micht, ich habe aber tatsichlich andere Kor-
per zur Verfiigung gehabt.

Frau G.: Wie kamen Sie denn zu diesen anderen Korpern?

G. Das weifl ich nicht, aber das stdrt mich auch nicht im geringsten.

H.G. Wie konnten Sie einmal ein Mann und dann mal wieder eine Frau sein?

G. Dariiber hab ich mir niemals Gedanken gemacht. Ich weifl es selber nicht.

H.G. Wer hat Sie denn hergebracht?

G. Sie brachten mich einfach her.

H.G. Wer denn?

G. Idi weif nicht, ich wollte ja gar nicht hierher, aber sie brachten mich ein-
fach hier °rein. Ich hab’ ja auch schon gesagt, ach komme nie wieder.

H.G. Sind Sie denn schon mal hier gewesen?

G. Ja, schon einige Male.

H.G. Wer hat Sie denn hierhergebracht?

G. Ich sagte doch schon, ich weifl es nicht.
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H.G. Schen Sie mal niher hin, kénnen Sie den nicht erkennen, der Sie herge-
bracht hat?

G. I weil nicht, und es kiimmert mich auch micht.

H.G. Haben wir denn friiher schon mal mit IThnen gesprochen?

. G. Das scheint mir so. y

Dr. Kennen Sie den Mann nicht wieder, der eben mit Thnen sprach? Vielleicht
waren Sie gute Freunde.

H.G. Ist hier nicht jemand, den Sie frither schon mal gesehen haben?

G. I weifl nicht. Mir brummt der Schidel von all der Elektrizitit, die ich
darauf bekommen habe. Am liebsten schliige ich ja einen zu Boden.

Fr.G: Wie sind Sie denn hierhergekommen? . -

G. Das geht niemand etwas an. Ich bin so jihzornig, dafl keiner dagegen an
kann. Mit Blitzesschnelle werde ich wiitend, und es kommt dann wie ein
Donnerwetter.

Fr.G. Haben Sie solche Wutanfille auch, wenn Sie in einen anderen Ko&rper
{ibergehen?

G. Ja, dann bin ich schlechter Laune. Ich weifl nicht, weshalb ich manchmal so
wiitend werde; aber ich werde dann rasend wie eine Furie, iiber jede Klei-
nigkeit. Ich werde hin und hergetrieben.

Fr.G. Konnen Sie nicht an einem bestimmten Ort bleiben, wenn Sie wollen?

G. Nein, ich muf dann weitergehen, und das macht mich so wiitend.

H.G. Dann sind Sie also nicht unabhingig? -

G. Ich weifl nicht. Ich kriege so eine Wut, wenn ich gehen muf, wohin ich gar
nicht will. Ich werde schrecklich wiitend.

H.G. Mochten Sie diese Wautanfille nicht gern los werden? (Zeigt auf Dr. W.)
Dieser Herr hier kann Thnen iiber Ihren Zustand genau Bescheid sagen,
denn er ist Arzt. -

Dr. Wenn Sie verniinftig sein wollen, kénnen wir Thnen helfen.

G. Mandimal bebe ich vor Wut iiber Dinge, die nicht eine Prise Schnupftabak
wert sind, und ich weifl gar nicht, warum ich das tue.

Dr. Sie lassen sich zu sehr gehen, so dafl Sie wegen nichts vor Wut zerplatzen
mbchten.

G. Es geht nicht immer nach meinem Willen, und das ist mir dann gar nicht
recht. Manchmal habe ich das Gefiihl, als hdtte ich nicht die volle Gewalt
iiber mich; ich bin dann nur so halb und halb und werde dann wiitend.

Dr. Sie hingen sich an andere Menschen und beniitzen ihre Korper. Sie sind ja
in Wirklichkeit nicht tot. Der Geist und der Korper sind jeder ein Ding fiar
sih. Sie haben IThren sterblichen Korper verloren, und Ihr geistiger Leib
sieht grade so aus wie der abgelegte irdische Korper. Sie sind sich iiber Thren
Zustand nicht klar und kommen in zu enge Berithrung mit Menschen, die
noch im Korper leben und medial veranlage sind. In denen soll es dann
ganz nach Threm Kopfe gehen, aber diese Menschen haben ja auch ihren
eigenen Willen!

G. Ich werde immer rasend iiber diese verdammte Maschine.

Fr.G. Lieben Sie Maschinen nicht?
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G. Nein, ich kénnte manchmal alles in Stiicke schlagen, so wiitend macht sie
mich.

Fr.G. Meinen Sie das Auto?

G. Ich weil nicht, was meinen Sie damit? Ist das der Wagen, der ohne Pferde
ldufe?

Dr. Sie haben nie ein Automobil gesehen, nicht wahr?

G. Ist das die Maschine, die immer ,Whz-z-z* macht? (Mit den Armen wild
um sich schlagend) :

Dr. Haben Sie noch nie so eine Maschine gesehen? Wer ist gegenwirtig Pri-
sident?

G. Das weif) ich nicht, ich habe seit Jahren keine Zeitung mehr gelesen.

Dr. War McKinley Prisident?

G. Nein — Cleveland.

Dr. Erinneren Sie sich der Chikagoer Weltausstellung?

G. Nein.
Dr. Wo lebten Sie eigentlich?
G. In Kansas.

H.G. (Welcher seine Jugendjahre in Kansas verlebte) In H. oder N.?

Dr. Sie reden iiber diese Dinge am besten mit dem Herrn dort (Herrn G.).

H.G. Kannten Sie dort eine Familie, namens G.?

G. Ja, sie wohnten in dem hiibschen Hause, es war ein grofles Haus.

H.G. Lebten Sie in N.?

G. Nein, ein bifichen weiter drauflen. Ich half mal hier und mal dort. Ich
blieb niemals lange an einem Platze.

H.G. Lebten Sie auf Farmen?

G. Ja, wo sie Pferde hatten. Ich fahre gar nicht gern in diesen ,Ch-ch-ch!“
Ich werde so wiitend, wenn es nicht nach meinem Wunsch geht.

H.G. Man kann aber mit so einem Auto viel weiter fahren als mit Pferden.

G. Ich liebe frische Luft, und man kann in dieser Maschine die Fenster nicht
immer offen haben, man ist ja ganz drin eingeschlossen!

H.G. Sind Sie mal krank gewesen, oder haben Sie einen Unfall gehabt?

G. Ich bin mir nicht sicher, aber mir scheint, ich hab’ irgend etwas mit meinem
Kopfe. Ich weifl gar nicht recht, was eigentlich geschehen ist. Ich verliere
so oft die Ruhe, dafl ich glaube, es ist was mit mir los.

H.G. Erinnern Sie sich an einen von den G.’schen Jungens?

G. Ich hatte von ihnen gehort.

HG. Wie alt waren Sie? Ungefihr so alt wie R.?

G. Das war dieser stramme Bursche.

H.G. Waren Sie ebenso alt wie er?

G. Nein, nein. Er war lebhafter als sein Bruder und machte sich gern mal
ein paar lustige Tage. Der andere (Herr G.) studierte, er wollte aus eigener
Kraft vorwirts kommen. Ich glaube, er wollte Geistlicher, Rechtsanwalt
oder sonstwas werden, weil er immer ein Buch bei sich hatte. (Das war
richtig.)

H.G. Sang er nicht manchmal?
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G. Wer?

H.G. Nun dieser andere.

G. Ich weifl nicht viel von ihm. Ich war nur ein Gelegenheitsarbeiter, der iiber-
all zu tun hatte.

H.G. Haben Sie in der Nihe ihres Hauses gearbeitet?

G. Nein, ich wohnte siidwestlich davon. Die Farm lag in der Senke, weiter ab.
Man ging den Hiigel hinauf und dann hinunter ins Tal — da ist die Farm.

H.G. Hinunter nach W. zu?

G. Ja.

H.G. Hatten Sie dort einen Unfall gehabt?

G. Ich kann mich nicht entsinnen. Ich weif}, ich hatte irgend etwas mit meinem
Kopf. Da war eine Anzahl Leute drauflen mit der Dreschmaschine — die
Dreschergruppe.

H.G. Sie miissen damals sehr schwer verletzt worden sein.

G. Meinen Sie, als sie auf der Farm beim Dreschen waren? Was ist bloff mit
meinem Kopf los?

H.G. Sie miissen sich so schwer verletzt haben, dafl Sie gestorben sind.

Dr. Mboglich, dafl es Thnen nur so vorgekommen ist, als ob Sie einschliefen.
Jedenfalls haben Sie Ihren irdischen Korper verloren. Die meisten Men-
schen wiirden sagen, Sie sind ,tot*, aber in Wirklichkeit sind Sie gar nicht ,tot®.

H.G. Kannten Sie Tom? (Ein anderer Geist, der bereits vor einiger Zeit aus
Herrn G. ausgetrieben worden war.) Er ist ein guter Freund von mir.

G. Ja, und er ist hier. Er sagt, er sei hergekommen, um Thnen zu helfen. Aber
wie wird er Thnen wohl helfen kénnen?

H.G. Fragen Sie Tom doch mal.

Dr. Fragen Sie ihn, weshalb er diesem Herrn helfen will, und warum er Hilfe
braucht.

G. Tom sagt mir: ,Du kommst jetzt fort!®

Dr. Horen Sie ihm nur zu, er wird Ihnen schon die Wahrheit sagen.

G. Wenn er mir etwas sagt, was nicht wahr ist, hau’ ich ihm den Kopf ab.
Tom sagt, dafl ich — um Gotteswillen, nein! (Erregt) Tom sagt, daf ich —
er sagt, ich hitte diesen Mann hier (Herrn G.) seit Jahren ausgesaugt!

Dr. Das klingt seltsam, aber es ist wahr.

H.G. Tom hat das auch getan und hat mich sehr gequilt. Aber jetzt ist er ein
guter Freund von mir, gerade so, wie Sie es werden sollen. Sie und ich,
wir werden noch gute Freunde, nicht wahr?

G. Weshalb bin ich denn blof immer gleich iiber jeden Quark so wiitend ge-
worden?

Dr. Durch Ihre Kopf-Verletzung hat vielleicht Thr Verstand gelitten.

G. Tom sagt, er sucht Thnen zu helfen, mich los zu werden — das sagt er, er
wird sich aber schon schneiden! Weshalb will er mich denn loswerden?
H.G. Dann werden Sie selbst ja auch frei. Er ist ein guter Freund von uns. Wir
wollen zusammen arbeiten. Sie werden wieder einen eigenen Korper haben,
und dann wird man Sie nie wieder aus jemand anderem herauszutreiben

brauchen.
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Dr.

Dr.

Dr.

G.

Ich verstehe nicht, was Sie hier meinen.

Das will ich Thnen erkliren. Unterbrechen Sie mich aber nicht, so tSricht es
Thnen auch erscheinen mag. Ich will Thnen nur die nackte Wahrheit sa.gen
Wenn Sie es nicht tun, dann nehmen Sie sich in Acht!

Sie haben Ihren sterblichen K&rper vor langer Zeit verloren. Wir dxre1bem
jetzt 1922.

Sie meinen 1892,

Das war, als Cleveland zum zweiten Mal Prisident war. Sie sind also all
die langen Jahre schon ,tot®, wie man zu sagen pflegt. Es gibt aber in
Wirklichkeit keinen Tod. Geist und Korper sind zweierlei. Das, was ,,stirbt“,
ist lediglich der irdische Korper, doch nicht der Geist. Sie sprechen jetzt nicht
durch Thren eigenen K&rper!

Nicht?

. Nein, Sie sprechen durch meine Frau. Diese ist so veranlagt, dafl Geister von

ihr Besitz nehmen und durch sie sprechen kénnen, und wir halten hier diese
Sitzungen zu Forschungszwecken, um uns mit Geistern Threr Art in Ver-
bindung setzen und verstindigen zu konnen. Unwissende Geister beein-
flussen sehr oft die Menschen und bringen sie seelisch und kérperlich aus dem
Gleichgewicht. So haben Sie Ihren Jihzomn auf diesen Herrn (Herrn G.)
iibertragen und waren daran Schuld dafl er sich oft wie ein Tobsiichtiger
gebirdete.

Das hab’ ich getan?

H.G. Sind Sie nicht einmal indem Auto gefahren? -

G.

Dr..
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Ja, aber ich hasse es.

Ich will Thnen mal etwas iiber diese Maschine erzihlen. Um 1896 ist das

erste Automobil gebaut worden; diese Maschinen gehen ohne Pferde, denn

sie fahren mit eigener Kraft. Wir haben jetzt Millionen davon in Gebrauch.:
Was hat man denn mit den schénen Pferden gemacht?

.. Man braudht sie jetzt nicht mehr soviel. Autos sind sehr bequem; man kann

hundert Meilen in der Stunde damit fahren, durchschnittlich fihrt man aber
nur zwanzig bis flinfundzwanzig Meilen in der Stunde.
Ich fahre nicht gern in einem, das so schnell rast.

. Man kann zwei- bis dreihundert Meilen an einem Tage damit zuriidklegen.

Diese Maschinen sind inzwischen erfunden worden, seitdem Sie Thren Kor-
per verloren haben. Wir haben jetzt auch Flugmaschinen, die durch die Luft
fliegen, und kdnnen auch ohne Draht telegraphieren. Wir konnen sogar ohne
Draht iiber den Ozean ‘sprechen.

Sie konnen sich gar nicht vorstellen, was fiir wunderbare Erfindungen
gemacht worden sind, seit Sie aus der Welt schieden. Wissen Sie, dafl Sie
sich jetzt in Kalifornien befinden?

Ich fiihle mich so schwach.

. Verlieren Sie nicht die Herrschaft tiber das Medium, lieber Freund, bevor

Sie uns nicht Thren Namen genannt haben.
Ich weifl ihn nicht mehr, mein Kopf ist ganz verwirrt. Quilen Sie mich
nicht, ich will ihn Ihnen mach einer kleinen Wieile schon sagen. Seit langem




habe ich soviel verschiedene Namen, daf ich mich auf meinen wirklichen
Namen iiberhaupt nicht mehr besinnen kann.

Dr. Sehen Sie sich mal um, vielleicht ist Thre Mutter hier.

G. FEinmal habe ich gehdrt, wie meine Mutter mich rief. Manchmal bin ich
Charlie, dann wieder Henry; manchmal bin ich Mann, dann wieder Frau;
deshalb weifl ich gar micht, welchen Namen ich Thnen nennen soll. Es ist sehr
lange her, da ich meinen eigenen Namen gehtrt habe, und ich habe ihn
scheinbar vergessen. :

H.G. Fragen Sie doch mal Tom, wie Sie heifien.

G. Er sagt, mein Name sei Fred. Ja, das ist richtig — Fred!

H.G. Fred, wie weiter? Fragen Sie Tom.

G. Wie kann ein Mensch bloff seinen eigenen Namen vergessen? Da mufl doch
irgendwas mit ihm los sein. -

Dr. Wie nannte man Ihren Vater? Was trieb Thr Vater?

H.G. War er ein Farmer? .

G. Nein, er war kein Farmer, doch hatte er etwas Land. Wir wohnten weiter
unterhalb der Schule, wo die Kirche war. Mein Vater war ein Deutscher.

H.G. War er Mennonit?

G. Nein, mein Vater war wohl in die Gegend gekommen, wo die waren, ging
aber weiter ins Hinterland, Was ist nur mit mir? Weshalb kann ich mich
nicht auf meinen Namen besinnen?

H.G. Tom wird es Ihnen sagen, wean Sie ihn fragen.

G. Ich kann mich gewisser Orte und Dinge erinnern, dann geht es aber ein-
fach nicht weiter. Ich entsinne mich meines Vornamens Fred, weil mich
jeder so nannte. :

Dr. Nun, ich wiirde mich dariiber weiter nicht aufregen. Thr Gedichtnis wird
schon wiederkommen. Sie sind ein Geist, und wenn Sie uns verlassen, wer-
den hohere Geister Sie in ihre Obhut nehmen.

G. Tom sagt, er will mich in ein Erholungsheim bringen. Mich hat das alles
so mitgenommen, und ich bin so miide geworden, dafl ich tiber jede Kleinig-
keit wild werden mochte. Ich will aber nicht mehr so wiitend werden. Jedes-
mal, wenn ich so einen Wutanfall gehabt hatte, hatte ich hinterher schreck-
lich zu leiden. Ich kam mir dann immer so schlecht vor, weil ich mich
wieder nicht hatte beherrschen kdnnen. Es tat mir hinterher immer so leid,
wenn ich so gemein geschimpft hatte, aber ich war zu stolz, um mir das
einzugestehen; nichtsdestoweniger aber war ich mir dessen bewuflt. Tom
sagt: ,Komm mit, wir miissen gehen.* Ich mdchte jetzt gehen. (Zu Herrn
G.) Tom sagt, ich miifite Sie um Verzeihung bitten, weil ich Thnen soviel
Unannehmlichkeiten bereitet hitte.

f1.G. Wir werden Thnen helfen und wollen alles Vergangene vergessen.

G. Sie sind nicht mehr bbse auf mich, nicht wahr?

H.G. Nein, gar nicht.

G. Ich fishle mich so schwach, was soll ich tun? Ich bin zu schwach, mit Tom
mitzugehen.

Dr. Diese Schwiche erleben ziemlich alle Geister, wenn sie zu begreifen begin-
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nen, was eigentlich mit ihnen los ist. Es ist nur eine voriibergehende Erschei-
nung; Sie verlieren nur die Herrschaft iiber das Medium. Denken Sie sich
nur hin zu Tom und den Geistern des Barmherzigkeits-Bundes.

G. Mir ist so seltsam im Kopfe! Werde ich verriickt? Man sollte lieber einen
Doktor holen, ich glaube, ich sterbe.

Dr. Sie werden sich wieder ganz wohl fijhlen, sobald Sie aus diesem Kérper
heraus sind.

G. Ich brauche einen Doktor, denn das Blut steigt mir in die Kehle, und ich
kann nicht atmen. Mir ist, als miifite ich erstidken. Mag sein, dafl ich schla-
fen kann. Die Arzte sagen ja immer, wenn man sich schwach fiihlt, wire
es besser, man schliefe. Ich sterbe doch nicht, nicht wahr?

Dr. Sie miissen sich klar machen, dafl Sie doch ein Geist sind, aber in einem
sterblichen Korper stecken.

G. Fred Haupt ist mein Name. Tom meint, ich solle Sie um Entschuldigung
bitten, weil ich Thnen soviel Ungelegenheiten bereitet habe durch die Wut-
anfille, die ich Thnen verursacht habe.

H.G. Aber gewifl verzeihe ich Thnen. Sagen Sie Tom recht schénen Dank, daf er
Thnen und auch mir geholfen hat.

G. Leben Sie wohl!

Dann trac Silber-Stern, ihre indianische Fithrerin, in den Korper meiner Frau
ein und sagte zu Herrn G.: ,Den Mann hitten wir! Jetzt bringen wir ihn in
ein Krankenhaus. Es hat uns viel Mithe gekostet, seiner habhaft zu werden, er
steckte so fest in Ihrer magnetischen Aura, dafl es so schien, als miifiten wir ein
Stiick aus Ihrem Ko&rper mit herausreifien, um ihn iiberhaupt aus Thnen heraus~
zubekommen.

Er ist sehr lange Zeit bei Thnen gewesen; er war schon bei Thnen, als Sie noch
Kind waren. Wenn etwas nicht nach seinem Willen gehen wollte, dann geriet er in
Waut. Es wird fiir Sie eine grofie Erleichterung bedeuten, dafl Sie ihn los sind;
Sie werden sich wie ein ganz neuer Mensch fithlen und nicht mehr so reizbar sein.

Er hat Sie fast Ihr ganzes Leben lang becinfluflt, seit einiger Zeit wurde er
immer stirker und stirker, so dafl er Sie beinahe ganz in seiner Gewalt hatte.

Aber jetzt haben wir ihn, und er wird Sie nie wieder quilen. Er ist sehr
schwach und bedarf der Krankenhauspflege; er kann kaum gehen. Er wird gut
gepflegt werden miissen. Er hat stindig an Thnen gezehrt, und seitdem ihm diese
Kraftquelle genommen ist, ist er sehr schwach; doch es wird fiir ihn gesorgt
werden.“
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Kapitel 12

Eigensucht

Menschen, welche hier auf Erden schr oberflichlich waren, deren Wesen von
Stolz, Eitelkeit, Ehrgeiz und Selbstsucht beherrscht ist, bleiben nach ihrem Ab-
scheiden in der Erdsphire, bis sie diese Neigungen tiberwunden und durch Dienst
an anderen ihr Mivgefithl und ihre Liebe zur Entfaltung gebracht haben.

Hiufig ist Verstorbenen, welche ihre Erdentage mit der Jagd mach Ver-
gniigungen und in den Zerstreuungen der besser gestellten Gesellschaft vergeudet
hatten, durch unseren Zirkel der erste Begriff eines hoheren Lebens vermittelt
worden. Unter ihnen war einer, der 1912 mit der Titanic untergegangen ist.

Sitzung vom 22. Oktober 1916
Geist: John J. A.

Nachdem uns der verstorbene W. T. Stead einen kurzen Besuch abgestattet
hatte, trat ein anderer Geist in das Medium ein, arbeitete verzweifelt mit
Schwimmbewegungen und rief laut um Hilfe.

Geist: Hilfe! Hilfe!

Doktor? Wo kommen Sie denn her?

G. Der Mann, der eben hier war, hat mir gesagt, ich solle hier herein kommen.

Dr. Sind Sie denn im Wasser?

G. Ich bin ertrunken, aber wieder lebendig geworden. — Ich sehe jetzt den
Mann ja gar nicht, aber ich horte ihn sprechen, und er sagte mir, ich sollte nur
hineingehen. Er meinte, Sie wiiffiten den Weg und wiirden mir Bescheid
sagen, und dann kdnnte ich mit ihm mitgehen. Aber jetzt sehe ich ihn ja
gar nicht. — Ich bin blind! Ich bin blind! Ich weiff nicht, hat mich das
Wasser blind gemacht oder nicht? Jedenfalls bin ich blind.

Dr. Dasist nur seelische Blindheit. Wenn jemand stirbt, ohne etwas von den Ge-
setzen des hoheren Lebens zu wissen, dann findet er sich in Finsternis. Das
ist die Finsternis der Unwissenheit.

G. Dann brauche ich also nicht fiir immer blind zu bleiben?

Dr. Sie brauchen sich nur dariiber klar zu werden, daf§ Sie in der geistigen Welt
sind, wo befreundete Geister gern bereit sind, Ihnen zu zeigen, wie Sie aus
der Finsternis herauskommen kdnnen.
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Jetzt eben sehe ich ein bifichen. Einen Augenblick konnte ich sehen, aber die
Tir ging wieder zu, und ich kann nicht hindurchsehen, — Vorhin war ich
bei meiner Frau und meinem Kinde, aber sie haben mich gar nicht beachtet.
Aber jetzt ist die Tiir zu, und ich bin drauflen in der Kilte. Ich bin einsam
und verlassen, auch wenn ich nach Haus in meine Wohnung komme. Es muf}
mit mir doch eine Verinderung vorgegangen sein. Ich weifl gar nicht, was ich
machen soll.

. Sie sind sich iiber Thre Lage noch nicht klar geworden.

Was ist denn eigentlich los? Woher kommt denn diese Finsternis? Was kann
ich tun, um da herauszukommen? So hilflos und ratlos wie eben jetzt bin
ich ja moch mie gewesen. Eben vorhin war mal alles schén und gut. — Ich
hore doch jemanden sprechen. Da, jetzt sehe ich ihn auch wieder. Das war
doch Herr Stead!? |

. Herr Stead hat unmittelbar vor Ihnen durch dieses Medium mit uns ge-

sprochen. Herr Stead hat Sie wahrscheinlich hergeb}acht, damit wir Thnen
belfen sollen. Wir haben es uns zur Aufgabe gemacht, erdgebundene Geister,
die sich im Finstern befinden, aufzuwedsen.

Diese Finsternis ist schredklich. Ich bin schon lange so im Finstern.

Begreifen Sie doch: Es gibt keinen Tod. Das Leben geht in der gei-
stigen Welt weiter, wo alle einander zu dienen haben, um vorwirts zu
kommen.

Ich war wirklich nicht so, wie ich hitte sein sollen. Ich habe nur fiir mich
selbst gelebt. Ich hatte michts anderes im Sinn als Vergniigungen und Geld-
ausgeben. Jetzt sehe ich nichts anderes als meine Vergangenheit und bin im
Finstern, und das ist schrecklich. — Alles, was ich jemals getan, steht mir vor
Augen. Ich mochte davonlaufen, kann aber nicht. Immer steht es vor mir
und klagt mich an, denn ich hitte ganz gut anders handeln kdnnen; aber jetzt
ist’s zu spit.

. Weenn ein Mensch immer nur fiir sein eigenes Ich lebt, findet er sich gewdhn-

lich im Finstern wieder, wenn er auf die andere Seite des Lebens hiniiber-
tritt. Sie miissen die Herrlichkeit der geistigen Welt begreifen lernen und
sich klar machen, dafl Leben heifit: anderen dienen. Das ist der wahre
JHimmel® — er ist ein Gemiitszustand.

Warum lehrt man die Menschen das nicht auf Erden?

. Wiirden sie denn darauf hdren? Die Menschheit im gamzen richtet ihren

Blick ja doch nicht auf die geistige Seite des Lebens, sondern sieht mach ganz
anderen Dingen aus. Die Welt hascht nach Vergniigungen und selbst-
stichtigem Gewinn, aber nicht nach Wahrheit.

Mir wird so sonderbar. Mutter! Mutter! Meine liebe Mutter! (zu einem Geist
gewandt) Ich bin ein Mann, aber mir ist, als wire ich wieder ein Kind in
deinen Armen. Ich habe solche Sehnsucht nach dir, bin aber ganz allein in der
schrecklichen Finsternis. Warum bin ich denn nur so -im Finstern? Konnen
meine Augen nicht wieder gesund werden? Werde ich fiir immer blind
bleiben? Ist es nicht sonderbar, daf ich dich sehen kann, obwohl ich mir
wie ein Blinder vorkomme? 2 .




Dr.

G.

Dr.

Dr.

Sie haben jetzt einen seelischen Korper, und wenn Ihte seelischen Augen
erst gedfinet sind, werden Sie auch die Schénheiten der geistigen Welt sehen.
Ich sehe dort Herrn Stead. Wir waren beide auf demselben Schiff, aber er
scheint nicht im Finstern zu sein.

Er wuflte schon im Erdenleben Bescheid iiber die Wahrheit des Geisverver-
kehrs und des Jenseitslebens. Das Leben ist eine Schule, und wir sollen hier
auf Erden schon so viel wie irgend mdglich iiber das geistige Leben in Er-
fahrung zu bringen suchen; denn wenn wir auf die andere Seite hiniiber-
kommen, dann ist die Erkenntnis iiber Lebensfragen, die wir uns hier er-
worben haben, das einzige Licht, das uns leuchtet.

Warum hat mir niemals jemand etwas davon gesagt? i

. Hitten Sie denn wohl hingehSrt, wenn jemand Ihnen von diesen Dingen

etwas hitte erzihlen wollen?
Mit solchen Ideen ist mir noch nie ein Mensch begegnet.

. Was meinen Sie denn, welches Jahr wir haben?

1912,

. Es ist 1916. =

Wo bin ich denn so lange gewesen? — Ich habe groflen Hunger und mich
friert. Ich hatte doch ein ganz hiibsches Stiickchen Geld, aber wenn ich in
letzter Zeit etwas brauchte, um mir was zu kaufen, kam ich nicht heran.
Manchmal kam ich mir vor wie in einen dunklen Raum eingesperrt, wo ich
immer nur mein ganzes Leben an mir voriiberzichen sah. — Ich war kein
schlechter Mensch. Aber Sie wissen ja, wie so die Menschen der Gesellschaft
sind. Bisher hatte ich keine Ahnung davon, was es heifit, arm zu sein. Das
war fiir mich jetzt eine ganz neue Erfahrung. Warum belehrt man die Men-
schen nicht besser, bevor sie sterben? Dann gibe es doch micht solch ein
Elend, wie ich es jetzt erlebe. i
Wenn Sie mit Threr Mutter und anderen befreundeten Geistern mitgehen
und versuchen wollen, zu begreifen, was sie Ihnen erkliren, wird es Ihnen
bald sehr viel besser gehen. )

Ich sehe Herrn Stead. Ich traf ihn auf dem Schiff, aber mit seinen Lehren
wuflte ich nichts anzufangen. Ich sagte mir, er ist halt alt und hat einen
Fimmel. Man weifl doch, wenn die Menschen alt werden, dann werden sie
wunderlich. — Ich hatte fiir so etwas nie Zeit, denn ich hatte immer nur an
mein Geld und meine gesellschaftlichen Verpflichtungen zu denken. Wir be-
kommen die Armen gar nicht zu Gesicht und haben auch gar kein Verlangen,
sie zu sehen. — Jetzt tun sich so ganz andere Mdglichkeiten fiir mich auf,

_ aber Geld hat keinen Wiert mehr fiir mich. — Meine Mutter wartet auf mich,
und ich m&chte gern mit ihr gehen; denn ich habe sie seit Jahren nicht mehr

gesehen, und das Wiedersehen ist so schdn. Sie sagt, sie habe mich nicht er-
reichen kdnnen, weil ich mich wie ein Verriickter benommen hitte und nicht
auf sie horen wollte. — Gott segne Sie alle dafiir, dafl Sie mir zu Hilfe ge-
kommen sind und mir die Augen gedffnet haben. Es ist ein Elend, blind zu
sein. Immer sieht man nur sein Leben an sich voriiber ziehen und ist un-
fahig, etwas anderes zu sehen oder zu horen.
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Wir wiiflten noch gern, wie Sie heiflen.

Ich bin John J. A. und freue mich, Sie alle kennen gelernt zu haben. Ich
bin Ihnen fiir Thre Belehrungen sehr dankbar. Jetzt kann ich wieder sehen
und horen und begreife Dinge, von deren Dasein ich gar nichts gewuflt
habe. — Meine Mutter und Freunde kommen mich holen, und ich gehe jetzt
durch die schone Pforte hinein in ein Leben, das fiir mich der Himmel sein
wird. — Ich danke Ihnen allen nochmals und hoffe, eines Tages kommen zu
kénnen, um Sie wiederzusehen. Leben Sie wohl!

Einige Wochen spiter brachte uns dieser Verstorbene einen Freund, der auch
ein Mitglied der New Yorker vornehmen Gesellschaft gewesen und beim Unter-
gang der Lusitania ums Leben gekommen war.

Sitzung vom 5. November 1916
Geist: Alfred V.

Geist: Jemand hat mir gesagt, ich solle hier hereinkommen und kénne mich

hier aufwirmen.

Doktor: Wie heifflen Sie?

G.

304

Alfred V. Ich war auf einem Schiff. John J. A. kam zu mir und sagte, er
wolle mir helfen, hier hereinzukommen. Er sagte, wenn ich hier hereinginge,
wiirde mir geholfen werden. — Nun sagen Sie blof mal, — noch nie im
Leben habe ich gehungert; aber jetzt habe ich Hunger und friere, und meine
Kleider sind ganz nafl.

. Das ist nur in Threr Vorstellung so. Sie haben Ihren irdischen Kérper ver-

loren und sollten iiberhaupt kein Bediirfnis nach Essen haben.
Ich weif}, ich bin ertrunken, und seitdem geht es mir sehr schlecht.

. Wenn Sie gewufit hitten, dafl es ein Weiterleben gibt, und .wie Sie im

geistigen Leben vorwirtskommen konnen, dann hitten Sie bald Thr Gliick
gefunden, indem Sie anderen dienten.

Ich bin nie gliicklich gewesen. Ich vermute, ich habe viel zu sehr immer nur
nach meinem eigenen Kopf gelebt. Ich habe wohl manchmal gemerkt, wohin
das fithrt. Aber dann dachte ich bei mir: ,Jetzt werde ich mir aber gerade
keine Gedanken dariiber machen und es mir gut gehen lassen. — Wenn
einem auch das gesellschaftliche Leben an und fiir sich recht gleichgiiltig ist,
man kann doch aber in den Vergniigungen untertauchen. Ich machte mir
wirklich nichts aus dem Gesellschaftsleben. Ich suchte Vergessenheit meiner
Sorgen bei meinen Pferden. Hat man ein schones Pferd, so ist das einem treu
durchs ganze Leben. Aber wenn man ins Gesellschaftsleben hineingeriit, dann
zeigen sich einem die Frauen immer niur von einer Seite; sie licheln einen an,
oder sie hassen einen manchmal auch. — Ich verstehe mich am besten auf
die Liebe eines schonen, treuen Pferdes. Pferde waren meine ganze Freude.
Und ich war sicher, daf sie mich liebten. Frauen liebten mich doch nur wegen
der Vorteile, die ich ihnen zu bieten hatte. Sie wollten nur Geld und ihr
Vergniigen. Frauen wollten blof Geld, soviel sie nur von mir kriegen
konnten, Ich lieff den Dingen ihren Lauf und suchte mich in Vergniigungen



zu verlieren; aber gliicklich war dich nicht. — In der Gesellschaft weiff man
nichts von Ehrenhaftigkeit und Ehrbarkeit. Wenn idi dort Menschen ge-
funden hitte so treu und ehrlich wie mein Pferd, ich sage Thnen, ich wire
dankbar gewesen fiir diese Gesellschaft. Aber gehen Sie doch mal in diese
Art Gesellschaft, wie ich sie kenne, da taugen MiEnner wie Frauen nichts.
Ich war Sportsmann. Aber es-gab Dinge, deretwegen ich die unscheinbare
Stimme in mir, das Gewissen, zum Schweigen bringen wollte. Ich sehnte mich
nach einem wirklich guten Wesen, aber wo sollte man das finden? — Niche
in der Gesellschaft, aber unter den Pferden. Gesellschaft ist ja recht schon fiir
den, der Freude an dieser Art Leben hat. — Sie werden vermutlich selbst
schon erkannt haben, daf ich ein gut Teil Eigenwillen entfaltet habe.

. Sie miissen jetzt Thr vergangenes Leben mit all seinen Sorgen und Bitter-

keiten zu vergessen suchen. Schauen Sie nach h&heren Dingen aus. Dann
werden Thnen Thre geistigen Augen aufgehen.

Freunde, die es gut mit mir meinen, haben mich hierher gebracht, und seit
ich hier bin, sind mir die Augen aufgegangen. Es ist mir wahrscheinlich,
aber doch noch nicht ganz sicher, daf doch mal eine Zeit kommen kdnnte,
wo ich wirklich gliidklich sein werde. Ich bin nie wirklich gliicklich gewesen;
denn von Kind auf bin ich viel zu sehr meine eigenen Wege gegangen. ~—.
Ich danke Thnen, daf ich habe herkommen diirfen. Wenn ich einmal wirk-
lich gliidklich bin, komme ich wieder und erzihle es Thnen.

Ein Gegenstiick zu dem vorstehend geschilderten Erlebnis hatten wir einige
Jahre spiter, als John J. A. und Alfred V. ihre Freundin, Anna H., eine be-
rihmte Schauspielerin, in unseren Zirkel brachten.

S1tzung vom 8. September 1918
Geist: Anna H.

Geist: Wasser! Bitte Wasser! (Es wird ein Glas Wasser gereicht und hastig

getrunken.) — Recht schonen Dank! Ich war sehr krank und bin noch sehr
schwach. Die Arzte wissen tatsichlich nicht, was mir fehlt. Sie sagen, ich
miisse ganz ruhig liegen. Arme und Beine tun mir so weh.

Doktor: Wir werden Sie von Ihren Schmerzen befreien. (Bewegt die Arme des

G.

Dr.

Dr.

Dr.

Mediums.)

Seien Sie vorsichtig mit meinen Knochen! Ich wollte meine gute Figur wieder
haben. Ich mochte gesund werden und meine Arbeit wieder aufnehmen. Ich
war schwer krank und bin noch recht schwach.

Wie heiflen Sie?

Anna H. S

Wie sind Sie denn nach Los Angeles gakommen> I

Ich bin doch nicht in Los Angeles! Ich bin doch in New York!

Wer hat Sie denn wohl hergebracht?

1di meine, ich habe getriumt, Alfred V. kam zu mir und sprach' mit mir.
Er hat mich immer gern gehabt, aber er ist ja gestorben. Nun sagt er, ich
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miisse aufwachen. — Ich bin so krank. Meine Knochen! Meine Knochen! Ich
mochte doch meine gute Figur nicht verlieren. Ich merke, dafl es mir an-
fingt besser zu gehen und daf ich kriftiger werde. Werde ich leben bleiben?
Und werde ich wieder iiben und auftreten kénnen? Ich mochte doch meine
guve Figur nicht verlieren.

. Sie werden auf einer irdischen Biihne nie wieder auftreten.

Ich hoffe doch. Alfred V. hat mich so bedringt, aber er ist doch tot.

. Sicht er denn so aus, als ob er tot wire?

Er scheint recht munter zu sein; aber ich denke, ich triume. Ach, da ist ja
auch John J. A.! Die sind doch alle beide tot.

. Sie selbst ja auch.

Wann wire ich denn gestorben?

. Vor kurzem.

Alfred sagt, sie hitten die Aufgabe, Geister aufzuwecken. — Aber die
glaubén doch alle beide gar nicht an sowas wie Geister. — Ich will doch
noch mnicht sterben!

. In Wirklichkeit ,stirbt® ja auch niemand.

Natiirlich stirbt man doch. Die Arzte hatten gesagt, ich konnte nie wieder
gesund werden, Ich habe gerungen und gekdmpft, um leben zu bleiben. Ich
wollte durchaus leben. Ich wollte meine Krankheit iiberwinden und wieder
gesund werden und wollte meine gute Figur wieder haben,

. Von jetzt ab miissen Sie nach geistiger Schonheit trachten.

Die beiden Minner wollen, daf8 ich mit ihnen gehe, um mich aufkliren zu
lassen.

_ Die beiden haben durch unseren kleinen Kreis die Wahrheit erfahren und

waren geistig sehr arm, bevor sie zu uns kamen. Aber sie sind reich geworden,
indem sie erfuhren, dafl es ein weit schoneres Leben gibt als sie hier auf

_ Erden gehabt.

Was ist das hier fiir ein Ort? — Sie sagen, es ist das Tor der Erkenntnis des
wahren Lebens — das Eingangstor. — (betrachtet das Kleid) Das Kleid sitzt
nicht gut. (betastet Nacken und Schultern) Das ist nicht mein Nacken, auch
nicht mein Gesicht und nicht meine Figur. — Sie sagen, ich sei jetzt noch
schwadch, aber ich solle mit ihnen gehen, und sie wollen mir den Weg zeigen;

. aber ich hitte noch viel zu lernen.
. Haben Sie sich jemals selbst die Frage vorgelegt: ,Was ist Geist?“

Nein. Mir war es immer nur um meine gute Figur zu tun. Hitte ich mein
gutes Aussehen und mein Spiel nicht gehabt, dann hitte ich ja auch fiir die
Menschen keine Anziehungskraft gehabt und nichts verdienen kdnnen. —
Es sind eine ganze Menge Menschen hier. (Geister.) Alfred hat mir gesagt,
wenn ich mit hierher ginge, wiirde er mich nachher zu meinen Angehrigen
bringen und in ein schnes Heim jenseits des Grabes.

. Wie nennen sie: diesen Ort?

Mir will der Name gar nicht gefallen, aber sie sagen: ,die Geisverwelt®. Sie
sagen, das sei die Heimat jenseits des Grabes. Sie sagen, ich miisse meine
irdischen Gewohnheiten und Vorstellungen abtun, bevor sich die Augen
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meiner Seele auftun konnen. Ich verstehe gar nicht, was sie damit meinen. —
Sie sagen, wenn ich mit ihnen ginge und erst zur Einsicht gekommen wire,
wiirde ich in angenehme und schone Verhiltnisse kommen. Aber ich miisse
noch ein gut Teil Selbstsucht iiberwinden und fiir andere leben. — Alfred
sagt, wir hitten aur fiir die Gesellschaft und uns selbst gelebt, und dafiir
hitten wir zu leiden. Er sagt, ich miisse jetzt gehen; aber ich kann doch
nicht, ich bin schwer krank.

Ihr Korper war krank, aber den haben Sie ja abgelegt. Der liegt dort im
Osten begraben.

Es geht mir jetzt etwas besser als vor einer Weile.

Meine Frau ist ein Medium, und Sie sprechen durch ihren Korper. Alfred V.
und John J. A. haben auch mal in diesem Kdrper gesteckt wie Sie eben jetzt.
Mir sind die Knochen wie wund.

Das liegt nur in Ihrem seelischen Gefiihl. Seele und Korper sind aber
zweierlei. Die Seele ist unsichtbar. Wir sehen Sie ja auch nicht. Sie sind fiir
uns villig unsichtbar.

(betastet das Gesicht) Das ist nicht mein Gesicht, und diesen Kérper will ich
nicht. Ich will meine gute Figur wieder haben.

. Es wird jetzt Thre Aufgabe sein, in der geistigen Welt anderen zu dienen.

Diese Leute wollen, ich soll mit ihnen gehen; sie hatten mich und mein
Spiel sehr gern. — Meine Schmerzen scheinen jetzt zu verschwinden. —
Wollen Sie mir bitte mal sagen, wie ich hierher kommen konnte, wo Sie
mir doch alle ganz fremd sind? Ich weif} gar nicht, warum ich heute Abend
hier bin. — Ich fiihle mich jetzt recht wohl.

. Wir halten hier regelmifig Sltzungen, um zu erforschen, was aus den Ver-

storbenen wird. Meine Frau ist ein Medium, und Sie stecken in ihrem Korper.
Alfred sagt, ich miisse jetzt gehen. — Ich glaubte, ich lige im Sterben und
triume; aber ich habe lange mit Gewalt dageg\en angekimpft. Ich wollte
durchaus nicht sterben, und so nahm ich alle meine Willenskraft zZusammen,
um am Leben zu bleiben, so lange ich irgend konnte. — Eines Tages fiihlte
ich mich sehr schwach und schlief fiir eine ganze Weile ein; aber ich wachre
wieder auf, ich wollte weiterleben. Man hielt mich fiir tot, aber ich war es
nicht. Ich war nur eingeschlafen. Ich wollte leben, weil ich das Leben so liebe.
Aber ich war sehr lange krank und habe schwer gelitten. — Ich schlief
wieder ein und habe dann lange geschlafen. Als ich dann wieder erwachte,
war es ganz dunkel, und ich konnte iiberhaupt nichts sehen. Alles war
dunkel, dunkel, dunkel. Ich konnte nicht den geringsten Lichtschein ent-
decken, und es war so finster. Ich fijhlte mich sehr ungliicklich — alles
finsver. — Ich bin dann, glaube ich, wieder eingeschlafen, und dabei triumte
ich, Alfred V. und John J. A. kamen zu mir und sagten: ,Anna, wach auf!
Wir sind hier, um dir zu helfen. Komm mit uns, komm!“ — Da glaubte ich
aufzuwachen, aber ich war so krank, so krank, dafl ich micht mitgehen
konnte. Mein siecher Korper war so krank. — Da sagten sie: ,Wir wollen
dich mitnehmen an einen Ort, wo du einen neuen Korper bekommen sollst.
Dann wirst du wieder ganz gesund und munter sein. Komm, geh mit uns in
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eine schomere Welt als diese hier!* — Hier bin ich nun, ganz wohl und
kriftig. Werden diese schrecklichen Schmerzen -auch nicht wieder kommen?
Die setzen mir doch so schrecklich zu. — Ich meinte, ich diirfe nicht zu viel
essen und trinken, sonst kénne ich meine gute Figur nicht wiederbekommen.
Ich wollte kein Fleisch essen, weil ich davon zu dick geworden wire; ich
durfte gerade nur soviel essen, dafl die Rundung der Figur erhalten blieb. —
Was habe ich nun? Warum habe ich mir nicht besser zu helfen gewufit? Das
Leben war so siif. Ich hatte es sehr gern, wenn man mich umschmeichelte
und bewunderte. Es trifft einen doch hart, wenn man seine Anbeter und Be-
wunderer alle verliert.
Dr. .Schmeicheln Alfred V. und John J. A. Thnen jetzt auch noch?

G. Nein, sie sehen ganz anders aus als frither. Sie haben so etwas Ernstes an
sich. Sie sehen so emnst aus, daf sie mir ganz fremd vorkommen. Dabei sehen
sie viel jiinger aus; ich kenne sie doch viel ilter. Sie sagen auch nicht mehr
wie friiher zu mir: ,Komm mit, wir wollen zusammen lustig sein.” — Das
Leben war so schon, solange ich Bewunderer hatte. Aber aus Eitelkeit schuf
ich mir selber Leiden. Die Arzte sagten, wenn ich mich nicht so sehr ge-
schniirt hitte, wire ich nicht so krank geworden. Aber ich wollte auf die
Arzte nicht hdren. Die wollten, ich sollte essen, um kriftiger zu werden.
Aber ich fiirchtete, wenn ich zu Bett lige und #Be, meine regelmifligen
Massagen und Bider nicht bekime, dann ktnnte ich meine gute Figur nicht
erhalten. Und so hungerte ich eben. — Als ich so im Dunkeln lag, kam
Alfred zu mir und sagte: ,Komm — ich will dir etwas viel schoneres zeigen
als eine gute Figur, Selbstgefilligkeit und Eitelkeit; das sind doch nur
Schatten. Jetzt komm, wir wollen dir zeigen, warum wir fiir andere leben
sollen. Du wirst auch wieder schon werden, wenn du anderen gedient hast.
Aber du muflt dich selbst vergessen und alle Selbstgefilligkeit ablegen.” —
Jetzt muf ich dienen und helfen.

Plstzlich verlor der Geist die Herrschaft iiber das Medium und war fort.

Zwei Jahre spiter brachte Anna H. die Geister der Olive T. und Anna D. in
unseren Zirkel und sprach dann hinterher noch einmal wieder zu uns.

Sitzung vom 22. September 1920
Geist: Anna H. .

Guten Abend! Ich komme heute Abend, um Thnen zu danken fiir das, was Sie
fiir mich getan haben. Ich bin jetzt sehr gliidklich. Ich hatte immer nur fiir mich
selbst gelebt, fiir meinen K&rper, fiir mein gutes Aussehen. Ich lebte nur meinem
Vergniigen. i : "

Wenn man nur seinem Vergniigen lebt, ist man nicht wirklich gliicklich. Man
ist immer in Sorge, eine andere konne noch mehr glinzen als man selbst oder
eine andere konne einem den Rang ablaufen und die Bewunderer abspenstig
machen.

Hier in diesem Zimmer habe ich damals mein inneres Gleichgewicht gefunden,
als ich in so tiefer Dunkelheit saf. Ich sah gar nichts weiter als all die Ver-
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sprechungen, die ich gemad1t und nicht gehalten, und war sehr ungliicklich
dariiber. :

Jetzt weifl ich, was das Leben wirklich ist. Das wahre Leben besteht im
Dienst an unseren Mitmenschen, anderen Gutes tun, anderen helfen. Dann wird
auch einem selbst geholfen. Das bringt einem das Gliick, das der Himmel ist —
den Himmel der innerlichen Befriedigung.

Als ich das erste Mal hier war, da war ich triibsinnig und ungliidklich. Ich habe
immer nur an mich selbst gedacht, hatte nie einen Gedanken fiir Gott, unseren
Schipfer, {ibrig. Wir sollen aber alle an IHN denken und IHN zu erkennen
trachten. Er ist der EINE, zu dem wir beten sollen. Und wir sollen zu begreifen
suchen, was Leben eigentlich ist.. — Wir sollen nach Erkenntnis streben und uns
nicht mit blindem Glauben begniigen, — Gott erkennen lernen im wahrsten Sinne.

Einst war ich eine eifrige Kirchgingerin. Ich war strenggliubig und verdammte
alle Andersgesinnten und dachte, wenn man nicht so und so handele, wire
man verloren. Das ist der Grund, weshalb so mancher am Wegesrande, liegen
bleibt.

Die Menschen haben immer nur Zeit fiir ihr Vergniigen. In die Kirche gehen sie
nicht. Warum haben sie nicht gelernt, den wahren Christusgeist zu begreifen?

Man sollte ihnen unschuldige Vergniigungen irgendwelcher Art verschaffen, aber
sie nicht in einem Dimmerlicht halten und die ganze Zeit beten und immer wieder
beten lassen. Sie straucheln. Es ist schon gut, wenn sie zur Kirche gehen, aber sie
brauchen auch ein bifichen Lebensfreude. Nun wird ihnen aber gesagt, wenn sie
nicht zur Kirche gingen und beteten, wiirden sie tiefer und tiefer fallen und ver-
dammt werden, — zwar nicht von Gott, aber von den Menschen.

Wenn ein Midchen fillt, wer hilft thr wieder auf? Nimmt sich die Kirche
ihrer wohl an? Nein, die Kirchen wollen nichts mit thr zu tun haben, weil es
heiflt, sie tauge nichts. Man sagt: ,Wir mochten nicht, dafl unsere T6chter mit
ihr verkehren oder in ihrer Gesellschaft gesechen werden, weil sie die auch ver-
derben wird.“

Wo doch die Kirchen das Evangelium Christi lehren, — warum helfen sie da
nicht solcher Seele, wieder hochzukommen? Christus hat die grofle Siinderin
nicht verdammt. Er sagte, wer da ohne Siinde sei, der solle den ersten Stein
werfen. Weil ¢in Weib gefallen war, standen die Ankliger bereit, sie zu steinigen.
Als Christus gesprochen hatte, verschwanden die Ankliger. Was tat Christus
da? Er nahm sie bei der Hand, hob sie auf und sagte: ,Wo sind sie, die dich an-
klagten? Gehe hin und siindige hinfort nicht mehr!“ Er meinte damit, sie solle
sehen, ein neues Leben anzufangen und sich zu bessern. Aber die Gesellschaft will
sie nicht haben. Sie ist unten durch. Wo will sie hin? Wo kann sie hin? — Sie
hat mit ihrer Siinde niemandem geschadet als sich selbst. Ihr eigenes Ich klagt sie
an wegen ihres Tuns. Wie kann sie da wieder hochkommen? Wenn sie zur Kirche
ginge, finde sie dort auch keine Hilfe. So bleiben ihr nur die niedrigsten Gesell-
schaftskreise, wo man es sich gut gehen 138t und das Gewissen in Champagner zu
ertrinken sucht. — Angenommen, wir erzihlten den Menschen dort, dies un-
gliickliche Madchen sei gefallen und habe nur darum in die Unterwelt fliichten
miissen; sie sei verdorben, habe keine Aussicht gehabt, wieder emporzukommen,
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und so sei sie ganz charakterlos geworden — wiirde ihr wohl jemand helfen?
Nein, das fillt niemandem ein.

Wir sollten immer anderen zu helfen suchen, besonders den Schwachen und
Gefallenen, und sie wieder aufzurichten suchen, wie Christus es uns gelehrt hat.
Verdammet nicht, sondern helft ihnen wieder hinauf in ihren Verkehrskreis und
helft ihnen, ehrbare und ernste Menschen zu werden. Dann werden wir der
Minnerwelt und auch den Frauen eine andere Auffassung beibringen.

Die Minner trifft der Vorwurf, dafl sie die Schuld daran haben, dafl so
manches arme, unschuldige, junge Midchen verdorben wird. Die Minner sollten
ein junges Midchen gerade nicht besonders auszeichnen und ihm nicht schmeicheln,
nur weil es ein niedliches Gesicht und anmutiges Wesen hat. Sie verderben das
Midchen damit. Der Mann verliert sein Ansehen in der Gesellschaft deswegen
nicht, aber das Midchen sinkt.tiefer und tiefer. Dann kann sie micht wieder
zuriick in ihren fritheren Verkehrskreis, sondern muf} bleiben, wo sie ist.

Wenn Sie das Leben in der Pariser Unterwelt sehen konnten, wiirde Sie ein
Schauder packen, und Sie wiirden gewahr werden, dafl das die Hélle ist. Die
Menschen, die dort hineingeraten, haben jeden Stolz, ja jede Vernunft ver-
loren. Die Frauen dort sind ohne jedes Schamgefiihl.

Sie glauben nicht mehr an Gott und halten nichts mehr von der christlichen
Religion, weil die Menschen, welche sich Christen nennen, sie dorthin getrieben
haben, wo sie sich befinden. Sie denken, es gibt keinen Gott, und so kénnen sie
tun, was sie wollen.

Lafl¢ uns nach Moglichkeit diesen Ungliicklichen helfen! Ich arbeite jetzt in den
LasterhShlen der erdgebundenen Geister. Dort diene ich ihnen. Es gab mal eine
Zeit, da mochte ich mir die Hinde nicht beschmutzen, um anderen zu helfen, weil
ich mich selbst von allen Seiten bedienen lassen konnte. Ich hatte eine Zofe, und
wenn ich nicht sofort bekam, was ich gerade haben wollte, dann schimpfte ich
und war sehr gereizt.

Jetzt diene ich den Allerniedrigsten im wahren Geiste Christi, der uns gelehrt
hat, anderen zu dienen und unsere Nichsten zu lieben wie uns selbst und Gott
iiber alle Dinge.

Wenn man einem Menschen, der am Wegesrande zu Fall gekommen ist, nur
zur rechten Einsicht verhilft, dann wird diese Seele schnell dienst- und hilfsbereit,
und jhre Liebe zu ihren Leidensgefihrten wird gréfler sein als bei einem Men-
schen, der das Verstéindnis micht hat. Wer immer ein geordnetes Zuhause gehabt
hat, zur Kirche gegangen und brav und gut geblieben ist, der weifl nichts vom
Elend.

Laft uns alle unsern Schdpfer recht wverstehen, er ist unser Gott. Unser
Schopfer ist der Gott des Gestrauchelten gerade so gut wie des Gerechten. Und
Gott ist die Liebe.

Wenn in eines Menschen Herzen jenes Liebeslicht leuchtet, welches die Gottes-
liebe ist, — nicht Liebe, wie die Menschen sie gewohnlich verstehen, lauwarme,
sentimentale Liebe, sondern eine Liebe, die Leiden auf sich genommen und fiir
alles Verstdndnis hat, die nach nichts fragt, die zu Opfern bereit ist und dem Ge-
ringsten wie dem Hochsten gleich gern dient, — das ist die richtige, wahre Liebe.
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Wenn Menschen zusammengebrochen sind, sollten wir sie wieder aufrichten mit
Liebe und Mitleid. Dann kénnten wir auch nie jemanden verdammen. Gott ver-
dammt niemanden. Mit welchem Recht diirften wir Menschen es tun? Gott liebt
alle seine Kinder. Er hat ihnen allen einen freien Willen gegeben und liflt jeden
sich seinen Weg suchen, bis sie schlieflich bereit sind zu sagen: ,Nicht mein,
sondern DEIN Wille geschehe!*

Jeder von uns macht seine Erfahrungen nach dieser oder jener Richtung. Aber
schauen wir nur alle auf Gott, und lassen wir die Liebe zu Gott und die Erkennt-
nis in unseren Seelen so hell leuchten, daB jeder ein Teil des gotelichen Geistes
wird.

Kein Geistlicher, niemand kann einen innerlich reich machen, sondern selbst
mufl man sehen und erfithlen, was Gott wirklich ist. Dann siindigt man auch
nicht mehr.

Das ist der Himmel, das ist Seligkeit. Das ist schom, das ist wohltuend. Wean
jeder den anderen in Gottes Liebe versteht, dann herrscht Friede und Eintracht.
Aber diesen herrlichen Zustand, den wir Himmel nennen, mufl man in sich selbst
erleben.

In diesem herrlichen Zustand kann man gar keine Befriedigung fiihlen, ohne
dafl man anderen hilft. Wir stehen unseren Briidern und Schwestern bei; — so
nennen wir sie aus Liebe zu Gott.

Sagt zu denen, die in Not sind: ,Laf mich dir meine Hand reichen, und ich
will dir helfen, die wahre Liebe Gotves zu erkennen; dann wirst auch du in
diesem Himmel der Liebe leuchten.®

Von seinem Heim in der geistigen Welt kann man zu den niederen Ebenen
gelangen, und dort findet man bald hier, bald dort Ungliickliche in allen mbg-
lichen Arten des Todeskampfes. Manche haben sich aus Liebeskummer das Leben
genommen. Andere sind durch schwere Krankheit zugrunde gegangen. Wieder
andere ganz entstellt. Andere werden von ihrem Gewissen gepeinigt. Da sie es
nicht besser verstehen, beten und singen sie in einem fort. Sie sind nur un-
wissend. Sie beten zu dem persdnlichen Gott, an den sie glauben. Aber die armen
Dinger wrissen nicht, was wahr ist.

Andere sind erdgebunden durch ihre Glaubenssitze. Sie wollen sich micht ein-
mal in ein Gesprich mit einem einlassen, wenn man nicht zu ihrer Kirche gehort.
Sie sagen: ,Ich will gar nichts mit Thnen zu tun haben. Sie haben jenen, ich habe
diesen Standpunkt.“ Und dann beten und singen sie weiter.

Sie wissen gar nicht, dafl sie abgeschieden sind, auch haben sie von einer Gott-
erkenntnis keine Ahnung. Wenn man nur offenen Sinnes ist, dann erleuchtet die
Erkenntnis Gottes einem das Herz.

Ich bin jetzt in der Geisterwelt, und dort ist alles so schén; aber ich hitte all
das Gliick nicht so bald erlebt, wenn ich nicht hierher gekommen nund aufgeklirt
worden wire. Und ich wiire auch dann noch nicht zu diesem Gliick gelangt, wenn
ich nicht gedient hitte. Ich habe viele hergebracht, die infolge ihrer Uneinsichtig-
keit ganz entstellt waren, und sie sind hier zur Einsicht gebracht worden.

Diese beiden jungen Midchen, Olive T. und ihre kleine Freundin Anna D.,
die sich beide das Leben genommen haben, gehdren zu meinen Schiitzlingen. Ich
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konnte bei ihnen nichts erreichen, weil sie wufiten, dafl ich gestorben bin. Sie
fiirchteten sich vor mir und lieflen mich gar nicht herankommen. Sie hatten eine
unheimliche Angst vor mir, und ich konnte ihnen nicht beikommen. Ich wollie
nicht, daf sie woandershin gingen. Ich wollte nicht, daf sie auf die irdische
Ebene zuriidkgehen oder gar jemanden besessen machen sollten.

Heute Abend habe ich alle beide hergebracht und nehme sie jetzt mit in mein
Heim in der Geisterwelt. Ich werde fiir sie sorgen und ihnen zur Einsicht ver-
helfen. Und eines Tages werden sie kommen und sich bei Ihnen bedanken, wie
ich heute gekommen bin, um Ihnen meinen Dank zu sagen.

Halten wir uns alle fiir die Erkenntnis der Wahrheit offen und begniigen wir
uns nicht mit dem bloflen Glauben. Glaube ist schon gut, aber zum Glauben muf}
noch das Wissen und die Erkenntnis von der wunderbaren Liebe Gottes hinzu-
kommen.

Laflt euch nicht vorreden, jemand anderes kénne euch .erlosen, denn das kann
niemand. Den Geist der Erlésung mufl man in sich selber finden. Wenn Liebe und
Einsicht ever Herz erhellen, dann werdet ihr auch von Gottes Weisheit einen Be-
griff bekommen.

Dann braucht ihr euch Gott nicht im Himmel zu denken. ER ist hier und
dort und iberall gegenwirtig. ER ist in jedem Wassertropfen. ER ist in jeder
Blume. Alles sind Teile SEINER wunderbaren Schopfung. Laft uns IHN an-
beten und mit offenen Augen nach IHM ausschauen, dann werden wir gliicklich
sein. Herzlichen Dank, daf ich kommen durfte! Leben Sie wohl!

In Chicago waren wir mit zwei jiidischen Damen, Frau Sr, und Frau Simons
bekannt, die besonders eng miteinander befreundet waren, obwohl letztere ein
etwas herrisches Wesen an den Tag legte.

Im besonderen war sie eine Gegnerin des automatischen Schreibens, worin ihre
Freundin Versuche machte, und erklirte, der Spiritismus sei eine Tiuschung,
denn nach dem Tode wiirde jeder eine Blume, ein Vogel oder ein Baum. :

Frau Simons war nun im Beisein ihrer Freundin gestorben; sie hatte an
Wassersucht und heftigen Kreuzschmerzen gelitten. Einige Jahre spiter war
Frau Sr. in Californien. Dort verfiel sie in Schwermut und bekam heftige Riicken<
sdimerzen, so dafl sie nicht aufrecht gehen konate.

Nachdem sie 3 Wochen ohne die geringste Besserung im Krankenhaus zu-
gebradlt hatte, kam sie zu uns und war nach einer Sitzung in unserem Kreise,
der sie persbnlich beiwohnte, wieder vollig gesund. Nadustehend der Bericht
iber diese 1 -]

Sitzung vom 27. Oktober 1919
Geist: Frau Simons. Patientin: Frau Sr.

Das sich kundgebende Wesen stéhnte und griff sogleich mit beiden Hinden
nach dem Riicken, wo es offenbar heftige Schmerzen hatte.
Doktor: Sind Sie leidend? Haben Sie Thren Korper abgelegt, ohne es gewahr
zu werden? Is
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Geist: Ich weifl nicht.
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Wir kénnen Sie von Ihren Schmerzen befreien. Sagen Sie uns, wer Sie sind.
Ich weifl nicht.

Sie werden doch sicherlich Thren Namen wissen.

Ich kann gar nicht denken.

Wie lange sind Sie denn schon tot?

Ich weif} nicht, ob ich gestorben -bin.

Wie nannten denn Ihre Freunde Sie?

Frau Simons.’

Wo lebten Sie?

Chicago.

Wo wohnten Sie in Cluca;go>

Das ist lange her, und ich weifl es nicht mehr. Ich filhle mich gar nicht be-
haglich.

Inwiefern ‘denn?

Ich fijhlte mich so eingeengt, und es war so un!bequem

Merken Sie nicht, dafl Sie bestindig jemandem ins Gehege kommen?

Ich weifl nur, dal ich ganz dbsig bin. Ich fithle mich gar nicht natiirlich.
Und Sie wissen nicht warum?

Nein.

Sie haben nicht an Geister geglaubt, nicht wahr?

Nein, und ich glaube auch jetzt noch nicht daran.

Dann glauben Sie also auch nicht an sich selbst, nicht wahr? Sie dachten, wer
an Geister glaubt, ist ein Narr. Ist es aber nicht nirrisch, em erdgebundener
Geist zu sein? Begreifen Sie, daf8 Sie solch einer sind?

Fr.Sr.: Kennen Sie mich?

Die Stimme kenne ich. Das ist die Stimme meiner Freundin.

. Wo ist die?
In Chicago. .

. Was tut sie da?
Ich weifl nicht. Alles ist so dunkel, und ich kann mich auf nichts besinnen:
Die Stimme kenne ich. Aber ich kann Thnen nicht sagen, wessen Stimme es
ist. Ich kann mich auf ihren Namen nicht besinnen, aber ich kenne sie aus
Chicago. Sie besuchte mich regelmdfig. Meine Freundin war mein Sonnen-
schein. Sie hat mir sehr geholfen.

. Wie tat sie das?

Sie kam immer mit einer so heiteren gliicklichen Stimmung. Aber dann be-
faflte sie sich mit Spiritismus. Ich sagte ihr, sie solle sich damit nicht abquilen,
weil doch nichts daran ist. Ich wollte nichts damit zu tun haben. — Sie fehlt
mir sehr. Ich sehe sie nur selten mal. Ich komme mir so klein vor und fiihle
mich recht unbequem. Und wenn es um mein Leben ginge, ich kann mich
auf ihren Namen nicht besinnen.

. Wie war denn ihr Vorname?

Jetzt fillt er mir ein. Sie hieR R. Irgendwas beeintrichtigt mein Gedicht-
nis, und es kommt mir alles so komisch vor. Zuweilen habe ich mal einen
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lichten Augenblick, und dann ist es mir, als sei ich in einem ganz engen
Raume eingesperrt. Sie wissen doch, ich bin eine grofle Frauy, und in dem
kleinen Raume (Aura der Kranken) war es fiir mich so eng, dafl ich gar
kein Gefiih! mehr hatte.

. Ist Ihnen gelegentlich nicht auch eingeheizt worden?

Ja, vor kurzem erst. Ich weifl nicht, was d a s ist, aber es brennt mich manch-
mal etwas (elektrische Behandlung der Kranken). Jetzt ist alles dunkel,
dunkel. Ich sehe rein gar nichts. Ich weifl nicht, was besser ist, — das Feuer
oder das Eingeengtsein, dafl man nicht atmen kann. Ich konnte keine Luft
kriegen. Ich weifl nicht, warum das ist. Aber ich mufl wohl einen heftigen
Schreck bekommen haben.

. Sind Sie denn vor Schreck gestorben?

Ich kann nicht sagen, dafl ich gestorben bin, weil ich mich nicht tot fiihle.
Ich habe eben Feuer bekommen, und manchmal kommt es wie ein Donner
und macht schieBende Schmerzen.

Konnen Sie sich auf Dr. Wickland besinnen?

Ja.

Entsinnen - Sie sich noch der Maschine, die er hat?

Die so Feuer schof}!?

Ja, und das ist auch das Feuer, das Sie zu fithlen bekommen haben.

Wieso denn, ich bin doch gar nicht in seiner Behandlung.

Sie haben mich all die Jahre gequilt.

- Wieso hitte ich Sie gequilt?

Lassen Sie sich das von ihm selbst erkliren.

Das ist nicht schwer zu erkliren. Sie sind jetzt ein Geist und haben Thre
Freundin besessen gemacht. Das ist der Grund, weshalb Ihnen alles so un-
gemiitlich war. Sie sind jetzt nicht in Chicago, Sie sind in Californien. Sie
sind in Los Angeles, Californien. Entsinnen Sie sich nicht der Frau Sr.?

Ja, sie war in Chicago.

. Sie sind jetzt beide in Los Angeles.

Ich war doch in Chicago. Ich hatte immer Schmerzen in meinen Beinen,
und sehr oft tat mir auch der Kopf so weh.

. Diese Schmerzen haben Sie mir iibertragen.

Nein, da sind Sie sehr im Irrtum.

. Entsinnen Sie sich noch der Frau Widkland in Chicago — Dr. Wicklands

Gattin? Erinnern Sie sich, daf sie ein Medium war?
Ich kann mich anscheinend nicht erinnern. Es ist sonderbar, ich weifl gar
nichts.

. Sie meinten doch immer, so viel zu wissen.

Das nahm ich auch an. Sie haben sich mit diesem Quatsch, dem Spiritismus,
eingelassen, und ich wollte nichts damit zu tun haben. Betreiben Sie den
Unsinn noch weiter?

. Nein, Sie haben Unsinn mit mir getrieben.

Nein, ich habe gar nichts damit zu tun haben wollen, es ist nichts daran. —
Das Feuer kann ich nicht leiden. — Das ist ja nicht auszuhalten. Das hat
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